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INTRODUCTIOx\. 


Depuls  trente  aus  la  question  d’Orient  est  le  constant 
souci  des  cabinets  europeens,  ct  depuis  trente  ans,  la 
diplomatie  cherche  en  vain  la  solution  de  ce  formidable 
problenie.  Pour  ne  parler  que  de  la  France,  que  dc 
contradictions,  de  meprises,  d’aveugles  expedients!  A 
Navarin , elle  se  fait  complice  des  Russes;  en  1840,  elle 
se  fait  complice  du  pacha  d’figypte.  Rappellerons-nous 
les  confusions  de  cette  dernifere  epoque , les  malenten- 
dus , les  bravades  et  les  terreurs ! Chacun  menace  et 
chacun  a telleinent  peur  de  trop  oser , que  tous  cher- 
chent  un  correctif  a leur  propre  audace ; en6n , par  le 
traite  du  15  juillet  1841 , on  imagine  pour  formule  I’in- 
tegrite  de  I’empire  ottoman  , dont , k Texception  de  la 
Prusse,  tous  les  contractants  detiennent  un  lambeau. 

Mais  sur  ce  qui  en  reste,  sur  ce  debris  d’empire  dont 
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on  garantU  I’integrite , il  y a encore  la  race  conqudrante 
ot  les  races  coii(|uises,  la  minorite  uUoinane  qui  coni- 
mande  et  les  majorit^s  cliretiennes  qui  obeissent  (I).  II y a 
done  la  un  double  problenie,  le  probleme  musulman,  qui 
est  celui  de  la  domination,  etle  probleme  chretien,  qui  est 
cclui  dcs  nationalites.  Les  grands  arbitres  de  la  diplomatic 
ne  se  sont  occup6s  que  du  premier,  et  ils  ont  garanti  cc 
que  la  Providence  avait  condamne  : la  domination.  La 
domination  n’est  qu’un  fait  ne  de  la  force , et,  lorsquc 
la  force  est  absente,  la  domination  doit  disparaitre;  toute 
garantie  qui  a pour  objet  de  la  conserver  est  immoralc. 
Que  Ton  garantisse  une  nationalite  faible  centre  I’op- 
pression  d’un  vainqueur  puissant,  rien  de  mieux;  mais 
garanlir  le  conquerant  dechu  centre  ralfranchissement 
des  nationalites  devenues  plus  fortes  que  lui , e’est  insul- 
ter  aux  lois  de  la  logique  et  de  la  justice. 

C’est  ainsi  qu’en  ne  voyant  dans  la  question  d’Orient 
que  le  probleme  musulman,  on  n’a  fait  de  cette  question 
qu’une  formule  vide,  sans  interet,  sans  verity,  sans 
avenir.  Tandis  qu’en  tenant  compte  du  probleme  chre- 
tien des  nationalites,  on  en  faisait  la  question  fondamen- 
tale  de  la  politique  moderne,  d’oii  seraient  sorties,  avec 
une  geographie  nouvelle , les  nouvelles  destinees  de  I’Eu- 
rope.  Et  elles  en  sortiront , quoiqu’on  fassc , avec  ou  sans 

(1)  Nous  ne  parlons  pas  de  la  Turquie  d’Asle , paice  qu’elle  est 
«n  dehors  do  la  question  politique  qui  s’agiie  aujourd’Iiui. 
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le  concours  des  diplomaties.  La  guerre  est  apeine^om- 
menc4e  et  deja  elle  depasse  les  proportions  qu’on  avait 
prevues  et  les  fins  qu’on  s’etait  propos^es ; deja  les  em> 
pereurs  et  les  rois  obeissent  aux  evenements  qu’ils 
croyaient  diriger,  et  ne  voient  plus  les  limites  oil  s’arrd* 
teroDt  les  pas  de  leurs  arni^. 

Que  I’on  examine  la  question  qui  a servi  d’ occasion  a 
la  guerre  : I’iiitegrite  de  I’ftnpire  ottoman.  Eh  bicn!  il 
est  facile  de  le  voir  aujourd’hui , 1’ acceptation  des  pro* 
positions  outrageantes  de  Menscbikoff  aurait  ete  moins 
mortelle  a la  Turquie  que  I’intervention  amicale  des  ar* 
mees  europeennes  et  des  reformes  europ4ennes.  Selon 
nous , la  Turquie  n’avait  k choisir  qu’entre  deux  genres 
de  mort ; elle  a cboisi  la  mort  la  plus  honorable , mais 
aussi  la  plus  prompte.  Aussi , ne  s’agit*il  plus  d’elle  au 
fond  du  debat.  Et,  de  fait , il  importe  peu  a la  civili- 
sation que  I’empire  ottoman  reste  debout.  Ge  qui  im- 
porte, c’est  qu’un  autre  repr^sentant  de  la  barbaric 
ne  prenne  pas  sa  place ; ce  qui  importe,  c’est  que  le  czar, 
en  qui  se  personnifie  I’absolutisme,  ne  vienne  pas,  avec 
un  surcroit  de  puissance,  menacer  les  esperances  de 
la  liberte  europ^nne;  ce  qui  importe,  c’est  que  dans 
la  lutte  engag^e,  les  armies  fran^aises,  envoyees  k mille 
lieues  de  leurs  foyers , trouvent  autour  d’elles  un  appui 
qui  leur  assure  la  victoire.  Et  cet  appui,  elles  ne  le  trou- 
veront  que  dans  le  reveil  des  nationalites. 

La  Russie  elle*meme  a si  bien  conscience  de  la  force 
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ties  aatioiialitds,  qu’elle  s'en  est  fail  iin  instrument  pour 
saper  par  la  base  cet  empire  ottoman  dont  elle  a,  comine 
les  autres,  garanti  I’integrite. 

Le  panslavisme , ce  mot  nouveau  dans  la  diplomatie  , 
qu’est-il  autre  chose  qu’un  appel  aux  nationalites?  Et 
I’Hetairie  ne  s’est-elle  pas  nommee  philhellenisme?  Sans 
doute,  le  czar,  en  conviant  les  Grecsetles  Slaves  a s’af- 
franchir  du  joug  ottoman,  n’a  d’antre  but  que  de  les 
courber  sous  le  joug  inoscovite.  En  cela,  il  pourrait  bien 
se  tromper , et  c’est  aux  puissances  occidentales  a le  lui 
prouver.  Mais,  au  moins,  a-l-il  eu  I’habilete  de  separer 
Tel^ment  chretien  de  I’element  musulman , et  son  oeuvre 
sera  plus  feconde  qu’il  ne  I’aura  voulu.  La  libei  te  ne 
se  prend  pas  a demi,  et  les  nationalites  une  fois  rcveil- 
lees , voudront  autre  chose  qu’un  changement  de  maitre. 
Toujours  est-il  que  dans  cette  voie,  meme  en  ne  s’y 
avangant  que  par  le  mensonge , les  czars  ont  fait  de  si 
rapides  progrhs , que  ce  doit  ctre  pour  tous  un  solennel 
avertissement. 

Le  panslavisme , qui  naguere  ressemblait  un  mys- 
tfere  religieux,  a depouill4  ses  formes  symboliques,  etap- 
parait  dans  sa  realite  menagante ; il  descend  dans  le  monde 
des  fails,  les  dirige  et  les  accommode  S ses  desseins  : 
ou  bien  , s’il  conserve  encore  le  caract6re  ideal  et  mysti- 
que, il  offre  pour  souverain  pontife  le  czar  arme  du  dou- 
ble glaive ; pour  adeptes,  toutes  les  races  slaves  qui  s’e- 
tendent  du  nord  de  la  Siberie  a la  pointe  de  rAdriaiiqua, 
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depuis  le  paysan  d’Astrakan  jusqu’au  Dalmate  du  quai 
des  Esdavons a y^nise ; et  pour  temples,  les  chaines 
des  Karpathes,  qui,  apres  avoir  lance  en  Macedoine  et 
en  Buigarie  leurs  plus  haules  cimes , franchissent  le  Da- 
nube, vont  repandre  sur  la  Volhynie,  la  Gallicie,  la 
Podolie  et  TUkraine  leurs  dernieres  ramifications  sep- 
tentrionales  correspondant  aux  defiles  des  Thermopyles , 
de  I’Attique  et  de  la  Moree,  et  enveloppent  ainsi  dans 
une  vaste  circonference  les  campements  des  Cosaques  au 
nord  et  les  murs  de  Lacedemone  au  midi. 

Les  peuples  de  ces  regions , malgre  les  espaces  qui 
les  separent,  sont  droitement  unis  dans  un  meme  culle, 
dans  une  meme  esperance,  et  appellent  Constantinople 
Tzarigrade  (la  ville  des  Tzars  ou  des  Cesars ) , comme 
la  future  mdropole  oil  doit  les  conduire  la  puissance 
moscovite. 

Cejiendant  au  milieu  de  toutes  ces  races  slaves,  slova- 
ques,  Slovenes,  se  trouve  au  confluent  de  I’Occident  et 
de  rOrient,  un  peuple  d’origine  latine,  parlunt  une 
langue  aussi  voisine  du  latin  que  Titalien  et  I’espagnol , 
s’appelant  lui-meme  du  nom  de  Roumain,  et  portaut  si  r 
ses  banni^res  la  legende  de  I’ancienne  Rome  (S.  P.  Q.  R.) 
Ce  peuple  est  celui  qu’en  Occident  nous  appelons  impro- 
prement  le  peuple  moldo-valaque. 

La  race  roumaine  s’etend  au  de  la  des  deux  prinei- 
paules  et  occupe  tous  le  pays  compris  entre  la  Theiss, 
le  Dniester  et  le  Danube.  Mais  les  Moldo-Valaqiies  ayant 
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sculs  conserve  leur  autonomie , ont  seuls  conserve  leur 
nom  (le  Roumains,  et  ils  appellent.leur  pays  Tzara- 
Houmancsca  ( Terra  Romana. ) 

Si  I'on  veut  faire  le  denombrement  exact  de  la  popu- 
lation roumaine,  on  arrive  au  chilTre  de  10  millions 
d’habitants,  divises  ainsi  qu’il  suit : 


Roumains  de  la  Valaquie.  .....  2,500,000 

— de  la  Moldavie 1,500,000 

— de  la  Transylvanie.  . . . 1,486,000 

— du  Banat  de  Temeswar.  . 1 ,085,000 

— de  la  Bukovine 300,000 

•—  de  la  Bessarabie 896,000 


7,767,000 

II  faut  y ajouter  environ  2,000,000  de  Roumains  dis- 
semines  par  groupes  de  50  a 60  mille  en  Bulgarie  , en 
Serbie , en  Podolic , en  Hongrie  et  en  Macedoine , con- 
servant  fidelement  leur  nationalite , leur  langue  et  leurs 
coutumes. 

Or , dans  cetle  grande  lutte  qui  se  prepare  entre 
rOccident  et  le  Nord , et  qui , si  elle  s’arrete  aujour- 
d’hui , se  renouvellera  demain , n’est-ce  pas  une  bonne 
fortune  que  de  rencontrer  a I’embouchure  du  Danube  , 
10  millions  de  Latins , formant  la  seule  barriere  possible 
entre  les  Slaves  du  Nord  et  ceux  du  Midi , empechant 
seuls  dans  cette  region  karpathienne  I’unite  greco-slave 
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qui  menace  le  monde , ct  devenant , si  notre  politique 
est  intelligente , nos  premiers  auxiliaires?  Leur  histoire 
passee  peut  donner  la  mesure  de  leur  energie.  Car,  si  les 
Roumains , places  depuis  trois  siecles  entre  les  convoi- 
tises  des  Turcs  etdes  Russes,  ontsu  roister  aux  attaques 
de  ce  double  courant , il  faut  qu’il  y ait  en  eux  une 
vitalite  qui  ne  s’est  rencontree  chez  aucune  des  popula- 
tions voisines.  Ni  le  Dniester,  en  effet,  ni  le  Pruth,  ni  le 
Danube  ne  sont  des  frontieres  selon  la  geologie  et  la 
geographic.  Mais  si  depuis  si  longtemps  le  Pruth  d’un 
cote,  le  Danube  de  I’autre , ont  servi  de  barrieres , c’est 
que,  du  Pruth  au  Danube,  il  y a une  nationalite  opiniatre 
qui  resiste  aux  entreprises  des  envabisseurs , et  survit 
meme  aux  invasions  accomplies. 

Le  moment  est  venu  de  fortifier  cette  nationalite  et 
d’en  assurer  I’avenir  par  le  concours  energique  des  puis- 
sances occidentales. 

Tant  quo  les  populations  latines  du  Danube  resteront 
debout , le  panslavisme  morcelc  au  Nord  et  I’Orient , 
manquera  de  I’unite  qui  doit  le  faire  rcdoutablc.  La 
Russie  le  sail  trop  bien;  tout  en  appelant  les  Roumains 
a elle  par  de  fausses  promesses,  elle  n’a  rien  neglige 
pour  arriver  a reffacement  de  la  nationalite  roumaine , 
et  ses  constants  efforts  montrent  assez  sa  pensee. 

Depuis  qu’en  171  i elle  a mis  le  pied  dans  la  Moldo- 
Valaquie,  elle  a employe  tous  les  moyens  pour  en  faire  sa 
proie  : Tor,  Tintrigue,  la  guerre,  la  religion  et  par  des- 
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sus  tout  les  fausses  sympathies.  Ses  traites  sont  plus 
perfides  que  ses  gucrres  ne  sont  cruelles ; chaque  stipu- 
lation de  garantie  est  un  piege,  chaque  faveur  est  un 
mensonge.  Par  les  Phanariotes,  ses  complices,  elle  avilit 
la  nation ; par  les  consuls , ses  missionnaires , elle  en- 
vahit  I’administration;  ses  agents  se  glissent  dans  les 
emplois,  occupent  tons  des  postes,  redigent  toutes  les 
lois,  disposent  de  toutes  les  ressources,  de  fagon  qu’au 
moment  oil  ses  armies,  franchissant  une  limite  imagi- 
naire,  penetrent  au  coeur  du  pays,  elle  se  trouve  comme 
chez  elle. 

Depuis  cent  cinquante  ans  la  Russie  s’ est  avancee 
d’etape  en  etape  dcs  bords  de  la  Newa  aux  rives  du 
Pruth.  La  derniere  etape  est  en  Moldo-Valaquie,  et 
de  la,  le  czar  s’est  cru  assez  fort  pour  jeter  un  defi  a 
I’Europe.  Mais  puisque  son  audace  a enfin  dissipe 
I’incroyahle  aveuglement  des  cabinets  de  I’Occident, 
puisque  les  armees  de  la  France  et  de  I’Angleterre  ont 
et6  appelees  sur  ce  terrain,  I’occasion  se  presente  de 
donner  a la  question  d’Orient  sa  veritable  solution.  Que 
de  la  Moldo-Valaquie  parte  le  premier  signal  de  I’aiVran- 
chissement  des  nationalites.  Que  I’on  commence  par 
les  populations  latines  du  Danube  pour  finir  sur  les 
bords  du  Niemen  et  de  I’Adige.  Que  le  cri  d’indepen- 
dance  retentisse  des  Karpathes  a I’Olympe,  et  des  Alpes 
au  Montenegro.  Tout  se  tient  dans  la  question  de  liberte. 
Le  partage  accompli  de  la  Pologne  n’a  etc  que  le  pre- 
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lude  du  partage  preuiodito  de  la  Timpiie.  Qn''  Ips  defen- 
seurs  acluels  de  la  I'urqiiie  deviennent  done  les  regene- 
rateurs  de  la  Pologiie ! 

Loin  de  nous  la  pensee  de  nous  jetei'  dans  fles  voles 
hasardeuses , d’invoquer  des  theories  d’une  application 
incertaine.  Le  rcveil  des  nationalites  est  le  fait  le  plus  rea- 
lisable dans  la  guerre  d’aujourd’hui ; e’est  un  fait  oblige 
qui  sortira  des  circonstances , s’il  ne  sort  pas  des  combi- 
naisons  politiques;  qui  sortira  des  chancelleries  russes  , 
s’il  ne  sort  pas  des  chancelleries  occidentales.  D6ja , en 
effet,  Taction  de  laRussie  se  reconnait  dans  les  insur- 
rections de  T Albanie  et  de  la  Tbessalie , dans  les  niouve- 
mentsdu  Montenegro  etdeTHerzegowine,  etdans  la  fiere 
attitude  des  Serbes.  Deja  le  czar  compte  sur  Tappui  du 
Create  Jellachich  , ct  de  ces  lllyriens  dont  un  jour  Na- 
poleon m^dita  Taffranebissement.  LcsBobemes  n’atten- 
dent  qu’un  signal  de  Saint-Petersbourg , les  Hongrois 
eux-memes  oublieront  les  ressentiments  de  1849  , aus- 
sitot  qu’il  leur  sera  donne  un  espoir  d’independance,  et 
Venise,  avec  ses  lagunes  peuplees  de  Slaves,  ne  refuse- 
rait  peut-etre  pas  de  repondre  a Tappel  de  Tautocrate.  Les 
nationalites,  en  effet , sont  pretes ; elles  sentent  que  leur 
jour  est  arrive,  et  elles  vont  devenir  autant  d’auxiliaires 
pour  qui  leur  tendra  la  main.  Ab!  sansdoute,  elles  aime- 
raient  mieux  entendre  sonner  la  liberte  dans  des  fanfares 
francaises;  elles  aimeraient  mieux  marcher  a la  guerre  de 
debvrance  sous  le  drapeau  fran^ais.  Que  la  France  <lonc 
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comprenne  sa  mission  ! Elle,  du  moins  , n’ opprime  au- 
cune  nationalite , et  c’est  ce  qui  lui  donne  le  droit  de 
prendre  le  premier  role  dans  cette  sainte  croisade , 
comme  elle  Toccupait  dans  les  croisades  d’autrefois. 

Dans  les  evenements  qui  se  pr^parent,  Timprevoyance 
des  gouvernements  s’est  si  hautement  revelee,  que  c’est 
I’esprit  de  paix  qui  a preside  aux  preparatifs  de  guerre, 
et  que  les  champs  de  bataille  ont  ^t6  ouverts  avant  que 
les  protocoles  fussent  clos.  Ah!  c’est  que  dans  ces  con« 
ferences  de  Vienne,  dans  ces  rencontres  d’empereurs, 
il  y aje  pressentiment  de  ce  qui  doit  venir.  Ils  voudraient 
circonscrire  le  terrain  des  combats,  afin  que  les  nationa- 
litcs  n’y  pussent  penetrer . Insens^s ! qui  apres  avoir 
soulevelestempetes,  se  croient  assez  forts  pour  pronon- 
cer  le  quos  ego!  Non , le  mouvement  est  donne , il  s’ac- 
complira  jusqu’au  bout.  La  guerre  actuelle  ne  peut  avoir 
d’autre  issue  que  raffranchissement  des  nationalites  oppri- 
mees.  On  aura  beau  essayer  d’une  paix  mal  cimentee  , un 
nouvel  essor  n’en  sera  que  plus  violent.  C’est  la  justice 
qui  le  veut , c’est  la  paix  du  monde  qui  le  commande. 
En  un  mot,  la  question  d’Orient  n’a  pas  d’autre  solution 
qu’une  geographic  nouvelle , un  nouveau  droit  europeen, 
et  I’aneantissement  des  Iraites  de  1815. 

C’est  en  vain  que  les  gouvernements,  pris  au  depourvu, 
veulent  enrayer  les  evenements  qui  les  entrainent;  leur 
antique  char  est  attele  a une  locomotive  qui  les  pr4cipite 
au  souffle  de  ses  poumons  enflamm4s.  11s  ne  peuvent 
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plus  mesurer  ni  les  licures  ni  les  distances,  et  les  vieilles 
dominations  iront  se  briser  contre  les  inurs  d’airain  de 
la  destinee , et  se  perdre  dans  les  abimes  de  la  Provi- 
dence. 


La  mort  de  I’empereur  Nicolas  ne  modifie  aucune  de 
nos  appreciations;  la  politique  de  la  Russie  ne  tient  ni 
aux  hasards  d’un  jour,  ni  aux  projets  personnels  d’un 
prince. 

Les  perils  de  I’Occident  restent  les  menies;  les  memes 
precautions  sont  a prendre  apres  comme  avant  I’evene- 
ment  du  2 mars. 
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Moldavic  et  Valaquie.  — Apercns  geographiques.  — Rivieres.  — 
Originedu  motValaque.  —Bucharest,  Cort6  d’Argis  etTirgovist. 
— Strophes  de  Jean  H41iade.  — Giorgero,  Ibrail,  Galalz.  — 
Navigation  du  Danube. — Avenir  des  deux  principaut^. 

Les  deux  principautes  danubiennes , la  Moldavie  et  la 
Valaquie,  premier  theatre  de  la  guerre  actuelle,  nesoiit 
qu’un  ddmembrement  de  I’ancienne  Dacie  trajane , peu- 
plee  par  des  paysans  venus  de  Rome  et  de  I’ltalie.  Outre 
ces  deux  provinces,  la  Dacie  romaine  comprenait  les 
contrties  que  nous  appelons  Transylvanie , banat  de  Te- 
meswar,  Bucovine  et  Bessarabie.  La  guerre  et  les  traites 
ont  livre  les  trois  premieres  a PAutriche,  la  derniere  a la 
Russie;  et  les  principautes  danubiennes  d’aujoitrd’hui  se 
trouvent  resserrees  entre  le  Danube , le  Prutli  et  les 
montsKarpathesouKrapacks.Le  coursduMilkov,  qui  des- 
cend de  ces  montagnes  pour  se  jeter  dans  le  Sereth,  puis 
le  coursdu  Sereth  jusqu’ason  embouchure  dans  le  Danube 
entre  Ibrail  et  Galatz,  fixentles  limitesqui  separent  la 
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Moldaviede  la  Valaquie.  Fockshani,  ville  intermediaire,  a 
clieval  sur  le  Milkov,  appartient  a Tune  eta  I’autre  pro- 
vince, valaque  sur  la  rive  droite,  moldave  sur  la  rive 
gauche.  File  fut,  en  i684,batieconjointementpar  Basile 
Je  Loup,  hospodar  de  Moldavie,  et  Mathieu  Bessaraba  de 
Valaquie,  afin  de  mettreun  terme  a de  longues  qusrelles 
sur  le  district  de  Putna , lequel  s’etend  du  Sereth  au 
Milkov.  Ce  district  fut  partage  en  deux , et  Fockshani 
elevee  sur  la  ligne  de  separation ; de  la  lui  vint  son  nom 
qui  signifie  limitrophe. 

La  capitale  de  la  Dacie  romaine , Sarmisoegethusa  , 
etait  situce  sur  la  frontiere  mcridionale  de  la  Transyl- 
vanie,  dans  la  vallee  de  Haczeg,  arrosce  par  le  Sztrigy  , 
non  loin  du  defile  appele  aujourd’hui  Porte  de  Fer.  Cette 
ville  avait  ete  fondee  par  le  roi  Sarmis,  qui  fut  battu  par 
Alexandre  le  Grand.  Des  colons  venus  de  la  Grfece  I’ap- 
pelerent  iEgethusa.  Trajan  trouva  Ics  deux  noms  reu- 
nis, et  les  efia^.a  tons  deux;  la  capitalc  de  sa  conquete 
fut  noinmee  Llpia-Trajana.  Mais  peu  apeu  le  vieux  nom 
Dace  reparut,  et  il  figure  meme  dans  les  inscriptions  ro- 
maines  (1).  Residence  du  propreteur  et  de  I’une  des 
garnisons  des  legions  imperiales,  Ulpia-Trajana  conserve 
encore  dans  ses  mines  des  souvenirs  de  grandeur.  Sur 
un  espacc  de  douze  cents  pas  le  sol  est  convert  de  murs  a 
fleur  de  terre,  de  debris  de  colonnes,  de  pierres  sculp- 
tces,  derniers  restes  des  bains,  des  aqueducs,  des  tem- 
ples qui  I’ornaient.  Le  village  qui  couvre  aujourd’hui 
cet  emplacement  s’appelle  Yarhely  (lieu  du  fort) , et  i la 
porte  d’unc  elable  ou  dans  la  cour  d’un  paysan,  on  pent 

(t)  De  G^rando,  la  Transylvanie  el  ses  habitants , 1. 1,  p.  372. 
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retrouver  un  chapiteau  de  colonne,  des  statues  mutilees 
et  des  pierres  tumulaires  (1).  Une  route  romaine,  dont 
on  croit  reconnaitre  les  restes,  conduisait  d’un  cote  a la 
porte  de  Fer,de  I’autre  vers  le  nord  de  la  Dacie.  Les  Va- 
laques  I’appellent  Drumu  Trajan  (chemin  de  Trajan). 

Depuis  le  traite  de  Bucharest,  la  Moldavie  demembree 
ne  presente  plus  qu’une  langue  de  terre  de  quatre-vingt- 
dix  lieues  de  longueur,  resserree  entre  le  Pruth  et  le 
Sereth. 

La  Valaquie  offre  a peu  prfes  la  forme  d’un  demi-cer- 
cle,  dont  I’arc  est  le  Danube  et  la  corde  les  monts  Karpa- 
thes.  Sa  plus  grande  longueur  est  d’ environ  cent  vingt 
lieues  sur  soixante  de  largeur.  Des  rives  du  Danube  au 
centre  s’etendent  de  vastes  plaines;  vers  le  milieu,  des 
vallees  onduleuses  , puis  des  collines  ornees  d’une  riche 
vegetation , qui  s’elevent  insensiblement  en  monta- 
gnes. 

Le  terrain  de  la  Moldavie , inegal  et  d’un  aspect  riche 
par  ses  diversites , s’etend  en  belles  plaines  du  c6t4  de 
la  Bessarabie,  sereleveen  collines  et  enhautes  montagnes 
vers  rextremite  qui  touche  a la  Transylvanie. 

Parini  les  rivieres  de  la  Moldavie , le  Pruth  et  le  S&- 
retb  sont  egalement  navigables ; celles  de  la  Valaquie  ne 
portent  que  des  bateaux  plats.  Les  plus  considerables 
sont : 

Le  Buseo,  bruyant  et  fougueux,  qui  menace  toujours 
de  ses  crues  subitesles  pays  d’alentour.  Dans  sa  marche 
pr^cipilee  , il  entraine  d’enormes  quartiersde  granit;  le 
cheval  le  plus  vigoureux  ne  pourrait  le  traverser  a gue ; 

(1)  De  G^rando , la  Transylvanie  et  ses  habitants,  (.  I,  p.  372. 
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La  Jaloniitza  , souriante  et  capricieuse,  diversifiee 
par  mille  jeiix  de  la  nature , cascades  ecumantes,  ilots  , 
r^cifs,  masses  de  verdure,  bouquets  de  fleurs  : tout  cela 
dispose  avecles  harmonies  et  les  contrastes  d’une  oeuvre 
d’art ; 

La  Dambovitza  qui  embellit  Bucharest  et  se  fait  re- 
marqiier  par  la  salubrite  de  ses  eaux  et  I’excellence  de 
ses  poissons  : avec  elle  rivalise  sur  ce  dernier  point  le 
Rimnik  dont  les  caux  sent  salees; 

LeMilkov,  encaisse  entre  deux  rives  escarpees,  cou- 
vertes  de  sapins , de  grands  chenes  et  de  melezes,  et  cir- 
culant  avec  effort  a travers  une  nature  sauvage  et  pitto- 
resque ; 

L’Altau  ou  Olto,  qui  forme  la  lisiere  entre  la  Valaquie 
propremeut  dite  et  la  petite  Valaquie  ou  Banat  do 
Craiova ; 

Enfin  la  Pracova,  qui,  venant  du  sein  des  Karpatbes , 
se  trouve  tant  de  fois  contrarite  dans  son  cours  par  les 
ravins , les  eboulements  , les  rochers  et  les  sources  , 
qu’elle  se  replie  continuellement  sur  elle-meme  de  droite 
a gauche  ,_^d’avant  en  arriere,  fuyant  les  obstacles  par 
ses  ondulations  multipliees  et  les  enveloppant  de  con- 
tours si  nombreux,  que,  pour  penetrer  dans  la  Valaquie 
par  le  chemin  de  Cronstadt,  il  faut  en  traverser  soixante- 
dix  fois  les  eaux  bruyanles  et  tortueuses. 

Outre  les  cours  d’eaux  , on  rencontre  dans  les  deux 
principaut4s  beaucoup  de  lacs , et  de  nombreux  ruis- 
seaux  sillonnent  les  plaines.  Tous  les  voyageurs  c^lebrent 
les  beautes  du  paysage  et  la  fecondite  du  sol. 

« J’ai  traverse,  dit  Thornton,  les  deux  principautes 
dans  toutes  les  directions,  et  c’est  avec  tin  plaisir  bien 
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vif  que  je  retrace  ici  les  impressions  que  m’oii  laissees 
leiirs  sites  grands  et  romantiques  : les  torrents  se  pre- 
cipitant dans  des  gouffres  ei  serpentant  ensuite  dans  les 
vallees , le  parfum  delicieux  du  tilleul  fleuri , les  herbes 
aromatiques  foul4es  par  les  troupeaux  paissants , la  ca- 
bane  solitaire  du  berger  sur  le  sommet  dii  coteau , les 
montagnes  s’4levant  au-dessus  des  nuages , couvertes 
dans  toute  la  surface  inferieure  aux  neiges,  d’un  lit  pro- 
fond  de  terre  vegetale,  et  ornees  de  toutes  parts  par  ra- 
cial d’une  ricbe  verdure  ou  par  la  majeste  des  forets  ai^ 
tiques  et  sombres;  cet  assemblage  de  beaufes,  qui  s’est 
presente  tant  de  fois  a mes  yeux , a grave  dans  ma  me- 
moire  un  tableau  qui  ne  cessera  jamais  de  m’interes- 
ser  (1).  » 

Garra  n’est  pas  moins  entbousiaste  : 

€ J’ai  vu  presque  toutes  les  contrees  de  I’Europe ; je 
n’cn  connais  aucune  ou  la  distribution  des  plaines , des 
collines  et  des  montagnes  soil  aussi  admirable  pour  I’a- 
griculture  et  la  perspective  qu’en  Moldavie  et  en  Vala- 
quie  (2).  » 

Nous  avons  du , conformement  aux  habitudes  occiden- 
tales,  donneraux  deux  principautes  les  nomsde  Valaquie 
et  de  Moldavie.  Mais  les  habitants  n’acceptent  pas  les 
denominations  de  la  geograpbie  olficielle.  Ils  s’appellent 
Roumains  et  leur  pays  Roumanie.  Quant  au  nom  de  Va- 
laquie, de  Valaque,  il  n’existe  pas  dans  leur  langue.  G’est 
un  mot  slave  servant  a designer  les  populations  la  lines 
ou  ilaliennes  : Wtali  (Italien),  Wlasko  (Italic),  Wtakij 

(1)  £tat  actuel  de  la  Turquie,  t.  II,  p.  U6l. 

(2)  Histoirc  de  la  Moldavie  ct  de  la  Valachie,  p.  13ti.  Paris, 
1718. 
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(Romaip).  C’est  ainsi  qu’apres  les  invasions  germaines 
en  Italic,  enGaule  et  en  Espagne,  les  Deutdies  donnaient 
le  nom  cotnmun  de  Welches  a toutes  les  anciennes  po- 
pulations romaines , gauloises  ou  espagnoles. 

M.  Vaillant  donne  line  autre  origine  au  mot  Valaquic. 

« Si  Ton  fait  attention,  dit-il,  que  la  Valaquie  est  cou- 
verte  de  petits  lacs , d’etangs , de  marecages  et  arrosee 
par  plus  de  cent  quarante  courants;  si  Ton  remarque , 
en  outre,  que  ces  courants  se  rendent  tons  du  nord  au 
sud  dans  le  Danube ; que  les  Romains , qui  s’avan^aient 
transversalement  de  I’ouest  a Test,  etaient  obliges  de  les 
francbir  a cbaque  pas,  on  sentira  qu’ils  n’avaient  pas 
d’autre  nom  a lui  donner  que  celui  de  Yal  des  caux,  Yal- 
lis  aquae  ou  aquarum  (1).  » ' 

Quelques  bistoriens  pretendent  que  le  motValaque 
vient  de  Flaccus,  proprdeur  romain,  que  Trajan  envoja 
dans  cette  contree  avcc  30,000  hommes  destines  a la 
defricher. 

D’autres  enfin  , veulent  que  le  mot  Ylaque  ouValaque 
tire  son  origine  du  grec  ou  flxaxe?(mou,  pares- 
seux). 

Nous  laissons  au  lecteur  le  cboix  entre  toutes  ces  ety- 
mologies. 

Les  Turcs  appellent  la  Valaquie  Jfak,  et  la  Moldavie 
Cara-JJIak  (N'alaquie  noire).  11s  donnent  aussi  a cette  der- 
niere  province  le  nom  de  Bogdania,  probablement  en 
souvenir  de  Bogdan , premier  prince  moldave  qui  ait 
traite  avcc  eux. 

Certains  auteurs  pretendent  que  la  Moldavie  tire  son 

(1)  La  Roinanie,  t.  1'^,  p.  76. 
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nom  de  la  petite  riviere  Moldova.  M.  Vaillant  veut  que 
ce  nom  vienne  du  latin , soil  parce  que  la  masse  des 
Daces  ou  Daves  (moles  Dava ) vint  s’y  retranclier  apres 
ses  revers,  soil  parce  que,  apres  avoir  etc  le  rempart  des 
Daves  (motes Davorum)  centre  les  Domains,  elle  servit  de 
digue  a ces  derniers  contre  les  Daves  (moles  Davis)  (1). 

M.  Vaillant  tient  surtout  a prouver  qu’aucun  melange 
de  population  slave  n’a  altere  la  purete  de  la  nationalite 
roumaine.  Cette  preoccupation  du  savant  auteur  s’ex- 
plique  par  la  pretention  contraire  des  Russes,  qui  vou- 
draient  justifler  leurs  occupations  par  des  droits  de  pa- 
rente.  Un  si  dangereux  honneur  ne  repose  sur  aucun 
litre. 

L’introduction  des  mots  slaves  dans  la  languc  usuelle 
des  Roumains  ne  vint  pas  a la  suite  de  conquetes , et  ne 
tient  pas  a la  presence  de  families  slaves.  Mais  lorsquc 
dans  la  religion  s’accomplit  le  schisme  grec , le  slavon , 
adopte  comme  langue  de  I’^glise,  p^netra  naturellement 
dans  le  pays  avec  le  rite  religieux.  De  Ui  vint  aussi  le  litre 
slave  de  Voivode  , donne  souvent  au  chef  du  gouverne- 
ment.  Hospodar,  ou  Gospodar,  est  encore  un  nom  slave 
correspondant  a celui  de  seigneur.  Mais  les  indigenes  con- 
servent  leur  vieil  idiome  roroain  a peine  transforme , et 
appellent  leur  prince  Domnu  (dominus)  et  la  principaute 
Donrnie.  De  la  vient  le  mot  domnul  (monsieur). 

Cette  fid^lite  a I’antique  langage  et  a I’origine  de  la 
race  est  un  signe  caracteristique  d’une  grande  impor- 
tance dans  I’histoire  des  Principaut^s ; car  elle  donne 
Texplication  de  bien  des  luttes ; et  ce  n’est  pas  sans  rai- 

(1)  La  Romanic,  p.  75. 
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Sun  que  les  Roiiniuins  repoussent  les  theories  russes  qui 
voudraient  leur  atlribuer  des  ancetres  parmi  les  Slaves. 

S’il  est  UD  fait  digne  de  reniarque , c’est  que  la  Ron- 
inanie,  placee  sur  la  grande  route  des  invasions,  traversee 
cn  tuus  sens  par  des  Hots  d’emigrants  armes , conserve 
une  population  presque  sans  melange,  et  reste  toujours 
scmblable  a elle-ni6me,  quand  le  monde  enlier  se  trans- 
forine  et  se  renouvelle.  L’empire  remain  disparait,  et  la 
colonie  romaine  reste  debout.  L’empire  grec  s’ecroule,  et 
I’envabisseur  ottoman  s’arrMe  aux  frontieres  de  la  Rou- 
manie  , comme  s’^taient  arretes,  sur  le  Danube,  les  des- 
cendants d’Attila,  et  aux  bords  du  Dniester  les  Slaves  de 
la  Pologne.  C’est  ainsi  qu’au  milieu  du  cataclysme  uni- 
verse! , lorsque  toute  nation  etait  en  proie,  les  colonies 
de  Trajan  maintenaient  le  type  de  I’antique  nationalite  et 
nous  transmettaient  les  derniers  vestiges  de  I’idiome  po- 
pulaire  remain , I’ancien  dorique , qu’on  ne  parlait  deja 
plus  a Rome  du  temps  de  Cic^ron  et  de  Virgile  (1). 

Le  siege  du  gouvernement  en  Valaquie  est  Bucharest ; 
en  Moldavie,  Jassy. 

Situee  dans  une  plaine  basse  et  marecageuse , a 70 
lieues  de  la  mer  Noire,  18  du  Danube  et  100  de  Jassy,  la 
ville  de  Bucharest  etait  autrefois  la  station  principale , 
le  point  de  repos,  pour  ainsi  dire,  officiel  des  diplomates 
qui  se  dirigeaient  vers  Constantinople.  Derniere  limite 
de  rOccident,  premiere  porte  de  I’Orient,  elle  etait  pour 
les  ambassadeurs  le  vestibule  du  nouveau  monde  ou  ils 
s’engageaient , et  comme  I’ecole  primaire  ou  ils  s’ini- 

(1)  Drumu  , chemin;  frlca  (fpixn) , terreur;  pandure 

(■JoCp),  forei.  Voycz  le  frotcciorat  du  Czar,  par  J.  R.  Paris, 
1850. 
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tiaient  aux  myst^res  des  intrigues  I4vantines.  L’aspect 
des  habitants  r4velait  tout  d’abord  le  caractere  multiple 
d’une  ville  frontifere  de  deux  mondes.  Parmi  les  riches, 
les  uns  portent  des  calpacs  et  des  pelisses,  les  autres  des 
chapeaux  et  des  fracs;  parmi  les  pauvres , les  uns  ont  le 
vieux  costume  des  Daces,  les  autres  un  costume  sans 
nom , appropri4  aux  fantaisies  ou  aux  denuments  de  la 
mishre.  Au  milieu  de  ces  indigenes  disparates,  des  hom- 
mes  de  toute  race , Hongrois  avec  leurs  invariables  atli- 
las,  Albanais  avec  leurs  blanches  tuniques,  Armeniens 
et  Turcs  aux  robes  flottantes ; puis  des  Russes , des  I(a- 
liens,  des  Allemands,  des  Bulgares,  des  Serbes,  des  Juifs, 
des  Dalmates , des  Galliciens  et  des  Tziganes  ( Boh4> 
miens),  cbacun  s’exprimant  dans  son  dialecte , et  renou- 
velant  le  prodige  de  la  confusion  des  langues. 

Mais  aujourd'hui  que  la  navigation  du  Danube  a 
change  I’itineraire  des  interpretes  de  la  diplomatic, 
aujourd’hui  que  les  longues  plaines  de  la  Valaquie  n’as- 
sistent  plus  au  passage  des  arbitres  des  nations,  Bucha- 
rest, decbue  de  son  ancienne  importance,  n’est  plus  que 
le  chef-lieu  d’une  province  ignoree,  et  ne  doit  le  peu 
d’eclat  qui  lui  reste  qu’au  sejour  d’4ph4m4res  bospodars 
et  de  boyars  vaniteux. 

11  s’y  est  fait  cependant  une  revolution  dans  les  cos- 
tumes. Parmi  les  classes  riches  et  marchandes,  hoin- 
mes  et  femmes  portent  I’habit  europeen  ; le  calpac  et 
la  pelisse  n’appartiennent  plus  qu’a  quelque  vieillard 
obstine,  qui  proteste  a sa  maniere  en  faveur  de  la  na- 
tionality. Ce  cbangement  tient  aux  nombreux  sejours 
(1^’  garnisons  russes,  et  surtout  a I’introduction  des 
modes  francaises  qui  domiuent  en  souveraines  aux 
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bords  de  la  Dambovitza.  Les  dernieres  nouveautes  do 
Paris  y penetrent  avec  une  merveilleuse  rapidite,  et  on 
y a plus  lot  adople  les  changements  du  jour  que  dans  une 
province  fran^aise  limitrophe  de  la  capitale. 

La  langue  francaise  regne  ^galement  dans  les  salons 
de  Bucharest,  et  les  elegantes  ne  veulent  pas  d’autre 
idiome  pour  leurs  receptions  et  leurs  galanteries.  II  ne 
faut  peut-etre  pas  leur  en  faire  compliment,  car  elles 
n’en  ont  pris  le  gout  qu’avec  les  officiers  russes , et  c’e- 
tait  un  hommage  de  plus  a I’aimable  envahisseur.  Si 
les  russes  ont  merite  a plus  d’un  litre  la  haine  du  peo- 
ple valaque , ils  ont  trop  souvent  rencontre  parmi  les 
boyaresses  de  charmantes  compensations. 

Le  nombre  des  habitants  de  Bucharest  s’eifeve  a 
120,000  ames  et  ne  correspond  pas  au  vaste  emplace- 
cement  de  la  ville,  qui  a quatre  lieues  de  circonference. 
Cela  tient  a de  nombreux  jardins,  et  meme  a de  vastes 
terrains  incultes  qui  environnent  les  maisons.  Beaucoup 
d’ habitations  sont  isolees,  cachees  derriere  de  grands 
arbres  ou  perdues  au  milieu  d’immenses  meidans  (1). 
Les  rues  irrdgulieres,  presque  toutes  sans  nom,  lon- 
gues, 4troites,  tortueuses,  sont,  dans  les  mahalas  ou 
faubourgs,  bord^es  de  haies  ou  de  planches  brutes,  der- 
riere lesquelles  s’entrevoient  de  chctivcs  maisonnettes  et 
plus  souvent  de  sales  chaumi^res.  En  somme,  Bucharest 
a moins  I’aspect  d’une  ville  que  d’un  grand  village,  ou 
plutot  d’une  reunion  de  villages,  ayant  chacun  son 
eglise.  On  n’en  compte  pas  moins  de  cent  trente,  cons- 
truites  en  briques  et  affectant  le  style  byzantin.  Chacune 

(1)  Places  publiques. 
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de  CCS  egliscs  cst  surinontee  de  deux  ou  Irois  clo- 
chers,  Icsquels,  vus  de  loin,  au  nonibre  total  de  trois 
cent  soixante-dix , scmblent  annoncer  une  capitale  de 
premier  ordrc. 

Bien  peu  de  ccs  egliscs  peuvent  passer  pour  des  jno- 
numents,  et  il  n’y  a guere  d’^difices  a Bucharest  qui 
meritent  ce  nom,  si  ce  n’est  I’hospice  Brancovano,  I’bo- 
pital  de  Coltsa  et  sa  tour  en  ruine,  batie  en  1715  par 
des  soldats  de  Charles  XII. 

Quelques  rares  maisons  de  grands  boyars  affectent 
des  allures  de  palais.  Ornees  de  colonnes  qui  souticn- 
nent  des  frontons  converts  de  bas-reliefs,  elles  semblent 
reveler  I’elegance  et  la  grandeur.  Mais  pour  conserver 
I’illusion,  il  ne  faut  pas  en  approcber.  Ces  orgueilleuses 
colonnes  ne  sent  que  des  troncs  d’arbre  converts  d’une 
argile  blanchie  au  lait  de  chaux,  et  les  bas-reliefs  que  de 
mesquins  moulages  en  platre.  Trisfe  et  fidele  image  du 
boyarisme  avec  ses  vanites  pretentieuses  et  ses  fausses 
majestes ! 

L’edilite  de  Bucharest  ne  se  fait  remarquer  ni  par  ses 
soins  ni  par  sa  vigilance.  Pour  I’eclairage  de  la  ville  on 
compte  sept  cent  vingt-deux  lanternes,  garnics  de  chan- 
delles;  mais  la  plupart  du  temps  il  n’y  brille  aucune  lu- 
mifere,  les  vitres  cass4es  donnant  accfes  au  vent,  qui  par 
un  souffle  economique  pcrmet  souveut  a la  chandelle  de 
durer  toute  une  annee. 

Il  y a quelques  annees,  les  rues,  sans  pave,  etaient 
garnies  de  madriers  a peine  equarris  jetes  transversa- 
lemcnt  d’un  cote  a I’autre.  Mais  la  nature  primitive 
du  sol  mar^cageux  ne  pouvait  etre  facilement  chang^c, 
et  les  eaux  menageres  de  la  ville,  les  immondices,  les 
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pluies,  s’amoncelaDt  sous  le  planclier  des  rues,  y for- 
maient  des  lacs  felides.  Aussi  Ics  habitants  donnaient- 
ils  aux  rues  le  nom  de  ponii , car  dies  n’elaient  reelle- 
ment  que  des  ponts  floltants  sur  des  rivieres  de  fauge. 
En  liiver,  la  boue  rcjaillissait  continuellemeuti  travels 
les  interstices  des  planches  mal  jointes,  et  en  ete,  die  se 
transformait  en  nuecs  de  poussi^re  noire  et  pestilentielle. 
Ce  n’est  qu’en  1826  que  le  prince  Gregoire  Gbika  fit 
paver  les  rues.  Mais  I’amdioration  est  encore  bien  in- 
complete. Les  paves,  places  sans  regie,  depourvus  de 
soubassement , s’enfoncent  sous  le  poids  des  cbarriots  , 
et  ferment  de  profonds  recipients , envahis  a I’epoque 
des  neiges , par  une  vase  dont  la  surface  fangeuse  re- 
siste  aux  rayons  du  soldi.  II  faut  que  les  habitants,  pour 
circuler  librement,  comblent  ces  fondrieres  avec  des 
fascines  ou  de  la  paille,  d’oii  s’echappent  bientot  de 
nouvelles  exhalaisons.  Aussi  est-il  fort  heureux  que 
les  tremblements  de  terre  empechent  d’elever  les  mai- 
sons  au  dela  d’un  etage.  La  fibre  circulation  de  I’air 
pent  au  moins  combattre  tant  de  causes  reunies  d’insa- 
lubrite. 

Bucharest  est  une  ville  tout  orientale  par  les  con- 
trastes  incessantsde  I’opulenceet  de  la  misfere,  du  luxe  et 
de  la  malpropret4.  Dehideuses  cahutesa  cote  de  maisons 
seigneuriales,  destziganes  presque  nus  en  face  de  boyars 
chamarres ; de  lourds  arroubas  traines  par  des  buffles 
heurtant  de  splendides  equipages ; des  troupeauxde  pores 
se  vautrant  dans  la  fange  des  rues,  au  milieu  des  bennis- 
sements  de  coursiers  magnifiques;  les  cris  des  Albanais 
qui  escortent  un  baut  dignitaire,  se  mfilant  aux  pleurs 
des  mendiants  ou  aux  chants  des  tzigancs,  tons  Ics  dc- 
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gres  de  la  doulcur  ot  de  la  joie,  do  rabaissemcnt  el  dc 
riiisolence,  de  I’ordure  ct  dc  la  splendeur,  et  I’image 
de  la  faim  en  presence  des  plus  monstrueuses  prodigali- 
tes,  lelle  est  la  pliysionomie  de  Bucharest. 

Pour  completer  le  tableau , nous  ne  pouvons  mieux 
fairc  que  de  reproduire  la  description  pittoresque  que 
fait  de  cette  ville  un  homme  qui,  pendant  plusieurs  an- 
n6es,  en  a YU  toutes  les  magnificences  et  toutes  les  pous- 
sieres. 

« On  y voit,  dit  M.  Vaillant,  des  marais  oil  coassent 
la  grenouille  et  le  crapaud,  des  meidans  oil  le  scin- 
drome  ( bohemien  ) vient  poser  sa  tente  , des  quar- 
tiers  bas  submerges  a cbaque  printemps;  un  pave  de- 
fence et  reconvert  d’un  pied  de  boue,  des  cbemins  in- 
terieurs  ou  I’on  marche  mollement  sur  le  fumier  jus- 
qu’a  ce  qu’on  se  trouve  arrete  par  un  abime;  quelques 
beaux  hotels , des  mdtairies  plutot  que  des  demeures 
seigneuriales ; et  au  milieu  de  tout  cela  des  equipages 
magnifiques,  traines  par  des  chevaux  superbes ; dedans, 
des  femmes  elegantes,  des  dandys,  des  lions;  derriere, 
des  ungureni  en  jaquette , des  Albauais  drapes  de  la 
toge  romaine ; partout  des  chariots  de  hois  et  de  foin, 
des  boeufs  amaigris  de  besoin  et  de  travail;  partout 
des  paysans  vetus  de  toisons  de  brcbis,  des  scindromes 
demi-nus  ou  converts  de  haillons ; des  bouges  pres  des 
palais ; les  riches  en  carrosse , les  pauvres  dans  la  boue ; 
mais  tous  dans  la  poussiere  qui  , durant  I’ete , enve- 
loppe  la  ville  comme  un  symbole  de  vanitc  (1).  » 

La  ville  de  Jassy  a sur  Bucharest  I’avantage  d’une 

(1)  I.a  Romanic,  t.  Ifl,  p.  101, 
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position  salubre  et  pittoresque.  Assise  sur  la  pente  d’une 
charmanie  colline,  d’oii  elle  semble  glisser  dans  les  eaux 
du  Baklui,  comnie  pour  s’y  baigner  les  pieds,  elle  voit 
se  derouler  en  face  d’elle  le  versant  oriental  du  mont 
Bordeiu,  dont  les  teintes  forment  un  vaste  tableau  de 
beanies  ebangeantes,  de  constantes  ricbesses.  Elle  offre 
aussi  un  aspect  inoins  obstineinent  oriental  que  Bucha- 
rest ; le  centre  est  plus  europeen;  les  rues  sont  mieux 
coupees.  II  est  vrai  que  ces  perfectionnements  sont  dus 
a trois  incendies , dont  le  dernier,  en  1827,  detruisit  en 
grande  partie  les  vicilles  habitations,  et  contraignit  le 
paresseux  boyar  a se  loger  plus  a I’aise.  Mais  on  voit 
que  e’est  une  revolution  forcee;  tout  ce  qu’a  epargne  le 
feu  est  reste  fidelc  a I’antiquc  sans-fagon  , et  la  ville  a 
pris  une  double  physionoinie  , avec  des  vestiges  de 
rOrient  et  des  [)i’omesses  de  TOccident.  Ce  n’est  plus 
I’un,  ce  n’est  pas  encore  I’autrc.  « Jassy,  dit  M.  Yaillant, 
me  fait  reffet  d’un  jeune  officier  qui,  lors  de  la  forma- 
tion de  la  milice  moldo-valaque,  se  tenait  Cerement  en 
avant  des  lignes,  la  casquette  sur  la  tete , une  pelisse 
sur  son  uniforme  et  des  babouches  par  dessus  ses  bottes 
a eperons  (1).  » 

L’eclairage  de  la  ville  n’est  pas  comme  a Bucharest, 
une  mystification  ; cinq  cent  cinquante  reverberes  garnis 
d’huile  fournissent  une  lumiere  veritable.  Les  eglises, 
moins  nombreuses  , soixanle  environ , y sont  plus  ele- 
gamment  construiles  et  plus  somptueusement  decorees. 
La  plus  remaniuable , cclle  des  Trois  Saints , fondee  en 
1622,  par  Basilc  le  Loup,  est  placee  sous  I’invocation  de 

(1)  La  Romanic,  t.  Ill,  p.  W7, 
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saint  Basile,  saint  Jcan-Chrysostonie  cl  saint  Gregoire. 

De  meme  que  la  capilale  de  la  Valaquie,  Jassy  est  en- 
trecoupee  de  nombreux  jardinsqui  flattent  agmiblement 
la  vue,  surtout  dans  une  ville  construile  en  amphi- 
theatre. 

Comme  sejour  du  prince  et  du  gouvernemenf,  la  po- 
sition de  Jassy  est  des  plus  desavantageuses.  Situ4e  h 
quatre  lieues  de  la  fronliere,  eile  est  (oiijours  la  premiere 
ville  occupee  par  renvahisscur  russe , la  dcrniere  eva- 
cuee. 

L’imporfance  de  Bucharest  comme  capilale  de  la  Va- 
laquie, est  de  date  assez  recente.  Trois  autres  villes 
avaient,  auparavant,  servi  siiccessiveinentdc  melropoles  : 
Kimpolongo,  Corte  d’Argis  et  Tirgovist. 

Rimpolongo  ou  Campulungu  (Campus-longus ) fut 
pour  ainsi  dire,  le  berceau  de  la  prlucipaule  de  Valaquai. 
C est  la  qu’en  1241,  Radu  Negru  (Ilodolphe  le  Noir)  des- 
cendant des  Karpalhes , s’arreta  avec  ses  compagnons 
au  pied  des  montagnes  , pour  y etablir  sa  premiere  re- 
sidence. Kimpolongo  n’est  plus  aujourd’hui  qu’un  me- 
diocre village  ; mais  de  vieux  debris  de  murailles  attes- 
tent  son  ancienne  etendue,  et  la  beaule  du  paysage  en- 
vironnant  justifie  le  cboix  du  chef  des  bandes  qui  allait 
devenir  le  chef  d’un  nouvel  empire. 

Radu , en  effet , s’avanga  rapidement  dans  le  pays  et 
y fonda  de  nouveaux  etablissements.  A neuf  lieues 
sud-oucst  de  Kimpolongo  , sur  les  bords  de  la  riviere 
d’Argis,  au  milieu  de  coteaux  riantset  ferliles,  le  terrain 
oiTrait  un  emplacement  favorable  pour  une  ville  de  de- 
fense et  d’agrement.  La  les  Karpalhes  ferment  deux 
cliaines  qui,  courant  en  sens  conlraire,  laissent  entre 
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dies  un  vaste  tcrriloire  qui  compose  la  contrce  pitlores- 
quc  dc  la  Haute  Yalaquie.  A Tangle  ou  les  montagnes  se 
diviscnt , Radu  eleva  une  ville  qu’il  appela  Cortc  d’Ar- 
gis , et  qui  devint  apres  lui  la  residence  du  chef  de  TElat. 
Reduite  aujourd’liui  aux  proportions  d’une  petite  ville , 
Corte  d’Argis  ne  conserve  de  sa  premiere  splendour,  que 
la  beaute  de  son  site  et  son  eglise.  Get  edifice,  place  au 
centre  d’un  monasthre  bati  sur  une  eminence  , ferait 
honneur  aux  pays  les  plus  avances  dans  les  arts.  Tout 
Texterieur  est  en  marbre  cisele  avec  une  remarquable 
perfection;  depuis  le  socle  jusqu’a  la  corniche , pas  une 
pierre  qui  ne  soit  sculptee  avectoutela  richesse,  toute  la 
finesse,  toute  la  delicatesse  de  Tart.  Cette  eglise  est  con- 
struite  en  carre,  sur  le  modele  de  toutes  les  eglises  grec- 
ques,  avec  un  dome  au  centre,  surmonte  d’une  fleche  en 
forme  d’obelisque.  Aux  angles  du  monument,  sont  quatre 
petites  tourelles  elegantes  et  legeres,  deux  a facettes  octo- 
gones,  deux  autres  a col  tors.  Ces  dernieres  semblent 
toujours  pretes  a fomber  Tune  sur  Tautre.  Cette  singu- 
licre  illusion  est  produite  par  des  bandes  en  spirale  qui, 
les  entourant  de  bas  en  haut,  les  font  paraitre  inclinees, 
quoiqu’elles  soient  parfaitement  perpend iculaires.  A 
Tinterieur,  les  murs  sont  decores  de  peintures  a fresque 
et  de  sculptures  dorees  comme  on  en  rencontre  dans 
toutes  les  Eglises  grecques.  Le  nom  de  Tarchitecte  Ma- 
noli  a ^te  conserve  dans  des  legendes  populaires,  oii  le 
diable  joue  necessairement  un  grand  role. 

L’histoire  ne  nous  a transmis  ni  le  nom  du  premier 
fondateur  de  Tirgovist , ni  celui  du  premier  domnu 
qui  y fixa  sa  residence.  Nous  savons  sculement  que  cettc 
notivelle  o.apitale  fut  le  sejour  des  plus  illustres  parmi 
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les  princes  nallonaux  , iMircea , Vlad  et  Michel  le  Brave. 
Siluce  dans  une  conirce  delicieuse,  ayant  d’un  cote 
pour  liinites  une  chaine  de  charinautes  collines , et  de 
I’autre  une  belle  et  vaste  plaine  au  milieu  de  laquelle 
serpente  la  Dambovitza  , Tirgovist  n’est  plus  qu’un 
anias  de  sombres  et  vastes  mines.  Pour  retrouver  le 
vieux  palais  des  souverains , il  faut  penetrer  dans  une 
grande  cour  de  cent  toises  carrees,  environnee  de  murs 
delabres,  a travers  Icsqucls  on  apercoit  des  souterrains  a 
demi  combles,  des  voutes  aflaissees,  des  corridors  ob- 
slrues  par  reboulemcnt  des  pierres.  Une  tour  seule  est 
restce  debout;  mais  I’escalier  qui  conduit  aux  creneaux 
cn  a 4tccnleve.  Elle  a soixante  piedsde  haut,  trentepieds 
carrcs  a la  base  et  s’clevc  en  talus  jusqu’a  une  hauteur 
egale,  d’oiielle  monte  arrondie  surun  diamMre  de  quinze 
picds.Un  de  nos  compatriotes  qui  visitait  le  monument, 
s’indigna  de  voir  adosse  au  pied  de  la  tour  un  etal  de 
boucher  tout  souille  des  depouilles  de  boeufs  et  d’a- 
gneaux.  • C’est  ainsi , s’ecrie-t-il , que  les  Roumains 
respectent  la  plus  belle  relique  de  leur  passe  (1)1  » 

Tous  les  Roumains  n’ont  pas  cependant  cctte  coupable 
indifference.  Un  poete,  enfant  du  pays,  a rappele  en  stro- 
phes melancoliques  les  anciens  souvenirs  de  Tirgovist. 
Nous  en  citerons  quelques  passages , non  pas  seulement 
cn  raison  du  merite  poetique,  qu’il  est  difficile  d’apprecier 
dans  une  traduction , mais  a cause  du  nom  de  I’auteur, 
Jean  Ueliade  , que  nous  aurons  occasion  de  rencontrer 
souvent  dans  Thistoire  moderne  des  Italiens  du  Danube. 

Les  passages  suivanls  sont  extraits  d’unc  invocation 
intitulee  ; Une  mil  sur  le$  mines  de  Tirgovist. 

(1)  M.  Vaillant,  Histoircdela  Romanif’,  i.  Ill,  p.  3 IS. 
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■ Ombres  de  nos  aieux , je  nc  viens  pas  troubler  vos 
» cendres;  tnes  mains  ne  sont  point  armees  du  glaive 
I qui»  tant  defois  vengeur  de  la  Valaquie,  fut  deposd 

> sur  votre  cercueil.  Je  viens , dans  le  calme  des  nuits, 
f tresser  des  guirlandes  de  lauriers  pour  orner  vos  tom- 
» beaux,  et  je  raconte  a vos  fils  4pris  de  votre  gloire , les 
I exploits  qui  ont  fait  votre  renommde.  i 

« Ces  plaines  m’ont  rappele  vos  succes ; ces  monts 
» parlent  encore  devos  victoires,  et  le  ruisseau  ne  cesse 

> de  me  dire  que  ses  ondes  furent  teintes  du  sang  de 
» nos  ennemis.  Je  les  vois  la,  devant  moi,  ces  beros  de 
» Kimpolongo,  deCorled’Argis,de  Bucharest,  de  Jassy, 
» depuis  Trajan  jusqu’a  ces  jours  terribles  oil  les  ves- 

» tiges  de  notre  grandeur  se  soul  eflaccs 

» » 

a Edifices  pompeux  qu’avaient  ^lev^s  nos  anc^tres , 
» 6 tour  d’oii  I’ceil  a vu  tant  de  fois  la  victoire  couron- 
» ner  leurs  exploits,  quelle  eloquence  ont  pour  moi  vos 
» antiques  debris!  La  mousse  verdoyante,  le  granit 
9 ecroulc , I’arbusle  qui  gemit  au  soufile  du  vent  qui  le 
9 balance,  me  parlent  gloire  et  liberie.  Ces  souvenirs 
» confus  d’une  antique  nature,  le  sourd  gemissement 
» des  vents,  beros,  ce  sont  vos  noms  que  le  fleuve  du 
» temps  repete  dans  ces  vieux  monuments.  (1)  » 

Ce  fut  sans  douteune  singulibre  inspiration,  qui  porta 
le  bospodar  Constantin  Brancovano  k prbferer  la  plaine 
marecageuse  de  Bucharest  aux  belles  collines  de  Tirgo- 

(I)  Cette  traduction  est  emprnntie  au  Uvre  de  M.  Stanislas 
Eellaiigcr,  imiluU  le  KerowUa. 
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Tist.  Au  mois  de  mars  1690,  ii  transporta  dans  la  pre* 
miere  ville  le  si4ge  du  gouvernement ; les  boyars  le 
suivirent,  et  depuis  ce  temps,  Tirgovist  d^chuejet  soli- 
taire, n’a  plus  quela  beaute  ravissante  de  ses  environs 
pour  protester  contre  le  caprice  des  souverains.  G’est  de 
Tirgovist  que  Charles  XII  partit  pour  regagner  la 
Suede,  aprfes  ses  singuliers  loisirs  en  Turquie.  On  peut 
voir  k Bucharest,  en  la  possession  de  M.  Michel  Ghika , 
une  grande  et  forte  epee  irouvee  a Tirgovist  et  sur  la- 
quelle  est  gravee  I’inscription  suivante  : cirolos  Xii, 

SUECORUM  REX. 

La  premiere  ville  valaque  oil  Ton  aborde  en  arrivant 
par  le  Danube,  est  Giurgevo.  Elle  a pris  soil  nom  d’un 
fort  autrefois  bati  par  les  navigateurs  genois  sous  le  pa- 
tronage de  saint  George , santo  Giorgio.  Ainsi  se  retrou- 
vent  les  vestiges  de  ces  hardis  matelots  dans  toutes  les 
mers  du  Levant  et  jusqu’aux  centres  des  plus  grands 
fleuves,  presque  ignores  alors  par  I’Europe  continen- 
tale.  Aux  douzieme  et  treizi^me  si^cles,  c’4taient  les 
r^publiques  commergantes  qui  r^velaient  aux  rois  les 
tresors  de  I’Orient.  Avant  le  traite  d’Andrinople , Giur- 
gevo 4tait  une  forleresse  turque.  Contraints  de  I’aban- 
donner  en  1829,  les  Musulmans,  en  se  retirant,  renver- 
serent  les  remparts ; ce  qui  fait  encore  aujourd’hui  de 
cette  ville  un  melange  de  mines  et  de  constructions  nou- 
velles.  Des  rues  inachev^es  et  des  terrains  obstmM  de 
decombres  contrastent  avec  quelques  tentatives  de  sy- 
metrie  moderne.  Le  quartier  voisin  du  Danube  com- 
mence neanmoins  a prendre  one  physionomie  euro- 
ropeenne ; on  y rencontre  quelques  jolies  maisons  r^ 
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oemment  batics  et  une  oglise  dedii'e  a saint  Pierre. 

line  autre  ville,  quietait  naguere  unc  forteresse  turqiie, 
Ibraila,  Brahila  ou  Brahilof,  est  deslinee  a un  grand  de- 
veloppement  commercial  d^s  que  la  navigation  du  Da* 
luibe  sera  d^gagee  de  ses  entraves  materielles  et  politi- 
ques.  Ibraila,  situee  sur  le Danube , est  le  port  commer- 
cial de  la  Yalaquie.  Sous  la  domination  turque,  on  n’y 
comptait  que  quatre  ou  cinq  cents  habitants.  Depuis 
1829 , leur  nombre  d^passe  six  mille.  11  s’y  rencontre 
toute  I’activite  d’une  ville  qui  commence  et  qui  a le  pres- 
sentiment  d’un  heureux  avenir. 

Non  loin  d’lbra'ila,  sur  le  promonloire  d’une  presqu’ile 
formee  par  le  Pruth  et  le  Seretli,  qui  ont  leurs  embou- 
chures k peu  de  distance  Tune  de  I’aulre , s’eleve  Galatz, 
le  port  de  la  Moldavie.  La  ville  nouvelle  est  situee  sur 
une  colline  qui  domine  le  Danube,  et  d’oii  Ton  decouvre 
dans  une  magnifique  perspective  la  derniere  branclie 
des  Balkans , separant  le  Danube  de  la  mer  Noire , et 
rejetant  le  fleuve  au  Nord;  a gauche  s’etendent  le  Pruth 
et  le  lac  Bratesh ; a droite,  la  ligne  du  Danube  et  les  plai- 
nes  de  la  Yalaquie;  aux  pieds  de  la  colline,  le  port  qui 
n’attend  que  la  solution  des  questions  politiques  pour 
devenir  le  centre  d’une  grande  activite  commerciale. 

Que  le  haut  Danube  soit  degage  de  sesbrisants,  ap- 
peles  cataractes  par  I’imagination  des  riverains,  et  Ga- 
latz, ainsi  qu’Ibra'ila,  acquerront  Timportance  des  entre- 
pots les  plus  renommes.  Le  Danube  , en  ellet , dans 
son  cours  sup4rieur,  lie  les  prineipaut4s  avec  I’Europe 
centrale ; dans  son  cours  inferieur,  avec  la  mer  Noire  et 
la  Mediterranee ; et  les  deux  ports  recevant  les  riches 
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productions  de  laSerbie,  de  la  Hongrie,  du  Banatetde 
rAutriche,  renvoyant  en  echange  les  brillantes  creations 
de  I’industrie  fran?aise,  anglaise,  italienne  on  espagnole, 
participeront  bientot  aux  richesses  et  a la  civilisation  de 
nos  contrees.' 

Cette  heureuse  revolution , il  est  vrai , ne  ferait  pas  le 
compte  de  la  Russie , et  pourrait  compromettre  la  for- 
tune d’Odessa;  car  le  commerce  d’Odessa  et  des  princi- 
pautes  comprend  a peu  pres  les  m^mes  objets  , le  bl^ , 
la  laine  et  les  cuirs.  Deja  ces  objets  sont  moins  chers  4 
Ibraila  qu’a  Odessa.  Lorsque  le  ble  d’Odessa  vaut  22  rou- 
bles sur  la  place  de  Marseille,  celui  d’lbraila  est  offert  a 1 8. 
La  Hongrie  et  le  Banat  pourraient  en  livrer  encore  a meil- 
leur  compte,  si  le  debouche  (5tait  ouvert.  Dans  leur  l’4tat 
actuel , ces  deux  contrees  ne  savent  oil  verser  le  trop- 
plein  de  leurs  recoltes  (1). 

Ajoutez  encore  que  la  Podolie  et  la  Volhynie,  epui- 
s4es  par  une  longue  culture,  soutiendraient  difficilement 
la  concurrence  des  terres  jeunes  et  vigoureuses  des  prin- 
cipaut^s.  De  plus,  le  transport  des  grains  au  Dniester  est 
plus clier que  le  transport  au  Danube;  car  le  Danube, 
coulant  autour  de  la  Valaquie,  et  lui  faisant,  selon  I’lieu- 
reuse  expression  de  M.  Saint-Marc  Girardin(2),  comme 
un  chemin  de  ronde  , se  trouve,  pour  ainsi  dire , au  bout 
de  chaque  champ. 

Nous  parlerons  plus  tard  des  immenses  ressources 
que  peuvent  offrir  les  deux  principautes , et  il  sera  fa- 
ll) M.  Saint -Marc  Girardin,  Souvenirs  de  voyages,  t.  I"  , 

p.  262. 

(2)  Ibidem, 
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cile  d’expliquer  les  opiniSires  convoitises  de  la  Russie. 
Si  les  principaules  sont  par  leur  position  les  portes  de 
Constantinople,  elles  sont  par  leur  fleuve  les  grandes 
routes  du  commerce , et  par  leur  sol  les  ftcondes  nour- 
rices  de  I’industrie. 
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CHAPITRE  II. 


Dacie.  — Expddition  de  Trajan.  — £tablisscment  des  colonies  ro- 
tnaines. — Invasion  des  Barbares. — Dacie  aur^Iiennc.  — Empire 
bulgare. — Retonr  des  colons  italiens. — Premiers  ^tablissements. 
Radu-Negru  et  Bogdan , Talaquie  et  Moldavie.  — Premier  £Ut 
social.  — Capitulations  consenties  avec  les  Ottomans. 

Au  siecle  d’Aiiguste,  la  domination  des  Daces  s’dten- 
dait  de  la  mer  Noire  aux  frontiferes  de  la  Germanie. 
Lorsqu’aprfes  de  longues  annees,  les  enfants  d’Arminius 
durent  enfin  renoncer  i lutler  avec  Rome,  I’Empire  ren- 
contra  aux  limites  de  sa  conquete  un  nouveau  monde  de 
barbares  , devant  lesquels  s’arreta  I’essor  des  aigles  vic- 
torieuses.  Assis  sur  le  Danube  et  adosses  au  Dniester, 
les  Daces  braverent  longtemps  tous  les  efforts  des  Cesars; 
les  expeditions  dirigees  contre  eux  venaient  se  briser 
sur  les  rives  du  grand  fleuve,  et,  sous  Domilien,  Rome 
affaiblie  ressentit  I’epouvante  qu’elle  avail  inspir^e,  et 
ne  put  arreter  les  barbares  du  Danube  qu’en  acbetant  la 
paix  a prix  d’or.  La  resurrection  passag^re  de  I’Empire 
sous  la  main  d’un  grand  prince  effaQa  les  hontes  de  ce 
marchd,  et  fit  cruellement  expier  aux  Daces  les  triomphes 
d’un  jour.  Trajan,  pour  assurer  en  meme  temps  la  fron- 
tiere  la  plus  menac^e  et  tirer  vengeance  d’une  humilia- 
tion dont  I’exemple  etait  mortel,  conduisit  lui-memevers 
la  Dacie  ses  plus  vaillantes  legions.  Un  large  pont  de 
pierre  joignit  par  ses  ordres  les  deux  rives  du  Danube , 
le  premier  rempart  des  barbares  se  trouvait  franchi 
sans  combat;  un  travail  intelligent  accomplissait  ce  que 
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n’avait  pu  faire  le  glaive ; la  Dacio  devenait  terre  ro- 
naaine  a rachevement  de  la  dernifere  arche  du  pent , qui 
reste  encore  aujourd’hui  debout,  comme  un  vieux  debris 
du  berceau  des  Roumains  actuele. 

Les  Daces  prouverent  du  reste  que  cette  guerre  n’etait 
pas  indigne  de  la  renomm^e  de  Trajan.  Pendant  cinq 
ans,  sous  la  conduite  de  leur  roi  Decebale,  ils  fatigu^rent 
les  assaillants  par  une  resistance  beroique  ; il  fallut 
leur  disputer  le  terrain  pied  a pied,  les  mener  combat- 
tant  jusqu’au  Dniester  d’un  cote , jusqu’aux  Karpalbes 
de  I'autre,  pousser  leurs  derniers  bataillons  au-dela  du 
fleuve , au-del^  des  montagnes , et  prendre  possession 
d’uiie  terre  d4peuplee. 

L’importance  et  les  gloires  de  cette  guerre  sent  te- 
moignees  par  Trajan  lui-meme  sur  cette  colonne  qui 
fait  encore  de  nos  jours  la  plus  eclatante  parure  du  Fo- 
rum Romain,  et  les  details  de  la  lutte  sculpt4s  sur  le 
monument  semblent  un  hommage  rendu  a l’4nergie  des 
vaincus  non  moins  qu’aux  efforts  des  vainqueurs. 

Cependant  ces  riches  contrees  si  cherement  acbetces 
ne  pouvaient  demeurer  vides.  La  shrete  meme  de  I’em- 
pire  ne  voulait  pas  que  des  provinces  fronti6res  fussent 
abandonnees  au  premier  occupant.  Pour  que  la  victoire 
ne  fut  pas  sterile,  il  fallait  remplacer  une  population 
hostile  par  une  race  amie,  reculer  ainsi  les  limites  de 
I’empire  et  placer  une  vaste  garnison  romaineen  face  du 
monde  barbare.  C’est  ce  que  fit  Trajan,  achevant  ainsi 
sa  conqu4te  par  la  civilisation,  et  f4condant  par  I’agri- 
culture  et  I’industrie  les  mines  qu’il  avait  faites.  Avec 
les  facilit4s  que  lui  donnait  le  pouvoir  absolu,  il  trans- 
porta sur  les  bordsdu  Danube  de  nombreuses  populations 
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detaches  de  Tltalie  et  qu’une  terre  opulcnte  devait  con- 
soler du  deplacement.  Le  desert  se  peiipla  bientot  de  villes 
embellies  par  les  arts  de  I’ltalie ; toutes  les  connaissanccs 
du  monde  remain  se  retrouverent  au  bord  de  la  mer 
Noire,  et  dans  cette  antique  Tauride  oil  Ovide,  pleurant 
les  amertumes  de  I’exil , se  plaignait  de  n'etre  compris 
par  personne,  on  pouvait  desormais  entendre  le  dernier 
des  patres  parler  la  langue  du  Capitole.  Des  voies  consu- 
laires  traversant  les  defiles  des  Karpathes  se  prolongeaient 
jusqu’au  territoire  occupe  aujourd’hui  par  Bender;  les 
metaux  precieux  renfermes  dans  le  sein  des  montagnes 
etaient  exploit's  par  d’habiles  mineurs ; une  Ilalie  nou- 
velle  se  fondait  aux  extremites  du  monde  occidental , 
alors  que  I’antique  Italic  s’aiTaissait  sous  le  poids  de  ses 
vices. 

La  grande  pensee  de  Trajan  porta  ses  fruits.  L’llalie 
virile  et  guerrifere  du  Danube  arreta  durant  plus  d’un 
siccle  les  envahisseurs  qui  chercbaient  le  chemin  de  la 
vieille  Italic.  Mais  trop  de  peuplades  barbares  se  dechai- 
naient  a la  fois  centre  le  monde  romain  ; les  plus  eloi- 
gnees  poussaient  en  avant  les  plus  rapprochees,  et  celles- 
ci  se  voyaient  contraintes  d’envahir  pour  echapper  al'in- 
vasion.  C’est  ainsi  que,  sous  Aur^lien,  les  Goths  fuyant 
devant  les  Huns  vinrent  s’etablir  dans  la  Dacie  ifalienne. 
Auriilien  les  accepta  comme  un  nouveau  rempart,  leur 
abandonna  la  souverainete  des  provinces  au-dela  du  Da- 
nube, eten  retira  les  troupes  et  les  colonies  romaines  pour 
Jes  placer  dans  la  Moesie  (Bulgarie),  qui  fut  nommee  de- 
puis  Dacie  aurelienne.  Le  pays  d’au-dela  du  Danube 
prit  le  nom  de  Dacie  trajane ; car  beaucoup  de  colons  y 
etaient  restes  se  melaut  avec  les  Goths,  sans  cependant 
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perdre  leur  nationalite ; la  langue  italienne  resta  domi- 
nante  dans  le  pays,  malgrd  la  presence  des  Strangers. 
Retrempes  toutefois  par  I’adjonction  de  ces  fortes  races, 
les  Italiens  opposerent  longtemps  encore  une  barri^re 
aux  incursions. 

Mais  les  Huns  s’evangaienttoujours ; les  Goths,  accul4s 
entre  le  Pruth  et  le  Danube,  prirent  I’epouvante,  sollici- 
terent  de  I’empereur  Valens  et  obtinrent  la  permission 
de  passer  le  fleuve ; les  colons  italiens  se  refugi^rent 
dans  les  bois  et  les  montagnes. 

Alors  se  lev^rent  pour  la  Dacie  les  jours  de  ruine  et  de 
desolation.  Toutes  les  invasions  des  barbares  se  faisant  de 
Test  k I’ouest,  chacun  vint  successivement  fouler  les  pro- 
vinces du Danube,  devastant  a tour  derole,  Huns,  Gepides, 
Avares , Lombards , Koumans  et  Khazars , semant  aussi 
sur  leur  route  lescadavres  de  leurscompagnons  dont  on 
peut  suivre  les  traces  dans  tous  les  movilas  (tumuli),  qui 
arrondissent  les  gazons , comme  autant  de  jalons  de  la 
marche  des  barbares  de  I’Orient  a I’Occident,  depuis  la 
grande  muraille  de  la  Chine  jusqu’aux  Karpathes.  Les 
plaines  du  Danube  formaient  la  derni^re  station  avant 
I’entree  dans  I’empire  romain. 

Les  colons  de  la  Dacie  aurelienne  furent  prompte- 
ment  delivr^s  des  Goths  qui , s’etant  port^s  en  avant 
pour  attaquer  Yalens  lui-meme , I’avaient  battu  et  tue  a 
Andrinople,  ets’4taientouvertune  route  aucoeur  de  Tern- 
pire.  Mais  d’autres  barbares  franchirent  le  Danube,  et  la 
Dacie  aurelienne,  traversee  en  tous  sens,  n’eut  aucun 
repos  jusqu’^  ce  que  les  colons  se  fussent  allies  aux  Bui- 
gares , avec  lesquels  ils  fondferent  I’empire  vlacho-bul- 
gare.  Get  empire,  plus  tard  detruit  par  les  Grecs,  fut 
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relabli  un  instant , puis  renverse  par  les  Turcs  pour  ne 
plus  se  relever.  Les  debris  de  la  colonie  aurelienne  se 
refugi^rent  dans  la  Thrace  et  la  Macedoine , oil  ils  ont 
continue  de  vivreen  tribus  s4pardes,  au  milieu  des  Gr^co* 
Slaves , sous  le  nom  de  Vlaques,  Kutzovlaques  et  Mor* 
laques. 

Les]  colons  de  la  Dacie  trajane,  quoique  soumis  aux 
memes  souffrances,  surent  mieux  resister  au  malheur. 
Pendant  trois  ou  quatre  si^cles,  tantot  retranches  dans 
les  montagnes  et  les  bois,  ils  vivaient  des  produits  de 
leurs  troupeaux,  tantdt  armes  en  guerre  et  organises  en 
bandes  de  pillards,  ils  barcelaient  les  hordes  envahis- 
santes;  et,  detach^  desormais  de  I’empire,  ils  devas- 
taient  ses  terres  k la  suite  des  barbares.  Passant  le  Da- 
nube dans  leurs  canots  fails  d«  troncs  d’arbre , ils  mar- 
quaientpar  le  sangetle  ravage  le  chemin  de  leurs  incur- 
sions, que  souvent  ils  poussaientjusqu’ aux  faubourgs  de 
Constantinople.  La  vie  qui  s’en  allait  de  I’empire,  se  re* 
veillait  au  coeur  des  Italiens  de  la  Dacie  trajane , devenus 
forts  en  devenant  barbares;  et  c'est  sans  doute  a cesrudes 
4preuves  de  trois  siecles  de  mis6re  qu’il  faut  attribuer 
cette  opiniatre  puissance  de  nationalite  qui  a maintenu 
les  Roumains  toujours  semblables  a eux-memes,  au  milieu 
des  nouveaux  desastres  quidevaient  les  assaillir  plus  tard. 
Car  jamais  cette  terre  ne  connut  le  repos ; c’etait  le  ren- 
dez'vous  de  toutes  les  grandes  invasions.  Apres  Attila 
vieonentDjengiz-Khan, Tamerlan,  Bajazet,  Mahomet  II.  et 
de  nos  jours  Souwaroif,  puis  la  campagne  russe  de  1806, 
puis  I’occupation  russe  de  1828  a 1834;  puislaren- 
tr^e  en  1848,  et  enhn  I’invasion  de  1853.  Toujours  Ics 
plaines  du  Dauube  ont  ele  la  premibre  proie  des  barbares. 
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Mats  reprenons. 

Apres  le  passage  des  Avarcsen  Pannonie,au  septieme 
siecle,  les  plaines,  tanlde  fois  laboiirees  par  les  pieds  des 
liommes  etdes  chevaux , restereiit  silencieuses  et  deseries ; 
le  grand  flotdes  migrations  avail  pass4.  Commelecorbeau 
de  I’arche  apres  le  deluge,  quelques  Roumains  s’avance- 
rent  hors  des  hois;  d’autres,  lessachant  en  security,  les 
suivirent ; I’asile  de  la  montagne  fut  abandonn6 ; les  som- 
bres  forels  se  repeuplferent;  les  families  roumaines  repri- 
rent  possession  des  belles  plaines  qui  avaient  ete  le  pa- 
trimoine  de  leurs  aieux ; la  colonie  italienne  renaissait 
avec  les  traditions  de  Trajan,  avec  la  langue  du  forum, 
dej^  alteree  cependant  par  les  dialectes  de  tant  de  popu- 
lations qui  avaient  foul6  le  sol. 

Les  premiers  temps  du  retour  furent  sans  doute  des 
jours  de  desordre;  des  refugies,  condamn^s  si  longtemps 
a une  vie  d’aventures  et  de  pillage,  pouvaient  bien  avoir 
oublie  les  ddicatesses  de  la  vie  sociale.  Cependant  le 
peril  et  le  malheur  servaient  de  lien  a ces  families  qui 
retrouvaientune  palrie.Lesenvahisseurs,d’ailleurs,  occu- 
paient  toutes  les  contrees  voisines , et  une  perpetuelle 
menace  avertissait  les  Roumains  que  leur  surety,  aussi 
bien  que  leur  devoir,  demandaient  une  communaule  d’ef- 
forts.  Ces  bandes  guerrieres  se  rapprocherent,et  formhrent 
plusieurs  petits  Rtats  independants  dans  differentes  par- 
ties de  la  Dacie.  Le  plus  considerable  de  ces  etablisse- 
ments  primitifs  etait  situe  entre  I’Olto  et  le  Danube , 
sous  un  chef  nomm^  Ressaraba,  qui  avail  le  litre  de  ban 
ou  regent.  Le  pays,  sous  sa  juridiclion,  fut  appele  Banat 
et  porte  encore  aujourd’hui  le  nom  de  banat  de  Craiova 
ou  de  petite  Valaquie.  Mais  vers  le  milieu  du  onzieme 
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siocle,  les  Oygoiirs  on  Madgyars,  debris  do  la  grande 
nation  desiluns,  partis  du  fond  de  I’Asio  septenlrionalc, 
elaieiit  vcnus  s’etablir  sons  le  nom  de  Hongrois , an 
nord-onest  de  la  Dacie,  entre  la  Theiss  et  le  Danube  : ils 
s’avaucereiit  surtous  les  pays  environnants,  etbientotlc 
Banatdevint  leur  Iributaire.  Ils  en  confierent  le  gouver- 
nement  aux  chevaliers  de  Saint-Jean  de  Jerusalem , a la 
charge  par  eux  de  proteger  les  pelerins  (|ui  passaient 
d’Allemagne  en  Terre-Sainte.  On  trouve  en  effet,  encore 
aujourd’hui,  dans  la  petite  Valaquie,  beaucoup  de  pierres 
oil  se  volt  sculptee  la  croix  de  cet  ordre  religleiix  et 
militairc. 

Ceux  des  Roumains  place's  entre  les  Karpathes  et  la 
Theiss , dans  le  pays  appele  Transylvanie , dnrent  anssi 
reconnaitre  la  superioritc  des  Hongrois,  a I’exception  do 
quelques  chefs  guerriers  qui  avaient  etabli  des  colonies 
dans  les  retraites  des  Karpathes.  Les  plus  importantes 
de  ces  colonies  etaient  Fagarash  et  Marainosh,  situees 
dans  les  chaines  qui  separent  la  Valaquie  de  la  Transyl- 
vanie. 

En  I’annee  1241,  Battou-Khan,  petit-fdsde  Djengyz- 
Khan , suivi  de  cinq  cent  mille  Tarlares,  traversa  la  lUis- 
sie  et  la  Pologne , et  vint  s’abattre  en  Hongrie , on  il 
s’arreta  trois  annees,  mettanttouta  feu  et  a sang.  La  pre- 
sence de  ce  redoutable  envahisseur  contraignit  les  Rou- 
niains  de  Fagarash  a quitter  leurs  demeures.  Ils  traver- 
serentles  montagnes,  sous  la  conduite  de  leur  chef  Radu- 
Negru,  et  prirent  possession  de  cette  partie  du  pays 
qui  est  appelee  haute  Valaquie.  Ils  y rencontrerent  des 
freres  qui  se  rairent  avec  empressement  sous  la  protec- 
tion d’un  fameux  chef  de  guerriers.  Radu  se  montra  di- 
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gne  de  leur  confiance , el  bientot  un  gouvernement  r^- 
gulicr  conslitua  les  Roumains  de  laValaquie  en  corps 
de  nation. 

A la  meme  epoque  et  par  les  memes  causes,  Bogdan, 
chef  de  la  colonie  de  Maramosh , emigra  avec  tous  les 
siens  en  Moldavie,  qui  fut,  comme  la  Valaquie,  erigee  en 
domnie;  chacun  des  chefs  pril  le  litre  de  donum. 

Apres  Tedificalion  dc  plusieurs  villes  importantes , 
Radu  partagea  la  principaute  en  douze  districts , a 
I’exempte  des  douze  tribus  d’Israel.  Quelques  annees 
plus  tard , il  arracha  le  hanat  de  Craiova  aux  Hongrois 
et  a leurs  representants  les  chevaliers  de  Saint-Jean  de 
Jerusalem ; ce  pays  forma  cinq  autres  districts , et  de- 
puis  ce  temps , la  division  territoriale  de  Radu-Negru  a 
toujours  6te  conservee. 

La  Moldavie  , qui  s’etendait  alors  jusqu’au  Dniester, 
se  divisait  en  vingt  districts  ; mais  depuis  que  la  Buco- 
vine  en  a ete  s^paree  au  profit  de  I’Aulriche,  depuis  que 
les  empietements  de  la  Russie  en  ont  marque  les  limites 
au  Pruth,  on  n’en  compte  plus  que  dix-sept. 

Enfin  , aprb  dix  siecles  d’ efforts , les  Roumains  re- 
prenaient  rang  parmi  les  nations.  La  patrie,  qui  avail  ete 
si  longtemps  pour  eux  un  asile  dans  les  hois  ou  un  cam- 
pement  dans  la  plaine,  se  relevait  avec  tous  les  caractferes 
d’une  grande  communaute ; les  deux  provinces  ob^is- 
saient  aux  memes  lois,  au  meme  culte,  aux  memes  ins- 
titutions, et  quoiqu’ayant  chacune  un  chef  et  un  gouver- 
nement a part,  elles  etaient  deux  soeurs  d’une  meme 
origine,  ayant  deux  tuteurs  differents.  Elles  sont  res- 
tees  confondues  dans  I’unitd  de  leur  race  , de  leur 
langage , de  leurs  destinees  et  de  leurs  souffrances , et 
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rhistor?e  ne  peut  invoqucr  les  droits  de  Tune  sans  con- 
sacrer  ceux  de  I’autre ; de  meme  que , dans  la  pensee 
ambitieuse  qui  les  convoite , en  occuper  une  seule , 
c’est  les  posseder  toutes  deux. 

En  ces  temps  de  renaissance , tout  hoinme  est  guer- 
rier,  tout  homme  est  laboureur ; et,  i la  premiere  appa- 
rition de  I’ennemi,  chacun  accourt  a la  voix  des  homines 
forts  choisis  pour  commander  la  melee.  Car,  cbez  ces 
populations  k peine  sorties  des  forets , il  n’y  a ni  no- 
blesse, ni  prerogative;  le  malheur  a fait  regalile , et 
les  institutions  sociales  sont  conformes  aux  levous  du 
malheur.  Tout  est  soumis  I’election , meme  Ic  supreme 
commandement,  et  le  chefde  la  nation  (domnu)  est  pris 
indifferemment  parmi  les  bommes  de  toutes  professions, 
boyars,  pretres  ou  paysans. 

Le  boyar,  du  mot  boiu  (helium),  ne  signifiait  d’abord 
que  belligerant , militaire.  Plus  tard  on  riiscrva  ce  titre 
au  militaire  ayant  un  grade ; mais  le  fils  du  boyar,  s’il 
n’acquerait  aucun  grade,  n’6tait  pas  boyar  pas  plus  que 
chez  nous  n’est  officier  le  fils  de  Tofficier. 

Toute  carriere  etait  ouverte  a tous,  et,  chacun  se  clas- 
sant  selon  son  merite ; on  voyait  des  paysans  s’elever 
aux  plus  hauts  commandemenis,  et  des  enfants  d’illuslres 
boyars  descendre  au  rang  des  paysans. 

A la  reprise  de  possession , la  propriety  territoriale, 
commune  a tous,  fut  partagce  entre  les  villages,  cha- 
que  villageois  recevant  sa  parcelle  du  sol  communal.  Les 
villageois  proprietaires  s’appelaient  mosclineni  ( vieil- 
lards),  d’ou  le  verbe  rouniain  mos’ tenire  (litViter,  tenir 
de  ses  pcres),  et  mosteni  ou  mosneni,  proprietaires  coin- 
munaux. 
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Souvcnt  aussi  de.^  gucrrieis,  en  rocompciisG  do  leui*s 
services,  rcccvaicul  une  terre,  soil  do  la  munificence 
popidaire , suit  de  la  main  des  chefs.  De  la  des  proprietes 
parliculieres  gradhtea,  ct  les  proprielaires  gradisleni  (1). 

Pour  les  proprietes,  soil  particuliferes,  soil  commu- 
nalcs,  riieredite  est  admise;  mais  elle  n’existe  pour  au- 
cune  fonction.  Aussi,  dans  les  temps  oil  partout  regnait 
la  feodalite , on  n’en  trouve  aucuue  trace  chez  les  Rou- 
mains  ; ils  ont  un  gouvernemeiit  elecliC,  le  suffrage  uni- 
versel,  une  armee  nalioiiale,  et  formentunpeupled’honi- 
mcs  fibres,  tons  soldats  et  tous  proprietaires. 

On  comprend  des  lors  comment,  au  milieu  du  dechai- 
noment  des  hordes  de  toute  race , les  Roumains  trou- 
verent  en  eux-meines  des  forces  sufiisantes  pour  r^sister 
tour  a tour  aux  Hongrois , aux  Polonais , aux  Tarlares. 
Les  Hongrois  surlout,  prelendant  toujours  faire  valoir 
des  droits  desuzerainete,  ne  ccssaientd’attaqucrles  Roii- 
mains  comme  des  sujets  rebelles  qu’il  fallait  ramener  au 
devoir.  Les  Polonais,  a leur  lour,  invoquantun  droit  fonde 
surles  coiiquetes  qui  les  avaient  mis  en  possession  mo- 
inentanee  de  quelques  districts,  avaient  la  pretention  dc 
reduire  les  Roumains  en  vasselage.  L’ancien  nom  de  la 
Rucovine  est  un  tcmoignage  de  sanglantcs  luttcs.  On 
I’appelait  Dumbravu-Roschine  (rouges  bocages),  parce 
que  le  sang  des  Polonais  avail  souvent  rougi  ses  forels. 
N’oublions  pas,  d’ailleurs,qu’aujourd’hui  encore,  lesein- 
pereurs  d’Autriche  pretcndent  a un  droit  de  suzeraiuete 
sur  la  Moldo-Valaquie,  au  double  litre  de  rois  de  Hongrie 
et  d’hc'riticrs  des  droits  de  la  Pologne. 

(i)  Protcctorat  du  Czar,  par  J.  R.,  p.  6. 
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La  forte  organisation  sociale  des  Roumains,  appuyee 
siir  la  liberty  individuelle  et  la  propriete  territoriale,  leur 
assurait  dans  les  guerres  une  puissance  d’action  que  ne 
pouvaient  avoir  les  autres  populations  chretiennes  affai- 
blies  par  le  servage.  Dans  les  pays  de  feodalit4,  les  nobles 
seuls  etant  exerces  aux  armes,  la  contree  se  trouvait  sans 
defense  partout  oil  ne  flottaient  pas  les  bannieres  des 
cbevaliers.  En  Roumanie,  tout  homme  etant  soldat,  des 
legions  de  dcfenseurs  se  levaient  au  premier  signal  d’in- 
vasion,  marchant  sous  des  cbefs  cboisis  , et  choisis  non 
moins  souvent  dans  la  cbaumiere  que  dans  le  chateau. 

II  se  formait  ainsi  desarmees  animeesd’un  meme  esprit, 
d’une  meme  ardeur,  bien  superieures  aux  armees  feoda- 
les , faites  de  toutes  pieces,  a I’appel  d’un  suzerain  , que 
Ton  ne  connaissait  souvent  que  par  ses  actes  d’opprcs- 
sion. 

Aussi,  dans  ces  temps  ou  les  chateaux,  les  principau- 
tes , les  royaumes  tombaient  sous  le  glaive  des  Turcs- 
Seldjoukides,  les  Roumains  des  principautcs  dc  Valaquie 
et  de  Moldavie  opposaient  une  invincible  barrifere  a la 
fonquete  musulmane.  Quoique  detaches  de  I’Eglise  la- 
tine  par  le  schisme  oriental , ils  figurferent  parmi  les  plus 
fameux  champions  de  la  cbretiente,  etlesuomsdeMircea, 
d’Elienne  le  Grand  et  de  Michel  le  Brave  sent  restes 
parmi  les  plus  brillants  souvenirs  des  guerres  religieuscs 
du  moyen  age. 

Les  Roumains,  cependant,  avaient  non  moins  ^ souf- 
frir  des  continuelles  attaques  des  slaves  Polonais  et  Hon- 
grois ; il  leur  fallait  se  defendre  d’un  cote  centre  les  mu- 
sulmans,  de  I’autre  centre  des  barons  chretiens,  sonven  t 
plus  f^roces  que  les  sectateurs  del’islam. 

• A 
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Ce  furent  les  dangers  de  cetle  double  lutte  qui  porle- 
rent  les  Roumains  de  la  Valaquie  ix  trailer  avec  I’ennemi 
le  plus  a craindre,  pour  se  mainlenir  en  surele  contre  les 
autres. 

Bajazet  avail , par  ses  victoires , agrandi  el  fortifie 
I’empire  ottoman , enlevant  aux  Grecs  la  Tliessalie,  la 
Macedoine  et  la  Bulgarie , et  gagnant  sur  les  Hongrois, 
meles  aux  croises  frangais  et  polonais,  la  grande  bataille 
de  Nicopolis.  Lutter  avec  ce  redoutable  voisin  eut  et6 
dilTicile  pour  les  Roumains,  harceles  sur  leurs  ilancs  par 
les  Hongrois  et  les  Polonais.  Ils  preferferent  assurer  leur 
indcpendance  par  un  iraite  volontaire.  Enl392,  le  prince 
de  Valaquie  recoiinut  la  suzerainete  de  la  Porte , et  le 
Sultan  s’engagea  de  son  cote  a respecter  les  droits,  la  re- 
ligion et  la  nalionalite  des  Valaques,  sans  s’immiscer  en 
rien  dans  leur  gouvernement  interieur.  II  n’avait  d’autre 
droit  que  la  perception  d’un  tribut  annuel. 

£n  1460,  la  capitulation  fut  renouvelee  sous  Maho- 
met II  en  des  termes  qui  garantissent  encore  mieux  tons 
les  droits  nationaux. 

L’article  premier  porte  : « Le  Sultan  consent  et  s’en- 
gage,  pour  lui-meme  et  pour  ses  successeurs,  a protegee 
la  Valaquie,  et  a la  defendre  contre  tout  ennemi,  sans 
exUjer  autre  chose  que  la  suprematie  sur  la  souverainete 
de  cette  principaut^ , dont  les  Voivodes  seront  tenus  de 
payer  a la  Sublime-Porte  un  tribut  de  dix  mille  piastres. 

Art.  2.  « La  Sublime-Porte  n’aura  aucune  ingerance 
dans  Tadministration  locale  de  la  dite  principaute,etil  ne 
sera  permis  a aucun  Turc  d’aller  en  Valaquie  sans  un 
motif  ostensible. » 
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Par  I'article  4 , I’lilectioii  du  prince  est  laiss4e  a la 
nation,  la  Porte  se  reservant  seulement  le  droit  d’investi- 
ture. 

La  nation  valaque  continuera  de  jouir  du  libre  exercice 
de  ses  propres  lois  (art.  5). 

Aucune  mosqu4e  inusulmane  n’existera  jamais  dans 
aucune  parlie  du  territoire  valaque  (art.  10). 

Enfin,  pour  bien  marquer  la  diflerence  qui  exists 
entre  les  Valaques  signataires  d’un  Iraite  et  les  sujets  de 
la  Porte  soumis  par  les  armes,  I’art.  11  offre  les  garan- 
tics  suivantes : 

« La  Sublime-Porte  promet  de  ne  jamais  delivrer  un 
firman  a la  requete  d’un  sujet  valaque , pour  ses  affaires 
en  Valaquie,  de  quelque  nature  qu’elles  puissent  elre,  et 
de  ne  jamais  s’arroger  le  droit  d’appeler  a Constantinople 
ou  dans  aucune  autre  partie  des  possessions  ottomanes, 
un  sujet  valaque , sous  quelque  pr^texte  que  ce  puisse 
etrc.  » 

Ainsi  c’est  au  moment  du  plus  grand  eclat  dela  puis- 
sance ottoinane  que  les  droits  des  Roumains  sont  recon- 
nus  et  consacres.  C’est  le  vainqueur  de  Constantinople, 
le  destructeur  de  I’empire  de  Trebizonde , le  conquerant 
de  la  Gi  ece  centrale,  de  la  Bosnie,  de  la  Serbie  et  du  Ne- 
grepont , qui  promet  le  respect  a leura  lois,  a leur  reli- 
gion, a leur  territoire. 

Nous  appelons  toute  I’attention  du  lecteur  sur  ces  ca- 
pitulations ; car  elles  sont  pour  ces  contrees  Ic  point  de 
depart  de  I’histoire  moderue;  elles  forment  aujourd’bui 
les  vraics  bases  du  droit  public  des  principautes. 

La  Moldavie  n’avait  encore  pris  aucune  part  i ces 
transactions.  Quelques  annees  encore,  elle  osa  lut- 
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ter  centre  les  Ottomans,  et  son  eiicrgie  seniblait  s’ac- 
croitre  avec  son  isolement.  Sous  la  conduite  de  leur  plus 
illustre  chef,  Etienne  le  Grand,  les  Roumainsde  la  Mol- 
davie  livrerent  de  nombreux  combats  a Bajazet  II,  fils 
et  successeur  de  Mahomet  II.  On  raconte  qu’apres  une 
bataille  perdue,  Etienne  venant  chercher  un  refuge  dans 
la  forteresse  de  Niamzo,  en  fut  repousse  par  sa  mere, 
qui , suivie  de  ses  femmes , lui  en  fit  fermer  les  portes. 
( Je  prends  le  ciel  a temoin , dit^elle,  que  ces  portes  ne 
se  rouvriront  devant  mon  fils  que  lorsqu’il  reviendra 
vainqueur  des  Turcs, » Cette  rude  legon  valul  aux  Rou- 
mains  la  victoire  de  Niamzo,  dans  laquelle  10,000  sol- 
dats  Chretiens  battirent  70,000  infideles. 

Mais  quelques  annees  plus  tard , Etienne  Ic  Grand  , 
pres  de  mourir.soitqu’il  reconnutl’inutilite  do  plus  longs 
efforts,  soit  qu’il  se  defiat  de  I’cncrgie  de  son  fils  Bogdan, 
lui  conseilla  de  suivre  I’exemple  de  la  Valaquie,  et  d’of- 
frir  un  tribut  a Constantinople  en  conservant  les  droits 
nationaux.  Un  traite  portant  les  memes  garanties  que 
ceux  de  la  Valaquie,  fut  consenti,  en  1515,  entre  Bog- 
dan et  Bajazet  11 , et  des  lors  les  deux  [)rovinccs , repre- 
nant  leur  unite  d’existence,  continucrent  a marcher  de 
concert  avec  les  memes  droits  et  les  memes  destinces. 

Repetons-le : il  n’y  a la  rien  qui  ressemble  a I’adjonc- 
tion  des  autres  provinces  turques;  la  Moldaviectla  Va- 
laquie ne  sont  pas  devenues  terres  musulmanes ; car  il 
n’y  a ni  pachalicks  ni  mosquees  : un  lure  meme,  selon 
les  traites,  n’y  peutentrer  sans  permission,  tant  on  y 
mainlienl  avec  un  respect  jaloux  la  liborte  du  territoire; 
un  Tore  ayant  un  proces  dans  les  principaules  avec  un 
sujet  du  pays,  est  juge  par  les  magistrals  clircdicns  con- 
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formement  aux  lois  locales,  chose  conlraire  a tonics  les 
habitudes  de  Fempire  ottoman.  Partout  ailleurs,  on  diet, 
les  Sultans  etaient  entres  le  glaive  a la  main  , ici  ils  se 
presentent  avec  un  traite;  partout  ailleurs  leur  souve- 
rainete  reposait  sur  la  conquete , ici  elle  ne  vit  que  par 
un  contrat. 

Sans  doute,  le  contrat  ne  fut  pas  toujours  respecte 
par  le  suzerain ; il  y eut  dcs  violations,  des  empietements, 
d’epouvantables  abus  ; mais  le  droit  existe  , meme  lors- 
qu’il  estviole,  et  en  etablissant  le  droit,  nous  pourrons 
rencontrer  la  solution  des  questions  qui  s’agitent  aujour- 
d’hui;  car  les  principautes  vont  entrer  dans  une  phase 
de  luttes  nouvelles , et  notre  histoire  nous  conduit  en 
face  d’un  nouvel  oppresseur. 
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Premiers  cffels  de  la  suzerainct(5  turque. — Ravages  cl  diipciiplement 
— Physionomie  du  pays.  — Les  steppes.  — Introduciioii  de 
I’esclavage  et  du  servagc.  — Adoption  du  schisme  grec.  — Pre- 
miere apparition  des  Russes.  — Pierre  le  Grand  et  Canlimir. 

Pour  Lieu  apprccier  la  situation  que  faisaient  aux 
Roumains  les  capitulations  des  sultans,  il  faut  avant 
tout , connaitre  le  caractcre  general  de  la  conquete  mu- 
sulmane.  La  loi  du  Coran  divise  la  terre  en  deux  par- 
ties, le  dar-til-islam,  la  niaison  ou  le  paysde  I’islamisme, 
et  le  dar-ul-liatb,  la  niaison  de  la  guerre,  le  pays  des  in- 
fideles.  De  lale  dj'diad,  ou  etat  de  guerre  permanent  du 
vrai  eroyant  contrele  dar-ul-liarb,  elatqui  peuteiro  sus- 
pendu  par  des  traites,  mais  jamais  an^anti  (1). 

Ainsi,  dans  les  pays  conquis,  les  raias  chretiens  etaient 
proteges  dans  leurs  personnes  et  leurs  proprietes  , dans 
le  libre  exercice  de  leur  religion  et  de  leurs  lois‘,  puis- 
qu’ils  habitaient  la  maison  de  I’islamisme  dar-ul-islam. 
Mais  entre  les  raias  et  les  liarbi,  c’est-a-direles  habitants 
de  la  niaison  de  guerre , auxquels  on  n’accorde  aucune 
merci,  les  tributaires,  zlmeni,  formaient  une  classe  in- 
termediaire.  Les  traites  avec  eux  ne  donnaient  pas  la 
paix,  mais  suspendaient  la  guerre ; e’etait  un  etat  de 
treve.  Telle  etait  a I’egard  de  la  Turquie  la  position  des 

(1)  M.  Ubicini,  Des  races  dins  I’onpire  ottoman,  Revue  de 
. rOrient,  avril  1853. 
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Roumains.  On  pent  s’en  convaincrc  par  le  passage  siiivant 
du  Sidri-k^bir  (Code  de  droit  international).  «Si  les  ha- 
bitants d’un  pays  harbi  nous  demandent  de  leur  accorder 
la  paix,  s’engageant  ^ nous  payer,  chaque  annee,  un  tri- 
but  determine , mais  a la  condition  qu’ils  ne  seront  pas 
soumis  aux  lois  musulmanes , ce  pays  ne  fait  pas  partie 
du  dar-til-islam ; il  continue  d’etre,  comme  auparavant, 
dar-ul-lmrb , parce  que  ce  qui  rend  un  pays  dar-tU-islam, 
c’est  uniquement  qu’il  soit  soumis  aux  lois  de  I’isla- 
misme  (1).  » 

Or,  les  Roumains,  independants  du  pouvoir  politique, 
des  lois  civiles  et  penales  de  I’islamisme,  gouvernes  par 
leurs  princes,  conservant  leur  autonomic,  n’etaient  pas 
precisement /jar6i,  puisqu’il  y avaittreve;  mais  leur  pays 
etait  toujours  dar-ul-harb,  maison  de  la  guerre. 

Aussi  la  suzerainete  des  Turcs  ne  fut-elle  pas  pour  les 
principautes  danubiennes  une  pacification;  elle  fut  k 
peine  un  soulagement.  Les  longues  et  sanglantes  guerres 
des  Hongrois  centre  I’Autriche,  de  I’Antricbe  contrc  les 
Turcs,  des  Turcs  centre  tous  les  princes  de  la  chretiente, 
jetaient  sur  les  bords  du  Danube  des  masses  de  combat- 
tants  qui  devastaient  tour  a tour  une  terre  de  passage. 
Les  Roumains,  toujours  en  armes,  repoussaient  souvent 
ces  incommodes  visiteurs ; mais  la  victoire  elle-meme 
avait  ses  soulTrances,  et  si  le  glaive  en  des  mains  vigou- 
reuses  remplagait  avec  gloire  la  charrue,  il  n’en  compen- 
sait  pas  I’abandon. 

La  Porte,  d’ailleurs,  en  guerre  de  tous  cotds,  oubliait 
facilement  ses  promesses  de  protection , et,  satisfaite  de 

(1)  M.  Ubicini.  Revue  de  I’Orient,  niai  1853. 
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percevoir  un  tribut  annuel,  traitait  avec  indifference  un 
pays  dar-ul-harb,  Celte  apalhie  dii  pouvoir  central  fut 
inise  a profit  par  les  chefs  turbulents  qui , en  dcQa  du 
Danube,  tenaient  les  avant-postes  de  la  Bulgarie.  Loinde 
Taction  de  Constantinople  , surs  d’une  impunite  qu’ils 
achetaient  avec  Tor  du  pillage,  les  pachas  de  Widdin.de 
Roustcbouk,  de  Silistrie  traversaient  le  fleuve,  se  repan- 
daient  dans  les  campagnes  de  la  Roumanie , enlevaient 
les  troupeaux  et  les  habitants , et  accusaient  par  le  sang 
et  Tincendie  les  deceptions  du  protectorat.  C’^tait  une 
terre  chretienne,  et,  en  depit  des  traites,  c’etait  toujours 
une  proie.Quelquefois  les  sultans  avertis  gourmandaient 
leurs  trop  farouches  lieutenants;  d’autres  fois,  ils  etaient 
contraints  d’envoyer  des  troupes  pour  arreter  leurs  d^- 
bordements.  Mais  des  que  les  soldats  imp4riaux  etaient 
eloignes , les  courses  recoinmenQaient.  Les  profits  etaient 
certains  et  rapproches,  les  risques  eventuels  et  loin- 
tains.  LesRoumains  eussentmoinssouffert  d’une  guerre 
reguliere  a laquelle  ils  se  seraient  prepares , que  de  ces 
brigandages  qiii  les  surprenaient  dans  leurs  demeures , 
inalgr6  les  stipulations  d’une  paix  achetee. 

Bientot  meme  la  Porte  viole  officiellementle  traite.  En 
depit  des  clauses  qui  interdisaient  a tout  Ottoman  le  sc- 
jour  dans  les  principautes , il  s’y  deve  des  forteresses 
turques,  Giurgevo  et  Ibraila  sur  le  Danube,  Bender  et 
Cboczim  sur  le  Dniester.  Ce  sent  autant  de  repaires  d’ou 
s’elancent  les  janissaires  a la  recherche  d’une  proie. 

Longtemps  la  pbysionomie  du  pays  a racont4  les  in- 
fortunes de  cette  epoque  de  desastres.  Les  bords  du  Da- 
nube, dans  un  vaste  rayon  autour  des  forteresses,  demeu- 
rferenl  sans  culture,  sans  habitants.  Le  vide  s’etait  fait 
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en  face  du  rlvage  (urc,  ct  le  voisinnge  du  protectcur  avail 
cree  le  desert. 

Dans  nos  campagnes  de  rOceiJent,  la  grande  route 
appelle  les  populations  ; Ics  liabitalions  s’elevent  la  oii 
doivent  se  rencontrer  les  hommes.  En  Valaquie,  la  grande 
route  a chasse  les  habitants;  aucune  demeure  humaine 
ne  se  voit  a ses  abords.  C’esl  par  la  qu’arrivait  leTurc: 
on  s’en  est  ecarte  avec  terreur;  et  les  maisons  et  les  vil- 
lages se  sont  places  bien  loin  , dans  le  creux  d’un  val- 
lon  ou  sur  le  flanc  d’une  montagne. 

Quand  les  devastaleurs,  poursuivant  leurs  reeber- 
ches,  alteignaient  un  village  detourne,  les  habitants  qni 
survivaient  a I’invasion  se  bataient  d’enlever  leur  pauvre 
mobilier  et  allaient  refaire  leurs  tanieres  dans  un  endroit 
plus  ecarte.  Par  des  migrations  continuelles , les  villa- 
ges ebangeaient  de  place ; les  courses  des  barbarcs 
crcaient  sur  la  surface  du  pays  une  geograpbie  mobile. 

Si  par  hasard  on  aper^oit  au  bord  des  routes  non  une 
habitation , mais  un  abri  humain , e’est  un  petit  toil  de 
paille  et  de  boue  qui  recouvre  un  trou  creuse  en  terre,  ou 
s’entasse  une  famille  de  Tziganes  ou  de  miserables  pay- 
sans.  Maisce  toil,  a peine  au-dessus  du  sol,  se  fond  dans 
la  tcinte  generale  pour  ajouter  a la  tristesse  du  tableau. 

Du  reste,  la  plaine , surtout  au  dela  de  la  capitale  va- 
laque,  dans  la  direction  du  nord-ouest,  se  presente  avec 
un  caractere  de  sombre  monotonie , fait  pour  exciter  un 
ctonnement  mele  d’epouvante.  Car  la  plaine  n’est  que 
le  prolongement  de  ces  steppes  immenses  qui  s’etendent 
du  Danube  au  Caucase,  et  de  la  jusqu’aux  frontieres  de 
la  Chine ; gigantesque  trouee,  porte  toujours  ouverte  aux 
invasions  de  I’Asie  en  Europe. 
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Lcs  steppes  des  principautes  qui  dependent  des  step- 
pes de  la  Russie  meridionale , etendent  leurs  grandes 
lignes  de  Bucharest  a Galatz. 

La  terre  sans  limitcs,  herissee  de  pelits  monticules, 
ressemble  a une  nier  houleuse ; pas  un  arbre  ne  s’y 
rencontre  pour  arreter  la  vue , et  ce  depouillement 
absolu  de  la  nature  donne  a I’horizon  de  mysterieuses 
profondeurs. 

De  loin  en  loin  des  puits  isoles  temoignent  qu’il  y a 
encore  des  hommes  sur  cette  terre,  et  leurs  grands  bras, 
semblables  k des  potences,  servent  de  perchoirs  aux  ci- 
cognes. 

Citons  quelques  lignes  d’une  femme  qui  a vu  les  step- 
pes avec  I’cntbousiasme  d’un  artiste , et  a exprime  cet 
enlhousiasme  dans  le  langage  d’un  poete. 

« Le  steppe  est , comme  Rome  et  Palmyre,  a I’etat  de 
ces  beaules  poetiques  que  nul  ne  peut  definir,  parce  que 
cbaque  imagination  les  voit  a sa  maniere  , et  que  la  oil 
tout  releve  de  I’impression  de  I’individu , la  verite  abso- 
lue  ne  saurait  etre  formulee. 

» Au  grand  jour,  c’est  le  desert  avec  son  infini.  La  lu- 
miere  tombe  avec  tout  son  eclat ; le  del , au  cbaud  colo- 
ris,  s’unit  a la  terre  dans  cette  ligne  ombreuse,  qui  par> 
tout  ailleurs  les  separe.  Au  coucher  du  soldi,  I’espace 
prend  une  teinte  azuree  qui  lui  fait  comme  un  cadre  de 
montagnes.  Le  crepuscule  est  rapide ; et  quand  la  lune 
se  leve  sur  ce  silence , sur  cette  immobilite , on  dirait  le 
lieu  de  repos  de  dix  generations  (1).  » 

(I)  La  Valachie  moderns , par  madamc  la  priaccsse  4ar6lie 
Gliika  , Paris,  1850. 
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Le  nicme  auleur  ajoute  quelqucs  reflexions  auxquelles 
les  evenemenis  d’anjouid’hui  donnent  un  accent  de  pro- 
phetic. 

« II  est  impossible  que  ces  plaines  immenses  que  I’in- 
curie  de  I’liomme  laisse  au  hasard  , ne  soient  pas  le 
thdatre  d’un  de  ces  jeux  de  la  providence  qui  changent 
la  destinee  des  nations. 

» L’in terminable  question  d’Orient  se  denouera  peut- 
etre  sur  ce  grand  champ  de  bataille  , qui  n’attend  pour 
produire  que  d’etre  vivifie  par  le  sang  humain , engrais 
du  sol  et  de  la  pensee  ! » 

Les  monies  pressentiments  s’etaient  rencontres  chez 
un  habile  diploinate,  qui  n’a  cesse  d’appeler  I’attention 
du  gouvernement  frangais  sur  les  dangers  du  protectorat 
russe,  ct  qui,  grace  aux  intrigues  de  la  Russic,  a etc 
recompense  par  un  rappel. 

« Le  steppe,  dit-il,  sera,  au  jour  d’un  conflit  curo- 
peen,  infaillihlement  le  lieu  oil  se  livrera  la  bataille. 

» La,  en  efiet,  est  un  ocean  de  terre  oil  I’agriculture 
n’entravera  jamais  la  marche  rapide  des  canons  et  encore 
moins  la  droite  portee  des  boulets. 

» On  dirait  que,  deja  preparees  par  Dieu,  et  a un  jour 
qui  n’est  pas  loin , au  duel  qui  devra  enfin  se  livrer  en- 
tre  les  armees  de  la  pensee  libre  et  celles  du  despotisme, 
ces  vastes  arenes  se  savent  prMestinees  aux  combattants 
de  CCS  litiges,  qu’elles  ne  veulent  alors  d’autre  soc  que 
le  sabre,  d’autre  engrais  que  le  sang  humain. 

> C’estl^  que  se  reglera  le  sort  du  monde  (1)!  » 


(1)  Album  moido-valaque,  par  M.  Billeeocq,  ancten  agent  poli- 
tique ct  consul  general  a Bucbarr&t.  Paris , Paulin  ct  Lc  Chevalier. 
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II  serait  providtntiel,  en  cffet,  (juc  leslUisses  rencon- 
trassent  iin  va'mqueur  dans  ccs  solitudes  fades  par  les 
Turcs;  mais  celle  justice  tardive  n’al)soudrait  pas  I’ini- 
prevoyanle  cruaute  dcs  Turcs,  devastaleurs  de  provinces 
qui  leiir  servaient  de  remparts. 

Les  infortunes  do  ces  temps  sont  ecrites  dans  des 
contrats  qui  rcvelent  de  profondes  modifications  dans 
les  conditions  sociales.  Des  paysans  mosneni  dont  los 
terres  avaient  etc  ravagees  et  les  moissons  incendiecs, 
vendent  leurs  propricles , et  le  pays  se  couvre  de  nom- 
breux  prolelaircs,  detaches  du  sol  et  perdant  leur  dignitc 
en  perdant  leur  avoir. 

Puis,  la  detresse  augmentant,  le  proletaire,  qui  avail 
vendu  ses  services,  se  vend  bientot  lui  meme.  Quelques 
mesures  de  froment  ou  de  mais  deviennent  le  prix  d’une 
tete  bumaine , tant  est  profonde  la  misere  , tant  est  ra- 
pide  la  degradation.  Voici  la  teneur  de  ces  contrats  : 

I.  N’ayant  plus  de  quoi  nourrir  inoi  et  ma  famille , 
» dans  cc  temps  de  calamite  et  d’expiation,  et  trouvant 
» lesieurN.,  qui  a bien  voulu  avoir  la  cliarile  de  me 
» fournir  en  echangeX  mesures  en...,  jeme  suis  donno 
» a lui  et  a ses  descendants,  moi,  ma  femme  et  mes  en- 
» fants , et  les  enfants  de  mes  enfants  a perp6tuite,  es- 
» claves,  etc. » 

Enfin,  les  decourageraents  et  la  faiblesse  d’esprit  se 
inanifestent  par  une  devotion  outree  qui  tente  d’apai- 
ser  le  del  par  des  sacrifices.  Des  propridaires , grands 
etpetits,  font  donation  de  leurs  terres  a des  convents; 
Tinfeodation  clericale  s’etend  sur  le  pays  jusqu’a  ce  que 
les  monast^res  possedent  pres  d’un  tiers  du  tcrritoirc. 
Nouvelle  cause  d’aflaiblissemcnt,  porinancnle  aujour- 
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tl’iuli,  et  aiijoiinriini  encore  feoonclo  en  desastrcs.  Quel 
conlraste  enlre  ccs  Roumains  et  ceux  qui  traiterent  avec 
Bajazet  II  et  Mahomet  II ! An  lieu  cl’un  peuple  de  sol- 
dats  proprlt^aires,  un  peuple  de  prolelaires  ou  d’es- 
claves,  avec  des  boyars  enerves  et  des  moines  pour  sei- 
gneurs. 

Quelques  chefs  cependant  tenterent  de  relcver  lepays 
et  de  contraindre  les  Turcs  an  respect  des  trailes.  L’his- 
toire  cite  parmi  eux  Radu-Tsepes , Radu-d’Affumati  et 
Michelle  Brave.  Ce  dernier  surtout  fit  revivre  les  beaux 
jours  de  gloire  et  d’independance.  Allie  a I’empereur  d’Al- 
lemagne  Rodolphc  II  , il  livra  plus  do  vingt  batailles 
centre  les  Turcs,  les  Tartares,  les  Hongrois  de  Transyl- 
vanie , cl,  toujours  vainqueur,  reunit  sous  sa  domination 
la  Yalaquie,  la  Transylvanie  et  la  Moldavie.  La  patrie  rou- 
maine  se  reveillait  forte  , unie  et  compacle.  L’Autriche 
s’en  alarma.  Michel  fut  assassine  dans  sa  tente  par  un 
des  capitaines  de  I’empereur  Rodolphe. 

Sa  mort  fut  le  signal  de  nouveaux  demembrements. 
La  Transylvanie  se  separa  des  priucipautes,  occupec 
tantot  par  les  Turcs  , tantot  par  les  Autrichicns  ; deux 
chefs  differents  se  partagerent  encore  la  Moldavie  et  la 
Yalaquie.  Serban  h'',  qui  occupa  cctte  derniere  province, 
en  acheva  la  mine  , en  y introduisant  le  regime  feodal. 
Desmagnats,  com  me  ceux  de  la  Hongrie  et  dela  Pologne, 
furent  crecs  avec  des  droits  seigneuriaux.  Les  paysans, 
non  mosneni,  furent  attaches  a la  terre  sur  laquellcils  sc 
trouvaient.  Le  servage  de  la  glebe  se  creait  a cote  de 
I’esclavage. 

La  funeste  constitution  de  Serban , promulguee  en 
IbOi,  eteiguit  choz  les  villageois  les  dernieres  elincelles 
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(le  I’esprit  giicrrier.  L’immcnse  niajorite  du  peuple  n’a- 
vait  plus  a defendre  ni  libcrtc  ni  foyer.  Les  boyars, 
marchant  au  combat , n’avaient  plus  a leurs  c6t6s  des 
freres  d’armes,  devoucs  aux  memes  intcrets.  Les  princes 
cliercberent  vaincment  autour  d’eux  une  nation;  leurs 
soldats  etaient  des  serfs  on  des  elrangers  mercenaires. 

Et  comme  s’il  n’y  avail  pas  asscz  de  causes  d’affai- 
blissement,  les  deux  chefs  de  Yalaquie  et  de  Moldavie, 
se  livrerent  entre  eux  de  cruelles  guerres,  et  ajouterent 
a tons  les  autres  maux  les  dechirements  des  haines 
civiles. 

Dans  ces  temps  encore  barbares,  les  droits  du  pouvoir 
supreme  , comme  ceux  de  la  guerre  , s’exer<“aicnt  avec 
une  ferocite  qui  ctait  dans  les  moeurs  de  tons,  et  les 
princes  chretiens,  sous  ce  rapport , n’avaient  rien  a re- 
procher  aux  musulmans.  Le  bospodar  de  Yalaquie , 
Ylad  V,  le  meme  qui  signa  la  capitulation  avec  Maho- 
met II,  avait  fait  massacrer  en  un  jour  cinq  cents  boyars 
que  mecontentait  sa  tyrannie.  Une  aulre  fois,  il  fit 
jeter  au  feu  quatre  cents  missionnaires  de  la  Transylva- 
nie,  et  ordonna  d’empaler  cinq  cents  tziganes , dont  il 
convoitait  les  richesses.Profitant  de  son  absence , les  ha- 
bitants de  Tirgovist  implorent  I’intervention  du  sultan. 
Ylad  en  est  informe,  accourt  i Tirgovist,  surprend  les 
habitants  au  milieu  des  fetes  de  Paques,  en  fait  empaler 
trois  cents  autour  des  murailles,  etenvoie  leurs  femmes 
el  leurs  enfants  servir  de  mananivres  a la  construction 
d’une  forteresse.  Des  ambassadcurs  lures  viennent  lui 
apporter  les  remontranccs  du  sultan;  mais,  comme  ils 
refusent  d’oter  leur  turban  pour  Ic  saluer,  il  le  leiir  fait 
clouersurla  lete.  Enfin,  pour  inieiix  braver  le  puissant  Ma- 
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homet , il  passe  le  Danube,  devaste  laBulgaric , ramene 
vingt-cinq  mille  prisonniers , hommes , femmes  et  en- 
fanls,  et  les  empale  tous  dans  une  vaste  plaine  , appelee 
Prcelatu.  Lorsque  Mahomet,  accourant  pour  le  punir, 
rencontra  cet  horrible  spectacle,  et  vit  s’elever  devant  lui 
cette  foret  de  pieux,  charges  de  chair  humaine,  il  fut 
epouvante  de  cette  audace  dans  le  crime. « Comment,  s’^- 
cria-t-il,  depouillerde  ses  fitats  un  homme  qui  ne  re- 
» pugne  pas  a de  tels  actes  pour  les  sauver  ? » 

A la  meme  epoque , Etienne  le  Grand  , hospodar  de 
Moldavie , prend  dans  une  bataille  Carsick,  fils  du  khan 
des  Tartares.  Des  envoyes  de  celui-ci  viennent  reclamer 
le  prisonnier.  Pour  toutereponse,  il  fait,  en  leur  presence, 
trancher  la  t6te  de  Carsick ; puis,  saisissant  les  envoyes 
eux-memes,  les  fait  tous  empaler,  a I’exception  d’un 
seul,  qu’il  renvoie  aprhs  lui  avoir  fait  couper  le  nez  et 
les  oreilles.  Il  est  vrai  qu’en  meme  temps , il  batit  a 
Putna  un  monastere , qu’il  dedia  a J^sus  et  a la  Vierge 
Marie. 

Tellcs  ^taient  les  mteurs  generales.  Par  les  traitements 
reserves  aux  grands , on  pent  juger  du  sort  fait  aux 
humbles. 

Les  querelles  religieuses  apportent  aux  souffrances  de 
nouveaux  aliments.  Longtemps  les  deux  provinces  se 
partagent  entre  le  rite  grec  et  I’orthodoxie  latine,  le  peu- 
ple  tenant  pour  le  premier , les  princes  et  les  boyars 
restant  attaches  a Rome.  En  1440, 1’archeveque  metro- 
politain  de  Moldavie,  Gregoire  Zamhlic,  decide  la  ques- 
tion en  faveur  du  schisme , fait  brider  tous  les  livres  la- 
tins  , et  traduire  la  Bible  ainsi  que  les  livres  liturgiques 
en  lettres  cyrilliennes;  la  messe  est  dite  en  langue  sla- 
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voiine,  qiie  ni  Ic  peuple  ni  les  pretres  cux-memes  ne 
comprennent.  Funeste  revolution  qui  prepare  la  venue 
des  Grecs  fanariotes,  et  offre  un  pretexte  religieux  a I’in- 
tervention  de  la  Russie ! 

Les  Turcs  profitent  de  ces  divisions  pour  usurper  de 
nouveaux  droits ; le  tribut  consenti  est  successivement 
augmente.  Bajazet  le  porte  a 10,000  ducats  pour  la 
Valaquie,  ct  se  fait  livrer  cinq  cents  enfants  par  an.  Son 
filsMohamed  I’augmente  de  3,000  ducats,  et  s’empare, 
en  outre , du  revenu  des  salines  et  des  douanes.  Bien- 
tot  les  chefs  moldo-valaques  deviennent  les  premiers  in- 
struments de  mine  ; tout  ambitieux  veut  etre  hospodar, 
et  r election  etant  une  gene,  on  s’adresse  a Constanti- 
nople. La  Porte  profite  de  toutes  ces  hontes,  et  met  le 
trone  a renebere.  Quelquefois  elle  vend  a plusieurs  a la 
fois,  recevant  de  toutes  mains  et  laissant  les  acheteurs 
vider  leurs  querelles  aux  depens  des  malheureux  Rou- 
mains.  Par  suite  de  ces  bonteux  marches,  le  tribut  an- 
nuel de  la  Valaquie  avait  ete  porte,  en  1S77,  par  le  hos— 
podar  Pierre  II , a 200,000  ducats.  Les  competiteurs  qui 
se  pr6sentent  dans  la  suite  imilent  ce  triste  exemple.  La 
misere  du  peuple  s’accroit  avec  le  luxe  des  princes. 

Si  la  Turquic  ne  s’empara  pas  defmitivement  des  deux 
provinces  pour  en  faire  des  pachalicks,  e’est  qu’elle  etait 
trop  occupee  ailleurs,  et  qiie  son  ancienne  puissance 
commenQait  a decroilre.  L’Autriche  lui  portait  alors  de 
rudes  coups,  avec  I’appui  de  la  Hongrie,  de  la  Pologne  et 
de  la  puissante  republique  de  Yenise. 

Un  nouvel  ennemi  venait  d’apparaitre  aux  extremes 
fronlieres  de  I’empire  ottoman.  Get  ennemi  comptait 
peine  alors,  et  nul  n’aiirait  pu  presager  qu’un  jour  Cons- 
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lantinoplc  aurait  a (rcmblerclevant  ce  dernier  venn.  i.es 
Cosaques  de  l Ukrainc  cl  de  la  Podolie,  harcelds  par  les 
Moscovites.alTaiblis  par  les  Polonais,  envoyerent  en  1672 
a Constantinople  solliciter  la  protection  de  la  Porte.  Ma- 
homet IV  prit  les  armes  en  leur  faveur,  remporta  de 
hrillantes  victoires,  prit  possession  de  Kamaniecz,  et  ac- 
quit, par  un  traite,  la  souverainete  de  la  Podolie  et  de 
rUkraiue. 

Cantimir  fait  remarquer  ( 1 ) que  e’est  la  derniere  victoire 
dont  les  suites  aient  procure  quelque  accroissement  a la 
Turquie.  Singulier  rapprochement,  qui  fait  dater  de  la 
premiere  rencontre  avec  la  Russie  les  premiers  signes  de 
la  decadence  ottomane ! 

En  effet,  les  sucefes  des  Turcs  dans  ces  regions  du  Nord 
ne  furent  pas  de  longue  duree.  Les  Cosaques,  bientot 
las  d’un  nouveau  joug , retournerent  a la  protection  des 
Russes,  et  chasserent  avec  leur  aide  les  armees  du 
Sultan. 

Deja  les  Etats  ebretiens,  jusque-la  reduits  a une  pe- 
nible  defensive,  intervenaient  par  des  negociations  et  se 
pretaient  un  mutuel  appui.  En  1689,  le  Czar  envoyait  au 
sultan  Soliman  II  un  arabassadeur  porteur  d’une  lettre, 
dans  laquelle  il  Tin  vitait  a s’abstenir  de  declarer  la  guerre 
a la  Pologne , lui  faisant  connaitre  que  les  Moscovites  et 
les  Cosaques  4taient  decides  a la  proteger  et  a faire  al- 
liance avec  les  autres  puissances  chretiennes,  Ce  fut  le 
grand-vizir , Mustapha-Kioprogli , qui  fit  reponse  : c Ce 
» sont  la , dit-il , de  vilaines  paroles ; ce  langage  incon- 
» venant  pourra  couter  cher  au  Czar.  La  resolution  de  la 

(t)  Histoire ouomaiic,  p.  26'). 
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» Porte  est  prise  au  sujet  de  la  Pologne,  et  le  Czar  aurait 
» du  s’y  prendre  plus  tot  et  en  termes  conciliants.  Au 
» reste,  ajouta-t-il , si  le  Czar  et  les  autres  princes  chre- 
» tiens  ne  sont  pas  contents  de  la  Sublime-Porte  , elle 
» s’en  soucie  fort  peu.  » 

Le  vizir  oubliait  qu’une  aussi  insolente  attitude  n’etait 
plus  permise  a la  Porte  affaiblie.  Une  ligue  se  forma 
entre  la  Pologne,  la  Russie,  Venise  et  I’emperenr  d’Alle- 
magne.  L’empire  ottoman , attaque  de  tous  cotes , d^ 
ploya  encore  une  incomparable  6nergie;  lesTurcs  cou- 
vrirent  de  massacres  TAutriche  et  la  Hongrie  , secondes 
d’ailleurs  par  la  puissante  diversion  desarmees  frangaises 
qui  avaient  envahi  le  Palatinat. 

Mais  deja  la  discipline  europecnne  assurait  aux  clire- 
tiens  des  avantages  que  ne  ponvait  balancer  la  fougue  des 
bandcs  orientales.  Aprbs  plusieurs  annees  de  sanglantes 
rencontres,  le  snltan  Mustapha  II  fut  temoinde  ladefaite 
et  du  massacre  de  sa  plus  puissante  arm^e  a Zeuta,  en 
Hongrie.  Cette  grande  victoire  de  la  chretientc  amcna  un 
emigres  general  a Carlowitz,  en  1699.  C’etait  la  pre- 
miere fois  que  la  Turquie  reconnaissait,  comme  principe 
de  droit  international,  la  mediation  de  ncgociations  dans 
un  interet  general.  Au  surplus , elle  paya  cher  la  legon. 
La  Hongrie,  I’Esclavonie  et  la  Transylvanie  furent  ced(5es 
a I’Empereur  , le  Peloponfese  et  la  Dalmatie  a Venise , 
Kaminiecz  et  la  Podolie  a la  Pologne.  La  Russie  etait  alors 
trop  peu  de  chose  pour  etre  admise  a prendre  sa  part 
des  depouilles.  Cependant , un  an  plus  tard , elle  obtint 
la  paix  de  la  Turquie  et  la  cession  de  la  forteresse  d’Azoff. 

A cetie  occasion  on  vit  a Constantinople  le  |premier 
batiment  de  guerre  russe  venu  par  la  mer  Noire.  La 
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surprise  fut  extreme  ; I’alarme  eut  ete  plus  de  saison. 

Le  traite  de  Carlowitz  est  une  page  funeste  dans  This- 
toire  des  Roumains.  L’occupatlon  de  la  Transylvanie  par 
I’Autriche  est  le  premier  demembrement  des  colonies 
latines  du  Danube , et  ce  triste  precedent  ne  sera  pas 
Dublin. 

Mais  voici  que,  dansles  regions  du  Nord,  se  r^vble  un 
homme  de  genie.  Pierre  Alexiowitz  combattant  une  edu- 
cation sauvage,  ctait  alle  demander  a I’Occident  les 
secrets  de  la  civilisation,  plus  curieux  cependant  de  la 
mecanique  que  des  arts,  de  I’utile  que  du  beau.  Pelerin 
de  I’industrie,  quittant  le  manteau  imperial  pour  k 
veste  de  I’ouvrier , il  s’etait  senti  plus  digne  de  la  cou- 
ronne  au  sortir  d’un  chantier.  Pour  la  premiere  fois,  sous 
sa  main,  les  bandes  moscovites  s’etaient  mesurees  avec 
les  troupes  les  mieux  disciplinees  du  Nord  ; et  pour  son 
coup  d’essai  dans  les  affaires  europ^ennes,  la  Russie 
avail  triomphe  d’un  heros.  La  Pologne,  nagu^re  pleine 
de  mepris  pour  les  Moscovites,  avail  regu  un  roi  de  leurs 
mains ; les  cosaques  de  I'Ukraine  s’elaient  soumis ; I’in- 
fluence  du  Czar  s’etendait  jusqu’au  Dniester ; rien  ne  le 
separait  plus  de  laTurquie,  que  les  provinces  roumaines 
du  Danube.  Celles-ci,  de  leur  cote,  pour  qui  la  protection 
turque  n’etait  plus  qu’une  cruelle  tyrannic  , renfer- 
maient  assez  de  mecontentements  pour  encourager  un 
puissant  voisin.  Les  princes  de  Valaquie  etde  Moldavie 
n’etaient  plus  les  gardiens  jaloux  des  droits  de  la  nation. 
Yassaux  obeissants  de  Constantinople  , ils  vivaient  a la 
mauiere  des  pachas  fastueuxetendormis,  et  faisaienlcon- 
traste  par  un  luxe  effren4,  avec  la  misere  des  populations 
asservies.  L’eclat  des  pompesorientalesbrillait  dans  leurs 
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palais ; mais  le  paysan  n’avait  pas  meme  une  cabanc ; 
car  on  ne  pouvait  donncr  ce  nom  a des  tanieres  creusce? 
sous  le  sol  et  recouvertes  de  fumier.  C’etait  la  civilisation 
dcs  barbares,  toute  d’or  ^ la  surface,  toute  de  boue  a 
I’inlerieur. 

Les  richesses  des  hospodars  peuvent  se  mesurer  par 
I’inventaire  des  tresors  de  Constantin  Brancovano  qui 
gouvcrnait  la  Valaquie  a la  venue  de  Pierre  le  Grand. 
Voici  le  proces-verbal  de  saisie  fait  par  ordre  du  Sultan  : 
Un  service  en  or;  I’ancienne  couronne  des  voivodes,  esti- 
inee  trois  cent  niille  ecus  ; une  ceinlured’or  cnrichie  de 
pierreries,  valant  deux  cent  mille  ecus ; im  collier  de 
cent  mille  ecus;  deux  mille  pieces  d’or  du  prix  chacune 
de  dix  ducats,  a reffigie  du  hospodar;  quatre-vingt 
mille  ducats  de  Cremnitz ; soixante  mille  sequins  de 
Ycnise;  cent  mille  ecus  de  Ilollande;  trente  mille  pieces 
de  monnaiede  dilTwents  fitats;  quatre-vingt-douzc  livres 
de  perles;  quatre  cent  cinquaiite  livres  d’argenteric ; 
douze  barnais  brodes  d’or  et  clones  de  pierreries;  trente- 
six  autres  barnais  brodes  d’ argent.  Enfin  differents  p'a- 
ccments  dans  les  banques  de  Vienne  et  de  Venise  por- 
taicnt  sa  fortune  a plus  de  trente  millions  d’ecus. 

Et  cependant  Brancovano  avait  prodigue  les  cadeaux 
a Constantinople.  Le  tribut  qu’il  payait  etait  de  deux 
cent  cinquante  mille  piastres.  II  en  obtint  en  1705  la  re- 
duction a cent  soixante-buit  mille ; mais,  pour  prix  de 
celte  faveur,  le  vizir  Kioprogli  lui  en  deinanda  cent  huit 
mille  en  don  personnel.  Ahmet  Kalaili  devient  grand 
visir ; il  lui  en  faut  cent  mille.  Trois  mois  apres,  il  est 
remplacc  par  Mobaincd  Baltadji ; ce  dernier  en  re^oit 
encore  cent  mille. 
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Cependant  les  tyranniques  contributions,  es  menaces 
perpetuelles  de  la  Porle,  I’incertitude  d’unc  existence 
qu'il  fallait  toujours  acheter  par  des  paiements  renouve- 
les,  donnaient  aux  hospodars  la  conscience  de  leur  abais- 
sement.  Ils  cherchaient  un  appui  qui  put  les  relever,  et 
tournaient  les  yeux  vers  leNord,  attendant  avec  impa- 
tience que  la  victoire  vint  leur  montrer  le  protecteur 
qu’ils  devaient  appeler,  Charles  XII  on  le  Czar. 

La  journee  de  Pultawa  decida  leur  choix.  Brancovano 
de  Valaquie  et  Demetrius  Cantimir  de  Moldavie,  quoi- 
qu’ennemis  jures  et  dissimulant  avec  soin  leurs  demar- 
ches, eurent  tous  deux  la  meme  pensee;  tous  deuxnego- 
cierent  avec  le  vainqueur.  Pierre  etait  trop  habile  pour 
ne  pas  profiler  de  mecontentements  qui  lui  ouvraient 
avec  ces  riches  provinces  la  navigation  du  Danube.  II 
promit  d’assurer  I’independance  des  pays  roumains,  et 
les  Russes  se  mirent  en  campagne. 

A leur  entree  dans  les  belles  plaines  de  la  Moldavie  , 
ces  hommes  arrivant  des  deserts  du  Nord  , furent  saisis 
de  joie  et  d’admiration.  Ces  champs  si  fertiles,  malgre 
une  mauvaise administration,  cette  vegetation luxuriante, 
ce  beau  ciel , si  different  de  leur  brumeuse  athmosphere, 
offraient  ^ la  conquete  de  brillantes  recompenses , et 
devaient  laisser  de  ces  souvenirs  qui  ne  s’effacent  pas. 
Ce  sera  desormais  pour  les  Russes  une  terre  promise. 
Les  officiers  moscovites  regus  dans  le  palais  de  Cantimir 
a Jassi,  contemplaient  avec  ebahissement  les  somptuosites 
qui  les  environnaient,  et  comparaicnt  d’un  ceil  d’envic 
leur  modeste  accoutrement  avec  le  luxe  des  boyars  rou- 
inains. 

.\  table,  retonnemcnt  redoubla,  et  les  pompesdu  fes- 
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tin  les  enivr^rcnt  meme  avant  les  exces.  Mais  ceux-ci  ne 
firent  pas  defaut.  On  sait  que  ]a  sobrietc  n’ctait  pas  une 
des  vertus  de  Pierre  le  Grand.  Apres  plusieurs  hcures  de 
ddbauche , leCzar,  le  hospodar,  les  ofTiciers  russes  et 
roumains  gisaient  a tons  les  coins  de  la  salle  , ensevelis 
dans  le  sommeil  et  le  vin.  Quclques  oflficiers  russes  se  rc- 
veillerent  les  premiers,  et  leurs  yeux  furent  toutd’abord 
frappes  par  un  objet  qui  deja  la  veille  avait  excite  leur 
admiration  ; c’etaient  les  bottes  des  boyars,  bordces  d’un 
large  galon  d’or.  L’occasion  etait  heureuse  pour  de  vives 
convoitises.  S’approchant  doucoment  des  dormeurs , ils 
les  dechausserent  avec  adresse , et  coururent  a leurs 
tentes  orner  leurs  jambes  de  ces  bottes  merveilleuses. 

On  connait  le  resultat  de  la  campagne  de  Pierre  le 
Grand  sur  le  Pruth.  Cantimir  ne  peut  lui  amenerles  se- 
cours  promis;  les  boyars  moldaves  soulevcnt  le  pcuple 
en  lui  disant  qu’on  vent  le  vendre  a une  puissance  elran- 
gfere,  et  Tentrainent  au  camp  des  Osmanlis  avec  les  armes 
etlesprovisions  destin^esau  Czar.  Brancovano  tremblant, 
denonce  Cantimir  a la  Porte,  et,  doublement  traitre,  con- 
tinue de  negocier  avec  le  Russe  , mais  sans  lui  envoyer 
aucun  aide.  Le  Czar,  accule  au  Pruth , manqiiant  de  vi- 
vres,  envelopp6  de  toutes  parts,  est  trop  heureux  d’ob- 
tenir  la  paix  par  I’adresse  de  Catherine.  Le  trade  lui  en- 
leve  AzofTetses  ddpendances ; mais  la  Turquie  perd  une 
occasion  qu’elle  ne  devait  jamais  retrouver. 

Cependant  la  d^faite'  devint  pour  le  Czar  une  source 
nouvclle  d’enseignements  politiques.  Cantimir,  refugie 
en  Russie , comble  des  faveurs  de  Pierre , qui  trouvait 
avec  lui  beaucoup  i apprendre,  exerga  bienlot  sur  I’cs- 
prit  desonhote  ime  influence  qui  devait  rejaillir  sur  tout 
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ravenir  de  la  Russic.  Faisant  entendre  pour  la  premiere 
fois  a Toreille  du  barbare  etonne  les  leQons  de  la  haute 
diplomatie  levantine,  il  lui  revele  Taction  puissante  qu’il 
pent  exercer,  par  le  dogme,  sur  les  nombreuses  popu- 
lations de  religion  grecque  soumises  a Constantinople. 
Connaissant  d’ailleursle  fort  etle  faible  de  la  Porte,  que 
protege  encore  un  grand  prestige,  il  aver  tit  le  Czar  que 
ce  prestige  est  trompeur,  que  Tempire  ottoman  n’est  pas 
une  nation , mais  un  amalgame  de  peuplades  atteldes  au 
char  d’une  race  conquerante,  et  n’attendant  qu’un  libe- 
rateur  pour  briser  le  joug;  que,  parmices  peuplades,  les 
Chretiens  du  rite  grec  sont  les  allies  naturels  d’un  sou- 
verain  de  ineme  religion,  et  doivent  benir  sa  venue.  En- 
fin , il  presente  Sainte-Sophie  comme  un  autre  tombeau 
a delivrer  des  mains  des  infldeles,  et  ouvre  la  voie  & cette 
croisade  que,  depuis  ce  temps,  les  czars  u’ont  cesse  de 
diriger  vers  Constantinople  (1). 

Ce  fut  pour  le  g^nie  de  Pierre  le  Grand  une  nouvellc 
initiation.  Comprenant  toutaussitot  Timportance  de  cette 
astucieuse  politique,  il  en  fit  desormaisle  sujetde  $es  me- 
ditations, et  la  transmit,  parson  testament,  a ses  succcs- 
seurs,  qui  y sont  restes  fideles.  Car  le  principal  caractcre 
deTambition  moscovite  est  la  patience  etla  tenacite.  Ja- 
mais chezles  Czars  d’empressementqui  puisse  les  com- 
promettre,  mais  jamais  d’occasion  qu’ils  laissent  echap- 
per;  leur  orgueilsait  attendre,  ne  sail  pas oublier;  ets’ils 
s’arretent  quelquefois , ils  ne  se  detournent  jamais. 
Toutes  leurs  actions , mSme , en  apparence , les  plus  in- 
differentes  , toutes  leurs  guerres  , toutes  leurs  negoiia- 
tions,  ont  en  vue  Constantinople. 

(1)  Album  moldo-valaque,  par  M.  A.  Billcwcq,  p.  7. 
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Aulre  caractere  de  Icur  diplomalie , I’invarlabiliU'. 
Depuis  Pierre  le  Grand,  ils  n’ont  rien  imagin(5 ; toute  la 
pens4e  des  regnes  suivants  est  dans  le  testament  du 
fondateur.  Pierre  a tout  dit , et  la  parole  de  Pierre  est 
I’evangile  politique  (1). 

Avec  les  perfides  lemons  de  Cantimir,  le  Czar  comprit 
sans  peine  que,  pour  arriver  a Constantinople  , la  pre- 
miere station  se  trouvait  aux  provinces  danubiennes. 
Dans  ces  contrces  fertiles  , chargees  de  ble  et  de  mais, 
couvertes  de  nombreux  troupeaux,  on  campait  au  centre 
d’un  magasin  d’approvisionnements;  comme  position 
strategique,  on  avait  par  les  Karpathes  une  ligne  de  de- 
fense contre  rAutriche;  par  le  Danube , une  ligne  d’at- 
taque  centre  la  Turquie ; enfin,  par  le  Dniester,  une  ligne 
de  communication  avec  la  Russie.  Desormais  la  pensee 
de  Saint-Petersbourg  ne  se  detournera  plus  do  cette 
proie,  que  lui  out  revdlee  les  rancunes  du  refiigie  mol- 
dave.  Hatons-nous  de  dire  que  Cantimir  n’etait  pas  de 
race  roumaine;  il  descendait  d’une  famille  tartare  qui, 
fuyant  les  persecutions  dcsTurcs,  cn  1627,  avait  trouve 
en  Moldavie,  un  asile  et  des  honneurs. 

(1)  II  importe  pcu  que  ce  manuel  politique , appcI6  testament  de 
de  Pierre  le  Grand,  ait  ^te  6crit  par  lui  ou  par  un  habile  h6ritier 
de  sa  pensie.  Toujuurs  est-il  que  la  diplomatic  moscovite  n’a  pas 
d'autre  cat^cliismc. 
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D^possession  des  princes  indigenes.  — Venue  des  Pbanarioles.  — 
Premiere  introduction  des  Grecs  dans.Ies  principant^s;  leur  ex- 
pulsion ; leur  relour.  — Panayotaki  Kicosias.  — Les  drogmans  do 
la  Porte.  — Alexandre  et  Nicolas  Maurocordato.  — Tyrannic  des 
Pbanarioles.  — Abaissement  des  boyars.  — SoulTrance  des 
paysans.  — R^forme  de  Constantin  Maurocordato.  — Scutelnic*. 
— Depopulation  du  pays.  — Dilapidation  des  princes  phana- 
riotes.  — Interienr  du  palais. 

La  premiere  alliance  des  Moldo-Valaques  avec  la  Rus- 
sie  devait  etre  expire  par  un  si6cle  de  hontes.  La  Porte 
jusqu’alors,  tout  en  violant  les  droits  d’election,  avait  au 
moins  respecte  la  nationality  roiimaine , en  choisissant 
toujours  les  princes  parmi  les  indigenes.  La  trahison  de 
Brancovano  lui  offrit  un  pretexte  a de  nouvelles  usurpa- 
pations;et  quoique  les  populations  roumaines  fussent 
demeurees  fiddles,  elles  se  virent  enleverle  plus  sacre 
de  leurs  droits  , celui  d’etre  commandees  par  des  chefs 
de  leur  race.  Desortnais  leurs  depouilles  vont  enrichir 
I’elranger,  I’etranger  sans  patrie,  le  Grec  batard,  que  re- 
nie  laGrece,  que  nieprise  le  Turc;  le  Groc  parasite , 
Grceculus  esuriens,  qui , pour  avoir  un  nom,  I’emprunte 
a un  quartier  de  Constantinople  ( 1),  le  lache  et  arrogant, 
le  rapace  et  vil  phanariote.  Les  principautes  danubien- 
nes  n’auront  plus  de  princes , mais  des  fermiers  gene- 
raux,  des  exacteurs  en  robes  de  soie,  des  gabelous  cou- 
ronn6s.  Pour  comble  d’avilissement,  les  seigneurs  vala- 
qiies  et  moldaves  se  font  les  flatteurs  de  ces  lyrans,  les 
esclaves  de  ces  valets.  Piers  du  titre  de  boyars,  qui  n’est 

(I)  Lf;  I’lianar  ou  rhuiial. 
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plus  qu’un  litre de  servitude,  ils  font  du  nom  de  Roumain 
un  terme  de  m6pris,  qu’ils  jetlent  a la  face  du  paysan, 
Mais  le  paysan  s’en  venge  en  creant  pour  ces  hommes 
rampants  la  fletrissure  d’un  mot , cioco'i  (chien  couchant). 
Depuis  ce  temps,  le  mot  ciocoisme  est  pas$6  dans  la 
langue  politique  des  Roumains,  pour  designer  le  parti 
vendu  ^ I’etranger. 

Avant  la  venue  des  Phanariotes,  les  Grecs  avaient 
deja  p4n^tre  dans  les  deux  provinces , pour  y laisser 
d’implacables  haines.  11  faut  raconter  sommairement 
I’histoire  de  leurs  premieres  apparitions. 

Les  Grecs  de  Constantinople,  meprises  par  les  Turcs, 
etaient  descendus  k l’4tat  de  degradation  civile  et  mo- 
rale de  nos  Juifs  au  moyen-age.  Mais  comme  eux,  ruses 
et  patients , ils  trouvaient  dans  des  gains  licites  ou 
illicites  une  compensation  k leur  abaissement.  Com- 
mcrgants,  escompteurs , artisans  ou  entremetteurs' , 
ils  arrivaient,  par  I’argent  gagn^,  a un  certain  4quilibre 
d’influence  qui  les  vengeait  des  mepris  de  Tosmanli. 
On  verra  des  patissiers  et  des  marchands  de  limonade 
devenir  hospodars ; et  ce  fait  se  reproduit  assez  sou- 
vent  pour  qu’a  la  naissance  d’un  enfant  grec,  les  ac- 
coucheuses de  Constantinople  lui  souhaitent , en  forme 
de  presage , de  devenir  un  jour  pdtissier,  marchand  de 
limonade  et  prince  de  Yalaquie  (1). 

Esprils  souples  et  d41ies , les  Grecs  avaient  d’ailleurs 
sur  le  Turc  ignorant  et  fier  de  son  ignorance,  les  avan- 
lages  que  donne  le  savoir,  m6me  incomplet.  Les  uns  , 


(1)  M.|Dc8prei,  ia  Moido-Valachie  et  le  mouvemenl  roumain, 
Rovu«  dos  Deux  Mondes , 1"  janvier  1848. 
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medecins,  s’iniroduisent  dans  les  families;  les  autres, 
grammalicoi,  logoilielcs  (secretaires),  sent  maitres  des 
correspondances  , et  portent  a leur  ceinture  le  calemare 
(^critoire),  signe  de  leur  importance. 

Rebutes  cependant  a Constantinople,  on  il  ne  leur  cst 
permis  d’autre  monture  que  I’ane,  ils  se  repandent  dans 
les  provinces,  se  font  accueillir  de  leurs  coreligionnaires, 
s’insinuent  dans  la  faveur  des  princes , se  glissent  dans 
les  emplois;  et  bientot,  dans  les  pays  roumains,  il  n’est 
bruit  que  de  leurs  exactions.  Michel  le  Brave  les  exclut, 
parune  loi  expresse,  de  toute  function  publique.  Maisles 
Grecs  savent  attendee  et  retrouver  les  occasions ; ils  met- 
tent  en  pratique  le  plus  fameux  axiome  du  Phanar : « Leche 
la  main  que  tu  ne  peux  niordre;»  et  ils  Ifechent  si  bien, 
qu’on  les  refrouve  , quelques  annees  apres  , en  Valaquie 
sous  Radu  XII,  en  Moldavie  sous  Tomsa  II,  possesseurs  de 
tous  les  emplois  de  finance  et  maitres  de  la  fortune  pu- 
blique.  Les  peoples  ne  tarderent  pas  k s’en  apercevoir : 
les  Turcs  usaient  de  violence  et  pillaient  a d^couvert ; les 
Grecs  employaient  la  ruse  et  s’engraissaient  de  rapines 
secretes.  C’etait  une  extorsion  savante  a cote  d’un  bri- 
gandage deregie  ; et  il  est  bien  reconnu  que  la  methode 
dans  le  vol  est  plus  oppressive  que  le  desordre. 

L’exces  des  dilapidations  reveilla  les  anciennes  co- 
leres ; on  se  souvint  des  lois  de  Michel  le  Brave.  Neuf 
boyars  de  la  Valaquie  complolerent  le  renversement  de 
Radu  et  de  scs  indignes  acolytes ; mais,soit  imprudence, 
soit  trahison,  la  conspiration  fut  decouverte , et  Radu 
livra  les  tetes  des  neuf  boyars  a la  vengeance  des  Grecs. 
Les  ressentimentspopulairess’en  accrurent;  les  plaintes 
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retentirent  jusqu'ala  Porte  ; Radu,  depos^,  fut  remplac^ 
par  Elias  I". 

Celui-ci  ne  sut  pas  profiler  de  la  lecon ; le  privilege  du 
pillage  resta  aux  mains  des  Grecs  : les  complots  recom- 
meiicerent.  Aprcs  un  premier  echec  qui  contraint  une 
foule  de  Roumains  de  se  relirer  en  Transylvanie,  ils  re- 
viennent  en  arnies  sous  la  conduite  du  pacarnic  Lupu  , 
cbassent  Elias  du  pays,  enlrent  Tirgovist,  et  massa- 
crent  tous  les  Grecs  qui  s’y  rencontrent ; puis  un  ordre 
d’extermination  generale  est  transmis  dans  tous  les  dis- 
tricts de  la  Valaquie,  et  le  peuple  joyeux  s’empresse  d’o- 
beir.  Les  Grecs  sont  egorges  jusqu’au  dernier.  Ces  nou- 
velles  Vepres-Siciliennes  s’accomplirent  en  1617. 

De  tels  enseignements  ne  s’oublient  pas  vite , et  ce- 
pendant , en  1650  , nous  retrouvons  un  grec  de  la  Rou- 
m41ie  , Guina , grand-vistiar  { tresorier ) du  hospodar 
Mathieu  Rassaraba.  Get  homme  , qui  avail  ete  potier, 
etait  venu  chercber  fortune  en  Valaquie  , et  s’etait  cdeve 
par  un  ricbe  mariage.  Suflisant  et  plein  de  faconde, 
il  avail  seduit  Matbieu  par  ses  projets  financiers.  Le  (re- 
sor  etait  epuise  par  de  longues  guerres;  Mathieu  livra 
son  peuple  4 exploiter.  Guina  fut  fidele  a ses  engage- 
ments; les  caisses  de  Mathieu  se  remplirent,  mais  toute 
la  population  fut  djipouillee.  « A peine  installe , dit  le 
» chroniqueur  Greceano,  Guina  se  mil  a tourner  la  roue 
D du  gouvernement  comme  il  avail  tonrne  celle  du  po- 
» tier,  si  vite  qu’elle  cassa.  » Son  infernale  habilele 
trouva  partout  matiere  a extorsion.  < II  n’etait  dans  le 
pays  coin  de  terre,  place  ou  plage , village  ou  hameau , 
champ  ou  prairie,  plaine  ou  montagne,  etang  ou  for6t, 
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dont  il  nc  connul  Tiiiendue,  la  culture,  les  produits,  fes 
benefices , et  qu’il  ne  sut  imposer  de  toute  sa  valeur, 
souvent  au  delii  (t).  » 

Un  autre  parvenu , Radu  , ancien  jardinier , parta- 
geait  avec  Guina  les  faveurs  du  prince.  Celui-la  tnaltraite 
les  grands,  pendant  que  le  Grec  pressure  le  peuple.  Un 
Loyar  a-t-il  de  grands  Liens , Radu  I’accuse  de  quelque 
crime,  le  fait  condamneret  s’empare  de  son  palrimoine. 
11  se  plait  a humilier  tout  homme  de  qualite,  veut  que 
Ton  s’incline  quand  il  tousse,  et  que  Ton  se  cache  la  tele 
dans  les  mains  quand  il  levc  sa  hached’armes.  Les  rues, 
les  places  puldiques  soiit  pleines  de  gens  auxqucls  il  a 
fait  couper  le  nez  et  les  oreilles. 

L’exces  deces  tyrannies  en  amcna  enfin  le  terme.  Au 
commencement  de  1654,  Guina  avait  diminue  des  deux 
tiers  la  solde  des  dorobaiitz  valaques.  Celte  mesure  devient 
lesignal  d’une  insurrection  a laquelle  tout  le  monde  devait 
prendre  part.  Les  dorobantz  se  soulevent , courent  au 
palais  du  prince , en  enfoncent  les  portes,  se  repandent 
dans  les  appartements , en  criant : « Mort  au  potier ! 
Mort  au  planleur  de  choux!  » — « A bas  Mathieu  I II 
n’est  bon  qu’a  faire  un  moine! » penetrent  dans  la  cham- 
bre  du  prince  oil  le  retenait  une  blessure,  I’accablent  de 
leurs  insultes , et  le  somment  de  livrer  ses  indignes  fa- 
Yoris.  Furieux  de  ne  pas  les  rencontrer,  ils  brisent  les 
portes  de  la  salle  du  trone,  et  n’y  trouvant  encore  ni 
Radu,  ni  Guina,  rentrent  dans  lachambre  de  Mathieu,  la 
fouillent  en  tons  sens,  et  decouvrent  enfm  les  deux  cou- 
pables  sous  le  lit  meme  oil  etait  couche  le  prince.  Arra- 
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ches  aussitot  de  cette  retraite,  ils  sent  depouilles  de  leiirs 
habits  ct  fouettes  en  presence  de  Mathieu;  puis,  entrai- 
nes  hors  de  la  ville,  oil  attend  le  reste  de  Tarm^e,  ils  sont, 
aux  applaudissements  de  tous , baches  en  morceaux. 
Le  peuple , de  son  cote , court  a la  maison  d’un  autre 
exacteur  nomme  Cornuceano , le  surpend  au  lit  et  1’4- 
gorge. 

Une  fois  encore  la  Valaquie  est  delivree  des  Grecs. 

Mais  les  voici  qui  voiit  revenir , non  plus  humbles  et 
suppliants,  mais  imperieux  et  dominateurs , non  plus 
serviteurs  des  princes , mais  princes  cux-memes  , impi- 
toyables  persecuteurs , spoliateurs  sans  vergogne , souil- 
lant  ceux  qu’ils  epargnent,  et  couvrant  toute  une  nation 
de  la  fange  de  Constantinople. 

Rappelonsen  quelques  mots  I’origine  des  Phanariotes. 

Vers  le  temps  meme  oil  les  A^alaques  donnaient  a Mi- 
chel Bassaraba  une  si  cruelle  IcQon,  le  grand  vizir  Kiopro- 
gli  avait  pour  mcdccin  un  Grcc  nomme  Panayotaki  Ni- 
cosias,  homme  adroit  et  insinuant , empresse  a sefaire  bien 
venir  non-seulement  par  les  soins  de  sa  profession  , mais 
aussi  par  des  services  diplomatiques.  Ayant  accompagne 
Kioprogli  au  siege  de  Candie , il  avait , par  ses  negocia- 
tions,  plus  contribue  a la  reddition  que  le  vizir  par  ses 
armes , et  cet  important  service  lui  avait  valu  a la  cour 
de  Constantinople  un  credit  sans  exemple  pour  un  chre- 
tien.  II  sut  habilement  en  profiter.  Jusque-lales  functions 
de  grand  drogmande  la  Porte  avaient  ete  remplies  par  des 
renegats  polonais  ou  italiens.Panayotaki  sigiiala  au  divan 
le  danger  de  se  confier  a des  refugies  doiit  ni  la  piobite 
ni  le  savoir  n’elaient  certains  ; les  secrets  de  I’fitat  pou- 
vaientetre  compromis,  les  notes  diplomatiques  inexac- 
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tement  reproduites ; le  poste  dc  grand  dogman,  ajoutait- 
il.voulaitunefidelite  k loute  ^preuve  et  une  science  ^gale 
a la  fidelite.  Le  divan,  dejadomine  par  I’influencedePa- 
nayutaki,  rendit  hommage  a la  prudence  de  ses  conseils, 
en  le  noinmant  lui-meme  a cet  important  emploi.  Dfes 
lors  , sa  puissance  fut  egale  a celle  des  plus  grands  pa- 
chas. 11  eut  un  appartement  dans  le  palais,  put  laisscr 
croitre  sa  barbe , se  couvrit  la  tete  d’un  calpac  d’hcr- 
inine,  fut  decore  d’un  cafetan  et  put  sortir  4 cheval.  On 
lui  adjoignit  des  grammaiicoi , et  ses  compatriotes,  fiers 
et  envieux  de  tant  d’honneur,  se  promirent  de  pro- 
flter  de  I’exemple.  Desormais , tout  grec  ambitieux  ap- 
plique ses  enfants  a I’^tude  des  langues  turque,  italienne, 
fran^aise.  Quelques-uns  sont  envoy4s  a I’etranger  pour 
se  perfectionner , et , a leur  retour,  ces  jeunes  gens  se 
mettent  sur  les  rangs  pour  le  drogmanat.  Mais,  contem- 
pteurs  4 leur  tour  de  leurs  plus  humbles  compatriotes, 
ils  se  font  une  existence  separce,  se  groupent  dans  le 
quartier  du  Phanar,  ou  ils  sc  donnent  des  airs  d’une  in- 
solente  aristocratie.  De  la  leur  nom  de  phanariotes : 
bientot  ils  se  lancent  dans  I’intrigue  et  les  grandeurs. 

Apres  Panayotaki  vint  Alexandre  Maurocordato,  fils 
de  Panteli , colporteur  a Constantinople  : il  etait  alle  a 
Padoue,  en  etait  revenu  doctcur,  avait  epouse  lafille  de 
Scarlatos,  boucher  de  la  Porte,  et  aulant  par  son  habi- 
lete  que  par  la  protection  de  son  beau-pere,  avait  ete 
juge  digne  de  remplacer  Nicosias,  et  comme  m^decin  de 
Sa  Haulesse,  et  comme  grand  drogman. 

Envoye  bientot  apres  a Carlowilz  avec  le  reis-effendi 
pour  la  redaction  du  traite,  il  s’y  conduisit  avec  tant 
d’adresse  qu’il  se  concilia  la  faveur  des  deux  parties 
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contraclantes.  Apres  la  signature  du  Craitu,  I’empereur 
d’Allemagne  lui  donna  vingt-cinq  mille  ecus,  et  lui  flt 
pr(5sent  du  corps  complet  de  Thistoire  byzanline;  le  Sul- 
tan le  crea  muharemi  esrar  (garde-des-sceaux)  et  I’au- 
torisa  a prendre  le  titre  d’lllustrissime^  ixa.fA7r^lraroc. 
Dc  ce  moment,  le  fils  de  Panteli  le  colporteur,  le  gendre 
du  boucher  Scarlatos  domina  dans  Constantinople. 

La  fuite  de  Cantimir,  la  mort  de  Brancovano,  d4ca- 
pile  a Constantinople,  offrirent  aiix  Pbanariotes  une 
nouvelle  occasion  de  fortune.  Nicolas  Maurocordato,  fils 
d’Alexandre,  fut  nomme  hospodar  de  Valaquie ; Michel 
Racoviga,  creature  des  Pbanariotes,  re?ut  en  partage  la 
Moldavie.  Tous  deux  entrerent  dans  les  principautes  en 
trainnnt  a leur  suite  une  foule  de  Grecs  de  bas  etage, 
parasites  (diontes,  accourant  a la  curee  des  places.  Pour 
satisfaire  tous  ces  app6tits,  et  en  meme  temps  pour  en- 
vironner  sa  dignite  de  cet  eclat  superficiel  qui  plait  a la 
vanite  des  Grecs , Nicolas  Maurocordato  transforma  les 
fonclions  domestiqiies  en  grandes  charges  d’bonneur, 
et  Ton  vil  se  former  la  hidrarchie  ridicule  d’une  noblesse 
d’antichambre.  Parmi  les  histrions,  les  marchandsde  li- 
mons  oude  nougat  qu’il  a ramasses  dans  les  rues  de  Cons- 
tantinople, les  uns  deviennent  devictar  (garde-ecritoire), 
caftandji  (chef  de  la  garde-robe),  thsohodar  basebi 
(grand  valet  charge  de  presenter  les  babouches),  rabti- 
var  baschi  (grand  distributeur  de  chaises) ; les  autres 
cafedji  baschi  (grand  cafetier),  scherbedji  baschi  (grand 
donneur  de  sorbets),  tschubukdji  baschi  (grand  allumeur 
de  pipes),  peschkirdji  baschi  (grand  porte-essuie-main). 
C’cst  nn  gouvernement  de  mascarades  et  de  frivoles  ac- 
co«aremenls. 
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II  est  de  r^gle  que  la  vanite  dans  les  petites  choses  ait 
pour  coinpagne  la  lyrannie  : la  faiblesse  d’esprit  est  tou- 
Jours  cruelle.  Aussi  les  boyars  indigenes  furent-ils  indi- 
gnement  sacrifies  aux  allumeurs  de  pipes  et  aux  porte- 
essuie-mains.  11  est  vrai  qu’on  les  a d’abord  seduits  en 
allongeant  leurs  litres  avec  de  pompeuses  epithfetes.  Ils 
sont  divises  en  trois  classes  ; la  troisieme  ne  donne  que 
le  simple  tilre  de  boyar;  dans  la  seconde  ils  s’appellent 
boyars-archondas , dans  la  premiere  boyars-archondas- 
protipendadas.  Mais  k la  grandeur  du  titre  correspond 
bientot  la  rigueur  des  persecutions ; car  le  protipendada 
olfre  de  plus  riches  depouilles  que  Tarchonda , I’archonda 
que  le  simple  boyar. 

Parmi  les  grands,  ceux  en  qui  esperait  le  parti  natio- 
nal furent  les  premiers  frappes.  Radu  Dudesco  et  Michel 
Cantacuzbne,  saisis  chez  eux,  furent  envoy^s  a Constan- 
tinople et  decapites.  Ils  avaient  de  grands  biens ; Mauro- 
cordato  s’en  empara.  II  comptait  sur  des  mecontentements 
pour  sevir  et  piller  encore.  Mais  les  boyars  se  taisent,  et 
leur  silence  est  pris  pour  une  menace.  Tous  ceux  qui  ne 
flattent  pas,  passent  pour  conspirateurs.  Les  victimes  ne 
s’offrent  pasd’elles-memes  : le  prince  dresse  des  listes  de 
proscription ; proscription  de  ceux  qui  regrettent,  de  ceux 
qui  esperent,  de  ceux  qui  cacbent  leurs  pens^es,  et  sur- 
tout  de  ceux  qui  poss6dent.  Les  plus  riches  boyars  sont 
jetes  en  prison,  et  batonn4s  sous  la  plante  des  pieds,  jus- 
qu’a  ce  qu’ils  livrent  les  titres  de  leurs  domaines.  Puis  ils 
sont  chasses  du  pays,  nus  et  depouilles.  Deja  plusieurs 
d'entr’eux,  exiles  volontaires,  s’etaient  r^fugies  en  Tran- 
sylvanie.  La,  du  moins,  ils  n’avaient  a redouter  que  la 
misere. 
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Racoviga  en  Moldavie  use  des  memes  persecutions  en- 
vers  les  partisans  de  Cantimir.  Dans  les  deux  provinces, 
tout  ce  qu’il  y a d’energique  chez  les  boyars , aban- 
donne  une  terre  souillde.  Parmi  ceux  qui  restent,  les  plus 
bonneles  cherchent  a s’effacer;  les  autres  font  concur- 
rence aux  miserables  valets  de  Constantinople  , copient 
les  Grecs  dans  leurs  costumes  com  me  dans  leurs  basses- 
ses , se  drapent  en  longues  robes  orientales , chaussent 
les  babouches , se  coiffent  de  I’ischlik  , et  passent  leurs 
journ^es  etendus  sur  des  sofas,  eventes  par  des  escla- 
ves , et  s’enivrant  des  vapeurs  parfumees  du  narguild. 
Le  boyar  n’est  plus  qu’un  oisif  voluptueux,  d^guise  en 
Grec.  Seulement  il  gemit  de  ne  pouvoir  garnir  de  drap 
rouge  I’interieur  de  ses  babouches  ; c’est  une  distinction 
reserv^e  au  seul  hospodar. 

Mais  il  se  console  dans  I’enormit^  de  son  calpac , bon- 
net compost  de  sept  a huit  fourrures  d’agneaux  noirs , 
Scorches  avant  la  naissance  (1).  Ce  bonnet  en  forme 
de  ballon,  estdebordea  la  sommite  par  une  bande- 
rolle  rouge,  qui  indique  laclasse  a laquelle  apparlient  le 
boyar. 

La  circonf^rence  ordinaire  de  ces  calpacs  est-de  cinq 
pieds.  Mais  comme  le  rang  et  le  merite  d’un  boyar  se 
jugent  a I’ampleur  des  bonnets , c’est  k qui  leur  don- 
nera  les  plus  vastes  proportions.  On  voit  des  boyars  ne 
pouvoir  admettre  a c6t6  (T eux  un  ami  dans  leur  voiture, 
tant  leur  coiffure  ridicule  occupe  d’espace  (2). 

Les  descendants  de  Michel  le  Brave  et  d’fitienne  le 

(1)  On  4ventre  les  brebis  pour  avoir  ces  peaux  pr^cieuses. 

(2)  Zallony,  Essai  sur  les  Phanariotes. 
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Grand,  n’ont  plus  de  pensees  que  pour  les  raffinements 
de  luxe.  Le  prix  de  leur  garde-robe  represente  un  capi- 
tal qui  ferait  vivre  plusieurs  families ; les  equipages  , les 
bijoux , la  vaisselle,  le  mobilier  equivalent  k de  grands 
patriraoines.  De  son  cote,  le  Grec  de  la  suite  du  prince , 
lutte  avec  eux  d’eclat  et  de  vanite , se  fait  donner  le  titre 
de  boyar , et  prend  souvent  jusqu’au  nom  de  Thomme 
qu’il  a vole. 

Mais  les  paysans  roumains  qui  ne  re^oivent  aucun 
rayon  du  soleil  grec,  ne  sont  pas  fl4tris  dans  la  serre 
chaude  de  la  corruption.  Ils  maudissent  les  boyars  , ils 
maudissent  les  Phanariotes,  et,  appelant  de  leurs  voeux  le 
secours  de  I’etranger , de  quelque  c6t4  qu’il  vienne  , ils 
saluentavec  enthousiasme  les  victoires  du  prince  Eugbne. 
Aprfes  la  journee  de  Peterwaradin , les  imp^riaux  se 
presentent  a la  fronti^re  valaque ; les  paysans  les  accueil- 
lent  comme  des  lib^rateurs,  et  la  nouvelle  s’en  etant  r^ 
pandue  dans  Bucharest,  un  cri  de  joie  retentit  dans  toute 
la  ville  : < Les  Allemands ! les  Allemands ! » Malbeureux 
pays,  pour  qui , durant  prfes  d’un  sibcle,  I’invasion  doit 
etre  une  esp^rance!  Apr^s  les  Allemands , il  invoquera 
les  Russes , pour  ne  rencontrer  encore  que  de  plus  cruel- 
les  deceptions.  Le  dernier  protecteur  fera  regretter  le 
premier;  et  les  dernibres  haines  ne  seront  que  trop  jus- 
tifiees. 

Cependant  le  colonel  autrichien  Dettin  penbtre  dans  le 
pays  a la  tete  de  douze  cents  hommes.  Les  paysans  va- 
laques  le  rejoignent  en  foule ; les  boyars  refugi^s  les  sui- 
vent,  et  leur  exemple  entraine  quelques-uns  de  ceux  qui 
servaientMaurocordato.  Le  boyar  Golesco,  commandant 
de  la  cavalerie,  passe  avec  ses  troupes  du  cote  des  refu- 
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gies,  et  tous  ensemble , Allemands,  paysans  el  boyars, 
penetrent  dans  Bucharest,  massacrent  les  Turcs,  et  sur- 
prennent  le  fermier*gen4ral  Maurocordato  en  robe  de 
chambre.  L’officier  autrichien  I’arrache  a la  vengeance 
des  Roumains , et  le  fait  transferer  a Hermanstadt , avec 
ses  (juatre  enfants.  Mais  tous  les  dilapidateurs  grecs  (]ue 
Ton  rencontre  sont  sacrifies  sans  pitie.  Jean  et  Dimitri 
Cbrysesco , Tun  medecin  de  Nicolas , I’autre  son  grand 
postelnic  (mar4cbal),  et  tous  deux  ses  cousins  germains, 
se  sauvaient,  caches  sous  des  habits  d’artisans;  les  pay- 
sans valaques  les  reconnaissent  a leurs  allures  effemi- 
nees , et  les  mettent  en  pieces. 

Les  boyars  moldaves,  encourages  par  le  succ^s  de 
leurs  fr^ires , appellent  aussi  les  Allemands ; et  il  leur  suf- 
fit  de  I’appui  de  trois  cents  hussards  pour  mettre  en  fuite 
Racoviga,  qui  va  chercher  un  asile  chez  le  khan  des  Tar- 
tares. 

Les  Moldo-Valaques  sortaient  de  leur  lethargic,  lors- 
que  malbeureusement  les  Turcs  obtiurent  la  paix  de 
1 Autriche.  Ce  fut  encore  la  population  roumaine  quifut 
offerte  en  sacrifice.  Par  le  traite  de  Passarowitz,  en  1718, 
r Autriche  prit  possession  du  banat  de  Temeswar,  quI 
renfermait  douze  cent  mille  Latins.  La  Dacie  trajane 
s’enallaitparlambeaux,  et  les  Moldo-Valaques  purent 
encore  une  fois  reconnaitre  ce  que  vaut  un  protecteur. 

La  paix  rendit  laliberte4  Nicolas  Maurocordato ; il  re- 
vint  en  Yalaquie  avec  le  souvenir  des  affronts  qu’on  lui 
avaitfaits,  et  la  persecution  s’accrutparle  ressentiment.il 
a vu  se  reveiller  la  nationality  roumaine : il  faut  que  cette 
nationahte  disparaisse,  et  qu’il  n’en  reste  plus  de  traces 
ni  dans  les  lois,  ni  dans  les  ecolcs.  Guerre  a la  grammaire 
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nationale ! Les  boyars  doivent  renoncer  a la  langue  de 
leurs  peres.  Avec  les  raffinements  de  I’hellenisme,  les 
archondas  et  les  protipendadas  oublieront  mieux  leur 
origine.  Rien  ne  rappellera  plus  les  soldats  de  Trajan. 
Les  ecoles  nationales  sont  ferm^es;  la  langue  roumaine 
est  bannie  de  la  cour  comme  un  honteux  jargon ; la  pros- 
cription se  poursuit  dans  les  salons  , gagne  jusque  dans 
les  boutiques ; Tatticisme  du  phanar  si  bien  de  mise  dans 
le  beau  monde , olTre  aussi  plus  de  ressources  aux  fri- 
ponneries  du  commerce.  Le  paysan  seul  reste  fidele 
aux  souvenirs  de  ITtalie , et  son  opiniatret4 , que  Ton 
traite  d’abrutissement , conserve  la  parole  des  aieux ; la 
langue  roumaine  a pour  asile  le  dur  sillon  trempe  de 
larmes  et  de  sueurs,  d’oii  elle  devra  un  jour  ressortir 
comme  un  signe  de  r^emption. 

Mais  I’oeuvre  serait  incomplete,  s'il  restait  encore  des 
milices  nationales  : elles  sont  licenciees , et  le  tyran 
prend  [M)ur  gardes  des  Turcs  et  des  Albanais. 

Gr6goire  Ghika,  autre  drogman  de  la  Porte,  est  ins- 
talle  en  Moldavie.  Racoviga  revenu  des  bords  du  Dnies- 
ter a Constantinople , demande  en  compensation  le  fer- 
mage  de  la  Valaquie;  car  Nicolas  vient  de  mourir,  et 
c’est  son  neveu  Constantin  Maurocordato  qui  occupe  sa 
place.  Mais  a Constantinople  tout  est  question  d’ argent; 
Racoviga  offre  de  doubler  le  tribut  et  compte  d’avance 
cent  cinquante  mille  piastres ; il  obtient  sa  nomination. 
Maurocordato  accourt  a Constantinople , fait  une  riche 
surenchere , regagne  sa  dignity  et  rentre  a Bucharest 
quatre  mois  apres  en  ^tre  sorti.  Ainsi  se  faisait  le  trafic 
des  principautes  , et  c’etait  le  peuple  valaque  qui  payait 
les  frais  du  marche.  La  Porte  trouvait  son  compte  aux 
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changements,  et  comme  le  teroie  du  bail  n’^tait  point 
fix^,  on  I’annulait  volontiers  pour  le  ceder  de  nouveau. 
C’estainsi  que  Constantin  Maurocordato  fut  depossede 
six  fois,  et  six  fois  replace,  payant  chaque  fois  sa  bien- 
venue  aux  depens  du  pays.  Enfin  , le  changement  etait 
si  productif  pour  la  Porte,  qu’il  devint  une  rfegle.  Aucun 
rbgne  hospodaral  ne  dura  plus  de  trois  ans ; beaucoup 
finirent  plus  tot. 

Cependant  les  phanariotes  rencontraient  encore  des 
resistances  chez  quelques  boyars  indigenes,  qui,  d6- 
daignant  de  se  meler  aux  courtisans  de  Bucharest , vi* 
vaient  retires  dans  leurs  domaines,  et  luttaient  par  leurs 
richesses  centre  I’influence  etrangere.  Ces  richesses  con- 
sistaient  surtoutdans  le  nombre  des  paysans  en  servage 
qui  cultivaient  leurs  vastes  proprietes.  Constantin  Mauro- 
cerdato  voulut  alTaiblir  les  boyars  en  les  appauvrissant, 
et,  pour  mieux  reussir,  il  se  donna  des  apparences  de  r^- 
formateur.  Par  une  loi  du  5 aout  1746,  il  d4creta  I’aboli- 
tion  du  servage , et  annonQa  aux  paysans  qu’ils  etaient 
deiivr4s  de  leurs  tyrans.  Mais  les  paysans  virent  bientot 
ce  qu’etaient  les  bienfaits  d’unGrec. 

D’abord  ceux  qui  resterent  cultivateurs  furent  soumis 
aux  obligations  suivantes : 

Travailler  vingt-quatre  jours  pour  le  proprietaire  du  sol; 

Lui  donner  la  dime  des  semailles,  foins,  fruits  et  ru- 
ches; 

Lui  payer  certains  droits  de  paturage ; demander  la 
permission  de  Tautorite  pour  changer  de  domicile. 

Constantin,  en  meme  temps  qu’il  enlevaitaux  boyars 
indigenes  la  propri4te  de  leurs  serfs,  faisait  de  ces  prd- 
tendus  affranchis  la  propriete  de  I’fitat,  c’est-^i-dire  du  hos- 
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podar.  Soixante  mille  paysaDS  furent  classes  a part  sous  le 
nom  de  scutelnici.  Lesscutelnici  sont  des  hommes  attaches 
a tel  ou  a tel  boyar,  aaquel  ilssont  tenus  dedonner  toutle 
produit  de  leur  travail , chacun  jusqu’a  concurrence  de 
quatre-vingts  piastres  par  an,  ou  environ  trois  cent  vingt 
francs.  C'est  ainsi  que  se  realise  I’affranchissement  dela 
glebe.  Mais  lebut  politique  estatteint,  et  la  com^die  a son 
veritable  denouement.  Les  boyars  indigenes  sontdepouil- 
les  et  les  boyars  phanariotes  s’enrichissent  de  leurs  d^- 
pouilles.  Car  c’est  le  prince  qui  en  dispose,  et  le  servage 
renait  sous  une  autre  forme  au  profit  de  ses  favoris. 

Les  scutelnici  ne  sont  pas  des  esclaves,  mais  des  machi- 
nes a recoltes.  Leur  corps  est  fibre,  mais  leurs  bras 
appartiennent  a un  autre.  Ils  sement  et  ne  recueillent  pas ; 
ilsproduisentet  ne  consommentpas.  Partout  ailleurs,  I’es- 
clave  est  nourri  par  son  maitre;  ici  c’est  le  maiire  qui 
rcQoit  sa  nourriture ; les  scutelnici  paient  chaque  jour  le 
prix  de  leur  servitude , ainsi  que  Tacite  le  disait  de  la 
. Bretagne  : servilutem  suam  quolidie  emit,  quotidie  pascit. 

Monstrueuse  invention  du  g^nie  phanariote ! 11  livrc 
un  bomme  comme  une  quotite  de  rentes , et  appelle  cela 
le  retablissement  de  la  liberte. 

Chaque  boyar,  selon  sa  classe,  pergoit  nil  certain 
nombre  de  tetes;  dix  pour  le  simple  boyar,  cinquante 
pour  le  protipendada.  C’est  le  minimum  14gal,  com- 
pensation pour  I’abolition  du  servage.  Mais  le  maximum 
est  illimite ; de  sorte  que  les  phanariotises  en  regoivent 
par  troupeaux,  selon  le  degrd  de  leur  devouement  a 1’^- 
tranger.  Jamais  on  n’imagina  ressource  plus  infame 
pour  recompenser  ou  corrompre. 

Toute  fonction  publiquc  donne  aussi  droit  a des  scu- 
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telnici ; et  comme , pour  multiplier  leurs  creatures , les 
phanariotes  out  multiplie  les  fonctions,  on  augmente  en 
proportion  le  nombre  des  hommes-macbines.Le  banat  de 
Craiova  a cent  cinquante  scutelnici;  le  grand  vornic 
(juge) , cent  vingt ; le  grand  logotbfete  (chancelier) , quatre- 
vingts;  le  spatbar  (general  en  chef;,  quatre-vingts;  le 
vistiar,  quatre-vingts,  etc.  Tout  cela  ind^pendamment 
du  traitement  fixe,  qui  varie  de  trois  a soixante  mille 
piastres.  Or,  les  fonctionnaires  etant  en  Yalaquie  aii 
nombre  de  onze  cent  soixante , qui  reQoivent , terme 
moyen,  chacun  cinquaute  scutelnici , il  s’en  trouve  cin- 
quante huit  mille  repartis  parmi  eux  , produisant,  a rai- 
son de  quatre-vingts  piastres  par  tete,  la  somme  de  dix- 
huit  millions  cinq  cent  soixante  mille  francs.  Mons- 
trueuse  taxe  des  pauvres , pergue  par  le  riche ! 

Autre  resultat  de  I’iniquite  : les  scutelnici  etant 
exempts  de  toute  contribution  envers  I’Ctat , puisque 
leurs  contributions  appartiennent  aux  particuliers , on 
augmente,  pour  faire  equilibre  dans  les  colTres  du  tresor 
public,  la  capitation  des  paysans  colons  ou  fermiers. 
Ceux-ci,  ne  pouvant  satisfaire  aux  exigences  du  fisc,  ^mi- 
grent  par  milliers.  Beaucoup  cherchent  un  refuge  dans 
le  brigandage,  et  redemandent  a la  violence  ce  que  la  vio- 
lence leur  aravi.  Un  recensement,  fait  peu  de  temps  apres 
cette  pr^tenduereforme,  estle  plus  sanglantacted’accusa- 
tion  centre  le  gouvernement  des  phanariotes.  Au  lieu  de 
147,000  families  contribuables  en  Yalaquie  et  de  1 12,000 
en  Moldavie , il  ne  s’en  trouve  plus  dans  le  premier  pays 
que  70,000 , et  50,000  dans  le  second  (1).  Quelques 
ann^es  ont  suffi  pour  cet  immense  d^peuplement. 

(Ij  M.  Yaillant , La  Romanic. 
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Aupres  de  tout  autre  que  le  phanariote,  cette  leQon 
eut  ete  assez  signiflcative  pour  amener  un  soulagement. 
Mais  le  phanariote  n’entend  pas  diminuer  ses  revenus : 
le  deflcit  de  la  population  est  de  moitic ; il  double  la  ca- 
pitation, et  la  balance  se  fait.  II  imagine,  en  outre,  un 
nouveau  moyen  de  contrainte  par  Ntablissement  du 
lud^;  c’est  la  division  des  contribuables  par  corps  de 
dix  families,  toutes  solidaires  les  unes  des  autres. 

Cette  intolerable  tyrannic  met  le  comble  aux  m4con- 
tentements  ; le  peuple,  a bout  de  patience,  menace  de 
se  soulever.  Pour  le  calmer,  les  phanariotes  semblent 
lui  offrir  des  garanties,  en  nommant  aupres  de  I’agent 
fiscal  de  chaque  cercle  un  autre  agent  charge  de  le  con- 
troler ; Tun  des  deux  est  Grec,  I’autre  est  Roumain.  Le 
peuple  place  son  espoir  dansl’inlerventionde  son  compa- 
triote.  Mais  bientot  les  deux  collegues^  las  d’une  surveil- 
lance reciproque,  d’une  hostilite  qui  lestienten  4veil,  se 
rapprochent,  s’enlendent,  se  serrent  la  main,  font  la  paix, 
et  la  ratifient  dans  une  malversation  commune.  Chaque 
cercle  y gagne  d’avoir  deux  exacteurs  au  lieu  d’un. 

Le  peuple  valaque  croyait  avoir  depuis  quarante-huit 
ans  epuisd  toutes  les  souffrances  bumaines.  Etienne  Ra- 
covi^a,  fils  de  Michel,  lui  fait  voir  que  la  tyrannic  pba- 
nariote  est  feconde  en  ressources.  Comme  le  Satan  de 
Milton,  elle  creuse  dans  I’enfer  un  enfer  plus  profond  : 

• And  in  the  deepest  hell  a deeper  hell.  » 

Avec  Satan  encore  elle  aurait  pu  reptiter  : « Je  suis 
moi-meme  I’enfer.  * 

« Myself  am  hell.  » 

Mais  la  patience,  la  lethargic  mcme  a ses  limites.  Le 
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peuple  de  Bucharest  sort  de  son  opprobre,  abandonne 
ses  tanieres,  s’arme  de  pioches,  dYpieux,  de  baches  et 
de  pierres,  court  aux  eglises,  sonne  le  tocsin,  enfonce 
les  prisons,  delivre  les  victimes  du  fisc  et  inonde  de  ses 
masses  furieuses  toutes  les  rues  de  la  ville;  ses  cris 
energiques  ebranlent  les  feoetres  du  palais  : « A bas  les 
« pbanariotes  ! paix  au  peuple ! grace  aux  boyars ! > Ra- 
covica  tremblant  veut  composer  avec  la  foule.  Les  pba- 
nariotes refugies  au  palais  Ten  dissuadent;  ils  savent  que 
toute  concession  sera  it  pour  eux  un  signal  de  mort,  et 
I’exbortent  a faire  charger  Ic  peuple  par  ses  Albanais. 
Les  ordres  d’ex4cution  sont  aussitot  transmis  a ces  fero- 
ces  satellites.  Ils  se  precipitent  sur  les  masses  compactes, 
y font  par  leurs  nombreuses  d^charges  de  sanglantes 
trouees,  et  la  foule,  sans  armes,  quoique  luttant  avec 
desespoir,  se  disperse  meurtrie  et  decimee,  laissant  aux 
portes  du  palais  des  milliers  de  cadavres.  L’ insurrection 
est  comprimee ; mais  le  bruit  en  retenlit  jiisqu’au  Bos- 
phore ; Racoviga  est  rappele,  et  bienlot  apres  il  recoil  le 
cordon  fatal  (1765).  Les  Valaques  sont  venges,  mais  sans 
aucun  soulagement. 

D’ailleurs  les  Grecs  qui  les  gouvernaient  n’etaient  pas 
seulsas’engraisser  de  leurs  dcpouilles ; ceux  de  Constan- 
tinople venaient  encore  periodiquement  les  devorer.  Par 
suite  de  ses  usurpations  successives,  la  Porte  s’etait  at- 
tribud  le  monopole  de  toutes  les  productions  du  pays. 
Les  paysans  etaienten  consequence  obliges  d’envoyer  tons 
leurs  grains  a dpoque  fixe  sur  les  marches  de  Galalz  et 
d’lbraila.  II  en  resultait  un  ruineux  deplacement  qui  n’etait 
que  le  moindre  de  leurs  maux ; car  ils  etaient  a la  discre- 
tion des  capenldis , marebands  grecs  formant  une  corpo- 
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ration  privilegi^e,  qui  avail Ic  commerce  exclusif  des  den- 
rees  et  comestibles.  Ceux-ci  se  presentaient  munis  de 
firmans  du  grand  seigneur,  qui  fixaient  arbilrairemenl  le 
prix  de  chaque  denree.  Ce  prix  ne  s’elevait  jamais  au- 
dessus  dll  tiers  de  la  valeur  reelle  de  I’objet  achetd. 

Ce  premier  vol  n’6tait  pas  suffisant.  Le  marchand  grec 
trompait  encore  sur  le  poids,  sur  lamesure,  et  sur  la  qua- 
lite  de  la  monnaie,  faisant  souvent  ses  paiements  en  es- 
pecesalterees.  Si  le  paysan  reclamait,  il  recevaitdes  coups 
de  baton,  trop  heureux  de  regagner  sa  chaumiere  sans 
mutilation  et  avec  un  peu  d’ argent. 

Les  ruses  commerciales  du  prince  phanariote  ne  sont 
pas  moins  ehonfees  que  celles  des  capenleis.  Lesd^crets 
du  sultan  ont  designe  la  Valaquie  et  la  Moldavie  parmi 
les  provinces  qui  doivent  fournir  aux  approvisionnements 
de  Constantinople.  Suivant  I’habitude , le  hospodar  re- 
coil un  firman  qui  fixe  la  quantile  des  objets  a fournir, 
avec  le  maximum  du  prix;  or,  chaque  firman  est  pour 
luil’occasion  d’une  profitable  speculation.  Si,  eneffet, 
I’ordre  du  grand  seigneur  contient  une  demande  de  cent 
mille  charges  de  ble  et  de  quarante  mille  moutons,  le 
prince  impose  une  fourniture  de  cinq  cent  mille  charges  et 
de  deux  cent  mille  moutons;  il  expcdie  a Constantinople 
la  quantile  deinandee  ; pour  le  surplus  qu’il  a paye  selore 
le  tarif  du  firman,  c’est-a-dire  au  tiers  de  la  valeur,  il  le 
revend  dans  le  pays  au  prix  courant,  et  realise  ainsi  des- 
benefices  considerables. 

De  meme,  si  la  Porte  veut  construire  dans  le  pays,  ou 
reparer  une  forteresse  , elle  demande  par  un  firman  dix 
mille  ouvriers.  Le  prince  phanariote  s’arrange  avec  1’ en- 
trepreneur nomme  par  la  Porte  : quinze  cents  ouvriers 
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seulement  sont  employes,  et.les  habitants  paientle  sa- 
laire  de  dix  mille. 

La  monnaie  turque  est  rare  dans  les  principautes , et 
presque  toutes  les  transactions  se  font  en  monnaies 
etrangeres.  Le  phanariote,  par  un  decret,  diminuela  va- 
leur  representative  de  ces  derniferes  au  moment  oil  il  va 
percevoir  les  impots , et  la  retablit  par  un  autre  decret  a 
rdpoque  de  ses  paiements  (1). 

Faut-il  s’etonner  qu’avec  de  pareils  moyens  d’action , 
la  fortune  des  hospodars  fut  assuree , malgre  la  courte 
dur^e  de  leur  puissance?  Aussi  voyait-on  a chaque  nou- 
velle nomination,  accourirautourdeTheureuxelu,  dans  la 
maison  du  phanar,  tout  ce  que  Constantinople  renfermait 
d’usuriers,  deregrattiers,  de  marchands  des  rues,  Grecs, 
Turcs,  Armeniens  et  Juifs.  M.  Yaillant  a resume  en 
quelques  lignes  le  langage  de  ces  vendeurs  de  services. 

« Son  illustre  Grandeur  a-t-elle  besoin  des  economies 
» de  son  esclave , dit  le  juif ; elles  sont  a elle , et  son  es- 
» clave  ne  lui  demande  que  le  fermage  du  tabac  et  du 
» ramonage.  — Notre  tres  baut  Seigneur  , dit  le  regrat- 
» tier,  voudra  bien  accepter  de  son  bumble  compatriote, 
» son  indigne  serviteur,  ceslimons  etces  olives  de  Smyrne, 
» ce  caviar  de  Thessalie,  ces  savons  onctueux  de  Stam- 
iboul,  etl’autoriser  a le  suivre  dans  ses  fitats.  — J’ai 
B des  chales  magnifiques  qui  ceindraient  a merveille  la 
» taille  et  la  tele  de  mon  gracieux  maitre , des  tsaqbirs  et 
»des  anteris  qui  lui  donneraient  un  air  de  padischah,  dit 
» un  jeune  Armenien  beau  et  pudique  comme  une  vierge, 
» et  si  sa  Grandeur  n’est  pas  satisfaite  de  son  zaraf,  jc 


(I)  Zallonj.  Essai  sur  les  rhauarioles. 
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>lui  jure  qu’elle  n’aurait  pasa  se  plaindre  de  moi.— Ef- 
» fendim,  dit  un  Turc  en  frongant  le  sourcil  de  lionte  de 
icourtiser  un  Giaour,  j’ai  du  tabac  d’AndrinopIe  comme 
» tu  n’en  as  jamais  bu , des  jasmins  de  Perse  a t’en  faire 
» un  turban  , des  noix  de  No  comme  tu  n’en  as  jamais 
» goute,  des  imam^s  (embouts  d’ambre),  telsque  tu  pou- 
»vais  les  rever  dix-huit  ans;  je  veux  4tre  ton  fournis- 
» seur,  et  je  te  traiterai  en  fr^re  (1).  » 

Le  phanariote  accepte  tout,  et  emmene  tous  ces  fripons 
qui  se  paient  avec  usure  en  pillant  le  Roumain. 

Chose  triste  a confesser!  Les  boyars  surveillent  avec 
une  sollicitude  non  moindre  les  changements  des  hos- 
podars , et  s’empressent  avec  non  moins  de  soumission 
aupres  du  favori  du  jour.  Tachant  de  se  devancer  mutuel- 
lement  pour  gagner  ses  bonnes  graces , ils  lui  transmet- 
tent  a son  av^nement  des  presents  magnifiques.  Quel- 
ques-uns  lui  envoient  a Constantinople  les  splendides 
equipages  qui  doivent  servir  a son  entree  dans  les  prin- 
cipautes.  D’autres  lui  offrent  des  sommes  considera- 
bles. Les  plus  adroits  ou  les  plus  vils  ont  pour  I’ordi- 
naire  en  depot , chez  les  banquiers  de  Constantinople,  de 
Tor  qui  doit  etre  remis  le  jour  meme  de  la  nomination , 
quel  que  soit  le  phanariote  elu ; courtisans  par  avance,  et 
saluant  le  succ^s  sans  tenir  compte  de  Thomme. 

Quant  aux  boyars  grecs , qui  forment  la  suite  ordi- 
naire du  prince,  et  president  au  service  interieur  du  pa- 
lais, ils  franchissent  les  dernieres  limites  de  la  servility. 
Ils  n’approchent  de  sa  personne  que  dans  des  postures 
d’adoration.  S’il  se  l^vepour  traverser  ses  appartements, 

(1)  La  Romanie , t.  II,  p.  2t>6. 
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deux  ou  trois  d’entre  eux  le  saisissent  a chaque  bras , et 
le  soulevent  de  telle  fa^on , qu’a  peine  il  appuie  a terre 
la  pointe  de  ses  pieds  , tandis  que  d’autres  portent  avec 
reverence  la  queue  de  sa  robe;  et  il  s’avance  ainsisans 
faire  agir  un  seul  muscle.  On  le  prendrait  volontiers  pour 
un  paralytique,  s’il  ne  roulait  paresseusement  entre  ses 
doigts  les  grains  d’un  chapelet  de  baut  prix. 

A table,  meme  inertie  dans  I’exercice  de  ses  muscles ; 
tous  les  mets  lui  sont  servis  d^coupes  par  raorceaux ; le 
pain  meme  est  fractionne  en  bouch^es.  Le  coupary  (of- 
ficier-cchanson)  est  debout  derrifere  lui,  tenant  toujours 
a la  main  un  verre  a demi  rempli , qu’au  moindre  signe 
il  approche  des  levres  du  prince  automate. 

Il  est  une  heure,  le  repas  est  termini.  A 1’ instant 
meme  un  grand  cri  se  fait  entendre  dans  la  salle  oil  est 
le  prince.  Ce  cri,  poussepar  un  tcliaouche  (1)  d’une 
voix  de  Stentor,  appelle  le  cafe  et  le  cafedji  bascbi  (grand 
donneur  de  cafe) ; celui-ci  a demi  prosterne , presente 
la  brune  liqueur,  dans  une  petite  tasse  enrichie  de  dia- 
mants.  En  meme  temps  le  tchaouche , se  penchant  a la 
foiietre  pousse  un  autre  cri  retentissant,  qui  informe  la 
cite  que  son  Altesse  prend  le  cafe  , et  que  I’instant  qui 
va  suivre  estconsacr^  au  sommeil.  Des  lors  tout  doit  faire 
silence ; Bucharest  retient  son  haleine , afin  qu’aucun 
bruit  du  dehors  n’interrompe  un  auguste  repos;  et  toute 
affaire  est  suspendue  dans  I’interieur  du  palais.  Trois 
heures  se  passent  ainsi  dans  une  torpeur  generale ; trois 
heures  d’intermittence  dans  la  tyrannic. 

A quatre  heures,  le  bruit  des  innombrables  cloches  de 
Bucharest  annonce  au  peupleet  aux  grands,  la  solennite 

(1)  Maitre  de  edremonie  en  sous-ordre. 
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du  rcveil  hospodaral  et  le  droit  pour  tous  de  suivre  ce 
grand  exemple. 

II  est  difficile  qu’un  pays  tant  abaisse,  ne  se  ressente 
pas  longtemps  de  son  abaissement.  Ce  ne  sent  pas  les 
tortures  mat^rielles , les  vols  , les  dilapidations  qui  font 
perir  un  people.  Ces  plaies-la  se  guerissent  : mais  les 
plaies  faites  a I’honneur,  h la  dignity  huinaine,  a I’es- 
time  de  soi-meme,  deposent  an  fond  de  I’organisme  des 
germes  corrupteurs;  la  vitality  est  atteinte  dans  ses 
meilleures  parties,  et  le  coeur,  fletri  par  une  longue  ato- 
nie,  n’a  plus  assez  d’^lasticite  pour  donner  Timpulsion  a 
un  sang  libre  et  genereux.  Le  regne  des  phanariotes  a 
ete  pour  la  Moldo-Valaquie  quelque  chose  de  plus  triste 
que  la  ruine,  le  deshonneur. 
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CHAPITRE  V. 


Nonvelle  guerre  enlre  la  Porte  et  la  Russie.  — Intrigues  des  Russes 
avec  les  phauariotes.  — Paix  de  Belgrade.  — Propagande  russe. 
Papaz-Oglou , Piccolo  St^phano  et  Germano.  — Reprise  de  la 
guerre.  — Traits  de  KaloardjL  — Premiere  apparition  du  pro- 
tectorat  russe.  — La  Bucovine  incorporde  & I’Autriche.  — Prise 
de  la  Crimde  par  Catherine.  — Nouvelle  guerre.  — ^nergie  de 
Maurojeni , hospodar  de  Valaquie.  — Les  cbevaux  faits  boyars. 
— Mort  de  Maurojeni. 

A defaut  du  sentiment  moral , les  souffrances  mat4- 
rielles  ont  leur  cote  efficace  ; elles  reveillent  les  colferes 
par  la  douleur,  et  la  douleur  qui  veut  un  soulagement 
excite  la  revolte.  Accable,  epuise,  alTame,  le  peuple 
roumaincherche  a qui  s’adresser.  Le  moscovite  se  presente 
avec  des  promesses  trompeuses,  le  roumain  tend  la  main 
au  moscovite.  Bientot  encore  le  peuple  roumain  sera 
crucllement  puni  de  n’ avoir  pu  se  suffire  k lui*mgme. 

Au  commencement  de  1736,  la  guerre  recommence 
entre  la  Porte  d’un  c6t4,  la  Russie  et  I’Empire  de  I'autre. 
Les  provinces  roumaines  du  Danube  vont  etre  le  theatre 
des  combats ; elles  sont  pour  les  deux  puissances  chr4- 
tiennes  le  veritable  objet  de  la  guerre.  Leur  pensee  se 
trahit  aux  premieres  n<5gociations  qui  se  font  a Niemirow 
au  mois  d’aout  1737.  L’empereur  consent  a la  paix 
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nioyennant  la  cession  des  principautes;  laRussiepIus 
adroite  demande  < qiic  Ics  principautes  soient  declarees 
independantes  sous  sa  protection. » Premiere  expression 
officielle  de  la  politique  du  protectorat  dont  elle  doit  user 
avec  une  si  constanle  perfidie ! 

La  Porte  rejette  avec  dedain  Tune  et  I’autre  proposi- 
tion. 

C’est  alors  qiie  la  Russie  commen<;a  ses  intrigues  avec 
les  phanariotes,  qui  seront  presque  toujours  desorinais 
scs  auxiliaircs  secrets.  Le  colonel  Repnin  fut  envoyo  a 
Constantinople  aupres  de  Gregoire  Ghika  cousin  et  dele- 
gue  du  liospodar  de  Moldavic.  Dans  de  secretes  confe- 
rences, il  demeura  convenu  entre  eux  qu’au  printemps 
dc  I’annee  suivante,  Gregoire  ferait  ouvrir  la  Moldavie 
aux  Russes,  el  faciliterait  I’entrce  des  Imperiaux  dans  la 
Valaquie.  Ils  avaient  pour  complice  le  chef  des  fourreurs 
do  Constantinople,  Janake  Ypsilanti.  Mais  des  phanariotes 
rivaux  veillaient  sur  lesconspirateurs;  ilsfurent  d^nonces 
au  divan,  qui  fit  etrangler  Ypsilanti  et  dccapiter  Gregoire 
Ghika. 

La  Russie  cependant  n’avait  pas  hesoin  de  con^pirer. 
Le  meilleur  appui  pour  ellc  etait  le  malheur  du  pays.  A 
son  entree  dans  la  Moldavie,  au  printemps  de  1739,  le 
feld-marechal  Munich  vit  accourirau-devant  de  lui  les  pay- 
sans  et  les  boyars;  I’archeveque  metropolitain  Antoine 
marchait  a leur  tetc.  Tons  le  saluaient  de  leurs  felicita- 
tions, I’accompagnaient  de  leurs  voeux,  I’aidaient  de  leurs 
services.  Son  armee  regut  des  vivres  en  abondance,  ses 
suldats  furent  accueillis  en  freres  dans  toutes  les  mai- 
sons,  et  des  bataillons  de  volontaires  rouinains  vinrent 
grossir  ses  rangs, 
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Cependantla  paix  se  fit  a Belgrade  en  1740,  el  aucune 
garantie  centre  la  vengeance  des  Turcs  ne  fiit  stipulee  en 
faveur  des  Roumains.  Bienplus,  Munich,  accueilli  en  li- 
b<5rateur,  livra  leurs  campagnes  a la  depredation  de  ses 
soldats,  leva  en  se  relirant  unc  contribution  de  guerre 
sur  Jassy,  en  la  menagant  des  flammes,  et  lorsqu’il  fran- 
ebit  le  Prutb,  envoya  ses  Landes  dans  Ics  districts  de 
Cboczim  etde  Cernowitz,  pourenlever  des  milliers  d’ba- 
bitants  a litre  d’esclaves,  lesquels  furent  partages  et 
vendus,  hommes,  femmes  et  enfants,  au  profit  des  pil- 
lards. 

La  paix  n’empeeba  pas  toutefois  la  Russie  de  pour- 
suivre  ses  tenebreuses  menees.  Catherine  profonde- 
nient  penelree  dc  I’esprit  du  testament  de  Pierre  le 
Grand,  mitenjeu  lapropagande  religieuse  dontCantimir 
avail  revelc  la  puissance.  De  mysterieuses  revelations 
vinrent  a I’appui  des  intrigues  clericales.  En  ces  temps 
circulait  a Constantinople  le  bruit  d’une  propbetie, 
probablement  inventcc  par  les  Russes,  qui  annongait 
que  Stamboul  devait  etre  prise  par  les  enfants  de  la  cou- 
leurjaune.  De  leur  cote  les  popes  de  la  Russie  repandaient 
une  propbetie  analogue  : * Les  chretiens  seront  delivres 
par  un  peuple  de  race  blonde  : » De  secrets  emissaires 
propageaient  cette  formule,  se  repandaient  dans  les  con- 
trees  oil  domine  le  rite  grec,  exaltaient  les  esprits,  an- 
nongaient  I’heure  prochaine  de  la  delivrance,  et  appe- 
laient  tons  les  chretiens  a I’espoir  et  a la  revoke. 

Outre  les  agents  secondaires  qui  agitent  les  campa- 
gnes, trois  emissaires,  de  plus  haute  importance,  appa- 
raissent  a la  fois  sur  trois  points  differents. 

L’un  cst  un  Grcc  Ibessalien , Papaz-Oglou , capilaine 
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d’artillerie  au  service  dc  la  Riissie , qiii , sous  le  pretexte 
d’un  conge  pour  rdgler  dcs  affaires  de  familie,  parcourt 
les  cotes  de  TAdrialique , la  Tliessalie  et  le  Pdloponese. 
II  est  charge  de  preparer  rinsurreclion  grecque , insur- 
rection qui  doit  satisfaire  cn  nieme  temps  I’ambition  de 
Catherine  et  ses  affections  de  cceur.  Un  de  ses  amants, 
Stanislas  Poniatowsky,  vient  d’etre  elcveau  trone  dePo- 
logne.  Orloff,  qui  a les  memesetats  de  service,  voudrait 
le  trone  de  la  Grk^c. 

Le  second  eniissaire  doit  agir  sur  la  Serbie,  laCroatie 
et  le  Montenegro.  Celui-la  est  lout  myslere;  on  ne  sail 
d’oii  il  vient,  ni  qui  il  est.  II  a fait  son  apparition  subite, 
eu  habit  de  moine,  dans  les  monlagnes  du  Montenegro, 
guerissant  les  malades,  conciliant  les  families,  prechant 
I’oublidesdiscordes,  au  profit  d’une  plus  sainto  cause.  11 
sedonne  le  nom  dePicolo  Slephano;  mais  les  Montene- 
grins se  persuadent  que  ce  noin  cache  celui  d’un  grand 
personnage , et  parnii  les  bruits  qui  circulcnt  sur  son 
compte,  le  plus  accredite  le  dcsignecomme  Pierre  III  de 
Russie,  echappe  aux  poignards  dcs  assassins. 

L’elranger,  dans  ses  discours,  no  contredisait  pas  cede 
supposition,  et  semblait  meme  vouloir  I’encourager  par 
ses  manieres.Les  traits  de  son  visage  etaient  caches  sous 
I’ampleur  d’un  bonnet  fourre,  comme  s’ileut  craint  d’e- 
tre reconnu ; et  deslors  on  crut  le  reconnaitre.  Plusieurs 
officiers  montenegrins , qui  avaient  servi  en  Russie , af- 
firmaient  I’identite.  Malgrc  I’cnorme  bonnet,  ils  avaient 
cru  entrevoir  au  milieu  du  front  cede  veine  remarquable 
qui  signalait  le  prince. 

Cette  illusion  favorisait  les  projets  de  Slephano;  et  il 
s’en  servit  pour  precher  ouvertement  en  faveur  de  la 
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Russie.  « Reconnaisscz,  disalt-il,  la  race  blonde  qui  doit 
vous  sauver.  En  vcnle.en  veritc,  je  vous  le  dis,  moi  qui 
suis  Stepliano,  petit  avec  les  petils,  mediant  avec  les  me- 
diants, bon  avec  les  bons.»  Son  credit  devint  bientot  si 
grand  , qu’il  put,  par  des  edits  , lever  des  contributions 
qui  lui ctaientapporteesavecleplus joyeuxempressement. 
11  promettait,  en  retour,defaire  entrer  ses  partisansdans 
les  murs  dc  Constantinople,  avant  une  annee  revolue. 
« La,  disait-il,  on  saura  qui  je  suis.  » 

On  s’eionnait  cependant  dans  le  monde  politique  dc 
voir  Catherine  impassible,  die  qui  avait  montre  de  se- 
rieuses  alarmes  a la  venue  d’un  autre  faux  Pierre  III , 
PugalschefT,  qu’avaient  favorise  les  cosaques  du  Don. 
C’est  que  Catherine  avait  le  secret  du  moine.Le  fantome, 
cettc  fois,  etait  son  ouvrage. 

Enhn,  le  troisieme  emissairc  doit  soulever  les  prin- 
cipautes  roumaincs.  C’est  aussi  un  Grec,  un  soldat  cou- 
vert  du  frac.  On  le  croit  colonel  au  service  russe  ; il  se 
nomme  Germano.  Sous  pretexte  d’un  pelerinage  reli- 
gieux  aux  monasteres  , il  visile  tout  le  pays.  Partout  il 
est  rcQu  avec  empressement  par  les  moines  et  les 
boyars  , ct  partout  ses  discours  sont  des  accents  do 
compassion  sur  les  malheurs  des  Roumains,  des  promes- 
ses d’independance  prochaine  et  des  paroles  de  confiance 
en  la  puissante  Russie.  « Frere  , disait-il  a I’archiman- 
» drite  du  monastere  d’Argis,  frfere,  I’Europe  vous  a ou- 
» blies,  vous  ne  pouvez  lutter  a la  fois  contre  les  Hou- 
» grois,  IcsTurcs  et  les  Tartares;  la  Pologne , pres  de 
» sa  ruine,  ne  pent  plus  rien  pour  vous.  Pourquoi  ne  pas 
» vous  jeter  dans  les  bras  de  la  Russie?  Elle  est  chre- 
» tienne  , vous  le  savez , elle  est  orthodoxc  ; avec  elle, 
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» vous  conserve/  voire  langue,  voire  nalionalite,  voire 
» foi.  Croyez-moi,  la  Russie  veut  vous  sauver,  die  veut 
» elre  voire  mere  et  die  le  sera  malgre  vous.  » 

En  nieme  temps , Germane  se  leve , tire  de  son  sein 
un  mfidaillon  suspendu  a un  large  cordon  rouge,  le 
baise  , et  s’indine  avec  respect.  C’etait  le  portrait  de  Ca- 
therine. « Permettez-moi , dit-il  en  le  passant  au  cou  do 
» rarchimandrite  , de  vous  decorer  du  portrait  de  notre 
» mere  , et  veuillez  I’accepter  comme  un  temoignage  de 
» son  estime  et  de  la  confiance  qu’elle  a daigne  meltre 
» en  voire  saintete  (1).  » 

L’archimandrile  emu,  promet  son  concours,  prete 
serment  a Catherine , et  tous  deux  vonl  a Bucharest 
diercher  des  prosdytcs.  11s  ne  pouvaient  manquer  d’eu 
trouver.  Les  boyars  indigenes,  eloignes  des  emplois  , 
appauvris  par  les  confiscations  , appellent  le  people  a 
la  rcvolte.  La  misere  le  rend  prompt  a saisir  toute  occa- 
sion : en  un  instant , tous  les  paysans  sont  debout,  sac- 
cageant  les  domaines  des  pbanariotes , arraebant  les 
vignes  et  les  bids  , mulilant  les  arbres  et  detruisant  les 
biens  dont  la  jouissance  leur  est  interdite.  Les  phana- 
riotes,  consternes,  fuient  ou  se  cachent,  et  dans  le  pre- 
mier moment  de  surprise,  les  Turcs  n’osent  agir.  Mais  il 
n’yavaitdans  ce  mouvementque  le  ddsordredela  colere. 
Aucun  clief  regulicr,  aucune  main  prevoyanto  ne  diri- 
gcaient  les  insurges ; et  les  Russes,  en  qui  Ton  comptait, 
etaient  encore  bien  loin.  Quelques  troupes  torques  apai- 
serent  une  tentative  mal  engagee , mal  conduiie,  et  la 


(I)  M.  Vaiilaut,  LaRotuauie,  t.  11,  p.  218. 
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propagande  de  Gcrmano  no  fit  qu’amener  ua  redouble- 
inent  de  pcrseculions. 

Les  rcsultats  furcnt  semblables  dans  le  Peloponese  ; 
au  lieu  d’un  trone,  Orloff  dut  se  contenter  de  la  moitie 
du  lit  imperial ; et  encore  parlageait-il  avee  une  foule  de 
concurrents,  car  il  y avait  cbez  Catherine  la  Grande 
beaucoup  d’appelds  et  beaucoup  d’elus. 

Dans  le  Montenegro  , I’insurreclion  fut  mieiix  con- 
duite.  Picolo  Stephano  fortifiant  les  passages  des  mon— 
tagnes,  elevant  des  redoutes  sur  les  hauteurs,  fit  pendant 
qualre  ans,  aux  Turcs,  une  guerre  opiniatre,  regnant  en 
souverain,  et  ne  perdant  rien  de  son  prestige.  Mais  rex- 
plosion  d’une  mine  lui  ayant  fait  perdre  la  vuc , scs 
compagnons  decourages  se  disperserent , et  il  fut  egorge 
la  nuit  par  un  de  ses  servileurs , Grec  de  naissance  , 
gagne  par  le  pacha  de  Scutari. 

Cependant  ces  insurrections,  agissant  a la  fois  par  les 
memes  instruments,  sous  la  meme  direction,  cveilleut 
I’indignation  du  Sultan.  Dans  toiites  ces  menecs,  il  a 
reconnu  la  main  des  Russes.  « Allah  ! s’ecrie-t-il  avec 
colere,  je  sauraibien  punir  ces  infideles. » Il  fait  aussitot 
enfermer  aux  Sept-Tours  I’ambassadeur  de  la  Czarine,  et 
donne  ordre  a son  grand  vizir  de  partager  ses  troupes  en 
trois  corps  d’armee , de  diriger  Tun  sur  la  Pologne , 
I’autre  sur  I’Ukraine,  le  troisieme  vers  le  Cauease. 

La  Moldavie  devint  le  theatre  de  la  premihre  lutte; 
mais  cettc  fois  les  Russes  s’etaient  menage  la  cooperation 
du  hospodar  Constantin  Maurocordato.  Ils  n’avaient  pas 
besoin  d’ailleurs  de  I’appui  de  cctraitre;  I'abominable 
regime  phanariote  disposait  trop  bien  le  peuple  a courir 
vers  I’ctranger.  Les  Russes  furent  rcQus  en  liberateurs ; 
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dans  un  memoire,  adresse  a la  Czarine,  lesMoldaves  im- 
plorerent  sa  protection  et  lui  firent  oflre  de  contributions 
en  hommes  et  en  argent.  Le  pays  tout  enlier  se  mit  la 
discretion  des  Russes ; leurs  soldats  furent  traites  en  fre- 
res,  les  Roumains  s’enrolerent  sous  leurs  drapeaux , et 
r^nergique  concours  des  habitants  facilita  leurs  triom- 
phes.  Les  Turcs  furent  entibrement  chasses  de  la  Mol- 
davia. 

Dans  la  Valaquie  se  rencontrentles  memes  sympathies. 
En  y pbnetrant , Tavant-garde  des  Russes  voit  marcher 
a cole  de  ses  commandants  Tarchimandrite  du  monas- 
tere  d’Argis  et  le  spalhar  Parvu  Cantacuzene,  devenu 
general  de  Catherine.  Partout  les  portes  sont  ouvertes 
aux  liberateurs,  et  ils  penetrent  dans  Bucharest  sans  bru- 
ler  une  amorce.  La  garde  albanaise  du  hospodar  Gre- 
, goire  Ghika  s’est  enfuie,  et  ce  dernier,  apres  s’etre  tenu 
cache  pendant  trois  jours  au  fond  d’une  boutique,  est 
decouvert  dans  sa  retraite,  et  envoye  a Saint-Peters- 
bourg. 

A la  nouvelle  de  cette  marche  triomphale  , et  surlout 
de  la  part  joyeuse  qu’y  prenaient  les  Roumains,  le  Sultan 
fut  saisi  d'une  telle  colbre,  qu’il  rendit  un  fetva  par  lequel 
il  menaQait  d’esclavage  tons  les  habitants  des  principautes, 
et  livrait  comme  une  double  proie  a ses  armbes  la  Vala- 
quie et  la  Moldavie , avec  pleine  liberte  de  dbpouiller, 
d’incendier  et  d’egorger.  Ce  fetva  n’eut  d’autre  resultat 
que  de  raffermir  les  Roumains  dans  leurs  dispositions. 

La  petite  Valaquie  cependant  est  encore  aux  mains  des 
Turcs,  et  le  ban  de  Craiova,  Manuel  Rosetti,les  seconde 
avec  energie.  Meme  lorsqu’apres  plusieurs  defaites , ils 
I'abandonnent  a ses  proprcs  ressources,  Use  defend  avec 
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line  opiiiialrc  resistance;  il  faul  pour  le  dompter  toutes 
les  forces  pennies  des  Russes.  II  est  enfin  oblige  de  ga- 
gner  les  montagnes,  el  se  retire  a Hermanstadt. 

A la  fin  de  1770,  il  ne  restait  plus  un  seul  Turc  dans 
les  deux  principautes,  et  Tadministralion  demeurait  aux 
mains  des  generaux  riisses.  Le  feld-marcchal  Romanzoff 
composa,  avec  quelques  boyars  de  chaque  capilale,  un 
baut  divan  ou  conseil  supreme  charge  de  la  direction  des 
affaires.  Il  se  reservait  d’indiquer  lui-meme  les  reformes  a 
introduire , les  abus  a combaltre  cl  les  hommes  a em- 
ployer. Le  divan  etait  compose  de  deuxgrands-vornics 
pour  la  justice,  du  grand-spalhar  pour  I’entrelien  des 
routes  et  le  service  des  postes , du  grand-vistiar  pour  le 
recouvrement  des  fonds  publics,  enfin  du  grand-logo- 
tbele  de  I’intericur  pour  les  differenles  branches  de  rad- 
ministration  (1).  L’archeveque  metropolilain  et  leseve- 
ques  furent  aussi , suivant  les  usages  du  pays,  admis  a 
laire  partie  du  divan. 

Les  choses  durerent  ainsi  jusqu’a  la  paix  de  Kalnardji; 
ce  fut  qualre  annees  d’occupation  militaire,  et  cepen- 
dant,  aupres  de  I’affreux  regime  des  phanariotes,  ce  fut 
pour  le  pays  qualre  annees  de  soulagement.  Il  y avail 
des  contributions  de  guerre,  des  corvees  personnelles, 
mais  il  y avail  des  limites  a I’arbitraire;  I’etendue  des 
sacrifices  pouvait  se  mesurer,  et  la  barhare  discipline  des 
Russes  avail  au  moins  une  apparence  d’ordre,  que  faisait 
apprecier  le  souvenir  d’effroyables  dereglements. 

Catherine,  empressce  de  rccueillir  le  fruit  de  ses  suc- 
ces,  faisait  des  offres  de  paix  au  commencement  de  1772, 

(1)  31.  Vaillaiit,  La  Romanic,  (.  It,  p.  229. 
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a la  coiulhion  qiie  le  trone  de  la  Muldo-Yalaqule  serait 
donnc  a Stanislas  Ponyatowski , ot  qu’a  la  'mort  de  celui- 
ci  les  deux  provinces  seraierit  inises  sous  la  protection 
dc  la  Russie.  Lc  premier  partage  do  la  Pologne  vcnait 
d’avoirlicu,  et  I’infortune  Sigisb4  avait  besoin  d'uiie 
compensation. 

La  Porte  ne  voulut  pas  ecouler  ces  propositions.  Elle 
etail  d’autant  mieux  cncouragee  dans  sa  resistance,  quo 
Maric-Therese  venait  de  lui  faire  declarer  par  son  mi- 
nistre  Kaunitz  qu’elle  ne  soufTrirait  jamais  quo  la  Russie 
prit  possession  des  principautes.  Elle  ne  disait  pas,  il  est 
vrai , les  motifs  de  cette  magnanime  resolution.  Comme 
heritibre  du  rovaumc  de  Pologne,  elle  pretendait  avoir 
des  droits  sur  la  Moldavie  ; comme  reine  de  Hongrie,  dcs 
droits  encore  plus  directs  sur  la  Yalaquic. 

Cependantla  Russie  ne  se  rebuta  pas.  Au  congrestenu 
k Fockshani,  au  mois  d’aoiit  1772,  elle  offrit  de  nouveau 
une  paix  perpetuelle,  a la  condition  que  les  principautes 
seraient  declarces  indopendantes  sous  la  garantie  de  plu- 
sieurs  puissances  de  I’Europc.  L’exemple  de  la  Pologne 
^tait  encore  trop  recent  pour  que  la  furquie  pulignorcr 
cc  que  Youlait  dire  une  telle  garantie  : elle  refusa  en- 
core. 

Mais  les  deux  empires  avaient,  depuis  un  demi-sicclc, 
roarcbe  en  sens  inverse,  la  Turquie  vers  la  decadence, 
Je  Russie  vers  le  progres.  Partout  les  Ottomans  eprouvent 
des  revers , et  a leurs  desastres  exterieurs  se  joignent 
des  dechirements  interieurs.  Les  janissaires,  en  pleine 
revolle,  deposent  le  sultan  Mustapba  III;  le  palais  est 
le  theatre  dc  sanglants  desordres;  les  finances  sont  epui> 
sees ; les  pachas  de  la  Rounielie  et  des  provinces  asiuli- 
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quossont  en  insurrection;  la  ruine  do  I’empire  ottoman 
semble  imminente;  la  Porte  deiiiande  merci. 

Les  conferences  eurent  lieu  a Kainardji.  Ainsi  I’avait 
ordonne,  dans  une  insolente  pensee , le  feld-marechal 
Romanzoff,  parce  que  la  4tait  tombe,  sous  les  coups  des 
Ottomans,  un  de  ses  meilleurs  generaux , le  brave  Weis- 
zemann. 

Le  traite  de  Kainardji,  conclu  en  1774,  doit  faire 
epoque  dans  les  annales  de  I’Orient.  C’est  de  la  que  date 
la  suprematie  de  Saint-Petersbourg  sur  Constantinople. 

Les  clauses  gcnerales  sont  significatives : la  liberte  de 
la  navigation  dans  la  mer  Noire  et  la  Mediterrande , 
avec  des  avantages  considerables  pour  le  commerce 
russe ; le  droit  de  consulat  dans  les  provinces  de  I’em- 
pire  ottoman;  la  construction  d’une  eglise  grecque  a 
Pera ; le  droit  pour  la  Czarine  de  proteger  la  religion 
ct  les  eglises  grecques.  C’est  cette  derniere  clause  surtout 
qui  doit  feconder  les  intrigues  et  offrir  de  constants  pre- 
texles  aux  agressions.  La  guerre  actuelle  en  est  une  der- 
niere preuve. 

Le  baron  de  Thugut , qui  assistait  a la  redaction  du 
trait4  comme  representant  de  I’Autricbe,  ne  se  dissimu- 
lait  pas  les  dangers  que  preparaient  de  si  graves  conces- 
sions. 

€ Ce  traite , 4crivait-il , est  un  modele  d’habilete  de 
» la  part  des  diplomatcs  jusses  et  un  rare  exemple  de 
* simplieite  de  la  part  des  negociateurs  lures.  Aux  ter- 
» mes  de  ce  traite,  la  Russie  sera  toujours  maitresse, 
f quand  elle  le  jugera  a propos,  d’operer  des  descentes 
» sur  la  mer  Noire.  De  sa  nouvelle  frontidre  de  Kirtcli, 
» elle  pourra  conduire  en  quarante-huit  hcures  un  corps 
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» d’amice  jusque  sous  les  murs  de  Constantinople.  Unc 
» conjuration  conccrtee  avec  le  chef  de  la  religion  schis- 
» matique  eclatera  sans  nul  doute  dans  ce  cas,  et  le 
» Sultan  n’aura  plus  qu’a  fuir  au  fond  del’Asie,  en  aban- 
•>  donnant  le  trone  de  I’empire  ottoman  a un  possesseur 
> plus  habile.  La  conquete  de  Constantinople  par  les 
» Husses  pourra  se  faire  a I’iniproviste , et  avant  que  la 
» nouvelle  en  soil  portee  aux  autres  puissances  chre- 
» tiennes  (1).  » 

Le  traite  de  Kai'nardji  est  aussi  une  date  funeste  pour 
les  provinces  de  la  Moldo-Yalaquie ; car  la  Russie  y in- 
troduit  un  droit  de  remontrances  qui,  sous  des  appa- 
rences  d’amiiie,  doit  etre  une  voie  ouverte  a des  usur- 
pations successives. 

L’art.  10  est  ainsi  redige  : 

a La  Sublime-Porte  consent  encore  que,  suivant  les 
circonstances  ou  se  trouveront  les  deux  susdites  princi- 
pautes , les  ministres  de  la  Cour  imperiale  de  Russie 
puissent  parler  en  leur  faveur;  et  la  Sublime-Porte  pro- 
met  d’ecouter  ces  remontrances  avec  I’attention  et  les 
egards  qui  conviennent  a des  puissances  amies  et  res- 
peclees.  » 

Qui  croirait  que  sous  ces  paroles  de  modeste  bienveil- 
lance  se  cacbent  les  plus  sinistres  complots  de  la  diplo- 
matic? La  Russie  seule  en  comprend  le  sens,  la  Turquie 
n’y  voit  qu’une  banale  formule ; les  Roumains  y lisent 
de  riches  promesses  d’avenir,  et  leur  aveugle  reconnais- 
sance les  tient  en  disponibilite  pour  seconder  toutes  les 
entreprises  dcs  czars. 

(1)  M.  Francisqac  Benotc ; La  Tarquie  ct  les  cabinets  de  I’Eu- 
ropc. 


Digitized  by  Google 


— 02  — 

Ils  sonl  (I’aulimt  niieux  trompes,  que  lous  Its  aulres 
artidfs  sont  fails  en  leur  favour  : amnislie  absoliic  ct 
eterncl  oiibli  en  faveur  tic  ceux  qui  auraient  nui  aux  in- 
U'rels  do  la  Porte  (art.  I") ; liberie  religieuse  (art.  2); 
restitution  des  biens  aux  couvents  et  aux  particuliers 
dcj'ouilles  (art.  5);  droit  d’emigration  (art.  5);  quittance 
des  contributions  arritbves  (art.  6) ; exemption  do  toute 
contribution  de  guerre ; exemption  de  tout  impot  pen- 
dant deux  ans  (art.  7);  retablissement  du  droit  d’election 
(art.  8) ; reconnaissance  de  I’autonomie  (art.  9) ; telles 
sont  les  bienfaisanles  stipulations  qu’obtient  en  leur  fa- 
veur laRussie' victorieuse. 

Mais  tout  cela  n’est  que  trompeur;  aucun  article  ne 
sera  execute,  exceple  le  10%  qui  est  pour  la  Russic  le 
premier  mot  de  tout  un  systeme.  Qu’imporle  au  Russo 
que  la  Porte  soit  fidcle  a ses  promesses?  II  serait  bien 
empoche,  au  conlraire,  si,  a I’abri  du  traite,  le  calme  ct 
la  liberie  daient  rendus  aux  Roumains;  car  il  no  pour- 
rait  pas  faire  usage  de  I’aniclc  10.  II  n’entre  pas  dans  sa 
pensce  de  produirc  serieusement  le  bien ; il  veut  scule- 
inent  faire  etalagc  de  scs  magnanimes  intentions,  afin 
que  Ics  opprimes  aient  encore  recours  a lui.  L’article  10 
est  lout ; le  resle  est  lettre  morte. 

On  ne  fut  pas  longtemps  a s’en  convaincre.  En  de- 
pit de  I’article  8 qui  letablit  le  droit  d’elcction,  deux 
bommes  du  pbanar  sont  encore  nommes  par  la  Porte, 
Ypsilanti  en  Valaqiiie;  Gregoire  Gliika  en  Moldavic.  Les 
Roumains  s’efforcent  au  moins  d’exclure  les  Grecs  qui 
Yiciment  a leur  suite  pour  s’emparer  des  places  lucra- 
tives.  Boyars  et  paysans  s’opposent  a renlree  de  ecs  fa- 
meli(iues,  et  invoqueut  I’assistance  du  colonel  Peterson, 
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ministre  de  la  Russie.  Celui-ci  feint  de  Ics  seconder ; 
mais  les  Grecs  sont  trop  accessibles  aux  intrigues  mos- 
covites , pour  que  Peterson  ait  la  maladresse  de  reussir. 
Les  oiseaux  de  proie  conlinuerent  a s’abatlre  sur  les 
principautes. 

II  faut  avouer  toutefois  que  les  deux  nouveaux  prijices 
comprirent  mieuxque  leurs  predecesseurs  le  respect  des 
proprietes  et  des  personnes ; mieux  aussi  que  leurs  suc- 
cesseurs.  Ghika  surtout  cherebait  a developper  I’indus- 
trie  et  a introduire  dans  le  pays  des  ameliorations  mate  - 
rielles  que  n’avait  jamais  revees  aucun  pbanariote.  II 
fonda  des  fabriques  de  drap  a Piperig  et  a Nou-Philipesci, 
aux  porles  de  Jassi,  accueillit  une  colonie  d’horlogers  al- 
Icmands  auxquels  il  permit  de  balir  un  temple  lulhericn, 
fit  rouvrir  les  colleges,  construisit  de  nombreuses  fon- 
taincs,  et  par  un  aqueduc  amcna  les  eaux  de  Cilica  au 
monastere  de  Golia  d’oii  elles  approvisionnerent  toute 
la  ville.  Enfin , chose  inouie  pour  un  pbanariote ! il  se 
sacrifia  a la  defense  d’une  question  nationalc. 

Pendant  la  guerre,  les  Russes  avaient  occupe  la  Buco- 
vine.  Le  traite  de  paix  les  obligeant  Ji  reslituer  toutes 
leurs  conquetes,  ils  livrerent  celte  province,  en  se  reti- 
rant,  aux  troupes  de  I’Autriche,  sans  droit,  sans  conven- 
tions, sans  rien  qui  piit  autoriser  ce  manque  de  foi.  La 
Porte  reclama  en  vain ; il  eut  fallu  recoinmenccr  la  guerre, 
et,  apres  beaucoup  de  protestations  inutiles,  elle  dut  ceder. 
Par  trois  conventions  successives  des  7 mai  1773, 
mai  1776  et25  fevrier  1777,  fusurpatiou  fut  confirmee. 
Ce  nouveau  demembrement  des  populations  latines  en- 
levaita  la  Moldavia,  outrode  nombreux  villages,  les  villes 
deCzernowitz,deSerct,ancien  evechecalholique.et'leSu- 
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ciava,  dontDragos,  fils  de  Bogdan,  avail  fait  sa  capltale. 

Gn5goire  Ghika,  furieux  de  se  voir  depouille,  proteste 
avec  bruit,  reclame  par  ses  agents,  slme  I’argent  parmi 
les  imperiaux  et  les  osmanlis ; des  deux  parts  I’argent  est 
accueilli,  inais  non  la  reclamation.  Gregoire  s’emporte 
en  menaces  et  en  imprecations,  et  deniant  au  sultan  le 
droit  de  disposer  dela  terre  Roumaine,  il  refuse  sa  signa- 
ture cl  I’acte  de  spoliation.  On  rapporte  aussi  que,  pour 
donner  une  IcQon  aux  ravisseurs,  il  suborna  I’intendant 
de  I’agent  d’Autricbe,  pour  qu’il  lui  vendit  les  chevaux 
et  le  carrosse  de  son  maitre.  L’ agent,  mis  a pied,  ne  put 
s’empecher  de  comprendre  cette  IcQon.  a Vous  avez  rai- 
son, dit-il  a Gregoire;  mais  prenez-y  garde  » (1)! 

La  menace  ne  resta  pas  value.  Peu  de  temps  apres, 
un  capidji-baschi  est  envoye  a Jassi  avec  des  ordres  se- 
crets. 11  surprend  Ghika,  le  poignarde,  fait  embaumer  sa 
tete  et  I’envoie  & Constantinople.  Elle  y est  clouee  aux 
murs  du  serail.  La  Porte  voulait  en  faire  un  temoignage 
de  trahison,  et  ce  n’etait  pour  elle  qu’un  temoignage  de 
bonte.  En  sacrifiant  a I’Autriche  un  fidele  vassal,  la  Tur- 
quie  provoquait  elle-meme  la  trahison,  et  pronongait  sa 
propre  decbeance  (1777). 

Gregoire  Ghika  a laisse  dans  les  souvenirs  des  Rou- 
mains  un  nom  exceptionnel  parmi  les  phanarioles;  c’est 
la  seule  victime  que  le  pbanar  ait  olferte  a la  cause  na- 
tionale.Quatorze  autres  hospodarscependant  furent  etran- 
gles  ou  decapites  dans  le  cours  d’un  siecle  ; mais  ce  fut 
a cause  de  leurs  infidelites  ou  de  leurs  ricbesses. 

Le  droit  de  consulat  stipule  par  le  traite  de  Kainardji 

(1)  M,  Vaillant,  La  Romanic,  t.  II,  p.  2/i4. 
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n’avait  pas  encore  elo  mis  en  vigueur.  La  Porte  inquifete 
reculait  I’accomplissement  de  cetle  clause.  Ses  alarmes 
n’etaient  que  Irop  fondees.  Un  diplomate  russe  est  plus 
a redouter  qu’une  armee  russe;  c’est  I’ennemi  a I’inte- 
rieur,  mauocuvrant  sous  le  drapeau  de  la  paix.  Mais  Yiennc 
joignait  ses  reclamations  a celles  de  Saint-Petersbourg; 
chacun  des  deux  rivaux  voulait  s’introduire  a demeure 
dans  les  provinces  convoitees.  La  Turquie  dut  ceder  a 
cette  double  pression.  Les  consuls  de  la  Russie  et  de  I’Au- 
triche  s’etablissent  a Bucharest  et  Jassy  dans  le  cours  de 
ranneei782;  et,  suivant  I’usage  des  Musulmans , qui 
donnent  a leurs  botes  la  nourriture  et  le  logemcnt , ces 
agents  re?us  a contre-coeur,  obticnnent  cependant  un  lain 
(subvention)  proportionne  a leur  rang.  Ce  tain  est  paye 
en  scutelnici  , hommcs  de  divers  etats  , boucbers  , 
boulangers  , porteurs  d’eau , tapissiers  , carrossiers  , 
marecbaux  ferrants,  etc.,  qui  doivent  fournir  la  viande, 
le  pain,  I’eau,  restaurer  les  ineubles,  entretenir  les  Equi- 
pages, ferrer  les  chevaux , etc. ; on  y ajoute  des  poslus- 
nici  (1)  charges  d’approvisionner  la  maison  consulaire  de 
grains,  de  foin,  de  volaille,  de  beurre,  de  fromage,  etc. 

Chaquc  consul  a en  outre  le  droit  de  se  faire  suivro 
de  douze  janissaires  armEs  et  de  faire  courir  la  nuit , a 
cbeval , devant  sa  voiture , deux  massaladji  (porte -flam- 
beaux (2). 

Le  premier  soin  des  deux  consuls  fut  de  rivaliser  d'cf- 

(1)  Les  poslusnici  dtaient  des  paysans  Etrangcrs  bulgares,  serbcs 
ou  (ransylvanieDS  eiabiis  dans  le  pays.  Les  scutelnici  Etaient  tous 
indigenes. 

(2)  M.  Vaillant. 
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forts  cn  favour  (Ics  principautds;  ils  appclltront  dcs  ame- 
liorations, sollicilerent  des  reformes,  et  firent,  cliacuu  dc 
leur  cot^,  si  grand  eclat  de  leur  zele , que  la  Porte  les  pria 
de  seconsulter  pour  formuler  leurs  demandes.  De  toutes 
oes  speculations  sympatbiques,  il  ne  resulta  que  de  fai- 
bles  apparences  de  soulagement , entre  autres  la  deter- 
mination fixe  des  redevances  annuellcs.  La  Valaquio 
paiera  desormais  a la  Porte  349,500  piastres,  la  Moldavia 
252,944.  Ce  n’etait,  a vrai  dire,  qu’unc  entrave  a I’arbi- 
traire  de  la  Porte,  mais  non  a I’arbitraire  du  prince  pba- 
nariole.  Celui-ci , en  eflet,  ne  diminua  rien  aiix  charges 
dll  pays;  elles  etaient  en  Valaquie  de  3,350,000  piastres, 
on  Moldavie  de  2,587,006.  Ainsi , cclle  pretendue  re- 
forme, en  laissant  moins  a la  Turquie,  donnait  davan- 
tage  an  prince  et  enlevait  tout  autant  k la  bourse  du  con- 
ti'ibuable. 

Aussi,  la  misere  du  paysan  elait-elle  intolerable;  on 
considerait  comme  ricbe,  dit  M.  Vaillant,  celui  qiii  n’a- 
vait  pas  bypotbcqiie  ses  bceiifs  et  sa  ebarrue , qui  portait 
blaude  de  toile,  obiale  de  camelot,  cuciula  (coiffure)  d’a- 
gneau  , qui  couchait  sur  une  natte  et  mangeait  avec  un 
couteau  sur  des  assiettes  dc  bois.  Les  emigrations  conti- 
nuerent , et  des  milliers  dc  paysans  de  la  Valaquie  se  re- 
tir^ren!  dans  les  montagnes  et  s’y  tiurent  cacbfo.  Pre- 
mieres deceptions  du  protectorat  russe. 

Ailleurs  le  protectorat  se  dcmasqiiait  encore  mieiix. 

L’independance  de  la  Crim4e  avait  etc  demandec  et 
obtenue  par  la  czarine,  au  traitede  Kainardji.  C’etait  une 
mystification  politique,  assez  semblable  aux  mystifica- 
tions liberales  dont  elle  ainusait  d’Alembert  et  Voltaire. 
Ellcsavait  bien  que  rin  lepondance  du  faible  fait  I’isolc- 


Digilized  by  Google 


97  — 


ment ; et  dans  ce  pays,  devenu  libre  par  elle,  ses  agents 
semferent  le  trouble , alimenlerent  les  haines  entre  les 
diverses  branches  de  la  famille  souveraine  des  Khans, 
et  couvrirent  toute  la  Peninsule  de  desordres.  Un  Khan, 
protege  par  la  Porte,  fut  depos^ ; celui  qui  le  remplaga 
etait  une  creature  de  la  Russie,  instrument  aveugle,  qui 
ne  monta  sur  le  trone  que  pour  signer  la  cession  de  la 
Crim^e  ^ I’imperatrice  de  toutes  les  Russies.  Catherine 
fit  treve  a ses  idees  philosophiques,  et  s’empara  du  pays 
qu’elle  avait  affranchi  (1787). 

L’indignation  eclata  a Constantinople ; le  peuple  en- 
tier  demandait  la  guerre ; le  divan  ne  put  reculer.  Mais 
I’empire  ottoman  etait  tellehient  affaibli  que , pour  ses 
ambitieux  voisins , chaque  prise  d’arnies  semblait  une 
occasion  de  partage.  L’empereur  Joseph  II  niit  ses  trou- 
pes en  campagne,  afin  que  la  Russie  ne  tombat  pas  seule 
sur  la  proie. 

En  ce  temps,  les  hospodars^taientYpsilanti  en  Molda- 
vie,  Maurojeni  en  Valaquie.  Le  premier,  d’accord  avec 
les  Russes , leur  ouvre  la  Moldavie ; car  le  d^vouement 
aux  Russes  devient  une  tradition  chez  les  Ypsilantis. 
Maurojeni  est  tout  autre.  C’est  un  Grec  , mais  etranger 
au  phanar.  Drogman  de  Hassan,  capitan-pacha,  c’est 
par  son  appui  qu’il  gagne  le  trdne  hospodaral.  Avec 
toute  I’intelligence  du  phanariote,  il  n’en  a ni  la  cupidite 
ni  la  bassesse;  avec  tout  I’orgueil  du  musulman,  il  cn  a 
conserve  la  feroce  energie.  Petraki , phanariote , avait 
ete  son  compeliteur  au  trone  de  Valaquie.  Au  moment 
du  depart,  a la  tele  de  son  cortege,  Maurojeni  ordonne 
a son  rival  de  haiserson  4trier,  et,  apres  I’avoirainsi  hu- 
milie,  il  lui  fait  trancher  la  tete  en  sa  presence. 

7 
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En  Valaquie,  sa  venue  est  annonc^e  avec  terreur  : il 
semble  dedaigner  lui-meme  d’inspirer  d’autres  senti- 
ments; car  il  meprisc  les  boyars,  il  meprise  les  pbana- 
riotes  et  ne  dissimule  pas  sa  haine  pour  les  partisans 
des  Russes  et  des  Autrichiens. 

Au  premier  bruit  de  guerre  , il  se  decide  a repousser 
vigoureusement  I’invasion.  Un  firman  vient  de  I’autoriser 
prendre  toutes  les  mesures  nccessaires , lorsqu’il  ap- 
prend  que  les  Autrichiens  s’appretent  a traverser  le 
Sereth.  Il  assemble  anssitot  les  principaux  boyars,  leur 
fait  lecture  du  firman,  et  les  invite  a prendre  les  armes  et 
a monler  a cheval.  Ceux-ci,  plus  habitues  aux  ceremo- 
nies des  antichambres  qu’aux  exercicesdes  camps,  s’ex- 
cusent,  full  sur  son  inexperience,  fautre  sur  son  age, 
un  troisieme  sur'sa  dignite.  • Faites  amener  trente  che- 
vaux , » dit  Maurojeni  a un  homme  de  sa  suite;  et  cinq 
minutes  apres,  trente  chevaux  pietinent  dans  la  cour. 

Il  descend;  les  boyars  le  suivent  en  silence.  * A che- 
val, » leur  dit-il.  Aucun  ne  repond  ; tous  baissent  les 
yeux  et  s’inclinent.  Maurojeni  leur  tourne  le  dos  avec 
mepris;  puis,  s’adressanta  chacun  des  chevaux  : « Toi, 
dit-il,  je  te  fais  grand-bano ; toi,  grand-vornic,  toi, 
grand-logothete ; toi,  grand-spathar,  » et  ainsi  de  suite, 
les  titranl  jusqu’au  dernier.  Puis,  se  retournant  vers  les 
boyars  : « Allez,  archondas,  allez , protipendadas,  il  est 
f lieure  de  diner ! » 

Cependant,  il  sait  que  ce  n’est  pas  la  crainte  seule 
qui  les  fait  reculer.  Plusieurs  reservent  leur  concours 
aux  Russes;  il  fait  saisir  ceux  qu’il  soupgonnc,  et  les 
envoie  a Constantinople.  Les  chefs  des  plus  grandes  fa- 
milies phanariotes  ou  phanariotisees  sont  relegues  dans 
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lesiles  de  rArchipel,  dans  les  convents  de  laBulgarie,  de 
I’AIbanie  et  du  mont  Athos. 

■Sept  boyars  seulement  marchent  avec  Ini  contre  les 
Aulrichiens , deux  Gantacuzene , deux  Campiniano , un 
Garlova,  un  Golesco,  un  Brailoiu  (1). 

Les  actes  de  Maurojeni  le  montrbrent  digne  du  com- 
mandement.  Dans  plusieurs  rencontres  successives,  i) 
triompha  des  Autrichiens ; mais  le  capitan-pachf  qui 
devait  le  seconder  , battu  a Fockshani  par  les  Russes, 
a Martinesci  par  les  Autricbiens , repassa  le  Danube  et 
laissa  Maurojeni  et  sa  petite  troupe  seul  aux  prises  avec 
les  deux  puissantsenvahisseurs.  Maurojeni  lutta  pendant 
six  mois ; jusqu’^  ce  qu’enfin,  accable  par  le  nombre,  il 
se  vit  conlraint  de  se  retirer  a Pelinu  dans  la  Bulgarie, 
pour  y atlendre  les  ordres  de  la  Porte.  Un  capidji-baebi 
lui  apporta  un  firman  de  mort.  Le  stupide  gouvernement 
turc  meconnaissait  toujours  ses  plus  fideles  serviteui^. 

Le  divan,  en  presence  de  tant  de  revers,  traita  d’abord 
avec  TAutriche,  etla  paix  de  Sistow.au  moisd’aoutl791, 
retablitles  choses  comme  avant  la  guerre. 

A peine  les  Autrichiens  ont-ils  evacue  la  Valaquie, 
que  les  Russes  s’y  presentent  comraandes  par  Souwaroff. 
Ce  feroce  partisan  livre  le  pays  a I’incendie  et  au  pillage ; 
les  Roumains  jugent  aux  flamines  d’lbraila  les  douceurs 
du  protectorat  nisse.  Ddja  les  plus  clairvoyants  compren- 
nent  qu’ils  sont  dupes  de  menteuses  promesses. 

La  paix  d’lassy,  conclue  le  29  decembre  1791,  mil 
enfin  un  terme  aux  sanglants  exploits  de  SouwarolT.  Le 
divan  confirma  par  sa  signature  la  prise  de  la  Crimee ; 

(1)  M.  Vaillant. 
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cela  suiTisait  pour  le  momeut  a rambilionde  la  Russie. 
Quelque  temps  avant  la  guerre,  elle  avail  obtenu  de  la 
Porte  le  droit  de  censure  sur  I’emploi  des  deniers  puli^cs 
en  Moldo-Valaquie.  Elle  penetrait  ouvertement  dans 
I’administration. 
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Envoi  d’un  consul  fran^is  ^ Bucharest.  — Les  Valaqnes  font  appel 
h la  r6publique  fran^aise,  et  li  Bonaparte  , premier  consul.  — 
Leurs  esp4rances  d^fues.  — Conduite  adroite  de  la  Russie.  — 
Nouvelle  invasion  des  Russes. — Trait6  de  Bucharest. — L’h6tairie. 
— Propagande  russe. — Alexandre  Ypsilanti,  chefdn  monvement 
gr^co-russe.  — Theodore  Vladimiresco , chef  du  monvement 
national.  — Enthousiasme  des  paysans.  — Inintelligence  des 
boyars.  — Assassinat  de  Vladimiresco.  — D^faite  et  fuite  d’Yp- 
silanti. 

Au  milieu  des  luttes  de  la  Russie  et  de  I’AHemagne, 
pour  arracher  quelque  lambeau  a la  Turquie,  de  concert 
ou  separement,  on  a pu  s’etonner  de  ne  rencontrer  nulle 
part  I’intervention  de  la  France,  la  plus  ancienne  alliee 
de  la  Porte.  C’est  que  les  premiers  developpements  de  la 
Russie  ont  commence  vers  la  mort  de  Louis  XIV ; c’est 
que,  depuis  ce  temps,  la  France,  a perdu  cette  haute  su- 
prematie  exterieure  qui  en  faisait  I’arbitre  le  plus  im- 
portant dans  les  querelles  des  rois.  Durant  son  long  et 
funeste  rfegne,  Louis  XV  ne  songea  gubre  a se  detourner 
de  ses  debauches  pour  jeter  les  yeux  sur  les  provinces 
eloign^es  du  Danube,  et  Louis  XVI  etait  trop  empeche 
par  les  difficultes  que  lui  avait  legumes  son  pr4d4cesseur. 

Mais  la  republique  vient  d’etre  proclamee,  et,  malgr4 
les  terribles  dechirements  de  I’interieur,  la  France  vcut 
reprendre  le  rang  qu’elle  avait  au  dehors.  En  1792, 
Emile  Gaudin,  consul  de  la  republique,  se  presente  i Bu- 
charest; il  est  porteur  d’un  b^rat,  ou  brevet  imperial, 
qui  enjoint  aux  hospodars  de  lui  assurer,  comme  repre- 
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sentant  de  la  nation  fran^aise,  la  preeminence  sur  tout 
autre  consul. 

La  nouveaute  de  cette  grande  intervention,  le  bruit 
qui  se  fait  sur  les  victoires  des  armies  republicaines,  le 
mouvement  g^niral  des  id4es,  le  bouleversement  du 
monde  europ^en^  les  vaines  tentatives  de  la  Prusse  et 
de  TAutriche,  bient6t  appuyees  par  I’Angleterre,  la  Tur- 
quie  et  la  Russie,  ces  combats  d’un  seul  peuple  contre 
tous,  ces  prodiges,  ces  entrainements,  ces  triomphes 
font  naitre  chez  les  Roumains  une  immense  esp^rance. 
Le  devastateur  de  la  Valaquie,  I’incendiaire  d’lbraila, 
Torgueilleux  Souwaroff,  fuitdevantles  legions  francjaises; 
les  Yalaques  sont  venges  aux  bords  de  la  Treble.  Tous 
les  regards  des  opprim^s  du  Danube  se  tournent  vers  la 
France,  et  le  consulat  de  Bonaparte  les  decide  a faire  un 
appel  direct  a ses  sympathies.  Ghika,  ban  de  Craiova, 
Preda  Brancovano  et  Charles  Campiniano,  grands 
boyars  de  la  Yalaquie,  Catadji,  Sturda  et  Beldiman 
de  la  Moldavie  transmettent  au  premier  consul  une 
adres'se  collective,  dans  laquelle  ils  lui  demandent  I’as- 
sistance  de  la  France,  et  I’autorisation,  pour  les  deux 
provinces,  de  se  constituer  en  repubtiques.  Mais  la  pensee 
de  Bonaparte  etait  distraite  par  d’autres  soins ; il  savait  k 
peine  d’ailleurs  ce  qu’etaientles  Moldo-Yalaques,'et  leur 
appel  devint  ce  que  deviennent  les  petitions  des  infortu- 
n^  qui  implorent. 

Mais  la  Russie,  mieux  inform^e,  profita  de  la  le^on. 
Elle  vit  que , malgrc  tant  d’ann^s  d’abaissement  et  de 
souffrances,  la  nationalite  roumaine  survivait  encore ; elle 
vit  que  parmi  les  boyars  indigenes,  il  en  etait  qui  con- 
servaient  les  vieux  souvenirs  de  la  palrie,  et,  que  pour  ga- 
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gner  del’influence,  ellfe  avail  besoin  d’un autre  appui  que 
Tame  v^nale  des  phanariotes.  La  Russie  comprit  qu’il  y 
avaitinteretas’occuperdes  droits  nationaux.  Son  action 
sur  le  Divan  ^tait  irresistible.  Elle  obtint  en  1802  un 
hatti-sch4rif  qui  devait  prouver  aux  Roumains  qu’elle  4tait 
aussipuissantepourle  bien  que  pourlemal.Ce  hatti-sch^ 
rif  fixait  a sept  annees  le  regne  des  hospodars,  bienfait 
immense ; car  les  changements  continuels  etaicnt  unc 
source  de  troubles  et  de  dilapidations.  II  est  vrai  qu’en 
mSme  temps  la  Russie  faisait  nommer  deux  hospodars  de 
son  choix,  Mourousi  et  Ypsilanti,  assurant  ainsi,  pendant 
sept  ans,  sa  propre  domination. 

Le  m6me  acte  ordonnait  I’impdtproportionnel,  au  lieu 
de  I’odieuse  capitation , conc4dait  aux  boyars  indigenes  le 
soin  des  ^coles,  des  chemins  et  des  hdpitaux,  comme 
aussi  le  droit  d’aviser  conjointement  avec  le  hospodar  a 
I’organisation  et  a I’entretien  d’un  corps  de  troupes,  et 
les  laissait  maitres  de  fixer  le  nombre  des  n^gociants  turcs 
auxquels  6tait  r^serv4  le  droit  de  pen^trer  dans  le  pays. 
Mais,  en  distribuant  ces  bienfaits,  la  Russie  n’avait  garde 
de  s’oublier  elle-meme : un  desarticles  reconnaissaita  cetle 
puissance  le  droit  de  surveillance  sur  I’integrite  des  privi- 
ties garantis  aux  principaut^s.  La  surveillance  rempla- 
^it  la  remontrance ; c’etait  un  pas  fait  en  avant. 

Elle  ne  borna  pas  la  ses  t6moignages  de  soHicitude.  Le 
siie  archiepiscopal  de  Moldavie  etant  vacant,  deux  com- 
peliteurs  se  presentaient : I’un  4tait  Grec;  I’autre  Rou- 
main.  Ge  fut  ce‘ dernier  qui  obtint  I’appui  de  la  Russie,  et 
iifutelu.  Enfin,  attentive  aux  plaintes  elev^es  centre  les 
Phanariotes,  elle  usa  avec  eclat  de  son  droit  de  censure  et 
obligca  les  hospodars  d’etabfir  un  rbglement  financier. 


Digitized  by  Coogle 


Toutes  ces  faveurs  sans  doute  etaient  loin  d’etre  desin- 
teressees  ; mais  alors,  il  faut  Ic  reconnaitre,  I’ambition 
russe  avail  son  utilite,  et  quelle  quefutla  veritable  pen- 
see  des  reformes , le  pays  en  profita,  et  obtint  des  sou- 
lagements. 

Bientot  cette  facile  domination  va  etre  interrompue. 
Napoleon,  eleve  a I’empire,  reprend  a Constantinople 
I’ancienne  influence  de  la  France.  Son  ambassadeur,  Se- 
bastian!, tout-puissant  au  Divan,  exige  le  renvoi  des  bos- 
podars  Mourousi  et  Ypsilanti.  Ils  sent  remplaces  par 
Alexandre  Soutzo  et  Charles  Callimachi,  tons  deux  d4- 
voues  a la  cause  franQaise.  Les  Boumains  malgre  leurs 
sympathies  pour  la  France,  voient  avec  peine  un  chan- 
gement  qui  viole  si  tot  le  hatti-scherif  de  1802  et  fait 
renaitre  I’instabilit^,  cause  de  tant  de  maux.  G’est  la 
Russie  qui  en  ce  moment  semble  avoir  le  beau  role. 

Mais  en  vain  elle  a menace  la  Porte  ; en  vain  I’ambas- 
sadeur  anglais,  sir  Charles  Arbulhnot , exige  le  rappel 
de  Mourousi  et  d’Ypsilanti,  le  sultan  Selim  regoitles  ins- 
pirations energiques  de  Sebastian!,  et  accepte  avec 
courage  la  declaration  de  guerre  des  Russes. 

Bientot  la  grande  journee  d’Austerlilz  punit  I’orgueil 
du  czar ; mais  I’armee  russe  du  Danube  remporle  sur  le 
grand-visir,  Hafiz-Ismail-Pacha,  des  avantages  conside- 
rables, qui  ramenent  Mourousi  et  Ypsilanti.  Le  general 
Michelson  occupe  Jassy  et  depeche  sur  Bucharest,  defen- 
due  par  dix  mille  Turcs,  le  general  Miloradowitch  a la 
tete  de  six  mille  hommes.  Celui-ci  en  arrivant  trouva  sa 
besogne  faite  par  les  Roumains  : ils  avaient  pris  sponta- 
nement  les  armes,  chasse  les  Turcs,  et  accouraient  au 
devant  des  Russes,  joyeux  et  pleins  d’entbousiasme. 
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La  Russie  put  alors  croire  sa  conquetc  definitive,  taut 
elle  rencontrait  de  sympatliies,  taut  les  cceurs  etaient 
d’ accord  pour  s’elancer  vers  elle.  Les  dames  de  Bucharest 
donaaient  I’exemple  de  reulrainement,  et  celebraient 
leurs  heros  dans  des  fetes  oil  regnait  plus  de  gaite  que 
de  retenue. 

• Les  femmes  Yalaques,  dit  M.  Vaillant,  raffollent  des 
galons,  des  plumets,  des  epaulettes,  des  echarpes  a gros- 
ses torsades,  de  tout  ce  qui  reluit,  argent  ou  or.  De  leur 
cote  les  Russes  se  pament  d’aise  a la  vuedes  calpacs, 
des  ischliks,  des  djubes,  des  babouches,  de  tout  Thabil- 
lement  feminin  des  hommes,  et,  pour  s’empecher  de  rire, 
reportent  les  yeux  sur  les  femmes  dont  ils  aiment  le 
visage  ovale  , les  grands  yeux  noirs , les  sourcils  ar- 
ques,  les  longs  cheveux  qui  retombent  sur  la  poitrine, 
les  lulpans  ( turbans ) de  niille  couleurs  , enlaces  de 
pierreries  ou  de  fils  d’or,  et  les  couleurs  tranchantes  de 
leur  ajustement.  Russes  et  Yalaques,  ils  sent  tous  con- 
tents (1).  » 

Cependant,  alors  que  les  Roumains  se  livraient  avec 
lant  d’abandon  a une  aveugle  reconnaissance,  le  czar  k 
Tilsitt  mendiait  leur  territoire.  Mais  c’etait  trop  pres  de 
Constantinople,  et  Napoleon  ne  voulait  pas  livrer  la  clef 
des  deux  continents.  Constantinople  cette  fois  sauva  les 
principautes. 

Le  traits  de  Tilsitt  stipulait  done  I’evacuation  de  la 
Yalaquie  et  de  la  Moldavie ; mais  les  Turcs  ne  pouvaient 
les  occuper  qu’a  I’echange  des  ratifications  du  futur  traite 
de  paix  definitive  entre  les  deux  puissances.  Cette  der- 

(1)  La  Romanic,  t.  II , p.  281. 
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niferc  clause  rendait  la  premiere  illusoire;  car  Alexandre, 
se  chargeant  d’empScher  I’occupalion  des  Turcs,  ne 
pouvait  mieux  faire  que  d’occuper  lui-m6me.  Aussi  ses 
troupes  demeurerent-elles  dans  les  principautes , sans 
que  Napoleon  y prit  garde. 

L’insouciance  de  celui-c!  alia  bientdt  jusqu’a  I’aban- 
don.  A la  conference  d’Crfurth,  il  doilna  son  consente- 
roenta  I’annexion  des  deux  principautes  a I’empire  russe, 
bien  qu’en  meme  temps  il  refusal  obstinementde  permet- 
tre  aucune  tentative  sur  Constantinople.  11  eut  ke  plus 
sage  de  ne  pas  en  ouvrir  le  chemin.  Entre  les  concessions 
de  Napoleon  et  ses  refus,  il  y avail  un  vice  essentiel  de 
logique ; car  ce  qu’il  donnait  conduisait  a ce  qu’il  otait ; 
et  dans  la  politique  du  czar,  ce  qu’il  otait  rendait  inutile 
ce  qu’il  donnait. 

Heureusement  pour  la  nationalite  roumaine,  ces  deux 
grands  allies  devinrent  bientot  ennemis.  L’invasion 
frangaise  appdartleconcours  de  toutes  les  forces  russes-; 
Napoleon  etait  a Dresde,  dirigeant  vers  Ic  Niemen  ses  in- 
nombrables  bataillons;  Alexandre  avail  besoin  de  I’armee 
du  Danube.  Il  offrit  la  paix  aux  Turcs.  Ceux-ci,  battus 
dans  toutes  les  rencontres,  chasses  depuis  dix  ans  de  la 
Yalaquie  et  de  la  Moldavia,  s’estimerent  heureux  de  re- 
couvrer  les  deux  provinces,  meme  en  sacrifiant  la  moiti4 
de  cette  derniere.  Parole  traite  du  28  mai  1812,  la  Porte 
Ottomane  renon^a,  en  faveurde  la  Russia,  aux  payssitues 
sur  la  rive  gauche  du  Prutb,  et  formant  ce  qu’on  appelle 
la  Bessarabia,  entre  le  Prutb  et  le  Dniester.  Les  popula- 
tions latines  passerent  sous  le  joug  du  Scythe.  Nouvel; 
exemple  de  la  sincerite  du  p.rotectorat  russe  ! 

Aux  yeux  du  droit  et  de  la  morale,  la  cession  accomplie 
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par  le  traite  de  Bucharest,  demeure  radicalenient  nulie. 
La  Turquie  ne  pouvait  c4der  ce  qui  ne  lui  appartenait 
pas;  car  jamais  elle  ne  fut  souveraine  des  pays  roumains. 
Toutes  les  capitulations  en  font  foi.  Elle-meme  I’avouait 
lorsque,  press4e  par  les  Polonais,  a Garlovitz,  de  leur 
c4der  les  principautes  moldo-valaques,  elle  repondit 
qu’elle  ne  se  reconnaissait  pas  le  droit  de  faire  aucune 
cession  de  territoire,  les  capitulations  nc  lui  donnant 
qu’un  droit  de  suzerainete. 

L’occasion  est  peut-etre  venue  de  d^chirer  I’acte  de 
Bucharest,  nul  dans  son  origine,  et  de  repousser  les  Rus- 
ses au-dela  du  Dniester,  qu’ils  n’ont  franchi  que  par  le 
stellionnat. 

Avecle  gouvernement  tore  reviennentles  Phanariotes, 
Charles  Callimachi  en  Moldavie,  Jean  Garadja  en  Vala- 
quie,  et  avec  les  Phanariotes  les  exactions.  Par  ses  trai> 
tes  avec  la  Russie,  la  Porte  avait  renonc4  au  droit  de 
fixer  le  prix  des  denrees  destinees  a I’approvisionnement 
de  Constantinople.  Mais  Tabus  renait  sous  une  autre 
forme.  Le  contrat  se  passe  entre  le  hospodar  et  le  Divan, 
et  tout  est  livr^  au  quart  du  prix  courant.  Or,  le  prix 
courant,  apr^s  le  depart  des  Russes,  est  tomb^  si  has,  qu’il 
est  impossible  au  cultivateur  de  vivre  sur  le  produit  de 
son  travail.  Le  pain  se  vend  trois  centimes  le  kilogramme, 
la  viande  quatre,  la  laine  de  premibre  qualite  quarante  ^ 
soixante,  un  dindon  de  six  a sept  kilogrammes  soixante 
centimes,  un  lievre  trente-cinq  (1).  QiTon  juge  de  lamisfere 
du  paysan,  lorsque  sur  de  telsprix,  dont  le  prince  vole  les 
trois  quarts,  il  lui  faut,  cn  1812,  livrer  a la  Porte  deux 

(1)  M.  VaiUaat. 


Digitized  by  Coogle 


108  — 


cent  cinquante  mille  moutons,  Irois  mille  chevaux,  cent 
cinquante  mille  kiles  de  ble.  (Le  kile  cquivaut  a trois 
cents  kilogrammes.) 

D’un  autre  c6t4,  les  scutelnicietaientdevenus  tellement 
nombreux , par  la  prodigalite  des  titres  qui  y donnaient 
droit,  que  les  contribuables,  rSduits  aune  faible  partie  de 
la  population,  ne  pouvaient  suffire  au  paiement  de  1’ impdt. 
Caradja  tenta  de  remedier  au  mal  en  promulguant  une 
loi  qui  classait  en  lude  de  I’Etat  tous  les  scutelnici  qui 
n’appartenaient  pas  a la  premiere  classe  des  boyars.  Alors 
ce  sont  les  boyars  eux-memes  qui  luttent  pour  maintenir 
Tabus.  Ceux  de  Craiova  se  soulevent,  invoquent  Tap- 
pui  du  pacha  de  Widdin,  et  contraignent  Caradja  a re- 
venir  sur  la  seule  bonne  mesure  dont  put  se  vanter  un 
Phanariote.  De  quel  droit  les  boyars  indigenes  oseront- 
ils  desormais  faire  entendre  des  plaintes,  lorsque  non- 
seulement  ils  se  montrent  complices  du  tyran,  mais  plus 
tyrans  que  lui? 

Les  opprimes  ne  savaient  plus  en  qui  esperer.  Apres 
les  premiers  succes  de  Napoleon  a Smolensk  et  a la  Mos- 
kowa,  ils  avaient  compte  sur  la  France  ; mais  TEurope 
entiere  s’est  armee  centre  elle,  et  le  grand  ennemi  de  la 
nationaliteroumaine,  le  czar,  a domine  dans  Paris;  c’est 
lui  encore  qui  fait  la  loi  au  congres  de  Vienne,  et  c’est 
lui  qui  en  fait  ecarter  les  repr^senlants  de  la  Porte.  Dans 
cctte  assemblee  generale  des  Etats  de  TEurope,  qui  doit 
etablir  entre  eux  la  sdlidarite,  Tabsence  de  la  Turquie 
la  prive  d’une  protection  collective  qui  garantirait  Tinte- 
gritd  de  son  territoire.  Alexandre  ne  perd  pas  de  vue 
la  Moldo-Valaquie. 

Mais  le  temps  est  passe  oii  les  Roumains  saluaient 
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avec  esperance  le  drapeau  moscovite.  Pendant  leur  der- 
niere  occupation,  les  Russes  se  sont  reveles ; les  libera- 
teurs  ont  repris  leur  veritable  caractere,  celui  de  spolia^ 
teurs,  et  I’occupation  de  la  Bessarabie  a dissipe  toutes  les 
illusions ; les  haines  ont  succ4de  aux  sympathies,  la  ter- 
reur  a I’esperance.  Le  Russe  n’est-il  pas  d’ailleurs  le 
complice  des  Phanariotes , le  protecteur  de  cette  race 
maudite  associee  a toutes  les  douleurs  du  Roumain? 

« Mort  aux  Limondji!  > (1)  murmure  le  paysan,  au  fond 
de  sa  taniere ; * mort  aux  Limondji ! » crie  le  peuple  sur 
la  place  publique  de  Bucharest,  chaque  fois  que  I’exces 
de  la  douleur  lui  rend  le  courage  et  la  voix.  Les  boyars 
eux-memes,  quand  ils  sortent  de  leur  torpeur,  devien- 
nent  les  echos  des  haines  populaires. 

Une  occasion  se  presenta  de  les  exprimer  ouverte- 
ment.  Caradja,  prbs  definirles  septanneesduhospodarat, 
vit  arriver  a Bucharest  un  capidji-bachi.  Tout  Phana- 
riote  a fait  assez  de  mal  pour  trembler  a la  venue  de  cet 
agent  redoutable.  Au  lieu  de  recevoir  le  capidji,  il  donna 
des  ordres  secrets  a ses  serviteurs  et  intimes,  et  le  len- 
demain  on  apprit  que  Caradja  avait  disparu  avec  sa 
famille  et  ses  tresors.  II  emportait  dix-huit  millions 
de  piastres,  et  put  gagner  I’ltalie,  ou  il  etablit  sa  resi- 
dence. 

A cette  vacance  inattendue  du  trone,  les  boyars  de 
Bucharest  s’assemblerent  le  12  octobre  1818.  Toutes  les 
plaintes  se  firent  jour  contre  I’execrable  gouvernement 
des  Phanariotes ; le  moment  sembla  favorable  pour  les 
porter  aux  oreilles  du  sultan ; une  petition  fut  redigee  et 

(i)  Linionadiers. 
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transmise  a Constantinople.  Les  Valaques  suppliaient  avec 
instance  sa  bautesse  de  les  d^livrer  du  joug  insupporta- 
ble du  pbanar. 

Mais  la  Russie  dominait  aux  conseils  dii  Divan,  et  la 
Russie  trouvait  son  compte  au  gouvernement  de  ces  Grecs 
qu’ellc  dirigeait.  De  concert  avec  la  Porte , elle  fit  donner 
les  deux  principautds  a Michel  et  a Alexandre  Soutzo, 
complices  dont  elle  etait  sure,  et  qui  ne  tard^rent  pas  a 
justifier  les  faveurs  de  Saint-Petersbourg. 

Depnis  quelques  annees,  une  mysterieuse  association 
se  d4veloppait  en  silence  parmi  les  tetes  exalt4es  de  I’l- 
talie  et  de  I’Allemagne,  les  rayas  de  la  Turquie,  les 
fanatiques  on  les  speculateurs  de  la  Russie.  Les  paroles 
de  liberte  et  d’afiranchissement  circulaient  de  proche 
en  proche;  on  echangeait  des  serments,  on  faisait  des 
cotisations,  on  prdparail  des  armes.  II  est  difficile  de  dire 
si  ce  fut  la  Russie  qui  donna  la  premiere  impulsion  au 
mouvement.  Toujours  est-il  qu’il  se  manifesla  au  moment 
des  malheurs  de  la  France , alors  que  le  czar  prenait  sur 
les  afTaires  de  I’Europe  une  influence  que  deux  ans  au- 
paravantil  n’aurait  pas  ose  rever.  Si  toutefois  le  czar  ne 
provoqua  pas  le  mouvement,  il  sut  en  profiter. 

L’association  avaitpris  le  nom  d'H^tairie.  Le  but  os- 
tensible 4tait  raiTrancbissement  des  Grecs,  par  Taction 
commune  des  populations  slaves  ethell^niques.  Le  moyen 
etait  habilement  trouv4  pour  agir  sur  les  esprits  cnthou- 
siastes;  les  noms  d’Ath^nes  et  de  Sparte  renaissaient 
avec  leurs  glorieux  souvenirs : les  adeptes  accoururent 
en  grand  nombre,  prets  a tous  les  sacrifices,  devoues  ^ la 
defense  d’une  cause  sacree,  et  impatients  de  se  mettre  a 
Toeuvre.Mais  les  meneurs,  pour  calmer  leur  fougue  et  dis- 
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ciplinerleur  zele,  feigiiaient  de  prendre  des  inspirations 
dans  les  hautes  regions  de  la  chreliente , pariaient  avec 
myst^re  d’une  puissance  occulte  de  qui  tout  emanait;  de 
mains  invisibles  quitra^aient  le  plan  etconduisaientl’exd* 
cution  de  cette  glorieuse  entreprise.  Pour  lui  donner  ce- 
pendant  un  nom  et  sortir  un  peu  d’un  vague  qui  trou- 
blait  les  esprits , ils  appelaient  la  puissance  directrice 
ark6,  I’ame  ,de  I’association.  Sans  sortir  de  I’abs- 
traction,  ils  contentaient  les  imaginations  ardentes;  et 
si  des  esprits  plus  calmes  demandaient  des  explications, 
ils  etaient  accuses  de  ti^deur , de  defiance , presque  de 
trahison. 

Quant  aux  Grecs , amis  du  merveilleux  et  se  plaisant 
aux  conjectures,  ils  etaient  s4duits  par  les  attraits  memes 
de  I’inconnu,  persuades  que  derribre  ce  nuage  4tait  le 
soleil  qui  devait  apporter  la  liberie. 

Dans  toute  societe  secrete , la  foule , de  bonne  foi, 
marcbe  vers  le  but  qui  est  montr4  a tous ; les  meneurs 
en  ont  un  autre,  e’est  celui  qui  n’est  revile  qu’a  de 
rares  confidents.  Ainsi  en  etait-il  de  I’association  h4- 
tairisle.  Les  nombreux  adeptes,  repartis  sur  dilTerents 
territoires,  se  croyaient  destines  seulement  a combattre 
le  despotisme  de  Constantinople ; ils  n’ etaient  reellement 
que  les  agents  du  despotisme  de  Saint-Petersbourg.  Ln 
Russie,  eneffet,  sinonau  commencement,  dumoinsapres 
le  d4veloppement  de  I’association,  en  tenait  tous  les  fils, 
en  remuait  tous  les  ressorts ; placee  au  centre  des  ope> 
rations,  derri^re  des  agents  discrete , assez  cach4e  pour 
d^savouer  en  cas  de  mauvaise  aventure , assez  engagee 
pour  faire  son  profit  du  sucebs.  Dans  ces  conditions  de 
prudence  pour  elle,  de  liasard  pour  les  autres,  elle  pou- 
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vait  laisser  carriere  aux  tem^rites  qui  lui  semient  d’e- 
preuves,  et  risquer  quelques  teles  comme  des  ballons 
d’essai. 

Les  hommes  habiles,  d’ailleurs,  auraient  pu  la  recon- 
naitre  au  jargon  mystique  qui  accompagnait  la  propa- 
gande  revolutionnaire,  et  aux  formules  moitie  barbares, 
moilie  orientales  des  myst^res.  Les  emissaires  s’intitu- 
laient  apdtres,  melaient  le  nom  de  la  Yierge  a celui  de 
Minerve , adoptaient  des  pratiques  d’une  rigueur  inqui- 
sitoriale,  et  frappaient  meme  dans  I’ombre  ceux  qui  vou- 
laient  trop  savoir.  Puis,  pour  agir  sur  les  faibles,  toutes 
les  jongleries  des  societes  maQonniques,  I’adoption  de 
certaines  couleurs,  les  statute , les  serments,  les  anneaux, 
les  hieroglyphes. 

La  propagande  avail  ^le  active  et  feconde,  se  recru- 
tant  chez  les  Grecs  de  toutes  classes,  4tendant  ses  ra- 
mifications depuis  les  montagnes  du  Pinde  et  de  I’O- 
lympe  jusqu’aux  faubourgs  de  Vienne , de  Livourne 
et  de  Trieste : les  chances  semblercnt  assez  bonnes  pour 
prononcer  le  nom  de  la  Russie,  et  bientot,  dans  les  con- 
ciliabules,  le  czar  fut  mis  a la  place  de  Yark^.  Pour  quel- 
ques adeptes,  mais  en  tres  petit  nombre,  ce  fut  une 
deception;  pour  les  autres,  un  surcroit  d’esperance  : 
les  premiers  voyaient  une  intrigue  en  place  d’un  prin- 
cipe;  les  seconds,  au  lieu  d’une  abstraction,  etaient  heu- 
reux  de  rencontrer  une  force  materielle  sulBsante  a ren- 
verser  les  obstacles  : peu  leur  importait  I’instrument  de 
delivrance,  pourvu  que  I’instrument  fut  solide,  et  quand 
on  leur  offrait  la  liberte,  ils  ne  tenaient  a discuter  ni  les 
agents,  ni  les  moyens. 

En  1819,  la  plupart  des  primatsde  la  Moree  comp- 
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talent  parmi  les  h^tairistes : cette  m^nne  annee , les  pri> 
matsdes  lies  se  joignirent  a eux,  firent  rentrer  leurs  na- 
vires,  et  dans  I’attente  d’une  prochaine  commotion , sus- 
pendirentleurs  speculations  commerciales.  Le  comte  Capo 
d’lstria , residant  a Corfou , avail  le  secret  de  la  Russie ; 
c’est  vers  cette  puissance  qu’il  dirigeait  les  pens4es  et  les 
esp^rances. 

Cependantun  mouvement  si  general,  compose  de  tant 
d’414ments  divers , ne  pouvait  raster  ignore  du  gouver- 
nement  qu’il  menacait.  Les  h4tairistes  mettaient  pen  de 
mesure  dans  leurs  propos , dans  leur  conduite ; et  les 
agents diplomatiques  des  puissances amies  dc  la  Portelui 
avaient  donne  I’eveil.  On  vit  tout  a coup  les  Turcs  r^parer 
les  forteresses  du  Danube , ^tablir  de  nouvelles  batteries 
et  faire  de  grands  preparatifs  militaires.  II  etait  temps 
pour  I’hetairie  de  frapper  ou  de  se  disperser,  lorsque,  aux 
derniers  jours  de  1820,  parut  a Kissenief,  en  Bessarabie, 
Alexandre  Ypsilanti , major-general  dans  les  armees  de 
la  Russie. 

Ce  jeune  homme,  ne  au  Phanar,  en  1795,  etait  fils  du 
hospodar  qui,  en  1806,  s’etait  refugie  en  Russie  pour 
^cbapper  aux  coups  de  ses  rivaux  et  de  la  Porte.  £leve 
dans  les  connaissances  europeennes , bien  accueilli  du 
czar,  Ypsilanti  avait  pris  du  service  dans  la  guerre  cen- 
tre la  France,  s’etait  distingue  dans  la  bataille  de  Culm, 
oil  il  perdit  la  main  droite , et  avait  merite  par  son  de- 
vouementala  cause  russed’etre  elev4,  dansl’armee,  a un 
grade  superieur.  Depuis  la  paix,  il  vivait  au  sein  de  sa 
famille  , 6tablie  a Odessa.  Le  pretexte  de  son  arrivee  a 
Kissenief  4tait  une  visite  k son  beau-pbre , Constantin 
Catacasi,  gouverneur  civil  en  Bessarabie. 
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Mais  bientot  il  se  prdsenta  ostensiblement  comme  chef 
aux  hetairistes  qui  habitaient  cette  nouvelle  conqu6te  du 
czar,  envoya  des  ordres  et  des  emissaires  aux  conspira- 
teurs  plus  4)oign4s,  qui  tous  I’accueillirent  comme  celui 
qu’on  attendait.Les  memes  meneursqui  avaient  imagine 
I’ark^,  4righrent  un  simulacre  de  trone  militaire,  sur 
lequel  ils  placerent  Alexandre  Ypsilanti,  avec  le  litre  de 
commmaire  du  gouvernement  g6niral. 

Si  pres  de  la  Moldo-Valaquie , Ypsilanti  devait  n^ces- 
sairement  y pratiquer  des  intrigues.  Le  pays  etait  plein 
de  Grecs  et  de  Phanariotes  deja  gagnes  a la  Russie.  Quel- 
ques  indigenes  meme , seduits  par  un  espoir  d’affran- 
chissement,  correspondaient  avec  lui : Constantin  Negri, 
Alexandre  Philipesco , et  I'eveque  de  Romnic-Vulcea , 
touS  hommes  honorables , amis  de  la  cause  nationale , 
mais  6gares  dans  une  fausse  route,  D’autres,  au  contraire, 
en  garde  contrc  la  Russie,  se  tenaient  sur  la  reserve,  at- 
tendant une  occasion  d’agir  par  eux-memes.  Quant  au 
paysan  roumain,  qui  avail  le  plus  souffert  de  Toccupation, 
il  n’ avail  pour  le  Moused  ( Muscovite)  que  des  paroles 
de  haine. 

Mais  les  assurances  des  Phanariotes,  la  complicite  des 
hospodars  , persuadent  Ypsilanti  qu’il  n’a  qu’a  se  pre- 
senter pour  devenir  maitre  des  deux  principautes.  Le 
6 mars  1821,  il  franchit  le  Prulh,  escortc  d’une  centaine 
d’Albanais.  Le  meme  jour,  il  est  a Jassy,  dans  le  palais 
de  Michel  Soutzo.  Celui-ci,  entre  de  bonne  heure  dans  le 
secret  de  la  conjuration,  le  re?oit  comme  un  hole  attendu. 
Deja  son  frere  Nicolas  Soutzo , et  son  beau-frere  Jean 
Schinas,  avaient  eu  le  temps  de  s’echappcr  de  Constan- 
tinople et  d’arriver  a Odessa.  Les  Hantzeri  et  le  prince 
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Caradja  , fils  aine  de  I’ancien  hospodar  do  Valaquie , 
avaient  eu  le  meme  bonheur,  k I’aide  d’un  d^guisement 
pris  chez  I’ambassadeur  de  Russie. 

Michel  Soutzo  et  Ypsilanti  r^dig^rent  ensemble  une 
proclamation  aux  habitants,  pour  les  rassurer;  aux  Grecs , 
pour  les  appeler  aux  armes.  Car  ie  mot  d’ordre  de  I’h^- 
tairie  restaitle  meme  : I’affranchissementde  la  Gr^c«. 

Les  boyars  moldaves  etle  peuple,  quine  comprenaient 
gu^e  pourquoi  Ton  choisissait  leur  pays  pour  theatre 
d'une  insurrection  hellenique  , cherchaient  le  veritable 
sens  de  ces  proclamations , et  attendaient  les  ^v6nements 
avec  une  curiosite  m6l4e  d’inqui^tude.  Par  contraste  Jt 
cette  flegmatique  reserve , les  Grecs  et  les  hdtairistes 
^clataient  en  transports  d’entbousiasme,  celebrant  par 
avanceletriomphede  la  liberte  et  invoquantles  souvenirs 
deTh^mistocle  et  Leonidas.  La  jeunesse  accourait  de  tou- 
tes  parts  se  ranger  sous  la  bannifere  de  I’h^tairie.  Des 
Bulgares,  des  Serbes,  des  Albanais,  grossirent  les  rangs. 
Chacun  s’empressait  autour  du  lib^rateur  de  la  Grbce,  et 
le  consul  russe  allait  chez  Ypsilanti  chercher  des  ordres 
ou  prendre  des  instructions.  Pour  mieux  constater  I’al- 
liance  muscovite , les  proclamations  du  prince  furent  lues 
publiquement  k Odessa,  aux  applaudissements  de  tout  le 
peuple. 

Mais  le  moment  etait  mat  choisi.  Les  agents  de  la  Rus« 
sie,  plus  empresses  qu’intelligents , avaient  agi  sans  at- 
tendee le  mot  d’ordre  du  chef  de  la  conspiration,  et 
plagaient  ainsi  le  czar  dans  une  position  analogue  a celle 
de  Louis  XI,  lors  de  I’insurrection  de  Liege.  En  efiet , les 
souverains  ou  leurs  representants  6taient  assembles  k Lay- 
bacb,  pour  conjurer  les  perils  des  menees  rdvolutionnai- 
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res , et  Toila  que  des  revolutionnaires  , inspires  par 
Alexandre , compromettent  son  role  et  le  mettent  en  sus- 
picion. Ce  n’est  pas  tout.  Le  Grec'Cantacuz^ne,  d6pSch4 
par  Ypsilanli,  vient  i Laybach,  lui  demander  ses  ordres. 
Furieux  de  cette  visite  inopportune , le  czar  signifie  au 
malencontreux  envoye  I’ordre  de  quitter  la  ville  dans  les 
vingt-quatre  beures  , et  dit  plaisamment  au  congr^s : 
« C’est  une  bombe  que  les  revolutionnaires  nous  lancent; 
» mais  elle  n’eclatera  pas.  * II  trompait  encore ; car  il 
savait  a n’en  pas  douter  que  la  bombe  4claterait. 

II  voulnt  neanmoins  se  mettreen  mesure  avec  la  sainte* 
alliance,  et  ce  fut  en  traliissant  ses  complices. 

En  arrivanta  Fockhsani  a la  tete  de  quatremille  Alba- 
nais  et  de  quelques  centaines  de  soldats  en  uniforme, 
Ypsilanti  ful  informe  que  le  consul  russe  de  Jassy  venait, 
par  ordre  de  son  souverain,  de  proclamer  la  haute  repro- 
bation dont  I’insurrection  etait  frappee.  Sa  majest4  faisait 
declarer  qu’elle  ne  pouvait  considerer  I’entreprise  d’Yp- 
silanti  que  commc  un  effet  de  I’exaltation  insensee  qui 
caracterisait  lepoque,  ainsi  que  de I’inexperience  et  de 
la  legerete  de  ce  jeune  homme.  En  meme  temps  Ypsi- 
lanti etait  prive  dc  son  grade  de  major  general,  etraye 
des  controles  de  Tarmee.  Get  hypocrite  manifesto  etait 
pour  le  chef  des  insurges  une  veritable  decheance,  une 
accusation  de  mensonge.  Voila  done  la  valeur  de  ses 
promesses!  Voila  les  secours  inaltendus  de  I’arke,  de 
la  grande  puissance ! Un  desaveu  et  une  menace  ! Ypsi- 
lanti n’etait  plus  qu’une  dupe  ou  un  imposteur. 

Pour  mieux  couvrir  sa  dissimulation,  la  cour  de  Rus- 
s!c  fit  connaiire  a Constantinople  sa  resolution  de  faire 
garder  leurs  cantonnements  aux  troupes  qui  se  trouvaient 
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SUP  le  Prulh,  d’observer  la  plus  stride  neutralile  dans 
les  principautes,  enfin  de  maintenir  les  trait^s  existanls. 

A Tappui  de  ces  promesses,  les  hetairistes,  qui  se 
trouvaient  en  Bessarabie,  en  furent  chassis  par  les  auto- 
rit^s  qui  les  avaient  encourages  a s’armer. 

Ces  retours  mensongers  n’abusaient  personne.  Ghacun 
avait  vu  partir  des  dats  du  czar  la  plupart  des  Grecs 
reunis  au  quartier-general  d’Ypsilanti.  Mais  la  Turquie 
feignit  de  croire ; trop  heureuse  de  voir  son  adversaire 
contraint  a I’hypocrisie. 

La  premise  victiine  du  desaveu  de  la  Russie  fut  son 
complice  Phanariote,  Michel  Soutzo.  Les  boyars  molda- 
ves,  conduits  par  le  metropolitain  Benjamin,  se  prden- 
terent  chez  lui  et  I’inviterent.a  pariir.  Le  malencontreux 
hospodar  ne  se  fit  pas  prier,  et  quittant  Jassy  dans  la 
nuit  du  11  avril,  il  se  retira  avec  sa  famille  en  Bessarabie. 
La  Russie,  en  elTet,  lui  devait  un  asile  (1). 

Les  evenements  de  Bucharest  etaient  pour  Thdairie 
plus  compromettants  encore. 

Callimachi,  nomme  a la  place  d’ Alexandre  Soutzo, 
venait  d’annoncer  I’arriv^e  prochaine  de  ses  caimacans 
(lieutenants),  et  on  les  attendaitd’un  jour  al’autre,  lorsque 
tout  a coup  on  apprend  la  marche  d’Ypsilanti.  Pris  i I’im- 
proviste  et  peu  habitues  aux  promptes  resolutions , les 
boyars  courent  les  uns  chez  les  autres,  s’interrogent,  se 
consultent,  s’agitent,  se  disputent  et  ne  decident  rien. 
Incertains  sur  le  sens  du  mouvement,  sur  son  origine, 
sur  son  but , ils  ignorent  s’il  apporte  des  espdances  ou 

(1)  C’est  ce  m£oie  Michel  Soutzo  qui,  au  prinlemps  dernier  (I85ti), 
dtait  le  chef  des  hftairistes  ii  Athenes,  el  dirigeait  de  Ik  I’insur- 
recUon  grecque. 
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des  dangers.  Les  uns  voient  une  occasion  pour  Ics  Rou- 
mains;  ies  autres  une  occasion  pour  les  Russes;  dans  le 
doute,  ils  composent  entre  eux  une  r^gence  provisoire. 

D’autres,  dans  Bucharest,  etaient  mieux  inform^s. 
Giorgaki,  chef  des  milices  de  la  province,  depuis  long- 
temps  d’inlelligence  avec  Ypsilanti,  avait  r^uni  sous 
main  des  bandes  de  partisans,  Albanais,  Bulgares,  Pan- 
dours,  aventuriers  de  loute  race.  Un  de  ses  principaux 
affides^taitleserdar  Theodore 'Vladimiresco,  Valaqueobs- 
cur,  age  de  35  ans,  qui  avait  autrefois  ete  sous-lieutenant 
de  Pandours  au  service  de  la  Russie.  Avant  qu’Ypsilanti 
eut  pass6  le  Pruth,  Theodore  etait  sorti  de  Bucharest  a 
la  t^te  d’une  centaine  d’Albanais,  charg6  secr^tement  par 
Giorgaki  de  soulever  la  petite  Valaquie  et  de  convier 
aussi  les  Serbes  h I’insurreclion.  II  se  trouvait  done  & 
Tchernetz,  sur  les  fron  litres  de  la  Serbie,  attendant  les 
^v^nements. 

Mais  il  y avait  en  lui  de  secrfetes  pensees,  qui  le  por- 
taientbien  au-dela  des  projets  de  son  capitaine.  Vladimi- 
resco  s’etait  noiilTi^.dans  le  silence,  des  vieilles  traditions 
de  la  nationalite  roumaine,  et  son  coeur  <^nergique  s’^tait 
maiutes  fois  indigne  au  speetacle  des  abaissements  et 
des  malheurs  de  la  patrie.  L’occasion  se  pr4sentait  de  la 
venger,  de  la  relever  peut-etre,  et  il  avait  regu  les  confi- 
dences de  Giorgaki  comme  une  voie  ouverte  a de  grandes 
entreprises.  Mais  ce  n’elait  au  profit  ni  du  Plianariote  Yp- 
silanti, ni  des  Russes  protecteurs  du  Plianariote,  ni  des 
Grecs  qui  lui  importaient  peu , qu’il  voulait  armer  son  bras 
ou  donner  son  sang.  Un  autre  inleret  I’occupait,  la  patrie 
si  longtemps  oubliee , le  reveil  de  la  nation  roumaine , 
I’expulsion  de  I’etranger.  Ce  n’ctait  pas  non  plus  sur  les 
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boyars  qu’il  faisait  foi ; trop  longtemps  endormis  dans 
les  salons  du  phanar,  ils  ne  pouvaient  apporter  a I’oeuvre 
qu’il  meditait  des  bras  assez  robustes,  des  coeurs  assez 
fermes.  G’etait  le  paysan  qoi  devait  lui  faire  une  arm^, 
le  paysan  endurci  au  travail,  4prouv4  par  la  douleur,  for- 
tifie  par  de  longues  col^res. 

A peine  Yladimiresco  eut-il  appris  les  premiers  mouve* 
mentsd’Ypsilanti,  qu’il  appelaauxarmes  les  montagnards 
de  la  petite  Yalaquie,  invoquant  dans  ses  proclamations 
les  souvenirs  de  patrie  et  de  liberte , et , bientot  suivi  de 
robustes  auxiliaires , il  descend  it  a Craiova,  rassembla  le 
people  et  I’associa  k ses  projets  de  delivranco.  « Rou- 
» mains ! leur  dit-il,  I’heure  est  venue  de  secouer  le  joug 
I des  coicoi  et  des  arcliondas  du  phanar ; suivez-moi,  et 
» jemettrai  fin  a leurs  spoliations,  et  je  vous  rendrai  vos 
i droits  et  votre  gouvernement  national.  * Ces  paroles 
si  nouvelles,  apres  tant  d’annees  de  servitude , reveille- 
rent  tous  les  coeurs;  chacun  promit  appui  au  chef  popu- 
laire.  En  peu  de  jours,  Yladimiresco  fut  maitre  de  tout 
le  Banat  de  Craiova. 

Son  premier  acte  d’autorite  fut  la  reforme  des  lois  fis- 
cales  qui  ^crasaient  le  cultivateur.  11  reduisit  la  capitation 
au  taux  des  anciennes  lois  et  supprima  le  vinarit  et  le 
aocari^  impots  sur  les  vignes  el  sur  les  troupeaux.  Les 
paysans,  pleins  d’espoir,  accouraient  en  foule  autour  du 
liberateur  et  ne  le  nommaient  plus  que  Toudour  Voda, 
le  prince  Theodore. 

Sa  troupe  s’etait  considerablement  accrue,  non-seule- 
ment  par  I’adjonction  des  volontaircs  paysans,  mais  en- 
core par  celle  de  bandes  arintes  venues  des  montagnes. 
Nous  avons  dil  plus  d’une  fois  que  des  paysans  pousses 
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a bout  avaient  abandonne  leurs  champs  pour  trouvcr 
dans  le  brigandage  une  derniere  ressource.  Aussiy  avait- 
il  toujours  dans  les  retraites  des  forets  et  des  montagnes 
des  troupes  plus  ou  moins  nombreuses  d’hommes  deses- 
peres,  qui  eiergaient  sur  leurs  oppresseurs  de  cruelles 
represailles.  En  1821 , on  signalait,  parmi  ceux  qui  s’c- 
taientleplus  fait  redouter,  une  bandede  trois  cents  hom- 
mes  qui  avaient  pour  chefs  Kirdjali,  albanais,  Swedko, 
serbe,  et  Mikalaki,  roumain.  L'albanais  Kirdjali  n’avait 
de  haine  que  pour  les  Turcs,  et  reservait  pour  eux  toutes 
ses  vengeances.  A cette  epoque  le  commerce  des  deux 
principauteselait  exploite  presquecxclusivement  par  leurs 
marchands , appeles  ichorbadji.  Kirdjali  leur  faisait  une 
guerre  a outrance,  les  detroussant  sur  les  routes,  les  tuant 
apres  les  avoir  depouilles,  et  livrant  leurs  cadavres  aux 
betes  fauves.  Mikalaki  et  Swedko,  de  leur  c6t4,  portaient 
de  rudes  coups  aux  boyars  et  auxPhanariotes,  attaquant 
hardiment  les  chateaux,  et  formant  a restitution  les  oppres- 
scurs  du  paysan. 

Pendant  quatre  ans,  ces  energiques  associes  tinrent  la 
campagne,  secretement  favorises  par  plus  d’un  paysan. 
Los  insurrections  simultanees  d’Ypsilanti  et  de  Vladimi- 
resco  leur  ouvrirent  une  nouvelle  carri^re.  Mais  ils  se 
rendaient  dilTicilement  compte  de  ce  double  mouvement. 
D’un  c6t6,  Ypsilanti  et  ses  Grecs  n’excitaient  guere 
leurs  sympathies ; d’un  autre,  Vladimiresco  et  ses  pay- 
sans  marchaient  avec  des  Turcs;  et  Kirdjali  ng  pouvait 
se  faire  a I’idee  de  suivre  le  meine  drapeau  que  ses  eter- 
nels  ennemis.  Ne  sachant  que  resoudre,  Kirdjali  asscm- 
bla  ses  homnies. 

« Freres,  leur  dit-il,  voici  quatre  ans  que  nous  parla- 
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geons  les  memes  dangers  et  les  memes  joies.  Si  vous  eles 
contents  de  voire  frere,  il  est  content  de  vous.  Mais  le 
moment  est  venu  de  prendre  une  resolution  qui  va  peut- 
6tre  nous  s^parer ; car  I'beure  de  I’ind^pendance  vient 
de  sooner  pour  les  chr^tiens  de  la  Turquie.  Ypsilanti 
s’avance  sur  Focksbani.  Theodore  est  a Craiova,  et  va 
marcher  sur  Bucharest.  Lequel  voulez-vous  suivre?  Pour 
moi,  je  ne  marcherai  jamais  dans  les  memes  rangs  qu’un 
Turc.  Qui  m’aime  est  avec  moi ! » 

Deux  cents  bommes  avec  Mikalaki,  se  rang^rent  sous 
ses  ordres  et  allergnt  vers  Ypsilanti ; les  cent  autres  avec 
Swedko  rejoignirent  Vladimiresco. 

Au  moment  de  la  separation,  Kirdjali  tenditlamain  a 
Swedko.  « Adieu,  camarade,  lui  dit-il,  si  le  sort  des 
armes  nous  s^pare,  u’oublions  pas  quc  nous  sommes 
frferes!  » 

Vladimiresco  vit  accourir  d'autres  bandes  accoutu> 
mees  aux  combats  desesperes,  et  bientdt  sa  troupe 
grossie  se  mit  en  route  vers  Bucharest,  en  suivant  les 
bords  de  I’Olto.  A son  approche,  les  boyars  de  la  r^- 
gence  provisoire  prenant  I’alarme , firent  marcher  a sa 
rencontre  quelques  centaines  d’Albanais  qui , au  lieu  de 
le  combatlre,  se  reunirent  ^ lui.  Leur  chef,  abandonne, 
revint  lout  seul  k Bucharest. 

Alors  on  deputa  vers  Theodore  le  boyar  Samourkassi 
qui  eiail  bien  connu  de  lui.  Mais  le  chef  patriote  ne  vou- 
lut  entendre  aucune  proposition,  si  Ton  ne  consentait 
d’abord  les  reformes  deja  introduites  dans  le  Banat  de 
Craiova,  la  reduction  de  la  capitation  et  la  suppression  du 
vacarit  etdu  vinarit.  Peut-etre  eut-on  accordeces  refor- 
mes, sauf  a les  revoquer  ensuite,  si  Vladimiresco  n’eut  de- 
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mande,  cotmne  niesure  supplementaire,  les  tetes  de  douze 
boyars,  genre  de  concession  qui  n’admct  pas  de  revoca- 
tion ulterieure. 

Pendant  les  n^gociations,  Vladimiresco  poursuivait  sa 
marche  et  disposait  ses  troupes  sur  les  cbemins  qui  con- 
duisent  de  Bucharest  en  Transylvanie.  A cette  nouvelle, 
les  boyars  tremblani  de  se  voir  enferm^s  dans  la  ville  et 
livr^s  a la  discretion  d’un  homme  qui  n’etait  a leurs  yeux 
qu’un  feroce  aventurier , prirent  la  fuite  dans  toutes 
les  directions.  Le prince  Brancovano  leur  donna  Texemple, 
et  les  agents  des  puissances  etrang^res  quitt^rent  ega> 
lement  leurs  residences. 

La  r^gence , en  partant , confia  la  garde  de  la  ville  a 
Gaminari  Sava,  chef  d’Albanais,  qui  commandait  a deux 
mille  cavaliers. 

Sur  ces  entrefaites , arrivferent  N6gri  et  Vogoridi, 
caimacans  de  Gallimachi,  annongant  la  procbaine  venue 
d’une  arm6e  turque,  destinee  a chatier  les  rebelles.  Mais, 
voyant  les  progres  de  Theodore,  ils  lui  envoyerent  porter 
des  propositions  conciliatrices.  « Dis  aux  caimacans, 
» repondit  Theodore  a I’envoye,  de  faire  savoir  a leur 
» maitre  que  je  ne  lui  permettrai  pas  de  franchir  le  Da- 
» nube  avant  que  la  principaut6  ait  obtenu  une  constitu- 
» tion  fondle  sur  les  droits  nationaux.  » Cette  fifere  re- 
ponse  effraya  les  caimacans ; ils  sortirent  de  Bucharest 
avec  les  derniers  Turcs  qui  s’y  trouvaient,  et  se  h&tferent  de 
repasser  le  Danube. 

Rien  n’arrete  plus  Theodore ; il  s’avance  vers  Bucha- 
rest accompagne  des  voeux  de  tous  les  paysans  qui,  beau- 
coup  mieux  que  les  boyars,  comprennent  sa  mission. 
Sava,  ccpendaiit,  qui  commande  dans  la  ville,  pent  lui 
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faire  obstacle.  Theodore  echange  plusieurs  courriers  avec 
lui,  pour  coonailre  ses  intentions.  Sava,  creature  de  CaU 
limachi,  et  fidele  aux  traditions  du  hospodarat,  dissimule 
n^nmoins  sa  pensee , 6vite  de  se  prononcer,  niais  s’en- 
gage  a ne  pas  troubler  la  venue  du  chef  national.  YladU 
mir^co  n’b^site  plus  a p^netrer  dans  la  ville. 

Son  entrte  eut  lieu  le  27  mars.  La  veille,  Sava  par- 
courait  la  ville  suivi  de  ses  Albanais,  rassurait  le  peuple, 
I’invitait  4 la  tranquillity,  puis  se  retirait  avec  ses  trou* 
pes  dans  le  convent  de  la  cathedrale.  Ce  batiment,  en- 
toury  de  fortes  murailles,  est  situy  sur  une  hauteur , et 
domine  la  ville  comme  une  citadelle.  11  y avait  dans  ces 
prycautions  quelque  chose  d’hostile,  qui  semblait  annon* 
cer  un  dysaccord.  Les  habitants  inquiets  ne  comprenaient 
rien  aux  yvynements. 

L’entrye  de  Vladimiresco  dissipa  les  alarmes.  A sa  droite 
marchait  un  pretre  portant  la  croix ; it  sa  gauche , son 
lieutenant,  le  Macydonien  Thyodore;  derriyre  lui,  un 
corps  de  pandours , suivis  immediatement  d’une  troupe 
albanaise  commandye  par  le  capitaine  grec  Formaki, 
renommy  pour  sa  rare  intrypidity.  Deux  mille  hommes 
en  tout  accompagnaient  Thyodore  dans  Bucharest.  Le 
reste  de  sa  troupe,  compose  de  montagnards  du  Banat  de 
Craiova  et  de  paysans  de  la  Valaquie , au  nombre  de  cinq 
mille , avait  yty  caserny  dans  des  monasteres  en  dehors 
de  la  ville. 

Theodore  s’empare  aussitdt  de  I’administration , fait 
connaitre  par  des  proclamations  la  pensye  nationale  de 
I’insurrection,  appelle  autour  de  lui  les  boyars  indigenes, 
et  les  invite  a s’associer  a ses  efforts  pour  reconquerir 
les  droits  du  pays.  Les  plus  courageux  s’exaltent  a sa 
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parole,  les  timides  se  rassurent,  et  bientot  la  population 
entiere  se  reveille  a I’espoir  de  retrouver  une  patrie. 

11  n’entrait  pas  cependant  dans  les  intentions  de  Via* 
dimiresco  de  disputer  a la  Turquie  ses  droits  de  suzerai- 
nete , et  de  donner  un  pretexte  aux  armees  ottomanes. 
Pour  lui,  I’ennemi  c'etaient  le  Russe  et  ses  creatures  pha- 
nariotes;  pour  lui,  le  butde  la  guerre  etait  le  retour  aux 
capitulations  de  Bajazetet  de  Mahomet,  le  r4tablissement 
du  droit  d’election , le  gouvernement  des  princes  indi- 
genes, et  le  soulagement  des  cultivateurs.  Aussi  adressa- 
t-il  a la  Porte  des  assurances  de  fid41ite,  en  meme  temps 
que  des  protestations  contre  les  acles  d’Ypsilanti  et  de 
Cantacuzene,  se  declarant  resolu  a les  chasser  du  pays 
et  a renouveler  I’accord  des  Roumains  avec  les  lures  , 
aussitot  que  justice  serait  faite  des  agents  de  la  Russie. 

Pendant  ce  temps  Ypsilanti  s'avangait  avec  lenteur. 
Trouble  de  la  singuliere  position  que  lui  a faite  la  Rus- 
sie , inquiet  de  I’apparition  du  parti  national , il  voyait 
croltre  autour  de  lui  les  incertitudes  et  les  contretemps. 
II  n’y  avait  pas  en  lui,  d’ailleurs,  la  force  d’ame  qui  prend 
conseil  des  difficuU4s  memes , et  qui  sait  puiser  dans 
I’obstacle  de  magnanimes  resolutions.  Faible  et  irresolu, 
Ypsilanti  avait,  dans  les  armies  russes,  appris  a obeir,  non 
^ commander  ; ambitieux  de  second  ordre,  ne  sachant 
plus  decider  lorsque  se  retirait  la  main  qui  donnait  I’im- 
pulsion.  Les  chefs  de  bandes  qui  I’accompagnaient  etaient 
incapables  de  lui  donner  des  conseils ; mais  deja  ils  ap- 
prenaient  a ne  plus  lui  en  demander , et  il  n’y  avait  pas 
un  seul  d’entre  eux  qui  n’eut  plus  d’energie  dans  Tin- 
discipline  que  lui  dans  le  commandement. 

Cependant  autour  de  lui  Tenthousiasme  ne  faisait  pas 
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defaut,  surtout  parmi  les  jeunes  Grecs  formant  une 
troupe  d’elite , qu’ils  avaient  nommee  le  bataillon  sacr4. 
Ceux-la  etaient  de  bonne  foi,  etrangers  aux  men4es  de 
Saint-P4tersbourg,  et  guid6s  seulement  par  de  g4ne- 
reuses  pensees.  Accourus  de  tous  les  coins  de  I’Europe, 
sortis  des  grandes  ecoles  de  Paris,  de  Vienne  ou  de 
Berlin,  remplis  d’instruction  et  de  courage  , ils  n’avaient 
embarrass^  leur  role  d’aucune  intrigue  politique.  Com- 
battre  ou  mourir  pour  I’affranchissement  de  la  Grfece  , 
voil^  toute  leur  mission,  grande,  parce  qu’elle  esl 
simple. 

Parmi  eux , enflamm^s  des  memes  desirs  de  liberte  , 
jaloux  peul-etre  de  r6habiliterdes  noms  maudits  des  Rou- 
mains , 4taient  enroles  les  fils  de  quelques  Phanariotes, 
Duca,  Soutzo,  Maurocordalo.  Les  couleurs  du  bataillon 
sacre  sont  rouge,  blanc  et  noir ; I’embleme  est  le  Phenix 
renaissant  de  ses  cendres ; I’uniforme  est  noir ; la  coif- 
fure, un  bonnet  decore  sur  le  devant  d’une  tete  de  morl 
avec  des  os  en  sautoir;  appareil  exagere  peut-elre,  mais 
en  accord  avec  les  inspirations  de  la  jeunesse  et  d’une 
revolution  qui  commence. 

Ypsilanti  ayant  autour  de  lui  dix  mille  hommes , en 
laisse  quatre  mille  a Cantacuzene  pour  agir  en  Moldavie, 
el  s’avance  avec  le  reste  sur  Bucharest;  mais,  inquiet  de 
I’attitude  du  parti  national , il  s’arrele  a Colentina , 
maison  de  plaisance  situee  a une  lieue  de  la  ville.  Via- 
dimiresco  s’y  etait  etabli  lui-meme  depuis  une  semaine. 
Ypsilanti , pour  le  sender  ou  le  gagner,  i’invite  a une 
conference.  Mais  c’est  en  vain  que  le  rus6  Phanariote 
veut  I’entrainer  k faire  cause  commune  avec  lui ; la  brus- 
que franchise  du  chef  patriole  dejoue  tous  les  artifices ; 
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il  repousse  Talliance  russe,  et  n’admet  rien  'de  commun 
entre  la  cause  des  Grecs  et  celle  des  Valaques.  Les  deux 
chefs  se  apparent  mecontents  Tun  de  I’autre,  Theodore 
pour  se  retrancher  dans  le  monastere  de  Cotrotch^ni , 
d’oii  il  domine  tout  le  pays,  Ypsilanti  pour  gagner  Tir- 
govist  dans  I’attente  des  evenements. 

Le  pays  se  trouvait  alors  dans  d’etranges  incertitudes. 
D’un  cdt4  Ypsilanti  et  Cantacuzene,  Grecs  en  apparence, 
Russes  en  r4alite,  avec  eux  Giorgaki ; de  Tautre  Vladimi- 
resco  avec  les  paysans  et  quelques  boyars  indigenes , mais 
accompagne  de  bandes  de  meme  race  et  de  meme  habit 
que  celles  de  ses  rivaux ; enfin  Gaminari  Sava  penchant 
secrfetement  pour  les  Turcs , mais  pret  a se  prononcer 
pour  les  decisions  de  la  fortune. 

Pour  suivre  resolument  la  bonne  voie  au  milieu  de 
ces  Elements  disparates  , il  aurait  fallu  plus  d’habitude 
des  affaires  que  n’en  pouvaient  avoir  les  Roumains. 
Theodore  leur  offrait  des  esperances ; mais  les  pandours 
et  les  Albanais  de  sa  suite  inspiraient  I'inqui^tude.  Sava 
se  tenait  immobile  dans  Bucharest ; mais  qu’allait-il  de* 
cider?  Les  jeunes  Grecs  faisaient  entendre  des  paroles 
d’affranchissement  qui  flattaient  bien  les  coeurs;  mais  ils 
etaient  de  cette  race  qui  avait  4puise  le  sang  et  les  tre- 
sors  des  principaut^s.  Enfin , on  annoncjait  Tarrivee  des 
Turcs,  et  cette  annonce  apportait  d’autres  anxietes. 

Tant  de  complications  refroidissaient  I’elan  des  indi- 
genes, et  Yladimiresco  n’^fait  pas  second^  ainsi  qu’il  le 
meritait.  Les  coeurs,  attiedis  par  les  m4fiances,  perdaient 
le  temps  en  voeux  st^riles , et  quand  I’occasion  se  pr4- 
sentait  a de  nobles  efforts,  lesValaques  lalaissaient  passer, 
DOur  en  attendre  une  plus  facile.  Mais  les  occasions  faciles 


Digitieed  by  Google 


— ^27  — 

ne  viennent  pas  aux  opprimes ; et  les  reproches  ne  doi- 
vent  pas  elre  epargn^  aux  Yalaques  pour  n’avoir  ni 
compris , ni  dignement  aide  Vladimiresco.  Quelques 
montagnards , quelques  paysans  iiirent  plus  iuteliigents 
et  plus  courageux  que  les  boyars. Ge  n’est  qu’aprbs  coup 
que  ceux-ci  Tout  appr4ci^ ; ce  n’est  qu’aprte  la  mort  du 
grand  chef  national , qu’ils  ont  su  lui  rendre  honmiage 
par  de  tardifs  regrets , derni^re  expression  de  faiblesse ; 
car  les  regrets  n’appartiennent  qu’aux  faibles. 

Dans  les  premiers  moments  de  I’insurrection  h^tairiste, 
la  Porte  s’etait  epouvant^e.  Elle  aussi  croyait  a la  com- 
plicite  de  la  grande  puissance  annoncee  aux  inities , et  se 
sentait  prise  au  depourvu  par  les  stratagbmes  de  son  opi* 
niatre  rivale.  Mais  lorsqu’elle  entendit  le  desaveu  , lors< 
qu’elle  re^ut  les  assurances  de  sympathie  de  tous  les  cabi- 
nets Chretiens , lorsqu’elle  vit  I’insurrection  de  Yalaquie 
sans  avenir,  les  chefs,  sans  entente,  disposes  a se  faire  la 
guerre,  etle  parti  national  pret  a lui  tendre  la  main,  elle 
r^solut  d’agir. 

Kiaya-Mehemed , pacha  de  Silistrie,  regut  I’ordre  de 
franchir  le  Danube  it  la  tSte  de  dix  mille  hommes  et  de  se 
porter  sur  Bucharest;  Hadji- Achmet , pacha  de  Widdin 
devait  envahir  la  petite  Yalaquie ; Jussuf,  pacha  d’lbraila, 
marchaitsur  la  Moldavie ; ces  trois  corps  d’armees  etaient 
forts  d’environ  trente  mille  hommes ; leurs  mouvements 
simultanes  s’exccuterent  dans  les  premiers  jours  de  mai. 

Immobile  a Tirgovist,  Ypsilanti  semblait  ne  pas 
soupgonner  les  dangers  qui  le  menagaient.  Son  temps  se 
passait  en  fetes,  en  bals,  et  en  festins;  on  eut  dit  le  repos 
aprbs  la  victoire.  Nulle  precaution  contre  les  surprises, 
nul  soin  de  la  discipline.  Invisible  aux  soldats , il  se  re- 
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tranchait  dans  une  majestueuse  oisivet^,  et  se  d^robait 
aux  fatigues  du  commandement;  insurg4  sans  conviction 
et  revolutionnaire  par  ordre  superieur,  il  se  montrait  in- 
digne  de  la  liberty  avant  de  I’avoir  conquise. 

Une  arm4e  de  partisans  ainsi  abandonn4e  k elle- 
meme , ne  pouvait  qu’imiter  et  depasser  de  rnauvais 
examples.  Pendant  que  les  chefs  dansaient , les  soldats 
pillaient ; les  campagnes  4taient  ravag^es  comme  dans 
une  invasion,  les  habitants  maltraites,  les  maisonsmises  a 
sac.  On  avait  promis  aux  Roumains  le  repos  et  la  liberte ; 
on  renouvelait  chez  eux  les  plus  cruels  exces  des  Turcs. 

Pendant  que  I’li^tairie  faisait  de  si  tristes  debuts , les 
Turcs  entraient  a Bucharest.  Vladimiresco,  it  leur  appro- 
che,  s’etait  eloign4  avec  sa  troupe , se  portant  sur  Kim- 
polongo  , d’oii  il  debordait  la  droite  de  I’arm^  d’Ypsi* 
lanti.  Celui-ci  s’imagina  que  Theodore  voulait  couper  sa 
ligne  de  retraite  vers  les  montagnes.  Plus  preoccup4  des 
desseins  du  chef  nationaUque  des  manoeuvres  des  Turcs, 
Ypsilanti  tremblait  de  voir  derri^relui,  sinon  un  adver- 
saire  declare,  au  moins  un  alli^  suspect.  Fidele  aux  tra- 
ditions phanariotes , il  cherchait  une  ressource  dans  la 
Irahison. 

Par  ses  ordres,  Giorgaki  demanda  une  conference  a 
Yladimiresco ; leur  ancienne  liaison  le  fit  bien  accueillir. 
II  se  presents,  suivi  de  trois  cents  soldats , et,  en  pre- 
sence des  officiers  de  Theodore , il  lui  reprocha  ses  rela- 
tions avec  les  Turcs,  produisant  a I’appui  de  I’accusation 
des  lettrcs  enlevees  a un  courrier.  Theodore  ne  pretendit 
pas  nier  le  fait : il  cherchait,  disait-il,  a obtenir  par  la 
voiedes  negociations , mais,  tout  en  gardant  les  armes  , 
une  amelioration  au  sort  de  ses  compatriotes.  « Il  n’en- 
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» tre  pas  clans  ma  pensee,  ajoula-t-il,  de  traliir  lesGrecs. 
» Mais  leur  cause  n’est  pas  la  noire.  Que  les  Grecs  pas- 
* sent  Ic  Danube,  comme  ils  doivent  le  faire,  qu’ils  com- 
» battent  sur  leur  propre  terrain , el,  je  promets,  en  cas 
» de  revers , de  leur  garder  toujours  un  asile  en  Vala- 
> quie. » 

Afin  de  calmer  cependant  les  m^fiances,  Vladimiresco 
conseutit  a se  porter  plus  loin,  et  a prendre  une  position 
moins  inqui^tante  pour  Ypsilanti. 

II  n’avaitpas  eu,  dureste,^selouerderattitudedeses 
capitaines  pendant  la  conference.  Ces  chefs  Albanais  on 
Bulgaresne  comprenaientguere  la  question  roumaine^  et 
la  cause  nationale  les  interessait  peu.  La  plupart  avaient 
cherche  dans  I’insurrection  une  occasion  de  fortune , et 
s’ils  avaient  un  principe,  e’eitait  la  liaine  envers  le  Tiirc. 
Aussi  avaient'ils  temoigne  leur  mecontentcmenl  a la  vue 
des  lettres  produites  par  Giorgaki.  Vladimiresco  ju- 
gea  qu’il  ne  pouvait  compter  sur  eux  : obeissant  aux 
necessites  des  guerres  civiles , et , il  faut  le  dire  aussi , 
aux  habitudes  du  pays , il  en  fit  secretement  peudre  ncuf 
des  plus  suspects. 

Il  n’avait  pas,  d’ailleurs,  tout  dit  a Giorgaki.  Son  in- 
tention bien  decidee  etait  d’expulser  Ypsilanti  et  les  he- 
lairisles,  etde  faire  cause  commune  avec  les  Turcs,  plulot 
que  de  laisser  renaitre  le  regne  du  Phanar  et  la  suprei- 
matie  des  Russes. 

De  nouvelles  leltres  ecrites  dans  ce  sens  furent  en- 
core surprises  par  les  hetairistes.  Giorgaki,  furieux,  jura 
de  se  venger. 

Mille  cavaliers  qu’il  commandait  furent  charges  d’oe- 
cuper,  dans  le  plus  grand  silence,  les  posies  les  plus  im- 
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portants  autour  du  nouveau  campement  de  Theodore; 
et,  quand  ces  dispositions  furent  prises , il  se  presenta, 
suivi  d’une  nonibreuse  escorte,  au  quartier  general  de  ce 
dernier,  demandant  une  seconde  conference  au  nom 
d’Ypsilanti,  en  presence  des  officiers  de  Theodore,  afin 
qu’ils  eussent  connaissance  des  communications  impor- 
tantes  qu’il  avail  a faire.  Vladimiresco  manda  ses  capi- 
taines,  au  nombre  d’environ  quarante. 

Lorsqu’ils  furent  assembles,  Giorgakientra  suivi  d’une 
dizaine  des  siens.  Theodore  etait  assis  sur  un  sopba.  « Le 

» prince  m’envoie  , dit  Giorgaki — Peu  m’importe 

B votre  prince , interrompit  fierement  Vladimiresco.  — 
» Le  prince  m’envoie,  reprit  Giorgaki,  pour  vous  signaler 
» a VOS  officiers  comme  un  traitre;  et  voici,  ajouta-t-il  en 
» lirant  les  letlres  de  son  sein,  les  preuves  de  voire  tra- 
» bison.  » Puis,  faisant  lecture  a haute  voix  de  plusieurs 
extrails  des  lettres,  ils’adressa  aux  capitaines  assembles  : 
« Avez-vous  done , braves  guerriers , pris  les  armes  en 
» faveur  des  Turcs?  — Non  , dircnt-ils,  non.  — C’est 
» pourtant  ce  quo  veut  votre  chef.  » Et,  comme  ils  sem- 
Llaient  encore  irresolus.  — t Demandez  a ce  traitre, 
* ajouta-t-il,  ce  qu’il  a fait  des  neuf  capitaines  qui  furent 
j)  presents  a notre  precedente  enlrevue.  » Et  Giorgaki 
rappela  successivement  leurs  noms.  « II  les  a fait  pendre, 
» s’ecria-t-il,  et  chacun  de  vous  est  reserve  au  meme 
» sort.  V A ces  mots , I’indignation  eclata  parmi  les  ca- 
pitaines ; ilss’agitaient  autour  du  chef,  voraissant  des  re- 
proebes  et  des  menaces.  Giorgaki  jugea  le  moment  favo* 
ruble,  ct  sur  un  signe  de  lui,  les  hommes  de  son  escorte 
sejetercutsurVladimiresco,  lui  lierent  les  mains,  etle  con- 
duisirent  au  quarlier  general  d’Ypsilanti.  Confie  a la  garde 
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du  chef  de  bandcs,  Basile  Caravia , Yladiniircsco  ne  sa- 
vait  ce  qu’on  allait  decider  de  lui , lorsque  le  secretaire 
et  deux  aides  de  camp  d’Ypsilanti  vinrent  le  reclamer  et 
I’emmeriferent  avec  eux.  — « Oil  me  concluisez-vous? 
* leur  demanda,  chemin  faisant,  Vladimiresco. — Voir 
» tes  soldats , repondirent-ils.  — Me  croyez-voiis  done 
> assez  aveugle,  reprit-il,  pour  penser  que  ce  chemin  con- 
» duise  a mon  quarlier?  — Avance  toujours,  * dirent-ils, 
en  le  poussant  avec  brutalite.  A peu  de  distance  de  lii, 
ils  s’arreterent : on  etait  en  presence  d’line  fosse  recem- 
ment  creus6e;  les  officiers  tirerent  leurs  sabres.  Alors 
Vladimiresco  se  redressa  fierement,  s’enveloppa  la  lete 
de  son  mapteau , en  leur  disant  avec  colere  : « A vous 
» trois,  n’avez-vous  pas  au  moins  un  pistolet.  > Sans  lui 
r^pondre,  les  assassins  le  frapperent  a coups  redoubles. 
Mais  leurs  mains  tremblantes  ou  malhabilesprolongerent 
son  agonie ; il  respirait  encore  que  deja  il  etait  en  lam- 
beaux. 

L’execution  finie,  les  bourreaux  depouillereiit  le  cada- 
vre  ; ils  craignaient  que  le  chef  patriote  ne  fiit  reconnu 
& ses  vetements,  el  que  leur  abominable  assassinat  n’ap- 
pelat  sur  eux  les  vengeances.  La  veste  de  TI)eodore  etant 
tres  serree  au  bout  des  manebes,  dans  leur  lache  preci- 
pitation, ils  lui  couperent  les  poignets. 

Ainsi  peril,  abandonne  des  siens,  mutile  par  d’inbimes 
sicaires,  le  dernier  Roumain  qui  ail  su  prendre  les  armes 
pour  la  cause  nationale.  Sa  niort  fut  une  (ache  non 
moins  pour  les  boyars  qui  I’avaient  ineconnii,  que  pour 
les  Pbanariotes  qui  I’avaient  immole.  Ceux-ci  du  moins 
etaient  en  accord  avec  leurs  traditions  de  meurtres  et 
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dc  lachetes  ; les  autres  trahissaient  par  leur  faiblesse  les 
droits  dll  pays  et  I’esperance  d’une  regeneration. 

Par  I’assassinat  de  'Vladimiresco,  Ypsilanti  faisait  led 
affaires  des  Russes,  mais  n’avancait  guere  celles  des 
Grecs.  11  etait  en  grave  dissentiment  avec  Gantacuzene, 
et  les  forces  de  1’ insurrection,  deja  diminuees  par  la  dis- 
persion des  compagnons  de  Vladimiresco,  etaient  encore 
amoindries  par  la  discorde.  Bientot  on  apprit  que  Ganta- 
cuz6ne,  apres  avoir  gagne  les  montagnes  de  la  Moldavie 
et  les  Lords  du  Pruth,  avait  dissemine  ses  soldats  et 
traverse  la  riviere  avee  quelques  officiers,  pour  aller  se 
jeter  dans  les  bras  des  Russes  qui  I’attendaient  sur  I’au- 
tre  rive. 

II  laissait  derriere  lui  le  capilaine  Athanase,  palicare 
du  mont  Olympe,  avec  une  troupe  riiduite  a six  cents 
hommes.  Celui-ci  fut  rejoint  par  Kirdjali  et  Mikalaki  aux- 
quels  il  restait  cent  cinquante  compagnons,  apr^s  la  ba- 
taille  de  Dragachan,  oii  dix  Musulmans  etaient  successi- 
vement  tombes  sous  la  main  de  Kirdjali.  Le  vaillant 
bandit  trainait  avec  lui  une  piece  de  quatre,  enlevee  du 
palais  hospodaral  dc  Jassy,  oil  ellc  nc  servait  qu’a  celebrer 
les  jours  de  fete. 

Les  Turcs,  encourages  par  la  mort  de  Vladimiresco, 
par  rinertie  d’Ypsilanti  et  la  desertion  de  Gantacuzene, 
s’etaient  mis  partout  en  mouvement.  Athanase  apprit 
qu’un  corps  de  six  mille  hommes,  apres  avoir  traverse 
Jassy,  accourait  pour  le  combattre.  Retire  k Stinga,  petit 
village  sur  la  rive  gauche  du  Pruth,  il  fit  Clever  a la  hate 
quelques  retranebements  qu’il  appuya  sur  la  rivifere.  En 
face  de  lui,  sur  la  rive  droite,  campaient  trois  regiments 
russes. 
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Les  retranchements  etaient  k peine  acheves,  que  les 
Turcs  se  presenterent  a Tattaque.  Pendant  toute  la  jour- 
nee,  a des  assauts  furieux  repondit  une  resistance  opiuia- 
re.  La  bravoure  d’Atlianase  etde  Kirdjali  faisait  beaucoup; 
la  perfidie  des  Russes  fit  davantage.  Ranges  en  bataille  sur 
I’autrebord  du  Pruth,  dans  la  direction  du  feu,  ils  avaient, 
au  commencement  de  Taction,  faitsignifier  aux  Turcs  que 
u les  balles  tjui  arriveraient  jusqu’a  eux  tueraient  la  neu- 
tralite;  > les  assaillants  places  ainsi  sous  le  feu  sans  oser 
riposter,  et  contraints  d’attaquer  des  retranchements  le 
sabre  a la  main , brent  des  pertes  considerables.  Le  len> 
demain,  la  lutte  reprit  avec  le  mSme  acharnement,  et  les 
acclamations  des  Russes  encourageaient  la  defense.  Mais 
sur  le  soir,  la  troupe  d’Athanase , rMuite  de  moitie,  ne 
combattait  plus  que  faiblement.  Kirdjali  se  porte  en 
avant  avec  son  canon  : la  meche  a la  main,  devant  sa 
piece,  il  attend  Tapproche  des  Turcs,  et  chaque  fois  qu’ils 
font  un  mouvement,  il  les  foudroie  etles  culbute. 

Bientot,  cependant,  ses  munitions  s’epuisent. 

« Compagnons,  cric-t  il  a une  vingtaine  de  blesses 
couches  autour  dc  lui,  ii  moi  toutes  vos  armes,  vos  yata-* 
gans,  vos  ciineterres.  » 

Kirdjali  les  brise,  charge  sa  pifece  avec  leurs  debris  et 
continue  le  feu.  Ces  munitions  consomm4es,  il  arrache  sa 
giberne  d’argent,  prend  dans  ses  poches  tons  les  fhalaris 
et  les  beschlis  (1)  qui  s’y  trouvent,  et  parvient  encore  par 
un  dernier  coup  a renverser  quelques  Turcs.  Puis,  bless6 
ala  tele,  le  bras  gauche  brise,  n’ayant  plus  que  son  yata- 
gan  et  ses  pistolets  : « Freres  , s’ecrie-t-il , sauve  qui 

(1)  Pieces  de  monnaie. 
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pent!  » El  il  se  precipite  dans  le  Pruth  suivi^de  Mikalaki 
et  du  reste  de  ses  compagnons.  Alhanase  et  les  siens 
imilent  son  exemple  : tons  passent  heureusement  a la 
nage,  accueillis  par  les  Russes  avec  des  cris  d’enthou- 
siasme.  • 

Qu’est-il  besoin  de  racontcr  ensuite  la  triste  issue  de 
la  cainpagne  d’Ypsilanli?  Cainpe  sur  lesbords  de  I’Olto, 
il  voit  inassacrcr  prcsque  sous  ses  yeux  le  bataillon  sacre, 
I’elite  de  son  armee,  sans  fairc  un  pas  pour  le  defendre, 
et  s’eiifuit  apres  la  balaille  liviee  sans  lui,  abandonnant 
nienie  ses  Albanais  et  ses  Cosaques,  qui  vont  reprendre 
leurs  brigandages  et  se  vcnger  de  leur  bonte  sur  le  pay- 
san  roll  main. 

Une  pompcuse  proclamation  annongait  aux  Grecs  qu’il 
avait  comproniis,  aux  Roumains  qu’il  avait  trahis,  la  dis 
solution  deson  armee,  etcontenait  un  cssai  de  justification 
qui  ne  tronipa  pcrsonne. 

Ainsi  se  termina  une  entreprise  que  nous  admirions 
en  France  comme  une  tentative  d’affranchissement,  et 
qui  n’etait  qu’une  tenebreuse  inspiration  de  la  diplomatie 
moscovite.  L’.\ulriche,  mieux  informee,  savait  a quoi  s’en 
tenir ; aussi  s’opposa-t-elle  avec  energie  aux  desseins  du 
czar,  (jui,  sous  pretexte  de  pacifier,  voulait  traverser  le 
Pruth  ; et,  lorsquc  Ypsilanti  fuyard  gagna  son  territoire, 
elle  lo  tit  enfermer  dans  la  forteresse  de  Montgatz. 
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R^tablissement  des  princes  indig6nes.  — Insurrection  dc  la  Gr6ce. 
Convention  d’Akerman. — R^veii  de  la  naiionalitc  rouinaine  en 
Transylvanie.  — Litt^rature  indigene.— Soul6vcnient  des  paysan 
contre  les  magyars.  — H6ra  et  Clasca.  — Leurs  premiers  succes, 
Leur  d^faitc  par  les  armies  autrichiennes.  -^Consequences  po- 
litiques  de  cette  insurrection.  — Litterature  roumaine  en  Moldo- 
Valaquie.  — Georges  Lazar,  Jean  H61iade  et  Constantin  Golcsco. 
— Colleges  nationaux.  — Insurrection  de  la  Grece,  Navarrin  , 
campagne  de  Moree.  — Traite  d’Alexandrie.  — Nouvelle  guerre 
de  la  Russie  contre  les  Turcs.  — Occupation  des  principautes.  — 
SoulTrancrs  des  Valaques.  — Abaissement  des  boyars.  — Traite 
d’Andrinople. 

Les  principautes  danubiennes , victimes  d’nne  guerre 
qu’elles  n’avaient  pas  appelee,  expiaient  cruellemcnt  la 
vaine  tentative  de  I’hetairie.  Les  champs  sans  culture, 
les  villages  brules,  les  vignes  foulces  aux  picds  des  che- 
vaux,  les  ^glises  converties  par  les  Turcs  en  ccuries, 
les  villes  livrees  aux  exces  des  janissaires,  la  fuite  ou  le 
massacre  des  boyars,  meme  de  ceux  qui,  avec  Yladimi- 
resco,  combattaient  I’insurrection  hetairiste ; les  dechi- 
rements  d’une  guerre  civile  n4e  d’el4ments  confus , de 
Grecspatriotes,d’h^tairistesrusses,  de  Roumains  indige- 
nes, enfin  toutes  les  causes  de  ddsordre  r4unies,  faisaient 
de  la  contrde  une  image  de  misere  et  de  desolation. 

Et  cependant,  I’espoir  renaissait  au  coeur  des  Rou- 
mains. La  trahison  des  Phanariotes  aVait  eclair^  le  Divan , 
la  fidelite  de  Vladimiresco  avait  ete  comprise.  La  Porte 
rendit  aux  Roumains  leurs  princes  indigenes  et  le  droit 
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(I’election.  Ils  furent  invites  a nommer  dans  chaquc  pro- 
vince sept  candidals.  Le  choix  du  sultan  tombe  sur  Jean 
Stourdza  pour  la  Moldavie , sur  Gregoire  Ghika  pour  la 
Valaquie.  Le  premier  tHait  de  pure  race  rouniaine , des« 
Cendant  de  Vlad  III ; le  second  d’une  famille  grecque  na- 
turalisec  depuis  plus  de  cent  cinqiiante  ans. 

Cependant  les  plus  fanatiques  parmi  les  Musulmans 
avaient  compt6  qu’apreslavictoire,les  deux  principautes 
seraient  converties  en  pachalicks.  11  en  avait  ete  meme 
question  au  Divan ; soit  respect  des  traitds , soit  crainte 
des  puissances  cliretiennes,  on  ajourna  Tusurpation. 

Mais  lesjanissaires  et  les  hordes  tartaresquioccupaient 
les  villes  des  principautes,  croyant  y etre  fixes  a jamais, 
s’indignerent  de  les  voir  rendre  a la  domination  des  Chre- 
tiens. ficlatant  en  imprecations  contre  le  sultan  et  en  me- 
naces centre  lesMoldo-Valaques,  leurs  coleres  se  traduisi- 
rent  hientot  en  actes  de  fureur.  Le  12  aout  1822,  les  ha- 
bitants de  Jassy  sent  reveilles  par  des  cris  de  detresse  et  de 
mort.  Lesjanissaires  ont  mis  le  feu  a tous  les  coins  de  la 
ville,  et  se  precipitent  dans  leshahitations  incendiees,  pour 
piller  et  massacrer.  Plus  de  deux  mille  maisons  sent  con- 
sumees;  les  flammes  du  palais  dominent  I’incendie ; le 
sang  des  habitants  ruisselle ; plusieurs  sent  jetes  vivants 
sur  le  hucher ; ceux  qui  echappent  au  feu  et  au  sabre 
s’enfuient  dans  les  campagnes,  sans  pain  et  sans  abri. 
La  rage  des  janissaires  ne  s’arretc  quo  devant  les  mines 
et  la  solitude.  Cent  soixante-quinze  d’entre  eux  avaient 
peri,  entraiues  dans  les  flammes  par  la  soif  du  sang  et 
du  pillage. 

Les  janissaires  de  Bucharest  s’ empressbrent  de  suivre 
cet  affreux  exemple , presque  jaloux  de  n’avoir  pas  pris 
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^’initiative.  Mais  lesmaisons,  danscette  ville,  sent  moins 
rapprochees,  la  population  est  plus  nombreuse ; I’incen- 
die  fut  limite  a un  seul  quartier,  et  le  massacre  s’arrSta 
devant  la  multitude  des  victimcs.  Ce  fut  au  milieu  des 
ruines,  des  murs  demanteles,  des  decombres  noircis,  que 
les  nouveaux  hospodars firent  leur  entree,  I’un  a Bueha- 
rest,  I’autre  Jassy,  trop  bien  instruits  des  maux  qu’ils 
•avaient  a reparer,  et  presque  teineraires  en  osant  accep- 
-ter  une  pareille  taelie. 

Cependant,  I’helairie,  si  honteusement  battue  sur  le 
Danube,  reprenait  dans  la  Grece  une  initiative  plus  heu- 
reuse.  L’apparition  d’Ypsilanti  avail  eveille  I’esperanee; 
ses  premieres  reussites  avaient  eommande  I’exemple,  et 
le  mouvement  une  fois  donne  ne  pouvait  s’arreter.  Tout 
le  monde  ehretien,  a Texception  du  ezar,  fut  etonne  d’ap- 
prendre  que  la  Grece  se  r^veillait  de  sa  longue  letliargie, 
que  le  Peleponese  etait  en  armes,  que  les  iles  appor- 
taient  a I’insurrection  le  secours  de  leurs  vaisseaux,  que 
TArgolide , la  Laconic , I’Attique  et  la  Mess^nie  en- 
voyaient  des  defenseurs  a la  cause  de  I’independance. 
Un  long  cri  d’enthousiasine  partit  des  bancs  dela  jeunesse 
occidentale ; dans  son  naif  amour  du  bien  et  du  beau, 
elle  croyait  entendre  les  voix  august es  des  Aristide,  des 
£paminondas  sortir  de  leurs  tombeaux,  elle  croyait  voir 
refleurir  les  genies  de  Phidias  et  de  Platon.  Comment, 
dansun  reveil  qu’elleappelaitsublime,  aurait-ellepu  recon- 
naitre  la  main  du  czar?  II  y a tant  de  grandeur  dans  une 
resurrection  nationale,  qu’on  repugne  d’y  chercher  autre 
chose  qu’un  sentiment.  Beaucoup  d’hommes  murs  en 
Europe  partagerent  les  illusions  de  la  jeunesse.  C’est  ainsi 
que  les  souvenirs  classiques  des  arts  et  de  la  liberte  de- 
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vinreDt  ies  meilleurs  auxiliaires  des  barbares  du  Nord. 

Mais  Ies  bommes  inities  aux  mystbres  diplomatiques  ne 
se  laissaient  pas  tromper  aux  apparences.  Si  parmi  Ies 
insurges  il  y avail  de  grands  coeurs  et  de  nobles  desinte- 
ressements,  il  se  melait  avec  eux  des  blements  impurs. 
Si  beaucoup  obeissaicnt  a la  voix  de  la  patrie , d’autres 
recevaient  un  mot  d’ordre  venu  de  Saint-Petersbourg,  et 
puisaient  leurs inspirations  dans  les  cenacles  de  I’hetairie. 

Bientot,  en  effet , pour  tout  observateur  attentif,  I’in- 
surrcction  se  presenta  sous  differentes  pbysionomies , 
variant  selon  le  principe  moteur.  Demetrius  Ypsilantiet 
Alexandre  Maurocordato  representaientl’lietairie,  la ’ruse, 
la  demi'civilisation,  le  deguisement  moscovite ; Odyssbe, 
Botzaris,  Colocotroni  la  passion  de  I’indbpendance , le 
patriotisme  du  montagnard ; patriotisme  ardent , sin- 
cbre,  mais  devenu  sauvage  aforced’oppression , sans  pitib 
a force  de  douleur.  Enfin , le  bataillon  Pbilhelibne,  me* 
lange  de  toutesles  nations  de  I’Occident,  couvrait  de  son 
drapeau  1’ esprit  d’a venture,  le  souvenir  des  grands  siecles 
et  I’cnthousiasme  poetique,  ce  dernier  sentiment  figu- 
rant mieux  encore  dans  I’eclatante  apparition  de  lord 
Byron. 

Pendant  ce  temps,  Alexandre,  au  congrbs  de  Verone, 
s’bvertuait  k nier  tout  projet  de  conqubte.  Le  rbvolu- 
tionnaire  de  I’Orient , le  grand  pontife  de  I’hbtairie  se 
faisait , dans  les  conseils  de  la  Sainte-Alliance,  raodeste 
ct  desinleresse.  « La  Providence , disait-il , n’a  pas  mis 
» a mes  ordres  buit  cent  mille  bommes  pour  satisfaire 
» mon  ambition,  mais  pour  proteger  la  religion , la  mo- 
> rale  et  la  justice,  pour  faire  rbgner  les  principes  d’or- 
» dre  sur  lesquels  repose  la  societc  humaine.  » 
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Pour  mieux  voiler  ses  hypocrisies,  il  feint  de  compalir 
aux  souffrances  des  Roumains,  et  demande  a la  Porte  de 
delivrer  les  principaules  des  troupes  qui  les  occupent. 
Le  Divan  repond,  le  25  fevrier  1823,  que  I’evacuation  a 
eu  lieu  en  meme  temps  que  I’installation  des  hospodars. 
Inutile  mensonge  qui  ne  trompait  personne ; car  on  ne 
pouvait  dissimuler  la  presence  de  trente-cinq  mille  hom- 
mes,  qui  devoraient  les  deux  provinces.  Mais  Alexandre, 
g6n6  par  la  Sainte-Alliance,  ne  voulait  pas  risquer  une 
rupture ; d’ailleurs,  la  premiere  insurrection  de  I’hetairie 
le  rendait  suspect , et  quoiqu’il  eul  fait  desavouer  par  le 
baron  Strogonoff  Ventreprise  criminelle  d’Ypsilanli,  il  n’a- 
vait  plus  d’ambassadeur  a Constantinople,  et  son  influence 
sur  le  Divan  s’etait  beaucoupamoindrie.  llpersista  nean- 
moins,  heureux  de  paraitre  genereux  a si  bon  marche  et 
d’avoir  les  benefices  d’une  tutelle  sans  en  avoir  les  charges. 
Lalurquie,  toujours  aveugle,  abandonnait  aux  Russes  le 
merite  des  apparences. 

Au  plus  fort  des  negocialions , en  decembre  1825  , 
Alexandre  mourut  a Taganrog  , assez  subitement  pour 
faire  croire  a un  crime  de  famille.  Ses  principes  de 
duplicity  furent  religicusement  continues  par  son  suc- 
cesseur  Nicolas.  Il  y avait  cependant  entre  les  deux 
freres  cette  difference,  que  le  premier,  admirateur 
des  formes  polies  de  I’Occident,  cherchait  i conformer 
ses  habitudes  et  sa  conduite  exterieure  aux  exemples  des 
salons  de  Paris  et  de  Vienne;  ses  sympathies  a I’ctranger, 
ses  raffinemenfs  de  gentilhomme , blessaient  meme  les 
pr^juges  des  vieux  Moscovites,  qui  appelaient  la  rudesse 
energie  et  I’entetement  patriolisme.  C’etait  a leurs  yeux 
deroger  que  dc  sc  faire  imitateur  des  races  cireminees  du 
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Midi.  Mais  Alexandre  tcnaitplusal’opinion  de  Paris  qu’a 
celle  de  Moscou,  et  ce  fut  peut-eire  ce  qui  liata  sa  morf. 

Nicolas , au  contraire  , affecta  iin  rctour  vers  les  tra- 
ditions antiques,  carcssa  le  vieux  patriotisme , se  donna 
des  allures  de  Tartare,  et,  pour  complaire  aux  souvenirs 
inoscovitcs,  fit  souvent  prendre  a I’imperatrice,  dans  les 
bals  de  la  cour,  le  costume  des  paysannes  de  Moscou. 
C’est  de  lui  surtout  que  dalent  les  m4pris  de  Saint-P6- 
tersbourg  pour  les  populations  latines,  et  les  orgueil- 
leuses  prophctics  annon^ant  aux  Slaves  leur  domination 
prochaine.  Son  ambition  ne  depasse  pas  celle  d’A- 
lexandre , mais  elle  se  montre  plus  a decouvert , avec 
une  brutalite  plus  conforme  a son  role;  si  parfois  il  a 
recours  a la  ruse,  e’est  pour  lui  un  expedient,  et  non, 
comme  cliez  Alexandre,  une  habitude.  L’un  est  dissi- 
mule  par  calcul,  Tautre  I’etait  par  caractere. 

Aussi  les  instances  de  Nicolas  pour  I’evacuation  des 
principautes  se  montrerent-elles  plus  vives  et  plus  mena- 
gantes.  Le  conseiller  d’Etat  Minziaki , envoye  extraordi- 
naire a Constantinople,  pressait  le  Divan  d’execuler  ses 
promesses,  Enfin  Ics  conferences  s’ouvrirent  a Akerman 
le  I®'  aout  1826,  et  la  Porte  put  se  convaincre  que  desor- 
mais  il  ne  lui  serait  plus  permis  d’avoir  une  volonte 
autre  que  celle  de  son  dangereux  allie.  Le  traite  d’A- 
kerman , en  effet , ne  fut  pas  une  convention  recipro- 
que,  mais  un  acte  de  soumission  aux  volontes  de  la 
Russie.  Elle  exigeait  une  reponse  definitive  pour  le  7 
octobre,  menagant  de  passer  le  Prutb  en  cas  de  refus  ou 
de  delsd.  I.es  embarras  de  la  guerre  hellenique  contrai- 
gnirent  la  Porte  dc  coder  a ces  bautaines  injonctions , et 
plusieurs  clauses  du  nouveau  traite  appelerent  le  czar  au 
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partage  d’une  suzeraineic  desormais  illusoire.  Ainsi 
t dans  le  cas  oii,  par  des  raisons  graves^  la  nomination  du 
candidat  elu  (a  I’hospodarat)  ne  se  trouve  pas  conforme 
au  desir  de  la  Sublime-Porfe,  aprfes  quo  ces  raisons  gra- 
ves auraient  e(4  averees  pour  les  deux  cows,  on  devra  pro- 

ceder  a une  nouvelle  election Si,  pendant  la  duree  de 

leur  administration,  les  hospodars  commettent  quelques 
delits , la  Sublime-Porte  en  informera  le  minisire  de  Rus- 
sie,  et,  lorsque aprbs  verification  depart  etif  autre,  ilsera 
constate  que  le  hospodar  est  effectivement  coiipable,  la 
destitution  sera  permise,  mais  dans  ce  cas  seulcmcnt... 
S’il  arrive  qu’un  des  hospodars  abdique  avant  I’accom- 
plissement  du  terme  de  sept  annees , la  Sublime-Porte 
en  donnera  connaissance  d la  cour  de  Russie  , et  Tabdica- 
tion  pourra  avoir  lieu  d’apres  un  accord  prdalable  des  deux 
cours Les  hospodars  auront  egard  aux  representa- 

tions du  ministre  de  S.  M.  I.  et  a celles  que  les  consuls 
de  Russie  leur  adresseront  d’apres  ses  ordres 

Chacune  de  ces  dispositions  pla<;ait  les  principautes 
sousladependancede  la  Russie,  et  devenait  pour  le  Sul- 
tan un  acte  d’ abdication.  Toute  mesure  qui  appelle  le 
consentement  common  de  deux  parties  inegales  en  for- 
ces, n’implique  que  le  consentement  du  plus  fort.  En 
politique,  deux  volontes  d’accord  ne  sont  d’ordinaire 
qu’une  volonte  qui  domine. 

La  Russie  au  surplus  ne  laissait  pas  en  oubli  les  hom- 
mes  qui  I’avaient  servie.  Reaucoup  de  boyars  moldaves 
affilies  a I’hetairie,  avaient  fui  en  meme  temps  que  Mi- 
chel Soutzo.  Un  article  les  rappelait  et  leur  rendait  leurs 
droits  et  leurs  proprietes,  encouragement  d’un  bon  eflet 
sur  les  partisans  du  czar.  * 
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Enfin,  par  une  derni6re  clause  du  traits,  une  amorce 
etait  offerte  h I’esprit  de  liberte  par  la  promesse  d’une 
constitution  nationale.  « Les  hospodars  seront  tenus  de 
s’occuper  sans  le  moindre  d4lai,  avec  les  divans  res- 
pectifs,  des  mesures  necessaires  pour  ameliorer  la  situa- 
tion des  principautes  confiees  a leurs  soins , et  ces 
mesures  seront  I’objet  d’un  reglement  general  pour  cha- 
que  province.  i 

Voila  certes  une  reconnaissance  authentique  du  droit 
d’autonomie,  qui  ne  saurait  mieux  se  constater  que  par 
Texercice  du  pouvoir  constituant.  Remarquons  nean- 
moins  I’etrange  redaction  de  I’article  : « Les  hospodars 
seroni  tenus. » Cette  forme  imperative  , cette  contrainte 
en  matierc  de  bienfait,  n’accuse-t-elle  pas  ouvertement 
ou  la  negligence  des  princes  ou  I’indifference  des  boyars? 
Et  en  effet,  I’histoire  de  la  Moldo-Yalaquie  n’est  pas  seule- 
ment  le  recit  des  intrigues  moscovites  , mais  aussi  des 
complicites  interieures ; et  pour  etre  juste,  il  faut  peut-etre 
moins  accuser  I’ambition  qui  usurpe,  que  la  faiblesse  qui 
vient  en  aide  a I’usurpation. 

Sans  doute,  la  convention  d’Akcrman  cachait  des  pi6- 
ges,  mais  I’inlelligence  et  I’cinergie  pouvaient  les  eviter; 
et  si  les  Russes  y introduisaient  assez  d’dements  de  bien 
pour  en  deguiser  le  mal,  il  appartenait  aux  Roumains 
de  se  gardor  du  mal  en  fecondant  le  bien.  Eh  quoi ! on 
leur  donnait  le  pouvoir  conslituanC  le  gouvernement  in- 
digene, la  souverainct^  eleclorale,  la  liberte  du  commerce, 
et  tout  cela  est  resle  sterile!  A qui  donclafautc?  si  ce 
n’est  aux  hommes  qui  n’ont  su  rien  faire  dc  grand  avec 
de  telles  conditions  de  grandeur.  En  vain  ils  s’excusent 
gur  I’oppression  exterieure.  Le  secret  de  ^oppression  est 
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trop  souyent  dans  le  coeur  de  I’opprinKi  autant  que  dans 
]a  volonte  de  I’oppresseur. 

Que  firent,  en  efiet,  les  boyars  charges  de  la  redaction 
du  r^glement  organique?  Au  lieu  de  s’accorder  entre  eux 
pour  regenerer  le  pays,  ils  us^rent  leur  temps  et  leurs 
forces  dans  des  luttes  personnelles,  dans  de  pueriles  ri- 
yalites ; leurs  st^riles  debats  rendirent  vaines  les  promes- 
ses d’un  traite  bienfaisant , et  chacun  de  son  cote,  pour 
faire  triompher  son  opinion,  invoqua  I’appui  et  les  ins- 
pirations du  consul  russe  Minziaki.  Ce  n’etait  pas  sur  les 
deliberations  de  Bucharest  ou  d’lassy  que  se  formulait  le 
reglement  organique , mais  sur  les  instructions  venues 
de  Saint-Petersbourg.  Minziaki  etait  I’arbitre  supreme, 
decidant  tout,  revisant  tout,  et  consultant,  comme  de 
raison,  bien  plus  les  interSts  de  son  gouvernement  que 
les  besoins  du  pays.  Ce  fut  ainsi  que  les  boyars,  les  uns 
par  vanity,  les  autres  par  impuissance,  immolerent  les 
droits  les  plus  sacres,  et  livrerent  d’eux-m^mes  la  nation  h 
I’etranger.  Ils  n’avaient  pas  meme  I’excuse  du  poltron , la 
contrainte,  la  presence  des  baionnettes,  les  menaces  de  la 
force.  Non,  ce  fut  volontairement,  avec  premeditation, 
qu’ils  abdiquerent  toute  volonte ; et  ils  se  firent  concur- 
rence pour  courir  a la  servitude. 

De  leur  cote,  les  hospodars  ne  faisaient  pas  preuve 
d’une  plus  grande  independance.  Un  article  du  traite 
d’Akerman  consacraitle  droit  de  reeiection  aprfes  septan- 
nees  ecouiees.  C’est  par  la  que  la  Russie  dominait.  Plus 
soucienx  d’eux-memes  que  de  la  nation,  leshospodars  ten- 
daienta  meriter  un  nouveau  bail  par  leurs  complaisances, 
et  se  prosternaient  devant  la  puissance  qui  disposaitdes 
trones.  Leurs  coupables  connivences  sont  asse*  haute- 


Digitized  by  Google 


- 114  — 


ment  attest^esdans  le  passage  suivant  d’une  lettre  ecrile  i 
Gr^goire  Ghika  par  rambassadeur  de  Russie  a Constaii'- 
tinople,  M.  de  Ribeaupierre,  en  date  du  9 juillet  1827  : 
« Je  place  ma  confiance  dans  voire  zfele  a remplir  fidele- 
» ment  les  fonctions  honorables  qne  la  Porte  vous  a con- 
» flees  et  que  la  Russie  voudrait  sanctionner  par  ses  suf- 
» frages.  Plus  I’epoque  approche  ou  un  changement  du 
» cliefde  I’administration  pourra  avoir  lieu,  plus  je  vou- 
» drais  vous  devoir  de  la  reconnaissance  pour  vos  soins 
» assidus.  > 

On  ne  saurait  Irop  admirer  tant  de  cynisme  dans  la 
corruption. 

Les  bospodars  toutefois  profllaicnt  du  pen  d’initiative 
qui  leur  etait  laisse,  pour  introduire  des  ameliorations 
dont  on  a garde  le  souvenir.  Cc  qui  doit  leur  meriter 
surtout  la  reconnaissance  publique,  e’est  qu’ils  remirent 
en  honneur  la  langue  roumaine,  tant  meprisee  par  les 
beaux  parleurs  du  Phanar. 

II  restait  encore  au  coeur  de  la  nation  des  ressources 
intellectuelles,  qui,  dans  la  main  d’un  prince  habile,  pou- 
vaient  etre  heureusement  mises  a profit.  Pendant  que  la 
nationalite  roumaine  s’eclipsait  dans  les  luUes  politiques, 
elle  renaissaitdans  la  littera lure.  Les  traditions  de  liberte 
se  reveillaient  aux  accents  de  la  langue  indigene;  et  plus 
d’un  ecrit  fut  public , qui  n’avail  besoin  que  d’un  plus 
vasle  theatre  pour  conduire  a la  celebrite. 

Le  mouvement  litteraire  remontait  au  dix-huitieme 
siecle,  mais  il  s’elait  manifeste  en  dehors  des  deux  prin- 
cipautes.  Alors  que  la  langue  roumaine  <5toufl’ce  en 
Moldo-Valaquie  paries  ecoles  grecques  et  les  dedains  des 
Phanarioles,  ne  Irouvait  plus  d’asile  que  dans  la  taniere 
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(lu  paysan,  les  Roumainsde  la  Transylvanie  conservaient 
avecfidelite  la  parole  des  ancetres,  eo  depit  des  Allemands 
qui  les  dorainaient,  des  magyars  qui  les  tenaient  en  vas- 
selage.  D’humbles  travaux  de  grammaire  et  d’histoire 
entretenaient  les  souvenirs,  et  perpetuaient  la  patrie; 
lorsqu’une  explosion  plus  vivedu  sentiment  national  vint 
feconder  les  imaginations,  et  donner  a la  litterature  rou- 
maine  de  plus  larges  developpements. 

Les  magyars  etaient  des  maitres  cruels,  soumettant  le 
paysan  aux  plus  rudes  corvees,  vivant  de  ses  sueurs  et 
de  son  sang,  etl’abrutissantadessein  dans  une  profonde 
misbre.  A la  fin  du  dix-huitibme  siecle,  en  1784,  un  paysan 
energique  se  rencontra,  qui  osa  mediter  la  delivrance  de 
sa  race.  II  6tait  gardien  de  troupeaux,  dans  le  comitat  de 
Zarand,  et  se  nommait  Hora.  Un  compagnon  de  misere, 
patre  comme  lui,  nomme  Clasca,  re?ut  ses  premieres 
confidences  et  devintson  lieutenant.  Chacund’euxrecruta 
dans  les  champs  et  les  bois  quelques  paysans  roumains 
exasperds  par  de  longues  oppressions  et  ardents  a la  ven- 
geance. Les  premiferes  reunions  se  firent  sous  un  chene 
seculaire,  qui  est  debout  encore  dans  la  foret  de  Koros- 
banya ; et  bientot  on  vit  6clater  des  incendies  nocturnes 
dans  les  plus  riches  m^tairies  des  magyars.  Ceux-ci,  dn 
reste,  n’eurent  pas  a chercher  longtemps  les  ennemis 
invisibles  qui  multipliaient  autour  d’eux  la  destruction. 
Les  bandesde  Hora  se  grossissant  a la  voix  d’emissaires 
actifs,  il  ne  craignit  pas  d’attaquer  en  plein  jour  les  cha- 
teaux fortifies,  en  prit  plusieurs  d’assaut,  egorgeant  sans 
pitieles  seigneurs  magyars,  n’epargnant  ni  les  femmes, 
mi  les  enfants  de  la  race  oppressive,  et  depassant  avecor* 
gueil  les  leQons  de  cruaut4qu’il  avait  si  longtemps  revues 
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Avec  le  succ^s,  la  sanglante  jacquerie  se  propagca  dans 
les  campagnes ; une  armee  de  Roumains  s’organisa  par 
ies  soins  de  Hora,  a laquelle  il  sut  donner  un  certain 
aspect  de  discipline.  Le  premier  jour  de  I’insurrection 
cinq  cents  hommes  seulement  le  suivaient.  Cinq  jours 
aprfes,  c’est-a-dire  le  5 novembre  1784,  il  en  reunissait 
cinq  mille. 

Les  pensees  du  gardien  de  troupeaux  n’etaient  pas  seu* 
lement  des  conceptions  de  vengeance  et  de  desordre ; elles 
grandissaient  avec  son  role.  Apres  avoir  satisfail  ses  pre> 
miers  ressentiments  par  de  terribles  executions,  il  songea 
au  retablissement  de  la  patrie  roumaine , non  de  la  pa- 
trie  morcel4e  par  les  traites,  mais  concentree  dans  une 
grande  unite,  ainsi  quel’avait  constitute  Trajan,  ainsique 
I’avait  meditee  Michel  le  Brave  ; et  pour  bien  faire  con- 
naitre  sa  pensee,  il  prit  le  litre  d’empereur  de  la  Dade. 
Vainqueur  des  magjiars  de  la  Transylvanie  et  de  la  Hon- 
grie  orientale,  il  voulail  completer  son  oeuvre  en  attaquant 
les  Phanariotes  de  la  Moldo-Valaquie. 

Pour  augmenter  le  nombre  de  ses  partisans,  Hora  se 
pretendit  invest!  du  commandement  par  I’empereur  d’Al- 
lemagne,  donton  connaissait  les  demeles  avec  les  magyars; 
et  il  montrait  en  preuve  de  sa  mission  une  medaille  a 
I’effigie  de  Joseph  II , et  un  parchemin , qui  n’etait  en 
realite  que  la  charte  de  I’eglise  de  son  village.  Les  pay- 
sans  le  crurent  sans  verifier  les  titres.  Les  succes,  d’ail- 
leurs,  et  la  baine  contre  le  magyar  etaient  d’assez  forts 
encouragements.  Hora  se  vit  bientot  a la  tele  de  quinze 
mille  insurges.  Les  armes  leur  manquaient , il  est  vrai , 
mais  la  prise  de  quelque  forteresse  pouvaitleur  en  fournir. 

Les  premieres  nouvelles  de  cette  insurrection,  avaient 
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4te  accueillies  par  I’empereiir  Joseph  II  a vec  indifference, 
sinon  avec  une  secrete  joie.  La  turbulente  fierte  des  ma- 
gyars  avait  plus  d’une  fois  excite  ses  ressentiinents,  et 
il  n’etait  pas  mecontent  de  les  voir  chatier  par  des  ban- 
des  de  paysans.  La  politique  aulrichienne  se  montre  en 
lout  temps  la  meme.  Les  schnes  de  la  Transylvanie  se  sont 
renoiivelees  de  nos  jours  dans  les  massacres  de  la  Gal- 
licie,  encourages  et  recompenses  par  Vienne.  Metternich  a 
etefideleauxlcQOUsdu  vieuxKaunitz.  Cependantlorsque 
Joseph  II  vit  que  le  mouvement  roumain  n’etait  pas  seu- 
lement  un  terrible  holocauste,  mais  une  resurrection  na- 
tionale ; non  plus  simplement  une  effusion  de  sang  hon- 
grois  dont  on  faisait  bon  marche  a Vienne  , mais  une 
menace  pour  sa  propre  couronne , il  mil  ses  troupes  en 
campagne.  Les  details  nous  raanquent  sur  les  p4rip4ties 
de  cette  lutte  engagee  dans  un  coin  des  Carpathes,  entre 
des  paysans  armes  pour  la  plupart  de  fourches  et  de 
faux , et  les  soldats  equipes  et  disciplines  de  1’ Autriche. 
La  resistance  ne  pouvait  pas  etre  longue.  Beaucoup 
meme  d’entre  les  paysans  en  furent  detournes  par  les 
pretres  , qui  redoutaient  les  vengeances  de  Joseph.  Les 
plus  energiques  suivirent  dans  les  montagnes  Hora  et 
Clasca,  qui  lutterent  avec  desespoir  centre  les  forces  de 
I’Empire.  Enfin , traques  dans  leurs  dernifere.4  retraites , 
ils  furent  pris  avec  les  debris  de  leur  petite  troupe,  et,  le 
28  fevrier  1785,  tous  deux  expierent  sur  la  roue  leur 
audacieuse  entreprise. 

Mais  de  si  energiques  raouvements  ne  s’accomplissent 
pas  sans  laisser  derriere  eux  des  traces.  L idee  de  relever 
et  de  reunir  toute  la  nation  roumaine  dans  le  territoire 
de  I’ancienne  Dacie  , demeura  dans  les  esprits ; les  sen- 
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timents  de  fraternite  nationale  se  reveill^rent  sur  les  deux 
versants  des  Carpathes,  et  les  legendes  populaires  con- 
serverent  les  souvenirs  d’une  lutle  memorable.  Hora  de- 
vint  le  h6ros  des  recits  du  foyer;  I'empereur  de  la  Dacie 
etait  mort,  mais  la  Dacie  pouvait  renaitre. 

On  voit  encore  dans  quelques  chaumieres  du  comitat 
de  Zarand  le  portrait  de  Hora  cloue  au  mur.  II  est  riche- 
ment  vetu  : la  figure  est  empourpree , et  il  tient  un  vase 
rempli  de  vin.  Au-dessous  on  lit  ces  vers : 

Hora  be  si  hodineste 
Tiara  plaoge  si  platesie. 

Hora  bibit  et  qaiescit 
Patria  plangit  et  solvit  (1). 

Ces  toucliants  regrets  des  cliauiniferes  , ces  esp^rances 
naives  fiifent  reproduites  par  les  poetes  des  villes , et  la 
litteralure  roumaine  sc  developpa  au  milieu  des  emotions 
du  d^sastre,  comme  une  protestation  nationale  contre  les 
triomplies  des  Allemands.  Parmi  les  noms  les  plus  dis- 
tingues  de  I’ecole  roumaine  de  la  Transylvanie , on  cite 
Giorgovici,  Chichendela,  Pierre  Maior,  Shincai  et  Samuel 
Cleiu.  Giorgovici  s’est  occupe  specialement  de  gram- 
maire  , Pierre  Maior  a traite  des  origines  roumaines , 
Chichendela  a public  des  fables  qui  sont  devenues  popu- 
laires (2). 

La  Transylvanie  ouvrait  la  carriere  aux  ecrivains  de 
la  Moldo-Valaquie ; les  esprits  se  reveillerent  dans  les 
deux  principautes  : ces  accents  des  vieux  ages  avaient 

(1)  De  G4rando,  la  Transylvanie  et  ses  habitants , t.  I,  p.  322. 

(2)  M.  Desprez,  Revue  des  Deux  Moudes,  ut  supra. 
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tout  le  charme  d’un  refrain  longtemps  oubli4 , et  rame> 
naient  des  souvenirs  de  jeunesse  et  de  gloire.  L’idioinc 
roumain  avail  perdu  tout  droit  politique  au  profit  du  grec; 
de  jeunes  ecrivains  s’essayerent  a le  rehabiliter  dans  le 
monde  intellectuel. 

En  1816,  Georges  Lazar  alia  s’etablir  dans  les  ruin.es 
du  convent  de  Saint-Sava  a Bucharest,  y ouvrit  descours 
de  math^maliques  et  de  philosophie  en  langue  nationale, 
et , melant  a I’etude  des  sciences  les  souvenirs  de  I'an- 
cienne  patrie , fit  connaitre  a ses  disciples  I’origine  des 
Roumains,  et  les  ramena  au  culte  du  vieux  latin  que 
Ton  parlait  aux  jours  de  liberte.  Dans  I'espace  de  cinq 
ans , il  avail  form^  une  vingtaine  de  disciples  enthou- 
siastes , qui  se  r4pandirent  en  Yalaquie  et  en  Moldavie , 
afin  d’y  poursuivre,  chacun  dans  sa  profession,  I’oeuvre 
patriotique  du  maitre. 

Ce  mouvement  litt4raire  ne  fut  pas  etranger  a 1’ insur- 
rection nationale  de  Vladimiresco , et  apres  la  mort  de 
I’illustre  patriote,  apres  le  retour  des  princes  indigenes  , 
la  langue  rouniaine  reprit  un  vigoureux  essor,  comme 
une  plante  vivace  longtemps  reconvene  par  les  inunda- 
tions. Dans  les  plaintes  de  la  Romanie , Paris  Mumuleno 
accable  les  Pbanariotes  d’^nergiques  inspirations ; Bel- 
diman,  dans  la  sanglante  tragidie,  fait  un  recit  passionne 
de  I’insurrection  Moldo-Valaque ; Assaki  celebre  la  Mol- 
davie renaissante ; J.  Vacaresco  chante  I’amour  dont 
Tinfiuence  est  puissante  en  Yalaquie.  La  resurrection  in- 
tellectuelle  devient  un  heureux  presage  de  resurrection 
politique ; car  les  lettres  ne  sont  pas  chez  un  peuple  de 
vains  jeux  d’esprit , elles  sont  I’expression  de  sa  vie 
morale  : I’eclat  QU  la  decadence  des  litteratures  edin- 
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cident  constamment  avpc  la  grandeur  ou  la  chute  des 
empires. 

Parmi  les  disciples  de  Georges  Lazar  s’^tait  signals 
Jean  Heliade  Radulesco.  d’une  famille  originaire  de 
Tirgovist,  Hdiade  avait,  comme  tous  ses  contemporains, 
dte  eleve  dans  la  culture  de  la  langiie  hell4nique.  A I’ap- 
parition  de  Lazar,  il  quitta  les  classes  de  rh^toriqiie  et 
de  po^sie  grecqiie,  et  alia  dtudier  les  sciences  aupres  du 
professeur  national.  Lazar  mourut  en  4822.  Heliade, 
centre  la  volonte  de  ses  parents , le  remplaga  dans  les 
mines  de  Saint-Sava,  ou  il  exer?a  gratuitement  le  pro- 
fessorat  pendant  six  annees. 

Se concentrant  desormais,  pour  ainsi  dire,  dans  les 
vieux  murs  du  monastere,  ce  jeune  homme  convia  ses 
compatriotes  a se  regenerer  par  I’etude,  a reconquerir 
la  langue  de  leurs  peres  pour  avoir  droit  a leurs  libertds. 
Travailleur  infatigable  , il  remplissait  plusieurs  chaires, 
parcourait  tous  les  degres  de  renseignement,  depuis  la 
grammaire,  la  geograpbie  et  I’histoire,  jusqu’a  la  rh4to- 
rique , la  logique  et  les  mathematiques  transcendantes. 
Pour  faciliter  cette  dernibre  etude,  il  traduisit  Francoeur, 
et  dotait  la  langue  roumainede  termes  techniques  appro- 
pries  a ces  nouveautes.  Pobte  non  moins  distingue  que 
savant  mathematicien,  il  reproduisait  en  vers  roumains 
les  oeuvres  de  Byron  et  plusieurs  meditations  de  Lamar- 
tine , et  enrichissait  de  pobsies  originates  la  litterature 
renaissante. 

En4826,  Constantin  Golesco  revint  de  I’exit  que  lui 
avait  mbrite  une  noble  complicite  avec  Yladimiresco.  Fi- 
dele  a son  passe,  il  se  joignit  a Heliade  pour  travailler  a 
la  reorganisation  roumaine,  ettous  deux,  de  concert,  re» 
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digerent  les  statuts  d’une  societe  de  progres  en  Yalaquie. 
Ces  statuts  contenaient  en  projet  : 

1°  Letablissement  de  colleges  nationaux h Bucharest 
et  a Craiova ; 

2”  L’etablissement  d’ecoles  normales  dans  chaque  chef ; 
lieu  de  district,  par  les  premiers  eleves  sortis  des  colleges; 

3°  L’etablissement  d’ecoles  primaires  dans  chaque 
village ; 

4°  La  fondation  de  journaux  dans  la  langue  nationale ; 

5*  L’abolition  du  monopole  typographique ; 

6“  Les  moyens  d’encourager  la  jeunessc  a traduire  et 
a ecrire  des  ouvrages  dans  la  langue  nationale ; 

7*  La  formation  d’un  theatre  national  (I). 

Ce  programme  ne  pouvait  deplaire  au  hospodar  Gre- 
goireGbika;  mais  ils’y  revelaitdes  tendances  nationales 
trop  prononc^es  pour  ne  pas  exciter  les  mefiancesdu consul 
russe  Minziaki.  Ghika  ne  put  donner  aux  novateurs  que 
de  timides  encouragements ; tout  ce  qu'il  osa  se  permettre 
fut  de  consacrer  le  premier  etablissement  de  Lazar,  en 
elevant  le  college  national  de  Saint-Sava  sur  les  ruines 
du  couvent.  Quant  aux  autres  articles,  le  moment  n’etait 
pas  venu  de  les  mettre  a execution.  Mais  le  programme 
circulait  dans  le  public,  objet  de  commentaires  et  d’espe- 
rances,  eta  defaut  d’un  appui  superieur,  chacun  voulait 
concourir  a I’oeuvre,  dans  la  mesure  de  ses  forces.  Les 
deux  patriotes  avaient  mieux  fait  que  d’interesser  un 
prince ; ils  mettaient  en  mouvement  les  esprits  de  tons, 
et  ouvraient  carriere  aux  ardeurs  nationales. 

Grace  a cette  genereuse  impulsion , un  second  college 

(1)  H41iade  Badulesco.  Mfmoires  sur  I’histoire  dc  la  r^gendration 
roamaine. 


Digitized  by  Google 


— 452  — 


national  put  ^tre  4tabli  a Craiova.  Un  des  sieves  d'H4liade, 
Campalineano , en  fut  le  premier  professeur.  La  voix  des 
aieux  semblait  se  reveilier  dans  les  chaires  publiques, 
comnie  un  premier  signe  d’affranchissement;  les  Rou- 
mains,  en  I’entendant,  croyaient  retrouver  une  patrie. 

Entre  Golesco , Heliade  et  Campatineano,  se  forma 
des-lorsun  triumvirat  politique,  dont  les  projets  devaient 
se  developper  avec  les  evenements,  mais  dont  le  premier 
moyen  d’action  etait  la  litterature.  Par  un  pacte  secret, 
ils  s’engagerent  a organiser  la  propaganda  nationale,  et  a 
travailler  a la  realisation  de  tons  les  articles  du  pro- 
gramme. Donnant  a leur  alliance  tout  le  caractere  d’une 
solennite  religiense,  ils  s’unirent  par  un  serment  en  face 
des  autels , dans  la  cliapelle  du  manoir  de  Goleschti , 
situe  au  district  de  Monlicello. 

Les  liospodars,  de  leur  cole , s’occupaient  activement 
de  travaux  d’ulilite  generale.  Les  grands  hopitaux  de  Bu- 
charest 6taientreslaurds,  des  fontaines  publiques  etaient 
etablies  a Jassy ; le  peuple  tout  entier  s’associait  au  mou- 
vement  de  renovation.  Le  paysan , delivre  des  garnisaires 
Strangers,  avait  reconstruit  sa  cabane ; les  boyars,  re- 
venus  de  I’emigration , relevaient  leurs  palais  ; le  com- 
merce se  faisait  avec  security,  Tagriculture  reprenait  son 
essor;  un  bien-etre  inaccoutume  s’annoncait  au  pays, 
lorsque  de  nouvelles  calamites  vinrent  d^lruire  ces  pro- 
messes. 

L’insurrection  en  Grece  avait  fait  de  rapides  progres. 
Encourages  par  les  voeux  de  I’Europe  classique , aides 
i).ar  les  souscriplions  publiquement  annoncees,  soutenus 
plus  secretement  par  Tor  de  la  Russie,  les  Hellenes  lut- 
taieoi  depuis  cinq  ans  conlre  loutes  les  forces  de  I’em- 
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pire  ottoman.  Les  sympathies  des  populations  chr^tiennes 
les  accompagnaient  dans  leurs  efforts  h4roIques;  mais 
les  cabinets  de  la  sainte-alliance  ne  voyaient  pas  sans  in* 
quietude  I’exemple  d’une  revoke  triomphante.  Le  gou- 
vernement  anglais  lui-meme,  quoique  reste  en  dehors  de 
la  ligue  des  rois,  pressentait  les  dangers  qu’offrait  a 1’4- 
quilibre-europ4en  I’affaiblissement  de  la  Turquie.  Peu  che- 
valeresque  d'ailleurs,  et  attache  invariablement  a la  poli- 
tique d’interet,  le  cabinet  de  Saint-James  n’avait  guere 
souci  de  d^fendre  une  puissance  grecque  qui  pouvait 
devenir  une  puissance  maritime,  L’Autriche,  reconnais- 
sant,  aux  coups  qui  se  frappaient,  la  main  du  czar,  se 
tenait  dans  une  mefiante  reserve,  et  dissimulait  mal  ses 
voeux  pour  la  Turquie.  L’astuce  de  Saiut-Petersbourg  sut 
triompher  de  toutes  ces  repugnances. 

La  guerre  qui  se  faisait,  avail,  de  part  et  d’autre,  un 
caractere  sauvage  qui  soulevait  en  Europe  I’^pouvante  et 
I’indignation.  Tous  les  organes  de  la  publicite  en  France 
et  en  Angleterre  accusaient  Tindifference  des  gouverne- 
ments;  les  orateurs  de  la  tribune  tonnaient  des  deux 
cotes  de  la  Manche,  et  sommaient  les  minislres  de  mettre 
fin  a ce  spectacle  de  sang.  D’un  autre  cote,  les  dernieres 
campagnes  avaient  ete  fuuesles  aux  Grecs;  presses  entre 
les  armees  turques  et  egyptiennes,  accabl^s  dans  une 
lutte  desesperee,  il  ne  leur  restait  plus  de  salut  que  dans 
la  soumission ; les  longues  intrigues  de  la  Russie  allaient 
^chouer.  C’est  alors  qu’elle  fit  appel  aux  sentiments  ge- 
nereux  de  la  France  et  de  I’Angleterre.  Les  sympathies 
publiques  lui  venaient  en  aide.  Entraines  par  des  consi- 
derations plus  sentimentales  que  politiques,  6mus  peut- 
elre  par  les  voeu;t  des  populations,  oubliant  que  les  mots 
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d’ humanity  et  dc  liberty  dans  la  boucbe  du  czar  devaient 
cacher  un  pi4ge , les  cabinets  des  Tiiileries  et  de  Saint- 
James  reconnurent  en  principe  Tind^pendance  de  la 
Gr^ce  par  un  traite  avec  la  Russie,  le  6 juillet  1827. 

Dans  cette  premifere  convention , qui  consacrait  par 
avance  le  demembrement  de  la  Turquie,  la  Russie  seule 
restaitfidele  a sa  vieille  politique ; ParisetLondres  dtaient 
dupes  de  leurs  g^nereuses  sympathies,  et  croyaient  rendre 
hommage  aux  principes  de  liberty,  alors  qu’ils  faisaient 
les  affaires  de  I’absolutisme  moscovite. 

Cette  inexplicable  fascination  fut  habilement  mise  a 
profit  par  le  czar  Nicolas ; et  Ton  vit  les  deux  nations  les 
plus  civilisees  du  monde  dirigees  par  les  conseils  d’un 
barbare  contcmpteur  du  droit  des  gens.  En  pleine  paix 
avec  la  Turquie,  les  vaisseaux  reunis  des  trois  puissances 
surprircnt  dans  la  baie  de  Navarin  la  flotte  des  Musul- 
mans;  et  tel  etait  I’aveuglement  de  cette  epoque,  que 
toute  I’Europe  applaudit  k un  odieux  guet-a-pens , qui 
aurait  du  faire  rougir  les  hommes  honnetes  et  trembler 
les  hommes  babiles;  car  la  Russie  gagnait  une  partie 
decisive,  sans  rien  risquer  au  jeu.  La  France  et  I’Angle- 
terre  avaient  tenu  pour  elle  les  cartes,  acceptant  pour 
leur  compte  les  hontes  d’une  tricherie,  dont  le  czar  em- 
pochait  les  benefices. 

La  joie  fut  grande  a Saint-Petersbourg.  D’un  seul  coup 
detruire  la  marine  turque  et  duper  les  grandes  puissan- 
ces! Quelle  bonne  fortune  pour  de  patientes  intrigues! 

La  campagne  de  Moree,  consequence  logique  des 
m^mes  aveuglements  et  des  memos  artifices , acbeva 
d’abattre  la  Turquie.  Seuie  contre  tous , elle  dut  sous- 
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crire  ^ la  cession  d’une  de  ses  plus  belles  conqu^tes ; par 
le  trait4  d’Alexandrie  signe  le  8 avril  1828,  la  Gr^e 
reprit  son  rang  parmi  les  nations;  mais  la  Grece  im- 
puissante,  resserree  dans  d’etroites  limites,  separee 
de  rfipire  et  de  la  Thessalie,  depouill^e  des  rives 
ioniennes,  des  iles  commer?antes  qui  auraient  pu  en 
faire  une  puissance  maritime.  C’est  TAngleterre  qui 
s’oppose  au  developpement  des  cotes,  de  peur  que  le 
nouveau  royaume  ait  un  peuple  de  matelots;  c’est  la 
Russie  qui  mutile  les  possessions  continentales , parce 
qu’elle  yeut  bien  ceder  ce  qu’il  faut  pour  affaiblir  la  Tur- 
quie , non  ce  qu’il  faut  pour  fortifier  une  nation  rege- 
neree.  D’autres  vues,  d’ailleurs,  la  guidaient.En  conser- 
vant  a I’empire  ottoman  les  montagnes  de  I’Olympe  etdu 
Pinde,  retraitesdesPalicares  insoumis,  elle  avait  toujours 
sous  la  main  des  elements  d’insurrection  qu’elle  pouvait 
faire  agir  au  besoin  ; en  lui  laissant  les  iles , elle  main- 
tenait  des  asiles  de  piraterie,d’oii,  entoute  occasion,  de 
hardis  forbans  pouvaient  s’elancer  a la  voix  des  agents 
moscovites.  Ce  qui  se  passe  aujourd’hui  n’est  que  la  rea- 
lisation de  ces  calculs. 

Quant  a I’Antriche,  malgre  ses  repugnances,  elle  signa 
au  contrat,  parce  qu’on  la  consolait  en  donnant  a la 
Grece  un  roi  de  race  allemande.  La  France  seule  lit  acte 
de  d4sinteressement;  seule,  elle  assista  sans  arrifere-pen- 
see  au  bapt^me  du  peuple  naissant ; elle  avan^a  mSme 
ses  millions  pour  subvenir  aux  premiers  besoins  de  son 
pupille.  Sa  conduite,  sans  doute,  ne  fut  pas  de  I’habi- 
let4;  mais  elle  avait  du  moins  pour  elle  la  sanction  de  la 
morale.  Ce  fut  une  faute  peut-§tre,  mais  une  de  ces  fautes 
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qui  font  honneur , et  I’histoire  aimera  toujours  rendre 
bommage  a de  nobles  maladresses. 

On  aurait  pu  croire  que  la  Russie,  d’ordinaire  si  pa- 
tiente,  ne  s’empresserait  pas  ded^voiler  a ses  allies  la  mys- 
tification dont  ils  venaient  d’etre  dupes,  etqu’au  moins, 
par  menagement  pour  ses  complices  d4<;us,  elle  laisserait 
passer  qiielque  temps  avant  de  porter  la  main  sur  la 
Turquie  ^puisee.  Attendee  est  dans  ses  habitudes , et 
quand  elle  se  demasque , ce  n’est  qu’aprbs  de  longues 
tromperies.  Mais,  en  1828 , le  czar  se  trouva  , malgr4 
lui,  entrainc  a une  prompte  decision.  Une  grande  revo- 
lution s’etait  accomplie  a I’interieur  de  I’empire  ottoman. 
Le  sultan  Mahmoud,  novateur  intrepide,  avait,  au  mois 
de  mai  1826,  dissout  les  janissaires.  Cette  milice  tyran- 
nique,  qui  tant  de  fois  avait  dispose  du  trdne,  rencontrait 
ala  fin  un  maitre  plus  terrible  qu’elle.  Deux  jours  de  com- 
. bats  dans  Constantinople,  deux  jours  de  massacres  et  de 
' sang,  I’avaient  aneantie.  Mahmoud  delivre  d’une  barbare 
tutelle,  libre  d’accomplir  les  reformes  qu’il  meditait, 
voulut  emprunter  a la  civilisation  europeeune  la  disci* 
pline  militaire  qui  la  rendait  si  forte.  Des  officiers  appe- 
les  de  I’Occident,  des  refugies  de  tous  pays,  victimes  des 
troubles  civils,  de  hardis  aventuriers,  amis  des  nouveaut^s, 
presidaiental’organisation des  troupes musulmanes.  Tout 
s’agitait,  tout  marchait  au  progres  dans  la  Turquie  si 
longtemps  immobile.  Encore  quelques  annees,  et  les 
soldats  du  croissant  pouvaient  mouvoir  leurs  lignes  avec 
la  froide  regularite  des  soldats  de  la  chretient4,  et  ma- 
noeuvrer  avec  science  le  canon,  ce  grand  arbitre  des  ba- 
tailles.  L’Europe  regardait  avec  etonnement;  le  czar 
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avec  effroi.  Pour  lui,  la  reforme  tHait  unc  menace  ; Toe- 
casion  allait  lui  echapper. 

Les  apprehensions  du  czar  sont  clairement  r^velees 
dans  une  depeebe  du  comte  Pozzo  di  Borgo,  alors  ambas- 
sadeur  a Paris.  Voici  ce  qu’il  4crivait  au  mois  de  novem- 
bre  i 828 , alors  que  la  resistance  energique  des  Turcs 
arretait  les  premiers  pas  de  I’agresseur  : < Lorsque 
» le  cabinet  imperial  examina  la  question  si  le  cas  etait 
» arrive  de  prendre  les  armes  centre  la  Porte,  il  aurait 
» pu  exister  des  doutes  relativement  a I’urgence  de  cette 

> mesure,  aux  yeux  de  ceux  qui  n’avaient  pas  assez 

> medite  sur  les  elTets  des  reformes  sanglantes  que  le 
» chef  ottoman  venait  d’executer  avec  une  force  terrible. . . 

> Maiutenant  Texperience  que  nous  venous  de  faire  doit 

> reunir  toutes  les  opinions  en  favour  du  parti  qui  a ete 

* adopte.  L’empereur  a mis  le  systfeme  turc  a I’epreuve, 
» et  sa  majeste  I’a  trouve  dans  un  commencement  d’or- 
» ganisation  physique  et  morale  qu’il  n’avait  pas  eu 
» jusqu’a  present.  Si  le  sultan  a pu  nous  opposer  une 
» resistance  plus  vive  et  plus  reguliere,  tandis  qu’il  avait 
» h peine  reuni  les  elements  de  son  nouveau  plan  de 

* reibrme  et  d’ameiioration,  combien  I’aurions-nous 
» trouve  formidable  dans  le  cas  oil  il  aurait  eu  le  temps 
» de  lui  donner  plus  de  solidite  (1 ) ! » 

Cette  naive  confession,  destinee  a rester  dans  le  cercle 
des  confidences  diplomatiques,  donne  la  mesure  de  la  mo- 
raliie  du  czar  Nicolas.  Il  entreprend  la  guerre  non  k cause 
d’une  ofi'ense,  mais  a cause  d’un  progresqui  permettra 
de  repousser  I’ofiense.  La  Turquie  discipline  son  arm4e ; 

(I)  Porio  Foglio. 
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il  faut  I’ecraser  avant  que  ses  consents  ne  deviennent 
des  soldats.  Le  malade  va  guerir;  il  faut  le  tuer  de  peur 
qu’il  ne  reprenne  la  force  avec  la  sante.  N’est-ce  pas  le 
meme  homme  qui  disaitnaguere  a sir  Ilainillon  Seymour: 

* Le  malade  va  mourir : partageons  son  heritage. » 

Tout  pretexte  manquait  a I’agression ; mais  qu’importe 

a la  Russie  un  pr6texte  ? Une  sorte  de  manifesto  hypo- 
crite tel  qu’on  les  r4dige  a Saint-Petersbourg  vint  ap- 
prendre  a I’Europe  que  lesTurcsopprimaientles  Serbes, 
lesValaques,  les  Moldaves,  et  que  le  czar  etait  le  defen- 
seur  des  opprimes. 

Miserable  patelinage , qui  fut  releve  avec  dignitd  par 
le  sultan. 

I Toutes  les  accusations  elevees  par  la  Russie  centre 
> la  sublime  Porte,  disait-il,  sont  fausses  et  injustes. 

» Elies  n’ont  d’autre  but  que  de  couvrir  I’ainour  insatia- 
I ble  de  conquetes  et  d’usurpations  qui  distingue  le  ca- 
I binet  de  Saint-Petersbourg.  Si  des  traites  ont  etii 

* violes,  la  Russie  seule  est  coupable!...  » 

Ce  fut  alors  que  les  cabinets  de  I’Occident  comprirent 
la  faule  qu’ils  avaient  faite  au  congres  de  Vienne,  en  re- 
fusant  a laTurquie,  sur  lesperfides  couseils  d’ Alexandre, 
les  beneflees  d’une  garantie  inutuelle.  Pendant  qu’ils  se 
livraient  a de  tardifs  regrets,  les  Russes  passaient  le 
Pruth  sur  trois  points  differents,  et,  le  7 mai  1828,  cent 
cinquante  mille  bommes  inondaient  la  Moldo-Valaquie. 

Jean  Stourdza,  surpris  parcette  soudaine  invasion,  fut 
oblige  de  se  constituer  priso  nn  icr;Gregoire  Ghika  eut 
le  temps  de  se  refugier  h Gronstadt  en  Transylvanie. 

Cependant  le  marechal  Wittgenstein,  commandantdes 
troupes  russes,  s'annonce  aux  Roumains  commeunlibe- 
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rateur,  et  ses  proclamalions  ne  sent  pas  avares  de  belles 
promesses. 

< Habitants  de  la  Moldarie  et  de  la  Valaquie , dit-il , 
sa  majesle  I’empereur,  mon  auguste  maitre,  m’a  ordonne 
d’occuper  votre  territoire  avec  I’armee  dont  il  a daignd 
me  confier  le  commandement.  Les  legions  du  monarque 
protecteur  de  vos  destinees , en  franchissant  les  limites 
de  votre  terre  natale,  y apportent  toutes  les  garanties 
du  maintien  de  I’ordre  et  d’une  parfaite  s^curite 

» Une  discipline  severe  sera  maintenue  dans  tons  les 
corps  de  I’armee.  II  sera  fait  prompte  justice  des  moindres 
desordres » 

Les  lemons  du  passe  avaient  appris  aux  Roumains  ce 
qu’etaient  I’ordre  et  la  securite  dans  la  bouche  d’un  ge- 
neral russe.  Les  nouveaux  enseignements  allaient  etre 
plus  terribles.  Dans  ses  reclamations,  en  1826,  contre 
I’occupationturque,  laRussie  s’apitoyait  sur  les  malheurs 
du  pays;elleprouva,  en  1828,  la  valeur  deses  doleances. 
Ce  n’etait  autre  chose  que  le  depit  de  ne  pas  faire  elle- 
m6mc  le  mal  qu’elle  reprochait  aux  autres.  II  lui  fallait 
le  privilege  exclusif  de  la  rapine  et  des  4gorgements.  Les 
Turcs  au  moins  s’avangaient  en  ennemis,  et  n’avaient  pas 
scrupule  a persecuter  une  race  d’infideles ; les  Russes  se 
pr&entent  en  amis,  et  se  font  les  bourreaux  de  freres  en 
religion.  II  est  impossible  de  raconter  les  horribles  exces 
des  envahisseurs ; les  expressions  manquent  et  la  langue 
fait  defaut.  * Les  souffrances,  dit  M.  Saint-Marc  Girar- 
din,  sont  au-dessus  de  toute  description.  Jamais  il  n’y  a 
eu  une  plus  epouvantable  destruction  de  creatures  vivan- 
tes  (I) » . Contributions  de  toutes  sortes,  denrees,  foiirra- 

(IJ  Souvenirs  de  voyages,  1. 1",  p.  255. 
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ges,  bestiaux,  corv^es,  ce  sont  les  maux  ordinairesde 
la  guerre;  il  fauty  ajouter  la  barbaric  du  soldat  russe,  et 
surtout  les  traditions  les  plus  effronlees  du  vol  parmi  les 
olbciers.  Les  uns  vendent  les  rations  du  soldat,  et  le 
mettent  ensuite  a la  charge  des  villages;  les  autres  d4- 
signent  pour  les  corps  de  cavalerie  les  lieux  de  canton- 
nement,  y font  transporter  le  fourrage , le  vendent  a leur 
profit , et  se  portent  ailleurs.  Puis  , I’imprevoyance , le 
gaspillage,  I’insouciance  des  voleurs,  qui  comptent  tou- 
jourssur  levol  du  lendemain.— Combien  vous  reste-t-il 
des  trente-six  mille  boeufs  que  vous  venez  de  tirer  des 
principautes?  demandait,  vers  le  milieu  de  la  campagne , 
le  grand-due  Michel  au  general  qui  avait  la  direction  de 
ce  service.  — Pas  meme  de  quoi  faire  un  beefsteack  a 
votre  altesse,  repondit  le  general  (1). 

Ailleurs  on  vint  prevenir  le  general  Zeltouchine  que 
les  boyars  n’avaient  plus  de  boeufs  pour  faire  les  trans- 
ports.— «Eh  bien,  repondit-il,  qu’on  attele  les  boyars!* 
Le  mot  brutal  est  reste  dans  les  souvenirs  ; mais  ce  n’est 
qu’un  mot.  Ce  qu’il  faut  ne  pas  oublier,  e’est  que  si  les 
boyars  ne  furent  pas  atteles,  les  paysans  le  furent.  Horn- 
mes  et  femmes  furent  accouples  aux  chariots,  ayant  pour 
conducteurs  des  cosaques,  qui  ne  menageaient  ni  le  ba- 
ton, ni  la  pointe  de  leurs  lances.  Plus  de  trente  mille 
Roumains  furent  arraches  a la  culture,  pour  servir  de  betes 
de  somme.  Les  plus  heureux  s’enfuyaient  dans  les  mon- 
tagnes,  oil  ils  n’avaient  d’autre  nourriture  que  des  ecor- 
ces  d’arbres.  Et  au  milieu  de  tantd’iniquites,  un  sombre 
d^couragement  etouffait  toute  plainte.  L’archeveque 

(1)  M.  Saint-Marc  Girardin. 
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metropolilain  de  Valaquie,  Gregoire,  pour  avoir  fait 
appelala  compassion  des  envahisseurs,  fut  aussitot  exiI4 
en  Bessarabie ; il  est  vrai  qu’il  s’etait  oppose  ^ ce  que  le 
clergefutenlevedesautels  pour  alter  porter  les  munitions 
de  guerre.  Le  gouvernement  russe  repondit  aux  remon- 
trances qui  lui  furent  faites  : II  nHmporte  pas  de  savoir 
qtii  des  hommes  ou  des  bSies  font  ie  service,  pourvu  que  les 
ordres  soient  ex^cutis  (1). 

Les  desordrcs  et  les  dilapidations  avaient  amen4  la  fa- 
mine; la  peste  s’y  joignit,  apportee  par  la  misere,  par 
les  chariots  remplis  de  blesses,  et  par  I'effroyable  mor- 
talite  des  boeufs  amoncel^s  sans  pr^voyance,  ou  tombant 
de  fatigue  sur  les  grandes  routes,  qu’ils  encombraient  de 
leurs  cadavres  decomposes. 

Tels  etaient  les  bienfaits  promis  par  Wittgenstein,  au 
Dom  de  son  auguste  maitre  : le  brigandage,  la  famine  et 
la  peste,  trinity  moscovite,  oiferte  a 1 ’adoration  des  Rou- 
mains. 

Les  Russes  ne  pouvaient  pas  repousser  la  responsabi- 
lite  de  tous  ces  maux ; car  des  leiir  entree  dans  les  pro- 
vinces, ils  s’etaient  empares  du  gouvernement.  Le  comte 
Pahlen,  delegueduCzar,  avaitinstitueune  administration 
cenlrale  provisoire  dontil  etait  le  chef  sousle  titre  de  pre- 
sident plenipotentiaire  des  divans  de  Valaquie  et  de 
Moldavie.  Mallieureusement,  il  rencontra  de  laches  com- 
plaisances qui  lui  permirent  de  deguiser  ses  usurpations 
sous  unc  apparence  d’acquiescement  national.  Les  parti- 
sans de  Gbika  s’etaient  retires ; mais  il  se  trouvait  assez 
de  boyars  serviles  pour  composer  un  divan  aux  ordres 


(i)  M.  Vaillam,  t.  II,  p.  349. 
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(le  Pahlen  , et,  ciDq  jours  apres  Tenlrde  des  Russes  a Bu- 
charest, ce  divan  improvise  envoyaitau  Czar  une  adresse 
que  Ton  peut  citer  comtne  un  module  des  plus  basses 
flatteries,  des  plus  degradants  mensonges. 

« Sire, 

• Depuis  cinq  jours  I'avant-garde  de  I’armee  victo- 
» rieuse  de  V.  M.  I.  se  trouve  parmi  nous.  Par  la  marche 
t la  plus  habile  et  la  micux  combinee,  elle  a cpargne  a 
> la  population  entiere  les  desastres  affreux  dont  elle  etait 
imenacee,  et  a sauv6  la  capitale  de  Yalaquied’un  danger 
(imnainent. 

» Sire,  le  divan  de  Valaquie,  interprite  des  seniimenls 
» de  tout  le  peuple,  s’empresse  de  deposer  au  pied  du 
» trone  de  V.  M.  I.  I’hominage  de  sa  profonde  reconnais- 
» sance  et  de  sa  fidelite  inviolable.  Penetres  de  I’etendue 
» de  ces  devoirs,  nous  rivaliserons  tons  de  zfele  pour  le 
» service  des  troupes  irnperiales,  qui  sont  les  ddfenseurs 
• naturelsde  uotre  patrie... 

» Sire,  tous  les  obstacles  qui  s’opposent  encore  a notre 
» prosperite  vont  disparaitre  devant  votre  auguste  protec- 
» tion  ; votre  main  puissante  empechera  qu’on  ne  trouble 
>plus  nos  destinees... 

» Ainsi,  votre  majesty,  devenue  la  bienfaitrice  de 
» I’humanite  souffrante,  gravera  son  auguste  nom  dans 
il’histoire  en  caractferes  aussi  brillants  qu’immortels. » 

Le  meme  jour,  12  juin,  une  deputation  de  Moldaves 
apportait  a M.  de  Nesselrode,  sous  les  murs  d’Isaktscha, 
un  acte  de  soumission  orne  de  la  meme  rhetorique. 

De  sanglants  dementis  furent  promptement  donnes  a 
ces  tristes  idylles.  Mais  que  devaient  penser  les  puissan- 
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ces  etraDgeres,  en  voyant  les  boyars  si  bien’d ’accord 
avec  I’oppresseur?  Aux  reclamations  des  cabinets  on 
pouvait  opposer  i’assentiment  du  divan  national,  et  s’il 
y avail  des  mecontents,  leur  silence  parlait  contre  eux. 
G’est  ainsi  que  la  lachete  de  quelques  hommes  avilissait 
la  nation  et  desarmait  I’etranger. 

Nous  n’avons  pas  4 retracer  les  details  de  cette  guerre, 
oil  lesXurcs  opposerent  a I’aggrcsscur  une  resistance  inat. 
tendue.  Malgre  leur  superiority  cn  troupes  et  en  mate- 
riel, les  Russes  ne  franchirent  les  Balkans  qu’apres  une 
annee  de  luttes.  Mais,  ainsi  que  I’avait  trop  bien  prevu 
le  Czar,  la  regeneration  de  la  Turquie  etait  encore  incom- 
plete, et  ses  armees  n’avaient  pas  eu  le  temps  de  se  for- 
mer aux  grandes  guerres,  L’entree  des  Moscovites  k 
Andrinople,  au  mois  de  juin  1829,  contraignit  la  Porte 
a subir  la  paix.  Le  succes  couronnait  encore  une  fois 
les  ambitieuses  menees  du  Czar. 

Le  trailed’ Andrinople  (14septembre  1829)  fill  redigd 
avec  une  perfidu  habilete  qui  donnait  au  vainqueur  tou- 
tes  les  apparences  du  dysinieressement.  Ainsi  il  renonce 
a toutes  ses  conquetes  territoriales,  rend  a I’empire  otto- 
man la  Yalaquie  et  la  Moldavie,  du  c6t4  de  I’Asie  les  pa- 
chaliks  de  Kars,  de  Bayazid,  d’Erzeroum.  Mais  laRussie 
conserve  la  passe  de  Sulinah  et  les  lies  a I’embouchure 
du  Danube,  modeste  compensation  qui  la  rend  maitresse 
de  la  navigation  du  fleuve. 

Les  stipulations  qui  concernent  les  pays  roumains  sem- 
blent  une  s^rie  de  bienfaits  : les  forteresses  turques  sur 
la  rive  gauche  du  Danube  et  sur  les  bords  du  Pruth  sont 
rasees,  et  le  territoire  dependant  des  forteresses  restitu^ 
aux  principautys ; les  hospodars  seront  nommes  k vie;  la 
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Porte  renonce  au  droit  de  contribution  en  nature  et  en 
argent,  au  droit  de  corvee,  au  droit  de  fixer  le  prix  des 
denrees,  et  consent  a la  pleine  liberty  de  commerce. 
Une  redevance  annuelle  fixe  lui  sera  accordee,  comme 
compensation  de  Tabandon  de  tous  ces  droits. 

C’etaient  la , sans  doute , d’incon testa bles  ameliora- 
tions; mais  ne  faut-il  pas  se  donner  le  merite  du  bien, 
pour  mieux  dissimuler  le  mal?  Ainsi , par  I’art.  5 , la 
Russie  se  declare  garante  des  droits  qu’elle  fait  accorder ; 
consacrant  ainsi  pour  elle  le  droit  d’intervention. 

En  meme  temps  qu’elle  fait  nommer  les  hospodars  a 
vie,  elle  ajoute  : « Ils  ne  pourront  4tre  depossed4s  que 
du  consentement  de  la  Russie.  n Ce  qui  signifie  qu’ils 
pourront  toujours  etre  deposs4d4s  par  la  Russie. 

Par  un  autre  article,  la  Porte  s’engage  solennellement 
a confirmer  les  rbglements  administratifs  qui  ont  ete  faits 
durant  I’occupation  des  deux  provinces  par  les  armees 
de  la  cour  imperiale,  comme  devant  servir  de  base  au 
r^glement  organique ; c’est-a-dire  que  les  volontes  du 
Russe  envahisseur  vont  6tre  la  loi  du  pays. 

Enfin , comme  dernier  bienfait , les  principaut^s  doi- 
vent  rester  sous  le  poids  deToccupation  militaire,  et  etre 
gard4es  a titre  de  depot  par  la  Russie,  jusqu’au  pari'ait 
paiement  des  frais  de  guerre,  fixes  a 125  millions  de 
francs.  Dix  ans  sont  accordes  a la  Turquie  pour  ce  paie- 
ment;c’est  plus  qu’il  n’en  faut  pour  accoutumer  les 
Roumains  a la  domination  moscovite , et  pour  changer 
tout  doucement  le  transitoire  en  definitif. 

Au  surplus,  la  Russie  ne  dissimulait  gufere  son  ardent 
d^sir  de  posseder  le  pays  en  toute  souverainet4.  Car,  a 
cette  ^poque,  le  comte  Orloff  fit  offrir  au  Sultan,  au  nom 
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du  Czar,  d’acheter  les  deux  principaut4s , moyennant 
Irois  millions  de  ducats  (36,000,000  fr.)  (1).  C’etait  un 
moyen  de  faciliter  le  paiement  de  I’indemnite  de  guerre, 
et  la  proposition  soumise  au  divan  y rencontra  des  ap- 
probateurs ; elle  ne  fut  rejetde  qu’apr^s  une  orageuse  dis- 
cussion. Assurement ,{ le  traits  eut  et4  nul;  car  la  Tur- 
quie  n’ avail  pas  le  droit  de  vendre  des  pays  qui  ne  lui 
appartenaient  pas ; mais  la  Russie  aurait  valid4  le  traild 
par  ses  armees , et  les  cabinets  de  I’Europe  auraient  dt6 
heureux  de  trouver  dans  un  contrat  synailagmatique  un 
pretexts  pour  s’abstenir. 

Parmi  les  clauses  generales  du  traite  d’Andrinople* 
n’oublions  pas  la  reconnaissance  par  la  Porte  de  l’ind6- 
pendance  grecque,  et  la  consecration  oHficielle  de  son 
alTaiblissement  territorial  aussi  bien  que  de  sa  dech4ance 
morale.  Desormais  le  Czar  va  commander  a Constanti- 
nople ; et  les  puissances  occidenlales , distraites  par  de 
miserables  rivalit^s,  assistent  en  silence  aux  progr^s  du 
colosse,  qui  d’une  main  touche  a I’Am^rique  du  Nord, 
et  de  Tautre  aux  deux  extreinites  de  I’Asie , la  Chine 
et  le  Bosphore. 

(1)  M.  Cobon  , p.  50. 
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Double  physionomie  de  la  famille  impiriale  k Saint-Pitersboarg. 

— M.  de  KisselelT.  — Reaction  du  r^glement  organique.  — 
Article  introduit  en  fraude.  — Vain  semblant  de  representation 
nationale.  — Causes  de  d^sordres  dans  le  reglement.  — Violation 
du  droit  electoral  — Michel  Stonrdza  et  Alexandre  Gbika.  — La 
Russie  se  rapproche  de  la  Turquie.  — Uevoite  et  succks  du  pacha 
d’^gypte.  — Traite  d'Unkiar-Skelessi.  — Vaines  protestations 
de  la  France  et  de  I’Angleterre.  — Convention  de  Kutayeh, 

— Les  Russes  sortcnt  dcs  principautes.  — Intrigncs  du  consul 
russe  Rukmann.  — Position  difficile  d’Alexandre  Gbika. 

II  y a dans  la  famille  imperiale  de  Saint-Petersbourg 
une  double  physionomie , qui  rappelle  constamment  sa 
double  origine , I’Allemand  greffe  sur  le  Moscovite.  Tan- 
t6t  c’est  la  greffe  qui  domine,  tant6t  c’est  la  plante  sau- 
vage.  Quelquefois  les  deux  types  se  reunissent  et  secom- 
battent  dans  une  seule  individualite;  quelquefois  chaque 
type  conserve  son  empreinte  sans  melange,  et  deuxfrferes 
d’un  meme  lit  sont  de  race  differente.  Les  fils  de  Paul  I'' 
ont  pr4sente  toutes  ces  diversites.  Alexandre  etait  un  peu 
Allemand,  severe,  ascetique,  beau  de  visage  et  de  taille, 
affable  et  complimenteur , les  yeux  toujours  tournes 
vers  rOccident  pour  lui  demander  des  letjons.  Constan- 
tin etait  un  Tartars  de  vieille  roche,  brutal,  farouche, 
affreux  a voir , et  plein  de  m^pris  pour  les  mollesseg 
de  I’Etirope  centrale.  Nicolas  tient  de  Tun  et  de  I’autre, 
avec  la  figure  d’Alexandre  et  fame  de  Constantin,  gra- 
cieux  par  occasion , sauvage  par  nature,  gentilhomrae 
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quand  il  s'observe , mal  appris  quand  il  s’emporte,  per- 
fide  surtout  alors  qu’il  prend  des  airs  de  candeur , et 
nourrissaot  les  vieux  pr4jug4s  nationaux,  tout  en  aiii- 
chant  des  pretentious  de  reformateur. 

Les  memes  oppositions  se  continuent  aujourd’hui 
parmi  les  enfants  de  Nicolas.  L’beritier  presomptif, 
Alexandre,  est  un  Allemandpacifique;  lepuine,  Constan* 
tin,  est  un  Tartare  ennporte ; Tun  est  ami  des  arts  et  de  la 
civilisation ; I’autre  ne  reve  que  combats , et  se  croit  ap- 
pel^  par  son  nom  a prendre  Constantinople. 

Ces  contrastes,  qui  se  resument  dans  la  famille  imp4- 
riale,  se  rencontrent  a tous  les  degres  dans  le  personnel 
diplomatique.  Mais  la,  c’est  un  calcul  du  Czar;  il  y tient 
en  reserve  des  hommes  pour  toutes  les  circonstances; 
jouant  lui-m6me  plusieurs  r61es , il  lui  faut  plusieurs 
masques,  et  selon  qu’il  a besoin  de  menacer  ou  de  fein- 
dre,  d’opprimer  ou  de  squire,  il  envoie  au  dehors  un 
Moscovite  ou  un  Allemand,  un  Tartare  ou  un  Russe  ger- 
manise,  un  Menschikoff  ou  un  Nesselrode.  Dans  le  com- 
mencement de  I’occupation  des  principautes  moldo-va- 
laques,  en  1828,  il  fait  agir  I’element  barbare,  la  force  et 
la  terreur ; Zcltouchine  le  represente  dignement.  Mais 
lorsqu’apres  la  paix , il  veut  ramener  les  coeurs  par  les 
seductions  d’une  legislation  nouvelle  et  d’une  adminis- 
tration r^guliere , il  confie  le  role  de  protecteur  au  ge- 
neral Kisselelf , et  jamais  clioix  plus  habile  ne  fut  fait 
pour  endormir  les  coleres  et  masquer  la  lyrannie. 

M.  de  Risseleff,  avec  toutes  les  formes  exterieures  de 
la  bienveillance  et  du  savoir-vivre , fit  preuve  des  talents 
reels  de  I’administrateur  consomme.  Affable  a tous,  mais 
ferme  dans  le  commandement,  n’otant  rien  a la  force  de 
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^’aut0lfit4,  mais  en  dissimulant  les  rigiieiirs,  il  apportait 
toutd’abord  par  ses  qoalites  ext^rieures  un  grand  soula* 
gement  aux  esprits ; car  il  etait  dans  un  pays  qui  n’ avail 
connu  le  pouvoir  que  par  les  cotes  oppressifs , jamais 
par  les  c6t4s  utiles. 

Les  ameliorations  materielles  introduites  par  M.  de 
KisselefT,  furent  de  veritables  bienfaits  : organisation  des 
tribunaux,  des  ecoles,  de  la  milice,  des  magasins  de  re- 
serve, fondation  duport  d’lbraila,  transformation  en  villes 
des  citadelles  du  Danube , developpement  de  I’agricul: 
ture,  tout  annon^a  chez  lui  le  desir  sincere  de  donner  a 
ce  beau  pays  un  bien-etre  inaccoutume.  11  avail  pour 
mission  degagner  les  Moldo-Yalaques;  il  se  prit  lui-meme 
a les  aimer.  Attache  a son  oeuvre,  il  en  fit  sa  joie  et  son 
orgueil , et  trouva  dans  la  reconnaissance  generale  une 
digne  recompense.  Ces  bienfaits  exterieurs  etaient  d’ail- 
leurs  autorises  par  Saint-Petersbourg.  On  reservait  les 
pieges  pour  le  reglement  organique,  etl’on  nepouvait 
avoir  de  meilleur  instrument  pour  tromper,  que  Thomine 
qui  avail  su  se  concilier  les  coeurs. 

Le  comite  de  redaction  du  reglement  organique  avail 
repris  , le  29  juillet  1829,  ses  travaux  interrompus.  Le 
consul  russe  Minziaki  en  usurpa  la  presidence,  afin  qu’il 
flit  bien  avere  que  la  Russie  voulait  etre  mailresse  des 
deliberations.  Cela  ne  suilisait  pas.  Ghacun  des  articles 
dut  etre  communique  au  cabinet  de  Saint-Petersbourg, 
qui  les  renvoyait  amendes , mutiles,  transformes,  et  les 
mettaiten  opposition  directe  avec  les  loisfondamentalesdu 
pays , avec  I’esprit  et  la  lettre  des  traites.  C’etait  la  le 
pouvoir  constituant  rendu  au  pays.  La  constitution  se 
faisait  par  courriers,  et  la  pensee  ualionale  etait  dictee 
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8ur  les  bords  de  la  Newa.  Avec  ces  all^s  et  ces  venues , 
I’enfaDtement  du  rbgienient  organique  ^tait  sinon  trfes 
penible,  aumoins  trbs  lent.  L’arrivee  du  general  Kisse-^ 
leff,  au  mois  de  novenabre , eut  pour  premier  avantage 
d’abreger  les  delais.  Ses  pouvoirs  4tant  illimit4s , les 
rapports  avec  la  puissance  garante  devinrent  plus  directs, 
le  travail  mis  en  oeuvre  par  lui,  sans  intermediaire, 
Alt  promptement  achev^,  et  tine  assembice  generate  ex- 
traordinaire des  deux  provinces  fut  couvoquee,  non 
pour  discuter,  mais  pour  approuver. 

De  tout  temps , le  president  legitime  de  I’assemblee 
avait  ctS  le  metropolitain.  Mais  le  m^tropolitain  Gre- 
goire  etait  en  exil.  Ce  fut  une  occasion  de  jeter  un  ou- 
trageant  d66  It  lous  les  souvenirs , & tous  les  sentiments 
nationaux.  M.  de  KisselelT  nomma  president  le  consul 
russe  Minziaki.  La  soumission  des  boyars  4tait  d^s  le 
d4but  mise  k I’^preuve;  en  subissant  cette  premiere 
honte,  il  ne  leur  reslait  plus  qu’^  tout  accepter. 

Quelques-uns  seulement  Arent  acte  de  courage.  Le 
plus  jeune  des  boyars  , J.  Yacaresco , protesta  haute- 
ment  contre  cette  facon  d’assemblee  nationale , qui  n’a- 
vait  pas,  pour  ladiriger,  son  president  legal,  le  metropo- 
litain. II  fut  aussildt  llvr4  a des  juges  militaires.  Chacun 
s'attendait  a le  voir  fusilier;  mais  M.  de  Kisseleif  jugea 
prudemment  qu’un  sacrifice  sanglanl  pouvait  6tre  nui-. 
sible  a la  politique  du  Czar.  Dans  sa  haute  cldmence , il 
se  contents  d’exiler  de  la  capitale  le  boyar  insurge. 

D’autres  cependant , parmi  les  vieux  boyars , s’asso- 
ciferent  a la  protestation  , le  ban  G.  Balaceano , le  logo- 
tbete  CampinianOjle  banVacarcsco,  etlevornic  D.Chry- 
soscpleo  Bu^oiano.  « Mais,  dit  M.  Hdliade,  par  un  de  ces 
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miracles  qui  viennent  quelquefois  tr^  & propos,  tous 
quatre  moururent  dans  la  mdme  semaioe , avant  la  cl6- 
ture  de  Tassembl^e  g^n^rale : ce  n’est  pas  sans  raison 
que  I’emperei^r  Nicolas  proclame  dans  tous  ses  mani- 
festes  que  Dieu  est  avec  lui  (1).  » 

Ces  avertissements  d'en  haut  aussi  bien  que  les  me> 
Daces  d’ici-bas  assouplirent  les  esprits.  Et  cependant , 
tnemeavec  une  assemblee  aussi  complaisanle,  M.  deKisse- 
lelTusa  d’une  indigne  surpercherie,  en  introduisant  sub- 
repticement  un  article  qui  n’avait  4te  communique  a 
aucun  dessignataires.Yoici  comment  M.  Heliade  raconte 
une  fraude  quiconstitue  un  faux  en  ecriture  publique  : 

( Les  livres  illustres  se  terminent , comme  chacun 
sait , de  maniere  a n’avoir  pas  la  derniere  ligne  au  bas 
de  la  derniere  page.  L'avant-dernier  article  devait  iaisser, 
selon  toutes  les  regies,  le  quart  final  de  la  page  blanche ; 
et  comme  les  190  signatures  des  membres  de  I’ assem- 
blee ne  pouvaient  entrer  dansce  dernier  quart,  M.le  pre- 
sident Minziaki  s’adressa  aux  reprcsentanls  du  pays : 
« Archoiidas,  dit-il , ayez  la  bonte  d’apposer  vos  signa- 
» lures  sur  la  page  suivante ; car  vous  voyez  bien  qu’il 
» n’y  a pas  de  place  au  bas  de  celle-ci.  » C’elait  une  rai- 
son ti'bs  naturelle,  et  les  bons  boyars,  f un  aprbs  fautre, 
apposerent  leurs  signatures,  suivant  tous  les  droits  de  la 
bierarcbic,  sur  la  page  suivante. 

» L’assemblee  fut  close;  le  rfeglement,  relie  en  ar- 
gent et  en  or,  depose  dans  les  archives;  mais  la  meme 
main,  qui  avait  si  bien  calligraphic  le  livre  d’or,  s’intro- 
duisit  dans  I’ombre  des  archives,  etajouta  sur  le  dernier 


(i)  Lc  Protcctorat  du  Czar,  p.  22. 
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quart  de  la  deraiere  page  un  seui  article,  tr^s  petit, 
I’articie  qui  ravit  au  pays  droit  d’autonomie  (1).  » 

£n  eifet , cet  article  portait  qu’aucune  loi  vot4e  par 
rassembl4e  et  confirmee  par  le  prince,  ne  pourralt  4tre 
promulguee,  si  elle  n’ctait  pr4a)ablement  approuT^e  par 
la  cour  protectrice. 

C’etait  rendre  le  pouvoir  legislatif  illusoire , et  faire 
de  (outes  les  assemblees  futures  des  vassales  de  Saint* 
Petersbourg.  Ce  droit  d'autonomie , tant  de  fois  invo- 
qu4,  disparaissait  devant  I’oeuvre  d’un  faussaire.  Digne 
conqufite  du  C^ar,  touchant  exemple  de  la  morale  mos- 
covite. 

Nous  verrons  plus  tard  comment  la  Russie  fit  consa- 
crer  ouvertement  sa  fraude,  et  comment  la  Turquie  I’aida 
de  ses  Uches  complaisances,  trahissant  scs  propres  droits 
avec  ceux  des  Roumains. 

Du  reste,  tout  est  tromperie  dans  cette  pretendue  con- 
stitution. On  annonce  que  le  droit  de  nommer  les  princes 
est  rendu  la  nation  , et  au  lieu  d’appeler  a I’election, 
comme  autrefois,  le  pays  tout  entier,  ou  au  moins  une 
representation  serieuse  , on  limite  Tassemblee  generale 
extraordinaire  a cent  quatre-vingt-dix  electeurs  en  Vala- 
quie,  k cent  trente-deux  en  Moldavie.  Et  encore  sur  ce 
nombre,  dans  la  premiere  province,  il  y a cent  soixante- 
trois  boyars  et  vingt-sept  deputes  du  commerce;  dans  la 
seconde  cent  onze  boyars  et  vingt-un  deputes  du  com- 
merce, Cette  vaine  representation  du  tiers  4tat  est  une 
veritable  fiction. 

Ajoutons  que,  depuis  ce  fameux  reglement,  il  y a eu 

(1)  (/!  Protcctorat  du  Czar,  p-  33. 
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ciDq  changemeots  de  priuces,  et  qu’une  seule  fois,  ea 
1842>  Tassemblee  a us4  du  droit  d’election.  Les  quatre 
aulres  nominations  ont  ete  faites,  en  violation  du  regle- 
ment,  par  les  deux  cours,  c’est-a-dire  par  la  Russie  die- 
tant  son  choix  a Constantinople. 

L’assemblee  generale  extraordinaire,  convoqu^e  pour 
noinmer  le  hospodar,  est  dissoute  aussit6t  apres  I’election ; 
alors  intervient  I’assembl^e  generale  ordinaire,  qui  se 
reunit  tous  les  ans,  et,  a I’instar  de  nos  parlements,  vote 
les  lois  et  les  impots,  et  contr61e  le  gouvernement  du 
prince. 

Mais  dans  ce  parlement,  plus  de  trace  du  tiers-etat. 
Quarante>trois  deputes  repr^sentent  la  Yalaquie,  qua- 
rante  la  Moldavie,  et  tous  doivent  etre  choisis  parmiles 
boyars.  Or,  sur  les  quarante-trois  deputes  de  la  Yalaquie, 
vingt  doivent  4tre  elus  par  les  boyars  de  premiere  classe  et 
choisis  exclusivcnientparmieux;  en  outre,  quatre  autres 
deputes,  pris  dans  le  clerge,  siegent  k vie.  Tun  comme 
archeveque  metropolitain  et  president  de  I’assemblee,  les 
trois  autres  comme  evfeques  diocesains  ; il  resulte  de  cette 
disposition  que  sur  quarante-trois  membres,  vingt-qua- 
tre,  c’est-a-dire  lamajorite,  nereprdsentent  que  les  grands 
boyars.  Or,  ceux-ci  dans  la  Yalaquie,  sont  au  nombre 
seulement  de  soixante-dix.  Les  dix-neuf  autres  deputes 
doivent  etre  nommes  par  les  deux  mille  electeurs  qui 
Torment  la  masse  des  boyars  de  seconde  classe.  En  Mol- 
davie, le  systeme  estle  m6me,  avec  un  peu  moins  d’ini- 
quite,  parce  qu’il  s’y  trouve  trois  cents  grands  boyars  au 
lieu  de  soixante-dix. 

Mais,  e’est  surtoiit  dans  la  definition  des  pouvoirs  de 
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Tassembi^  et  des  prerogatives  des  hospodars,  que  la 
Russie  a piac4  les  pi^ges  inevitables. 

D’un  cote , Tassemblee  est  * toule>puissante  et  souve- 
rafne,  votant  les  lois  et  les  impots,  discutant  et  approu* 
yant  les  contrats  de  la  ferme  generale  des  impots,  veil- 
lant  a la  conservation  des  proprietes  publiques,  a I’en- 
couragement  de  I’agriculture  et  de  Tindustrie,  reglant 
tout  ce  qui  est  relatif  a I’encouragement  et  a la  facilite 
du  commerce,  et  reunissant  enfin  le  pouvoir  legislatif  au 
pouvoir  administratif.  » 

De  I’autre  cote,  le  reglement  ajoute  : des  attributions 
de  I’assemblee  generale  ne  pourront,  dans  aucun  cas, 
entraver  I’exercice  du  pouvoir  souverain,  administratif 
et  couservateur  du  bon  ordre  et  de  la  tranquillite  publi- 
que,  qui  est  devolu  au  prince.  > 

Ainsi,  Ton  met  face  a face  deux  pouvoirs  souverains, 
mal  definis,  fortifies  Tun  contre  I’autre  par  le  lexte  de 
la  loi  non  moins  que  par  ses  reticences , gouvernant 
tons  deux,  ou  plutot  incapables  de  gouverner ; car  ils 
s’excluent  mutuellement  par  des  droits  egaux.  C’est  la 
collision  devenue  obligatoire,  la  discorde  en  perma- 
nence, le  litige  perpetuel  appelant  unjuge. 

Et  c’est  la  ce  qui  est  prevu ; car  le  juge  sera  le  seul 
souverain,  et  le  juge  est  a Saint-Petersbourg. 

« En  cas  de  sedition  dans  rasscmblee , dit  I'art.  53, 
le  hospodar  la  proroge,  et  fait  son  rapport  a la  Sublime 
Porte  et  a la  cour  protectrice,  en  sollicitant  I’autorisa- 
tion  de  pouvoir  convoquer  une  autre  assemblee  gene- 
rate. > 

Voila  pour  le  recours  du  prince.  Voici  pour  I’assem- 
bl4e  : 
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Art.  54.  L’assembl^e  generate  ordinaire  ale  droit  d’ex- 
puser  , par  des  annplmai  (rapports)  adresses  au  prince, 
les  griefs  et  les  doleanccs  du  pays,  et  mAme,  en  cas  de 
besoin,  (le  les  porter  a la  connaissance  siip^ieure,  en  de- 
signant  les  moyens  les  plus  propices  pour  leur  redresse- 
ment. 

On  comprend  combien  il  est  facile  pour  le  prince  de 
trouver  un  cas  de  sidition  dans  rassembl4e  ; combien  il 
est  facile  pour  I’assemblee  de  trouver  un  motif  de  griefs 
centre  le  prince  ; combien , par  consequent,  I’appel  a la 
connaissance  supirieure  doit  trouver  d’occasions.  Aussi, 
peut-on  atBrmer  que  depuis  le  reglement  organique,  la 
Russie  regne  en  souveraine  dans  les  principautes  moldo- 
valaques.  La  presence  ou  I’absence  de  ses  troupes  n’est 
qu’une  modification  de  formes  dans  I’exercice  de  sa  sou- 
verainele,  tantot  brulale,  tantot  hypocrite ; il  y a nieme 
pour  les  Ronmains  cet  avantage  dans  I’occupation  raili- 
taire,qu’ellefaitouvrirIes  yeuxaux  aveuglesderOccident. 

En  signalant  les  deceptions  du  reglement  organique, 
M.  Saint-Marc  Girardin  ajoute  : t Le  reglement  organi- 
que n’a  jamais  ete  qu’un  papier,  etu’estguere  plusqu’un 
souvenir  (i).*  Trop  heureux  les  Roumains  si  le  spirituel 
ecrivain  disait  vrai ! Sans  doute  pour  les  bienfaits  qu’il 
promet,  le  reglement  n’est  qu’un  papier  ; mais  pour  le 
mal  qu’il  consacre,  e’est  un  monument  de  bronze. 

Veut-onun  nouvel  exemple  de  la  perfidie  avec  laquelle 
la  Russie  sait  dissimuler,  sous  des  apparcnces  d’ameliora. 
tion,  des  combinaisons  toiites  a son  profit.  Suns  pretexte 
de  pourvoir  aux  eventualiles  malheureuses,  le  reglement 

(1)  Souvenirs  dc  voyage,  t.  I",  p.  599. 
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ordonoe  qu’il  y ait  toujouVs  de»  provisions  de  mais  en 
depot  dans  les  magasios  des  villages,  de  sorle  que  la  tuta- 
lite  des  reserves  forme  au  moins  quatre  millions  d’iicc- 
tolilres.  Qui  n’admirerait  cette  paternelie  prevoyancc  en 
faveur  du  pauvre  paysan?  Mais  ce  n’est  au  fond  qu’une 
prevoyance  en  faveur  du  soldat  russe.  Car  4 chaque  occu- 
pation militaire,  et  elles  sont  frequentes,  I’armee  envahis- 
sante  trouve  des  magasins  tout  garnis,  et  vit  pendant 
plusieurs  mois  sur  la  reserve  du  paysan. 

Chaque  article  du  r^lement,  chaque  ligne  est  une 
embuche,  et  les  belles  mauiferesde  M.  de  Kisseleif  ont 
mieux  r^ussi  a enchainer  le  pays  que  toutes  les  brutal  i les 
des  Turcs.  Seulement  il  a couvert  les  chaines  de  fleurs. 
Que  pouvaient  d'ailleurs  sur  lui  les  plaintes  des  patriotes? 
n'avait-il  pas  pour  lui  les  suffrages  des  salons  de  Bu- 
charest ? 

Enfm,  comme  dernier  complement  a I’usurpation  mos- 
covite,  il  introduisit  dans  le  preambule  du  reglement  le 
droit  de  protection.  Chaque  progres  d’une  politique  astu* 
cieuse  se  revele  par  une  nouvelle  formule  : d’abord , la 
remontrance,  puis  la  surveillance,  en  troisieme  lieu  la 
garantie , enfin  le  protectorat ; plus  le  mot  est  sympa- 
thique,  plus  la  chaine  s’allourdit. 

La  Porte,  d'ailleurs,  est  iinpuissante  a defendre  ses 
propres  droils.  Invitee  a reconnaitre  la  constitution  nou- 
velle, elle  la  sanclionne  par  le  traite  de  Saiiit-P4ters- 
bourg,  en  date  du  29  janvier  1834,  et,  par  ce  m^me 
traits,  le  suzerain  et  le  protecteur  commencent  par  vio- 
ler  la  constitution  dans  son  article  le  plus  essentiel.  11 
est  decide  entre  eux  que  les  hospodars  seront  nommes  de 
gre  i gre  par  les  deux  cours ; il  est  vrai  qu’ils  ajoutent 
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que  c'est  pour  cetle  foh-ci  seulement  el  comme  un  cas  tout 
particulier.  Mats  la  suite  prouvera  que  celte  fois  ne  sera 
pas  la  seule,  et  que  le  cas  tout  particulier  pourra  se  ge- 
neraliser.  11  estbond’ailleurs  d’apprendre  aux  Rouinains, 
des  le  principe,  qu’on  peut  transiger  avec  la  constitution, 
et  qu’ils  ne  doivent  pas  prendre  trop  au  serieux  leurs 
droits  electoraux. 

Le  traits  cependant  resta  quelque  temps  secret,  et  la 
Russie  invita  les  boyars  des  deux  principautes  a dresser 
les  listes  de  candidats,  comme  pour  une  Election.  Alors 
s’agiterent  les  ambitions  et  s’ourdirent  les  intrigues.  II 
n'y  eut  pas  un  grand  boyar  qui  n’aspirat  au  trdne.  Les 
promesses  et  les  menaces  furent  mises  en  jeu ; on  fit  ap- 
pelaux  passions,  aux  faiblesses,  aux  sympathies,  aux 
souvenirs,  et  la  corruption  electorale  s'exerQa  soustoutes 
les  formes. 

Pendant  que  cbacun  etait  ainsi  en  quSte  de  voix  et 
de  partisans,  dans  I’attente  de  I'assemblee  qui  devait 
elire,  Constantinople  et  Saint- Petersbourg  debattaient 
leurs  choix.  La  Porte  se  montrait  de  facile  composition, 
et  acceptaittoutd'abord  pour  laValaquie  Alexandre  Gbika 
qui  lui  etait  presente  par  la  Russie ; mais  celle-ci  rejeiait 
Michel  Stourdza,  presente  par  la  Porte  pour  la  Moldavic. 
Le  Czar  ne  voulait  pas  de  partage  d'intluence.  Cette  ar- 
rogante  pretention  reveilla  l’4nergie  du  Sultan ; il  declara 
que  si  son  candidat  n'etait  pas  admis,  il  publierait  un 
manifests  a rCurope  pour  exposer  la  conduits  ambitieuse 
de  la  Russie.  Gelle-ci  ceda  enfin  a la  crainte  d’un  eclat. 
Depuis  quelque  temps  d’ailleurs  I’Angleterre  insistait  vi* 
vcinent  surl'evacuation  des  principautes,  et  il  venait  de 
se  passer  de  graves  evenements,  qui  avaient  change  I’at- 
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tilude  du  Czar  vis'd^vis  de  la  Turquie,  et  convert!  en 
alliance  intime  de  longues  hostilitds. 

Le  plus  puissant  vassal  de  la  Porte « Mebemed-Ali , 
pacha  d’figypte  , etait  en  guerre  ouverte  avec  leSultan^ 
Ses  arm^s , mieux  aguerries , marchaient  de  sua'hs  en 
succ^,  sous  la  conduite  de  son  fils  Ibrahim  et  d’un  ofii^ 
cier  frangais,  Soliman  Selves.  La  reduction  successive 
de  Gaza,  Jaffa,  Beyrouth  , Tripoli,  Jerusalem  et  Saint* 
Jean-d’Acre,  le  rendait  maitre  de  la  Palestine  et  du  Li* 
ban ; la  chute  d’AIep , d’Aintab , de  Tarsous,  lui  ouvrait 
la  Syrie.  Les  deux  combats  d'Emesse  et  de  Beylan,  livres 
le  9 et  le  30  juillet  4832,  avaient  constate  la  superiorite 
des  troupes  ^ptiennes.  Peu  apres,  Ibrahim  fran-^ 
chissait  le  Taurus,  penetrait  dans  I’Anatolie , et  s’empa.^ 
rait  de  Konieh.  Ce  fut  dans  les  plaines  de  cette  ville 
qu’il  se  rencontra,  le  21  decerabre,  avec  Tarm^e- du 
grand-visir  Reschid-Mehemet.  Un  nouveau  triomphe* 
plus  eclatant  que  les  premiers , conduisit  Ibrahim  ^ Ku'^ 
tayeh.  Cinquante  lieues  seulement  le  separaient  de  Con* 
stantinople. 

La  situation  paraissait  desesperee.  D’un  cote , les 
Bgyptiens,  excites  par  un  double  triomphe,  de  I’autre  les 
populations  de  I’Asie  Mineure  en  insurrection,  enfin 
Constantinople  travaillc  par  le  vieux  parti  musulman 
qu’avait  irrite  la  reforme ; tout  etait  p4ril  pour  le  Sultan, 
battu  a I’ext^rieur,  menace  a I’interieur.  L’occasion  etait 
heureuse  pour  la  Russie.  Depuis  le  commencement  des 
hostilites,  elle  faisait  oifre  de  son  assistance,  et  pressait 
le  Sultan  d’accepter  I’appui  de  ses  troupes  et  de  ses  tre- 
sors.  La  vieille  politique  du  protectorat  devenait  appli* 
cable  k la  Turquie  epuisee.  Unc  usurpation  violente 

42 
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n’eiit  pas  d’ailleurs  ete  permise  par  les  cabinets  del’Eii- 
rope,  et  il  y avail  plus  a gagner  par  une  habile  tutelle. 

Le  Sullan,  neanmoins,  en  comprenait  tons  les  dangers. 
Mais  dans  I’extremite  oil  il  etait  reduit , il  aima  mieux  se 
livrer  a un  rivafqu’a  un  vassal,  et,  a I’insu  du  divan,  il 
implora  secretement  les  secours  de  la  Russie.  Le  Czar, 

• trop  heureux  de  se  voir  introduit  an  coeur  de  I’enipire  . 
par  la  main  m^me  du  Sultan,  s’empressa  de  mettre  en 
mouvement  une  flotte  et  une  armee  : celle-ci  devait  cam- 
per a deux  pas  de  Constantinople , celle-la  jeter  I’ancre 
dans  le  Bosphore. 

A la  nouvelle  de  cette  menagante  intervention,  les 
puissances  occidentales  se  reveillerent  de  lenr  lethargie. 

Le  charge  d’affaires  de  la  France,  M.  de  Varennes,  s’a- 
dressa  au  divan,  lui  demontra  les  perils  d’une  tutelle  ar- 
mee, et,  seconde  par  Khosrew-Pacha,  il  decida  leSultan 
a revenir  sur  un  acte  de  faiblesse  qui  devait  le  perdre. 
Les  secours  de  la  Russie  furent  en  consequence  offi  • 
ciellement  contremandes , et,  des  deux  parts , au  Caiie 
et  a Constantinople  , on  accepts  la  mediation  de  la 
France. 

Les  negociations  furent  difficiles.  Le  sultan  Mahmoud 
ne  voulait  ceder  au  vainqueur  que  laville  et  le  territoire 
de  Saint-Jean-d’Acre;  Mehemed-Ali  reclamait  loute  la 
Syrie  et  le  district  d’Adana.  D’un  autre  cote,  le  Czar  fu- 
rieuxdevoirecliapper  sa  proie,  encourageait  la  resistance 
du  Sultan  et  les  pretentions  du  pacha,  et  rendait  impos- 
sible tout  accord.  En  nieme  temps,  sans  tenir  compte 
des  contre-ordres , il  pressait  la  marche  de  ses  batail- 
-lons  : bientbt  seize  miile  homines  de  ses  ineilleures 
troupes  se  concenlraient  a Unkiar-Skelessi,  et  la  flotte  de 
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^^i‘l)aslopol  , composee  de  cinq  vaisseaux  et  de  sept  fre- 
gates,  jetait  I’ancre  a la  pointe  du  Serail. 

Depuis  deux  jours  seulement , I’amiral  Roussin  , am- 
bassadeurde  France,  etait  arrive  a Constantinople.  II  fit 
entendre  aussitot  d’energiques  protestations,  declarant 
au  divan  qu’il  ne  debarquerait  ses  bagages  qu’apres 
qu’on  aurait  notifie  a la  flotte  russe  I’ordre  de  se  retirer* 
]je  Sultan  se  trouvait  dans  un  embarras  extreme.  D^un 
cote,  I’attitude  vigoureuse  de  Tambassadeur  le  rassurait 
centre  les  Russes,  mais  la  France appuyait  les pretentions 
de  Mehemed-Ali;  d’un  autre  cote,  I’intervention  active 
du  Czar  I’efTrayait,  mais  les  Russes  I’encourageaient  a se 
refuser  aux  exigences  d’un  insolent  vassal.  Dans  ce  di- 
lemme  embarrassant,  il  voulut  se  sauver,  a la  manifere 
des  faibles , par  de  doubles  inenagements.  Pour  satis- 
faire  la  France,  il  obtint  la  retraite  des  Russes;  et,  pour 
s’attacher  les  Russes,  il  signa,  le  8 janvier  1833,  le  traile 
d’Unkiar-Skelessi,  par  lequel  la  Porte  ottomane  s’obli- 
geait  a ne  laisser  penetrer  dans  le  Bospliore  aucun  vais- 
seau  etranger,  et  a ne  recourir,  a I’avenir,  a d’autre  inter- 
vention morale  on  militaire  qu’a  celle  de  la  Russiei  Re 
Czar  gagnait  a ce  traite  plus  qu’il  n’aurait  ose  esperer 
apres  plusieurs  victoires.  Il  etait  enfin  revetu  de  ce  haul 
protectorat,  instrument  invariable,  mais  toujours  efficace, 
tie  sa  politique  exterieure.  Le  Sultan  n’etait  plus  desor- 
mais  qu’un  prepose  a la  garde  des  clefs  de  sa  maison.- 
De  vives  rumeurs  accueillirent  en  Europe  le  traite 
d’Unkiar-Skelessi.  La  France  etl’Autriche  protesterent; 
mais  la  protestation  est  I’arme  des  timides,  et  le  Czar  ne 
s’en  emut  guere.  L’Angleterre,  plusaudacieuse,  proposa 
a la  France  de  rtninir  les  flottes  des  deux  pays,  de  forcer 
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le  detroit  des  Dardanelles,  et  d’aller  sous  les  murs  de 
Constantinople conlraindrela Porte  etlaRussie  a dechirer 
le  trait4.  Ces  moyens  energiques  convenaient  peu  a la  po* 
lilique  de  Louis-Philippe;  les  embarras  de  la  n^gociation 
turco-egyptienne  suffisaient  a la  mesure  de  ses  forces. 
G’etait  beaucoup  d’ailleurs  que  la  Russie,  contente  de  ce 
qu’elle  avait  obtenu,  cessat  de  faire  obstacle  a la  paix. 
La  convention  de  Kutayeh,  signee  dans  le  courant  d’a- 
vril  1833,  consacra  I’adjonction  de  la  Syrieet  du  district 
d’ Adana  au  gouvernement  du  vice-roi  d’Egypte.  Toutes 
les  provinces  de  langue  arabe  furent  arrachees  a I’auto- 
rite  directe  de  la  Sublime-Porte  ; et  comme  les  Grecs  de 
TAiiique  et  du  Peloponese,  les  Arabes  de  I'Egypte,  de  la 
Syrie  et  de  la  Peninsule  reconquirent  leur  nationa- 
lite.  Les  puissances  occidentales  travaillaient  de  concert 
au  demembrement  de  I’empire  Ottoman ; la  Russie  seule 
devait  avoir  le  benefice  de  toutes  les  insurrections, 

Aussi,  pour  regagner  la  confiance  de  I’Europe  qu’elle 
a dupee , de  la  Turquie  qu’elle  tient  sous  ses  pieds, 
consent-elle  enfin  a I’evacuation  des  principautes.  Long- 
temps  on  avait  fait  esperer  auxMoldo-Valaques  le  depart 
des  troupes,  longtemps  ils  I’avaient  espere  en  vain.  Un 
paysan  moldave  disait  k son  boyar,  en  parlant  des 
Russes  ; « Je  les  vois  aller , venir  et  se  tourner  le  dos 
ties  uns  aux  autres,  comme  on  fait  a la  danse.  Pour 
I qu’ils  partent,  il  faut  qu’ils  nous  tournent  le  dos  tous 
»a  la  fois  (1).  • 

Enfin  ils  partirent  au  mois  d’octobre  1834,  et  avec 
eux  partit  M.  de  Kisseleff,  accompagn^  des  voeux  de  tous 

M.  Saiut  • Marc  Girardin  , Souvenirs  de  voyages. 
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les  boyars  courtisans,  et  surtout  des  regrets  des  boya- 
resses  desolees.  Un  si  charmant  cavalier  ne  pouvait 
se  remplacer,  et  ces  dames  eussent  volontiers  prolonge 
les  douceurs  de  I’occupation. 

Lui-meme  o’abandonnait  qu’a  contre>coeur  un  pays 
oil  il  avait,  pendant  plus  de  cinq  ans,  gouverne  en  veri- 
table souverain.  II  s’elait  si  bien  habitue  a la  domination, 
qu’a  peine  avait-il  song4  que  son  pouvoir  aurait  un 
terme.  On  assure  meme  qu’il  s’etait  berce  de  hautes  esp4- 
rances,  en  meditant  la  conversion  des  principautes  en 
un  grand-duche  de  Dacie,  dont  la  couronne  n’aurait  pu 
etre  disputee  au  bienfaiteur  de  la  Moldo-Valaquie.  Mais 
ces  reves  n’entraient  pas  dans  les  calculs  de  I’autocrate. 

II  avait  bien  ete  question  a Saint-Petersbourg  de  la 
reunion  des  deux  principautes  en  un  seul  £tat,  mais  ce 
n’etait  pas  pour  en  faire  le  profit  de  M.  de  KisselelT.  La 
proie  etait  assez  belle  pour  un  membre  quelconque  de  la 
famille  imperiale.  Le  comite  du  reglement  organique  fut 
done  charge  de  rediger  un  projet  de  reunion.  Le  comite 
y mit  une  complaisance  empressee  ; seulement  il  se  per- 
mit, par  exception,  d’avoir  une  idee  non  communiquee, 
en  inserant  une  clause  qui,  a I’imitation  de  ce  qui  s’etait 
fait  en  Grfece,  excluait  du  tr6ne  en  perspective  les  prin- 
ces des  maisons  regnantes  de  Turquie,  d’Autriche  et  de 
Russie  (1).  En  meme  temps,  comme  pour  se  faire  par- 
donner  cette  audace,  le  comite  proposait  un  prince  de  la 
maison  d’Oldenbourg,  alliee,  comme  on  le  sait,  a la  fa- 
mille imperiale  de  Russie.  Mais  aux  yeux  du  Czar,  I’im- 
pertinence  de  la  premiere  clause  elTagait  le  merite  de 

(1)  M.  Saint-Marc  Girardin,  Souvenirs  dc  voyages,  t.  I,  p.  302. 
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la  seconde.  Un  si  mauvais  exemple  d’inddpendance  ne 
pouvait  se  tolcrer ; le  Czar  rejeta  ce  qui  etait  offert,  en 
depit  de  ce  qui  etait  refuse,  et  il  ne  fut  plus  question  ni 
de  la  reunion  des  principautes,  ni  de  I’introduction  d’un 
prince  stranger. 

D'ailleurs,  a vrai  dire,  le  Czar  n’avait  pas  grand  souci 
de  se  mettre  en  brouille  avec  I’Europe  par  une  prise 
de  possession  hautement  avouee.  Sa  pensee  se  trouve 
revelee  dans  une  depeclie  de  M.  de  Nesselrode  : « Nous 
»pouvions,ecrit-il,  garder  les  principautes  en  1831.  Mais 
1 c’eut  dtc  r^veiller  les  susceptibilites  de  I’Occident,  En 
1 leur  laissant  un  semblant  d’independance , nous  en 
» sommes  bien  plus  effectivement  maitres,  soit  en  guerre, 
»soit  en  paix.  » 

M.  de  Risselefif,  avant  son  depart,  comme  pour  te- 
moigner  son  interet  aux  nouveaux  hospodars,  avait  eu 
soin  de  leur  laisser,  a titre  d’aides-de-camp,  plusieurs  de 
ses  officiers,  comme  autant  d’appuis , ou  plut6t  comme 
autant  de  surveillants.  En  menie  temps,  il  livrait  a ses 
creatures  les  principaux  emplois,  imposant  comme 
charges  d’affaires  des  hospodars  a Constantinople,  deux 
Phanariotes  eprouves,  Aristarebi  pour  la  Valaquie,  Vogo- 
rides  pour  laMoldavie.  Les  plaintes  des  Roumains  devant 
passer  par  leur  bouche,  il  etait  certain  que  jamais  elles  ne 
seraient  entenduesdela  Porte.  Un  autre  Phanariote,  non 
moins  zele,  Mavros,  fut  nomme  inspecteur  general  des 
quarantaines,  sur  tout  le  littoral.  Sa  veritable  mission 
etait  de  conduire  les  intrigues  interieures.  Dans  la  milice 
valaque,  M.  de  Kisseleff  imposa  comme  chefs  Odobesco, 
Garbaski,  Banow,  et  pour  officiers  siibalternes,  des  russes 
ou  des  creatures  russes.  Enfin,  le  baron  Rukmaim,  con- 
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sul  general  (leRussie,elaitimini  de  pouvoirs  elendus,  qui 
dcvaient  le  rendre  maitrc  de  radministration  iaterieure, 
etineUre  a sa  discretion  tons  les  cmplois  publics. 

Ainsi  enchaines,  circonvenus,  places  sous  la  domina- 
tion du  consul  russe  , sous  la  dcpendaiice  de  fonction- 
naires  russes,  les  liospodars,  sans  liberie  dans  leurs 
mouvements,  dans  leurs  acles,  dans  leur  volonte,  ne 
pouvaient  etre  que  les  instruments  aveugles  de  la  puis- 
sance protectrice. 

On  comptait  surtout  sur  Alexandre  Ghika,  noinme  par 
I’influence  moscovite.  De  bienveillantes  insinuations  I’in- 
vitaient  a craindrel’ indiscipline  desRoumains  peu  accou- 
tumes  aux  institutions  representatives.  Si,  d’accord  avec 
I’assemblee,  il  voulait  seulement  demander  au  genereux 
protecteur  deux  divisions  do  troupes,  on  s’olfrait  de  le 
garantir  centre  tout  trouble  interieur.  Ghika  ne  se  laissa 
pas  prendre  au  piege.  Deja  sa  puissance  etait  assez 
ainoindrie  par  la  presence  du  consul  russe;  que  devien- 
drait-elle  au  milieu  de  vingt-quatre  mille  baionnettes 
lutelaires?  Avec  tousles  temoignages  du  plus  profond 
respect,  il  repoussa  la  proposition  bienveillante  du  pa- 
ternel  empereur,  declarant  que  les  esprits  etaienl  assez 
calines  pour  lui  pcrineltre  de  prendre  sous  sa  responsa- 
bilit6  la  paix  interieure.  Le  cabinet  de  Saint-Petersbourg 
s’indigna  de  cette  profondc  ingratitude ; on  ne  I’avait 
pas  fait  prince  pour  donner  aux  Roumains  des  exemples 
d’independance. 

Des-lors,  la  perte  d’ Alexandre  Ghika  ful  resolue.  Mais 
ce  n’est  pas  a decouvert,  ce  n’est  pas  ostensiblement  par 
la  Russie  qu’il  doit  etre  frappe  : la  Russie  n’use  dc  vio- 
lence que  dans  les  occupations  militarrcs ; quand  elle  est 
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protectrice,  elle  a pour  armes  les  embiiches.  Ghika  s’est 
montr^  gardicn  des  int^rets  du  pays,  il  fuut  qu’il  soil 
compromis  aux  yeux  du  pays ; il  a proi^gd  les  droits  na- 
tionaux  , il  faut  qu’il  succombe  sous  une  oppositiou  na> 
(ionale.  Tel  est  le  plan  trace  avec  une  perfide  babilet^ 
par  le  consul  Rukmann. 

Les  moyens  d’intrigue  etde  corruption  ne  lui  font  pas 
defaut.  Arm6  des  privileges  du  proteclorat,  il  impose  au 
prince  les  clioix  de  la  Russie  pour  toute  fonctioii  impor- 
tante,  et  accuse  la  mauvaise  volonte  du  prince  aupr^ 
de  ceux  qui  sont  ^cartes.  Les  candidate  heureux  gar- 
dent  leur  reconnaissance  pour  le  consul ; les  candidats 
mallieureux  leurs  rancunes  pour  le  hospodar.  Toute 
recompense  envers  un  fonctionnaire  zele,  toute  puni- 
tion  d’un  prcvaricateur , rencontre  pour  obstacle  la 
main  du  consul  russe,  et  le  consul  fait  accuser' par  ses 
creatures  ou  I’ingratitudc  de  Ghika  ou  sa  faiblesse.  Les 
boyars  viennent  en  aide  aux  intrigues  moscovites.  Les 
charges  publiques  leur  sont  reservees,  mais  ces  char- 
ges sont  amoviblcs , triennales  et  generalemeut  mar- 
chandees  et  vendues.  C’est  dans  les  antichambres  du 
consulat  russe  que  se  pressent  les  corapetiteurs  et  les  ri- 
vaux,  les  denoncialeurs  e(  les  ddnonc^s,  Ceux  qui  sont 
en  function,  ceux  qui  sont  en  expectative,  ceux  qui 
triomphent,  ceux  qui  sollicitent,  ceux  qui  se  plaignent, 
tous  s’adressent  k Rukmann.  Rukmann  devieiit  I’ar- 
bitre  des  m^coutentements  centre  le 'prince.  Cclui-ci, 
pour  se  defendre,  accourt  au  meme  tribunal.  Boyars  et 
hospodars  abdiquent  entre  les  mains  des  Russes;  I’auto- 
nomie  n’esl  plus  qu’uue  jnsignifiante  forniiile  a I’usage 
des  vanites  aveugles, 
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Hatons-nous  toulefois  de  le  dire ; il  restait  encore  des 
csprits  gen^reux,  de  sinceres  patriotes  qui  rougissaient 
de  ccsabaissements,  et  forinaient,  au  dedans  et  au  dehors 
de  l’assemblee,une  opposition  energique,  decidee  a com- 
batlre  I’iiifluence  etrangere,  et  a demander  compte  au 
prince  de  ses  compromettantes  faiblesses.  On  rendait 
justice  aux  bonnes  qualites,  aux  bonnes  intentions  d’A- 
lexandre  Ghika ; mais  on  lui  demandait  plus  d'energie,  et 
un  meilleur  soin  de  sa  dignile. 

La  presence  d’un  parti  national,  hardi,  entreprenant, 
compiant  des  noms  illustres  dans  la  boyarie  , Campi- 
niano,  Rosetti,  Cantacuzene,  et  des  hommes  celebres 
dans  les  lettres,  Heliade  et  Aristias,  ne  devait  pas  6tre 
vue  de  bon  oeil  par  le  consul  dominateur.  Mais  un  diplo- 
mate  russe  sait  tirer  parti  de  ce  qu’il  ne  pent  empecher. 
L’ opposition  nationale  pouvait  devenir  un  bon  instru- 
ment pour  combattre  le  hospodar.  Rukmann  sut  babi- 
lement  circonvenir  I’lionnete  Campiniano,  s’associa  a ses 
indignations  conlrc  un  systeme  de  faiblesseet  de  corrup- 
tion, lui  promit  secrdlenient  son  appui  pour  la  repres- 
sion des  abus,  et  le  langa  sur  la  breche  oil  I’opposition 
entiere  le  suivit  avec  une  aveugle  bonne  foi. 

En  meme  tem|is  Rukmann  encourageait  le  hospodar 
a faire  justice  d’une  opposition  tracassiere,  qui  avilissait 
I’autorit^,  et  meconnaissait  les  bienfaits  de  la  puissance 
protectrice.  Ghika  cut  la  maladresse  de  donner  dans  le 
piege.  Par  un  acte  officiel,  il  denonce  a l’assembl6e  les 
opposants  comme  des  perturbateurs  du  repos  public, 
invitantcelle-ci  a no  plus  se  laisserguider  dorc^navantpar 
leurs  conseils,  et  enjoignant  au  president  d’extirpcr  de  la 
phambre  cet  esprit  dangereux,  conire  lequel  il  se  verra 
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force  fie  s4vir.  Ces  valnes  menaces  furent  accueillies 
conime  elles  le  meritaient ; dans  une  protestation  eneP' 
gique  la  chambre  reprocha  au  prince  la  nonchalance  et 
rincapacit6  de  ses  ministres  (1). 

Ce  premier  echccd(5consideraitlehospodar.  Rukmann 
lui  en  pr6parait  un  plus  eclalant.  Au  commencement 
de  1837,  I’assemblee  aVait  etd  renouvelee  par  les  tdec- 
tions,  et  I’opposition  etait  revenue  plus  forte  et  plus  com- 
pacte.  Le  prince  affaibli  avait  besoin  d’agir  avec  une 
excessive  reserve ; le  consul  le  poussa  a d’extremes  te- 
merites. 

(t)  M.  Vaillant,  La  Rotnanie. 
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Le  consul  russe  Rukmann  fait  consacrer  par  Tasscrablde  I’arlicle 
frauduleusement  introdnit  dans  le  r6glement  organiquc, — Im- 
pulsion nouvellc  donn^e  d laliu^rature  nationalc.  — Intrigues  de 
Rukmann, — II  se  corapromet  par  un  manage  valaque. — Sa  mort. 

— La  France  envoie  un  agent  politique  a Bucharest. — M.  Bille- 
cocq,  consul  general. — M,  Guizot  ct  madame  de  Lieven. — 

— Daschkoff,  consul  de  Russie.  — Complols  russcs.  — Affaire 
d’lbratla.  — Bibesco  et  Stirbey.  — Complot  imagind  par  Dasch- 
koff  el  Bibesco  pour  perdre  Hdliade.  — Le  convent  de  Cernica. 

— La  Serbie  et  le  prince  Milosch,  — ConKrences  nocturnes  de 
Alilosch  avec  ]e  consul  franpais.  — Chute  d’Alex,  Ghika, 

On  n’a  pas  oublie  I’article  glisse  subrepticement  k la 
fin  du  reglement  organique  : la  Russie  voulut  donner  ^ 
la  supercherie  une  sanction  de  I6galite.  Ce  n’est  pas 
qu’elle  eut  des  scrupules ; mais  il  suffisait  d’un  bomme 
6nergique,  pour  arguer  de  faux  la  clause  la  plus  impor- 
tante  du  rfeglement ; une  pareille  discussion  devait  etre 
6vitde. 

Le  consul  ordonna  done  a Gbika  de  faire  consacrer 
I’article  par  I’assemblee.  Cette  manoeuvre  avail  un  double 
avantage:  si  le  hospodar  rAississait,  la  Russie  arrivait 
i\  ses  fins  ; s’il  echouait,  il  etait  de  nouveau  compromis ; 
enfin,  soil  qu’il  r^ussit,  soil  qu’il  echouat,  il  se  perdait 
aux  yeux  du  parti  national,  qui  ne  devait  lui  pardonner 
ni  un  succes,  ni  I’odieux  d’une  tentalive. 

D’un  autre  cdt6,  ropposilioii  nationale  devenait  assez 
serieuse,  pour  inquieter  le  protectorat.  Afin  d’avoir  occa- 
sion de  frapper,  il  fallait  la  poupser  ^ d’erergiques  de- 
monstrations. Dans  ce  dedale  d’intrigues,  Rukmann 
excitait  les  opposants , echaulTait  Ghika , soufflait  la  dis- 
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corde,  attentifa  se  menager  lous  les  profils  de  la  liitte,  et 
bien  decide  a punir  et  I’opposition  formee  par  lui,  et  le 
prince  dont  il  faisait  un  instrument. 

Alexandre  Ghika  avait  la  conscience  de  sa  triste  posi- 
tion, d’autant  plus  malheureux  qu’avec  le  desir  de  rele- 
ver la  nation,  il  n’avait  pas  le  courage  de  se  refuser  i( 
son  abaissement.  Ne  sachant  ni  se  rallier  au  parti  natio- 
nal qu’il  aimait,  ni  resisler  au  consul  qu’il  detestait,  ega- 
lement  faible  pour  le  bien  comme  pour  Je  mal , il  enlra 
dans  un  systeme  de  menagements  et  de  compromis, 
blessant  pour  tousles  partis,  et  provoqua  les  colferes'des 
uns  par  son  audace,  des  autres  par  son  impui^ance. 

Ses  malheureuses  complaisances  lui  valurent  une 
double  disgrace.  Accable  par  les  boyars  qui  rejeterent 
I’artide  d’une  voix  presque  unanime,  accuse  de  conni- 
vence avec  I’opposition  par  le  consul  irrite,  il  portait  la 
peine  de  ses  mauvaises  actions  et  de  ses  bons  sentiments. 

Rukmann  n’avait  pas  attendu  de  I’assemblee  une  aussi 
fiere  attitude.  En  introduisant  dans  le  reglement  orga- 
nique  une  ombre  de  representation  nationale,  la  Russie 
n’entcndait  pas  rencontrer  I’esprit  d’independance.  Elle 
faisait  grand  bruit  de  ses  J)ienfaits,  mais  a condition 
qu’on  ri’en  userait  pas  ; et  lorsqu’elle  accordait  une  poi- 
gnee  de  representants  a la  Moldo-Valaquie,  c’etait  pour 
donner  a ses  propres  decisions  une  apparcnce  de  sanction 
nationale,  non  pour  laisser  a la  nation  un  droit  de  libre 
arbitre.  Elle  avait  stipule  le  mensonge  et  elle  recueillait 
la  verity.  Un  tel  mecompte  ne  pouvait  etre  tol^re. 

11  ne  restaitplus  a Rukmann  que  les  ressources  de  la 
violence;  maisle  ruse  diplomate  n’en  voulail  pas  laisser 
I’odieux  a son  gouvcruement.  La  Subliine-Porle  etait  la 
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sous  sa  main,  docile  instrument,  toujours  plus  complai- 
sant apr^s  des  intermittences  d’energie.  Riikmann  se 
rendit  a Constantinople,  solliciteur  imp4rieux , qui  ne 
faisait  pas  de  diflerence  entre  demander  et  commander. 
Le  Divan  consentita  tout,  sacrifia  ses  propres droits  avec 
ceux  des  Valaques,  et  Rukmann  revint  a Rucharest,  por- 
teur  d’un  firman  qui  prescrivait  I’insertion  au  regle- 
ment  de  I’article  conteste,  et  enjoignait  au  prince  et  aux 
boyars  d’y  apposer  leur  signature. 

Malgro  I’aflaissement  des  esprits,  la  seance  du  15  mai 
1838,  oil  les  boyars  etaient  convoques  pour  obeir  aux 
ordres  du  Sultan,  presenta  une  scfene  de  douleur.  Cam- 
piniano  refusa  d’y  assister ; deux  fois  avant  de  signer, 
Ghika  rejeta  la  plume  ; mais  il  n’osa  perseverer  dans  ses 
refus  muets.  Les  boyars  furent  entraines  par  cet  exem- 
ple  de  faiblesse:  tous  4taient  consternes;  aucun  ne.fut 
courageux. 

Desormais  le  droit  de  legislation  n’appartient  plus  au 
pays  qu’avec  les  restrictions  de  la  domination  russe. 
Deja,  depuis  deux  ans,  la  Moldavia  avait  fait  le  meme 
sacrifice  a la  peur. 

Toutefois,  au  milieu  de  ces  d^faillances , les  tradi- 
tions nationales  revivaient  dans  le  mouvement  litteraire , 
seule  protestation  politique  qui  put  echapper  aux  cen- 
sures de  I’etranger.  La  guerre  de  1828  et  I’occupation 
moscovite  avaient  apporte  quelque  ralentissement  aux 
travaux  des  ecrivains  nationaux.  Mais  au  retour  des 
princes  indigenes,  il  y cut  un  nouvel  elan.  Constantin 
Golesco  etait  mort;  d’autres  patriotes  reprirent  son 
oeuvre.  Campiniano,  de  concert  avec  Heliade  et  Aristias, 
fonda  une  societe  philharmonique  pour  la  creation  d’un 
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(lieatre  national.  On  ne  pouvait  debiUer  que  par  dcs  Ira- 
diiclions;  plusieurs  jeunes  gensreproduisirent  les  chefs* 
d’oeiivre  de  Moliere;  Heliade,  le  Mahomet  de  Voltaire; 
d’autres,  des  tragedies  d’Alficiri,  des  drames  de  Victor 
Hugo  et  d’Alexandre  Dumas.  Los  solerinites  theatrales,  oil 
se  reproduisaient  en  roiimain  les  beautesdu  genie  occi- 
dental excitaient  un  juste  orgueil  dans  toutes  les  classes 
de  la  societe  ; chaque  representation  nouvelle  etait  un 
jour  de  fete,  et  meme  les  coeurs  les  plus  indifferents  se 
trouvaient  entraines  vers  les  idees  de  nationalite,  cn 
reprenant  du  gout  pour  la  langue  nationale. 

Le  mouvement  litteraire  etait  activement  seconds  par 
un  Fran^ais,  qui  connaissait  mieux  la  Roumanie  et  la  lit- 
terature  roumaine  que  pas  un  des  grands  boyars.  M.  Vail- 
lant,  appele  a Bucharest  en  18'29,  parle  grand  ban  George 
Philippesco,  avec  mission  d’ organiser  I’instruction  pu- 
blique,  avail,  par  contrat  passe  avec  le  gouvernement, 
pris  possession  dcs  batiments  de  Saint-Sava  pour  y 
fonder  un  college  interne.  Par  ses  soins  et  son  intelli- 
gence , cette  institution  nationale  prit  un  rapide  essor, 
et  la  jeunesse  valaque  fut  initide  aux  bienfaits  d’une  edu- 
cation nouvelle.  M.  de  Kisselelf  lui  meme  avoua  publi- 
quement  que  nullepart,  en  Europe,  il  n’avait  vu  un  col- 
lege mieux  dirige,  un  instituteur  plus  habile. 

Mais  les  merites  memes  de  M.  Vaillant  furent  cause  de 
sa  perte.  Les  vieux  boyars,  qui  n’avaient  d’autres  ensei- 
gnements  que  les  Intrigues  phanariotes  ou  moscovites, 
regardaient  en  pitie  des  etudes  sericuses,  et  s’efFrayaient 
du  contraste  d’une  education  toute  fran^aise  avec  les  prin- 
cipes  qui  lesavaient  guides.  L’liistoire  dupays  enseignee 
par  M.  Vaillant,  les  droits  du  pays  invoques  par  lui,  la 
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langue  du  pays  remise  en  honneur,  le  sentiment  national 
reveille  , les  theories  liberales  qui  ressortaient  de  ses 
leQons,  tout  cela  faisait  reffet  de  dangereuses  nouveautes. 
Russes  et  Phanariotes  agirent  aupres  du  prince.  Avec  sa 
faiblesse  ordinaire,  Gbikaceda  aux  obsessions;  etM.  Vail- 
lant  se  vit  enlever,  en  1834,  et  la  direction  du  college  et 
la  chaire  de  litterature.  Entre  des  mains  inhabiles,  le 
college  de  Saint-Sava  ne  tarda  pas  a deebeoir.  C’est  ce 
que  Ton  voulait. 

M.  Vaillant  se  vengea  en  poursuivant  ses  eludes  sur  la 
langue  nationale.  En  1836  , il  publia  nne  grammairc 
franco-valaque ; en  1838,  il  donna  un  specimen  de  son 
grand  diclionnaire,  ouvrage  qui  fait  defaut  a la  langue 
roumainc. 

Honteuse  de  la  conduite  du  gouvernement  envers  un 
homme  dont  les  travaux  merilaient  une  tout  autre  re- 
compense, I’assemblee  vota,  en  1839,  une  souscription 
de  cinq  cents  exemplaires  du  grand  diclionnaire  de 
M.  Vaillant;  c’cHait  une  subvention  de  30,000  piastres, 
qui  facilitait  la  publication  d'une  oeuvre  nationale.  Mais 
Rukmann  ne  permit  pas  au  prince  Gbika  de  donner  sa 
sanction  au  vote  de  la  ebambre  en  faveur  d’un  Fran^ais. 

Nullement  decourage,  M,  Vaillant  n’en  contitlUa  pas 
moins  a seconder  de  ses  efforts  les  ecrivains  patriotes, 
pour  le  developpement  de  la  litterature  roumaine. 

Les  poeles  et  les  savants  de  la  Moldavie,  de  la  Bessa- 
rabie  et  de  la  Transylvanie  apportaieiil  aussi  leur  con- 
cours  a I’oeuvre  de  regeneration,  et  I’unite  roumaine  sc 
reconstituait  par  les  arts  et  la  science. 

Alexandre  Gbika,  quoiqu’avec  une  extreme  reserve, 
encourageait  les  efforts  des  ecrivains  nationaux,  plus  que 
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la  Russie  ne  Taurait  voulu.  Heliade  fut  nomme  membre 
de  lacuratelle  de  I’instruction  publique  et  inspecteur  g4- 
n^ral  des  ecoles ; gr&ce  a la  bonne  volonte  du  Hospo- 
dar,  il  reussit  a former  plus  de  quatre  mille  4coles  lan- 
casteriennes  dans  les  villages  de  la  Valaquie.  Il  fit  im- 
primer  les  tableaux  de  I’enseignement  rautuel  en  lettres 
latines,  et  publia  un  parallelisme  entre  la  langue  rou- 
maine  et  la  langue  italienne,  demontrant,  par  cet  ou- 
vrage,  qu’il  existe  plus  de  difference  entre  les  quatre 
dialectes  helleniques  enseignes  par  une  seule  gram- 
maire,  qu’entre  I’italien,  le  roumain>  le  franQais  et  I’es- 
gagnol.  Ces  quatre  langues , ajoutait-il,  ne  sont  que 
quatre  dialectes  de  la  langue  latine,  et  pourraient  etre 
apprises  avec  plus  de  facilite  et  de  perfection  par  une 
seule  grammaire  (1). 

Les  sympathies  d’Alexandre  Ghika  pour  les  ecrivains 
nationaux  avaient  excite  les  meconlentements  de  Ruk- 
mann.  Son  echec  dans  la  discussion  du  reglement  les 
redoubla.  Il  eut  de  nouveau  recours  a la  tactique  parle- 
mentaire,  mals  k une  tactique  plus  savante  et  mieux 
combinee.  Le  parti  national,  eclaire  par  les  evene- 
ments,  n’etait  plusun  docile  instrument  dans  les  mains 
du  consul.  Mais  pour  tenir  ce  parti  en  eveil,  Rukmann 
comptait  sur  les  fautes  du  prince,  sauf  a les  provoquer 
lui-meme.  Il  lui  suffisait  done  de  laisser  agir  ces  ele- 
ments d’opposition.  Mais  il  en  creait  d’autres  qui,  diri- 
ges  par  lui  seul,  devaient  obeir  a toutes  ses  inspirations. 
Pendant  la  derniere  occupation,  les  Russes  avaient  rap- 
pele  dans  les  principautes  les  families  phanariotes  chas- 

(I)  M^moire  sur  I’hisloire  dc  la  r£g£u^ration  roumaiiir. 
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sees  a la  defaile  d’Ypsilanti.  C’^taient  pour  eux  autant 
de  creatures,  pour  le  pays  autant  d’agents  de  troubles. 
Les  Plianariotes,  en  effet,  rentraient  en  Moldo-Valaquie 
comme  dans  le  domaine  de  leurs  peres  ; il  semblait  que 
toutes  les  grandes  functions  dussent  leur  appartenir,  et 
que  les  indigenes  ne  fussent  que  des  usurpateurs*  Leur 
retour  etait  impose  par  la  Russie ; leur  rentree  dans  les 
charges  pouvait  egalement  I’etre  : ne  dissimulant  pas 
leurs  insolentes  intrigues  pour  regagner  les  positions 
perdues,  ils  se  mettaient  a la  discretion  du  consul , et 
attendaient  de  lui  la  recompense  de  leurs  bons  offices. 

A cot^  des  allies  grecs,  marchaient  d’ambitieux  boyars, 
aspirant  k renverser  le  prince  pour  le  remplacer,  concur- 
rents vaniteux,  servant  le  protectorat  moscovite  pour  y 
trouver  un  appui.  Parmi  eux,  les  plus  remuants  etaient 
le  ministre  de  la  justice,  Stirbey,  son  frere  Georges  Bi- 
besco,  et  A.  Villara.  Enfin  venaient  les  vieux  boyars^  fl- 
dbles  h.  d'antiques  illusions  sur  la  mission  lib^ratrice  dii 
Czar , ayant  foi  dans  Saint-Petersbourg , et  preferant  la 
finesse  des  Russes  a la  barbarie  des  Turcs.  Ceux-ci  for- 
maient  une  fraction  qu’on  appelait  le  parti  des  vieux 
valaques.  Mais  comme  c’etaient  les  plus  honnetes  parmi 
les  associ^s  du  consul,  celui-ci  eut  l’habilel4  de  faire  con- 
fondre  avec  eux,  sous  cette  denomination  de  vieux  vala- 
ques , et  les  Grecs  ses  affides , et  les  ambitieux  see  com- 
plices. Le  parti  national,  mieux  ^claire,  les  appelait  tons 
ensemble  Roumano-phanariotes. 

Les  calculs  de  Rukmann  4taient  savamment  combines. 
Avec  I’opposition  interessee  desRoumano-pbanariotes,  il 
ebraulait  le  hospodar;  avec  Topposition  desinteressee 
du  parti  national,  qu’un  appelait  aussi  le  parti  des/eune^ 
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valaques,  ildonnaitde  la  force  aux  Roumano-pbanariotes. 
Malheureusement  Ghika,  frappedes  deux  cotes,  n’eut  pas 
assez  d'energie  pour  s’appuyersur  le  parti  national,  qui 
seul  pouvait  le  defendre  centre  les  Muscovites  ; et,  sui- 
vant  une  de  ces  contradictions  qui  se  rencontrent  chez 
les  faibles,  il  vouliit,  dans  un  acces  d’energie,  gouverner 
tout  seul  et  affecter  la  dictature.  Puis,  reconnaissant  son 
impuissance , il  se  laissa  imposer  le  secours  des  Pbana- 
riotes,  dont  il  se  deGait  a bon  droit.  Le  parti  national 
irrite  ne  garda  plus  de  niesure,  servant  sans  s’en  douter 
les  projets  de  Rukmann. 

Mais  un  incident  bien  etrange  vint  compromettre  le 
consul,  en  offrant  k Ghika  I’occasion  d’une  vengeance 
tout  oricutale.  Rukmann , deja  vieux , et  d’une  Ggure 
peu  attrayante,  se  trouva  pris  d’une  folle  passion  pour 
une  des  plus  jolies  femmes  de  Bucharest,  madame  Glogo- 
viano,  nee  Balatchiaiio.  Ce  fut  Lientut  I’liistoire  de  toute 
la  ville ; et  le  prince , beureux  de  surprendre  une  fai- 
blesse  cbez  I’adversaire  qui  lui  avait  tant  fait  de  mal, 
mit  tout  en  oeuvre  pour  la  rendre  plus  eclatante.  Encou- 
rageant  avec  perfidie  la  passion  du  diplomate  surann^, 
il  fit  olTre  de  son  intluence  pour  obtenir  un  divorce,  qui 
devait  mettre  Rukmann  en  possession  legitime  de  I’ob- 
jetde  ses  voeux.  Madame  Glogoviano,  avcc  ce  sans-fagon 
de  la  boyarie  qui  fait  dumariage  un  contrat  redhibitoire, 
se  pretait  volontiers  a une  permutation  profitable.  Tous 
les  boyars,  comme  une  troupe  d’^coliers  qui  veulent  jouer 
un  tour  a leur  maitre , se  liguerent  pour  cntrainer  Ruk* 
mann  dans  le  piege.  Le  pauvre  Glogoviano  seul,  qui 
aimait  sincerement  sa  femme  , de  laquelle  il  avait  plu- 
sieurs  enfants,  s’effoi  gait  d’eebapper  a un  cruel  sacrifice. 
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Mais  tout  le  raonde  etait  d’accord  pour  conspirer  contre 
lui.  L’eglise  meme  fit  apport  de  son  autorite  ; par  suite 
de  cet  echange  habituel  de  precedes  entre  Russes  et  prS< 
tres  grecs,  le  divorce  fut  prononce,  et  Rukinann  condui- 
sit  a I’autel  sa  facile  conquete. 

Les  deboires,  toutefois,  ne  se  firent  pas  attendre.  Ja- 
loux  a I’exc^s , Rukmann  s’effaroucha  bientot , comme 
mari,  des  habitudes  de  ce  milieu  social  oil  il  s’etait  con* 
damne  a vivre.  On  s’aperQut  de  ses  terreurs,  on  se  plut 
a les  entretenir;  et  le  sejour  de  Bucharest  ne  fut  plus 
pour  lui  qu’un  long  supplice  et  une  ridicule  com^die. 

Le  Czar  vint  a son  aide  en  I’envoyant  a Constantinople 
comme  charge  d’affaires.  Les  details  du  mariage  valaque 
y etaient  deja  racontes  aVeO  de  malicieux  conimentaires, 
et  les  dames  du  corps  diplomatique  accueillirentles  noii- 
veaux  epoux  avec  des  airs  de  hauteur  et  de  vertu  blessee. 
Bientdt  la  sant4  de  Rukmann  s’ altera;  il  dutallerde- 
mander  a I’ltalie  un  adoucissement  a ses  maux.  La  com* 
plaisance  du  Czar  le  suivit  partout ; unc  mission  poli- 
tique expliquait  sa  pr^ence  la  ou  sa  maladie  incurable 
le  conduisait.  Il  prit  enfin  refuge  a Vienne,  ou  il  devint 
fou , et  mourut  dans  les  plus  tristes  circonstances,  vie* 
time  d’un  trait  de  politique  hospodarale. 

Rukmann  eut  pour  successeur  a Bucharest,  M.  de  Ti- 
toflf,  beau-frfere  de  VI.  de  Boulenieff  et  allie  par  son  ma- 
nage k M.  de  Nesselrode.  Fidole  aux  traditions  du  protec* 
torat,  Titoff  continua  la  lutle  centre  le  hospodar , mais 
avec  plus  d’adresse  et  de  reserve,  et  il  siit  profiler  non 
moins  habilement  des  mccontentements  du  parti  natio- 
nal. Quelques  patriotes  cependant,  mieux  informes,  de* 
melferent  les  intrigues  russes,  et  refuserent  de  s’associer 
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a des  attaques  qui  partaient  de  Saint-Petersbourg.  H4- 
liade  pril  ouvertement  le  parti  de  Giiika , tenta  d’eclairer 
Topposition  nationale,  et  vouhit  ramencr  le  pays  vers  le 
prince,  en  ramenant  le  prince  vers  le  pays.  C’etait  aussi 
la  politique  du  nouveau  representant  de  la  France  dans 
les  principautes  moldo-valaques.  , 

Le  poste  consulaire  venait  d’etre  confie  4 un  agent  di- 
plomatique depuis  longtemps  initie  aux  intrigues  mos- 
covites.  Ancien  charge  d’affaires  k Berlin  et  a Stockholm, 
arrivant  de  Constantinople  oiiil  venait  de  resider  comme 
premier  secretaire  d’ambassade , au  milieu  des  circons- 
tances  les  plus  graves  pour  I’empire  ottoman,  M.  Adol- 
phe Billecocq  s’etait  trouve  mille  fois  en  face  des  agents 
du  Czar;  il  apportait  a Bucharest  une  experience  et  une 
energie  de  venues  bien  necessaires  au  centre  des  opera- 
tions hetairistes,  phanariotes  et  panslavistes.  Ses  prede- 
cesseurs  au  consulat,  agents  commerciaux  plutotqu’liom- 
mes  politiques,  n’avaient  jamais  fait  un  effort  pour  com- 
battre  les  usurpations  de  la  Russie,  ou  plulot  ils  n’avaient 
pas  voulu  les  voir,  soit  pour  echapper  aux  difficultes  de 
la  lutte,  soit  pour  n’avoir  pas  compris  I’importance  de 
leur  mission.  11  fautajouter,  d’ailleurs,  queles  differenls 
niinistres  qui  s’etaient  succed4  en  France,  depuis  1830, 
n’avaient  pas  eu  conscience  des  perils  du  prolectorat 
russe,  et  ne  soup^onnaient  pas  qu’il  y eut  de  grandes 
questions  sur  le  Danube.  M.  Thiers,  le  premier,  en  eut 
quelques  pressentiments,  et  il  se  proposait,  en  1834,  d’y 
envoycr  un  agent  politique  qui  put  tenir  d’une  main 
ferme  le  pavilion  frangais.  Sa  retraite  du  ministere  avail 
laisse  en  oubli  les  questions  danubiennes,  lorsqu’en  1839, 
M.  Mole,  c'daire  par  les  intelligentes  alarmes  de  son 
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pred4cesseur,  jugea  que  la  mission  consulaire  cn  ce  pays 
devait  etre  essentiellement  politique.  Ge  fut  done  lui  qui 
confia  le  poste  de  Bucharest  a M.  Billecocq,  comme  a un 
homme  capable  de  cum  prendre  et  capable  de  lutter. 

M.  Billecocq  4tait  arriv4  a Bucharest  au  plus  fort  des 
combats  entre  Ghika  et  les  deux  oppositions.  II  ne  lui  fal- 
lut  pas  longlemps  pour  se  convaincre  que  le  parti  national 
faisait  fausse  route,  et  servait,  sans  lesavoir,  les  desseins 
du  consul  russe.  Quelques  mois  de  s4jour  et  une  etude 
approfondie  des  faits  lui  revelerent  tous  les  dangers  du 
protectorat : son  passe  diplomatique  lui  avait  dejk  donne 
de  serieux  avertissements ; mais  jamais  il  n’avait  vu  se 
developper  avec  tant  de  mdthode  et  d’ensemble  les  sa- 
vantes  intrigues  de  Saint-Petersbourg,  et  les  conqu4tes 
pleines  de  menaces  pour  I’avenir  qui  s’accomplissaient 
a I’ombre  des  cbancelleries.  Des  bords  de  la  Newa  aux 
montagnes  de  I’Epire,  du  golfe  de  Finlande  k la  pointe  de 
I’Adriatique,  il  voyait  la  meme  action,  remuante,  infa- 
tigable,  mysterieuse,  enserrant  dans  les  memes  filets 
I’Autriche  et  la  Turquie,  se  faisant  des  creatures  dans  les 
deux  empires,  ici  r4volutionnaire  et  faisant  appel  aux 
nationalit4s , la  mystique  et  invoquant  l’id4e  religieuse ; 
tantot  humble  et  caressante,  tantot  fiere  et  imp4rieuse. 
Dans  les  principautes , le  Czar  regnait  par  ses  consuls ; 
dans  la  Serbie  et  la  Bosnie,  par  ses  missionnaires ; dans 
la  Grece  et  la  Bulgarie,  par  les  Ii4tairistes  ; dans  Cons- 
tantinople meme,  par  son  or  et  par  ses  menaces.  L’abso- 
lutisme  tra^ait  en  silence  un  cercle  immense  autour  de 
rOccident,  se  rapprochant  de  jour  enjour  de  la  M4diter- 
rann4e,  d’oii  il  devait  se  prccipiter  au  coeur  de  TEurope. 
M.  Billecocq  plac4  au  centre  des  manoeuvres,  poussa  un 
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cri  d'alarme;  M.  Thiers,  renire  aux  affaires  etrangeres, 
I’entendit,  et  se  montrait  disposd  k seconder  le  consul. 
Mais  le  minisl^re  du  29  octobre  fut  installe , et  sa  politic 
que  se  rivela  par  les  premiferes  paroles  de  M.  Guizot ; 

« Je  suis  plus  prcioccupe  du  dedans  que  du  dehors  (1).  v 
Singulier  programme  pour  un  ministre  des  affaires  extd- 
rieures!  M.  Guizot  ne  voulait  pas  laisser  troubler  ses 
triomphes  parlemenfaires  par  des  embarras  ^loignes. 

M.  Billecocq  avail  le  tort  de  voir  trop  bien  ettroploin, 

• Un  jour  viendra,  ecrivait-il,  ou  les  Russes,  Iraversant 
le  Pruth,  jetteronl  un  defi  a I’Europe ; » et  on  le  traitait 
de  visionnaire.  Une  autre  fois,  il  signalait  le  panslavisme 
s’agitant  dans  la  Serbie  et  I’Herzegovins  , et  ses  dep^- 
dies  restaient  sans  reponse.  Plus  tard,  il  annongait  les 
progrds  de  I’bdairie  dans  les  montagnes  de  la  Grece, 
dans  les  iles  deTArchipel,  dansAthenes  meme,  etjusque 
sous  les  yeux  du  roi  Olhon,  n’attendant  qu’un  mouve- 
ment  des  armees  russes  pour  faire  partout  explosion;  et 
Ton  s’donnait  dans  les  bureaux  de  la  rue  des  Capucines 
des  hallucinations  diplomatiques  de  I’agent  de  Bucharest, 
Enfin,  si  uno  observation  se  glissait  a Toreille  de  M.  Gui- 
zot sur  la  gravite  des  depeches  en  ce  qui  concernait  leg 
principautes,  il  repondait  avec  une  compatissante  roideur; 
«MonDieu!  je  ne  doute  pas  des  bonnes  intentions  de 
» M.  Billecocq,  mais ilveut tout mflyni/ier;et  pour  agran- 
» dir  son  theatre,  il  prend  des  verres  grossissants.  * 

M.  Guizot  tenait  a demeurer  dans  I’ignorance,  non- 
seulement  par  crainte  des  difficult^s,  mais  aussi  par  de 
coupables  connivences. 

Ambassadeur  a Londres , M.  Guizot  y ayai^  fait  ren* 

il)  S^ce  du  28  jauvier  1861. 
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centre  d’un  de  ces  diplomates  feminine  qu’entretient  la 
Russie  dans  toutes  les  capitales,  comme  les  ineilleures 
sources  d’information , efles  instruments  les  plus  ac- 
tifs  d’intrigues  secretes.  Madame  de  Lieven , veuve  d’un 
parvenu,  prince  de  fraiche  date,  se  plaisait  ^ I’^tranger 
oil  personne  ne  connaissait  I’origine  de  son  titre.  Argus 
de  salon,  ambassadrice  in  partibus,  elle  exploitait,  au  pro- 
fit duCzar,  les  receptions  du  grand  monde,  les  confiden- 
ces de ruelles, les coquetteriesde boudoir;  artificieuse  sous 
des  airs  de  legbrete , d’autant  plus  dangereuse  lorsqu’elle 
se  faisait  naive,  et  jamais  plus  virile  que  lorsqu’elle 
afiectait  des  timidites  feminines.  Prompte  a deviner  les 
hommes,  et  r^glant  sa  conduite  suivant  leur  tempera- 
ment, la  princesse  de  Lieven  vit  en  M.  Guizot  un  nou- 
veau debarqu4  dans  le  grand  monde  diplomatique,  ne 
connaissant  ni  les  hommes  ni  les  choses  de  ces  regions 
mysterieuses,  et  cherchant  autour  de  lui  un  initiateur. 
Bien  certaine  que  ses  leQons  ne  resteraient  pas  sans  pro- 
fit, elle  sut  se  mettre  sur  le  chemin  du  doctrinaire  ef- 
fare,  guida  ses  premiers  pas,  4carta  les  rideaux  de  la 
diplomatie,  le  mena  dans  les  coulisses,  lui  nomma  tous 
les  masques,  et  sut  lui  donner  en  quelque  temps  une  sur- 
face d’ambassadeiir.  M.  Guizot  ne  se  montra  pas  ingrat : 
un  oracle  qui  lui  apprenait  tant  de  choses,  si  bien  et  si 
vite,  devait  6tre  consulte  souvent : I’age  mutuel  du  neo- 
phyte etde  la  pythie  toleraitde  longues  assiduites;  et  en 
depit  des  pruderies  britanniques,  les  enseignements  se 
poursuivirent  sans  interruption  et  sans  accident. 

Elle  ne  lui  disait  pas  tout  cependant.  Tandis  qu’elle  le 
formait  au  droit  international  par  des  anecdotes  et  des 
biographies,  ellejlui  caebait  avec  soin  les  cotes  s4rieux 


Digitized  by  Google 


^ 200  — 


de  la  politique  ext^rieure,  ct  surtont  les  actives  manceu- 
vres  de  la  politique  moscovite.  Voila  lout  le  secret  de  la 
grande  mystification  du  iBjuiHet  1840,  Le  traite  Brunow 
se  fit  a Londres,  sous  les  yeux  de  M.  Guizot,  sans  que 
M.  Guizot  en  vitrien.  L’ombre  effil^e  de  madame  de  Lie- 
ven  lui  interceptait  la  lumi^re. 

Et  cependant  I’ambassadeur  mystifie  devint  ministre 
des  affaires  etrangferes.  L’ empire  d’Egerie  s’accrut  avec 
la  fortune  de  Numa.  Eg6rie  le  suivit  a Paris,  et  par  un 
accouplement  diplomatique  des  plus  dtranges,  on  vil 
I’agent  confidentiel  du  Czardevenir  foracleetle  guide  du 
ministre  de  Louis-Philippe. 

La  princesse  de  Lieven  fut  neanmoins , dans  les  pre- 
miers temps,  un  bon  appui  pour  son  pupille.  Elle  avait 
besoin  de  le  bien  asseoir,  et  de  le  rendre  assez  fort  pour 
qu’il  devint  utile.  A cet  effet,  il  fallait  le  delivrer  de  la 
coalition  du  15  juillet,  et  lui  preparer  un  renom  d’habi- 
lete,  par  une  rentreesolennelle  dans  le  concert  europ4en. 
La  Russie  avait  tout  fait  dans  le  traite  Brunow ; apres 
une  si  grande  preuve  d’influence,  elle  ne  risquait  rien  i 
quelques  concessions.  Alors  intervint  le  traite  des  d6- 
troits  (13  juillet  1841)  qui  garantissait  I’integrite  de 
I’empire  ottoman.  Cetait  quelque  chose  de  nouveau  : la 
Turquie  exclue  des  conventions  du  traite  de  Vienne,  se 
trouvait  enfin  admise  dans  la  famille  europ6enne,  jouis- 
sant  des  benefices  de  I’assurance  mutuelle.  II  semblait 
que  la  Russie  fut  vaincue  dans  ses  intrigues.  Mais  la 
Russie,  mieux  que  toute  autre,  savait  juger  la  valeur  de  ce 
central  nouveau.  Parmi  les  puissances  garantes  de  I’in- 
t^gritc  de  I’empire  ottoman  , tous  les  signataires,  inoins 
la  Prusse,  I’avaientdemembre  tour  a tour,  ou  m^ditaient 
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de  nouvoaux  demembremcnts.  L’Angleterre  tenait  les 
lies  loniennes,  et  convoitait  I’Egypte ; la  France  occupait 
I’Algerie , menagait  Tunis  et  avail  fait  la  campagne  de 
Morec ; la  Russie  gouvernait  sans  opposition  les  deux 
principautes  du  Danube,  et  regardait  Constantinople 
coinme  son  heritage;  TAutriche pr4parait  sa domination 
dans  la  Bosnie  et  la  Serbie  pour  le  jour  du  partage  d4- 
finitif.  Quelle  moralite  pouvait  avoir  la  nouvelle  conven- 
tion? Elle  faisait,  il  est  vrai,  les  affaires  de  M.  Guizot, 
et  donnait  a son  existence  ministt^rielle  line  certaine  so- 
lidite ; mais  comme  acte  diplomatique  c’etait  un  leurre, 
une  deception,  un  vain  motif  de  protocoles,  le  jour  oil 
I’un  des  signataires  violerait  le  contrat;  et  celui  qui  dbs- 
lors  etait  bien  resolu  a le  violer  a la  premiere  occa- 
sion, le  Czar,  s’inqui4tait  fort  peu  d’un  engagement  illu- 
soire.  II  ne  craignait  gu^re  que  les  quatreautres  puissan- 
ces s’unissentcontre  lui,  etmeme,  danscetteeventualite, 
il  se  d^cidait  a les  braver.  Qu’on  ne  s’y  trompe  pas  en 
effet.  A dater  de  ce  jour  ont  commence  les  pr6paratifs 
de  guerre  de  la  Russie ; toutes  ses  mesures  ont  ete  pri- 
ses en  silence ; toutes  ses  pensees  ont  4te  concentrees 
vers  un  seul  but.  Voila  quinze  ans  qu’elle  reunit  ses  sol- 
dats  et  ses  vaisseaux  ; et  la  France  et  TAngleterre  ont  du 
lui  faire  face  en  quinze  jours. 

Le  grand  merite  de  M.  Billecocq  est  d 'avoir  d6s-lors 
devine  la  pens^e  du  Czar,  d'avoir  suivi  sa  marche  tor- 
tueuse,  et  annonce  d’avance  ce  qui  sepr^parail.  Mais  sa 
voix  se  perdait  en  vains  avertissements ; on  etait  a Paris 
si  peu  au  c.ourant  des  choses  eloign^es,  on  voyait  si  mal, 
el  on  voulait  si  peu  voir,  que  Ton  ne  consid4rait  I’agent 
consulaire  que  comme  un  bomme  cherchant  a se  donner 
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de  rimportance  par  des  rapports  exageres.  Ses  depechcs 
furent  accueillies  avec  mdcontentement , bient6t  avec 
derision ; et  M.  Guizot  s’impatientait  ou  s’amusait  des 
fantomes  de  M.  Billecocq. 

La  Russie  le  jugeait  mieux.  Elle  voyait  pour  la  pre- 
miere fois  le  repr^sentant  de  la  France  sur  le  Danube , 
surveillant  ses  manoeuvres,  les  combattant  avec  energie, 
les  signalant  avec  perseverance ; elle  mit  tout  en  oeuvre 
pourannuler  une  influence  dangereuse,  et  pourcompro- 
mettre  un  homme  courageux  et  clairvoyant.  A Paris,  ce 
n’etait  pas  diflicile  : madame  de  Lieven  avail  I’oreille  du 
ministre.  Mais  dans  les  principautes,  ou  les  Roumains, 
temoins  de  ses  eflbrts  genereux,  fiers  des  sympathies  du 
consul  de  France,  reprenaient  confiance  a sa  voix, 
M.  Billecocq  avail  pris  une  position  trop  forte  pour  etre 
ouvertement  attaque.  L’appui  d’ailleurs  qu’il  pretait  au 
prince  Alexandre  Ghika  avail  affermi  sa  position  officielle, 
en  meme  temps  que  ses  encouragements  au  parti  natio- 
nal lui  assuraient  I’alliance  des  hommes  energiqucs.  Sa- 
chant  faire  la  distinction  entre  I’opposition  des  ambitieux 
et  des  Phanariotes,  cr^ee  par  la  Russie , et  I’opposition 
nationale,  il  s’eflbrQait  d’ouvrir  les  yeux  a Ghika  qui  les 
confondait  foutes  deux,  et  I’engageait  sans  cesse  a s’ap- 
puyer  surladerniere,  pourconibattre  la  premiere.  C’etait 
la  sur  tout  ce  qui  effrayait  le  consul  russe. 

Le  consulat  russe  etait  alors  occupe  par  M.  de  Das- 
clikofT,  aujourd'hui  ministre  a Stockholm,  M.  de  Titoff, 
apres  un  an  de  sejour,  avail  ete  noinm6  ambassadeur  a 
Constantinople.  Car  il  est  bonde  remarquerque  la  Russie 
appr^ciait  si  bien  I’importance  politique  du  poste  de 
Bucharest,  qu’elle  y envoyait  ses  plus  habiles  diploma- 
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(es,  comme  dans  Ic  cculrc  d’aclion  le  plus  propre  ^ les 
former  aux  grandes  ambassades.  DasQhkoff,  digne  heri- 
tier  de  Bukmanu,  ne  se  dissimulait  pasquesa  t&che^tait 
devenue  plus  difficile  avec  un  consul  de  France  plac^ 
hardiment  sur  le  terrain  politique,  cl  comprenant  que  la 
question  danubienne  etait  une  question  europ4enne, 
M.  Billecocq,  ami  des  Roumains  et  de  Ghika , devait 
prendre  une  influence  que  ne  pouvaient  effacer  les  mau< 
vais  Youloirs  de  Paris.  II  fallait  de  toute  necessite  emp4> 
cher  la  bonne  entente  de  se  raflermir;  il  fallait  y intro* 
duire  des  elements  de  discorde. 

Uu  homme,  que  les  boyars  jugeaient  peu  important, 
mais  que  Daschkoff  avail  mieux  devine,  Heliade,  pou- 
vait  servir  de  lien  entre  le  consul  fran^ais  et  les  Rou* 
mains  patriotes.  Ses  nombreux  enseignements,  son  ac- 
tive propagande,  son  influence  sur  les  paysans  et  sur 
la  classe  moyenne,  en  faisaient  un  adversaire  bien  autre- 
ment  redoulable  que  les  grands  boyars  de  fassemblee, 
inspires  par  I’envie  plutot  que  par  le  patriotisme. 

Par  suite  de  circonstances  parliculieres,  qu’ilest  inutile 
de  rapporter,  Heliade  et  M.  Billecocq  ne  se  recherchaient 
pas,  el  s’ilsserencontraient,  ilsne  separlaientqu’avec  re- 
serve. Mais  les  lultes  politiques  pouvaient  les  rappro- 
cher , et  ils  avaienl  une  telle  conformite  de  vues,  qu’il 
sufBsait  d’une  occasion  pour  creer  entre  eux  une  formi- 
dable intimite. 

Le  danger  ne  pouvait  etre  prevenu  qu’en  les  separant 
avec  eclat,  et  en  cbangcant  leur  froideur  actuelle  en 
hostilite  ouverte.  C’est  ce  que  fit  le  consul  Daschkoff, 
seconde  par  Georges  Bibesco  et  quelques-uns  des  Rou- 
mano-phanariotes.  Mais  ce  fut  I’objct  d’intrigues  si  com- 
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pliqu4es,  qu’il  devient  n^cessaire  d’enlrei'  dans  qiicU 
ques  details. 

Lc  Czar,  si  empress^  a la  defense  de  la  Turquie  centre 
la  France  en  1840,  n’avait  fait  aucune  treve  a ses  pro- 
pres  machinations.  Pendant  qu’aux  yeux  de  I’Europe, 
il  provoquait  le  traite  Brunow  pour  temoigner  ses 
sympathies  envers  la  Porte , il  lui  preparait,  dans  le  se- 
cret des  chancelleries , des  embarras  nouveaux  sur  tous 
les  points.  Le  mouvement  guerrier  qui  s’dtait  manifesto 
en  France  k la  suite  de  la  quadruple  coalition,  avait  eu 
un  immense  retentissement  aux  bords  du  Danube.  Rou- 
mains  des  deux  provinces.  Slaves  de  la  Serbia  et  de 
la  Bulgarie,  palicares  de  la  Thessalic  el  de  la  Macedoine, 
croyaient  deja  voir  la  France  aux  prises  avec  I’Autriche 
et  la  Russie , et  appelaient  impatiemment  le  jour  de  la 
lutte  generale  des  empires,  pour  y meler  de  leur  cote 
de  nouveaux  projets  d’independance. 

La  demission  de  M.  Thiers  arreta  tout  a coup  I’essor 
des  nationalites.  Mais  cette  prudente  reserve  ne  faisait 
pas  le  compte  de  la  Russie.  Ses  agents,  partout  meles  aux 
projets  d’insurrection,  alimenterent  I’incendie  pret  a s’e- 
teindre.  Les  hetairistes  avaient  form^  un  parti  puissant 
parmi  les  slaves  de  la  Bulgarie , offrant  au  Czar  un  pre- 
texte  pour  intervenir,  et  pour  se  creer  un  nouveau  protec- 
torat.  Partout,  en  effet,  on  annon^ait  qu’une  insurrec- 
tion en  Bulgarie  etait  sur  le  point  d’eclater. 

Dans  le  meme  temps  les  hetairistes , les  Roumano- 
phanariotes  et  Daschkoffintriguaient  dans  la  petite  Va- 
laquie,  etorganisaient  un  mouvement,  qui  devaittrouver 
un  appui  a Bucharest,  et  amener  le  renversement  d’A- 
lexandre  Ghika.  Leplan  duCzar  etait  de  profiterdes  de- 
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lol'dres  Causes  par  la  double  revolution  bulgare  et  vala- 
que,  pour  envoyer  sur-le-champ  ses  troupes  tutelaires  a 
Bucharest,  y retablir  I’ordre,  et  surveiller  de  pres  le 
mouvement  futur  en  Bulgarie,  en  Serbie  et  dans  la 
Thrace,  esp4rant  bien  y trouver  une  occasion  de  deta- 
cher quelques  provinces  de  I’empire  turc. 

Sur  ces  entrefaites , au  commencement  de  juin  1841 , 
le  prince  Alexandre  Ghika  fut  prevenu  que  deux  ou 
trois  cents  Grecs , Albanais  ou  Bulgares,  refugies  eii 
Russie,  accouraient  a Ibraila,  et  demandaient  a passer  le 
Danube,  pour  voler  au  secours  de  leurs  freres  insurges. 
Simon  Andrejewitch,  consul  russea  Galatz,  les  protegeait, 
et  leur  avait  en  pleine  rue  dunne  des  encouragements. 
Le  hospodar  se  trouvait  en  face  d’un  double  peril. 

S’il  livrait  le  passage  aux  bandes  insurgees,  il  trahis- 
sait  la  Turquie,  etoffrait  a sesennemis  un  juste  sujetd’ac- 
cusation ; s’il  s’y  opposait , la  Russie , qui  dirigeait  le 
complot , ne  pouvait  lui  pardonner.  Dans  cette  extr^ 
mite,  ne  sachant  que  resoudre,  Ghika  demanda  conseil  a 
M.  Billecocq.  Le  consul  franQais  n’hesita  pas  a se  pro- 
noncer  pour  le  parti  le  plus  honorable,  demontrant  d’ail- 
leurs  avec  facilite  que  c’^tait  le  parti  le  plus  sur. « N’es- 
» p^rez  pas,  dit-il  au  prince,  apaiser  la  Russie  par  un 
i acte  de  faiblesse ; car  le  consul  russe  sera  votre  pre- 
» mier  accusateur,  et  vous  tomberez  avec  ignominie.  Si 
» au  contraire,  apres  une  eclatante  preuve  de  fidelite  , 
> la  Turquie  vous  abandonne , sur  elle  retombera  la 
» bonte. » 

Ghika  reconnut  la  force  de  I’argument.  II  arma  ses 
milices  valaques,  les  envoya  sur  le  bord  du  Danube, 
cerna  les  principaux  chefs  greco-bulgares  dans  la  qua- 
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rantaine  dlbraila,  fit  mitrailler  ceux  qui  tenterent  ie 
passage  du  fleuve,  et  livra  aux  tribunaux  tous  ceux  qui 
f^urent  arretes.  Beaucoup  d’entre  ceux-ci  etaient  des 
Grecs  h^tairistes.  Le  consul  DascbkofT  en  fit  evader  les 
plus  marquants.  La  complicite  russe  etait  assez  flagrante 
pour  n’avoir  rien  a manager.  Cependant  le  consul  de 
de  Galatz,  Simon  Andrejewitcli,  fut  rappele.  Les  agents 
de  la  Russie  sont  coupables  lorsqu’ils  echouent. 

Quand  le  recit  de  cette  ^chauffouree  fut  communique 
par  le  prince  la  Porte,  le  Divan  fit  adresser  a Gliika 
de  solennelles  felicitations  sur  son  energique  fidelite , lui 
envoya  un  sabre  d’honneur,  avec  de  magnifiques  recom- 
penses pour  les  ofHciers  qui  commandaient  les  troupes. 
Sous  tout  autre  gouvernement , le  prince  aurait  pu  se 
croire  ^ jamais  aflermi ; mais  il  connaissait  trop  bien 
I’ennemi  qu’ii  venait  de  vaincre , et  sa  victoire  le  faisait 
trembler. 

Ge  n’etait  pas  sans  raison.  L’opposition  dans  fassem- 
blee  se  reveilla  plus  implacable,  dirigee  par  deux  frferes 
de  caracteres  et  de  noms  differents,  Georges  Bibesco  et 
Stirbey.  Leur  grand-pere,  etabli  a Craiova,  etait  mar- 
chand  de  clievaux,.  et  son  commerce  avait  ete  assez 
lucratif  pour  faire  sortir  sa  famille  de  l’obscurit4.  Les 
deux  frferes,  sieves  en  France,  s’etaient  ensuite  enrichis 
par  de  brillants  manages,  et  surtout  par  la  protection  de 
M.  de  Kisseleff,  auquel  ils  s’4taient  montr^s  particulib- 
rement  d4vou4s.  Stirbey,  laborieux , actif  et  r^erve , oc- 
cupe  aupresde  Ghika  le  ministere  de  la  justice.  Partisan 
declare  des  Russes,  il  fait  bon  marche  des  repugnances  du 
prince,  auquel  il  commande  plutot  qu’ii  n’obuit.  Avec 
plus  de  routine  que  de  savoir,  il  manque  d’initiativc 
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et  reQoit  ses  inspirations  de  Saint- Petersbourg.  Bi- 
besco  a tons  les  dehors  brillants  d’une  education  pari- 
sienne;  son  intelligence,  prompte  a saisir,  a plus  d’eclat 
que  de  profondeur,  et  il  apporte  dans  les  discussions 
plus  d’imagination  que  de  lumieres.  Tantot  il  affecte  un 
profond  dedain  pour  les  affaires,  tantot  il  s’y  jette  a corps 
perdu , abordant  toute  question  avec  temerite,  improvi- 
sateur  d’arguments,  et  jamais  embarrasse  pour  une  solu- 
tion. Done  de  I’esprit  d’intrigue,  il  coiinait , comme  son  . 
frere,  tout  le  prix  de  I’alliance  russe ; mais  il  se  garde 
bien  de  faire  etalage  de  ses  connivences,  et  se  reserve  de 
combattre  le  hospodar  au  nom  des  principes  de  liberie 
et  des  souvenirs  de  nationalite.  Dans  Stirbey , le  Czar  a 
un  complice  qui  dirige  et  fortifie  le  parti  phanariote; 
dans  Bibesco  un  complice  qui  dirige  et  affaiblit  le  parti 
national.  Hargneux  et  jaloux,  Stirbey  se  fait  craindre; 
seduisant  et  superficiel,  Bibesco  se  fait  aimer.  L’un  a la 
roideur  du  parvenu , I’autre  la  grace  du  gentilhomme  ; 
lous  deux  compromettent  les  adversaires  de  la  Russie  : 
le  premier  en  les  jetant  dans  des  violences  par  la  menace, 
I’autre  en  les  endormant  par  des  esperances. 

A la  faveur  de  cette  double  intrigue,  tous  les  partis  se 
reunissaienl  centre  Ghika.  Heliade  seul  et  le  consul 
franQais  comprenaient  qu’il  fallail  defendre  le  prince,  et 
contre  les  animosites  des  Phanariotes,  et  centre  les  mala- 
dresses  du  parti  national. 

Nous  avons  dit  qu’au  moment  de  I’insurrection  bul- 
gare,  il  se  preparait  en  meme  temps  un  mouvement  en 
Valaquie.  Ce  mouvement  etait  secretement  dirige  par 
Dascbkoffet  Georges  Bibesco.  La  fcrmete  de  Ghika  I’em- 
pecba  d’cclater.  Mais  Bibesco  avail  eii  rimpriidciicc  do 
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correspondreparecritavec  lesemissairesde  la  Petite  Vala* 
quie  ; I’echec  d’lbraila  amena  desdefections,  et  les  lellres 
de  Bibesco  furent  livrees  au  hospodar.  Elies  contenaient 
despreuves  nianifestes  centre  lui,  centre  Daschkeff  etune 
[feule  d’autres  censpirateurs.  Tens  surent  bientdt  qu’ils 
etaient  a la  discr^tien  du  prince.  Ils  ne  pouvaient  nier 
des  prejets  dent  ils  avaient  trace  le  plan  ; ils  ne  peu« 
vaient  mecennailre  leurs  prepres  signatures.  De  jeur 
en  jeur,  ils  s’atlendaient  a Stre  mis  en  accusatien. 

Ghika  cependant  restait  silencieux  depesitaire  de  ce 
terrible  secret , seit  qu’il  attendit  une  eccasien , suit 
qu’il  fill  effraye  lui-meme  des  prepertiens  du  cemplot. 

Inquiets  et  ne  sachant  que  r^soudre,  les  censpirateui's 
se  reunissaient  chez  DascbkeiT  et  invequaient  les  res- 
seurces  d’un  esprit  fertile  en  intrigues.  Bibesce  surteUt 
le  barcelaii  de  ses  terreurs,  et  le  pr^ssait  de  treuver  un 
subterfuge  qui  put  cenjurer  le  danger. 

Dascbkoff  ri’etait  que  trop  interesse  a rassurer  son 
complice.  Apres  maintes  conferences,  il  revela  ses 
projets. 

Imaginer  un  complot  anterieur  au  sien , complot 
populaire  dirige  centre  les  privilegies ; presenter  la 
tentative  Daschkoff-Bibesco  comme  une  organisation  de 
defense,  une  mesure  d’ordre  et  de  prevoyance ; designer 
comme  chef  du  complot  Heliade,  ennemi  declare  des 
Russes  et  des  boyars  pbanariotes;  le  perdre,  si  I’accusa- 
tion  reussissait,  ou , au  moins,  donner  le  change  au 
prince,  si  elle  ne  reussissait  pas ; creer,  par  de  fausses 
deiio.nciations , une  hostilite  ouverte  entre  Heliade  et  le 
consul  fraiiQais,  et  ainsi  les  aifaiblir  tuns  deux,  enfln 
inventer  des  complicites  parmi  les  officiers  iiitimes  du 
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prince,  afin  de  ie  troubler  par  des  soiipgons  dumestiqued, 
tel  fut  le  plan  infernal  arrel4  dans  la  maison  consulaire. 

II  ne  s’agissait  plus  que  de  trouver  des  accusateurs  et 
des  temoins;  mais  ce  ne  fut  jamais  la  un  embarras  pour 
un  diplumatc  moscovite. 

II  y avail  alors  a Bucharest  un  medecin  frangais, 
nomme  Tavernier,  qui  avait  rendu  de  grands  services  4 
la  population,  a J’epoque  du  cholera,  en  I'iSI  et  1832. 
On  avait  mal  reconnu  son  zele  el  son  courage.  D’une 
humeur  difficile,  d’.iilleurs , et  d’un  esprit  inquiet, 
Tavernier  renconlrait  peu  de  sympathies,  et,  partant, 
pen  de  ressources.  A pres  de  longues  luttes  contre  les 
difficultes  de  la  vie,  il  en  eiait  arrive  a cet  epuisement 
moral  qui  accompagne  trop  souvent  la  misere,  et  qui 
offre  des  facilites  aux  tenlations.  A tort  ou  a raison , 
Tavernier  se  plaignait  oiivertement  d’Heliade,  et  ses 
vcrbeux  ressentiments  etaient  confies  aux  oreilles  du 
premier  venu.  Un  homme  aigri  par  les  ranciines  et  les 
souffrances  parut  a Bibesco  un  instrument  facile.  Taver- 
nier fut  attire  au  consulat  russe ; ses  coleres  furent 
exaltees,  ses  services  rappeles  avec  indignation  et  pitie, 
toutes  ses  passions  mises  en  jeu,  et  ses  miseressoulagees 
par  un  cadeau  de  cent  ducats  (1 ,200  francs).  Circonvenu 
par  de  fausses  sympathies , par  de  magnifiques  pro- 
messes , le  malheureux  consentit  a se  faire  I'agent  d’une 
odieuse  imposture. 

Dans  les  premiers  jours  de  fevrier  1842,  M.  Billecocq 
reQUt  a son  consu’at  la  visile  de  Tavernier,  qni  lui  fit 
d’un  air  my.sterieux  la  declaration  suivantc  : « Un  des 
» hommes  les  plus  eminents  de  cc  pays,  M.  le  profes- 
» seur  Heliade,  m’a  fait,  hier,  la  proposition  de  con- 

14 


Digitized  by  Google 


— 940  — 


» duire  en  Bulgarie , oii  j’ai  longtemps  reside  aupriss  du 
> pacha  de  Widdin , mille  Bulgares  ou  Grecs  r4voU4s 
» centre  les  droits  de  la  Porte-Ottomane.  J’ai  toute  rai- 
» son  de  penser,  M.  le  consul  general,  que  cette  propo- 
» sition  est  un  piege,  qui  a pour  but  de  donner  a un 
» sujet  du  roi  tout  rodieux  des  menecs  recemment 
» altribuees  a la  Russie.  J’ose  compter  sur  votre  ener- 
» gie  si  connue,  pour  me  proteger,  dans  cette  circons- 
» tance,  moi,  mes  conipatriotes,  et  le  pavilion  du  roi. » 

M.  Billecocq,  ainsi  que  nous  I’avons  dit,  avail  peu 
de  rapports  avec  Ileliade.  Rien  nc  le  portait  a soupQon- 
ner  la  bonne  foi  de  Tavernier.  Mais  il  avail  fort  k coeur 
de  ne  voir  aucun  Frangais  mele  aux  intrigues  locales,  et 
encore  moins  h de  folles  entreprises,  qui  pouvaient  four- 
nir  au  consulat  russe  une  heureuse  occasion  de  trouver 
la  France  en  defaut.  Ajoutons  que  Tavernier,  apres  cette 
premiere  confidence,  fit  une  declaration  officielle  dans 
les  bureaux  du  consul,  developpant  tous  les  plans  de  la 
conspiration , portant  a cinq  mille  le  nombre  d’hommes 
soldes  par  Heliade , prets  a prendre  les  armes  au  pre- 
mier signal,  et  repetant  les  offres  qui  lui  avaient  4te  fai- 
tes  de  prendre  part  a ce  complot. 

Le  consul  fram;ais  courut  aussitot  au  palais  de  Gbika, 
se  plaignit  vivement  du  piege  tendu  a un  citoyen  fran- 
cais,  demanda  I’arrestation  d’Hcliade,  et  la  saisie  de  ses 
papiers. 

I’eu  do  jours  apres,  toute  la  ville  de  Bucharest  etait  en 
emoi,  i la  lecture  d’un  d^cret  du  prince  qui  nommait 
une  haute  commission,  a relTet  dc  juger  au  criminel 
Heliade,  accuse  de  conspiration  avec  plusieurs  com- 
plices importants  qu’on  ne  nommait  pas.  Au  milieu  dc 
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•’agitation  generale,  Iluliade,  qui  demeurait  en  deliors  de 
la  vilic,  etait  le  seul  qui  nc  fut  pas  instruit  de  la  nouvelle 
du  jour.  Vers  I’apres-iuidi,  un  de  ses  parents  court  chez 
lui,  le  trouve  entoure  de  ses  enfants  auxquels  il  faisait 
la  lecture  de  I’fivangile,  le  regarde  avec  etonuement, 
et  le  prie,  apres  la  lecture  finie,  do  descendre  avec  lui  au 
jardin. 

La,  il  interroge  Hcdiade;  mais,  voyant  bientot  qu’il  ne 
sail  rien,  il  lui  fait  connaitre  le  decret  du  prince,  lade- 
noncialion  de  Tavernier,  la  nomination  de  la  commis- 
sion, composec  de  MM.  Argyropoulo,  president  du  divan 
criminel,  et  Jean  Mano,  directeur  du  minislere  de  I’iu- 
terieur. 

Heliade,  ne  voyant  dans  toutes  ces  coulidenees  qu’une 
mystifleation,  repoiidait  par  des  plaisanteries,  lorsqu’un 
cavalier  se  presenta  porleur  d’une  lettre  ainsi  congue  : 

« Le  soussigne  a I’lionneur  d’inviter  M.  Heliade  a 
vouloir  bien  passer  chez  lui , ce  soir,  a dix  beures  pre- 
cises. 0 

, Signe : Jean  Mano. 

Dans  la  meme  soiree,  un  homme  se  presentait  chez 
un  olTicierdes  dorobans,  offrant  de  eoufirmer  les  depo- 
sitions de  Tavernier,  donnant  de  uouvelles  proportions 
au  complot,  et  nommant  de  nouveaux  personnages.  II 
pretendait  que  lui -meme  y avait  ete  introduit  comme 
complice , quo  des  reunions  se  faisaient  dans  la  cave 
d’Heliade , ou  etaient  accumulecs  des  armes , et  qu’il  y 
avait  rencontre,  entre  autres  personnes,  le  colonel  Bla- 
remberg , beau-frerc  du  prince , le  colonel  Grammont, 
marechal  du  palais,  et  les  fiercs  Golesei , aides-de- 
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camp  de  Ghika.  Ce  nouveau  denonciateur,  qui  se  nom- 
mait  Sorano , etait  un  des  scribes  de  I’assemblee  gene- 
rate. 

Sa  deposition  parut  a I’officier  tellement  grave , que  le 
directeur  de  la  police  fut  aussitot  averti.  II  ordonna  que 
Sorano  fut  amenc  a son  hotel.  La,  interroge  de  nouveau, 
Sorano  reproduisil  les  inemes  details;  apres  quoi,  il  fut 
enferme  dans  une  chambre  obscure,  sous  la  garde  de 
deux  soldats. 

Pendant  que  ces  choses  se  passaient  i I’hotel  de  la 
police,  Heliade  etait  cliez  M.  Mano,  en  presence  de  la 
commission,  les  deux  commissaires  avant  comme  asses- 
seurs  le  drogman  du  consulat  russe  et  celui  du  consulat 
frangais. 

11  ne  lui  fut  pas  difficile  de  demonlrer  I’absurdite  de 
I’accusation  imaginee  par  le  docteur  Tavernier.  Cinq 
mille  hommes,  dit-il , ne  se  rccrutent  pas  dans  une  ville 
comme  Bucharest,  sans  que  personne  on  entende  parter ; 
cinq  mille  hommes  d’ailleurs  ne  se  rassemblent  pas  sans 
argent,  et  il  me  faudrait,  ajoutait-il,  etre  plus  riche  que 
le  tresor  public,  qui  peut  a peine  solder  trois  mille  hom- 
mes. En  supposant  d’ailleurs  la  reunion  de  cinq  mille 
hommes,  en  les  supposant  tous  discrets,  il  n’^tait  pas  a 
prosumer  que  lui,  Heliade,  le  pretendu  chef  du  complot, 
irait,  la  veille  de  I’emeute,  confier  un  secret  do  cette 
importance  au  premier  venu.  Et  il  prouva,  par  les  temoi- 
gnages  les  plus  irrecusables , que  Tavernier  lui  etait  a 
peine  connu,  et  qu’il  avait  au  plus  passe  dix  minutes  avec 
lui,  en  plein  air,  I’entretenant  d’une affaire  particuliere, 
dont  il  donnait  tous  les  details. 

Les  paroles  d’H^liade  avaient  un  tel  caract^re  de  sin- 
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cerite,  elles  etaient  forfifiees  de  preuves  si  decisives,  que 
les  jiiges  furent  honteux  d’avoir  donn4  tant  d’eclat  a une 
miserable  intrigue.  Tavernier  confondu  re?ut  I’ordre  de 
quitter  la  Valaquie. 

La  calomnie  etait  si  flagrante,  qu’on  n’osa  pas  faire 
usage  de  la  deposition  de  Sorano.  Heliade  n’en  avait 
aucune  connaissance,  et  le  public  n’4tait  pas  mieux  ins- 
truit.  Quanta  ce  malheureux,  il  fut  enlev4  la  memenuit 
de  Bucliarest,  sans  qu’aucun  des  siens  put  rendre  compte 
de  sa  mysterieuse  disparition. 

Quatre  niois  s’etaient  ecoules  depuis  ce  singulier  pro- 
ci'S,  lorsque,  vers  la  fin  de  juin,  un  oncle  d’Hcliade, 
M.  Racota,  liii  proposa  d’aller  ensemble  passer  la  fete  des 
apbtres  dans  le  convent  deTzernica,  situe  a troislieues  de 
la  capitale.  Ces  especes  de  pelerinages  sont  dans  les  ha- 
bitudes religieuses  du  pays.  Heliade  y consentit. 

Dans  la  soiree  du  28  juin,  vers  le  crepuscule,  M.  Ra- 
cota etait  descendu  a I’eglise  avec  tous  les  moines  pour 
assisterau  service  appcle  Preveghiera  (la  Veille).  Heliade 
comptait  I’y  suivre  peu  d’iustants  apres.  Reste  seul 
dans  sa  chambre,  il  feuilletait  quelques  journaux,  lorsque 
tout  a coup  la  porte  s’ouvre  ; un  personnage  elrange  se 
presente.  11  ne  porte  pas  le  vetement  des  moines,  mais 
une  robe  de  chambre  de  couleurs  bigarrees  oil  dominent 
le  rouge  et  le  jaune,  retenue  a la  ceinture  par  une  cour- 
roie  monacale;  une  chevelure  longue  et  en  desordre 
tombe  sur  ses  epaules ; une  barbe  epaisse,  des  mousta- 
ches herissees,  une  large  cicatrice  sur  la  figure  donnent 
un  caractere  sombre  a sa  physionomie ; ses  yeux  sont 
hagards,  ses  traits  contractus. 

Avant  qu'H^liade  put  demander  compte  dc  cette  sin- 
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guliere  apparition,  I’inconnu  s’etait  pr6cipite  vers  lui,  et 
tombant  a ses  genoux  qu’il  saisissait  a deux  mains  : 

— Pardonnez-moi,  s’ecria-t-il,  pardonnez-inoi. 

Heliade  crut  avoir  affaire  a un  fou  : sa  premiere  pensee 

fut  d’appeler  les  gens  de  la  maison.  Mais  toutes  les  diam- 
bres  etaient  desertes ; tous  les  moines  etaicnt  a I’eglise. 
II  se  contint. 

— Qui  des-vous,  monsieur,  dit-il?  Je  ne  vous  connais 
pas.  Veuillez  vous  rclever. 

— Je  ne  me  releverai  pas  avant  de  m’etre  assure  dc 
votre  pardon. 

— Mais,  je  vous  le  repde,  je  ne  vous  connais  pas. 
Que  m’avez-vous  fail?  qui  etes  vous? 

— Je  suis  Sorano. 

— Je  ne  connais  pas  ce  nom. 

— Moi,  je  vous  connais,  monsieur.  Je  suis  bien  cou- 
pable  envers  vous.  Pardonnez-moi. 

— Mais  relevez-vous  d’abord.  Nous  nous  expliquerons 
ensuite. 

— Promettez-moi  de  me  pardonner. 

— Eh  bien,  je  vous  pardonne. 

— Sur  lout  ce  que  vous  entendrez? 

— Sur  tout ; mais  relevez-vous. 

Enfin  apres  elre  parvenu  ^ degagcr  ses  jambes  des 
dreintes  du  suppliant,  Heliade  le  fit  asseoir,  et  I'inter- 
rogea. 

— Voyons,  dil-il,  de  quoi  s’agit-il?  que  m’avez-vous 
fait? 

— Je  suis  Sorano.  Je  vous  ai  indignement  calomnie 
au  moment  oil  vous  diez  appele  devanl  la  commission 
crimincllc. 
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Et  alors  Sorano  raconta  tout  ce  que  nous  avons  d4ja 
fait  connaitre. 

— Apres  trois  heures  d’attente,  ajouta-t-il,  dans  la 
chambre  oil  Ton  m’avait  relegue,  Tofficierrevint.  Jecroyais 
que  c’etait  pour  me  conduire  devant  la  commission.  Mtiis 
c’etait  pour  me  reprocher  la  fausset4  de  ma  denonciation. 
En  meme  temps  je  fus  saisi,  et  je  dus  subir  cinquante 
coups  dephalanga  (bastonade  surla  plante  des  pieds,  pu- 
nition  ordinaire  du  pays);  puis  on  me  mit  les  fers  aux 
jambes,  on  me  jeta  dans  une  voiture  escortee  par  deux 
dorobans,  et  je  fus  amend  ici  dans  la  meme  nuit.  Personne 
parmi  mcs  parents  ne  connait  mon  sort.  Les  caloyers 
meme  du  convent  ignorent  la  cause  de  ma  captivite. 
Ayant  appris  ce  soir  votre  'arrivee  ici,  j’ai  demande  la 
permission  de  vous  voir,  afin  de  vous  confesser  ma 
faute,  mon  crime  ou  plutot  ma  folie,  et  d’obtenir  de 
vous  un  pardon  qui  me  rende  quelque  repos. 

— Tout  ce  que  vous  venez  de  me  dire,  monsieur,  est 
nouveau  pour  moi,  et  ne  pout  que  m’etonner  profonde- 
ment.  Mais  quel  est  done  le  motif  qui  a pu  vous  pousser 
a inventer  une  pareille  fable,  dans  des  circonstances  si 
graves,  lorsque  je  me  trouvais  sous  le  coup  d’une  accu- 
sation capitale ? etait-ce  mecbancete?  dtait-ce  folie? 

— Je  ne  suis  pas  mechant,  et  je  n’etais  pas  fou.  Mais 
j’etais  place  sous  une  funeste  influence. 

— Et  cette  influence,  quelle  etait-elle? 

— J’elais  un  des  scribes  de  I’assemblee  nationale,  et 
comme  tel  souvent  appeld  cbez  M.  Bibesco  pour  y copier 
des  ecritures. 

— Je  ne  vous  comprends  pas.  Est-ce  que  M.  Bibesco 
vous  a fait  la  leQon  pour  cette  odieuse  fable? 
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— J’allais  souvent  chez  M.  Bibesco. 

— Qu’y  a-t-il  de  commun  entre  M.  Bibesco  et  votre 
invention? 

— Vous  m’avez  promis,  monsieur,  de  me  pardonner. 
Ne  m’interrogez  plus.  Le  danger  est  passe  pour  vous. 
Moi,  je  souffre  dans  la  captivite ; j’ai  merite  mon  sort;  j’ai 
expie  ma  faute. 

— Je  vous  pardonue,  sans  doute.  Mais  vous,  pouvez- 
vous  pardonner  a ces  hommes  qui  vous  ont  fait  jouer  un 
role  infame,  d’oii  pouvait  resnller  la  perte  d’un  pere  de 
famille,  qui  vous  avalu  la  bastonnade,  I’exil,  la  captivite, 
et  qui  a tue  votre  honneur  et  voire  avenir? 

— Non,  je  ne  puis  leur  pardonner.  Mais  j’ai  peur  de 
prononcer  leurs  noins. 

— Vous  les  craignez  ; mais  moi,  je  dois  les  connailre. 
Ils  ont  voulu  me  perdre;  j’ai  besoin  d’etre  eclaire  pour 
me  tenir  sur  mes  gardes.  R^pondez  done  sans  crainte; 
je  n’abuserai  pas  de  votre  confiauce.  Est-ce  M.  Bibesco 
qui  vous  a pousse  a jouer  ce  role  ? 

Sorano  soupira,  se  tut,  regarda  Heliade  avec  des  yeux 
pleins  de  larmes. 

— Vous  avez  devine,  dit-il,  mais  ne  me  forcez  pas  a 
prononcer  son  nom,  soyez  genereux  jusqii’au  bout. 

— Allons,  reprit  Heliade,  je  vois  qu’il  faut  que  nous 
terminions  ici  noire  conference.  Que  puis-je  faire  pour 
vous? 

— Me  pardonner  d’abord ; m’envoyer  ensuite  quelques 
livres,  car  je  suis  deWore  d’ennui  et  de  remords  , et..., 
si  vous  le  pouvez,  tacher  de  in’obtenir  ma  grace. 

— Je  ferai  tout  ce  que  je  pourrai  pour  vous  etre 


Digitized  by  Google 


— 217  ~ 


utilei  Pour  le  moment,  avez-vous  besoia  de  quelque 
chose  ? 

— De  plusieurs 

Hdiade  comprit  le  regard  suppliant  du  captif,  lui 
remit  une  pelile  somme  d’argent,  et  le  renvoya  plein 
de  repeiilir  et  de  reconnaissance. 

Pour  lui , les  revelations  inaltendues  du  couvent  de 
Tzernica  devenaient  de  serieux  avertissements.  II  avait 
bien  enlrevu  les  intrigues  moscovites,  mais  sans  en 
soupQonner  la  profondeur ; et , tout  en  surveillant  les 
maiMBuvres  de  Dibesco,  il  n’avait  guere  imagine  lant  de 
bassesse  dans  la  calomnie,  taut  de  lachetes  dans  la  tra- 
hison.  L’accusalion  de  Tavernier  I’avait  etonii6;  les  • 
aveux  de  Sorano  reclairerent,  et  lui  donnerent  la  mesure 
morale  de  ce  Bibesco,  qui  se  faisait  chef  d’opposition  a 
Tassemblee,  accusait  Gliika  au  nom  des  interets  natio- 
naux , et  devenait  chez  DaschkolT  le  pourvoyeur  de  la 
police  russe,  arrogant  avec  le  prince  qu’il  voulait  rem- 
placer,  rampant  devant  I’agent  etranger  de  qui  il  atten- 
dait  sa  fortune. 

La  miserable  issue  du  complot  qu’ils  avaient  imagine 
ne  deconcerta  cependant  ni  DaschkofT,  ni  Bibesco ; ils 
n’avaient  pas  r^ussi  a perdre  Heliade,  mais  ils  avaient 
effraye  le  hospodar,  qui  mes\irait  I’audace  de  ses  adver- 
saires  a la  hardiesse  meme  de  leurs  calomnies.  Que 
n’avait-il  pas  a craindre  d’hommes  si  bien  doues  du 
genie  de  la  corruption  et  du  mensonge  ? 

Malheureusement , Ghika  manquait  de  I’energie  ne- 
cessaire  pour  faire  face  a des  ennemis  entreprenanls; 
il  manquait  aussi  d’intelligence  politique,  et  ne  savait 
aucunement  distioguer  la  critique  desinteressee  du  pa- 
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triotisme  qui  demandait  la  r4forme  des  abus,  et  I’hos- 
tilite  calculee  des  ambitieux  qui  s’en  faisaient  une  arme 
pour  I’attaquer.  Avec  trop  d’honuetete  pour  se  livrer  au 
parti  russe,  et  trop  peu  de  courage  pour  se  mettre  ouver- 
tement  a la  tete  du  parti  national , il  expiait  et  sa  pro- 
bite et  ses  faiblesses,  dans  une  double  lutte  oii  il  restait 
sans  appui.  Vainement  avait-il  compte  sur  les  sympathies 
de  la  France  : le  consul  fran^ais,  malgre  ses  nombreux 
avertissements , 4tait  abandonne  par  le  minist^re  des 
affaires  etrangferes  k I’impuissance  et  a I’isolement. 
Chaque  jour  cependant  Ghika  revelait  a M.  Billecocq 
les  silencieuses  usurpations  de  la  Russie ; chaque  jour 
• M.  Billecocq  appolait  rattenlion  de  M.  Guizot ; ses  de- 
peches  reslaicnt  sans  reponse.  Citons,  entre  mille 
exemples , un  fait  qui  interessait  essentiellement  le 
commerce  frangais.  Le  prince  Ghika  previeut  M.  Bille- 
cocq que  le  consul  Daschkoff  se  propose  d’assujettir  ^ 
un  timbre  particulicr  les  importations  fran^aises  pour 
les  principautcs  du  Danube.  Admettre  ce  droit,  c’^tait 
reconnailre  la  suzerainete  russe.  M.  Billecocq  s’empresse 
d’avertir  M.  Guizot;  la  depeche  a le  sort  de  toutes  les 
autres , et  le  timbre  russe  vient  frapper  sans  opposition 
les  marchandises  fran^aises.  Vainement  aussi  M.  Bille- 
cocq signale  les  entreprises  des  Russes  sur  les  iles  qui 
commandent  les  bouches  du  Danube,  leurs  construc- 
tions qui  transforment  des  magasins  en  forteresses , et 
leurs  coupables  manoeuvies  pour  robstruction  do  la 
passe  de  Soulinah , oil  leurs  travailleurs  vont  jeter  pen- 
dant la  nuit  des  blocs  de  rocher.  Soulinah  est  beaucoup 
trop  loin  de  M.  Guizot  pour  occuper  sa  pensee ; la 
chambre  ne  s’cn  inquiete  guere,  et  les  dlecteurs  de 
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Lisieux  n’ont  pas  souci  de  ce  qui  se  passe  sur  le 
Danube. 

Jamais  meilleure  occasion  cependant  ne  s'etait  offerte 
d’ assurer  dans  les  principautes  I’influence  frangaise ; 
le  prince  I’appelait  de  tous  ses  vocux,  et  le  parti  national 
I’aurait  appuyee  avec  ardeur.  Aussi  ses  sympathies  pour 
la  France  etaient-elles,  aux  yeux  de  la  Russie,  le  plus 
grand  crime  d’ Alexandre  Ghika.  Elies  faisaient  de  sa 
chute  une  question  vitale  pour  Daschkoff.  Seconde  par 
Bibesco,  ce  dernier  fit  uiettre  en  jeu  les  passions  bonnes 
et  mauvaises  de  I’assemblee ; toutcs  les  nuances  de  I’oppo- 
sition  sercunireut  contreleliospodar ; Phanariotes,  vieux 
Yalaques,  jeunes  Valaques,  votorent  d’ensemble  une 
adresse  au  prince,  dont  cbaque  paragraphe  etait  un  acte 
d’accusation.  L’adresse  communiquee  aux  deux  cours 
de  Constantinople  et  de  Saint-Petersbourg  devint  un 
pretexte  pour  envoyer  a Bucharest  deux  commissaires 
imperiaux,  charges  de  mettre  un  terme  aux  scandales 
des  discussions  interieures.  L’envoye  russe  etait  le 
general  Dubamel , le  commissaire  turc  etait  Chekib- 
ElTendi. 

Dubamel  avail  a Tavance  son  opinion  toute  faite;  sa 
mission  etait , non  de  faire  une  enquete , mais  de  venir 
en  aide  aux  accusateurs  de  Ghika. 

Quant  a Cliekib-Effendi,  il  ne  voulait  pas  se  faire  une 
opinion.  Un  fonctionnaire  turc , envoye  en  mission , 
ne  se  prononce  que  sur  la  balance  des  sommes  offertes 
par  les  parlies  intercssees.  Ghika  lui  remit  4,000  ducats; 
ses  ambiticux  rivaux  en  verserent  15,000.  Ghika  fut 
necessairement  signale  coinme  coupable  de  tous  les 
desordres. 
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Cependant , malgr4  I’accord  des  deux  commissaires , 
la  Porte  ne  se  pronoiiQaitpas.  A Constantinople,  I’ambas- 
sadeur  de  France,  M.  de  Bourqueney,  apportait  a Ghika 
un  patronage  timide,  et,  dans  ses  instructions  a 
M.  Billecocq,  il  lui  recommand  ait  d’user  de  menage- 
ments,  tout  en  I’engageant  a perseverer  dans  la  route 
qu’il  s’etait  tracee.  La  voix  de  la  France,  quoique  bien 
faible , suffisait  an  moins  pour  amener  des  hesitations, 
lorsqu’un  incident  nouveau  fit  changer  en  coleres  les 
intrigues  moscovites.  Saint-Petersbourg  cessant  de  ne- 
gocier  aupres  du  divan  , lui  signifia  ses  ordres. 

Pour  bien  faire  connaitre  les  causes  de  ce  cbange- 
ment  d’attitude  et  de  langage,  il  nous  faut  entrer  dans 
quelques  details  exterieurs,  qui  tiennent  k I’bistoire  du 
protectorat  russe,  et  qui  peuvent  surtout  servir  a mon- 
trer  qtielles  ressources  trouverait  la  France  dans  I’appui 
des  nationalites  chretiennes,  qui  aspireut  a raffranchisse- 
ment. 

A la  suite  de  sanglants  demel^s  avec  les  Serbes , dont 
il  etait  depuis  plusieurs  annees  le  chef  politique , le 
prince  Milosch  avait  du  renoncer  a un  trone  conquis  par 
de  vaillants  services,  mais  compromis  par  de  maladroites 
amities.  Sa  vie  avait  ele  des  plus  etranges  et  des  plus 
agit^es.  Comme  Sixte-Quint,  il  avait  cte  dans  son  en- 
fance  gardien  de  pourceaux;  comme  Czerni  - George , 
son  predecesseur  au  trone,  il  avait  ete  chef  de  ban- 
dits, si  Ton  pent  appeler  bandits  ces  hommes  qui,  sous 
une  oppression  etrangere , reunissent  autour  d’eux  les 
cceurs  vaillants  qui  prdferent  I’indepeudance  des  forets  a 
la  servitude,  et  font  expier  aux  exacteurs  officiels  les 
souffrances  de  leurs  conciloyens.  Comme  Czerni-George, 
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il  avail  transforme  ses  bandes  en  armies  r^gulieres,  et 
soutenu  de  longues  et  glorieuses  luttes  centre  tous  les 
efforts  de  la  puissance  ottomane.  Bien  differents  des 
Valaqiies  , dont  la  douceur  etla  patience  peuvent  tenter 
tout  oppresseur,  les  Serbes,  jaloux  de  leur  indepen- 
dance,  offrent  a tout  chef  entreprenant  une  arinee  prete 
a Ic  suivre  aux  combats.  Leurs  habitudes  d’ailleurs  seni- 
blent  faites  pour  la  guerre;  hiver  ou  etc,  ils  dorment, 
comme  dans  un  bivouac,  sur  une  peau  de  mouton  ou  sur 
un  vieux  tapis  ; en  voyage,  a la  tele  de  leurs  troupeaux, 
ils  sont  equipes  comme  pour  le  combat,  a cbeval,  le  fusil 
en  bandouliere , la  ceinture  garnie  de  pistolets  el  d’un 
yatagan  (i).  Le  patre  Miloscb  rencontra  done  pour 
compagnons  d’armes  des  palres  comme  lui,  rudes  com- 
batlants,  toujours  prets  a le  suivre,  et  lui  donnant  la 
suprematie  qu’il  avail  meritee  par  ses  exploits  et  ses  ta- 
lents. Sa  femme,  comme  une  amazone  antique,  partageait 
ses  perils;  et  plus  d’une  fois,  pendant  les  engagements 
nocturnes  avec  les  Tiircs,  les  combattants  apercevaient 
la  princesse  Miloscb  entour4e  de  ses  femmes,  et  portant 
avec  dies  les  (lambcaux  qui  servaient  de  signe  de  rallie- 
ment  a I’armee  serbe  (2).  Aussi  le  prince  rendait-il  pu- 
btiquement  hommage  aux  qiialites  beroiques  de  sa  coin- 
pagne.  « La  moitie  des  laiiriers,  disait-il,  qne  j’ai  con- 
quis  sur  tant  d’ennemis,  lui  revient  de  droit.  » 

Un  homme  de  cette  importance  etait  Irop  utile  a la 
Russie,  pour  qu’elle  ne  cherchat  pas  a se  Tattacher  par 
des  services.  Aussi,  grace  a I’intervenlion  du  Czar,  I’acle 

(1)  M.  Ubicini.  Revue  del’Orient,  novembre  1853. 

(2)  M.  A.  Billecocq.  Mimoire  lu  <i  Socid^  orientale  de  France. 
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additionncl  du  Iraite  d’ Ackerman , confirme  trois  ans 
apr^  par  la  paix  d’Andrinople,  erigea  la  Serbic  on  une 
principauto  tributaire  de  la  Turquie,  avec  les  privileges 
d’une  administration  inlerieure  independante.  II  est  vrai 
que,  par  les  memes  conventions,  la  Russie  sc  reservait  en 
Scrbie  les  droits  de  protectorat.  Mais  les  Serbcs  ne  se 
montraient  pas  d’aussi  facile  composition  que  les  Vala- 
ques ; et  leur  exemple  put  prouvcr  que  les  usurpations 
du  protectorat  dependent  autant  de  la  faiblesse  morale 
des  prot(^ges,  quede  I’ainbition  du  protocteur. 

Quoiqu’il  en  suit,  Miloscb,  d^possede  en  1829,  s’cMait 
retire  en  Valaquie  oil  il  possedait  de  ricbes  et  vastes  ter- 
ritoires;  et,  dans  ses  loisirs  forces,  I’ancien  patre  medi- 
tait  encore  de  gigantesques  projets. 

Ainsi  que  tant  d’autres  cbretiens  en  lutte  avec  la  do- 
mination ottomane,  ou  courbes  sous  le  joug  , Miloscb 
avail  compte  d’abord  siir  Tappui  de  la  Russie.  Maisbien- 
t6t,  instruit  par  de  nornbrcux  exemples,  il  avail  vu  les 
perils  d’une  intervention  interessee.  Bien  convaincu  que 
I’afirancbissement  de  son  pays  ne  pouvait  sc  faire  par  la 
Russie,  il  osa  projcter  de  I’accomplir  centre  elle,  et  dc 
braver  a la  fois  deux  adversaires  redoutables.  Les  ele- 
ments de  lutte  devaient  etre  puissants;  il  les  irouvait 
au  sein  nieme  du  panslavisine  mal  coordonne  sous  la 
main  oppressive  de  Saint-Petersbourg.  Malgre  les  efforts 
de  la  propagande  moscovite,  il  existait  des  germes  de 
mefiance,  de  repulsion  meme,  cnlre  les  Slaves  du  sudet 
ceux  du  nord.  Les  premiers  avaicnt  bien  pu,  sous  la 
pression  immediate  du  despotisme  ottoman,  accepter  les 
secours  des  homines  de  leur  race;  mais  ces  bommes  ap- 
portaient  avec  eux  un  despotisme  non  moins  a craindre 
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le  jour  oil  il  serait  moins  eloigne.  Les  Slaves  du  sud  de> 
vaient  done  s’affranchir  par  eux-memes  ou  rosier  a jamais 
asservis.  Pour  accomplir  cette  grande  oeuvre,  que  fallait- 
il  ? La  reunion  des  Slaves  du  sud  dans  une  alliance  com- 
mune, qui  put  en  meme  temps  attaquer  de  front  la  puis- 
sance Ottoinane,  et  servir  de  barriere  a I’ambitieuse  in- 
tervention des  Slaves  du  nerd.  Telle  etait  la  pensee  de 
Milosch.  Les  Serbes,  les  lllyriens,  les  Creates,  lesBosnia- 
ques,  les  Bulgarcs  devaient  former  ses  premieres  armees. 
Les  autres  nalionalitcs  sc  prononceraient  au  premier  cri 
d’affranebissement.  Mais  il  ne  se  dissimulait  pas  que  les 
difficultes  seraient  proportionnees  a la  grandeur  de  I’eu- 
treprise,  et  il  ne  doutait  pas  que  rAutriche  alarmee  ne 
comptat  aussi  parmi  ses  ennemis.  Toule  esperance  6tait 
donevaine,  toute  tentative  impossible,  s’il  ne  rencon- 
traitl’appui  d’une  puissance  occidentale,  assez  forte  pour 
faire  face  aux  despotismes  coalises,  assez  desinteressee 
pour  ne  demander  aux  nationalites  soulevees  aucun 
sacrifice  de  leurs  droits,  assez  intelligente  pour  coin- 
prendre  la  gloire  de  son  role.  Milosch  avail  place  son 
espoir  dans  la  France. 

Ce  ne  fut  pas  sans  ctonnement  qu’un  jour  notre  consul 
general  a Bucharest  rcQut  mysterieusement  du  prince 
Milosch  la  demande  d’une  enlrevue  nocturne.  11  est  bon 
de  remarquer,  en  passant,  que  la  police  russe  etait,  a Bu- 
charest, tellement  active  et  tellcment  redoutee,  que  les 
plus  grands  personnages  lui  derobaient  le  secret  de  leurs 
pas,  et  rendaient  hommage  a sa  puissance  par  leurs  ter- 
reurs.  Aller  en  plein  jour,  autrement  que  pour  des  affai- 
res officielles,  chez  le  consul  francais  qui  lenait  tete  aux 
entreprises  moscovites,  e’eut  ete  se  compromeltre ; et  ce 
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n’etait  qu’en  tremblant  que  les  fonctionnaires  turcs  en 
mission,  ou  les  principaux  agents  de  rAulriche,  voire 
meme  les  hospodars,  allaient  s’asseoir  a I’ombre  du  pa- 
vilion tricolore. 

M.  Billecocq  acciieillit  la  demande  de  Miloscb,  et  le 
vieux  prince  serbc  penetra  dans  la  maison  duconsulaf, 
au  plus  profond  de  la  nuit.  Cette  entrevue  avait  quelque 
chose  de  si  Strange  et  de  si  peu  niotiv6 , que  le  consul 
lie  I'.ouvait  se  defendre  d’une  cerlaine  mefiance.  Envi- 
ronne  d’embuches,  dans  un  pays  oii  I’intrigue  moscovite 
ne  reculait  devant  aucun  moyen,  ne  risquait-il  pas  de 
rencontrer  dans  Miloscb,  qu’il  connaissait  a peine,  un  ins- 
trument de  la  Russie  ou  de  rAulriche,  ou  au  moins  un 
homme  servant  a son  insu  quelque  menee  tenebreuse  ? 
Les  pensecs  secretes  du  consul  donnerent  a son  attilude 
une  froideur  reservee,  qui  se  communiqua  au  prince.  L’en- 
tretien  fut  sans  abandon,  presque  sans  confiance  ; et  ces 
deux  hommes,  pleins  de  bonnes  intentions,  passerent 
ainsi  une  heure  de  nuit  a s’observer  niutuellement  a la 
lueur  des  flambeaux,  Tun  etudiant  comine  un  piege  cha- 
que  parole  de  son  iulerloculeur,  I’aulre  cherchant  vai- 
nement  une  occasion  de  faire  eclater  la  grande  pens^e 
qui  I’obsedait. 

Le  prince  se  retira  sans  se  devoiler,  en  demandant 
toiitefois  la  permission  de  revenir. 

D’aulres  conferences,  en  effet , suivirent,  aux  mfmes 
heures  et  avec  le  meme  mystbre,  mais  non  avec  la  meme 
reserve.  La  physionomie  ouverte  du  vieillard  heroique, 
ses  nobles  traits , qui  s’illuminaient  aux  recits  des  com- 
bats de  la  liberte,  cotte  voix  relenlissante  dans  le  silence 
des  nuits , soit  qu’elle  appelat  raifranchissement  des 
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peuples,  soit  qa’elle  accablat  de  malediclions  le  despo- 
tisme  de  la  Turquie,  de  la  Russie  et  de  rAutriche,  tous 
ses  gesles,  tous  ses  elans,  toutes  ses  aspirations,  firent 
naitre  en  M.  Billecocq  la  confiance,  et  souvent  Tad  mira- 
tion. On  en  vint , de  part  et  d’autre,  a une  entiere  fran- 
(hise,  et  les  explications  furent  completes.  Milosch 
developpa  son  plan , raconta  ce  qu’il  avail  fait  avec  les 
Serbes,  ses  compatrioles,  promettant  de  faire  mieux 
encore,  et  prophetisant  la  chute  des  despotismes  et  la 
regeneration  des  nationalites,  avec  la  ligue  de»  Slaves  du 
Slid  dirigee  par  son  bras , et  commandee  par  la  France. 
« France,  s’ecriait-il , cst  le  seul  espoir  des  peuples 
» opprimes ; si  la  France  s’abstient , les  peuples  n’ont 
» plus  qu’ii  courber  la  tete.  Est-ce  que  votre  roi  ne 
n comprend  pas  la  grandeur  de  sa  mission  ? Est-ce  que 
» VOS  ministres  seraient  insensibles  a de  si  hautes 
» gloires  ? Est-ce  que  votre  presse,  si  intelligente,  refu- 
» serait  d’ecouter  et  de  repeter  les  plaintes  et  les  bene- 
» dictions  des  peuples?  Pour  moi,  dans  cette  lutte  qui 
> se  prepare  en  faveur  de  la  liberty  et  des  nationalites , 
» jc  me  sens  irresistiblement  entrainc  vers  vous;  ne 
» rencontrerai-je  pas  chez  vous  des  sympathies  qui 
» fassent  echo  a nies  sympathies?  » 

• Prince,  repondit  le  consul , il  m’en  coute  de  mettre 
» un  frcin  ci  de  si  gen^rcuses  ardeurs.  Comme  vous, 
» je  vois  un  grand  avenir  dans  I’union  de  la  France  avec 
» les  nationalites  regenerdes,  dans  la  ligue  des  Slaves 
» du  sud  centre  les  Slaves  du  nord.  Mais  si  je  coin- 
» prends,  du  premier  mot , I’imporlance  de  la  question, 
» e’est  que  je  suis  ici  au  centre  des  elements  d’oppres- 
!>  sion  qui  mcnacent,  et  des  elements  de  regeneration  rpii 
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» font  esperer.  En  France,  il  n’en  esl  pas  de  meme. 

» La  grande  politique  frangaise,  qui  embrassait  (oiitle 
» nionde  exterieur,  a fait  place  a une  politique  locale, 

» qui  ne  s’occupe  que  de  querelles  intcrieures.  Le  roi 
» Louis-Philippe  redoute  les  aventures , et  sa  prudente 
» vieillesse  n’aspire  qu’au  repos.  Ses  niinistres  ne  sau- 
» raient  I’entrainer  plus  loin  qu’il  ne  veut  aller.  M. Thiers 
» lui-ineine  (1),  le  seul  des  niinistres  frangais  de  notre 
* epoque  qui  saclie  la  geograpliie  politique , pourrait 
» peut  - etre  par  temperament  etre  porte  a oser  quel- 
» que  chose.  Mais  il  est  arrets  par  les  difficultes  inte- 
» rieures;  et,  contraint  de  lutter  tous  les  jours  pour 
» son  existence,  il  n’a  guere  souci  de  chercher  d’autres 
» combats  aux  bords  du  Danube  et  de  la  Save.  Les 
» premiers  obstacles  lui  viendraient  d’ailleurs  de  nos 
» chambres,  qui  n’ont  ni  I’intelligence  ni  le  courage 
» des  grandcs  choses.  An  sein  de  la  presse , quelques 
» rares  ecrivains  de  Textreme  democralie  s’occupent, 

» sans  succes , des  nationalites  loinlaines ; les  autres 
» s’amoindrissent  dans  des  questions  de  personnes. 

» Quant  au  pays  entier,  son  education  politique  est 
» trop  peu  faite,  pour  qu’il  prenne  de  I’intcret  a ce  qu’il 
» ne  voit  ni  ne  comprend;  et  les  bourgeois  de  Paris 
» seraient  bien  etonnes,  si  on  leur  demandait  leur 
» argent  et  leur  sang,  pour  venir  en  aide  aux  Slaves  du 
» Slid  centre  les  Slaves  du  nord. 

» Moi-meme,  charge  cependant  d’eclairer  mon  gou- 
» vernement  sur  les  choses  du  dehors,  je  n’oserais 

(1)  Ces  conferences  avaient  lieu  dans  les  premiers  temps  du  mi- 
nistere  du  1”  mars. 
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» lui  transmettre  vos  voeux  cl  les  sympathies  qu’ils 
» m’inspirent.  Mes  depeches  seraient  suivies  d’une 

> disgrace  eclatante.  » 

A mesure  qu’il  entendait  ces  paroles,  qui  respiraient 
une  douloureusc  franchise,  Milosch  courbait  en  silence 
sa  tele  blanchie.  Le  vieux  patre  de  Serbie  s’etonnait 
d’avoir  codqu  des  pensees  trop  grandes  pour  la  France. 

M.  Billecocq  cherchait  vainement  k le  consoler  par  des 
promesses  d’avenir.  * Attendez,  prince,  disait-il,  atten- 

> dez  ainsi  que  moi,  quele  temps  ait  marche,  qu’il  ait 
» muri  tons  ces  aper^us  si  devfe...  « 

Mais  Milosch  savait  trop  bien  que  I’avenir  n’appar* 
tient  pas  aux  vieillards,  et,  dans  son  impatience  de 
faire  quelque  chose  pour  son  pays,  quoique  avec  moins 
de  gloire  et  avec  moins  de  surete,  il  se  jeta  dans  les  bras 
de  ceux  qu’il  voulait  combaltre.  Depuis  I’av^nement  du 
jeune  empereur  d’Autriche,  Milosch  est  devenu,  au  mi- 
lieu des  Slaves  du  sud,  I’emissaire  le  plus  actif  des 
Slaves  du  nord , I’agent  accredite  de  I’empereur  Nicolas. 
Mais  il  n’a  pu , dans  sa  defection , emporter  avec  lui 
I’esprit  ind4pendant  des  nations,  qui  ont  toujours  leurs 
regards  tournds  avec  espoir  vers  la  France. 

Il  y avail  deja  quelque  temps  que  ces  mysterieuses 
conferences  avaient  cesse,  sans  autre  resultat  que  de 
steriles  voeux , lorsque  Ics  Serbes  furent  appeles  a elire 
un  prince  en  remplacement  de  Michel,  fils  de  Milosch , 
tombe  a son  tour  victime  des  manoeuvres  de  Saint-Pe- 
tersbourg.  C’etait  au  moment  le  plus  actif  des  intrigues 
centre  Ghika,  lorsque,  apres  le  rapport  des  deux  commis- 
saires,  la  Porte  suspendait  encore  sa  decision.  L’empe- 
reur  Nicolas  crut  1’ occasion  venue  de  faire  valoir  son 
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droit  de  protectorat  sur  la  Serbie,  en  placant  sun  le  trone 
un  prince  de  son  cboix.  II  envoya  en  consequence  a Del- 
grade  un  de  ses  aides-de-camp,  le  general  baron  Lieven, 
pour  diriger  I’^lection  dans  le  sens  de  la  politique  Russe. 
L’envoye  n’epargnait  en  effet,  ni  les  promesses,  ni  les 
menaces.  Mais  a Belgrade  il  n’avait  plus  aflaire  a des 
boyars;  la  corruption  el  I’intimidation  furent  impuissan- 
tes.  Au  jour  designe  pour  I’election,  trente  mille  Serbes 
se  presenterenl,  I’cpee au  poing,dans  la  plaine  qui  avoi- 
sine  Belgrade;  et  la,  votant  a ciel  ouvert  et  a haute 
voix , en  presence  meme  des  agents  du  czar,  ils  dlurent  le 
fib  de  Czerni -Georges,  et  le  proclamerent  sous  le  nom 
de  Kara-Geoigiewitch.  Double  echec  et  pour  la  Turquie 
et  pour  la  Russie.  La  Turquie  avait  fait  decapiler  Czcrni- 
Georges;  la  Russie,  par  ses  intrigues  memes,  reudait 
plus  eclalant  le  triomphe  du  parti  national. 

Le  Czar  avait  besoin  de  reparer  une  defaite  publique, 
n’ignorant  pas  que  son  influence  sur  les  populations 
Slaves  depend  de  I’idee  qu’elles  ont  de  son  irresistible 
autorite.  Aussi  a-t-il  pour  systeme,  au  lendemain  d’un 
echec , de  cbercher  une  compensation  capable  d’efiacer 
les  souvenirs  d’un  mecompte.  A peine  Ic  general  Lieven, 
parti  en  toute  hate  de  Belgrade,  eut-il  apporte  aux  bords 
de  la  Newa  la  nouvelle  de  I’election  Serbe,  que  I’empe- 
reur  ISicolas  donna  I’ordre  a M.  de  Boulenieff  de  se 
rendre  sans  delai  a Constantinople,  et  d’y  exiger,  dfes 
son  arrivoe,  la  decheance  du  prince  Alexandre  Gbika. 
II  fallait  prouver  a tous  que  le  protectorat  n’avait  rien 
perdu  dc  sa  force. 

Arrive  a Constantinople,  M.  de  BouteniefT  parla  de 
manierc  k ne  pas  etre  desobci.  L’ainbassadeur  francais. 
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M.  do  Bourqueney,  qui  avail  tant  recominand4  au  consul 
de  Bucharest  de  couvrir  de  son  appui  le  prince  Ghika , ne 
sut  pas  lui-meme  le  proteger  aupres  du  divan.  Le  7 octo- 
bre  1842,  le  prince  Ghika  regut  la  iiouvelle  officielle  de 
sa  destitution.  La  Porte  revelait  hautement  sa  faiblesse, 
la  Russie  son  autoritd,  la  France  son  impuissance. 


Digitized  by  Google 


CHAPITRE  X. 


Intrigue!)  & Buchaicst.  — Daschkoff  uni  aux  Calmacans.  — Trenle 
candidais.  — Election  dc  Bibesco.  — Scs  premieres  dilapidations. 

— Vinalitc  de  la  raagistraturc.  — Loi  sur  le  regime  dotal.  — 
Scandales  interieurs.  — Les  mineurs  russcs.  — Le  jardinieret 
la  ronce.  — Suspension  de  I’assembl^e.  — Agiotages  de  Bibesco. 

— Hostility  com  re  le  consul  fran^ais.  — Intrigues  k Paris.  — 
La  mahresse  du  bospodar  et  madamc  de  I.ieven.  — Divorce  et 
manage  du  bospodar.  — Lettre  du  Val- Richer.  — Rappel  de 
M.  Billecocq.  — Reception  It  Paris.  — Nouvelles  elections  en 
Yalaquie.  — Men6es  de  Bibesco.  — Abaissement  dc  rassemblOe, 

— M^conteutement  g^niral. 

Aussitot  s’agiterent  a Bucharest  foutes  les  ambitions. 
Pour  la  premiere  fois,  on  allaitfaire  essai  du  principe 
d’election  appliqti6  ^ la  nomination  du  prince,  et,  quoi- 
que  le  droit  electoral  fut  singulierement  restreint,  cha- 
que  parti  voyait  des  chances  favorables  et  se  livrait  a 
I’espoir.  Russo-phanariotes,  \ieux  Yalaques,  jeuncs  Va- 
laques  etaient  en  mouvement , tons  plcins  d’ardeur, 
et  sc  promettant  le  triomphe  dans  une  lutte  dont  au» 
cun  n’avait  I’habitude.  Mais  h cote  d’eux  etait  un  habile 
maitre  en  intrigues , qui  devait  profiter  dc  leur  inexpe* 
ricnce,  le  consul  Daschkoff. 

D’apres  les  clauses  du  reglement  organique,  en  atten-i 
dant  I’cleclion  du  bospodar,  le  pouvoir  etait  remis  aux 
mains  d’une  ccdmacanie,  e’est-a-dire  d’un  goiivernement 
provisoire , compost  de  trois  ininistres  responsables , 
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recevant  pour  In  circoiislnnce  , le  nom  de  ca'imacans. 
Les  trois  qui  furent  choisis  ne  pouvaient  qu’^tre  devoues 
aux  int^r^ts  russes  : ils  pr^parerent,  avec  le  consul 
Daschkoff,  le  travail  des  candidatures. 

Parmi  les  pretendants,  Stirbey  4tait  le  candidat  avoud 
du  parti  russo-phanariote ; le  pacte  de  corruption  etait 
ouvertement  reconnu  et  publid.  Plus  adroit , son  frfere 
Bibesco,  qui  avait  combattu  Ghika,  au  nom  des  int^rets 
publics,  s’offrait  commc  representant  des  vieux  Valaques 
et  des  souvenirs  d’independance,  quoiqu’au  fond  entie- 
reinent  devout  a Daschkoff,  ayant  deja  conspird  avec  lui , 
et  lui  promettant  pour  Tavenir  les  plus  dociles  complai- 
sances. 

L’ agent  moscovite  se  menageait  done  une  double 
chance  : si  les  Phanariotes  etaient  assez  forts , I’election 
de  Stirbey  devenait  pour  Saint-Petersbourg  un  triompbe 
eclatant;  si  les  vieux  Valaques  I’emportaientjle  triompbe, 
quoique  cache , n’^tait  pas  moins  efficace.  Ce  n’^tait 
qu’une  journee  de  dupes,  dont  Bibesco  et  Daschkoff  de- 
vaient  partager  les  profits. 

Contre  de  si  habiles  manoeuvies , le  parti  des  jeunes 
Valaques  auraitdu  concentrer  ses  forces.  II  fit  tout  le  con- 
traire ; de  miserables  rivalites  se  suhstituerent  a I’interet 
national.  Chacun  se  crut  fait  pour  etre  hospodar:  il  y 
eut  trente  candidats,  divises  enfre  eux,  affaiblissant 
Taction  commune,  et  se  perdant  cux-memes  dans  des 
luttes  d’amour-propre,  au  grand  contentement  de  Dasch- 
koff, qui  n’eut  qu’a  les  laisser  faire.  Un  seul  avait 
quelques  chances : e’etait  Campiniano.  Les  caimacans 
effacerent  son  nom  de  la  liste,  sous  pretexte  que  la  Porte 
refuserait  de  confirmer  sa  nomination.  Ces  honorables 
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foiicliomiaires  iiu  prciiaieiit  pas  la  peine  de  dissinniler 
leurs  connivences  avec  I’agent  moscovite.  L’arl.  26  du 
reglenient  organique  n’admctlait  dans  la  lisle  des  candi- 
dats  que  ceiix  donl  la  noblesse  remontait  au  moins  au 
grand-pere.  Or,  il  ctait  connu  de  tons  que  le  grand^pere 
de  Slirbey  cl  de  Bibesco  etait  mareband  de  chevaiix  a 
Craiova.  On  invoqua  done  conlrc  les  deux  freres  le  lexte 
menic  de  la  constitution.  Les  caiinaeans  n’en  tinrent 
aucun  compte ; ils  ne  pouvaient  sacrifier  le  double  espoir 
de  la  Russie. 

Knfin  I’article  52  du  rcglement  poi'lait  que  I’on  vote- 
rait  pour  cbaqiic  candidal  separement.  Or,  11  s’en  pre- 
sentail  trento.  Les  caiinaeans,  pretexlant  une  trop  grande 
perte  de  temps , parlagerent  les  trente  eandidats  en  six 
series,  et  remirent  a eliaque  cleeteur  cinq  boules,  dont 
une  blancbe.  De  cclte  nianiere,  en  classantles  eandidats 
serieux  de  I’opposition  par  deux  on  par  trois  dans  une 
ineine  scrie,  on  les  paralysait  I’un  par  I’aulre , tandis 
qu’en  plagant  les  deux  freres,  comme  on  le  fit , chacun 
dans  une  serie  differente,  et  en  coinpagnie  de  eandidats 
sans  appui , sans  aucune  chance,  on  assurait  a I’un  ou 
a I’autre  une  majorite  certaine. 

Et  cependant  ces  precautions  ne  seinblerent  pas  suffi- 
santes.  Dans  le  parti  des  vieux  Valaques , celui  qui  avec 
Bibesco  s’etait  niontre  le  plus  acharne  conlre  Alexandre 
Gbika , elaii  le  boyar  Villara , qui  avail  occupc  sous  ce 
prince  des  fonclions  imporlantes.  Villara  clait  devenu 
I’agent  le  plus  actif  de  la  candidature  Bibesco.  D’ac- 
cord  avec  le  consul  DasclikolT,  il  fut  convenu  que 
Ton  ferait  enregimenter  par  Villara  tons  ceux  qui, 
parmi  les  electeurs , lui  avaieut  servi , a diverses 
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^poqiies,  d’instruments  pour  ses  malversations  : on  leur 
prometlait  la  curee  des  emplois  publics,  si  Bibesco  par- 
venaitau  hospodarat,  Pourqui  connait  les  fonctionnaires 
de  la  Valaquie,  espbce  de  janissaires  civils,  s’enrichis- 
sant  par  le  pillage,  celte  honteiise  transaction  devait 
reussir.  Le  parti  de  la  rapine  et  do  la  corruption,  allie  au 
consul  russe,  ne  pouvait  rencontrer  d’obstacle  (I). 

Sur  ces  entrefaitcs , arriva  de  Constantinople  iin  nou- 
veau plenipotentiairc  lure , Safved-Eflfendi , ebargd  de 
surveiller  Ics  operations  electorales.  De  liii  devait  de- 
pendre  la  confirmation  par  la  Porte  du  choix  des  ^lec- 
teurs,  Aussi  les  complaisances,  les  empressements,  les 
caresses  ne  lui  firent  pas  defaut.  Les  boyars , partisans 
des  deux  freres , le  tentaient  par  I’argent , I’eprouvaient 
par  la  menace  : fintrigue  marchait  a front  decouvert. 
Mais  le  consul  frangais,  auquel  M.  de  Bourqueney  avait 
recommande  do  guider  le  plenipotentiairc  au  milieu  de 
ce  dedale  d’interSts  opposes , prit  bientot  sur  Safved- 
Effendi  I'ascendant  qui  appartient  a la  droiture  intclli- 
gente.  Trop  bien  au  courant  des  manoeuvres  du  consulat 
russe,  et  de  la  comedie  jouee  par  les  deux  freres  dans 
lour  double  candidature , M.  Billecocq  mit  en  garde 
Safved-EfTendi  centre  les  boyars  corrompus  et  les  can- 
didats  de  I’etranger.  Effrayes  de  I’influence  que  prenait 
le  consul  frangais  et  tremblant  pour  leurs  proteges , les 
Caimacans  imaginerent  une  miserable  ruse  qui  ne  meri- 

(1)  La  principaul^dc  Valachie  sous  Ic  hospodar  Bibesco,  par  M. A. 
B.,aacien  agent  diplomatique  daus  Ic  Levant.  Bruxelles,  18/i7. 
— Le  temoignage  de  I'autcur  de  cette  brochure  est  d’autant  inoins 
suspect,  qu’il  ne  dissimule  pas  ses  sympathies  your  la  Russie. 


Digitized  by  Google 


— 234  — 


terait  gnere  d’etre  raconlee,  si  elle  n’etail  cii  meine  temps 
une  peintiirc  de  ramurs.  Sous  pretexte  dc  reparer  uii  des 
conduits  d’eau  les  plus  considerables  de  Bucharest , on 
coupa  la  seule  rue  carrossable  par  laquelle  M.  Billecocq 
pouvait  cominuniquer  avec  Safved-Effendi  et  le  reste  de 
la  ville.  II  faut  connaitre  I’etat  des  rues  de  Bucharest 
pour  comprendre  reflicacite  de  ce  singulier  blocus.  On 
n’a  que  le  ehoix , scion  les  saisons,  entrc  des  oceans  de 
boue  ctdes  niontagnes  de  poussiere.  Aussi  n’apparlient- 
il  qu’aux  niiserables  dc  s’y  aventurer  a pied.  Mais 
M.  Billecocq  no  se  laissait  pas  facilement  mystifier;  il 
somma  les  Caiinacans  de  mettre  une  pronipte  fin  a cette 
iadigne  comedie,  et , sur  ses  injonctions  pressantes,  de 
nonibreux  ouvriers  retablirent  en  trcnte-six  heures  les 
communications  interrompues. 

Trois  mois  se  passerent  ainsi , au  milieu  des  dechaine- 
mcnts  des  plus  basses  passions.  Le  jour  de  I’cleclion  etait 
fixe  au  I"  janvier  1843.  .\u  moment  venu,  les  chances 
paraissaient  tellement  prononcees  cn  faveiir  de  Stirbey, 
que  plusieurs  boyars  de  I’opposition  redoiitant  cet 
liomme  ouvertement  devoue  aux  Busses,  et  desesperant 
de  reussir  avec  un  candidat  national,  reporterent  leurs 
voix  sur  Bibesco,  dont  ils  ne  soupQonnaient  pas  les 
complicites  avec  Dascbkoff. 

Le  resultat  de  lelection  ne  fnt  connu  que  bien  avant 
dans  la  unit.  Stirbey  avait  91  voix;  Philippeseo,  can- 
didat de  la  vieille  boyarie  , Baliano,  candidat  des  jeunes 
Yalaques,  avaicnt,  Tun  84  voix,  I’autre  79;  131  suf- 
frages s’ctaient  prononccs  pour  Bibesco.  II  est  facile  de 
voir  que,  si  le  parti  national  avait  agi  avec  accord  et 
intelligence,  il  aurait  Iriomphe;  car  les  voix  partagees 
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entre  Philippesco  et  Daliano  auraient,  si  dies  eussent  de 
reunies,  donne  163  suffrages.  Mais  les  vanites  person- 
nelles  I’emportferent ; ct , pour  la  premifere  fois  oii  les 
boyars  purent  user  du  droit  d’election,  ils  semblferent 
prendre  a tSche  de  s’en  montrer  indignes. 

Plusieurs  cependant , meme  parmi  les  plus  honndes, 
accepterent  la  nomination  de  Bibesco  comme  un  dchec 
pour  Daschkoff.  Celui-ci  le  laissa  croire,  et  M.  de  Bour- 
qucncy  partagea  I’illusion  commune.  Aux  depeches  de 
M.  Billccocq,  qui  deplorait  un  pareil  choix,  il  rcpondait : 
« Vous  aurez  deja  compris  de  vous-ineme,  monsieur  le 
» consul  gendal , que  nous  n’avons  aucun  interd  a 
» fairc  I’influence  russe  plus  viclorieuse  qu’elle  ne  se 
p considde  elle-meme.  » 

Pour  juger  le  mdite  des  apprdiations  de  M,  de 
Bourqueney,  il  suflit  de  rapporter  une  depeche  de  M.  de 
Nesselrode  au  consul  Dascbkoff,  a la  mfime  date  et  sur 
le  meme  sujct. 

« Nous  ne  pouvons  asscz  louer  la  sagesse  des  mesures 
• prises,  relon  votre  recommandalion,  pour  arriver  a ce 
« resultal.  L’election  du  jeune  Georges  Bibesco  a par- 
» faitement  repondu  a noire  desir.  Nous  vous  prions 
» d’exprimer  au  prince  nos  felicitations  les  plus  sin- 
I ceres,  au  sujet  de  son  election.  Vous  lui  communi- 
» querez  nos  instructions,  et  vous  lui  ferez  connaitre  en 
» meme  temps  toutes  les  esperances  de  succes  que  nous 
> fondons  sur  son  administration.  Ces  esperances,  il 
1 saura  les  realiser,  nous  n’en  doutons  point,  et  il 
» repondra  dignement  ainsi  a la  baute  idee  que  rempe- 
» reur  a eue  de  scs  principes , de  son  caracterc  et  de 
» ses  talents  distingues,  » 
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Bibesco  cependant  iie  negligeait  aucun  moyen  de 
troinper  Topinion  publique.  Pretendant  se  faire  accep- 
ter coinme  le  representant  de  la  nationalite  roumaiiie, 
il  conimanda  pour  son  installation  un  costume  de  cere- 
monie  semblable  a celui  de  Michel  le  Brave,  d’apres  un 
vieux  portrait  reiifcrme  au  convent  de  Tzernica.  Indigne 
travestissenient  sur  le  dos  d’un  agent  moscovite ! Les 
peuples  opprimes  n’ont  de  consolations  que  dans  leui*s 
legendes ; et  Bibesco  savait  que  tous  les  souvenirs  de  I’il- 
lustre  guerrier  dont  il  enipruntait  les  habits  avaient  en- 
core une  action  puissanlo  au  fond  des  coeurs.  Aussi  la 
mascarade  eut-elle  un  plein  succcs;  les  Valaques  atten- 
dris  crurent  voir  renaitre  les  anciens  jours , et  saluerent 
avec  bonheur  une  mensongere  evocation.  Quelques-uns 
seuleinenl , luais  en  petit  nonibre,  devinaient  le  renard 
sous  la  pcau  du  lion. 

llyavait  d’ailleurs  dans  ravenement  de  Bibesco  quel- 
que  chose  de  nouveau  qui  disposait  les  esprits  aux  com- 
plaisances. C’etait  un  prince  elu,  et  meme  pour  ceux  qui 
blamaient  le  choix,  I’election  semblait  un  retour  au  droit 
national. On  s’efforQaitd’avoir  confiance,  et  dans  la  crainte 
de  comprometlre  ce  droit  lant  de  fois  invoque,  on  impo- 
sait  silence  memo  aux  ressentiments. 

Bibesco  s’einpressa  de  profiler  des  bonnes  dispositions 
de  I’assemblee,  pour  s’assurer  de  grosses  allocations  p6- 
cuniaires;  ses  premiers  acles  ne  furent  qu’un  auda- 
cieux  agiotage.  Reservanl  pour  les  receptions  officiclles 
le  palais  hospodaral , precedemment  hahite  par  Ghika , 
il  continua  de  residerdans  sa  propre  maison,  mais  en  so 
faisanl  payer  par  I’fitat  1 ,500  ducats  de  loyer  (18,000  f.). 
Il  sollidta  de  plus  et  obtiut  15,000  ducats  (180,000  fr.) 
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pour  agrandissement  de  cotte  tneme  maison  qui  lui  ap- 
partenait : 5,000  ducats  (60,000  fr.)  lui  furent  accorcles 
pour  frais  de  voyage  a Constantinople,  et  130,000  du- 
cats ( 1 ,560,000  fr.)  pour  depenses  d’investiture.  En  ve- 
ritable parvenu  , il  commen^ait  par  le  pillage. 

Fidele  aux  engagements  electoraux  pris  par  Villa ra  , 
il  fit  relablir  dans  leurs  fonctions  plusieurs  comptables 
infid^les  qui,  sous  I’administration  precddente,  avaient 
ete  condainnes  et  soumis  a restitution  des  deniers  pu- 
blics detournes  a leur  profit,  leur  faisant  remise  de  leur 
peine  en  meme  temps  qu’il  leur  donnait  occasion  de 
recommencer  leur  coupable  Industrie. 

Villara,  pour  recompense  de  son  zele , avail  obtenu  le 
ministbre  de  la  justice,  iin  des  plus  lucratifs  dans  un 
pays  oil  les  arrets  jiidiciaires,  multiplies  d’ailleurs  a [I’in- 
fini  par  I’incertitude  de  la  propriete,  s’aclietent  et  se  ven- 
dent  publiquement.  Quatre  mille  proces  de  delimitation 
se  trouvaient  alors  pendants  devant  les  tribunaux  des  di- 
verses  instances,  et  aiitant  d’autres  proces  civils  sur  dif- 
ferentes  matieres.  Ce  vaste  champ,  ouvert  aux  prevari- 
cations, 6tail  considere  par  les  magislrats  comme  un 
legitime  patrimoinc.  Un  d’eux  disait  hautement : a Mon 
pere  m’a  laisse  sa  signature  pour  la  faire  valoir,  et  deux 
mains  pour  prendre  (1).  » Ni  juges  ni  plaidcurs  ne  dis- 
simulaient  leurs  transactions.  Les  trafics  se  faisaient  pu- 
bliquement, comme  un  courtage  de  marchandises  ordi- 
naires,  a la  promenade,  au  theatre,  dans  les  salons  ; on 
prenait  avec  les  juges  des  engagements  par  ccrit,  et  toute 


(1)  De  I’etai  present  cl  dc  I’avcnir  des  principaut6s  de  Moldavie 
cl  dc  Valacliie,  par  M.  Colson,  p.  206. 
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la  ville  connaissail  le  tarif  de  chaqiic  proces  gagne.  11 
ctait  dc  noloricHc  publique  que  deux  juges  seulement 
etaient  incorruplibles  a rargcnl  (I),  ct  on  les  citait 
comine  des  singularites  plutot  quo  commc  des  exemples. 

Cel abaissement  du  senliment  moral  existait  sans  doule 
avant  Bibesco;  mais  il  I’encouragcait  par  ses  tolerances, 
et  si  quelquc  homme  bonnetc  lui  signalait  les  abus  de 
cette  scandaleuse  venalite,  il  s’einportait  et  criait  ala 
calomnie.  Il  lui  fallut  cependant  une  fois  sevir  conlre  un 
magistral  pris  litleralement  en  flagrant  delit  d’enchere. 
La  haute  cour  de  justice  ne  pul  s’empecher  de  le  con- 
damner;  mais  le  prince  commua  la  peine  en  un  doux 
exil , et  quelqucs  semaines  apres,  le  prevaricaleur  etait 
nomme  procureur  a la  Cour  des  debts  criminels  (2). 

De  nouveaux  impots  sur  les  paysans,  de  nouvelles  char- 
ges a I’entree  des  vibes , revelaient  I’esprit  fiscal  de  ce 
gouverneinent  qui  avail  promis  la  reforme  des  abus.  Le 
costume  de  Michel  le  Brave  ne  trompait  plus  pcrsonnc , 
et  a travers  le  inanteau  national  se  decouvrait  un  coeur 
digne  du  Phanar. 

L’assemblee  elle-meme  commengait  a se  repenlir  de 
ses  trop  grandcs  facililes.  Une  nouvelle  speculation  de 
Bibesco,  plus  audacieuse  que  les  precedenles,  conlraignit 
les  deputes  a faire  acte  de  courage.  Une  loi  fut  presentee 
par  le  gouvernement  pour  modifier  la  loi  civile  sur  le 
regime  dotal , en  accordant  an  mari  le  droit  d’hypothe- 
quer  les  biens  de  sa  femme.  Cette  question , tres-grave 


(1)  Dcrniiic  occupation  dcs  priticipailis  danubiennes , par  G. 
Chainoi.  Paris,  1853, 

(2)  Ibid.) 
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en  elle-meme,  devenait  un  immense  sujet  ilc  scandale, 
par  suite  de  circonstances  matrimoniales  parliculieres  au 
prince  Bibesco.  Mario  tres-jeune  a Mile  Maurocordato, 
fille  adoptive  du  dernier  Brancovano,  il  avait  recueilli 
de  celte  alliance  de  grandes  richesses  (environ  trois  cent 
mille  francs  de  rente).  L’union  cependantn’avait  pas  etd 
heurcuse  : peu  d’annees  apres , la  jeiine  femme  etait 
dansun  etat  complet  d’alienation  mentale,  et  le  mari, 
disait-on , n’avait  pas  adouci , par  ses  precedes,  le  sort 
de  I’infortunee  dont  les  revenus  demeuraient  en  sa  pos- 
session. 11  parait  toutefois  que  les  revenus  ne  lui  suffi- 
saient  pas,  et  tel  etait  le  secret  de  la  nouvelle  loi;  secret 
qui , du  reste,  n’ecliappait  a personne.  Mais  ce  qui  ajou- 
lait  a rimmoralile  de  I’cnlreprise,  e’est  que  la  loi  sem- 
blait  etre  faite  au  benefice  d’un  amour  illegilime. 
Bibesco,  en  effet , prince  et  legislateur,  vivait  maritale- 
ment  avec  Mine  Ghika,  femme  de  Constantin  Ghika , 
frere  du  dernier  bospodar.  On  proposait  done  a I’assem- 
blee  de  consacrer  par  ses  votes  la  spoliation  de  I’cpouse 
legitime  au  profit  d’un  double  adultere. 

La  conscience  des  boyars  est  d’ordinaire  assez  fa- 
cile; mais,  en  cette  occasion,  on  on  faisait  si  bon 
marche,  que  la  proposition  devenait  une  insulte.  Au 
jour  de  la  discussion,  des  paroles  indignees  retentirent 
dans  I’cnceinte  de  cette  assemblee  naguere  si  complai- 
sante  ; de  flelrissantcs  allusions  pergaient  dans  les  dis- 
cours ; et , quoique  les  lois  les  plus  ordinaires  de  la 
morale  fussent  d’ assez  forts  arguments , il  semblait  que 
toute  la  discussion  fut  dominee  par  I’image  do  deux 
femmes  ; la  triste  epouse,  privee  de  raison,  et  I’au- 
dacieuse  mailresse  , ebargee  d’honneurs.  Une  forte 
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Pour  rendre  Techec  plus  eclatant,  Bibesco  ne  mit 
aucun  frein  a ses  fureurs.  Ce  parvenu  d’un  jour  s’e- 
tonnait  de  rencontrer  un  obstacle  a sa  puissance.  On 
eut  dit  un  roi  des  vieilles  dynasties,  traitant  de  rebellion 
tout  acte  conlraire  a sa  volonte ; Louis  XIV  defendant 
ses  adullerins  n’eut  pas  ete  plus  violent  qu’un  Bibesco. 
11  destitua  de  leurs  emplois  judiciaires  et  adminislratifs 
tons  les  deputes  qui  avaient  vote  contre  la  loi  dotale ; 
et,  continuant  h.  braver  I’opinion  publique,  il  demanda 
formellement  le  divorce. 

Cette  question  etait  d’abord  du  ressort  des  autorites 
religieuses.  Nous  y reviendrons. 

Avec  les  resistances  de  I’assemblee,  on  vit  redoubler 
les  servilites  dc  Bibesco  aupres  de  la  puissance  protec- 
trice.  Un  agent  russe,  nommc  TrandafirofT,  etait  venu 
en  Valaquie  sous  pr6texte  d’etablir  une  grande  exploita- 
tion de  mines.  Bien  accueilli  du  prince,  recommande 
par  lui  u ses  ministres , il  avait  obtenu  des  concessions 
illimitees  , sans  egard  pour  les  droits  des  prnprietairos, 
et  annonQait  liautement  qu’il  allait  faire  venir  de  Russie 
cinq  mille  travailleurs.  C’etait  une  veritable  alienation 
du  sol;  c’elait,  de  plus,  I’introduction  d’une  garnison 
russe,  a Tombrc  d’un  contrat  pacifiquc.  Tout  cela  se 
faisait  sans  prendre  avis  de  I’asseniblee,  soul  juge  legi- 
time d’une  question  qui  toucbait  en  meme  temps  ct  a 
la  propriete,  et  a la  securile  de  I’Llat.  Les  bommes  eelaires 
prirent  ralarine,  et  Ton  commemjait  a parler  avec 
iniiuitUmle  de  ectte  hypocrite  transaction,  lorsqu’on  vit 
eirculer  dans  la  ville  une  fable  intilulee  le  Jardinicr  et 
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ta  Ronce,  chef-d’ceuvrc  de  poesie  et  de  fine  satire,  oii 
I’on  signalait  les  laches  complaisances  du  prince,  les 
perfidies  du  contrat , et  les  deguisements  de  cette  nou- 
velle  invasion  moscovite.  L’apologue  eut  un  succbs 
immense;  plus  de  trente  mille  exemplaires  furent 
imprimes  et  distribues  en  quelques  jours,  sans  que  tons 
les  efTorts  de  la  police  pussent  en  arreter  la  circulation 
ou  en  decouvrir  I’auteur.  L’ auteur  etait  Hdiade. 

L’opinion  publique,  avertie,  se  souleva  tout  entihre 
contre  la  convention  Trandafiroff.  L’assemblee,  entrainee 
par  I’emotion  generale,  demanda  des  explications,  et, 
dans  une  adresse  au  prince,  lui  signifia  qu’il  n’etait  pas 
en  droit  de  faire  une  concession  de  cette  nature,  sans 
cousulter  prealablement  les  representants  du  pays. 

Une  discussion  des  plus  vives  s’eleva  entre  les  de- 
putes et  les  ministres.  Un  des  plus  jeunes  boyars , 
Constantin  Philipesco,  se  signals  par  I’energie  de  ses  ac- 
cusations. II  d4voila  sans  management  la  trahison  que 
cachait  la  concession  faite  a I’agent  moscovite,  et  son  in- 
dignation s’eleva  jusqu’&  la  hauteur  de  la  veritable  elo- 
quence. Le  public  accueillit  avec  enthousiasme  un  dis- 
cours qui  semblait  rdvelcr  un  homme  de  talent  et  un 
citoyen  courageux , deux  choses  rares  dans  le  monde 
boyar  (1). 

Bibesco , que  toute  opposition  entrainait  a de  pu4- 
riles  fureurs  , fit  une  reponse  en  termes  inconve- 
nants  : • Je  considcre , dit-il , cette  assemblce  comme 
incapable  de  toute  ddiberation  s^rieuse.  > En  meme 


(1;  Constantin  Philipesco  est  mort  tout  r^cemment  ^ Psris. 
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temps  il  ordonna  la  suspension  de  i’assemblee , quoique 
le  budyol  ne  fiit  pas  encore  vote. 

Dasclikofflui  vinl  en  aide ; la  Russie  cUil  en  cause.  Les 
lettres  du  consul  reprcsenlcrent  a St-Petersbourgle  prince 
coinme  une  victinie  desintrigues  de  quelques  boyars  jaloux, 
et  I’assemblee  comme  hostile  aux  interets  moscovites.  A 
Constantinople , le  capou-kiaya  (delegue)  du  prince,  de- 
clara  le  gouverneinent  valaque  impossible  avec  une  as- 
semblee  qui  rejetait , disait-il , tons  les  projets  utiles,  et 
qui  se  laissait  gouverner  par  les  ennemis  personnels  du 
prince.  Aux  plaintes  du  capou-kiaya  , se  joignirent  les 
menaces  de  I’ambassade  russe.  La  Porte,  epouvanlee, 
accorda  par  un  firman  la  suspension  de  I’Assemblce 
pour  un  temps  indetermine.  En  toute  occasion,  la  Tur^ 
(|uiu  consacrait  par  sa  faiblcssc  les  usurpations  du  Czar, 
et  sc  moutrait  indigne  d’une  suzerainete  qu’cllc  n’excr- 
^ait  qu’au  benefice  de  son  rival. 

A la  roccplion  du  firman  qui  le  delivrait  de  tout  con- 
trole,  Bibesco  fit  montre  d'une  joie  scandaleusc.  Le  jour 
oil  il  en  donna  lecture  publique , son  insolent  maintien 
traliit  toutes  les  basses  rancunes  en  ce  jour  satisfaites . 
Sans  dignite  dans  le  triomplie , sans  tenue , sans  aucun 
sentiment  des  convenances,  il  faisait  etalage  de  ses  con- 
tentements,  moins  semblable  a un  prince  qu’k  un  boli4- 
mien  enivre. 

Il  sc  trouvait  enfin  seul  maitre , maitre  absolu , sans 
controle ; et , par  la  plus  etrange  des  anomalies , aucun 
inonarque  des  vieilles  races  ne  possedait  une  autorite 
aussi  illiinitee  que  ce  produit  de  relectiou,  prince  d’uii 
jour,  sorti  des  ecuries  de  Craiova. 

Dans  nos  revolutions  de  I’Occident,  le  parvenu  , quel 


Digitized  by  Google 


— 243  — 

qu’il  soil , cherche  a masquer  son  origine  par  de  grandes 
enlreprises.  Bibesco  rappelait  continuellement  la  sienne 
par  des  tours  de  maquignon.  II  dilapidait  partout  et  sur 
toutes  choses.  Tout  fournisseur  ou  entrepreneur  parta- 
geait  avec  lui,  et  il  donnait  lui>meme  les  leQons  de  vol 
avec  le  plus  effronte  cynisme.  Melik , ingenieur  charge 
de  la  construction  du  theatre  de  Bucharest , avail  refus4 
livraison  de  vingt  mille  briques,  qui  liguraient  pour  cent 
millc ; Bibesco  lui  en  fit  de  vifs  reproches  : « Que  diable ! 
dit  lehospodar,  il  faut  hurler  avec  les  loups.  — Jene  sais  pas 
burler,  repondit  Melik.  — Eh  bien  , relirez-vous,  reprit 
le  prince , et  laissez  hurler  les  autres.  * Et  il  chargca 
des  travaux  un  entrepreneur  plus  complaisant.  En  1846, 
annee  oil,  a la  suite  d’uneahondantc  recolte,  le  ble  etait 
a Ires  bas  prix,  on  avail  fait  pour  la  ville  dc  Bucharest 
d’enormes  approvisionnements.  En  1847,  alorsque  par- 
lout  en  Europe  les  r6coltes  ^taient  compromises,  la  mu- 
nicipality , sur  un  ordre  du  prince , vendit  son  approvi- 
sionnement  au  prix  coutant.  L’acheteur  etait  un  certain 
Paiziouri , 'associe  de  la  famille  Bibesco.  Les  besoins  de 
I’Europe  produisirenl  desben4fices  immenses(l).  Enfin, 
I’auteur  auquel  nous  empruntons  ce  fait,  homme  consi- 
derable dans  le  pays,  affirme  que,  sous  le  gouvernement 
de  Bibesco,  le  total  des  sommes  detournees  sur  le  seul 
departement  des  travaux  publics,  fut  de  trente-trois 
millions  de  francs  (2). 


(1)  Demi6re  occupation  des  principaut^  par  la  Russic,  par  G. 
Ghainoi,  p.  66.  On  sail  que  ce  pseudonymc  cache  le  noin  dc  Jean 
Gliika,  aujourd’hui  gonverneur  de  Samos. 

(2)  Ibid,  p.  65. 
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II  est  vrai  que,  dans  son  ceuvrede  spoliation , le  hos- 
podar  avail  pour  auxiliaires  el  co-partageants  ses  parents 
el  ses  creatures , qui  vendaient  les  fonctions  publiques 
aux  plus  offrants,  et  tenaientbureau  ouvert  de  corruption. 
Jamais,  aux  plus  mauvais  jours  des  Pbanariotes,  on  n’a- 
vait  vu  tant  d’effronterie  dans  la  rapine. 

Tous  ces  desordres  faisaient  le  compte  de  la  cour  pro- 
tcctrice.  L’oppression  sans  frein  pouvait  amener  des 
troubles,  les  troubles  justifler  une  intervention.  Aussi  y 
avait-il  entre  Daschkoff  et  Bibesco  un  merveilleux  con- 
cert, ou  piutol  DascbkoiT  avail  su  s’emparer  babilement 
de  toute  Tautorite.  Plus  digne  et  plus  reserve,  il  imposait 
sa  volonte  k tous , et  commandait  en  maitre.  Bibesco 
pillait , mais  Daschkoff  gouvernait.  Celui-ci  ne  se  croyait 
pas  meme  oblige  de  dissimuler  son  poiivoir,  et  ne  crai- 
gnait  pas  de  dire  tout  haul  que  le  bospodar  n’etait  que 
son  aide-de-camp  (1). 

Ainsi  livre  sans  pudeur  a I’influence  moscovite, 
Bibesco  n’avait  pas  besoin  de  continuer  la  comedie  des 
premiers  jours  sur  les  souvenirs  nationaux.  Les  tradi- 
tions de  Michel  le  Brave  s’etaient  effacees  de  son  esprit ; 
et , comme  pour  faire  amende  honorable  a d’anciennes 
erreurs,  il  se  prit  a pers4cuter  avec  acbarnement  les 
hommes  qui  travaillaient  a la  regeneration  de  la  langue 
nationale.  Se  vantant , avec  une  puerile  vanite , de  son 
education  parisienne,  il  tournait  en  ridicule  le  jargon 
roumain,  et  fermait  les  ecoles  ouvertes  par  Alexandre 
Ghika. 

En  meme  temps,  par  une  contradiction  qu’expliquent 

(1)  I,c  Prolectorat  du  Czar,  par  J.  R.,  p.  39. 
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des  ordres  venus  de  Saint-Petersboui^ , il  prenait  occa- 
sion d’une  distribution  des  prix  au  college  national  de 
Saint-Sava,  pour  demontrer  publiquement  tous  les 
inconvenients  de  la  langue  frani^ise  dans  I'education  des 
Valaques.  Une  depeche  de  M.  de  Nesselrode  venait  d’ap- 
peler  toute  I’attention  do  gouvernement  hospodaral  sur 
le  danger  de  I’education  refUe  en  France. 

Vassal  dll  consul  russe,  Bibesco  devait  n^cessairement 
£tre  hostile  au  consul  fran<;ais.  II  n’oubliait  pas  d’ailleurs 
qne  M.  Billecocq  avait  energiquement  defendu  Alexandre 
Ghika , et  il  se  sentait  mal  a Taise  avec  I’homme  qui 
tenait  tous  les  fils  de  ses  intrigues,  soit  dans  les  anciens 
complots  de  la  Bulgarie,  soit  dans  les  nouvelles  menses 
de  Daschkoff.  Dans  Alexandre  Ghika  , M.  Billecocq  avait 
rencontre,  sinon  un  auxiliaire,  au  moins  im  allie  discret 
qui,  environne  de  perils,  inettait  son  espoir.dans  la 
France.  Dans  Bibesco  se  r^velaient,  au  contraire,  les 
mauvais  vouloirs,  les  arrogantes  maladresses , les  com- 
plicites  avec  la  Russie.  Mais  M.  Billecocq  qui  no  savait 
pas  transiger  avec  le  puissant  agent  de  Saint-Peters- 
bourg,  redressait  fierement  les  hearts  du  hospodar, 
et,  tout  en  surveillant  les  intrigues , se  maintenait  dans 
une  froide  reserve.  Aussi  Bibesco  employait-  il  les 
plus  actives  manoeuvres  pour  etre  debarrassd  de  ce 
diplomate  incommode,  place  au-dessus  de  la  corruption 
etde  la  crainte.  Un  certain  grec,  nomme  Piccolos,  ancien 
censeur  imperial  russe  a Bucharest,  avait  su  , a Paris, 
gagner  les  bonnes  graces  de  M.  Guizot ; il  re?ut  mission 
du  hospodar  de  travailler  au  renversement  de  M.  Bille- 
cocq. En  meme  temps,  Bibesco  et  Stirbey,  son  frere, 
agissaient  aupres  de  I’ancien  consul,  M.  Cochelct,  pour 
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I’engager  a venir  reprendre  sa  place  a Bucharest. 
M.  Cochelet  repondit  avec  indignation  a ccs  basses 
ouvertures.  « On  oubliait  trop,  disait-il , ses  cheveux 
blancs  et  sa  position  d’homme  marie.  11  ne  pourrait , 
ajoutait-il,  Stre  vingt-quatre  hcures  dans  la  capilale 
valaque  temoin  de  tout  ce  qui  s’y  passait , non-seulc- 
inent  dans  les  affaires  publiques,  mais  dans  I’intimitd  do 
la  famille  Bibesco,  sans  demander  aussitof  son  rappel.  » 

Les  sollicitations  continuerent  ncanmoins  aupres  de 
M.  Guizot.  Le  ministre  se  fatigua  de  tant  d’insistance; 
et , bien  inspire  alors  , il  repondit  que,  comme  I’etat  de 
la  principaute  de  Valaquie  paraissait  fort  gravement 
compromis  par  les  intrigues  du  consul  russe,  il  ne  pou- 
vait  songer  an  rappel  de  M.  Billecocq  qu’autant  que 
I’empereur  Nicolas , de  son  cote , debarrasserait  les 
Valaques  de  M.  Dascbkoff. 

On  r^solut  alors  de  vaincrc  M.  Guizot  par  les  in- 
fluences intimes.  En  attendant  que  Ic  divorce  lui  permit 
de  partager  le  tr6ne  hospodaral , la  favorite,  Mme  Ghika, 
ctait  devenue  enceinte.  Malgrd  le  sans-fagon  des  moeurs 
de  la  boyarie , les  couches  ne  pouvaient  bonnetement  se 
faire  a Bucharest.  Mme  Ghika  fut  done  , au  printemps  de 
1844,  expediee  a Paris,  munie  d'une  leltre  de  recom- 
niandation  pour  Mme  de  Lieven , et  bien  approvisionn6e 
de  ducats  et  de  diamants  a I’appui  des  n^gocialions. 

Mme  Ghika  fut  promptement  admise  dans  le  boudoir 
de  la  protectrice,  et  les  choses  avaient  ele  disposees 
pour  qu’elle  y rencontrat  M.  Guizot.  Dfes  la  premiere 
conference,  les  rancuncs  sc  firent  jour.  Le  rappel  de 
M.  Billecocq  fut  instamment  demande  au  ministre. 
Mais  pour  le  ministre  la  situation  ctait  delicate,  Que 
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Mine  (le  Licven  , par  compassion  pour  d’illustres  amours, 
^mue  d’ailleurs  peut-etre  par  d’irrcsistibles  arguments , 
fit  bon  marcbe  des  services  d’un  fonctionnaire  distingue, 
elle  n’avait  a redouter  aucune  responsabilite.  Pour 
M.  Guizot , il  n’en  etait  pas  de  meme;  la  presse  et  la 
tribune  pouvaient  lui  demander  compte.  II  se  montra 
done  de  moins  facile  composition  qu’on  ne  I’avait  prevu. 

De  son  cote,  Daschkoff  dcrivait  lettres  sur  lettres  a 
Saint-P4tersbourg , pour  qu’on  I’aidat  a se  debarrasser 
de  M.  Billecocq , dont  I’intraitable  audace  afiaiblissait , 
a Bucharest,  I’influence  moscovite.  II  en  r4sulta  que 
Mine  de  Lieven  regut  de  St-Petersbourg  des  instructions 
qui  s’accordaient  merveilleusement  avec  les  touchantes 
sollicitations  de  Mme  Ghika.  Le  rappel  de  M.  Billecocq, 
qui  n’avait  ele  d’abord  qu’une  affaire  de  matrone,  deve- 
nait  pour  Mme  de  Lieven  une  mission  politique. 

Elle  y mit  un  nouveau  zfele.  M.  Guizot  fut  supplie , 
harcele,  persecute.  Enfin,  ne  sachant  comment  faire 
face  aux  cajoleries  de  la  princesse  moscovite,  il  lui  op- 
posa  une  fin  de  non-recevoir  molivee,  le  croira-t-on, 
sur  la  morale.  11  ne  pouvait , disait-il , prendre  aucune 
decision  tant  que,  les  doubles  divorces  n’etant  ni  auto- 
rises,  ni  accomplis,  la  position  equivoque  de  Bibesco  et 
de  Mine  Gliika  laisserait  prise  au  scandale. 

Le  hospodar,  d6s-lors,  mit  tout  on  oeuvre  pour  ren- 
verser  les  obstacles  que  lui  opposaient  la  loi , la  religion 
et  la  morale.  Il  lui  fallait,  a toule  force,  consacrerson 
union  sur  les  debris  de  deux  mariages.  En  vain  cepen- 
dant,  a plusieurs  reprises,  il  avail  sollicite  du  metropo- 
litain  de  Valaquie  une  sentence  de  divorce.  Le  prelat  s’y 
etsit  toujours  refuse,  quoique  Daschkoff  joignit  ses  ins- 
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taoces  a cclles  de  Bibesco.  Car  Saint-Petersbourg  avail 
fort  a cceur  de  purifier  son  protege. 

On  prit  done  le  parti  de  s’adresser  au  patriarche  de 
Constantinople , et  I’ambassadeur  de  Riissie  servit  de 
m^diateur.  Mais  la  encore  on  rencontra  dos  scrupules, 
et  le  prince  malencontreux  se  heurtait  avec  etonnement 
centre  des  objections  morales  dont  il  n’ avail  jamais  eu 
conscience.  Toutefois,  a Constantinople,  dans  foute  ques- 
tion, il  y a un  moyen  sur  de  triompher.  Avec  de  I’argent 
liabilement  distribue  parmi  les  membres  du  divan , on 
acheta  le  ebangement  du  patriarche,  et  le  successeur  fut 
averti  des  premieres  obligations  qu’il  aurait  4 remplir. 
Il  fallait  neanmoins  respecter  les  formes,  et  subir  encore 
une  epreuve  qui  aurait  pu  faire  reculer  un  honnete 
liomme.  Pour  prononcer  le  divorce,  le  patriarche  cxigea 
que  trois  temoins  appeles  devant  le  haul  synode  grec 
vinssent  attester  par  serment  que,  dans  les  differends  sur- 
venus  au  scin  du  menage  Ghika,  tons  les  torts  devaient 
etre  attribues  au  mari.  Or,  le  public  tout  entier  savait 
trop  bien  le  contrairc.  Les  trois  temoins  cependant  se 
rcncontrerent : trois  grands  boyars,  dont  il  faut  signaler 
les  noins,  MM.  E.  Floresco,  B.  Corncsco  et  J.  Slatiniano 
n’hesiterent  pas  a se  deshonorer  par  un  pai  jure,  poursa- 
tisfaire  aux  passions  d’un  prince  de  cette  espfece. 

Sur  d’aussi  respectables  temoignages,  les  divorces  fu- 
rent  prononces,  et  le  mariage,  objet  de  tant  d’intrigues, 
put  enfin  s’accomplir  au  mois  de  seplembre  1845. 

Les  circonstances  commandaientquelque  reserve  , Bi- 
hosco  fit  au  contrairc  de  fastueux  etalages,  qui  rendirent 
plus  cclatantes  les  hontes  qui  avaient  precede.  Par  suite 
du  voyage  de  inadaine  Ghika,  les  noee^  fiirent  celebrccs 
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a Fokshani,  fronliere  des  deux  principautes.  Bibesco  s’e- 
tait  port6  au-devant  de  I’heureuse  Baoc^e.  Le  prince 
Stourdza , hospodar  de  Moldavie , presidait  a la  ceremo* 
nie  en  quality  de  pSre  assis , selon  le  rite  grec.  Mais  il 
ne  dissimulait  pas  que  ce  role,  auquel  il  se  pretait  de  mau-' 
vaise  grace,  lui  avail  ete  impose  par  le  consul  Daschkoff. 

Les  folles  d4penses  de  ce  manage , melange  de  luxe 
et  de  Loiiffonnerie  , furent  uu  scandale  dans  tout  le 
pays.  Gliacun  savait  que  la  corbeille  coutait  la  somme 
eiiormc  de  3,840,000  piastres,  etchacun  savait  aussi  que 
de  nouvelles  exactions  devaient  pourvoir  a ce  que  Bibesco 
appelail  lui-meinc  elTroDtement  ks  pro(tigalU^s  de  ton 
bonhcur. 

Au  retour  des  epoux  vers  Bucharest , des  maguifi- 
ccnces  royales  furent  ordonnees  pour  leur  reception  dans 
les  diff§rentes  villes , et  les  municipa1it4s  furent  con- 
traintes  a se  ruiner  pour  faire  face  aux  rejouissances  qui 
accueillaient  le  prince  , la  princesse  et  tous  les  convi^s  a 
la  noce. 

La  rentrce  dans  la  capitale  fut  signalee  par  un  der- 
nier spectacle  plus  pittoresque,  sinon  plus  avilissant  que 
lous  les  autrcs.  En  tete  de  I’escorte , caracolait  en  grand 
costume  de  spathar,  le  mari  evince,  Constantin  Ghika, 
qui  avail  bien  consenti  a perdre  sa  femme , mais  non  a 
perdre  sa  place.  Personne  ne  fut  tente  de  plaindre  uno 
viclime  aussi  complaisante,  faisant  cortege  a ses  proprcs 
honles. 

Aprbs  les  joies,  Bibesco  songeait  a la  satisfaction  des 
vengeances.  Les  benedictions  de  I’Eglise  avaient  efface 
le  double  adullbre;  la  conscience  de  M.  Guizot  pouvail 
ge  rassurer ; madame  de  Lieven  pressade  nouveau  le  rap- 
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pel  lie  M.  Biilecocq.  Celui-ci,  pendant  ce  temps,  4tait  Tob- 
jet  des  plus  obsdquieuses  attentions  de  la  nouvelle  prin> 
cesse  Bibesco.  Dans  les  receptions,  dans  les  bals,  les 
(’gards  et  les  courtoisies  se  multipliaient  autour  de  lui , 
et, dans  un  grand  dinerd’apparat,Ie  bospodarseconforma, 
pour  la  premiere  fois , au  berat  du  Sultan  , qui  voulait 
qu’en  qualite  de  reprefcntant  du  plus  ancien  alli6  de  la 
Porte,  le  consul  frangais  prit  le  pas  sur  tons  les  envoy^s 
des  puissances  etrangeres.  En  tout  autre  pays,  ces  de- 
monstrations eussent  presage  im  retour  a de  meilleurs 
sentiments ; en  Valaquie , oil  dominent  les  traditions 
orientales , elles  annonQaient  la  reprise  des  hostilites. 
Les  Valaques,  amis  de  M.  Biilecocq  , ne  le  lui  laissaient 
pas  ignore!*.  Us  assuraient  de  plus  que  Bibesco  avait  en- 
tre  ses  mains  une  lettre  de  M.  Guizot  lui-meme  , ^crite 
du  Yal-Richer,  dans  laquelle  il  s’engageait  au  rappel  de 
M.  Biilecocq.  Chaque  courrier  de  Paris  avertissait  celui- 
ci  que  madamc  de  Lieven  gagnait  du  terrain,  etque  la 
place  de  consul  general  a Bucharest  etait  arrivee , entre 
les  mains  de  M.  Guizot , a I’etat  de  monnaie  courante. 
On  I’avait  d’abord  offerte  a M.  Ferdinand  de  Lesseps, 
puis  a M.  Adolphe  Barrot.  Tous  deux  avaient  refuse  par 
egard  pour  M.  Biilecocq. 

Cependant  madame  de  Lieven,  impatiente  d’annoncer 
une  victoire  a Saint-Petersbourg,  nc  voulait  plus  ni  delais 
ni  managements.  Dans  les  premiers  jours  de  mars  1846, 
M.  Biilecocq  re^ut  la  lettre  suivante  : 

Paris,  i9  f6vrier  1S46 

Monsieur, 

J’ai  rbonniur  de  vous  annoncer  <|uey  par  une  ordonnance  rendue 
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le  1 7 de  ce  tnois , sur  ma  proposition , le  Roi  vous  a adtnis  an  Iraile. 
ment  d'inactivitd  alTect^  & Totre  grade,  et  a notnnid,  an  poste  que  voua 
occupez,  M.  de  Nyon,  qni  vient  de  remplir  les  fonctionsdc  consul 
gin^ral  & Tanger.  Je  m’cmprcsse  d’ajouter,  Monsieur,  quc  la  dis- 
pusiliou  qui  Tons  concerne  n'a  did  motiv^e  par  ancun  snjet  de 
m^conlentement , et  que  vous  me  trouverez  trte-dispo$£  k proposer 
au  Roi  de  vous  nommer  k an  poste  dans  lequel  vous  puissicz  ac- 
qu6rir  de  nouveaux  litres  aux  bontte  de  Sa  Majestc.  Vous  ponvez 
vous  mellre  cii  route  pour  Paris , quand  vous  le  jugerez  convenable, 
et  sans  vous  croire  oblig6  d’attendre  voire  successeur. 

Agr6cz,  etc. 

Signe  : GuizOT. 

II  conviendrait  peu , sans  doute  , a la  dignite  de  This- 
loire  de  donner  tine  importance  exageree  a des  ques- 
tions personnelles ; mais  il  s’agit  ici  nioins  de  per- 
sonnes , que  d’un  fait  bien  grave , I’influence  de  la 
Russie  dans  les  conseils  du  gouvernement  franqais.  Au 
moment  oil  les  usurpations  du  protectorat  moscovite  ont 
mis  les  armes  aux  mains  de  tant  de  nations , il  est  bon 
de  savoir  par  quels  antecedents  elles  ont  6te  encou- 
ragees;  il  est  bon  d’apprendre  que  la  plus  grande  force 
de  I’action  russe  etait  dans  les  compliciies  parisiennes. 
DasebkoiT  demande  a Saint-Petersbourg  le  sacrifice  de 
M.  Billecocq ; Saint-Petersbourg  le  demande  a Paris,  et 
Paris  livre  la  victime.  Nicolas  ne  commande  pas  seule- 
ment  a Bucharest , il  commande  aussi  aux  bords  de  la 
Seine , avec  raadame  de  Lieven  pour  ministre  des  affaires 
etrangferes,  et  M.  Guizot  pour  premier  commis.  Celui-ci 
d’ailleurs  n’avait-il  pas  dit  au  debut  de  son  ministfere , 
qu’il  s’oecupait  bien  plus  du  dedans  quedu  dehors?  Que 
pouvait-il  mieux  faire,  que  laisser  le  gouvernement  du  de- 
hors en  des  mains  etrangeres ! 
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Et  Ton  (lit  que  la  guerre  acluolle  esl  uiie  surprise ! un 
fait  impr^vu!  Mais  c est  le  fait  le  mieux  nxidite^  le  mieux 
prevu  qui  se  puisse  rencontrer ; pr4par4  par  les  Inches 
complaisances  et  les  honteuses  concessions  des  bureaux 
de  Paris , non  moins  que  par  les  ambitieux  complots  de 
la  N4wa. 

M.  Guizot,  du  reste,  se  gardait  bien  d’avouer  la  fatale 
influence  qui  le  dominait.  Au  jour  du  depart  de  M.  de 
Nyon , il  lui  dit , comme  a un  homme  a qui  on  ferait  la 
IcQon  : * N’oubliez  pas  de  r4p4ter  au  prince  Bibesco  que 
c’est  surles  instances  expresses  de  son  ami  le  due  de  Bro- 
glie que  jo  le  debarrasse  d’un  agent  qui  I’importunait.  > 
Digne  invention  de  la  fraternite  doctrinaire  ! attribuer 
a M.  de  Broglie  les  actes  de  madame  de  Lieven  ! 

A la  nouvelle  officielle  du  rappel  de  M.  Billecocq,  le 
liospodar  lui  temoigna  les  regrets  les  plus  touebants , 
declarant,  en  termes  exageres,  qu’il  ne  voulait  pas  se 
separer  de  lui.  Le  consul  ne  fut  pas  dupe  de  cette  gros- 
siere  com^die.  En  effet , le  lendemain  il  apprit , de  la 
bouche  d’un  des  intimes  du  prince,  que  celui-ci , centre 
dans  ses  appartements , s’^tait  livr6  aux  eclats  d'une 
joie  indecente,  comme  un  ecolier  delivre  de  son  peda- 
gogue. 

Ce  n’etait  ni  la  dernifere  injure  reservee  au  consul , 
ni  la  derniere  faiblesse  de  M.  Guizot.  Malgre  I’avis  con- 
traire  du  ministre,  M.  Billecocq  jugea  qu’il  etait  im- 
prudent d'abandonner  son  poste  avant  I’arrivee  de 
son  successeur.  Il  demeurait  done,  suivant  tons  les 
usages  diplomatiques,  Ic  representant  de  la  France.  Mais 
Bibesco  ne  le  considerait  plus  que  comme  un  homme 
sacrifie  , ct  prit  une  occasion  solennello  pour  le  braver 
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publiquement.  II  etait  d’usage  que  le  1"  mai , jour  de  la 
fMe  du  roi  des  Fran^ais,  le$  ministres  du  hospodar  se 
rendissent  en  corps  chez  le  consul , pour  faire  hommage, 
en  sa  personne,  au  souverain  de  la  France.  Le  I**  mai 
1846 , la  visite  habituelle  n’eut  pas  lieu.  M.  Billecocq 
avail  supporte  avec  une  dedaigneuse  patience  des  offen* 
ses  personnelles.  Mais  ici  I’injure  remontait  jusqu’au  roi, 
et  portait  m6me  atteinte  a la  dignitd  de  la  France.  II  faN 
lait  une  reparation.  M.  Billecocq  amena  le  pavilion  con-^ 
sulaire,  confia  la  protection  des  sujets  frant^ais  au  consul 
general  d’Angleterre,  demands  ses  passeports,  et  quitia 
Bucharest. 

Une  singuliere  reception  I’attendait  ^ Paris.  Jeter 
M . Guizot  dans  les  embarras  d’un  acte  energique,  c’etait 
meconnaitre  tons  les  enseignements  de  sa  politique  ext4- 
rieure ; c’etait  la  plus  maladroite  preuve  de  zele  qu'on 
put  apporter  au  ministre.  A la  premiere  entrevue,  les 
sentiments  de  M.  Guizot  se  trabirent  par  une  de  ces 
phrases  significatives  oil  un  homme  se  peint  tout  entier. 
M.  Billecocq,  rappelant  ses  services,  ajoutait  qu’il 
avail  suivi  une  ligne  toujours  droite.  c Droite,  droUe, 
droite,  s’dcria  M.  Guizot,  les  boulets  de  canon  aussi, 
monsieur,  vont  tr^-droit ! > M.  Billecocq , qui,  dans  son 
eloignement , n’avait  pas  soupQonne  en  quelles  mains  se 
trouvait  la  Trance,  fut,  4 ces  tristes  paroles,  ^lair^ 
d'une  lumiere  sondaine.  Tout  alors  lui  etait  expliqu^. 

Le  desaveu  du  consul  restait  pour  couronnement  de 
I’oeuvre.  Sortir  bonorablemantd’un  pas  difficile,  impor- 
tail  moins&M.  Guizot,  que  d’en  sortir  promptement. 
Le  chevaleresque  n’est  pas  dans  ses  habitudes ; il  appelle 
cela  de  la  petite  politique.  M.  de  Nyon  re^ut  en  conse- 
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quence  I’ordre  de  relever  le  pavilion  consulaire,  sans  cn 
effacer  la  souillure  de  Bibesco.  Demander  reparation  a 
un  prince  protege  par  le  czar  et  par  Mme  de  Lieven  ! 
M.  Billecocq  seul  etait  capable  de  cette  double  mala- 
dresse.  Aussi  une  carriere  honorable  de  vingt-huit 
annees  de  services  fut-elle  brisee  sans  pitie.  DaschkoiT 
put  juger  ce  que  valait , entre  les  mains  de  M.  Guizot , 
le  pavilion  tricolore ; et  Bibesco,  qui  4tait  d’abord  plonge 
dans  une  profonde  consternation,  s’etonna  d’avoir  trem- 
ble pour  si  peu. 

Sa  reconnaissance  se  manifesta  par  mille  empresse- 
mcnts  aupres  de  M.  de  Nyon.  II  s’occupa  lui-meme  de 
lui  chercher  une  maison : le  consul  desirait  un  jardin  ; il 
en  futcree  un,  commc  parcnchantement,dessin^etplante 
par  le  jardinier  allemand  Mayer,  attache  a Bibesco  (1), 
II  est  vrai  que  M.  de  Nyon  n’avait  pas  craint  de  blamer 
publiquement  la  conduite  de  M.  Billecocq,  ce  qui  lui 
valut  meme  une  assez  verte  leQon.  Recevant,  a son  ins- 
tallation, les  Frangais  residents , il  parla  en  termes  iro- 
niques  des  susceptibilites  de  son  pred4cesseur,  et  ajouta 
ces  mots  : c Je  pensais  vraiment  qu’un  de  vous  avait 
ete  decapite.  — On  a fait  pis  que  cela,  M.  le  consul  gene- 
ral , s’^cria  un  des  assistants,  M.  Pigalle,  on  a decapit4 
le  pavilion.  » M.  de  Nyon  put  se  convaincre  que  les 
Fran?ais  de  Bucharest  jugeaient  les  insolences  de  Bi- 
besco autrement  que  ne  le  faisait  le  heros  de  la  rue  des 
Capucines. 

11  tint  moins  compte  cependant  des  avertissements 
de  ses  compatriotes  , que  des  flatteries  empressees  de 

(1)  La  prindpautC  de  Valaquiesousle  hospodar  Bibesco, 


Digiliz^  by  Google 


— 255  — 

Bibesco.  fibloui,  fascine  par  de  si  gracieux  mdrites,  il  ne 
larissait  pas  en  eloges  sur  lo  comptc  dii  liospodar  : scs 
depeclies  au  gouvernement  disaient  precisement  le  coti- 
Iraire  de  celles  de  son  predecesseur  (1).  On  se  felicitait, 
au  ministere  des  affaires  etrangeres,  d’etre  affranchi  des 
alarmanls  messages  de  M.  Billecocq. 

Les  Valaques,  toutefois,  etaient  loin  de  parlager  les 
admirations  du  nouveau  consul.  Un  evenement  tout  a 
fait  inusite  en  Orient  leur  offrit  I’occasion  de  faire  en- 
tendre leurs  doleances.  Le  Sultan  s’etait  mis  en  voyage 
et  venait  de  convoquer,  a Routsdiouk , les  princes  de 
Serbie,  de  Valaquie  et  de  Moldavie.  Les  boyars  valaques, 
qui  avaient  deja  inutilcmcnt  envoye  plusieurs  memoires 
il  Constantinople  pour  protester  contre  la  suspension  de 
I’assemblee,  renouvelerent  leurs  plaintes  aupres  de 
Heschid-Paclia , qui  'accompagnait  le  sultan  ii  Uout- 
schouk.  Bibesco  fut  done  peu  agreablemcnt  surpris, 
lorsqu’a  sa  premiere  visile  au  visir,  il  rccut  ordre  do 
regulariser  son  gouvernement  par  la  convocation  des 
represenlants. 

C’etait  precisement  I’epoque  on  expirait  le  mandat 
de  I’assemblee  suspendue.  Il  fallait  convoquer  les  col- 
leges electoraux.  Bibesco  se  promit  bien  de  vaincre  les 
oppositions : ce  n’elait  pas  difficile  pour  un  bomme  qui 
ne  tenait  compte  ni  de  la  legalite  ni  des  droits  acijuis. 
A son  retour,  il  parcourut  la  principaute  dans  tous  les 
sens,  comptant  les  voix,  alterant  les  listes,  distribuant 
des  places  et  des  grades,  prodigue  tour  a tour  d’inso- 


(1)  La  principautd  de  Valachic  sonsle  hospodar  Bibesco.  Bruxel- 
les, 1847. 
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lences  ct  de  bassesses , comme  un  courtier  de  dernier 
etage. 

Les  colleges  electoraux  4taient  convoques  pour  le 
15  novembre  1846.  Bibesco  envoya  aux  administrateurs 
des  instructions  en  opposition  directe  avec  I’esprit  de 
la  loi  electorate.  Les  lois  n’etaient  pas  faites  pour  lui ; 
le  rcglenient  organique  lui-meme , ce  palladium  de  la 
Russia,  accordait  trop  a la  libre  volonte  des  citoyens. 
Autorise  par  DaschkoiT,  il  en  viola  les  principales  dis- 
positions. De  sa  pleine  autorite,  il  dimina  les  neuf 
dixiemes  des  eligibles,  sans  prelexte,  4 la  fa^on  d’un 
pacha.  Quant  aux  elccteurs,  il  n’cn  diminua  pas  le  nom- 
bre , mais  il  changes  toutes  les  circonscripiions  electo- 
rates, en  obligeant  la  plupart  d’entrc  eux  d’aller  voter 
dans  la  capitate. 

Par  ce  systi^me,  il  y eut  dans  le  district  d’llfov,  a 
Bucharest , pr^s  de  mille  electeurs ; tandis  que  les  autres 
collbges  n’en  comptaient  que  de  cinq  a vingt  (1).  Il 
sacrifiait  un  college  pour  etrc  mailre  de  lous  les  autres. 

Au  surplus,  de  pareils  faits  ne  s’accomplissent  que 
dans  un  pays  qui  les  justifie  par  un  lacbe  silence.  Deux 
boyars  seuleinent  tenlerent  aupres  de  Daschkoff  de 
timides  representations , en  invoquant  son  assistance 
plulot  que  leurs  droits.  Le  dedaigneux  accueil  qu’ils  ren- 
contr^rent  leur  d^montra  une  complicite  dont  ils  n’au- 
raient  pas  du  douter. 

Le  prince  eut  done  une  assemblee  selon  ses  voeux , 
et  les  dilapidations  se  poursuivirent  avec  d’autant  plus 

(1)  Demifere  occupation  des  {M-incipaut^  dannbiennes  par  la 
Russie,  p.  70. 
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d'efifronterie,  qii’elles  etaient  consacrees  par  la  servilite. 
Le  vol , auparavant  arbitraire,  prit  une  apparence  de 
legalite,  et  se  developpa  sur  une  large  echelle. 

Le  bail  d’exploitation  des  mines  de  sel,  malgre  les 
enormes  profits  realises  par  les  fermiers  anterieurs  , fut 
renouvel6  par  I’assemblee,  avec  une  diminution  con- 
siderable. Les  sommes  que  perdait  le  tresor  public 
etaient  reparties  en  pots-de-vin  entre  le  prince  et  les 
volants. 

Le  revenu  de  I’impot  sur  I’exploitation  des  cereales, 
montant  a trois  ou  quatre  millions  de  piastres,  fut 
accorde  a Bibesco,  a titre  d’allocation  supplemenlaire  et 
viagbre  de  la  liste  civile. 

L’instruction  universitaire,  gratuite  jusque-la,  et  qui 
aiirait  meme  necessite  une  prime  d’encouragement  pour 
chaque  41eve,  taut  l’6tude  etait  peu  recherchee,  fqt  sou- 
mise  a un  droit  de  3 ducats  (36  francs)  par  mois,  par 
61eve  externe. 

La  ferme  de  I’entreprise  des  postes,  donnee  I’annee 
pr^cMente,  avec  de  prodigieuses  reductions,  i des  pro- 
teges du  hospodar,  fut  legalisee  par  I’assemblee. 

Enfin , chose  inouie  dans  les  fastes  memes  du  despo- 
lisme  ! un  vote  de  cette  cbambre  ardente  accorda  a 
Bibesco  le  droit  de  confirmer  sans  appel  les  arrets  des 
tribunaux  de  premiere  instance!  C’etait  livrer  a ses 
mains  avides  tons  les  interets  particuliers,  et  faire  de  la 
justice  un  jeu  de  prince,  ou  plutot  de  courtier. 

Et,  comme  si  ce  n’etait  pas  assez  de  tant  de  bas- 
sesses,  ces  tristes  representants , v4ri tables  bouifons  , 
voterent , a la  cloture  de  la  session,  une  adresse  au  hos- 
podar, dans  laquelle  ils  le  f^licitaient  sur  son  excellente 

17 
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administration,  son  Economic  et  son  patriotisme  (1). 

Ces  exemplaires  servilites  meritaient  des  recompenses. 
Villara  passa  du  ministere  de  la  justice  a celui  de  l‘int4- 
rieur,  oil  les  produits  se  multipliaient  avec  les  attribu- 
tions. Les  hautes  fonctions  devinrent  tellement  avilies, 
que  deux  portefeuilles  de  ininistres  furent  donnes  a 
deux  des  infames  parjures  qui  avaient  signe  le  faux  te- 
moignage  a I’appui  des  divorces.  Les  boyars,  deputes  de 
Bucharest,  furent  mis  en  possession  de  charges  conside- 
rables. Quant  aux  plus  humbles  representants  des  dis- 
tricts, on  leur  distribua  des  places  secondaires,  avec  toute 
latitude  pour  aller  pressurer  leurs  districts.  A I’exemple 
du  prince,  chacun,  dans  sa  localite,  se  fit  le  centre  d’un 
despotisme  dilapidateur ; la  muUiplicite  des  tyrannies 
fut  le  resultat  le  plus  direct  de  la  representation.  Les 
fonctionnaires  faisaient  curee  de  leurs  eniplois;  le  gou- 
vernement  n’etait  plus  qu’une  orgie. 

Dans  un  pays  depuis  si  longtemps  accoutume  aux 
abus,  la  conscience  publique  ne  s’emeut  pas  facilement ; 
et.pourtant,  elle  se  r^veillait  au  spectacle  de  tant  de 
hontes.  II  y avait  d’ailleurs  des  ambitions  mecontcntes ; 
et  plusieurs  grands  boyars,  qui  auraient  volontiers  par- 
tag4  les  benefices  de  la  spoliation  , s’indignaient  d’etre 
tenus  a I’ecart,  et  favorisaient  par  leurs  mccontcntc- 
mcnts  les  oppositions  desintcressees. 

La  jeunesse,  jusquc-la  pen  soucieuse  des  affaires  pu- 
bliques,  faisait , pour  la  premiere  fois , entendre  d’ener- 
giques  reclamations.  Plus  de  deux  cents  jcuncs  gens , 
exchis  du  college  de  Saint-Sava,  par  suite  de  la  nouvelle 

(1)  I.a  princip.iiiic  de  Valncliie  sous  le  liosjiodar  Bibesco. 
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taxe  universitaire,  devinrent  d’ardents  accusateure  du 
gouvernement.  L’expulsion  de  la  langue  roumaine  des 
^coles  etait  pour  eux  une  question  nationale. 

L’hiver  de  1847  fut  une  epoque  de  fermentation 
generale.  Les  paysans  eux-memes,  d’ordinaire  si  patients 
dans  Icur  misere  , mclaient  leurs  voix  aux  plaintes ; 
et , ce  qu’il  y avail  de  plus  ctrange,  c’est  que  les  mi- 
nistres,  elBibcsco  lui-memc,  deploraient  les  malheurs 
du  pays  ; chacun  dcs  ministres  rejetant  les  fautes  sur  ses 
collegues  et  sur  le  prince,  le  prince  sur  les  boyars  et  sur 
le  consul  russc.  Pour  la  premiere  fois,  tous  ces  grands 
coupablcs  disaicnt  lavcrite,en  s’accusant  mutuelleinent. 

Vers  la  fin  de  raniiec  1847,  Daschkoff,  appele  a une 
autre  residence,  laissait  a son  successeur,  Kotzebue,  une 
situation  remplie  d’embuches,  que  lui-meme  avail  pre- 
paree.  La  Russie,  en  efifet,  avail  interet  au  desordre, 
son  action  devenant  nulle  dans  des  moments  tranquilles. 
Aussi  Daschkoff  avail-il  encourage  tous  les  exces  de  Bi- 
besco,  pour  tirer  ensuite  parti  des  mecontentements  crees 
par  ces  exces.  Fidele  a ses  vieilles  traditions,  le  con- 
sulat  russe  poussait  le  prince  aux  rigueurs,  les  boyars  a 
la  revolte,  se  melant  meme,  par  ses  agents,  au  parti  na- 
tional, pour  I’egarer  et  le  compromettre. 

Kotzebue  continua  les  memes  manoeuvres.  Depuis  six 
ans,  consul  a Jassy,  il  s’y  etait  signals  par  ses  intrigues ; 
aucun  agent  moscovite  ne  montrait  un  zele  plus  ardent. 
Fils  dufameux  Kotzebue,  il  I’avait  vu  tomber  a Manheim 
sous  le  poignard  de  Saud  ; et  celte  alFreuse  leQon  ne  lui 
avail  rien  appris. 

Tout  le  monde  a Bucharest  conspirait  a la  fois  : le 
prince , pour  raffermir  sa  domination  par  la  gloire  d’une 
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insurrection  vaincue  ; le  consul , pour  appeler,  parle  de- 
sordre,  I’intervention  d’une  armeerusse  ; les  boyars,  pour 
regagner  le  profit  des  dilapidations  publiques;  la  classe 
moyenne,  quelques  boyars  eclaires,  les  ecrivains  natio- 
naux  , la  masse  des  paysans,  pour  debarrasser  le  pays  du 
protectorat  moscovite.  Gliacun , a I’envi , appelait  un 
changement. 

Tel  6tait  I’etat  des  esprits , lorsque  rctentit  la  nouvelle 
do  la  Revolution  francaise  de  1848. 
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Caractire  de  la  revolution  de  Bucharest.  — Conditions  socialcs  de 
la  Valaquie. — Boyars.  — Paysans.  — Clerg6.  — Classe  moycnnc, 
Tziganes.  — Mockans. 

La  revolution  de  fevrier  184-8 , si  sterile  en  France, 
donna  aux  peuples  du  dehors  une  impulsion  feconde, 
el  fit  nailre  au  loin  d’energiques  mouvements , sans 
meme  que  la  nouvelle  republique  y prit  aucune  part. 
Partout  oil  il  y avait  des  opprimes  , retentit  tin  long  cri 
d’esperance  ct  d’enthousiasme  ; partout  les  coeurs  furent 
emus  au  recit  d’un  grand  exemple  ; il  y eut  a peine  un 
intervalle  entre  I’admiration  et  I’imitation. 

Il  est  vrai  que  les  causes  nalionales  n’eurent  que  d’e- 
plicmeres  triomphes.  Mais  les  defaites  elles-memes  ont 
leurs  enseignements.  Un  premier  elan  est  trop  souvent 
accompagne  de  fautes  qui  le  compromettent ; peut-etre 
faut-il  de  grandes  legons  pour  arriver  plus  dignement  a 
la  liberte. 

Ily  avait  d’ailleurs  depuisdix  ans,dansl’Europeorien- 
tale,  des  agitations  qui  n’attendaient,  pour  faire  explo- 
sion, qu’une  occasion  ou  un  exemple.  Les  Magyars  lut- 
taient  centre  I’Autricbe,  les  Croates  centre  les  Magyars, 
et  autour  des  Croates  se  groupaient  toutes  les  populations 
slaves  du  Midi,  Dalmates,  Esclavons,  Serbes,  Illyriens  et 
Bulgares.  A Test  de  la  Ilongrie,  une  resistance  opiniulre 
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se  preparait  contre  le  magyarisme  chez  les  Roumainsde 
la  Transylvanie.  Ce  dernier  niouvement,  qui  appartient 
essentiellem.ent  a notre  Instoire,  sera  le  sujet  d'lin  cha- 
pitre  special : mais  il  nous  faut  d’abord  Lien  apprecitr 
le  caractbre  de  la  revolution  qui  s’accomplit  alors  a Bu- 
charest. 

La  pensee  politique  de  cette  revolution  ne  fut  autre  chose 
qu’un  soulevement  contre  le  protectorat  riisse,  et  surtout 
le  desir  d’appeler  I’attention  de  I’Europe  sur  les  usurpa- 
tions de  Saint-Petersbourg,  qui  devenaient  un  grave  pe- 
ril pour  les  puissances  de  I’Occident.  Mais  une  fois  cetle 
manifestation  bien  formulec , tout  caractere  politique 
disparait  du  mouvement , el  les  efforts  des  novateurs  no 
tendent  plus  quo  vers  une  reforme  sociale  interieure. 
Leur  respect  avoue  pour  la  siizerainete  turque  ecarto 
toute  idee  insurrectionnelle ; leurs  proclamations  sont 
moins  des  appels  a la  liberte  nationale,  qu’a  I’affran- 
chissement  de  I’individu.  Ce  qui  y domine,  c’est  la  ques- 
tion ^conomique,  I’invocation  de  la  justice  et  du  droit 
contre  les  servitudes  du  travail : la  constitution  qu’ils 
redigent  n’est  pas  un  programme  politique , mais  un 
programme  social ; et  voues  exclusivement  a la  regene- 
ration du  citoyen , les  Roumains  semblent  ajourner  la 
regeneration  de  la  patrie. 

Pour  bien  faire  comprendre  le  mouvement  de  1848, 
il  nous  faut  done  examiner  les  conditions  sociales  de  cha- 
que  classe  d’habitants  en  Moldo-Valaquie , telles  que  les 
ont  faites  de  longues  traditions  de  lyrannie;  il  nous 
faut  signaler  les  rapports  entre  les  boyars  proprietaires, 
et  les  paysans  cultivateurs ; en  d’autres  termes,  entre 
le  travail  et  la  propriete  territoriale. 
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Boyars. 

« 

Le  mol  boyar  signifiait  autrefois  homme  de  guerre ; 
il  designe  aujourd’hui  un  homme  exempte  du  service  mi- 
litaire.  Les  boyars  aulrefois  cousacraient  leurs  tresors  au 
bien  de  la  patrie ; les  boyars  aujourd’hui  ne  paient  aucun 
impot,  et,  possesseurs  de  toutes  les  richesses  du  pays,  ils 
enlaissenl  toutes  les  charges  au  paysan  qui  n’a  rien.  Les 
boyars  autrefois  elaient  lesbommes  forts  et  vaillants,  qui 
combattaient  I’envahisseur  et  assuraient  I’independance 
de  la  patrie  Roumaine;  les  boyars,  aujourd’hui,  sont 
les  premiers  courtisans  de  I’etranger,  les  botes  empres- 
ses de  I’envahisseur  auquel  ils  livrent  leurs  maisons , 
complices  de  toutes  les  hontes,  associes  k toutes  les  spo- 
liations. 

Cette  profonde  degradation  date  malheureusement  de 
bien  loin , et  c’est  ce  qui  la  rend  incurable.  Un  mal  re- 
cent pent  etre  un  mal  passager ; il  n’en  est  pas  de  m^me 
de  ces  maux  enracines  par  le  temps,  que  les  physiologis- 
tes  appellent  des  maladies  constitutionaelles.  Le  poison 
s'est  infiltre  dans  les  dernibres  ramiAcations  de  I’orga- 
nisme,  et  defie  toutes  les  prescriptions  de  la  science. 

Ainsi  en  est-il  de  la  boyarie.  Chaque  siecle  y a depose 
sa  couclie  de  corruption  , et  cet  amas  de  souillures  cn  a 
fait  quelquc  chose  d’inforine,  qui  n’apparticnt  plus  ni  a 
riiistoire,  ni  a la.  politique , ni  a rien  de  ce  qui  touche 
le  moiide  iutellcclucl  ou  moral. 

Toutefois,  dans  le  triste  tableau  que  nous  avons  a tra- 
cer, nous  soinmes  heureux  de  rencontfer  de  consolantcs 
exceptions.  Dcslioinmes  courageux  ont  voulu  se  degager 
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d’une  atmosphere  de  corruption ; ils  ont  tent4  d’y  in- 
troduire  des  Elements  depurete  et  de  salut.  Mais,  vaincus 
dans  la  lutte,  ils  expient  sur  la  terre  etrangere  le  tort 
d’avoir  mieiix  valu  que  ce  qui  les  cntourait.  Leur  exil 
est  un  temoignage  de  plus. 

Ils  peuvent  done  sans  se  Iroubler  entendre  des  accu- 
sations qui  ne  les  atteignent  pas.  Car,  en  derenant 
hommes,  ils  out  cesse  d’etre  boyars. 

La  boyarie  n’est  pas  une  aristocratic  de  naissance ; 
encore  moins  une  aristocratic  de  talents;  sans  me- 
rite  dans  le  present,  elle  n’a  done  pas  meme  la  va- 
leur  d’un  vieux  souvenir.  En  Valaquie , sur  trente 
families  dans  lesquelles  on  trouve  des  grands  boyars , 
il  n’y  en  a quedix-neuf  dont  les  litres  remontent  au-dela 
de  vingtans  (1).  En  Moldavie,  en  faisant  le  denombre- 
ment  des  grands  boyars,  a peine  pourrait-on  trouver  une 
famille  sur  dix  qui  dale  de  plus  loin  que  1828  (2). 

Assurement , nous  n’en  sommes  plus  chez  nous  aux 
questions  de  naissance ; mais  il  est  permis  de  raniener 
a leur  obscurite  des  hommes  qui  tirent  vanite  de  leurs  li- 
tres, et  s’en  font  un  droit  a de  monstrueux  privileges  et 
a de  coupables  oppressions. 

Nous  avons  vu  quelle  est  I’origine  des  hospodars 
Stirbey  et  Bibesco.  Une  autre  famille  hospodarale,  au- 
jourd’hui  riche  et  puissante,  a pris  sans  droit  le  nom  de 
Cantacuzene,  comme  si  elle  appartenait  a la  dynastic  des 
empereurs  grecs.  Son  veritable  nom  est  Magoureano. 
Les  families  les  plus  considerables  par  leur  influence  et 

(1)  G.  Chanoi,  Derni^re  occupation  des  Principaut^  danu- 
biennes. 

(2)  Ibid. 
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leurs  richesses  , toiites  comptant  dans  leur  sein  uu  ou 
plusieurs  candidats  au  trdue,  ne  sent  pas  meme  de  race 
roumaine.  Les  Maurocordato  et  les  Maurojeni  sent  origi- 
naires  de  File  de  Miconi  (Arcliipel);  les  Ghika  vien- 
nent  de  I’Albanie , les  Racoviga  de  I’Asie  Mineure,  les 
Ypsilanti  et  les  Mourosi  de  Trebisonde , les  Soutzo  sent 
Bulgares  , les  Caradja  Ragusais,  les  Rosetti  Genois,  etc. 
De  toutes  parts  les  Strangers  sent  accourus  dans  ces  ri- 
ches contr^es  pour  en  deposs6der  les  Roumains. 

Par  centre,  les  v^ritables  descendants  desanciennes  fa- 
milies, les  Golesci, les Gradistiani,  lesBratiani sonten  exil 
pour  avoir  voulu,  en  1848,  ameliorer  lesorl  des  cultiva- 
teurs  indigenes.  D’aulres  enfants  des  vieux  boyars  rou- 
mains, depuis  longtemps  depouilles  de  leurs  patrimoines, 
sont  reduits  a conduire  la  charrue,  quelques-uns  devenus 
paysans  a corvees,  quelques  autres  relegues  dans  les  em- 
plois  subalternes  de  l’£tat,  et  rampant  sous  les  petils-fils 
des  valets  de  leurs  grands-pbres.  Et  comme  pour  leur 
conserver  le  souvenir  de  ce  qu’il  ont  perdu,  on  a fait  une 
classification  de  ces  victimes , sous  le  nom  de  rfeamuri 
(hommes  de  bonne  origine).  Les  Pbanariotes  ne  son- 
geaient  pas  que  e’etait  perpetuer  centre  eux-memes  une 
accusation  toujours  vivante. 

En  elTet , e’est  avec  les  princes  du  Phanar  que  com- 
mence Pabaissement  et  la  transformation  du  boyarisme. 
Le  nombre  des  boyars  n’etant  pas  limite,  et  ce  titre 
etant  attache  a toute  fonction  importante , les  Grecs 
introduits  dans  tons  les  minist^res,  dans  la  magistrature, 
dans  les  hauts  emplois  militaires  et  civils , prenaient 
aussitdt  le  titre  et  le  rang  de  boyar.  Or,  comme  toutes 
les  faveurs  etaieut  reservees  h ces  nouveaux  venus , il  se 
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forma  bientot  deux  classes  rivsdcs » Ics  boyars  indigbnes 
et  les  boyars  phanariotes;  ct  dans  les  luttes  qui  durent 
n^cessairement  siiivre , I’appiii  du  prince  donnait  aux 
dernicrs  une  force  irresistible. 

Les  indigenes  cependant  conservaient  un  avantage. 
Le  litre  du  Pbanariote  n’etait  pas  immuable;  il  cessait 
d’etre  boyar  quand  son  protecteur  cessait  d’etre  prince  (1), 
et  rentrait  avec  lui  dans  son  obscurite  premiere.  Or, 
comme  le  prince  n’avait  jamais  un  long  regne,  les  boyars 
de  sa  creation  n’avaient  comme  lui  qu’un  litre  ephe- 
merc.  Le  liospodar  nouveau  amenait  de  Constantinople 
ses  creatures,  qui  devenaient  de  nouveaux  boyars,  pour 
disparaitre  leur  tour  au  premier  ebangement.  Ils 
avaient  sans  doute  le  temps  de  s’enriebir  par  le  pillage, 
mais  non  de  consolider  leur  grandeur;  et  si  leur  avidite 
elait  satisfaite,  leur  vanit4  ne  I’etait  pas.  Ces  mutations 
d’ailleurs  , ces  dignites  transitoires,  rendaient  les  boyars 
phanariotes  infericurs  aux  indigenes  possedant  depuis 
longtemps  leur  litre,  et  le  transmettant  ^ leurs  fils.  Le 
prince  dut  venir  au  secours  de  ses  fidfeles.  Une  loi 
nouvelle  decida  que  I’union  de  la  fille  d’un  boyar 
indigene  avec  un  Grec  pbanariote,  donnait  S I’epoux  le 
litre  de  boyar  indigene,  avec  toutes  les  prerogatives 
de  la  naturalisation.  Les  effets  de  cette  loi  furent 
desastreux.  Aucun  boyar  indigene  n’eut  assez  de 
force  on  do  resolution  pour  refuser  sa  fille  a un  ministre, 
a un  grand  juge,  a un  spalbar,  au  fils  m^me  du  bospo- 
dar.  (iar  le  liospodar,  jiour  enixioiner  ses  droits  dans  le 
pays,  ctait  jaloux  d’assurer  le  litre  de  boyar  indigene  a 


(1)  Zallony  , F.ssai  sur  les  Pbanariotes.. 
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uii  ou  plusieurs  de  ses  fils.  Bienlot  se  presenterent  les 
fonctionnaires  de  second  ordre  : le  Grec  penetra  dans 
toute  famillc  ; il  se  fit  nne  invasion  par  alliance; on  con- 
somma  le  sacrifice  de  la  nalioualitc  roumaine  an  pied  de 
I’autel  nuptial , et,  par  un  doiililc  deshonneur,  le  boyar 
vendait  la  patrie  en  f'aisant  commerce  de  sa  fille.  Bien 
pen  de  families  illuslrcs  dcmemcrent  a I’abri  de  la  souil- 
lurc  phanariote;  car  les  Grccs  s’adressaientde  preference 
aux  grandes  families  ct  aux  grands  noms.  Ceux  qui  cu- 
rent  le  courage  de  resisler  fnrent  persecutes,  depouilles, 
cliasses  de  Icurs  domaincs;  et  leurs  descendants  allerenl 
grossir  les  rangs  dcs  paysans  ncamuri. 

Doit-on  s’etonner  ensiiite  qu’a  cliaque  invasion  de  I’e- 
Irangcr,  les  boyars  soient  empresses  a lui  tendre  la  main, 
eux  dont  le  sang  est  mele  de  tant  d’elements  etrangers? 
I’roduits  liybrides,  nes  de  croisements  inipurs,  oii  pui- 
seraient-ils  le  sentiment  de  la  nationalite?  A I’exception 
d’un  petit  nombre  de  families,  parmi  tout  ce  qui  s’ap- 
pelle  si  faussement  boyar  indigene,  il  n’y  a pas  un  Rou- 
main. 

Les  Russes  acheverent  I’oeuvre  de  decomposition.  Le 
reglement  organique  divisa  les  boyars  en  trois  categories, 
grands  boyars,  boyars  de  deuxieme  et  de  troisieme 
classes.  Jnsqne-la,  il  n’exislait,  quant  a rexercice  des 
droits  politiques,  aucune  difference  de  boyar  a boyar.  Le 
nombre  des  gens  a corrompre  etait  trop  etendu.  En 
r^servant  la  plenitude  des  droits  politiques  a quclquespri- 
vilegies,  Taction  inoseovitese  fortitiaiten  se  concentrant. 
Ainsi,  en  Valaqnie,  les  boyars,  an  nombre  de  soixante- 
dix,  etaient  representes  a Tassemblee  par  vingt  deputes, 
tandis  qnc  trois  millc  boyars  de  deuxieme  et  do  troisieme 
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classes  4taient  representes  par  dix-huit  deputes  seule- 
ment.  II  ne  pouvait  plus  y avoir  unite  d’action,  esprit 
d’ensemble,  dans  un  corps  ainsi  morcel4. 

On  sut  raiTaiblir  encore  par  des  adjonctions  au  profit 
des  partisans  de  I'etranger.  Tout  officier  devoue  a la 
Russie,  tout  fonctionnaire  ami  du  protectorat,  put  etre 
nomme  boyar.  Ce  devint  une  recompense  toujours  offerte 
Si  la  servilite.  La  boyarie  n’avait  jamais  ele  une  noblesse, 
mais  un  litre  personnel,  justifie  dans  I’origine  par  un 
m^rite  personnel.  Elle  ne  fut  plus  desormais  qu’une 
bierarcbie  d’aiitichambre  , une  faveur  reservee  a la 
tourbe  bureaucratique.  Or,  comme  la  plupart  des  em- 
ployes sont  Russes  ou  places  par  les  Russes,  il  en  resulte 
que  tous  ces  petifs  boyars  nes  do  la  poussiere  des  bu- 
reaux, sont  autant  d’agents  entre  les  mainsdu  protecteur. 

Par  la  terreur  et  la  corruption,  il  gouveme  les  grands 
boyars;  par  la  domination  et  les  recrutements,  il  disci- 
pline les  petits. 

Avec  un  pareil  systeme,  longuement  prcmedite,  sa- 
vamment  applique,  servant  de  complement  aiix  hontes 
phanariotes,  que  peut-on  attendee  de  la  boyarie?  quel 
souffle  peut  sortir  de  ce  foyer  pestilentiel? 

Peut-6tre  aussi  dans  cette  profonde  demoralisation 
faut-il  signaler  lacomplicite  des  femmes,  et  les  funestes 
resultats  de  leurs  habitudes  sociales. 

On  ne  saurait  nier,  en  effet,  I’influence  importante 
des  femmes  sur  Tetat  moral  des  societes,  et  leur  immense 
part  de  responsabilit4  dans  I’abaissement  des  hommes. 
Lesgrandes  lemons  doiventvenir  d’elles,soit  comme  me- 
res, soit  comme  epouses,  et  les  traditions  bistoriques  s’ac- 
cordent  si  bien  avec  cette  verite,  que  les  legendes  de 
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I'antique  Rome  ont  rattacbe  aux  deux  plus  grandes  re- 
volutions interieures  le  nom  de  deux  femmes,  Lucrece 
et  Virginie.  La  mort  de  I’une  chasse  les  rois,  la  mort  de 
Tautre  donne  les  tribuns. 

Partout  oil  la  femme  a de  grands  sentiments,  I’liomme 
prend  exemple  d’elle  pour  la  surpasser ; partout  oii  elle 
manque  d’intelligence  et  d’honneur,  I’bomme  la  suit 
dans  la  fange  pour  y descendre  plus  bas.  La  mfere  d’E- 
tienne  le  Grand  ferme  a son  fds  vaincu  les  portes  de 
Niamzo,  et  Etienne  lui  repond  par  une  victoire  eclatante. 
La  femme  du  boyar  ouvre  a I’officier  russe  ou  turc  la 
porte  de  son  alcove,  et  le  boyar  devient  I’esclave  de  I’e- 
tranger  qui  le  desbonore. 

C’est  que  la  femme  de  la  region  boyaresque  d4pas- 
se  de  bien  peu  le  niveau  moral  et  intellectuel  des  fem- 
mes d’un  gyn^cee  turc.  Etrangere  aux  idees  du  monde 
ext^rieur,  absorbee  dans  la  contemplation  de  ses  6toifes 
et  de  ses  bijoux,  souvent  dans  la  contemplation  de  ses 
propres  attraits,  ne  sortant  que  pour  faire  admirer  ses 
equipages,  ne  rentrant  que  pour  essayer  de  nouvelles 
coquetteries,  jugeant  le  merite  d’un  bomme  par  ce  qu’il 
donne  ou  peut  donner,  comment  pourrait-elle  entendre 
raconter  les  malbeurs  du  pays,  elle  si  beureuse  et  si 
ricbe?  comment  pourrait-elle  croire  aux  oppressions  de 
I’etranger,  elle  qui  regoit  ses  adorations?  Qu’a-t-elle  a faire 
des  bruits  du  debors , des  idees  d’independance  natio- 
nale,  des  sentiments  cbevaleresques  de  ddvouement  et  de 
devoir  ? pour  elle , la  vie  est  la  langueur  de  I’oisivete, 
I’univers  est  un  boudoir,  la  patrie  un  divan. 

Le  sang  pbanariote  si  largement  mSle  i la  boyarie 
est  pour  beaucoup  dans  cet  amoindrissement  du  sens 


Digitized  by  Google 


— 270  — 


moral  chez  Ics  femmes  : lour  education  y conlribue  en- 
core; ouplulot,  la  maniere  dont  se  disposent  Ics  mana- 
ges rend  toute  education  inutile.  Les  questions  d’atta- 
chement,  de  sympalliie,  de  convenances  meme,  ne  sont 
pour  rien  dans  les  alliances.  Le  mariage  n’est  autre  chose 
qu’une  operation  financicre  trailce  sans  faQon  entre  les 
parents,  la  dot  balanedc  avec  I’apport  du  futur,  les  deux 
parts  disculces  denier  a denier,  jusqu’a  ce  que,  les  arran- 
gements pecuniaires  etant  terinirics,  les  futurs  y sont 
ajoutes  comme  des  appoints.  Qu’importent,  apres  cela, 
les  qualites  morales  d’unejeune  fille,  son  esprit,  son  sa- 
voir,  sa  beaute  meme  ou  sa  laideur?  Tout  ccla  ne  se 
traduit  pas  en  chillVes  ; et  le  pere  s’est  bien  garde  de 
depenser  cn  inaitres  Targont  qui  a pu  servir  a grossir  la 
dot.  L’intelligence  et  la  vertu  seraient  de  pauvres  recom- 
mandations;  la  dot  parle  plus  haut.  Sans  doute,  il  sc 
passe  chez  nous  quclque  chose  de  scmblable,  mais  on  y 
met  plus  de  rclenue,  et  a-vant  d’etre  unis  a jamais,  les 
futurs  ont  pu  se  rencontrer  quelquefois,  ne  fut-ce  que 
pour  sauver  les  apparencos  ; taudis  qu’a  Bucharest  et  a 
Jassy,  souvent  e’est  a I’autel  qu’une  jeune  fille  voit  pour 
la  premiere  ibis  celui  qui  dans  cinq  minutes  va  etre  son 
mari.  Une  anecdote  a peine  croyable  et  assez  recente, 
pent  montrer  coinbien,  en  fait  de  mariage,  on  tient  peu 
de  compte  des  personnes.  Une  jeune  fiancee  accompagnec 
de  sa  famille  etail  arrivee  a I’eglise  pour  la  cereinonie 
nuptiale;  mais  le  fiance  ne  paraissait  pas.  On  I’envoya 
chercher ; il  ne  se  rencontra  pas  chez  lui.  II  fallut  encore 
attendre,  lorsqu’un  des  parents,  impatiente,  s’ecria  qu’il 
n’y  avail  qu’a  le  remplacer  par  son  frere.  L’avis  ful 
adopte  ; le  frere  mande  cn  toute  hale,  aca-pta  rollrc  qui 


Digitized  by  Google 


_ 271  — 


!ui  6tait  faite,  et  le  manage  s’accomplit  sans  qne  personne 
en  fut  scandalise:  on  ne  dit  pas  rpi’il  soit  plus  mallieu- 
reux  que  tout  autre. 

Le  boyar,  en  ctFet,  ne  prend  pas  une  femme  pour  en 
faire  sa  compagne  : si  elle  cst  laide,  c’est  un  associc  en 
commandite;  si  elle  est  belle,  c’est  un  ornement,  el 
Tornement  devient  bientot  une  plaie. 

II  faut  moins  peut-etre  accuser  les  femmes  que  les  pren- 
dre en  compassion ; car,  si  la  femmeagit  sud’homme  par 
de  nobles  coDseils  ou  de  funestesentrainements,  la  femme 
n’est  apres  tout  que  ce  que  Thomme  I’a  faite.  Que  peu- 
vent-elles  devenir  entre  les  mains  de  ces  trisles  contrefa- 
Qonsde  pachas  qui  president  a leurs  destinies?  Que  peu- 
vent-elles  apprendre  du  monde  intellectuel,  lorsqu’on  les 
retient  dans  une  vie  indolente  et  passive,  oii  etouffe  la 
pens4e,  ou  la  passion  meme  est  absente.  La  passion  du 
moins  est  une  ressource ; souvent  elle  reveille  les  coeurs 
endurmis,  et,  par  de  nobles  elans,  poetise  les  fautes.  Chez 
les  boyaresses  il  n’y  a point  de  passion,  il  n’y  a que  de 
I’intrigue;  et  elles  d&honorent  meme  I’amour,  en  se 
donnant  sans  aimer. 

Ajoutons  neanmoins  que  cet  etat  passif  des  femmes, 
est  deja  bien  different  de  ce  qu’il  elait  autrefois.  La  lu- 
miere  de  I’Occidcnt  s’ est  fait  jour  a Bucharest  et  a donne 
a la  femme  une  meilleure  conscience  d’eHe-meme.  Il  y 
a cinquante  ans  encore,  elles  n’etaient  (juedes  femmes 
de  harem,  el  d’un  harem  sans  gardiens.  Assises  toutc  la 
journee,  les  jambes  croisees  sur  un  divan  , mdchant  dcs 
racines  de  lentisque,  passant  leur  temps  a leur  toilette  ou 
ade  futiles  bavardages,  elles  n’avaient  d’aiitre  occupation 
quo  I’etudc  des  cosmetiques  et  les  raffinemcnts  d’unc  co- 
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quetterie  demauvais  gout.  Leurs  ongles  etaient  points  on 
rouge , leurs  sourcils  dpaissis  en  noir,  leurs  joues  char- 
gees de  peinture,  leurs  cheveux  parsemes  de  pieces  d’or, 
leur  cou  elincelants  de  pierreries,  et,  comme  complement 
a tout  cet  etalage,  elles  s’affublaient  d’un  vetement  he- 
r^ditaire  enriclii  de  tous  les  diamants  transmis  d’age  en 
dge  dans  la  famille.  Elles  portaient  snr  elles  tout  leur 
avoir,  et  Ton  pouvait  savoir  au  premier  coup  d’oeil  ce  que 
valait  chaque  femme.  Un  incident  inattendu  op^ra  tout 
a coup  une  revolution  dans  ces  Stranges  mascarades,  et 
ce  fut  encore  une  revolution  franpaise.  En  1805,  le  general 
Sebastian! , allant  en  ambassade  a Constantinople , dut 
passer  par  Bucharest,  route  obligee  en  ce  temps-la.  II 
etait  accompagne  de  sa  jeune  Spouse  , nagu^re  Made- 
moiselle de  Coigny.  Son  arrivee  fut  I’occasion  d’un  grand 
bal  a la  cour  du  bospodar.  Le  soir  venu , les  boyaresses 
d^ployerent  leurs  plus  splendides  appareils ; les  robes 
h4reditaires,  portanl  les  provisions  en  diamants  de  deux 
ou  trois  sifecles,  ^tincelaientaux  feux  des  flambeaux;  le 
noir  des  sourcils,  le  carmin  des  joues  etaient  renouveles, 
et  d’innombrables  pieces  d’or  pesaient  dans  les  cheveux. 
Bangles  dans  le  salon  comme  autant  de  cb&sses , elles 
attendaient  avec  impatience  I’arrivee  de  I’illustre  voya- 
geuse,  faisant  mille  conjectures  sur  les  merveilles  de  sa 
toilette.  Que  ne  devait-on  pas  attendre  d’une  ambassa- 
dricede  France,  demoiselle  de  haute  noblesse,  epouse 
d’un  general  parent  de  Napoleon?  Quelle  fut  la  stupe- 
faction de  ces  dames,  lorsqu’a  I’entree  de  I’ambassadrice 
conduite  par  le  bospodar,  elles  la  virents’avancer,  velue 
d’une  robe  des  plus  simples,  en  crepe  blanc,  sans  pein- 
ture sur  les  joues,  sans  autre  ornement  dans  ses  che- 
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iicsse,  do  ses  attrails  el  d’liiie  diguitd  naliiicllo  ! Toutos 
resterent  iminohites  de  saisissement;  mais  avec  lour  ins- 
tinct de  femmes , elles  reconnurent  la  vraie  grandciir,  la 
vraie  beaute.  Elles  avoncrent  depuis , f|u’il  lour  avait 
somble  voir  s’avancer  nne  reinc.  Qnolqnes-nnes , plus 
naives,  s’imaginerent  que  le  peigne  d’ccaille  devait  avoir 
une  valeiir  fabuleuse , puisqu’il  etait  Ic  scul  orncmcnt 
dll  front  d’une  ambassadrice.  Los  aiitros  comprircnt 
qn’une  femme  pouvait  etre  belle  sans  or  dans  ses  clic- 
veiix,  sans  carmin  sur  ses  joues , sans  diamanfs  siir 
ses  robes.  Depnis  ce  temps,  plus  de  simplicito  fut  do 
mode  ; les  toilettes  fran^aises  furent  recborchces , ot  les 
femmes  renoncerent  au  vetement  hereditaire,  bion  plus 
promptement  que  les  boyars  a leurs  pelisses  et  a lours 
calpacs. 

Les  nouvelles  communications  avoc  rOccident  ont 
aussi,  depuis  vingtans,  introduitia  vie  intelleclucllc  obez 
quclques  femmes  d’elito.  Mais  c’ost  le  petit  nombre. 
Tonies  les  autres,  paiivrcs  des  qualites  du  coeur,  depour- 
vuesdesornements  de  I’esprit,  sententpourlant  le  bcsoin 
d’etre  remarquees , ct  c’est  dans  les  profusions  du  luxe 
qu’elles  chercbent  la  celebrite.  Quelles  tristes  lei^ons  doi- 
vent  recevoir  lesmaris,  obliges  de  satisfaire  aux  vani- 
tes  de  femmes  qui  font  assaut  de  depenses  ct  de  folies  ! 
En  1847,  dans  une  reunion  nombrcuse,  un  juge,  nou- 
vellement  marie,  avoua  tout  haul  que  la  corruption  des 
tribunaux  devait  etre  attribuee  a I’amour  effrene  du  luxe, 
dont  la  nouvelle  princesse  Bibesco  donnait  I’exemple  a 
son  entourage;  et  il  ne  craignit  pas  d’ajoutcr  quo  lui- 
meme  preforait  transiger  avoc  sa  conscience,  plulot 
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que  lie  rcCuscr  salisfaction  aiix  gouts  somptueux  ilc  sa 
I'emnie  (f). 

line  autre  cause  profonde  de  demoralisation  est  dans 
la  faeilite  des  divorces.  Nous  avons  vu  I’exemple  scanda- 
leux  donne  par  Bibesco.  Les  boyars  n’avaient  certes  pas 
besoin  de  cette  IcQon ; mais  on  pent  croire  facilement 
qu  elle  ne  leur  inspira  pas  des  idees  de  retenue.  Nous 
ne  pouvons  mieux  signaler  les  funestes  cffets  du  divorce, 
qu  en  recueillant  les  aveux  faits  par  un-  grand  boyar  a 
M.  Saint-Marc  Girardin. 

« Chez  nous,  dit-il,  la  famille,  grace  a la  faeilite  des 
divorces  , n a aucune  stabilite.  Le  manage  est  ua  essai 
perpetuel  que  I’bomme  et  la  femme  font  Tun  de  Tautre. 
Vous  ne  sauriez  vous  figurer  la  vacillation  et  I’ebranle- 
ment  general  que  cet  usage  jette  dans  la  societe.  On  dit 
que  quelqucs  bons  esprits  veulent  introduire  le  divorce 
dans  VOS  lois.  Que  ne  viennent-ils  vivre  quelque  temps 
cbez  nous  , afin  de  voir  les  etranges  elfets  de  cet  usage ; 
ces  enfants  qui  ont  leur  mere  dans  une  famille,  leur  pore 
dans  une  autre,  et  qui  ne  saebant  a qui  attaclier  leur  res- 
pect et  leur  amour,  n’ont  ni  centre  ni  point  de  rallie- 
nient;  ces  femmes  qui  dans  une  soiree  rencontrent  lours 
deux  ou  trois  premiers  maris,  sont  au  bras  du  quatrieme, 
et  souneut  aux  agaceries  du  cinquieme;  le  sentiment  de 
pronnscuite  que  cela  jette  au  sein  de  la  societe , et  sur- 

tout  a 1 erte  que  cette  faeilite’ de  se  quitter  donne  a tons 

es  caprices  du  coeur  bumain  ! Soyez  sur  que  Tadultere , 
c que  vous  1 avez,  serait  chez  nous  un  progres , et  que 

(1)  nernicre  occupation  des  Principant^s  danubiennes,  par  G. 
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ce  qiii  cst  voire  maladic,  serait  pour  nous  un  commence- 
ment de  sante.  L’aduUere  cst  impossible  dans  notre  so- 
ciete,  car  ce  n’est  que  le  prelude  d’un  second  manage  ; 
quel  mal  peut-il  y avoir  a faire  la  cour  a une  femme  ma- 
riee,  si  je  puis  I’epouser?  Ce  qui  pent  devenir  bien  d’un 
jour  a I’autre  ne  peut  pas  passer  pour  un  mal ; et  pour 
que  riiomme  demele  le  bien  du  mal , il  lui  faut  un  autre 
signe  qu’une  date  fugitive.  Ce  que  j’admire  chezvous, 
e’est  que  I’adultere  meme  ne  rompt  et  ne  detruit  point 
la  famille,  parce  que  la  societe  a pense  qu’elle  avail  in- 
tcrct  surtout  au  maintien  de  la  famille.  Chez  nous,  la  fa- 
mille cst  toujours  a la  merci  d’un  caprice  ; et  nous  avons 
si  bien  fait , que  ce  qui  doit  etre  le  fondernent  do  la  so- 
ciete est  devenu  aussi  vacillant  et  aussi  mobile  que  les 
sentiments  du  coeur  do  I’liomme.  11  est  bon  pour  la  so- 
ciete que  rhomme  ait  des  devoirs  plus  durables  et  plus 
solidcs  que  ses  attachements.  Que  diriez-vous,  Monsieur, 
si  vous  vous  eliez  marie  toutes  les  fois  que  vous  avez  eu 
un  caprice  de  coeur  pour  une  femme?  On  peut  dans  sa 
vie  avoir  plusieurs  romans,  je  ne  veux  point  etre  trop 
severe;  niais  il  ne  faut  avoir  qu’une  bistoire  (4).  » 

Nous  soupQonnons  fort  M.  Saint-Marc  Girardin  d avoir 
donne  au  grand  boyar  un  peu  de  son  propre  esprit.  Il 
n’y  a pas  lieu  de  s’en  plaindre  : il  suffit  qu  il  n ait  pas 
altere  le  tableau  en  le  colorant. 

11  n’y  a plus  de  famille,  en  effet,  il  n’y  a plus  de  so- 
ciete, lorsqu’on  peut  changer  la  femme  comme  un  meu- 
ble  d’occasion.  L’homme  n’a  plus  do  devoirs,  la  femme 

(1)  Souvenirs  de  voyage,  p.  285. 
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n’a  plus  di’  dii^iiiir-,  1 fnratit  ii'a  plus  do  lover,  el  la  la- 
iiiillo  restc  sans  tradition  et  sansavcnir. 

Un  des  pins  puissanls  liens  socianx,  sans  contredil, 
cst  la  solidarite  cntre  eponx,  et  o’est  eelte  idee  do  soli- 
darito  qni  engage  la  femme  a relever  son  niari  quand  il 
lomhe,  a le  forlilier  qnand  il  est  faihle,  a Ic  developper 
qnand  il  cst  fori.  Cost  I’influence  de  la  femme  sur  les 
elicvaliers  dn  moyen  age  qui  disciplina  les  rndes  coura- 
ges, et  adoncit  la  ferocite  des  mnenrs.  C’est  I’absence  de 
cello  inllnenco  cpii  a permis  anx  boyars  de  tomber  de 
cbnie  en  clmte  a I'lHal  oil  nous  les  voyons. 

Econlons  nne  anlre  partic  de  la  confession  dn  boyar  a 
M,  Sainl-.Marc  Eirardin. 

0 Nos  manirs  sont  nn  pen  les  ma'iirs  on  plutot  les  vices 
de  Ions  les  penples  qni  nous  onl  gonvernes  on  proteges. 
Nous  avons  empniiite  anx  llnsses  lenr  libcrtinage,  anx 
Grecs  lenr  manqne  do  probite  en  alfaires,  anx  princes 
pbaiiariotes  lenr  melange  de  bassesse  et  do  vanite,  anx 
Tores  lenr  indolence  et  lenr  oisivete;  les  Polonais  nous 
out  donne  le  divorce  et  cclle  fourmiliere  de  .Tiiifs  de  bas 
etage  ipie  vous  voyez  pnllnler  dans  nos  rues  : voila  nos 
mnnirs.  (1 ) » 

Quo  sanrions-nous  ajonter  a cos  tristcs  avenx?  Et 
ipi’avons-nons  de  micnx  a dire  snr  eelte  institution  des 
bovars?  Quelle  cst  sa  raison  d’eire?  Qnc  signilient  dans 
la  sociele  cos  liommcs  invcslis  de  tons  les  droits,  sans 
l emplir  ancnn  devoir?  Leurs  services,  depuis  cent  cin- 
qnantc  ans,  ne  soni  plus  inscrils  que  dans  les  archives  du 
Pbanar  on  de  Sainl-Pelersbourg;  leur  existence  politique 


(1)  ^iouvmirs  de  \nya!»ec,  p.  3S’,, 
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ii’esl  plus  qu’uiio  dei  isioii,  leur  iiom  memo  do  boyar  est 
line  constante  epigramme,  et  la  seulc  condilion  pour 
eiix  de  redevenir  quelque  chose,  e’est  de  deniander  avec 
•oils  les  Roumains  la  suppression  de  la  boyarie. 

Patjsmis. 

All  premier  aspect,  on  reconnail  dans  lo  pavsan  rou- 
main  ime  forte  race,  demeuree  pure  de  lout  melange,  belle 
comme  un  type  primitif,  naive  comme  quelque  chose 
d’antique.  C’est  dans  les  inontagnes  surtoul,  cl  dans  le 
hanat  de  Craiova,  quc  la  population  sc  |»resenlc  avec  la 
vraie  physionomie  de  la  nalionalite  roumaiuc.  l.os  villa- 
geois  do  la  Transylvanie  ont  aussi  conserve  dans  loulc 
sa  verite  remprcintc  de  leur  origine,  et  reslent  iideles 
aux  souvenirs  de  fraternitc  qiiilcs  unissentaux  Uoumaiiis 
do  la  Valaquie.  Lorsqu’ils  les  roncontrent,  ils  les  salucnt 
toujoiirs  du  norn  de/mtr.  Ils  sont  freres,  on  elfet,  non 
pas  seulement  par  la  naissance,  inais  par  le  nialbeur  et 
Toppression,  les  uns  accablcs  par  les  Magyars  et  les 
Saxons,  les  autres  par  leiirs  proprcs  boyars.  Tous  so 
rcssemblent  egalement  par  les  traits  extcrieurs  : robustes 
allures,  type  meridional,  beau  profil,  longs  cheveux 
noirs,  cncadrant  un  large  front,  epais  sourcils  oinhra- 
geant  dos  yeux  moins  vifs  quo  carossants,  bUinessc  du 
regard  italien,  oii  domine  cependant  rironio  plutot  quo 
rasluce.  La  misere,  d’ordinaire  si  fecoiide  en  abrutisse- 
ments  et  en  desespoirs,  n’a  rien  ole  aux  faeultes  intel- 
lectuellesdu  paysan  roumain,  ctn’a  eveilleenlui  aiicune 
passion  farouche.  Chez  lui  la  conception  csl  rcstee  prompte 
ct  mobile,  vivo  et  pcuetranlc.  Chez  lui  la  bainc  a peu  dc 
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prise,  exceptc  pcul-clre  conlre  le  Mousoal  (Uusso) ; nials 
conlrc  le  boyar  quia  mcritc  les  plus  cruelles  vengeances, 
il  n’emploie  d’aulres  arines  que  les  fines  moqueries.  II 
no  lui  vient  pas  dans  I’idcc  de  poignarder  son  tyran, 
mais  il  trouve  un  plaisir  ineflable  a le  parodier  dans  son 
coslume,  ses  maniercs  et  son  langage.  Il  se  venge  avee 
un  mot , qni  cst  a ses  yeux  la  plus  cruelle  dcs  fletris* 
sures,  Ic  mot  ciocoi. 

Rien  n’a  pu  allercr  cbez  cctte  population  opiniatre 
le  caracterc  loujours  vivant  de  I'anlique  Italic.  Aucun 
element  etranger  n’a  eu  de  prise  sur  elle,  ni  les  Turcs  , 
ni  les  Russes,  ni  les  Grecs,  ni  les  boyars  qui  n’ap- 
partiennent  a aucune  nation.  Il  y a cbez  le  paysan  rou- 
main  unc  telle  puissance  d’assimilation,  que  c’est  lui 
qui  absorbe  tons  les  melanges  introduits  pour  le  modi- 
fier. De  nombreuscs  emigrations  conduisent  des  villages 
entiers  en  Scrbie  ou  en  Bulgarie  ; ils  y conservent  obsti- 
n^ment  leur  langue  et  Icurs  coutumes.  Ce  sont  les  Serbes 
et  les  Bulgares  qui  sont  contraints  d’apprendrc  Ic  Rou- 
main,  et  de  se  transformer,  pour  communiquer  avcc  ces 
nouveaux  venus.  De  grandcs  colonies  de  Bulgares  vien- 
nent-elles  au  contraire  en  Valaquie,  dies  ont  promptc- 
ment  oublieleur  langue,  leurs  traditions,  leurs  ancetres, 
et  la  seconde  generation  devient  enliercment  valaque. 
On  dirait  une  especo  de  magnelismc  social  qui,  dicz  co 
paysan  roumain  si  pauvre,  si  patient  et  si  doux,  assujettit 
a sa  volonte  tons  les  elements  qui  I’cnvironncnt,  et  lui 
donne  une  force  d’expansion  qu’ambitionneraient  vaine- 
raent  la  ricbesse  at  la  grandeur. 

Cclleopini.nlrete  daqs  Ips  babitiidesse  retrouvedans  les 
souvenjj's.  Saiisqu’il  sacbel'appicnneUistoire  de  son  pays, 
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il  resle  au  paysan  comine  un  vapic  sentiment  do  son  illiis- 
Ire  descendance,  et  le  nom  de  Trajan,  qui  lui  a ete  trans- 
mis  dans  les  recits  du  foyer,  estpour  lui  le  reflet  de  toutes 
les  antiques  splendeurs.  Trajan  est  le  heros  de  plusieurs 
legendes,  une  especc  de  dieu  national  dont  la  presence 
se  revfele  dans  les  phenomenes  de  la  nature.  La  voic 
lactee,  par  exemple,  e’est  le  cliemin  de  Trajan  drumu  Tra- 
jan ; I’orage  qui  gronde,  e’est  la  voix  de  Trajan.  En  Vala- 
quie,  Moldavie  et  Transylvanie,  Lien  des  plaines  sont 
appel^es  pralul  lui  Trajan,  campul  lui  Trajan.  Enfin  a 
cote  m6me  des  consecrations  chretiennes,  se  retrouvent 
des  souvenirs  du  grand  chef  pa’ien.  Ainsi,  le  pic  le  plus 
eleve  des  Karpathes  Moldavcs  porte  le  nom  de  la  vierge 
toute  sainte,  Panagia  ; et  a cinq  cents  pieds  au-dessous 
du  sommet,  un  roclier  qui  s’elfeve  en  pointe  effdee  porte 
le  nom  de  Dokia.  C’est,  dit  le  paysan,  une  maitresse  in- 
fldele  de  Trajan,  changee  en  pierre. 

Quelques  legendes  parlent  aussi  d’Aurelien,  sous  le 
nom  de  Lertnu  Domna  (Aurcl  Dominus.) 

Parmi  ces  populations  naives,  les  superstitions  con- 
servent  aussi  leur  empire.  La  croyance  aux  sorciers,  aux 
f4es  pt  aux  loups-garous  n’a  rien  qui  doive  surprendre  ; 
car  on  la  retrouve  encore  dans  beaucoup  de  villages  de 
Erance.  Mais  d’autresvieilles  superstitions,  effaedes  cliez 
pons,  s’y  maintiennent  dans  toute  leur  energie.  Le  vam- 
pire fait  touj ours  parler  de  ses  mysterieuses  apparitions; 
et  toute  mort  inattendue  devient  un  de  ses  sanglants  sa- 
crifices. 

Le  vampire  se  reconnait  a des  signes  qui  n’ecliappent 
pas  aux  sages  de  I’endroit.  Celui  qui,  pendant  sa  vie,  a 
encouru  la  censure  ecclesiastique,  court  grand  risque 
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(I'avuir  le  Iti  i ible  privilege  ile  la  resurreclion  nocturne. 
Knsuite,  les  signes  materiels  viennent  a I’appui.  Si  le  ca- 
(lavre  esllent  a sc  decomposer,  si.apres  I’inhumation,  la 
tci'i'c  (|ui  roeoiivre  le  cerciieil  vient  a se  deranger,  Tame 
scinhlc  ne  vouloir  pas  se  separer  du  corps.  Bientot  des 
plainles  nocturnes,  de  lamenlables  bruits  dans  la  foret 
ou  la  inontagne  viennent  changer  les  soupgons  en  certi- 
tudes. Les  paysans  alarmes  vont  trouver  les  parents  du 
defuiit,  (pii  soi:t  contraints  a faire  exbuiner  le  cadavre  et 
a payer  le  pietre  pour  Ic  delivrer  de  rexcoinmunieation. 
Les  exoi'f  ismes  qui  suivent  deviennent  naturellement  un 
profit  pour  le  pope  qui,  du  reste,  est  presque  toujours 
aiissi  pauvre  ([ue  le  paysan.  On  a reinarque  que  depuis 
(pielque  temps  les  vampires  exbumes  sont  le  plus  fre- 
quemment  des  officiers  de  police  ou  des  marebands  de 
comestibles,  gens  odieux  au  people,  qui  cherebe  volon- 
liers  line  occasion  d’arracber  aux  beritiers  d’un  exacteur 
uii  pen  d’argent  au  profit  du  pope  ( I). 

L’ignorance  ct  I’abandon  oil  il  sc  trouve  perpelueiit 
aussi,  cbez  le  paysan  roumaiu,  des  prejuges  qui  u’a|)j)ar- 
tiennent  qu’aux  peoples  les  moins  civilises.  La  represen- 
tation de  lout  objetparle  dessin  et  la  peinlure  lui  sein- 
ble  line  profanation;  il  est  persuade  que  riiomme  dont 
on  fait  le  portrait  doit  mourir  dans  I’annee.  Un  artiste 
franeais,  M.  Micbel  Bouquet  (2),  parcourant  Ic  pays  en 
18d0,  ne  put  jamais  oblenir  (jii’un  paysan  consenlil  a |io- 

(1)  Voyngc  ni  Vabdiie  cl  cii  Moldaiic,  iraduii  de  I’ilalicii  par 
M.  11.  I.cjriinc,  p.  32. 

(2)  l.'iin  des  auteurs  des  charmants  dessins  de  {'Album  moldo- 
vdldqvr,  puljlie  par  I’ancien  consul,  M.  Billecocq,  daus  les  colonneg 
de  I'lllus  iHiiuiK 
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sl‘I‘  (Jevaiil  liii.  II  f'allul  quo  le  prince  Alexandre  Gbika  cn 
fit  placer  un  enlrc  deux  gendarmes,  et  le  malbeureux 
etait  persuade  quo  cbaque  coup  dc  crayon  olait  un  jour 
a son  existence  : c’etait,  il  fautcn  convenir,  unc  cruaute ; 
car  on  ne  pouvait  chasser  de  son  esprit  ni  scs  croyances 
ni  ses  terreurs. 

One  autre  fois  , le  meme  artiste  copiait  dans  la  cam- 
pagne  les  mines  d’un  vieux  monument , lorsqu’il  fut 
assailli  par  un  tzigane  , qui  so  precipita  sur  lui,  Ic  cou- 
teaii  a la  main , le  chargeant  de  maledictions  de  ce  qu’il 
venait  profaner  la  demeure  dcs  aiiciens  heros.  L’arliste 
etait  rohusle  ; il  lui  fallut  neanmoins  I’aide  du  consul  dc 
France,  qui  raccompagnait,  pour  venir  a bout  dc  ce  fu- 
rieux. 

Un  autre  prejuge  plus  funestc  a cree,  chez  les  Rou- 
mains,  d’invincibles  repugnances  pour  les  travaux  metal- 
lurgiqucs.  Tons  les  ustensiles  de  fer  et  de  cuivre  etant 
fabriques  exclusiveinent  par  les  tzigaues,  qui  sont  aussi 
les  seuls  marcebaux-ferrantsdu  pays  , le  paysan  sc  croi- 
rait  desbonore  s’il  f’aisait  lo  meniemeticrquedesesclavcs. 
11  en  resulte  un  dcq)lorable  abandon  del’induslric  dufer, 
dans  un  pays  oil  abondent  les  ricliesses  minerales.  An 
surplus,  les  boyars  eiilretiennent  a dessein  ce  prejuge  : 
ilssavent  (juc  si  le  paysan  fabriquait  des  ebarrues,  il  ar- 
rivei  ait  promptement  a fabriiiucr  des  armes. 

Les  lloumaiiis  de  la  Trausylvauie  sont  moius  arrieres. 
Le  gouvcriiement  autriebieu.  exploitaiit  dans  ce  pays  des 
mines  d’or  et  d’argent,  prend  volonliers  pour  ouvriers 
des  Yalaques,  faciles  a diriger  et  a satisfaire. 

G’est  dans  les  montagnes  de  Zalatbna  que  sont  silues 
les  I’ourncaux  les  plus  imporlaiits. 
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« II  y a quelque  chose  d’ctrange  , dit  M.  dc  Geraiido  , 
a rencontrcr  I’industrie  dans  ce  pays  de  k'gcndcs  cl  de 
traditions,  a voir  un  Valaqiie  aux  longs  chevcux,  vein 
comme  I’etaicnt  les  Daces  il  y a quinze  siecles,  et  qui 
croit  volonliers  aux  sorciers  , observer  tranquillement 
un  piston  ou  entretenir  le  feu  d’une  machine  a va- 
peur  (1).  V 

Zalathna  etait  unc  ville  romaine,  appelce  Auraria  mi- 
nor.  On  y rencontre  encore  beaucoup  de  traces  romaines, 
statues,  pierres  tuinulaires,  has  reliefs. 

L’Autriche  retire  aujourd’hui  des  mines  de  Zalathna 
environ  1,250  kilog.  d’or  pur,  et  1,500  kilog.  d’argent, 
chaque  annee. 

La  Yalaquie  pourrait  se  creer  les  memes  ressources; 
carles  memes  gisements  se  continuent  a travers  les  Kar> 
pathcs.Cequidemontre  d’ailleurs  denomhreuses  couches 
auriferes  , c’est  que  plusieurs  rivieres , surtout  TOlto  et 
I’Argis,  roulent  des  sables  charges  du  metal  precieux. 
Parmi  les  tziganes,  beaucoup  font  metier  de  laver  les 
sables  , et  sont  admis  a payer  lenrs  impots  en  poussiere 
d’or. 

Partout,dans  ce  pays,  une  nature  prodigue  offre  au 
travail  de  I’liomme  les  plus  riches  recompenses.  Mais 
qu’a  de  commun  une  idee  de  travail  avec  les  bospodars 
et  les  boyars?  Toute  Icur  science  economique  n’a  qu’un 
seul  mot  : le  pillage. 

Nous  nous  trompons  ; les  boyars  se  sont  cree  un  genre 
de  commerce  : ils  liennent  cabaret  et  alimentenl  I’ivro- 
gnerie.  Les  proprielaires  boyars,  en  tffet,  ayaiit  par  la 


(t)  La  Traiisylvaiiic  ct  ses  habilaiils,  t.  F,  p.  J’5. 
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loi  Ic  mono|tole  de  loiiles  les  productions  talcooliques  de 
leurs  domaines  , clablissent  des  cabarets  a leur  compte, 
ct,  par  line  honteuse  Industrie , enlevent  au  paysan  les 
derniers  paras  ecbappes  a leur  rapacite.  Malheureusement 
le  paysan,  connne  tons  les  infortuncs  auxquels  II  ne  reste 
ni  esperanceni  avenir,  cede  trop  facilement  aux  tentations 
qui  apportenl  I’oubli , et  passe  tons  les  jours  de  fete  dans 
ces  tristes  reduits.  Or,  les  jours  de  fete,  dans  le  rite  grec, 
sent  multiplies  a I’infini ; de  sorte  que  le  boyar  trouve 
plus  de  profits  dans  I’oisivele  du  paysan  que  dans  son 
travail. 

Proprietaire , il  lui  dispute  son  salaire ; cabaretier,  il 
Ten  depouille.  Cette  dernifere  speculation  est  un  double 
crime  : elle  encourage , cbez  le  paysan , un  vice  qui  le 
degrade  ; elle  enriebit  le  boyar  par  le  produit  du  vice. 

Quant  au  malheureux  paysan,  on  pout  lui  pardon- 
ner  les  funestes  jouissances  du  cabaret,  lorsqiie  toutes 
les  autres  lui  sent  interdites.  Renlre  cbez  lui , la  seule 
nourriture  qu’il  partage  avec  sa  faniillc  est  une  pale  de 
farine  de  niais  appretee  a I’eau.  Cc  mets  simple  ct  gros- 
sier  s’appelle  mamaliga;  il  a I’avantage  de  pouvoir  sc 
preparer  promptement  et  facilement;  si  le  paysan  est 
aux  champs  a travailler  avec  sa  famille,  en  quelque  cn- 
droit  qu’il  se  trouve , il  allume  du  feu  et  suspend , au 
moven  de  trois  morceaux  de  bois  debout  el  eroises,  sa 
marmite  reiuplie  d’eau.  Des  que  I’eau  est  en  ebullution  , 
il  y verse , avec  un  pen  de  sel , la  farine  , qui  prend  a 
I’instant  la  consislaiicc  d’une  bouillie  fort  epaisse.  Le  re- 
froidissement  la  rend  plus  compnete  , et  cliacun  en  coupe 
un  morceau  avecun  fil.  Dans  les  bons  jours,  la  mamaliga  sc 
mange  avec  du  lait,  du  fromage  fiais  ou  du  poisson  sale. 
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Les  cabanes  des  paysans  n’claionf,  il  y a (jiieltjues  aii- 
nees,  quo  d’obscures  tanieres,  appelees  bordei,  des  Irous 
creuses  dans  le  sol,  avec  un  toit  forme  de  perches  recou- 
rertes  de  terre , et  depassant  a peine  la  supcrficie  de  la 
plaine.  La  lerre  qui  garnissait  le  toit  se  recouvrait  bien- 
tot  d’lierbe , de  sorle  que  de  loin  on  eut  dit  une  legere 
ondulationde  terrain,  si  Ton  n’eiit  vus’echapperde  temps 
a autre  qiielques  nuagesde  fumee  qui  revelaient  une  ha- 
bitation. L’interieur  etait  indescriplible  : ni  meubles,  ni 
ustensilcs,  a I’exception  de  planches  servant  de  lits  et  de 
sieges,  et  de  la  marmite  oil  se  cuisait  la  mamaliga. 

Aujonrd’hui,  presque  partout,  ces  tristes  habitations 
ont  fait  place  a des  chaiimieres  d’un  aspect  plus  conso- 
lant,  et  les  bordei  sont  devenusles  rctraites  des  tziganes. 

Nous  devons  reconnaitre  que  M.  de  Kisselelf  a ete 
pour  beaucoup  dans  cettc  amelioration  de  la  demeure 
du  pnysan.  Par  ses  soins,  des  plans  tie  villages  furent 
traces,  avec  des  niodeles  de  constructions  simples  et 
commodes.  Ses  encouragements  et  ses  ordres  garantis- 
saient  aiix  paysans  une  securitc  qu’ils  n’avaient  japiais 
connue  : ils  se  mirent  promptemeut  a I’oeuvre,  et  bicn- 
tot  tie  riaiils  villages  couvrireiit  les  plaines  sur  un  vaste 
rayon  autour  de  lJucharcst. 

Ce  n’elait,  cn  elTet,  ni  I’intelligence  ni  la  bonne  vo- 
lonte  qui  faisaient  defaiU  au  paysan  roumain.  Du  jour 
oil  il  voyait  sa  proprietegaranlie,  il  renontait  voloiilicrs 
il  sa  taniere  pour  se  batir  une  maisoii. 

Les  paysans  rouinains  sont  bienveillanls  et  hospita- 
liers  ; inais  ceux  de  la  Moldo-Valaquie  ont  si  cruellement 
souffert  des  visites  de  I’etranger , qu’ils  ne  se  confient 
plus  volontiers  a lout  venant,  et  qu’on  ne  retrouve  plus 
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choz  oiix  cci  laiiu'S  liabiludi'sd'aiiliiiue  cliarile  conscrveos 
dicz  les  Roiimaiiis  tie  la  Traiisylvaiiie.  Dans  ccUe  der- 
nit*re  conliee  , M.  De  Gdando  , [tarcoiiraiit  ia  monlagnc 
de  Zalallma,  y rencontra  dcs  mar(|uos  loiicliaiites  de  sol- 
licilude  pour  le  voyageur  isole  : « Je  vis,  dit-il,  siir  Ic 
cliemin  , altacliec  a un  arbre,  unc  sortc  de  niclic  laite  eii 
Lois.  Sur  le  devant  se  trouvaient  deux  vases;  au  fond  on 
distinguait  a peine  une  niadone  grossierement  peinte.  Le 
lieu  etait  desert.  Personiie  iie  passait.  L’unde  ces  vases 
ctait  plein  d’eau,  I’aulre  etaitdeja  vide.  Qui  les  avail  pla- 
ces la?  Je  I’lgiiorais.  Pour  qui  avaient-ils  ele  reiiiplis? 
Pour  inoi,  si  je  I’eusse  voulu.  Quand  je  parcourus  a che- 
val  ces  inoiitagnes,  j’en  reuconlrai  souvent.  llti  jour,  en 
nioins  de  deux  lieures,  je  coniplai  onzo  vases  mis  sous 
les  arbres  par  des  mains  inconnues,  et  auxquels  j’aurais 
pu  me  desallerer.  Cbaque  matin  , les  Valaques  vont  les 
remplir  pour  le  voyageur  qui  passera  dans  la  journee,  el 
qui  peut  elre  un  enncmi  (1).  > 

Singulier  ralfinement  dans  ces  discretes  allenlions  dn 
paysan  roumain,  qui  semblo,  coiiime  unc  diviuUe  secou- 
rable  et  invisible,  sederober  aux  ollVandes  etaux  remer- 
cimenls! 

Le  costume  du  paysan  roumain  n’a  pas  varie  dc- 
puis  Trajan;  il  est  en  tout  semblable  a celui  des  prison- 
niers  Daces  rcpresenles  sur  la  colonne  romaine,  ou  de 
ces  caplifs  barbares  dont  les  statues  se  rencontrent  dans 
les  salles  du  Louvre.  Une  cbeiuise  ou  tunique  de  toile 
grossieie,  sorree  a la  laille  par  une  large  ceinture  de 
cuir  qui  sert  de  poclie  , un  panlalon  de  toile , ires  ample 

(1)  La  Transylvanie  el  scs  habitants,  t.  I,  p.  275. 
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sur  les  cuisses,  et  se  resserrant  depuis  le  gcnou  juscju’a 
la  cheville;  pour  chaiissure,  des  sandales,  opinci,  qui  ne 
sent  autre  chose  qu’un  morceau  de  peau  ecrue  , coup4 
suivant  la  forme  du  pied  , et  attache  par  des  courroies 
croisees  sur  le  has  des  jambes;  un  liaut  bonnet  de  laine, 
cuciula,  aux  pods  longs  et  frises,  et  qui  retombe  en  ma- 
niere  de  bonnet  phrygien,  tel  est  I’accoutrement  ordi- 
naire du  paysan.  Quelquefois  le  bonnet  est  remplace  par 
un  chapeau  a larges  bords.  C’est  une  introduction  mo- 
derne.  Dans  les  temps  froids,  il  jette  sur  ses  epaules  un 
epais  par-dessus  de  laine  a longs  poils,  appel6  guba.  C’est 
une  toison  de  mouton  a peine  appretee;  quelques-uns 
portent  un  surtout  de  drap  blanc  fait  par  leurs  femmes. 

Le  costume  des  femmes  est  propre  et  elegant.  Elies 
ont  une  chemise  de  toile,  ornee  sur  la  poitrine  et  aux 
poignets  de  broderies  en  laine  rouge  ou  bleue.  line 
ceinture  de  couleur  fixe  sur  le  corps  la  chemise  qui  est 
fort  courle,  et  qui  rejoint  une  longue  jupe  blanche.  De- 
vant  et  derriere,  flotle  un  double  tahlier  de  laine,  a raies 
de  diverscs  couleurs  , appele  cairinza,  dont  les  extremi- 
tes  inferieures  sont  garnies  de  longues  franges  barriolees, 
qui  voltigcnt  autour  d’elles  a chacun  de  leurs  mouve- 
ments.  Durant  les  saisons  froides,  elles  ajoutent  a leurs 
vetements  une  pelisse  de  drap  blanc,  a longues  manebes, 
serree  pa.r  une  ceinture  de  couleur.  Comme  les  hommes, 
elles  ont  pour  chaussures  les  opinci,  mais  souvent  elles 
ajoutent  autour  de  la  jambe  une  piece  de  drap  blanc  que 
maintiennent  les  courroies.  Quelqucs  paysannes  de  la 
Transylvanie  recherchent  les  bottes  rouges  ou  jaunes  , a 
rimitation  des  llongrois.  Lorsqu’elles  se  rendent  aux 
foires,  elles  portent  leurs  bottes  sous  le  bras,  et  ne  les 
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inellcnt  (juau  moment  d’airivcr.  Elies  sc ileboUent  ega- 
lement  quand  dies  rcncontrent  un  torrent , ct  cntrent 
jambes  nues  dans  I’eau.  Cedes  de  la  Valaquieremplacent 
quelquefois  les  opinci  par  des  bottes  ordiuaires. 

Pour  coiffure , les  femmes  mariees  roulent  autour  de 
leur  tete  un  mouchoir  blanc  dont  les  bouts  retombent 
par  derriere , et  en  dessous  duquel  parait  une  tresse  de 
cheveux  noirs  qui  entoure  le  front.  Jusqu’au  mariage , 
les  jeunes  fdles  ont  la  tde  nue , et  rcunisscnt  leurs  che- 
veux en  une  seule  natte  qui  tombc  sur  le  dos.  Elies  me- 
lent  a leurs  cheveux  des  pieces  de  monnaie  qui  repre- 
sentcnt  leur  dot,  et  plus  leur  tete  est  garnie,  plus  dies 
sont  rccherclides. 

Les  demandes  en  mariage,  les  ceremonies  des  fian- 
gailles  et  de  la  noce,  forment  cliez  les  paysans  roumains 
de  petits  drames  cntrcmcles  de  luttes  guerrieres , et  se 
terminant  comme  chez  les  anciens  Remains , par  un  si- 
mulacre  d’enlevement  [itxorem  diicere)  (1). 

Cependant  la  femme  roumaine  n’est  pas  comme  cede 
de  I’antiquite,  souinise  an  despotisme  du  mari  {in  ma- 
num  viri). « La  femme,  dit  M.  Desprez,  au  lieu  d’etre 
esclave  et  sequestree  , regne  au  foyer  roumain;  edc 
en  fait  librement  les  honneurs.  Le  mari  ne  songe  nude- 
ment  a la  cacber  aux  regards  curieux  et  charmes  du  vi- 
siteur  inconnu  ; et  comme  die  sait  la  puissance  pene- 
trante  des  femmes  de  sa  race,  die  manque  rarement  de 
paraitre  pour  recueillir  d’huinbles  hommages  (2).  » 

(1)  Revue  dc  TOrient,  mars  185/t.  Coutunies  du  pays  roumain, 
par  J.  Voinesco. 

(2j  Revue  des  Deux-Mondes,  I'^juin  1848.  Les  queslions  so- 
cialcs  dans  la  Turquie  d’ Europe. 
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Los  profondos  soiilTranocs  dii  paysnii  roiimaiii  onl 
etouflc  on  liii  Ic  I)csoin  du  bien-etre  materiel ; inais  dies 
n’ont  rien  amoindri  des  aspirations  vers  la  liberte.  C’est 
le  contraire  des  boyars,  qui  ii’ont  plus  iin  souvenir  de  li- 
bertc,  et  ne  demandent  de  jouissanccs  qii’au  luxe.Aussi  la 
l)oyarie  ne  doit-ellc  compter  pour  rien  dans  les  esperances 
d’ line  regeneration ; sur  le  paysan  , repose  tout  I’avenir 
de  la  patrie  roumainc.  Ceux  qui  vivent  de  ses  sueurs  et 
s’cngraissent  de  sa  substance  lui  font  un  reproche  de 
paresse  et  d’apalbie.  Et  pourquoi  ferait-il  de  plus  grands 
ellbrls,  quand  cbaquesillon  qu’ilcreusc  estun  profit  pour 
d’aulres,  quand  diaque  grain  qu’il  seme  estun  epi  pour 
SOS  oppresseurs?  Pourquoi  sortirait-il  de  son  indifference 
pour  ajoufcr  quelque  chose  a son  cbetif  mobilier,  quand 
cbaquc  amelioration  dans  sa  cbaumiere  serait  un  appel 
a de  nouvclles  exactions?  II  y a une  grande  raison  , une 
logiqne  profonde  dans  son  degout  du  travail : il  ne  tra- 
vaille  pas  pour  lui. 

C’est  ce  qne  va  demontrer  iin  cxamcn  rapide  des  lois 
qui  regissent  la  propriete. 

A I’epoque  des  invasions  siiccessives  des  hordes  asia- 
tiques,  la  propriete  territoriale  en  Dacie  avail  complete - 
mentdisparu.  D’abord  les  riches  et  les  families  patricicn- 
nes  avaient  suivi  les  legions  d’Aurelien  ; ensuite,  devant 
les  flots  multiplies  d’envabisseiirs  , les  pauvres  s’etaient 
retires  dans  les  retranchements  des  Karpatbes.  Personne 
ne  les  avail  remplaces  dans  leurs  champs  abandonnCs, 
les  barbares  ayant  un  profond  mepris  pour  la  culture  dc 
la  terre,  qu’ils  consideraientcommeun  travail  d’esclave. 
Lors  done  qu’apres  trois  siecles  d’attente , les  refugi^s 
rcdescendirent  dans  les  plaines  evacuees  par  les  barba- 
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res,  ils  reprlrenl  ie travail  enconimun,  etllrent  de  loutc 
la  plaine  une  proprietc  comimiiie.  C’etait  Xarjer  publicus 
des  Romains,  domainc  de  I’ttat,  propriete  de  tous,  et 
n’appartenant  4 persoiine. 

Dans  les  montagnes,  cependant,  de  longues  habitudes 
de  domicile  et  d’ exploitation  avaient  consacre  des  pro- 
prices  individuelles , hereditaires  de  pfere  en  fils;  c’est 
cette  appropriation,  cette  incorporation  d’une  terre  a un 
seul  individn,  qui  crea  la  classe  des  proprietaires  mos- 
neUi , par  opposition  aux  proprietaires  collectifs. 

Plus  tard,  par  des  transformations  arbitraires  ou  con- 
senties,  il  y eut  aussi  des  mosneni  dans  la  plaine.  Mais 
a I’origine  des  principautes  modernes,  c’est-a-dire  I’e- 
poque  de  Radu-Negru  etde  Bogdan,  la  propriete  terri- 
toriale  etait  individuelle  dans  la  montagne , collective 
dans  la  plaine. 

Cependant  par  cela  meme  qu’ici  elle  etait  collective, 
c’est-i-dire  appartenant  au  domaine  public,  les  princes 
se  crurent  en  droit  d’en  detacher  des  lambeaux.  D’abord, 
ce  fut  pour  recompenser  les  services  de  quelques  boyars 
ou  chefs  mil itaires,  et  lepeuple  s’associaitvolontiersa  un 
acte  public  de  reconnaissance.  Quelques  donations  fu- 
rent  aussi  faites  ^ des  bourgs,  des  villes  ou  des  villages , 
en  y attachant  des  conditions  de  ebarite  publique.  Ainsi , 
une  commune  dii  district  d’llfovul  est  tenue,  par  la 
ebarte  de  donation  de  Radu-Negru,  de  nourrir  les  impo- 
tents et  les  pauvres  de  la  ville  de  Kimpolongo  (1). 

Beaucoup  deces  donations,  administrCs  par  le  regime 
communal,  sont  restees  intactes  jusqu’a  nos  jours. 

(1)  Questions  konomiques  des  principaut&j  danubiennes,  [>.  9. 
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Mais  bientot  les  donations  privoos  ccssercnt  d’etre  des 
recompenses  nationalos,  el  le  pcuple  se  vit  depouille,  sc- 
ion le  caprice  des  princes  , au  profit  de  flatteurs  adroits 
ou  d’indignes  coiirlisans. 

Une  autre  cause  de  spoliation  naquit  aussi  d’un  sen- 
timent debienfaisance,  qui  degenera  bientotenabus.  Des 
eglises  et  des  convents  furent  dotes  de  vastes  proprietes , 
comme  ayant  la  tutelle  des  pauvres  et  devant  leur  venir 
en  aide.  Toutes  les  donations  reposent  sur  ces  conditions  : 
ctablissements  d’ecoles  et  d’liopitaux,  aumqnes  obliga- 
toires,  soulagement  etentretien  des  pauvres,  obligation 
de  recueillir  el  nourrir  les  voyageurs  gratuitement  pen- 
dant trois  jours. 

Les  moinesn  elaient  reellcment  que  des  fidei-commis- 
saires.  Nous  verrons,  dans  un  chapitre  special , comment 
en  cette  qualite  ils  s’acquitterent  de  leurs  devoirs.  Ici, 
nous  les  considerons  comme  proprietaires , quoique  ce 
soil , a vrai  dire,  une  usurpation  de  litre. 

Cependant , sur  ces  terres  ainsi  detach^es  du  domaine 
de  1 £lat,  il  y avail  des  cultivateurs,  proprietaires  incon- 
lestables,  non  il  est  vrai  a litre  individuel,  mais  a litre 
collectif.  Les  chasser  de  lour  propriete  eut  etc  une  ini- 
quite.  N’oublions  pas  que  les  premieres  alienations 
etaient  des  recompenses  nationales  ou  des  oeuvres  de 
bienfaisance ; il  eut  ete  elrange  de  leur  donner  le  caractere 
d une  spoliation.  Il  se  fit  done  une  transaction,  qui  fut 
comme  une  consecration  du  droit  anlerieur  du  paysan. 
Les  nouveaux  proprietaires,  boyars,  monasteres  ou  com- 
munes, diviserent  le  sol  en  trois  parties  egales;  deux 
de  CCS  parties  furent  codecs,  subdivisees  en  petits  allo- 
tcmenls,  aux  colons  possesseurs.  La  troisieme  etait  rd- 
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servee  a la  propriele  nouvelle,ol  devait  (‘Ire  cultivee  par 
les  colons  au  profit  dii  proprielaire. 

II  est  tres  imporlant  de  conslater  ceKe  transformation 
de  la  propriete,  d’en  determiner  I’originc  et  d’en  bien 
apprecier  le  caractere.  C’est , oornme  nous  I’avons  dit, 
une  transaction  entre  la  propriele  collective  ct  Ja  pro- 
priete individuelle;  une  associalion  enlrc  deux  proprie- 
taires  , le  proprielaire  cultivateur,  ct  le  proprielaire  do- 
manial. La  propriete  du  premier  est,  il  est  vrai , sou-' 
mise  a des  conditions;  maisce  n’en  est  pas  moins  une 
propriete,  seulement  une  propriete  grevee.  II  y a une 
hypotheque,  non  en  argent , mais  cn  travail , et  tant  que 
le  paysan  satisfait  aux  clauses  de  I’hypoth^ue,  il  de- 
mei#e  propri^taire.  L’heredite  meine,  cette  consecration 
sociale  de  toute  propriete,  s’y  rencontre ; car  le  cultiva- 
teur transmet  son  allotement  a sa  famille,  c’est  son  droit; 
et,  malgre  toutes  les  violations  , son  droit  existe  , droit 
de  propriete  aussi  incontestable,  aussi  sacre  que  le  droit 
du  proprielaire  domanial. 

Nous  insistons  fortement  sur  ces  principes , parce 
que,  la  division  territoriale  etant  encore  la  meine  aujour- 
d’hui,  les  deux  tiers  en  allotenieuts’aux  cultivateurs  , le 
tiers  au  seigneur , ces  principes  doivent  nous  conduire 
facilement  aux  solutions  quo  Ton  chcrclie. 

Nous  les  trouverons  mieux  encore,  en  faisant  rapide- 
ment  I’bistoire  de  tons  les  abus  & I’aide  desquels  les 
proprietaires  doinaniaux  ont  viole  le  droit  des  proprie- 
taires  cultivateurs. 

Nous  avons  vu  le  honteux  avilisseinont  des  boyars  de- 
vant  les  princes,  nous  aliens  voir  leur  monstrueuse  ty- 
rannic a I’egard  des  paysans. 
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D’aliord  cello  conslilution  noiivellc  cle  la  proprit'lc , 
iiilroduile  pelit  a pelil  , a mesure  des  donations,  n’eul 
d’autre  regie  lixe  que  la  division  du  sol  en  trois  parlies. 
Ce  principe  reste  invariable,  et  c’est  ce  qui  ne  doit  pas 
s’oiiblier.  Mais  dans  les  details,  tout  fut  livre  a I’arbi- 
traire.  Ainsi  pour  la  corvee  ou  le  travail  du  paysan  sur  la 
terre  dohianiale,  le  noinbre  de  jours  n’etait  pas  r6gulie- 
reinent  deterniinu,  ou  il  n'etait  pas  proportionne  au  noni- 
bre  des  cultivaleurs.  II  se  trouvait  done  alors,  ce  qui  se 
trouve  aujourd’hui , que  le  paysan,  eutierement  occupe 
aux  travaux  du  seigneur,  etaitoblige  de  laisser  ses  propres 
champs  en  friche  et  ses  enfants  dans  le  besoin. 

Des  le  premier  pas  que  Ton  fait  dans  cette  histoire  de 
la  propriete  enMoldo-Valaquie,  on  est  ^pouvante  du  j>ro- 
digieux  entassement  de  miseres  d’un  cote,  d’impitoya- 
bles  dilapidations  de  I’autre,  qui  s’amoncele  depuis  cinq 
eibcles,  sans  qu’on  puisse  dire  qu’aujourd’hui  meme,  il 
y ait  un  soulagement. 

Mais  ce  qui  caracterise  cette  premiere  epoque,  et  qui 
se  continue  aujourd’hui  dans  de  moindres  proportions , 
parce  qu’a  force  de  spoliations  on  a epuise  la  matiere, 
c’est  I’avide  acharnement  avec  lequel  les  grands  proprie- 
taires,  hoyars  ou  communautes  religieuses , poursuivi- 
rent  la  destruction  de  la  petite  propriete.  11  s’etait  form6 
en  eflet  dans  la  plaine  une  foule  de  petites  proprietes  in- 
dividuellcs,  probablement  a la  suite  des  premiers  etablis- 
sements  de  Raduet  de  Bogdan.  De  la  une  nouvelle  classe 
de  moment. 

Ces  mosneni  constituaient  une  classe  moyenne,  active 
et  independante  , gardienne  du  sol,  et  pouvant  fournir 
line  armcede  soldats-laboureurs,  prete  entpute  occasion, 
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a (l^fendre  la  patrie.  Mais  deja  les  int^rets  individuels 
parlaient  plus  haul  que  la  voix  des  interets  nationaux. 
Une  fois  en  possession  de  domaines  considerables , les 
boyars  et  les  moines  souiTraient  impatiemment  un  par- 
tage.  Toute  terre  devait  leur  appartenir ; et  ils  conimen- 
cerentcontre  les  mosneni  une  savante  guerre  de  chicanes 
et  de  violences. 

D’abord , les  boyars  et  le  clerge  obtinrent  des  princes 
le  droit  d’exemption  de  toute  contribution  pour  leurs 
terres  et  pour  les  villages  qui  en  dependaient;  les  char- 
ges retombaient  en  surcroit  sur  les  mosneni. 

Puis,  les  guerres  contre  les  Polonais , les  Hongrois  , 
les  Turcs  etles  Tartares,  obligeant  les  mosneni  a four- 
uir  incessamment  des  hommes  et  de  I’argent  pour  la 
defense  du  pays,  ils  recouraient  a d’onereux  emprun's. 
Or,  il  n’y  avait  pas  d’autres  pi-eteurs  que  les  boyars  et 
le  clerge  : Tabime  de  I’usure  s’ouvrit  sous  les  pas  des 
mosneni , et  ne  pouvant  plus  se  liberer,  ils  tomberent 
eux  et  leurs  proprietes  aux  mains  des  usuriers. 

Enfin,  les  iniquites  judiciaires  vinrent  en  aide  a Tii- 
sure.  On  exigea  des  titrcs  d’origine,  quand  il  (.Hail  su  dc 
tous  que  beaucoup  de  proprietes  s’4taient  formees  par 
droit  de  premier  occupant,  a la  dcscentedes  montagnes. 
La  oil  il  y avait  des  titres  ecrits,  les  boyars  ou  les  agents 
des  princes  les  falsifiaient  ou  les  fuisaicnt  disparaitre; 
et  lorsque  malgre  toutes  ces  fraudes,  le  mosnen  pouvait 
arriver  jusqu’aux  tribunaux,  il  rencontrait,  dans  les 
boyars  qui  siegeaient,  les  hommes  qui  le  depouillaient, 
juges  et  parties  dans  leur  propre  cause,  plaignants  et 
executeurs , pronon^ant  une  sentence  dont  ils  avaient 
signe  la  requete.  Dans  cettc  crtivrc  de  rapine  , le  clerge 
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appuyait  les  boyars ; les  boyars  appiiyaient  le  clerge ; le 
chateau  et  I’eglise  partageaient  les  depouilles. 

Avec  de  si  puissants  adversaires,  la  decomposition  de 
la  petite  propriete  fut  rapide.  La  plupart  des  mosneni 
furcnt  convertis  en  corveieurs;  la  classe  moyenne  dis- 
parut,  et  avec  elle  les  forces  vitales  de  la  nation, 

Alors  commencerent  les  temps  de  decheance  et  d’ab- 
jection.  « Ce  ne  furent  ni  les  guerres  du  moyen  age  , 
ditun  ecrivain  valaque,  ni  les  incursions  annuelles  des 
Tartares,  ni  les  ravages  des  terres,  qui  firent  la  deca- 
dence du  pays;  la  plaie  vive,  la  gangrene  qui  le  ron- 
geait  au  coeur,  en  temps  de  paix  comme  en  temps  de 
guerre,  fut  la  boyarie  (1). » 

Cependant,  par  une  juste  expiation,  les  boyars  indige- 
nes re^urent  promptement  le  ebatiment  de  leurs  melaits. 
A la  venue  des  Phanariotes,  les  Grecs  dela  suite  du  prince 
trouverent  la  le^on  bonne  a suivre.  Maitres  a leur  tourde 
la  force  publique,  maitres  des  tribunaux,  ils  userent  con- 
tre  les  boyars  indigenes  des  memes  violences  et  des 
menies  fraudes  que  ceux-ci  avaient  employees  centre  les 
mosneni,  les  depouillerent  de  leurs  doinaines  et  de  leiirs 
titres,  et  les  conlraignirent  d’aller  labourer  la  terre  a 
cote  des  victimes  qu’ils  avaient  faites.  Une  forte  classe 
moyenne  aurait  pu  defendre  les  boyars  centre  I’etranger. 
Mais  les  boyars  avaient  detruit  la  classe  moyenne,  et  ils 
meriterent  de  tomber  dans  I’abime  qu’ils  avaient  creuse. 
Les  neamnri  d’aujourd’bui,  qui  sent  leurs  descendants, 
ont  droit  sans  doute  a la  compassion  de  I’bistoire.  Mais 
ces  grands  coiipables  n’ont  eu  que  le  sort  qui  leur 
etaitdu. 

(1)  Question  tconoiiii'Hie  (It'S  principauies  danubieniies,  p.  13. 
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Reste  encore  I’expiation  pourles  continuateurs  de  leur 
oeuvre  impie  ; carles  boyars  phanarioles  ou  phanarioti- 
s4s  perp6tuent  aujourd’hui  le  memo  sysleme  de  pillage 
sur  les  derniers  debris  des  mosneni.  Les  procedures  les 
plus  revoltantes,  les  trades  les  plus  odieux  entre  leS  ju- 
ges  et  les  spoliateurs,  se  poursuivent  encore  devant  les 
tribunaux  des  deux  principautes.  On  pent  signaler  les 
fortunes  modernes,  qui  depuis  trente  ans  sc  sont  elevees 
sur  des  proefes  de  delimitation,  qni  n’avaient  d’autre  fon- 
dement  que  les  subterfuges  de  la  chicane  et  la  venalite 
des  juges.  Prenons  pour  exemple  le  spoliateur  le  plus  baut 
place.  Stirbey,  le  hospodar  ramenc  par  les  Autrichiens, 
avait  pour  bien  patrimonial , prbs  de  Craiova  , la  terre 
de  Mebedinezi  contenant  un  petit  nombre  d’hectares. 
Cette  terre  est  devenue  un  des  plus  vaslcs  domaines  des 
principautes,  produisant  cinquante  mille  francs  de  rente, 
grAce  aux, proems  intentesa  tons  les  mosneni  d’alentour. 
Et  que  Ton  ne  croie  pas  que  ces  l iches  possesseurs  de 
domaines  mal  acquis  perdent  en  consideration  ce  qu’ils 
gagnent  en  argent.  Voici  a cet  egard  le  temoignage  d’un 
Valaque  : • Ravir  a un  paysan  sa  parcelle  de  terre  est  un 
litre  d’bonneur,  une  lettre  de  change  tiree  sur  I’estime 
publique  (1).  » 

Mais  si  tout  sentiment  de  justice  et  de  morale  est 
cteint  parmi  les  dilapidateurs,  il  n’en  est  pas  de  meme 
parmi  ceux  dont  ils  portent  les  depouilles.  Le  paysan 
roumain  ne  s’est  pas  laisse  degrader  par  la  misere,  et 
e’est  la  un  caracterc  tres  remarquable  dans  coKe  popula- 


(1)  Question  deonomique  clcs  principauii's  daiiubu'iiiK's,  p.  13. 
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lion  : cn  depit  de  tant  de  sidles  d’oppression , elle  a 
conserve  un  sentiment  de  dignity  et  de  justice  qui  doit 
donner  a penser  a ses  oppresseurs.  ficoutons  les  pa- 
roles d’lin  paysan  appele,  en  1848,  dans  une  commis- 
sion qui  avail  pour  objet  de  rediger  un  projet  de  loi  re- 
lalif  a la  population  rurale. 

.<  Si  le  ciocoi  (boyar)  avail  pu  mettre  la  main  sur  le 
soleil,  il  s’en  serait  empare  et  aurait  vendu  au  paysan, 
centre  de  I’argent,  la  lumiere  etla  chaleurde  Dieu!  Si  le 
ciocoi  avail  pu  prendre  possession  des  eaux  de  la  mer,  il 
cu  eiit  fait  un  objet  de  speculation ; et  alors  il  aurait  as- 
scrvi  le  paysan  par  les  tenebres,  par  le  froid,  par  la  soif, 
commc  il  I’a  asservi  par  la  faim,  en  s’emparant  de  la 
terre ! » 

La  commission  se  composait  de  dix-huit  boyars  et 
dix-buit  paysans.  Le  meme paysan,  il  senommait  Negou, 
s’adressant  aux  boyars,  examine  leurs  litres  a la  pro- 
priete. 

« Direz-vous  que  vous  avez  acbete  la  terre  avec  dc 
I’argent?  Mais  votre  richesse  n’est  pas  le  fruit  de  voire 
travail,  elle  est  faite  au  prix  de  la  sueur  de  nos  fronts, 
sous  les  coups  de  votre  fouet,  joint  au  fouet  gouverne- 
mental.  Voudriez-vous  dire  que  vous  avez  conquis  celte 
terre  avec  le  glaive,  dans  les  siecles  passes  et  oublies? 
Mais  nous,  oil  doncetions-nous  alors?  N’etions-nous  pas 
par  basard  avec  vous  et  dans  vos  rangs? 

» Depuis  que  vous  I’avez  conquise  par  le  sabre,  I’a- 
vez-vous  si  bien  gardee  avec  le  sabre,  que  le  pied  d’un 
ennemi  ne  fait  foulee?...  Non,  messieurs;  vous  avez, 
pour  sauvcr  Idcbcment  votre  vie,  abandonne  au  sabre 
cctlc  Icrrc  quo  vous  eviez  gagnee  parle  sabre.  Vous  avez 
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fui  sans  penser  au  pays,  sans  penser  a nous.  Quia  garde 
VOS  propriaes,  qui  a empeche  qu’un  autre  ne  vint  s’en 
cmparer,  et  en  prendre  possession  en  votre  lieu  et  place? 
Elies  ont  cte  gardees  par  le  vigneron,  par  le  laboiireiir, 
par  le  patre  et  par  tout  le  peuple  avec  le  sabre  de  la  sa- 
gesse  et  la  fatigue  de  son  front.  Avec  la  sagesse,  le  peu- 
ple a emousse  le  sabre  de  I’ennemi,  avec  sa  sueur  et  la 
fatigue  de  ses  bras,  il  a nourri  rcnnemi  qui  lui  passait 
sur  le  corps  (1).  » 

Ces  eloquentes  paroles,  vraies  aujourd’liui,  n’etaient 
pas  entierementapplicablesauxanciensboyars  indigenes. 
Ceux-ci  conservferent  jusqu’a  la  mort  de  Michel  le  Brave 
leurs  qualiteS  guerrieres.  Mais  ils  s’affaiblissaient  eux- 
memes  en  affaiblissant  le  paysan ; ils  eurent  des  cor- 
veieurs  et  n’eurent  plus  d’auxiliaires  ; ils  eurent  des  bras 
pour  les  enrichir  et  n’eurent  plus  de  bras  pour  les  de- 
fendre  :les  forces  militaires  du  pays  fiirent  epuiseesdans 
leur  source,  et  Cette  vaillante  population  que  n’avait  pu 
reduire  I’invasion  etrangere,  fut  ruinee  et  asservie  par 
les  boyars  et  les  moines. 

La  decadence  s’acheva  par  la  constitution  de  Serban, 
qui,  transformant  en  serf  le  proprietaire  cultivateor,  en 
fit  un  meublc  du  domaine. 

Des-lors  les  cultivateurs  se  vendent  avec  la  terre,  et 
leurs  noms  figurent  dans  I’acte  de  vcnte. 

Le  proprietaire  berite  du  serf  a dcfaut  d’heritiei's 
directs. 

Le  proprietaire  fixe  lui-meme  la  duree  du  travail. 

En  echange  de  la  liberte,  on  scmble  oflfrir  aux  paysans 

(1)  Question  econoiniquc  des  princi|)aaies  danubicnnes. 
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des  gages  de  securilematericlle.  Le  proprietaire  est  tenu 
de  fournir  les  instruments  de  travail,  et  de  nourrir  le 
paysan  en  cas  de  disette  ou  de  maladie.  C’estla  garantie 
de  I’esclave  qu’on  a interet  a conserver. 

Le  proprietaire  n’a  pas  le  droit  de  s^parer  le  serf  de 
la  gl6be ; le  tout  se  vend  ensemble.  Mais  cette  dernierc 
prescription  est  promptement  eludee.  En  Moldavie,  sur- 
tout,  oil  les  boyars  ont  toujours  ctede  plus  rudes  maitres 
qu’en  Valaquie,  les  serfs  etaient  confondus  avec  les  tzi- 
ganes  esclaves,  vendus  a la  piece,  separcs,  la  femme  du 
niari,  I’enfant  de  la  mere,  et  livres  nomiiiativemcnt  en 
donation  dans  les  actes  de  mariage  des  riches  licritieres. 

L’exces  des  souffrances  amena  des  revoltes  qui  furent 
plus  d’une  fois  encouragees  par  les  princes  phanariotes 
intcresses  a.  exciter  les  haincs  populaires  contre  les  boyars 
indigenes.  Ces  luttes  continuelles  engagerent,  ainsi  que 
nous  I’avons  dit,  Constantin  Maurocordato  a depouiller 
les  boyars  a son  profit,  en  couvrant  ses  projels  d’une  ap- 
parence  de  justice.  L’acte  duoaoutl746  prononga  I’a- 
bolition  du  servage , et  le  6 avril  17  i9,  Tassemblee  ge- 
nerale  de  Moldavie  prit  la  meme  decision. 

Mais  ce  decret  d’emancipation  ne  fut  qu’un  men- 
songe.  L’abominable  institution  des  Scutelnici  creapour 
des  milliers  d’emancipes  un  nouveau  genre  d’esclavage  ; 
et  ceux  qui  continuerent  a cultiver  la  terre,  furent  con- 
damnes  a d’onereuses  redevanccs,  qui  rendaienl  illusoires 
les  pi  o nesses  de  liberte. 

Le  proprietaire,  d'ailleur.s,  elait  affrancliide  I’obliga- 
tiou  do  fournir  les  instrunients  de  travail,  el  de  nouirir 
lo  paysan  dans  les  jours  de  d.settc  et  de  maladie;  celui- 
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ci  etait  tenu  plus  qiie  jamais  sous  la  tl(5pcn(lancc  absolue 
du  maitre. 

Seulenient,  il  u’etait  plusparlie  iiiherente  i la  terre,et 
il  avail  gagne  la  liberie  de  locomolioii.  C’elait  beaucoup 
pour  sa  dignite,  ce  n’etait  ricn  pour  son  bien-etre. 

Rappelons  loutefois  que  le  decrct  de  Maurocordato 
obligeait  le  proprielaire  de  meltre  a la  disposilion  des 
cultivateurs  les  deux  tiers  du  domaine , rendant  ainsi  au 
peuple  sa  part  de  I’Afjer  publicus,  et  consacrant  de  nou- 
veau ses  droits  de  propriete. 

Le  travail  obligatoire  du  paysan,  pour  le  compte  du 
proprielaire,  fut  fixe  a vingl-quatre  jours,  outre  la  dime 
des  produits.  Mais  les  habitudes  de  lyrannie  I’empor- 
taient  sur  les  dispositions  dela  loi,  et  les  actes  ofTiciels 
de  I’epoque  avouenl  que  « les  paysans  , accoutumes  de 
longue  main  a la  soumission  envers  les  maitres  du  sol, 
travaillaicnt  ind^fimment  (i).  » 

De  nouvelles  charges  leur  sont  aussi  iinposees  avec 
cetle  pretendue  liberte.  Dans  le  servage,  ils  etaient 
exempts  de  toute  contribution  envers  I’Etat.  L’acte  d’e- 
mancipation  les  accable  du  poids  des  impels  et  des  re- 
quisitions. 

Des-lors  le  paysan  fut  soumis  a une  double  persecu- 
tion. Les  boyars  le  depouillaient  au  nom  de  la  propriete; 
les  princes  au  nom  de  I’Elat  : il  y eut  concurrence  dans 
la  rapine,  concurrence  sans  regie,  sans  frein,  sans  me- 
sure.  La  position  devint  intolerable,  les  (unigralions  se 
multiplierenl ; en  1768,  la  Valaquie  se  depeuplnit  si  ra- 


(1)  Question  ^conoiniquc  des  pi  inc  ipa  It'S  damibitiiius. 
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pidement,  que  la  Porte  enjoignit  avec  menaces  a Charles 
Ghika  de  mettre  un  frein  aux  exactions. 

Le  prince  eflraye  reussit,  a force  de  promesses,  a 
faire  rentrer  les  emigres.  Un  decret  du  6 fevrier  de 
cette  annee  semble  leur  oHrir  des  garanties  de  soulage- 
ment. 

1*  Les  paysans  en  rentrant  pouvaient  s’etablir  sur  un 
domains  de  leur  choix. 

2“  Les  journ4es  de  corv?e  etaient  reduites  a frois  pour 
la  premiere  annee , six  pour  la  seconds  et  neuf  pour  la 
troisieme  et  les  suivantes  a perpetuite.  La  dime  etait  en- 
core reserves  au  propriefaire. 

Ces  engagements  furent  encore  illusoires.  Les  boyars, 
bravant  les  lois  et  le  prince,  muUipIierent  a leur  gre  le 
nombre  des  journees.  Bienlot  les  paysalis  reprirent  le 
cbemin  des  forets  et  des  fronlieres.  En  177o,  dix  niille 
cullivaleurs  abandonnerent  a la  fois  la  charrue  , sc  l e- 
pandirent  dans  le  pays  et  se  vengerent  par  le  brigandage 
du  brigandage  des  proprielaires. 

II  cst  a remarquer  qu’a  cette  epoque,  les  princes  pba- 
sariolcs  s’efforijaient  de  reprimcr  la  rapacite  des  boyars. 
Ces  conlinuelles  depopulations  fnisaient  tort  aux  re- 
eettes  du  fisc ; et  I’interet  meme  du  tresor  bospodanal 
les  engageait  a lutter  pour  le  peuple.  Alexandre  Ypsi- 
lanti  renouvela  les  promesses  de  1768;  I’opiniatre  avi- 
dite  des  boyars  en  fit  de  nouvelles  deceptions. 

Les  memes  abus,  les  memes  luttes  se  rencontrent  en 
Moldavie,  et  les  soulevements  des  paysans  appellent 
I’intervention  du  prince.  Par  un  chrysobule  du  1"  Jan- 
vier 1766,  Gregoire  Ghika  reduit  la  corvee  a douze 
journees.  Get  ade  d’huinanite  provoque  les  ressenti- 


Digiiized  by  Google 


— ;{(ii  — 

nienls  des  Invars,  qni  n’oiU  conserve  d’energie  qtie  pour 
le  nial.  lls  s’indrgiienl  de  voirreduire Icurs  dilapidations, 
se  coalisent  pour  rcssaisir  letirs  victrmes,  et  apres  quel- 
quesanneesde  tenebreux  complots.ilseclalent.  En  1773, 
sept  grands  boyars,  I’eveque  m^tropolitain  en  tete,  se 
presentent  devant  le  prince,  le  sommant  d’abroger  le 
chrysobule,  et  demandant  trente-six  journees  de  travail. 
Gregoire  Gftika  n’etait  pas  homme  a se  laisser  intimider; 
il  repoussa  la  demande  ; et  cependant,  raalgr4  son  ener- 
gie,  apres  deux  ans  de  resistance,  il  se  vit  oblige  de  faire 
des  concessions  aux  exigences  des  dilapidateurs.  Le  30 
septembre  1777 , il  accorda  un  surplus  de  deux  jour- 
nees, et  ajouta  aux  obligations  du  paysan, 

1"  Un  transport  gratuit  au  benefice  du  proprie- 
taire. 

2*  Us  reparations  dm  depcndaBces  de  la  propriety , 
magasins,  aires,  moulins,  cabarets,  digues  d’etangs, 
etc.,  etc. 

Les  haines  des  boyars  contre  Gregoire  Gbika  n’en  fu- 
rent  pasmoins  violentes  : elles  encouragerent  les  Turcs 
a le  faire  assassiner,  lorsque  par  un  autre  acte  de  pa- 
triotisme,  il  protesta  oqjjtre  la  cession  de  la  Bucovine. 

Ce  qu’il  y cut  de  vraimentetrange  dans  ce  long  cours 
d iniquit4s,  c est  qu  en  derobant  tons  les  jours  quelque 
chose  aux  droits  du  paysan,  les  boyars  trouvaient  tou- 
jours  insuflisante  la  part  qui  leur  etait  faite.  On  eutdit, 
a les  entendre,  que  c’etait  le  paysan  qui  s’enrichissait  de 
leurs  depouilles.  En  1790,  une  protestation  gen^raledes 
propri^taires  devint  I’occasion  d’une  nouvelle  constitu- 
tioS  rurale  appelee  urbarium.  Elle  supprimait  les  jour- 
nees de  travail,  et  les  convertissait  en  laches  determiuees 
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par  mcsures  clc  suporficie,  tuntcn  labourage,  qii’cn  sar- 
clage  et  faucbage,  etc. 

Cette  loi  etait  une  garantic  centre  les  heures  de  pa- 
resse,  et  cependani  elle  reposait  sur  des  principes  d’e- 
quite;  car  le  paysan  connaissait  au  moins  les  limites  de 
son  travail.  Mais  la  loi  pour  le  boyar  etait  une  letlre 
morte,  n’ayant  de  valeur  que  lorsqu’elle  offrait  un  texte 
a de  nouvellcs  chicanes.  11  avait  constaminent  multipli6 
les  journocs  de  travail,  il  multiplia  lesniesures  de  super- 
ficie  : le  paysan  eut  a supporter  lesmemes  surcharges;  rien 
n’etait  change,  excepte  la  maniere  de  compter. 

Cependant  Ton  conserva  la  division  dusolen  trois  par- 
ties, dont  deux  tiers  pour  les  cultivateurs. 

Un  nouvel  urbarium,  decrete  par  Caradja,  en  1816, 
devint  une  combinaison  des  deux  modes  de  pillage.  II 
ajouta  aux  dispositions  precedentes  deux  journees  de 
travail,  une  a I’automne,  I’autre  au  priutemps,  plus  le 
transport  d’un  chariot  de  hois,  aux  approches  de  Noel, 
de  la  foret  k lamaison  seigneuriale,  et  un  autre  transport 
a six  heures  de  distance. 

II  faut  encore  signaler  dans  le  code  Caradja  une  modi- 
fication qui  denaturail  le  caractere  de  la  propriete  collec- 
tive des  cultivateurs,  en  la  transformant  en  emphyteose, 
sous  le  nom  de  claca.  « La  claca,  dit  I’arlicle  premier, 
est  une  espece  d’emphyteose  usitee  en  Yalaquie.  Elle  a 
lieu  quand  le  proprietaire  regoit  le  ctcicas,  e’est-a-dire 
I’emphyteote,  pour  demeurer  sur  sa  propriete.  » Cet  ar- 
ticle, et  tout  le  code  dont  il  est  la  base,  n’est  qu’un  frau- 
dulcux  renversement  de  principes.  Ainsi  que  nous  I’a- 
vons  vu,  ce  furent  dans  I’origine  les  cultivateurs  qui 
regurent  le  proprietaire  domanial  sur  la  propriete  collec- 
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live,  ct  leiir  clroil  ile  domicile  etait  antcrieur  a (ous  les 
droiCs  dc  ce  prelcndu  seigneur,  qni  semblait  leur  faire 
Taumone  d’une  cmpliyLeose. 

Les  autres  Phanariotes  avaient  tente  de  diminuer  les 
abus  des  proprietaires,  pour  ajouter  proportionnellement 
aux  impots  du  paysan.  Caradja,  en  offrant  un  surcroit 
d’alimentsaux  exactions  des  boyars,  augmenta  en  meme 
temps  les  exigences  du  fisc.  Jamais  les  charges  ne  pese- 
rent  plus  lourdement  sur  les  cullivateurs.  Caradja,  par 
ses  dilapidations,  depassa  les  autres  Phanariotes.  II  fallait 
pour  un  tel  merite,  une  science  fiscale  bien  raffinee. 

Aussi  ce  regne  oppressif  fut-il  pour  bcaucoup  dans 
I’insurrection  de  Vladimiresco,  faite  au  noin  des  paysans 
centre  les  boyars  ct  centre  le  fisc. 

Les  boyars  n’oserent  pas  faire  face  au  chef  populaire ; 
ils  s’enfuirent  honteusement  de  Bucharest,  laissant  le 
champ  fibre  aux  reformes  qu’il  raeditait;  mais  le  bras 
des  assassins  phanariotes  les  delivra  de  Icurs  terreurs,  et 
retarda  le  jour  de  la  justice. 

L’avenenient  des  princes  indigenes  fut  pour  les  pay- 
sans un  soulagement  momentane.  La  tentative  de  Yla- 
diiniresco  avail  d’ailleurs  fait  impression  sur  les  boyars. 
Le  chef  national  avail  parle  au  nom  des  paysans  ; la  plus 
grande  partie  de  son  armee  s’etait  recrutee  parmi  les 
paysans , et  Ton  avail  appris  qu’il  se  trouvait  dans  la 
glebe  des  pensees  audacieuses.  La  crainte  de  reveiller  ces 
pensees  fit  plus  que  les  sentiments  de  justice.  On  me- 
nagea  le  cultivateur  assez  longtemps  pour  affaiblir  les 
souvenirs  d’un  succes  passager. 

II  faut  ajouter  que  Gregoire  Gbika , en  Valaquie,  se 
montra  rcsolunient  protecteur  du  paysan,  et  sut  chatier 


Digitized  by  Google 


— 80-4 


avec  severile  les  proprietaires  oppresseurs.  Le  regue  ile 
ce  prince  fut,  pour  le  cul|ivatenr,  une  ere  exceptionnelle 
(le  juslice.  Six  annees  s’ecoulerent  de  1822  a 1828,  telles 
que  le  paysan  n’en  avail  pas  vues  depuis  bien  long- 
temps,  telles  qu’il  n’en  a jamais  retrouvees  dans  la 
suite. 

L’invasion  russe  de  1828  ramena  les  catamites.  Le 
paysan  roumain  fut  transforme  en  bete  de  somme  pour 
trainer  les  canons  et  les  chariots  de  guerre.  Les  boyars 
prirent  part  cette  fois  aux  coleres  du  paysan ; car  c’etdtt 
autant  de  cultivateurs  qu’on  leur  enlevait. 

Gependanta  la  paix,  les  Russes  annolicerent  a grand  bruit 
de  bienfaisantes  reformes.  M.  de  Kisseleffse  proclama  le 
prolecteur  des  paysans ; ceux-ci  crurent  de  bonne  foi  a 
une  condition  meilleure;  maisle  travail  de  r^forme  etait 
confie  a une  commission  de  boyars  parmi  lesquels  figu- 
raient  Bibesco  et  Stirbey,  qui  commen^aient  alors  leur 
carrifere  politique  a I’ombre  du  drapeau  russe,  et  qui  de- 
vaient  necessairement  travailler  a ce  que  les  boyars  ne 
perdissent  rien  a la  nouvelle  legislation.  Deux  ans  se 
passerent  a ^laborer  cette  constitution,  qui  fiitenfin  miso 
en  vigueur  en  1831 , sous  le  nom  de  r^glcment  orga- 
nique. 

Quelques  articles  du  reglement  semblaient  annoncer 
des  promesses  d’avenir. 

1°  La  loi  garantit  aux  paysans  une  possession  perpc- 
tuelle  sur  les  deux  tiers  du  domaine  de  tout  propri^taire. 

Ce  principe  invariable,  qui  traverse  toutes  les  lois  et 
fait  la  base  des  differentes  constitutions  rurales,  est  la 
reconnaissance  du  droit  primitif  de  la  proprietii  collec- 
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live,  la  consecration  nouvelle,  repetee,  dc  la  propriete 
inalienable  des  cultivateurs. 

2"  Pour  mieux  etaldircc  droit,  la  loi  interdit  an  pro- 
prietaire  domanial  la  faculte  d’expulser  le  cultivateur.  11 
n’y  a d’exceplion  que  dans  les  cas  indiques  par  la  loi, 
et  alors  I’expulsion  devient  uiie  peine  individuelle  , 
motivee  ; et  encore  faut-il  raulorisation  et  1’ intervention 
de  rfitat.  Dans  tous  les  cas,  Texpulsion  en  masse  n’est 
jamais  permise. 

3“  Le  paysan  devient  proprietaire  personnel  des  ame- 
liorations ;"il  les  laisse  en  heritage  a ses  enfants ; il  a le 
droit  de  les  vendre. 

4“  Enfin,  quand  le  cultivateur  est  force  par  le  proprie- 
taire domanial  d’abandonner  le  domaine , il  a le  droit 
d’exiger  une  indemnite,  pour  I’abandon  de  sa  maison,  de 
son  enclos,  de  son  jardin,  de  ses  arbres  fruitiers. 

Voila  les  droits  du  proprietaire  cultivateur  parfaiie- 
ment  etablis. 

Mais  il  s’agit  encore  de  fixer  les  droits  du  proprietaire 
domanial,  et  c’est  ici  que  se  revelent  toutes  les  ruses  de 
I’iniquite,  toutes  les  ressources  de  I’oppression. 

Le  reglement  organique  debute,  il  est  vrai,  par  des 
principes  equitables. 

« La  mesure  du  terrain  a ceder  doit  etre  basee  sur  les 
» vrais  besoins  du  cultivateur,  et  le  travail  de  celui-ci 
» doit  correspondre  a la  valeur  de  cette  terre.  » 

Le  reglement  ajoute  : « La  reciprocite  entre  le  culti- 
» vateur  et  le  proprietaire  doit,  pour  etre  equitable,  com- 
» penser,  autant  que  possible , les  avanlages  et  les  obli- 
» gallons  de  part  et  d’ autre.  » 

11  est  evident,  par  consequent,  que  I’equite  doit  se 

20 
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mesurer  sup  la  balance  entre  Ics  avantages  et  Ics  obliga- 
tions. 

Commencons  par  etablir  les  avantages. 

Lamesure  agraire  n’elantpasla  meme  en  Valaquie  et 
cn  Moldavie  (1),  il  en  resulte  une  legere  difference  dans 
les  concessions  faites  aux  cultivateurs  de  ebaque  pays. 
Elies  sont  un  peu  plus  etendues  en  Moldavie  qu’en  Vala- 
quie, mais  par  compensation  il  est  exige  plus  de  travail 
dll  cultivateur.  Pour  simplifier  les  details,  nous  nous 
servirons  des  mesures  de  la  Valaquie,  tout  ce  que  nous 
dirons  d’une  province , pouvant  s’appliquer  a I’autre, 
avec  cette  difference  toutefois  qu’en  Moldavie,  les  pro- 
prietaires  sont  plus  rapaces,  les  paysans  plus  accables. 

En  Valaquie,  le  cultivateur  revolt : 

1“  Pour  I’emplacement  de  sa  maison  et  de  son  jardin, 
400  stagenes  (2)  en  plaine,  et  300  dans  les  montagnes  ; 

2“  5 |>ogones  (1  beet.  1(2)  de  terrain  de  labour  ; 

3 3 pogones  de  prairie  a f'oin. 

Les  5 pogones  de  prairie  sont  affectes  a rentreticn  de 
obetes  a comes.  Si  le  paysan  n’en  possede  pas  autant, 
les  5 pogones  diminuent  proportionnellemcnt;  s’il  n’eu 
possede  pas  du  tout,  on  ne  donne  pas  de  prairie. 

N’oublionspas  que  ces  concessions,  appelocs  avantages 
par  le  reglemcnt,  sont  faites  a dc  vcritables  ‘propridlaircs ; 
que  par  consequent,  en  bonne  justice,  il  ne  devrait  cn 
rcsulter  aucunc  obligation.  Mais  en  realite,  le  reglemcnt 

(1)  La  inesure  cn  Valaquie  cst  Ic  pogone,  qiii  iquivaut  li  un 
(Icmi-licctarc;  cn  lUoklavic  la  fulchr,  qui  dquivaut  a 1 hectare 
1 5 ares. 

(2)  La  slagenc  6(iuivaut  ii  environ  2 metres  carrfo. 
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transfonne  les  proprietaircs  cn  fermiers ; dans  I’applica- 
tion  le  boyar  en  fera  des  serfs. 

Les  obligations  sont  de  deux  sortes  : i*  unc  rente; 
2“  des  journees  de  travail  et  des  corv4es. 

La  rente  consiste  dans  la  dime  des  produits  (1).  Do 
cette  maniere,  si  les  produits  representent  une  valeur 
totale  de  i ,000  fr.  sur  lesquels  le  benefice  net  soit  de 
200  fr.,  la  dime  representera  la  moiti^  dcs  benefices  ; si 
le  benefice  n’est  que  de  100  fr.,  la  dime  I’absorbera  tout 
entier. 

Si  Ton  traitait  ainsi  des  fermiers,  assurement  les  con- 
ditions seraient  fort  ondreuses ; et  cependant  ces  condi- 
tions sont  faites  aux  proprietairos  du  sol. 

Ce  sont  encore-la  les  charges  les  plus  douces,  car  on 
eonnait  au  moins  la  mesure  des  sacrifices;  maisdans  les 
corvees  et  les  journdes  de  travail,  les  abus  sont  illimitds. 

Tout  paysan  doit  a la  propridtd: 

1"  l2  jours  de  travail ; 2“  1 jour  de  labour;  3“  1 trans- 
port de  bois.  En  Moldavie,  le  troisieme  article  est  plus- 
ondreux ; il  exige  : 1-  2 transports,  I’unen  automne,  I’au- 
tre  au  printemps;  2°  1 autre  transport  a Noel,  de  1 a 16 
bcures  de  distance,  ou  2 transports  de  1 a Sheures. 

Ccs  obligations,  ajoutdes  a la  dime,  ne  sont  assurd- 
ment  pas  trop  moderdes,  Mais  nous  n’avons  encore  af- 
faire qu’a  des  chiffres  ficlifs.  En  effet,  les  journees  nc 
sc  calculcnt  pas  sur  la  mesure  du  temps,  niais  sur  la  me- 
sure de  la.tache.  Aussi  le  rdglement  organique  porte-t-il 

(!)  En  Valaquie  la  dime  se  ddeompose  aiiisi  qu’il  suit : dime  de 
tons  les  produits  1/10' ; du  foin  ! '5' ; du  via  1 20' ; en  Moldavie, 
les  viiis  doiment  1/10'^  Nous  Comptons  une  moyenne,  e’est-li-dire, 
la  dime  simple. 
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que  les  12  jours  de  travail  equivaudroiit  en  main-d’oiuvre 
a 36  jours,  lejour  de  labour  a 5 jours,  le  transport  a 3 
jours.  Total,  42  jours.  Voila  pour  laYalaquie.  En  Molda- 
vie,  les  2 transports  d’automne  et  de  printcmps  sont  por- 
tes  pour  4 jours';  le  transport  ou  les  transports  de  Noel 
^galement  pour  4 jours.  11  faut  y a joutcr  4 jours,  que  Ton 
compte  pour  les  reparations  des  dependances  du  do- 
maine.  Total,  pour  la  Moldavie,  48  jours. 

Ce  n’est  pas  tout.  Avant  le  rc^lement  organique,  si  le 
boyar  avait  a faire  quelques  travaux  qu’il  n’avait  pas  pu 
achever  avec  les  journees  accordees  par  la  loi,  il  s’adres- 
sait  aux  paysans,  en  les  invitant  a lui  prater  leur  assis- 
tance. Toujours,  cependant,  il  attendait  pour  cela  que  les 
paysans eussent  acheve  leurspropres  travaux,  et  toujours 
en  reconnaissance  de  leurs  services  volontaires,  il  les 
faisait  danser  et  boire.  C’est  ce  qui  s’appelait  faire  la 
claca,  ce  mot  signiliant  complaisance.  Aujourd’hui  en- 
core les  paysans  ont  riiabilude,  malgre  leur  misere,  d6 
•preter  collectivement  cette  assi.slance  aux  veuves  et  aux 
pauvres  du  village.  Or,  cette  claca,  cette  oeuvre  de  bien- 
faisance  du  paysan  envers  le  proprietaire , fut  conver- 
tie,  {>ar  les  boyars , redacteurs  du  rcglement,  en  une 
servitude  obligatoire.  Les  villages  furent  tenus  de  four- 
nir  au  proprietaire,  pour  travail  extraordinaire,  4hom- 
messur  400  families ; 3 lorsqu’ily  avait  63  a 75  families, 
2 pour  38  a 50,  4 pour  43  a 25.  En  Moldavie,  la  dime 
bumaine  fut  fixee  a 4 bomme  sur  10  famill«s  dans  les 
villages  de  200  families  et  au-dessus,  et  a 2 bommes  sur 
40  families,  dans  les  villages  moinspeuples. 

Cette  nouvelle  obligation  fut  appelee  iobagie,  mot 
etrangor  a la  langue  roumaine,  et  signifiant  servitude. 
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Celle  fois,  au  rnoins,  les  Russes  et  les  boyars  leurs  par- 
tisans faisaient  montre  de  franchise. 

Celle  iobayie  equivaut,  en  journees  de  travail,  a 14 
join's  pour  chaque  paysan  en  Valaquie,  a 36  en  Moldavie, 
pour  les  habitants  des  villages  de  200  families ; a 72 
pour  les  autres.  Si  Ton  ajoulc  ces  nombres  a ceux  quc 
nous  avons  deja  inscrits,  on  verra  que  le  paysan,  en  Va- 
laquie, a 56  jours  de  travail  au  comptc  du  proprietaire; 
en  Moldavie,  84  jours  dans  un  cas,  120  dans  I’autre. 

Or,  a cause  des  rigueurs  de  longs  hivers,  I’annee  agri- 
cole  n’a  que  210jours.  II  faut  en  deduire  SOdirnancbes, 
10  jours  feries,  30 de  inauvais  temps;  total,  70.  Reslent 
140  jours.  Le  paysan  n’aurait  done  en  Valaquie  que  84 
jours  de  travail  a son  profit,  en  Moldavie  que  50  , et  20 
seulement  dans  les  villages  au-dessous  de  200  families. 

Tels  sont  les  nombres  ofliciels  de  journees  exigees  du 
paysan,  nombres  avoues  par  le  reglement,  garantis  au 
proprietaire  par  la  loi.  Le  reglement  y ajoute  encore,  en 
determinant  la  taehe  de  chaque  journee,  de  maniere  a 
ce  qu’il  y ait  loujours,  pour  terminer  la  tache,  a prendre 
sur  le  lendemain. 

Pour  toutes  les  semaillcs  qui  sc  jettent  avec  la  main, 
comme  blc,  avoine,  seigle , millet,  clianvre , etc.,  on 
comptera  pour  le  travail  d’un  jour  trois  pogones  ensc- 
mences  (1  hectare  1(2).  Art.  142  du  reglement,  § 5. 

La  moisson  et  la  misc  en  meiiles  de  deux  meules  ct 
demie,  et  chaque  meule  de  26  gerbes,  dont  chacune  d’une 
grosseur  a etre  liee  par  le  milieu  avec  une  corde  de  la 
longueur  d’une  demi  stageno(l  meire)  compteront  pour 
une  journee  de  travail  (id.) 

Pour  la  r6colte  du  mats  et  son  effeuillaison,  on  comp- 
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tera  lO  bonitzas  etdiaque  bonitza  <le  40  okes  (100  kil.( 
ce  qui  fait  1000  kilog.  par  jour. 

Nous  pourrions  multiplier  ces  details , et  (cbaque 
article  serait  un  temoignage  d’iniquitt^ 

I^a  jourtuie  de  sarclage  eslimee  douze  perches,  en  im- 
posant  une  t&cbe  double  en  etendue  de  celle  que  pout 
executer  un  homme  en  un  jour,  se  compose  d’une  foule 
d’accessoires  qui  multiplient  la  main  d’ceuvre.  D’abord, 
Toperation  du  sarclage,  fort  iinportante  dans  un  pays 
dont  la  richcsse  agricole  consiste  surtout  en  plantations 
de  mais,  exige  les  soins  les  plus  ininutieux.  II  Amt  ex- 
tirper  les  plantes  parasites  qui  etouffent  le  mais,  puis 
espacer  les  pieds  de  mais  dans  une  mesurc  a pen  pres  de 
40  centimetres ; vingt  jours  apres,  il  faut  recommencer 
ct  quelquefois  y rcvcnir  une  troisieme  fois.  Dans  cette 
ineme  journce  de  sarclage,  est  comprise  Tobligation  de 
recueillir  le  prodiiit,  de  depouiller  le  fruit  de  I’epi,  de 
charrier  et  d’emmagasiner  la  recoltc  ; et  comme  si  cette 
journee  nese  trouvait  pas  suffisamlnent  remplie,  le  pay- 
san  est  encore  charge  des  magasins  et  des  hangars ; si 
bien  que  ce  qu’on  appelle  la  journco  du  sarclage,  suivant 
le  reglemcnt,  commence  au  mois  de  mai  pour  linir  an 
mois  d’oetobre  (1). 

«Remarquons,en  outre,  ditrautourdc  la  brochure  inti- 
Itilee : Question  cconomique,({ue]e  boyar  reclame  le  travail 
du  paysandansle  temps  le  plus  favorable  dechaque  saison. 
Pendant  que  le  paysan  sarclelemais  du  seigneur,  le  sienest 
etouffe  paries  plantes  parasites  ; les  diverscs  operations  de 
Tagriculture,  premicrel  second  sarclage,  fauchage,  mois- 

(t)  Qucsliuu  ccouomuiuc  do  |)riacipaulcii  oLuiuImcuiics,  p,  32. 
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son,  etc.,  se  succedant,  le  paysan  n’a  pas  eu  le  temps  de 
s’occuper  de  son  champ,  en  sorte  qiie  mal  ou  peu  soi- 
gne, il  ne  donne  qu’une  recolte  maigre  et  insuffisante. 
L’impot  et  la  faim  necessitent  I’emprunt,  el  remprunt 
creuse  I’abime  sans  fond  de  la  miserc.  Le  preteur  du 
paysan  est  le  proprietaire,  et  la  chose  pretee  n’est  pas  de 
I’argent  mais  du  pain,  au  prix  courant,  c’est-a-dirc  au 
prix  que  levendeur  pourrait  obtenir  a Galatz  ou  Ibraila. 
Dans  les  principautes , coinme  ailleurs,  il  n’y  a pas  de 
pret  sans  garantie;  le  paysan,  ne  possedant  rien  autre 
chose  que  ses  deux  bras,  les  donne  cn  gage,  et  hypotli^:- 
que  son  travail  libre.  L’accumulation  du  travail  oblige 
par  le  rfeglement,  et  du  travail  impose  par  la  necessite, 
consume  tout  le  temps  de  la  population  rurale.  Sa  con- 
cession de  terrain  devient  enlierement  illusoire,  puisque 
le  temps  et  les  instruments  d’exploitation  lui  font  dcfaut 
a la  fois ; elle  n’est  en  r^alite  qu’une  charge  sans  nul  be- 
nefice, qui  ahsorbe  le  peu  de  temps  qui  lui  reste  dispo- 
nible  (1).  » 

Pour  ceux  qui  croiraient  ces  details  exageres,  nous 
devons  constater  ici  I’aveu  que  nous  a fait  a nous-merae 
un  grand  boyar  de  la  Moldavie,  proprietaire  de  vastes 
domaines,et  appartenanta  unc  des  families  les  plus  con- 
siderables parnii  les  indigenes.  * En  Moldavie,  nous  di- 
sait-il,  pour  un  grand  nombre  de  proprietaires,les  douze 
jours  de  travail  du  paysan,  accordes  par  le  reglenient, 
equivalent  en  fait  a trois  centsoixante-cinq  jours. » 

Ce  n’etait  pourtant  ni  un  revolutionnaire,  ni  un  re- 
fugie  qui  nous  parlail  ainsi  : nous  pourrions  le  nommer 

(1)  Oueslioii  t'C«uoiiii(iuc,  etc.,  pag.  36. 
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avec  nous  cette  sincere  confession. 

Nous  devons  ajouter  qu’en  Valaqiiie,  les  boyars  nion- 
trent  plus  de  reteiiue  ou  plus  de  raffinement,  Chez  les 
boyars  moldaves,  I’oppression  marcbe  4 decouvert,  bru- 
talement  et  sans  pudeur  ; chez  les  boyars  valaques,  elle 
se  dissimule  sous  des  formes  de  legality,  et  enchaine  ses 
victimes  par  des  contrats.  Les  Moldaves  agissent  en  ba- 
rons feodaux,  les  Valaques  en  juifs  du  moyen-age.  Par- 
tout  ou  le  reglement  ouvre  une  voie  aux  contratsonereux, 
le  boyar  valaque  se  fait  homme  d’affaires,  Ainsi,  par  un 
article  du  reglement,  les  boyars  ont  le  droit  d’exiger  des 
paysans  les  journees  corveables,  soit  en  travail,  soit  en 
argent.  Le  Moldave  prefere  , en  general , se  faire  payer 
en  travail,  parce  que,  comme  nous  I’avons  dit,  il  fait  du- 
rer  le  travail  toute  I’annee.  Mais  le  Valaque,  spoliateur 
hypocrite,  aime  mieux  la  speculation  financiere.  Basque 
le  reglement  permetlait  de  se  faire  remboiirser  en  ar- 
gent, il  fallait  un  tarif  legal  pour  la  main-d’ oeuvre.  Or,  la 
fixation  de  ce  tarif  est  encore  livree  a la  decision  du  pro- 
prietaire.  Par  une  disposition  du  rfeglement,  c’est  I’as- 
semblee  generale  qui  fixe,  tous  les  trois  ans,  le  prix  legal 
de  la  main-d’ceuvre.  Mais  ce  prix  legal,  4value  arbitrai- 
rement  par  les  boyars,  n’est  jamais  en  rapport  avec  la 
valenr  r^elle,  qui  necessairemcnt  varic  suivant  les  loca- 
lit^s.  Ainsi,  a I’epoque  oil  la  main-d’ oeuvre  se  trouvait 
estimee  a une  piastre  et  demie(l),  elle  n’etait  reellement 
dans  les  montagnes  que  d’une  piastre , tandis  que  dans 
les  plaines  elle  en  valait  deux.  Qu’arrive-t-il  alors?  Le 

(t)  Une  piastre  vaut  environ  35  centimes. 
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proprielaire  exige  des  montagnards  la  redevance  en  ar- 
gent, suivant  1e  taux  legal,  et  puis  radiate  leur  travail  au 
rabais.  Dans  les  plaines,  au  contraire,  il  exige  la  corvee 
en  travail ; etle  paysan,  voulant  se  racheter,  paie  neces- 
sairement  le  racbat  a un  prix  au  dessus  du  prix  legal; 
de  sorte  que  dans  un  cas,  le  prix  legal  est  oppressif,  dans 
I’autre,  il  ne  sert  pas  de  regie  (1).  - 

Enfin  viennent  les  contrats  de  gre  a gr4 ; et  c’est  la 
que  se  deploienlles  habiletes  de  I’usure.  Par  un  arrange- 
ment signe  entre  le  boyar  et  le  paysan,  le  travail  est 
transforme  en  valeur  monnayee.  Or , il  arrive  presque 
toujours,  et  cela  est  parfaitentent  prevu,  que  le  paysan 
est  dans  I’impossibilite  de  s’acquitter.  Alors  le  boyar  se 
laisse  attendrir , et  transforme  de  nouveau  I’argent  en 
travail,  decuple  par  les  inlerels. 

Mais  en  supposant  qu’il  n’y  ait  aucun  fait  d’usure,  en 
supposant  qu’on  s’en  tienne  a la  lettre  de  la  loi,  au  tarif 
legal,  il  en  r&ulte  que  le  paysan  qui  rembourse  son  tra- 
vail en  argent,  paie  22  piastres  de  fermage  pour  chaque 
pogone  concMe.  Or , le  prix  d’acbat  a perpetuite  d'un 
pogone  est  de  96  piastres;  d’oii  il  suit  que  le  paysan 
paie  le  fermage  a raison  de  qualre  fois  et  demie  I’interet 
du  capital  en  terrain,  ou  22,  91  pour  cent. 

Quelques  chiffres  feront  connaitre  les  r^sultats  mathe- 
maliques  de  cette  iniquite. 

Sur  330,000  families  de  paysans  en  Valaquie,  si  le 
fermage  se  payait  a 5 0, 0 de  la  valeur  du  terrain,  il  au- 
raitduetre  paye  annuellement  a la  propriete  11,550,000 
piastres.  Or,  d’apres  revaluation  du  reglement,  il  est 

(1j  Question  ecoiioraiquc  des  principautds  dauubieiines. 
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paye  ol  ,810,000  piastres,  formant  un  excedant  annuel 
de  ^,260,000.  Ce  cliilfre,  multiplie  par  22  annees  de- 
puis  que  le  reglement  fonctionne,  donne  la  somme  de 
885,720,000  piastres,  prelevee  usuraireraent  par  Ics  ' 
boyars  siir  le  peuple. 

En  Moldavie,  les  190,000  families  corveables  devraicnt 
payer  annuellement  9,500,000  piastres.  Elies  en  paient 
39,900,000;  surplus  30,400,000.  Ce  surplus,  multiplie 
egalement  par  22,  produit  668,800,000.  Total  des  in- 
terets  usuraires  prdlevesau  profit  de  la  propriete  dans  les 
deux  principautes,  1 ,554,520,000  piastres,  reprc^entant 
en  monnaie  de  France,  somme  ronde^  540,000,000  fr. 

Dans  cette  somme  ne  sont  compris  ui  la  dime,  ni  les 
transports,  ni  la  claca,  ni  les  abus  dont  le  montant  scrait 
incalculable.  ’ 

C’est  ainsi  que  le  reglement  fait  I’application  de  ce 
principe  : « Le  travail  du  paysan  doit  correspondre  a la 
valeur  reelle  de  la  terre  qu’on  lui  cede.  » 

11  existe  encore  d’autres  charges  indirectcs  dont  nous 
n’avons  pas  tcnu  compte  dans  nos  calculs. 

Envertu  de  I’article  146  du  reglement,  le  proprietaire 
seul  a le  droit  de  vendre  sur  sa  propriete  le  vin , I’eau- 
de-vie  et  autres  boissons,  ainsi  que  de  tenir  boucheric  et 
magasin  d’epicerie,  d’avoirdesmoulins,etde  pecber  dans 
les  etangs.  Le  proprietaire  a done  le  monopole  de  tons 
les  objets  de  consommation.  Ce  monopole  est  vendu  par 
lui  a des  juifs  ou  a des  Grecs  qui  tiennent  les  boutiques, 
et  qui  ne  sont  pas  gens  a se  contenter  de  petits  bene- 
fices ; de  sorte  que  les  denrees  de  premiere  necessity 
content  dans  les  villages  30  p.  tOO  plus  cber  que  dans 
les  villcs. 
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Le  boyar  lui>men)e  ne  se  fait  pas  faute  de  debiter  di- 
rectement  sa  inarcliandise.  Pendant  I'hiver,  il  echange 
son  eau-de-vie  contre  le  travail  d’ete  du  paysan , es- 
compte  ainsi  son  avenir,  et  I’abrutit  en  I’appauvrissant. 

11  n’est  que  trop  vrai  de  dire  avec  un  auteur  vala- 
que  (1) : Le  reglenient  organique  est  la  charte  ile  lamisire 
du  peuple,  elaboree  au  plus  grand  l>enefice  des  boyars. 

Mais  a cote  du  propridtaire  spoliateur,  se  presente  en- 
core le  fisc. 

Par  un  renversement  de  tout  principe , les  riches 
boyars,  les  opulents  monasteres,  ne  contribuent  en  rien 
aux  charges  de  i’Etat.  Le  poids  de  Timpot  retoinbe  tout  en- 
tier  sur  la  population  agricole.  Le  paysan,  apres  avoir 
ainasse  des  tresors  pour  le  proprietaire,  doit  encore  en- 
graisser  tons  les  fonctionnaires , depuis  les  hospodars 
jusqu’aux  derniers  commis. 

Pour  Tassiette  de  I’impot,  les  auteurs  du  reglcment  ne 
se  sent  pas  mis  enfrais  d’iniaginaliooi  Elle  repose  sur  le 
principe  barbare  de  la  capitation.  Chaque  paysan  payc 
annuellement  50  piastres;  injustice  criante  sous  les  ap- 
parences  de  Tegalite.  La  capitation,  fort  Icgere  pour  le 
paysan  ais6,  pbe  lourdement  au  pauvre.  Qu’il  ait  ou  non 
du  pain,  la  capitation  doit  etre  payee. 

A cette  premiere  charge,  il  faiit  ajouter : 

1®  6 journ^cs  de  corvee  pour  la  confection  et  la  repa- 
ration des  grandcs  routes,  ce  qui  fait,  d’apres  le  systemc 
ordinaire,  24  journces ; 

2®  2 paras  par  chaque  bete  d’attclage,  pour  droits 


'.!)  M-  JuUU^iCO. 
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d’entree  et  de  circulation  dans  les  villes,  et  4 paras  pour 
la  capitale ; 

3*  Droits  de  peage  des  ponts  particulicrs  ou  publics, 
construits  par  les  paysans  eux-memes ; 

4*  Service  militaire par  conscription,  1 hommesur  50 
families. 

Enfln,  par  suite  de  I’alUgement  des  impdts,  dit  naive- 
ment  le  reglement,  le  prix  du  sel  a dii  etrehausse.  Nou- 
velle  charge  pourle  paysan,  auquel  le  selest  de  premiere 
necessite,  lant  pour  sa  riourriture,  que  pour  celle  de  ses 
bestiaux. 

Apres  les  obligations  envers  I’Etat,  viennent  les  obli- 
gations envers  les  communes. 

1“  Chaque  paysan  doit  verser  annuellement  dans  la 
caisse  communale,  le  dixieme  de  la  capitation  ; soit , 3 
piastres. 

La  loi  autorise  encore  les  communes,  en  cas  de  deficit 
par  d^cbs  ou  par  loute  autre  cause,  a s’imposer  d’un  se- 
cond dixibme;  le  paysan  donne  alors  6 piastres. 

Si  le  deficit  n’est  point  convert,  on  en  refere  au  mi- 
nistre  des  finances , qui  pent  autoriser  un  troisieme 
dixieme.  En  1845,  sous  le  ministere  de  Stirbey,  il  /ut 
arrete,  en  conseil  des  ministres  , I’assemblee  etant  sus- 
pendue,  que  les  villages  pourraient  s’imposer  memed’un 
quatrieme  dixieme.  Do  sorte  qu’il  y a des  villages  donl 
les  paysans  payent  12  piastres  au  dela  de  la  capitation. 

2°  Confection,  entretien  et  reparation  des  chemins  vi- 
cinaux ; 

3®  Paiement  du  cachet  et  des  registres  du  village ; 

4°  Paiement  des  preposes  du  village  et  de  I’instruction 
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primaire,  a raison  de  6 piastres  par  famille,  pour  les  pre- 
poses, et  de  2 piastres  pour  Tinstituteur; 

5*  Enfin , depot  dans  les  magasins  de  reserve  d’une 
quantile  de  mais,  equivalant  a 25  piastres  par  famille. 

En  somme,  d’apres  les  comptes  officiels , la  quotite 
annuelle  pav4e  par  chaque  paysan,  tant  a I'Etat  qu’a  la 
commune,  monte,  en  Valaquie,  a 150  piastres. 

Voila  ce  qu'il  faut  ajouter  aux  charges  de  la  pro- 
priete. 

Dirons-nous  maintenant  les  perfides  precautions  pri- 
ses par  le  reglement  pour  enchainer  le  paysan  a la  terre, 
et  pour  en  faire  un  veritable  serf  de  la  glebe? 

En  principe,  le  cultivateur  pent  abandonner  la  terre 
oil  il  se  trouve;  car  en  fait  de  principes,  le  reglement 
est  genereux.  Mais  aussitot  vienncnt  les  restrictions  qui 
font  du  principe  un  mensonge. 

D’abord,  deux  families  seulement  peuvent  quitter  line 
meme  terre  dans  le  courant  de  I’annee.  Ensuite,  le  pay- 
san qui  veut  changer  do  domicile  est  tenu  : 

1“  D’en  donner  avis  six  mois  avant  la  Saint-Georgcs  a 
I’ispravnik  (prefet)  et  au  proprietaire. 

2”  De  payer  en  argent  comptant,et  d’avance,  toutes  les 
prestations  auxquelles  il  est  tenu  envcrs  le  proprietaire, 
dans  le  cours  d’une  annee , qui  comptera  du  jour  oli  il 
quiltera  la  propriete ; 

3“  De  verser  dansla  caisse  du  village  qu’il  quitte  une 
somme  egale  a son  imposition  communale  annuelle ; 

4“  De  s’acquilter  d’avance  de  sa  capitation  pour  toutes 
les  ann4es  qui  resteni  k courir  jusqu’au  recensement ; 
(art.  144du  reglement.) 

Or,  le  recensement  ne  se  fait  que  tons  les  sept  ans. 
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Dc  sorlc  que  Ic  paysan  qui  se  deplaco  peut  avoir  k payer 
(I’avance  la  capitation  de  cinq  ou  six  aonees. 

Enfin,  la  maison  qu’il  a batie,  les  arbrcs  qu’il  a plan* 
tcs,  les  champs  qu’il  a travailles,  restent  en  possession 
du  proprietaire,  sans  indemnite  (id.). 

On  le  voit : k de  telles  conditions , le  changement  de 
domicile  est  impossible ; et  Ic  cultivateur,  quoi qu’il  fassc, 
rcste  parmi  les  meubles  du  proprietaire  domanial.  Ln 
reglement  lui  dit  qu’il  est  libre,  et  I’cmpeclie  en  memo 
temps  d’user  de  sa  liber te. 

Tel  est  le  famenx  code  de  reforme  imagine  par  la  puis- 
sance protectrice!  Yoila  les  soulagcments  proinis  au 
jiaysan  par  M.de  Kisseleff!  11  faut  en  faire  honneur  aussi 
aux  boyars  qui  I’ont  r6dige,  et  parmi  lesquels  figurent 
en  premiere  ligne  Bibesco  et  Stirbey.  Le  reglement  or- 
ganique  n’est  pas  seulement  un  monument  consacre  au 
vol  et  a I’oppression ; e’est  aussi  un  arsenal  de  guerres 
civiles,  d’oii  doivent  sortir  un  jour  le  massacre  et  I’in- 
cendie.  11  est  temps  encore  cependant  de  prevenir  d’im- 
menses  calamites  que  les  opprimes  appelleraient  la  jus- 
tice divine ; mais  il  faut  pourcela  qu’intervienne  au  plus 
tot  la  justice  humaine. 

Redig4  a I’ombre  d’une  occupation  militaire,  mis  au 
jour  par  une  administration  etrangere,  le  reglement  or- 
ganique  fut  inaugure  dans  le  sang.  En  Yalaquie,  les 
paysans  protesterent  centre  les  tyranniques  bienfaits  dc 
M.  de  Kisseleff;  les  soldats  russes,  envoves  dans  les  vil- 
lages,  prouverent  a coups  de  fusil  la  douceur  du  regle- 
ment. En  Moldavie,  le  meconlentemcnt  pritun  caraclere 
d’insurreclion ; la  repression  fut  plus  cruelle.  Des  flots 
de  sang  inond^rent  les  sillons  ou  Ton  enchainait  le 
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paysan.  Ce  fut  un  beau  jour  pour  la  graude  propriete ; le 
boyar  prit  possession  d’une  terre  fertilisee  par  des  ca- 
davres. 

Alors  la  rapacite  se  donna  libre  carriere.  Car  si  les 
Russes  etaient  d’iinpitoyables  protecteurs,  les  boyars 
etaient  de  rudes  proprictaires,  et  le  regime  nouveau  fut 
developpe  par  eux  avec  toutes  les  ruses  d’une  savante 
usure. 

Repays  tout  entier  en  ressent  bientot  lesfunestes  ef- 
fets.  Les  vicliines,  incapables  de  resister,  ehercbent  un 
asile  a I’etranger.  Lespaysans  inoldaves  passent  en  Buco- 
vine,  en  Bessarabieet  dans  la  Dobrudja;  les  Yalaques, 
en  Transylvauie,  en  Serbie  et  en  Bulgarie.  En  vain  les 
bords  des  fleuves  sont  activement  surveilles  et  coinme  en 
elatde  siege ; lesemigrantsfranchissent  les  intervalles  li> 
bres  de  troupes.  L’hiver  surtout,  les  emigrations  se 
multiplient,  lorsque  le  Danube,  arreteparlesglaces,  forme 
un  pont  toujours  ouvert.  Plus  de  40,000  families  s’eta- 
blissent  le  long  de  la  rive  serbe ; en  Bulgarie  et  jusqu’en 
Romelie,  on  en  comptc  aujourd’hui  plus  de  400,000, 
qui  ont  quitle  le  pays  depuis  le  regne  du  reglement  or- 
ganique,  et  leurnombre  augmentetous  les  jours ’(!)• 

Memo  les  populations  etrangeres  qui  avaient  fui  le  re- 
gime turc,  aimerent  mieuxy  retourner  que  d’accepter  le 
reglement.  Apres  la  guerre  de  4828,  une  colonie  de  Bul- 
gares,  composee  de  plus  de  30,000  families,  avait  cree  en 
Yalaquie  de  maguifiques  etablissemeiils  agricoles  qui  pro- 
inellaieut  un  riche avenir.  Les  oppressions  du  reglement 

f ^ 

(1)  Question  eccnoiuiquc , p.  /i8.  — Dernieic  occupation  des 
principaules  danubienncs,  par  Cliainoi,  p.  lUl. 


Digitized  by  Google 


— 320  - 


forcerent  ia  colonie  de  se  dissoudre;  les  Bulgares  repass^ 
rent  le  Danube  ;et  ceux  d’entr’eux  qui  resterent,  fonde- 
rent  deux  petits  bourgs,  mais  renonc»Tent  a I’agriculture. 
Pendant  les  annees  4834,  1835  et  1830,  plus  de  12,000 
families  transylvaines,  e^ablies  en  Valaquie  depuis  pres 
d’un  demi-siecle,  retourncrent  dans  leur  pays. 

La  depopulation  se  faisait  si  rapidement,  les  plaintes 
du  paysan  devenait  si  vives,  que  le  prince  Alexandre 
Gbika  en  fut  effraye.  De  1837  a 1842,  on  le  vit  lutter 
contre  les  boyars  en  faveur  du  paysan,  et  ce  sonl  ces  jus- 
tes  reclamations,  il  faut  le  dire,  qui  souleverent  contre 
lui  les  oppositions  de  I’assemblee.  Les  offices  (1)  du 
prince  sont  de  constants  requisiloires  contre  les  mePaifs 
de  la  grande  propriete.  Les  boyars  n’y  repondentque  par 
des  recriminations,  oil  ils  accusent  les  dilapidations  du 
gouvernement.  II  y avail  maticre  a critiquer  sans  doute, 
mais  ce  n’etait  pas  une  r4ponse  aux  reprocbes  qu’ils  me- 
ritaient.  D’ailleurs,  dans  les  dilapidations  du  gouverne- 
ment, les  boyars  eux-memes  ^taient  complices  et  bene- 
ficiaires,  tandis  que  le  prince  etait  dcsinteresse  dans  la 
question  des  paysans.  On  doit  done  savoir  gre  au  prince 
Alexandre  Gbika,  d’avoir  pris  bardiment  la  defense  des 
opprimes,  d’autant  mieux  que  ce  fut  une  des  causes 
de  sa  ebute. 

On  ne  saurait  se  faire  une  idee  de  I’andacieux  achar- 
nement  avec  lequel  les  boyars  de  I’assemblee  se  firent  les 
champions  de  leurs  propres  abus.  En  pleine  seance , 
dans  la  session  de  1842,  un  d’entre  eux  s’ecriait  avec 
un  veritable  entbousiasme  de  financier  : « Le  paysan  est 

(1)  Communications  h I’assomhlep. 
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le  capital  du  boyar  (1).  • De  telles  paroles  n’ont  pas  be- 
soin  de  commentaires.  Ajoutons  que  ce  boyar  etait  r4cho 
des  sentiments  de  la  majorite. 

Les  trompeuses  esperances  qu’avait  inspirees  I'a- 
venement  de  Bibesco  flrent  croire  aux  paysans  qu’ils 
allaient  obtenir  quelque  soulagement ; les  petitions,  les 
plaintes  se  mulliplierent.  Mais  Bibesco  etail  parmi  les 
proj  rietaircs  qui  avaient  combattu  Ghika  : complice  des 
oppresseurs,  il  ne  pouvait  les  mecontenter.  Tout  en  di- 
miniiantdc  deux  joursIMobagie  (2),  il  auginenta  les  jours 
de  travail  aux  grandes  routes , doubla  le  peage  des  bar* 
ribres , et  enchaina  davantage  le  paysan  a la  terre  du 
boyar. 

Tel  est  I’btat  de  choses  qui  existe  encore  aujourd’hui 
en  Moldo-Valaquie ; telles  sont  les  relations  entre  pro- 
prietaires  et  cultivateurs.  Le  tableau  n’a  rien  d’exagere. 
Nous  craignons  mbme  de  I’avoir  decolore,  tant  il  est  dif- 
ficile de  peindre  ce  contraste  inoui  entre  la  misere  et  I’o- 
pulence,  entre  la  victime  et  I’oppresseur.  Pour  resumer 
en  quelques  mots  la  constitution  rurale  des  principautbs, 
nous  n’avons  pas  d’expression  plus  concluante  que  le 
fameux  axiome  socialiste,  si  faux  comme  principe  ge- 
neral , mais  devenu  vrai  dans  cette  application  parti- 
culibre  : Dans  les  mains  des  boyars  et  des  moines , la 
propriiti  c’est  le  vol. 

(1)  Qaestion  ^conomiqnc,  p.  hi. 

^2)  L’iobagie  fut,  en  1843,  r^dnite  de  14  jours  4 12. 
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Clerg6,  monasleret. 

« Lorsque,  (Ht  Heliade  (1),  on  parle  des  prelres  de 
village  en  Moldo-Valaquie,  il  faut  se  representer  un  sim- 
ple paysan  egal  en  tout  a ses  paroissiens  : meme  instruc- 
tion, raenie  costume,  memes  charges ; il  laboure  la  terre, 
il  nourrit  sa  femme  cl  ses  enfants;  il  paye  les  impots,  il 
fail  la  corvee  quand  les  armees  protectrices  envahissent 
le  pays ; il  n’est  cense  savoir  que  lire  les  livres  imprimis 
de  I’Eglise;  s’il  sail,  par  hasard,  ecrire  ou  lire  des  ma- 
nuscrits,  c’est  du  luxe ; il  ne  doit  faire  que  roltice  divin, 
et  reciter  les  evangiles  dans  la  langue  nationale,  tels  qu’ils 
sont,  sans  cominentaires.  » 

Cette  touchante  egalite  du  travail , de  I’ignorance 
mcine,  entre  le  paysan  prelre  et  le  paysan  cultivateur, 
est  un  lien  qui  forlifie  le  sentiment  religieux  ; et  la  pa- 
role du  pretre  gagne  une  autorite  plus  grande  par  la 
souffrance  commune.  Quand  le  pretre  exhorte  a la  pa- 
tience, il  en  offre  I’exemple ; quand  il  encourage  au  tra- 
vail, il  s’y  met  le  premier.  Mais  aussi  quand  le  paysan 
accuse  ses  oppresseurs , le  pretre  laboureur  s’associe  a 
ses  plaintes,  et  il  puise  dans  I’eva^igile  des  metaphores 
qui  sont  tantot  des  lemons  de  resignation,  tantdt  des  le- 
mons de  colere.  « Le  paysan,  c’est  le  fils  de  I’homme- 
Cbrist,  ou  rhumanite  soufliante,  n’ayant  oii  reposer  sa 
tete  ; le  proprietaire,  c’est  le  representant  dc  Cesar,  en- 
ncmi  de  la  doctrine  du  Sauveur , tyran  de  I’bumanite.  » 


(1)  MOmoirc  sur  I’liistoire  de  la  rdgt'nf ration  rouinaine,  cu  t8i8, 
p.  27. 
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C’est  par  de  telles  paroles  qu’il  calme  ou  qu’H  excite, 
soil  en  rappelant  la  patience  du  Christ*,  soit  en  signalant 
les  iniquiles  de  Cesar.  Aussi  voit-on,  dans  le  moiivement 
de  1848,  les  pretres  de  village  associes  aiix  paysans  , et 
donnant,  par  leur  presence , une  discipline  a I’insiirrec- 
tion.  II  est  a reinarqiier,  en  effet,  que  ces  paysans,  aux- 
quels  assuremenl  beaucoup  pouvait  elre  pardonn^  , 
car  ils  avaient  beaucoup  souiTert,  ne  commirent  dans  la 
revolution  aucun  exces,  menie  lorsqu’ils  etaient  niailres 
de  punirleurs  bourreaux.  Cette  attitude  indulgcnte  dans 
la  victoire,  s’explique  non-seulement  par  le  caractbre 
bienveillant  et  facile  du  paysan  , mais  aussi  par  la  sim> 
plicite  religieuse  de  son  education.  II  ne  connait  d’au- 
tre  lecture  quc  I’evangile ; c’est  avec  I’evangile  que  ses 
pretres  le  dirigent,  et  c’est  avec  les  lextes  de  I’evangile 
que  les  chefs  politiques  de  la  revolution  agissaient  sur 
' lui,  soit  pour  le  calmer,  soit  pour  le  soulever. 

Une  foi  naive  et  debonnaire  le  laisse  sans  doiite  en 
proie  a une  foule  de  superstitions.  Les  indulgences  du 
pretre,  ses  exorcismes  et  ses  anatbemes,  onl  lin  grand 
poHVoir  et  dounent  naissance  a de  ridicules  pratiques  ; 
mais  ce  qiii  domine  toute’s  les  relations  entre  pretres  et 
paysans,  c’est  I’association  de  la  douleur  et  Taction  bicn- 
faisante  dc  la  consolation  religieuse. 

Les  pretres  des  villes  ne  sont  ni  aussi  malheureiix  ni 
aussi  sympatbiques.  Ils  prennent  part  aux  intrigues  des 
families,  dans  ces  pays  oil  Tintrigue  se  mele  a toulcs  les 
actions ; et  de  meme  que  le  pretre  du  village  offre  dans 
sa  physionomie  morale  les  caracteres  du  paysan  souffre- 
teux  et  patient,  de  meiuc  le  pretre  de  la  ville,  envelopp^ 
dans  Tatmospbere  de  la  buyarie,  est  frappd  par  la  conta- 
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gion,  e(  tombe  dans  dcs  relacbements  qui  partout  aiileurs 
le  comprometlraient. 

En  poliliqiie,  le  clerge  des  villes  n’estni  plus  inlelli- 
geiit  ni  plus  courageux  que  les  boyars,  et  les  metropoli- 
lains  cux-menies,  sauf  quelquesbons  exemples  quo  nous 
avoiis  citfe,  out  plus  d’une  fois  aide  I’etranger  de  leurs 
voeiix  et  de  leur  influence.  Nous  avons  vu  aussi  le  metro- 
politain  de  IMoldavic  se  joindre  aux  boyars  pour  con- 
traindre  Gregoire  Ghika  a augmenter  le  nombredes  jour- 
nees  de  corvee ; nous  verrons  bientot  le  triste  rdle  joue, 
pendant  la  revolution  de  1848,  par  le  melropolitain  de 
Valaquie.  ' 

En  dehors  du  clerge,  un  role  important  apparlient  aux 
monasteres  des  deux  principaiiies.  Car  il  y a la  une  ques- 
tion plus  nalionale  qu’eccl^siastique , plus  politique  et 
financi^re  que  religieuse. 

Nous  avons  vu  que  de  grandes  portions  de  Cager  publi- 
cnsavaient  ete  concedees  a des  monasteres  et  couvents,  a 
la  charge  d’en  appliquer  les  revenus  a dcs  oeuvres  de  cba- 
rite  ou  d’utilite  publique.  C’etait,  ainsi  que  nous  I’avons 
dit,  une  espfece  de  fidei-commis ; les  moinesn’etaient  pas 
proprietaires,  mais  simples  depositaires  de  biensconsa- 
eres  aux  pauvres,  verilables  gerants  d’etablissemcnis 
de  bienfaisance.  Meme  les  donations  privees,  faites  par 
des  boyars,  portent  le  caracterc  conditionnel ; elles 
sont  toujours  subordonnees  a une  oeuvre  de  cbarit#.  II  y 
a obligation,  tantotde  fonder  et  d’entretenir  un  hospice, 
tantot  de  nourrir  un  certain  nombre  de  families  indigen- 
tes,  tantot  de  doter  annuellement  un  nombre  determine 
de  jeunes  filles  orpbelines,  etc. 

Mais  deja  sous  les  princes  indigenes,  les  monasteres. 
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ligues  avec  les  boyai's  pour  depouillcr  le  paysan,  ou- 
bliaient  les  clauses  des  donations,  et  laissaient  a I’aban- 
don  les  pauvres,  dont  ils  avaient  la  tutelle  et  les  biens. 
Par  le  fait  meme  des  abb^s,  la  donation  sc  trouvait  an* 
nulce;  mandataires  infideles,  ils  n’avaient  plus  droit  au 
d^pot  territorial  quileur  etait  confic.  La  propriete  aurait 
du  rentrer  au  domaine  public,  qui  ne  s’en  etait  dessaisi 
que  sous  certaines  conditions.  Mais  princes  et  boyai’s 
usurpaient  comme  les  moines;  les  usurpateurs  se  mena- 
gerent  mutuellement. 

Le  cbatiment  leur  vint  des  exemples  qii’ils  avaient 
donnes.  Les  Plianariotes,  seduits  par  la  richcsse  dc  la 
proie,  s’immiscerent  promplement  au  gouvernenicnt  des 
biens  monastiques.  D’abord  ils  firent  disparailre  les  li- 
tres originaux  des  donations,  et  les  remplacferent  par  des 
chrysobules  emands  de  Icur  proprc  autorite.  En  meme 
temps,  ces  chrysobules  didiaient  (en  langue  roumaine  in- 
chtnare)  les  plus  riches  monasteresdu  pays  aux  commu- 
nautes  grecques  du  Sainl-Sepulcre,  du  mont  Sinai  ou  du 
mont  Athos.  Cette  dedicace  n'est  presentee  d’abord  que 
comme  un  simple  bommage^  tendant  a-  etablir  la  supre- 
matie  de  la  race  grecque  sur  la  race  indigene ; elle  n’im- 
pliquait  nullement  un  droit  de  propriete,  ni  meme  un 
droit  d’usufruit.  Seulement,  les  monasteres  roumains 
prirent  des-lors  rhabitude  d’envover,  a titre  d’otTrande, 
soil  au  Saint-Sepulcre,  soil  au  mont  Athos,  une  somme 
annuelle  qui  variait  selon  les  revenus.  Bientot  les  bene- 
fices de  la  d(5dieace  ne  semblerent  pas  suffisants  aux 
communautes  grecques.  Elies  obtinrent  des  princes  pba- 
nariotes  I’autorisation  d’ avoir,  dans  les  monasteres  dedies, 
des  Igoumenes  (abbes)  pour  les  representer  et  gerer  en 
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Icur  non^.  L’homniagc  degenera  en  servitude;  a la  place 
de  roffrande  annuelle,  les  abbes  grecs  s’emparerent  de 
tout  le  revenu ; ils  pretendirent  memc  disposer  des  foods. 
Les  biens  des  indigcns  roumains  etaient  donnes  aux  ri> 
ches  couvents  du  Sinai  et  de  I’Atbos,  et  pres  d’un  tiers 
de  la  propriete  fonciere,  dans  les  deux  provinces,  etait 
livre  a des  mains  ^trangferes. 

Les  boyars  indigenes  tent^rent  vainement  de  reda- 
mer  ; ils  avaient  d’ailleurs  assez  a s’occuprr  de  la  defense 
de  leurs  propres  biens.  De  longues  discussions  dans  les 
assemblees,  de  frequentes  protestations  demeurerent 
sans  eifet.  Les  Pbanarioles  maintiprent  les  Igoumenes 
grecs;  les  Iresors  des  monasteres  roumains  continuerent 
de  passer  4 I’etranger. 

Ces  usurpations  durerent  jusqu’a  I’expulsion  des  Pha- 
nariotes.  Alors  Gregoire  Gliika  et  Jean  Stourdza,  inler- 
pretes  des  sentiments  publics,  redamerent  de  nouveau  a 
Constantinople;  et  la  Porte,  trouvantune  occasion  de  plus 
pour  chatier  les  Pbanarioles,  obligca,  par  un  (irman,  les 
moines  grecs  a rendre  ce  qu’ils  avaient  pris. 

Cependant  les  Roumains  ne  conserverent  pas  long- 
temps  ce  qui  lour  appartcnait.  Le  Russe,  protecteur  du 
saint  Sepulcrc,  et  patron  des  moines  grecs,  les  ramena 
dans  les  prineipantcs,  en  1828,  cl  les  remit  on  possession 
des  monasteres,  et  le  reglementorganique  consacra  cettc 
nouvelle  spoliation.  . 

Pour  pallier  cependant  I’iniquiie,  une  legere  conces- 
sion fut  faite  a|ix  Roumains.  Le  reglement  decida 
qu’une  redevance  annuelle  de  2,(j00,000  piastres 
(700,000  fr.)  serait  allOuee  par  les  couvents  a la  Caisse 
des  ccples  pioldo-yalaques.  El  pnepre  sur  eetle  soiniue. 
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300,000  piastres  etaient-elles  attributes  au  patriarche 
de  Constantinople,  pour  subvention  aux  ecoles  grecques 
de  la  Turquie. 

Or,  il  y a en  Valaquie  59  monaslferes,  43  en  Moldavie ; 
sur  ce  nombre,  28  sont  dedies  au  mont  Atbos.  II  est  re- 
connuque  le  revenu  total  de  ces  etablissements  se  monte 
aujourd’buia  iO  millions  de  francs.  C’est  done  un  tribul 
de  plus  de  9 millions,  que  les  deux  principautes  reunies 
' paient  chaque  annee  aux  monasteres  grecs  situes  hors 
(Ju  pays.  Le  couvent  du  mont  Aibos  figure  approximati- 
vement  pour  le  quart. 

Pt  cependant  avec  tousces  avantages,  les  moines  grecs 
protesttrent  centre  le  faible  tribut  qu’on  leur  imposait, 
pt  refuserent  de  se  soumettre  au  reglement.  Une  com- 
mission fut  nominee,  et  sur  son  rapport,  M.  de  Kisselelf 
pondamna  les  moines  a payer  la  rcdevance  annuelle. 
Mais  h Constantinople,  I’ambassade  russe  en  dtcida  au- 
trement ; les  deux  cours  protectrices  ordonnerent  que, 
pendant  dix  ans,  les  moines  grecs  ne  paieraient  aucunc 
contribution  a I’Etat  dont  ils  detenaient  les  biens.  A I’eX' 
piralionde  ce  terme,  e’est-a-dire  en  18 13,  la  Russie,  pro- 
fitant  du  moment  ou  fon-  allait  avoir  besoin  d’elle  pour 
nne  nonvelle  decision,  voulut  se  menager  des  avantages 
personnels  dans  une  discussion  dontcllescfaisaitarbitre. 
El|e  proposa  done  de  transformer  les  cultivateurs  habi- 
tant Ips  tepres  des  couvents,  et  les  moines  grecs  eux- 
memes,  en  sujets  russes,  dependant  des  consulatsde  Ru- 
charpst  et  de  Jassy.  C’etait  faire  relever  de  la  juri- 
.diction  consnlaire  russe  le  . cinquieme  du  territoire 
di'S  principautes.  Les  moines,  justement.eftrayes  de 
cette  ofl're  de  naturalisation , rcpousscrcnt  ce  dangcreux 
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honneur.  D^s  lors  le  czar,  retirant  sa  main  protectrice, 
les  livra  aux  hostilit4s  des  Roumains,  bien  assure  qu’ils 
seraient  obliges  de  revenir  k lui.  Bibesco,  en  effet,  pro- 
fita  de  I’isolement  des  moines  grecs  pour  les  soumettre 
a des  contributions  de  toute  nature.  Non  seulement  il 
frappa  les  monasteres  d’emprunts  forces,  qu’il  ne  devait 
jamais  rembourser  ; mais  encore  il  les  contraignit  de  lui 
faire  des  dons  considerables,  chaque  fois  qu’il  s’agissait 
de  la  reconnaissance  de  leurs  abbes  , de  la  confirmation 
de  leurs  fermages,  et  de  la  signature  des  sentences  ju- 
diciaires.  Un  exemple  entre  mille  donnera  la  mesure  de 
ses  actes.  L’abbe  du  monastere  de  Saint-Georges  a Bu- 
charest avail  perdu  les  titres  des  terres  dependantes  de 
ce  monastere,  dans  I’incendie  qui  d4vora,  en  1847,  une 
notable  partie  de  la  ville.  Il  demanda  que  les  copies  qui 
existaient  de  ccs  titres  fussent  legalisees.  Mais  il  lui  fut 
repondu  qu’on  ne  lui  accorderait  le  parapbe  necessaire 
que  moyennant  le  don  d’une  terre  qui  rapportait  65,000 
piastres  de  revenu.  Il  dut  subir  la  condition  de  cet  on^ 
reux  pot-de-vin  (1). 

Les  exigences  devenant  de  jour  en  jour  plus  oppressi- 
ves,  les  moines,  en  1847,  fiirent  obliges,  ainsi  que  cela 
se  prevoyait,  de  recourir  de  nouveau  a la  protection 
moscovite.  Un  firman,  dicte  par  I’ambassadeur  russe, 
r^gularisa  la  contribution  annuelle  des  convents,  soumis 
d^sormais  a payer  20,000  ducats  (240,000  fr.)  pour 
les  deux  principaut^s.  Tout  le  monde  fut  mecon- 
lent  : les  Roumains,  parce  que  I’impot  n’etait  pas  pro- 
portionne  aux  ricbesses;  les  moines,  parce  qu’ils  preten- 


(t)  La  principauta  de  Valachie  sous  le  prince  Bibesco. 
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daient  etre  afiranchis  de  tout  inipot.  Mals  on  avail  soin 
de  les  avertir  qu’ils  ne  deviendraient  independants  qu’en 
deveiiant  sujels  russes. 

II  est  important  d’ajouter  que  ce  sont  ies  immenses 
revenus  des  couvents  moldo-valaques  qtii  donnent  aux 
moines  grecs  de  la  Palestine  une  si  grande  influence 
dans  leurs  querelles  avec  les  Latins.  Toutl’argent  cepen- 
dant  ne  va  pas  chez  eux ; une  bonne  parlie  est  reservee 
a la  legation  russe  de  Constantinople,  qui  s’en  aide  mer- 
veilleusement  dans  ses  intrigues.  Quand  done  la  diplo- 
matie  occidentale  se  inettra-t-elle  au  courant  des  clioses 
secretes  qui  font  la  force  de  la  Russie  dans  la  paix  comme 
dans  la  guerre? 

V 

Tziganes. 

La  Moldo-Valaquie  est  le  seul  pays  de  I’Europe  chre- 
tienne  oil  se  rencontre  encore  I’esclavage ; et  ce  n’est  pas 
un  des  moindres  griefs  de  I’hisloire  centre  celte  popula- 
tion de  boyars,  qui  implorent  la  compassion  des  grandes 
puissances,  et  sont  eux-memes  sans  compassion ; qui 
dernanderit  I’independance,  et  ne  savent  pas  respecter  la 
liberte  bumaine.  Ce  n’est  jamais  impunement  qu’on  d^- 
daigne  les  plus  saintes  lois  de  la  morale.  On  compromet 
par-la  sa  propre  dignite ; on  perd  surtout  le  droit  de  se 
recommander  a la  protection  des  aulres. 

Les  Tziganes  forment  dans  les  deux  principautes  une 
population  d’environ  300,000  ames,  plus  nombreux  ce- 
pendant  en  Moldavie  qu’en  Valaquie.  11  s’en  trouve  aussi 
140,000  dans  les  autres  pays  roumains  : Transylvanie, 
Bucovine  et  Banat  de  Temeswar.  Dans  aucune  autre 
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conlree  tie  1’ Europe , ils  ne  se  sont  inaiiitenus  si  nom- 
l)reux  ; cda  tient  sans  doute  a ce  qu’auciine  aulre  conlr^e 
ii’a  si  obstinement  conserve  les  habitudes  et  les  moeurs 
du  moyen  age. 

Mais  d’oii  viennent-ils  ? A quel  siccle  faire  remonter 
CCS  prodigieuses  Emigrations  qui  ont  envahi  toutes  les 
Icrresde  I’ancipn  hemisphere?  C’est  une  question  long- 
lemps  debattue,  et  jamais  parfaitemcnt  resolue.  Le  nom 
(le  Gypsies , qiie  leur  donnent  les  Anglais,  fait  supposer 
(|u’ils  viennent  d’Egypte  ; I’appellation  de  Bohemiens,  en 
France,  indique  une  autre  origine ; dans  un  decret  du  roi 
de  Hongrie,  Uladislas,  en  1496,  ils  sont  nommes  T/in- 
} (tones;  et  enfin  on  les  appelle  Gilanos  cn  Espagne,  oil 
on  les  croit  venus  de  la  Tangitane,  ctfc.  Eux-meines  dans 
leur  propre  langue  s’appellent  parlout  Romes. 

Pour  s’accorder  sur  toutes  ces  diflerentes  origines, 
peut-etre  est-il  un  moyen  bien  simple  ; c’est  de  recon- 
naitre  qp’ils  viennent  de  partout.  En  eflet,  a la  naissance 
dcssocietesmodernes,  on  les  rencontre  en  tout  pays;  ce 
qui  prouve  que  leurs  invasions  remontent  a la  plus  haute 
antiquite.  M.  Vailiant,  dont  les  savantes  recherches  en 
cette  matiEre  doivent  faire  autorite,  les  retrouve  dans  les 
anciens  cycldpes,  et  demontre  leur  afiinite  avee  les  abas 
de  Perse  et  les  anak  de  Tartarie,  avec  les  abanies  de 
I'Eubee  et  les  anax  de  la  Grece,  avec  les  abases  du  Cau»- 
case,  et  les  anakins  de  Kanaan,  avec  les  cureles  tie  Col- 
chide  et  de  Crete;  avec  les  curi  et  les  quiriies  du  Latium, 
avec  les  qurils  des  Gaules  et  les  couri  de  la  Paltique  (1). 


(1)  Origine,  etat  actiiel,  apliludcs  ct  croyanccs  des  Jascs  ou 
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Envahisscursde  toutcsles  tcrresde  I’ancien  continent, 
les  Romes  veriaient  des  Indes,  ainsi  que  le  demontre  le 
langage  de  ces  derniers  debris  de  la  race,  connus  dans 
les  pays  roumains  sous  le  noin  de  Tziganes.  Leur  idiome, 
en  effet,  n’est,  selonM.  Vaillant,  autre  chose  que  le  Sans- 
crit, que,  depuis  longtemps,  on  iie  parle  plus  aux  Indes, 
et  qui  est  rest6  depose  dans  les  livres  sacres,  com  me  un 
antique  monument  dont  les  plus  savants  parmi  les  Hin- 
dous  possfedent  seuls  la  clef.  La  clef  est  aussi  restee  aux 
mains  des  Tziganes  roumains,  qui,  en  outre,  par  I’etrange 
puissance  des  traditions  perpetuees  depuis  plus  de  trois 
mille  ans,  sont  encore  depositaires  des  sciences  astrono- 
miques  de  la  Bactriane  et  de  la  Chaldee.  II  n’appartient 
pas  a noire  sujet  de  raconter  les  myslerieuses  revelations 
faitesa  W.  Vaillant  par  les  Tziganes  surlesanciennes  cos- 
mogonies de  rOrient,  d’oii  dei  ivent  tons  les  symboles  dn 
christianisme.  Qu’il  nous  suffise  d’indiquer  la  conclu- 
sion cl  laquelle  a ete  amene  le  savant  ethnographe  , par 
ses  longues  conversations  avec  les  Tziganes,  et  par  ses 
frequentes  visiles  a la  taniere  des  parias  du  Danube  • 
conclusion  singuliere  et  qu’il  lui  appartienl  de  develop- 
per.  Les  Romes,  selon  lui,  Bohemiens,  Gypsies,  Gkanos, 
Zingaris,  Yagaris,  Zakindis  ou  Tziganes,  ont  dte  les 
premiers  habitants  des  contrees  occidentales  de  I’Eu- 
rope,  descendus  des  plateaux  de  I’lnde,  depossedes  en- 
suite  par  les  peoples  qui  ont  precc'hUe.monde  greco- 
romain  , Pelasges,  Etrusques,  Hellenes,  Latins,  Celtes, 
Germains,  Kimris  et  Gaels.  En  un  mot,  les  Romes  sont 


Romes,  dils  bulu^iuieus,  par  J.  A Vaillaot  (dc  Bucharest],  n°*  590, 
5'J3,  596,  601  t'l  605  dc  I'Hluslrcft^oii,  rue  Uicliclicu,  6o. 
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relativement  a notre  monde  moderne  les  premiers  in- 
digenes. 

Aussi  disions-nous  plus  baut  que  peut-elre  les  Bohe- 
miens  ( pour  nous  servir  du  terme  francais  ) viennent 
de  parlout.  Les  Homes  dc  I’lnde  , etablis  dans  tous  les 
pays  de  I’Occident,  avaient  pu,  par  suite  de  guerres 
et  de  nouvelies  invasions , se  deplacer  de  nouveau , et 
apparaitre  en  fuyards  au  milieu  de  peuples  qui , dcja 
assis  par  la  conquetc , avaient  depuis  longtemps  cbass4 
ou  reduit  en  esclavage  les  ancetres  des  arrivants. 

Ce  qui  a fail  croire  a une  aulre  origine,  beaucoup  plus 
recente,  c’est  qu’au  treiziome  et  au  quatorzieme  siecle, 
au  moment  des  grandes  invasions  mogoles  de  Djengyz- 
Kban  et  de  Tamerlan,  il  se  fit  en  Occident  de  nombreuses 
Emigrations  de  fuyards,  qui,  menantune  vie  errante,  pas- 
sant d’un  pays  a I’autre,  vivant  en  debors  des  lois  so- 
ciales,  furent  promptement  confondus  avec  les  nomades 
anciens. 

II  est  facile  pourtant  de  reconnaitre  les  deux  types 
bien  caractErises  de  deux  races  differentes,  parmi  les  Tzi- 
ganes actuals,  dans  les  pays  roumains.  Les  uns  ont  les 
cbeveux  crEpus,  les  levres  Epaisses,  le  teint  fortement 
basanE.  Lesautres  ont  le  profil  droit,  le  teint  olivatre  ou 
d’un  blanc  mat,  les  cbeveux  lisses,  les  traits  rEguliers, 
tous  les  caracieres  de  la  race  Indo-Caucasienne.  Ceux-ci 
descendent  des  anciens  Emigrants  ; ceux-la  des  fuyards 
du  treizieme  el  du  quatorzieme  sifecle.  Les  premiers  ont 
I’intelligence  vive  et  prompte  a se  plier  aux  lemons  de  la 
civilisation  ; les  seconds  se  plaisent  dans  leur  ignorance 
et  resistenta  tous  les  essais  d’amElioration.  Les  uns  se  font 
une  demeure,  espece  de  taniere  creusee  en  terre,  qu’on 
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•Ajppelle  bordeil ; souvent  m^meiis  se  fixent  dans  les  villes : 
les  aulres  conservent  opiniatrement  la  vie  errante.  En 
Transylvanie,  Joseph  II  essaya  de  les  attacher  a la  terre. 
Us  furent  places  sur  des  domaines  seigneuriaux , qu’il  Icur 
etait  defendu  de  quitter.  A force  d inconduite,  ils  s’en 
firent  chasser.  On  leur  construisit  des  maisons  : ils  y 
^tablirent  leiirs  vaches,  et  dresserent  leur  lente  a cote. 
Les  enfants  mis  chez  les  villageois  en  apprentissage,  sc 
sauverent  et  regagiierent  les  tentes  de  leurs  parents. 

D’autres  essais  furent  plus  heureux;  c’est  qu’on  avail 
affaire  a des  Tziganes  de  race  indienne. 

C’est  parmi  ceux-ci  que  se  renconirent  les  liommes 
initios  aux  traditions  orientales.  Selon  M.  Yaillant , et 
nous  pouvons  Ten  croire,  leurs  vieillards  expliquent  avec 
une  inerveilleuse  sagacite,  parlesphcnomenes  de  I’astro- 
nomie,  toutes  les  diverses  religions.  Les  enfants  m6rnes 
recueillent  de  la  Louche  dc  leurs  peres  de  poetiques  ins- 
pirations qui  elonnent  le  voyageur.  Un  jour,  en  1837, 
que  M.  Yaillant  parcourait  avec  quelques-uns  d’entre 
eux  la  route  de  Schumla  a Razgrad,  les  enfants  qui  mar- 
chaient  cn  avant,  voyant  le  soleil  poindre  a I’orient,  s’e- 
crierent : lopanuel,  c’est-a-dire,  void  celui  qui  e&tPan, 
Tout,  riiomme  du  del,  Dieu,  le  soleil. — Jesedesobo  Krin, 
il  sort  de  dessous  le  lis,  dit  I’un  d’eux.  — Urgaha , il 
monte  au  del,  dit  un  autre,  et  celui-ci  montrant  au  voya- 
geur la  lune,  dont  le  disque  hlanchi  se  perdait  a I’occi- 
dent  dans  I’azur  du  del : lak  ebhu  dates,  conlinua-t-il, 
I’ceil  de  la  terre  palit  (i). 

Pour  les  Tziganes,  toute  religion  repose  sur  les  affinites 

(1)  Illustration,  vt  svpra,  h*  605. 
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ct  los  harmonies  dcs  phenomenes  astronomiqiics  ; ct  le 
brahminisme,  le  judaisme,  le  christianisme,  ne  sont  qiie 
des  formes  de  la  religion  dont  leurs  ancetres  leur  ont  re- 
vele  les  inysleros  cosmogoniques.  Le  ciel  est  une  vastc  mer 
de  tcncbres,  d’oii  sort,  oil  renfre  la  lumiere,  ob  voguent 
ct  voyagent  sans  cessc  la  lune,  le  soleil  et  les  astres, 
comme  les  vaisseaux  des  bommes  sur  I’Occan  terrestre. 
Dieu  estl’ia:  ou  Vaxe  invisible,  inconnu,  aulour  duqiicl 
lourne  le  temps  iHernel,  comme  le  ciel  toiirne  par  son  axe 
autour  de  Dieu  qni  I’emplit;  la  zone  sidil'rale,  qiie  nous 
appelons  zodiaque,  est  la  stole  ou  i’etole,  la  robe  etoilee 
dont  Dieu  sc  revet  a I’oricnt,  quand  le  soleil  se  coucbe  a 
Toccident ; et  c’est  de  cette  robe  (apo-stole)  que  sortent 
toutes  les  grandes  voix  qui,  dans  tons  les  siecles,  sc  sont 
fait  entendre  anx  bommes ; les  quatre  points  des  solstices 
et  (les  equinoxes  sont  les  quatre  principaux  messagers 
ccilcstcs  ; les  quatre  saisons  ou  temps,  que  ces  points  (b;- 
terminent,  sont  IcS  quatre  grands  livres  de  Brahma  ou 
d’Hermes,  les  quatre  grandes  voix  ou  oracles  de  Dieu, 
ses  quatre  grands  prophetes  ou  ('■vangiMistes;  les  douze 
mois  qui  reinplissent  ces  quatre  grands  temps  sont  les 
douze  petits  livres  de  Dieu  , les  douze  boeufs  ou  taureaux 
de  la  nuit  et  du  jour,  qui  souliennent  I’ocean  des  temps  et 
le  mur  d’airain  du  temple  de  Salomon,  les  douze  tables 
de  la  loi  de  Moise  et  do  Bomulns,  oil  sont  ecrits  les  dix 
commandemenls  de  Bud-dha  ou  de  Moise  , les  douze  fils 
de  Jacob,  roebers  d’Israel  au  Sinai  et  au  Jourdain,  et  les 
douze  apolres  de  Jesus,  roebers  du  Christ  au  Jourdain  et 
sur  le  Golgotlja  (1). 


(I)  M Yaillant,  I’lllasiration,  n-'  603. 
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QuclIiP  que  soil  la  Valeur  de  ces  podtiques  conceptions, 
forJes  ou  faibles,  vraies  ou  crronees,  elles  annohcent  du 
moins  chez  les  Tziganes  des  habitudes  de  meditation 
bien  etrangeres  assurdment  aiix  niaitres  qui  les  achetent 
on  les  Vendenl  siir  le  marche. 

11  cst  Vrai  que  cos  connaissances  mysterieuses  n’ap- 
partiennent  qu’aux  sages  des  (ribus  ; mais  dies  se  per- 
petuent  d’age  en  age,  et  toujours  quelqucs  elus  restcnt 
depositaires  des  secrets  de  la  verite  sociale. 

Quant  a la  masse  de  ces  populations  desheritees,  voici 
le  portrait  qn’en  fail  M.  Vaillant. 

tt  Les  Romes  sont  parlout  tels  qu’on  les  a renconlres 
en  Europe,  tels  qu’on  les  retrouve  en  Bucbarie  et  a*ux 
rives  du  Sind,  5 Bucharest  et  au  Malabar,  en  Europe  et 
en  Syrie ; nomades  par  esprit  d’independance,  comme  le 
mogol  et  I’arabe ; comme  eux  durs  a la  fatigue,  tannds 
de  peau  et  vigoureux ; d’une  douce  aprete  comme  les 
fruits  dont  ils  se  nourrissent,  fiers  et  superbes  comme  le 
ciel  des  Indes,  comme  les  montagnes  qu’ils  ont  franchies 
pour  arriver  jusqu’a  nous ; aimant  la  vie,  et  y tenant 
telle  qu’elle  est ; riant  el  chantant  sur  leiirs  cbevaux 
qu’ils  aiment  et  leurs  anes  qu’ils  abhorrent,  comme  Bac- 
chus et  Silene  a leur  relour  des  Indes  ; liibriqnes  comme 
les  satires  et  danseurs  comme  les  bacchantes;  humbles  et 
resignes  sans  honte  comme  le  captif,  soiiples  et  discrets 
comme  I’esclave  ; grossiers  comme  le  sauvage  et  voleuis 
comme  le  singe;  bavards,  querclleurs,  violehls  comme 
des  eiifants  mal  eleves,  par  siirabondance  d’imaginafion 
et  dereglement  d’esprit ; timides  dans  les  actes  ordinaircs 
de  la  vie,  inlrepidcs  dans  le  peril,  presque  toujours  mi- 
serables  et  nus,  ou  couverts  de  baillons  ; souvenl  laids  et 
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defigures  par  la  cruaute  des  particuliers  dont  ils  sont  le 
jouet  en  naissant,  par  les  maladies  conlre  lesquelles  ils 
n’ont  ordinairement  que  les  plaintes  et  les  sortileges ; 
indifferents  pour  toute  religion,  et  ne  se  faisant  aucun 
scrupule  d’en  changer  selon  les  temps  et  les  lieux ; De- 
pendant intelligents,  aclifs,  industrieux.bons  imitateurs, 
musiciens  nes,  aptes  a se  fagonner  a toute  civilisation  ; 
mais  ne  voulant  etre  lagonnes  que  par  une  main  sans  ru- 
desse  et  des  lois  fortes  sans  cruaute ; dignes  enfin  de 
I’etre  par  les  souffraiices  d’un  long  martyre,  pendant  le- 
quelilsont  pousse  le  courage  jiisqu’au  stoicisme  (1). » 

A I’appui  des  dernieres  lignes  de  cette  citation,  nous 
devons  rappeler  I’enthousiasme  des  Tziganes  lorsqu’en 
1848,  le  gouvernement  provisoire  proclama  leur  affran- 
chissement  : ils  s’en  inoiitrerent  dignes  et  par  leurs  sen- 
timents et  par  leur  conduite.  A cette  epoque,  une  statue 
de  la  liberte  s’elevait  dans  la  cour  du  palais  du  gouverne- 
ment. Les  Tziganes  ne  s’en  approcbaient  pas  sans  se  de- 
couvrir,  s’inclinaient  devant  elle,  et  lui  criaient  tanlot 
avec  des  rires,  tanlot  avec  des  larmes  : Liberld,  sainle 
llberli},  bonne  mdre ! nous  le  ferons  irois  bandeaux  d’or. 

A Craiova,  dans  le  mouvenieiit  dirige  par  Magbiero, 
celui-ei  etait  seconde  par  un  Tzigane.  « Nous  ne  pou- 
voiis  pas  oublier,  dit  Heliade,  un  personnage  k stature 
herculeenne  qui  se  faisait  remarquer  au-dessus  de  la 
foule,  a Craiova,  le  brave  et  loyal  David,  uu  esclave,  un 
Tzigane.  On  croyait  voir  Spartacus  brisant  les  cbaines 
de  ses  freres  et  conduisant  les  masses  a la  conquete  de  la 
liberty.  Get  homme  joua  un  beau  role  durant  les  trois 


(1)  L’lHustralioii,  «/  siipm,  n°  601. 
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mois  du  mouvement.  Maghiero  eut  en  lui  un  puissant 
auxiliaire  pour  dompter  la  reaction  et  mainlenir  I’or- 
dre(l).  » 

Les  Tziganes  avaient  aussi,  en  1830  , lorsqu’on  re- 
digea  le  reglement  organlque  , attendu  de  M.  de  Kis- 
seleff  des  paroles  d’affranchissement.  Mais  les  boyars, 
deja  mecontents  de  perdre  les  Scutelnici,  supplierent 
le  prolecteur  de  leur  laisscr  les  esclaves , et  firent  lega- 
liser  de  nouveau  leurs  droits  de  possession. 

Les  premieres  lois  connues  dans  les  deux  principautes, 
surle  reglement  de  I’esclavage,  remontent  ^ Radii  IV  et 
a Etienne  le  Grand,  qui  firent  du  cinquieme  des  Tziga- 
nes une  propriete  de  I’Etat.  Apres  enx,  Mathieu  et  Basile 
le  Loup,  Caradja  et  Callimachi  livrerent  les  quatre  au- 
tres  cinquiemes  en  propriete  aux  boyars  et  aux  monas- 
teres. 

Les  Tziganes  sont  aujourd’hui  di  vises  en  trois  classes  ; 

1“  Les  Romes  de  tribus  ou  laiesi,  formant  diverses  cor- 
porations selon  leurs  etats,  orpailleurs  (aurarii),  oursiers 
(ursarii),  faiseurs  de  cuillers  de  bois,  charbonniers,  eta- 
meurs,  serruriers,  maquignons  et  mar(5cliaux  ferrants, 
luthiers  ou  musiciens. 

2“  Les  Romes  de  foyer  ou  I’n/rari,  c’est-a-dire  domes- 
tiqnes.  Ceux-ci  exercent  dans  les  graudes  rnaisons  les 
emplois  inferieurs,  servant  d’aides  et  de  victimes  aux 
domestiques  a livree.  Quelques  uns  eependant  s’ele- 
vent  jusqu’aux  functions  de  cocher,  de  cuisinier  ou  de 
valet  de  cliambre. 


(t)  Mumoires  sui  riiisloirc  (Ic  la  regeneration  roumainc,  par  .1. 
IK-liadc  Itadniesfo,  p.  9?i. 

22 


Digitized  by  Google 


— 338  — 

3“  Lcs  netoisl  ou  allices,  dpmi-sauvagcs  el  dcmi-nus, 
toujours  errant  sans  but,  vivant  de  rapines,  se  nourris- 
sant  de  la  chair  des  chats  et  des  chiens,  des  souris  et  des 
rats,  n’ayantni  tentes,  ni  bordeils,  ni  chariots,  couchant 
sur  la  terre  ou  s’abritant  sous  des  ruines,  ne  ressemblarrt 
aux  Idiesi  et  aux  vatrari  ni  par  la  physionomie  exterieure, 
ni  par  les  facultes  intellectuellcs,  mais  offranl  lous  les 
caracteres  de  la  race  negre.  11s  descendent  probablement 
des  emigrants  du  treizieme  ou  du  quatorzifeme  si6cle. 
Leur  nombre,  du  reste,  diminue  de  jour  en  jour.  Beau- 
coup  ont  etc  hannis  par  suite  de  leurs  m^faits;  et,  la  loi 
ne  permettant  plus  la  vieerraute,  d’autres  se  sont  fondus 
avec  les  Laiesi. 

Chaque  trihu  elit  son  juge  et  son  chef  supreme.  Ce- 
lui-ci  so  noinme  Ihil-basha  et  represente  Tautorite  legale. 
L'eleclion  se  fait  en  pleinc  campagne,  et  le  Bul-Basha 
est  port(5  sur  les  bras  de  ses  compagnons  comme  sur  un 
pavois.  Le  juge  el  le  Bul-Basha  vont  presque  toujours  a 
cheval,  portent  la  harhe  longue,  en  signe  de  noblesse,  et 
prennent  pour  insignes  de  leur  dignile  un  long  manleau 
rouge,  des  holtines  de  couleur,  le  bonnet  pbrygien  et  un 
petit  fouet  a trois  laniercs.  Ce  sont  eux  qui  dccident  les 
contestations  judiciaires  : le  juge  prononce  en  premiere 
instance;  le  Bul-Basha  en  appel.  Lcs  jugements  en  der- 
nier rcssort  appartiennent  au  grand  Armasli  ou  directeur 
general  des  prisons,  duquel  ils  rclcvcnt  tons.  Le  Bul- 
Basha  est  charge  par  I’Etat  do  percevoir  les  contributions 
(lcs  families  desa  trihu,  sur  lesquelles  il  recoil  deux  pour 
cent,  en  guise  de  listc  civile. 

Quoicjue  d(“g('neivc  par  uno  longue  servitude,  cette 
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race  orientale  conserve  encore  des  traces  visibles  de  la 
liaule  intelligence  qui  apparlenait  a ses  aiic^tres. 

Les  I^icsi  surtout  out  I’esprit  vif,  souple  et  delie.  Les 
maqoignons,  qui  prcnncnt  aussi  le  noinde  moliani,  ne  le 
cedent  en  rien  a la  reputation  des  gens  de  cet  etat.  11s 
avouent  eux-memes  eu  toutc  franchise  qu’ils  sont  mohani 
c’est-a-dire  faux  ct  troinpeurs,  comme  Mohana,  deesse 
indicune  de  la  miserc,  qui  s’appelle  ainsi  parceque, 
pour  vivre,  elle  a hcsoin  de  la  faussctdet  de  la  ruse  (1). 
Une  habilcte  de  nieillcur  aloi  est  celle  qu’ils  monlrent 
dans  la  serrurcrie,  la  cliaudronncrie  et  la  fabrication  de 
milic  babiolcs  en  cuivrc  et  cn  etain,  le  tout  sans  autres 
maitrcs  qu’eux-memcs,  sans  autres  instruments  qu’unc 
encluine,  des  pinces,  des  marteaux,  des  limes,  et  Uur 
double souJjHet,  toujours  semblable,  dit  M.  Vaillant,  depuis 
frois  milic  ans,  a celui  de  cet  Abas  de  I’Kubee  qui,  dans 
un  antre  d’Arcadie,  s’occupait  a forger  les  cerclesde  fer 
qui  devaient  relier  le  cercucil  d’Qreste. 

Mais  oil  ils  excellent,  c’est  dans  la  musique.  C’est 
un  art  qui  nait  avec  eux,  unc  poesie  qu’ils  liennent  do 
leur  organisation.  Sans  etudes,  sans  efforts,  sans  savoir 
une  note  de  musique,  ils  executent,  apres  une  premiere 
audition,  les  inorceaux  les  plus  compliques  de  nos  grands 
maitres ; et  eux  seuls  sont  les  conservateurs  traditionnels 
des  airs  nationaux  de  la  Moldo-Yalaquie  et  dela  Tran- 
sylvanie.  Dans  les  deux  principautes,  il  ii’y  a pas  d’aii- 
tres  menctriers  pour  les  orchestres  des  bals. 

Leurs  instruments  favoris  sont  le  violon,  qu’ils  appe!- 
lent  sbali-aldja,  c’est-ii-dirc  roi  des  instruments;  hkobzn, 

(1)  M.  Vaillant,  ut  supra. 
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cspece  (le  mandoline,  el  la  n^ou  fliile  de  Pan,  qu’ils  onl 
apportee  de  Perse. 

En  Transylvanie,  beaucoiip  de  Tziganes,  rendus  a la 
liberie,  savenl  se  creer  avec  leur  lalent  musical  une 
exislence  independanle  et  beureuse,  sans  cependanl  se 
meler  aux  autres  races.  Dans  la  ville  de  Clausenbourg,  a 
une  exlremite  des  faubourgs,  deux  cenls  inaisons  qui 
longenl  les  remparls  sont  occupees  par  une  tribu  de 
Tziganes,  tons  musiciens.  Ils  se  reunissonl  par  bandes, 
oil  ne  sont  adinis  que  ceux  qui  onl  fait  preuve  de  talent, 
et  vont  se  faire  entendre  de  cote  et  d’aulre.  Au  retour, 
ils  se  partagent  la  recettc,  et  il  arrive  quelquefois  quo  le 
lot  de  chacun  de  ces  artistes  ambulants  monte  a unc 
somme  considerable.  (1) 

En  1830,  Constantin  Soutzo,  de  Valaquie,  eut  I’idee 
de  composer  avec  les  Tziganes  un  orchestre  'regulicr,  ca- 
pable d’executer  la  musique  europ6enne.  II  fit,  en  con- 
sequence, venir  d’Allemagne  un  maitre  de  chapelle, 
acheta  des  instruments,  disposa  pour  logemenls  et  salles 
d’etude  sa  propre  maison  , choisit  parmi  ses  laiesi  une 
centaine  de  sujets  jeunes  et  bien  fails,  qu’il  fournit  de 
velements  convenables,  laissa  au  maitre  le  soin  de  gui- 
der  ebaenn  dans  le  cboix  de  I’instrument,  et  fut  si  bien 
recompense  de  son  oeuvre,  qu’au  bout  de  deux  ans,  ses 
musiciens  remplaQaient  au  theatre  les  artistes  absents, 
et  formaient  un  orchestre  intelligent,  qui  rivalisait  avec 
la  musique  des  regiments  valaques,  et  qui  abordait  avec 
succes  les  morceaux  les  plus  savants  des  compositeurs 
dc  I’Europe.  Appoles  lout  a coup  a la  vie  inlelleotiielle, 

(I)  l)i*  Ceraiulo  , In  Tiaii.sOvaiiie  01  ses  lia!)iiaiils. 
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ces  liommos  s’en  montrorent  dignes  : on  ne  pouvait 
mieux  protester  centre  les  abrutissements  de  I’esclavage. 

La  leQon  put  profiter  aux  maitres  non  moins  qu’aux 
esclaves.  Dt^ja  quelques  boyars  commenQaient  a com- 
prendre  tout  ce  qu’il  y avail  d’ofFensant  pour  la  morale 
dans  cettc  possession  de  troupeaux  humains.  Des  dis- 
cussions s’engagerent  It  ce  sujet ; inalgre  des  clameurs 
interessees,  le  droit  fut  mis  en  question,  et  les  hommes 
honnetes  se  montrerent  prets  a faire  des  sacrifices.  En 
1834,  le  colonel  Campiniano  donna  I’exemple,  en  afTran- 
chissaut  tons  ses  esclaves.  Malheureusement,  son  ein- 
pressement  fut  nuisible  a ceux  m^me  qu’il  voulait  servir. 
La  plupart  d’enlre  eux,  ignorants  et  nus,  ne  surent  que 
faire  d’une  liberte  qui  les  affamait ; ceux-la  seulement 
qui  avaient  une  profession  ressentirent  les  bienfaits  de 
cetle  mesure;  les  autres,  jetes  sans  menagement  dans 
une  vie  nouvellc,  se  prirent  a regretter  la  servitude,  (de- 
pendant, malgr6  les  deceptions  d’un  essai  malbeureux, 
on  dut  rendre  hommage  au  desinteressement  de  Cam- 
piniano  ; et  ce  desinteressement  parut  plus  meritoire  par 
le  trisle  contraste  d’un  tout  autre  exeraple.  Stirbey, 
poussepar  la  protection  de  M.  de  Kisseleffa  de  hautes 
fonctions,  se  trouvait  trop  a I’etroit  dans  une  maison 
ordinaire,  et  faisait  construire  e grands  frais  un  hotel 
fastueux.  L’argent  venant  k manquer,  il  fit  ressource  de 
ses  Tziganes,  les  vendant  a droite  et  a gauche,  sans  le- 
nir  compte  ni  des  alliances  ni  des  liens  de  parente.  On 
se  rappelle  encore  a Bucharest  le  lamentable  spectacle 
que  presenlait  le  faubourg  de  Gorgan,  tout  encombre  de 
femmes  et  de  meres  eplorees  redemandant  leurs  maris, 
appelant  par  leurs  noms  les  enfants  (pfou  Icur  a ravis, 
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s’arrachant  les  dieveux,  decliirant  avec  les  ongles  leurs 
poitr'mes  mises  a mi,  ct  voiiant  rimpitoyable  vendeur  a 
rexecration  des  liommes  et  a la  malediction  de  Dieu. 

Apres  de  profitables  ventes  en  ddail,  Stirbey  livra  en 
masse  le  rcste  de  son  Iroiipeau  au  banquier  Oprano  pour 
line  somme  de  dix  mille  ducats  (120,000  fr.). 

L’cmotion  fut  gend’ale  dans  la  ville,  pcu  accessible 
eependant  aux  tendres  compassions.  Mais  jamais,  meme 
dans  ce  pays  a esclaves,  la  traite  des  blancs  no  s’etait 
faitesur  une  si  grande  echelle,  avec  tant  d’impudeur. 

Ce  scandaleux  debit  de  ebair  bumaine  cut  neanmoins 
pour  effet  d’appeler  de  nouveau  les  esprits  vers  des  pen- 
sees  de  reforme.  Aucun  boyar,  il  estvrai,  meme  parmi 
les  plus  liberaux,  n’dait  dispose  a suivre  I’exemple  de 
Campiniano.  Mais  la  question  d’affranebissement  s’agi- 
tait  entre  cux,  et  les  boyars  de  I’opposilion  nationale 
preparaient  une  loi  qni  put,  au  moyen  d’une  indemnite, 
concilier  les  interets  des  maitres  avec  les  droits  de  I’liu- 
manite.  Quelle  fut  eependant  leur  surprise  et  leur  indi- 
gnation, en  apprenant  que  Stirbey  voulait  les  prevenir, 
en  pr^enlant  lui-meme  une  loi  de  rachat.  Get  effronte 
maquignon,  qui,  un  an  auparavant,  avait  souleve  tant  de 
coleres  par  un  epouvantable  commerce,  pretendait  de- 
rober  le  merite  d’une  initiative  dans  une  mesure  de  re- 
paration : charge  des  benefices  d’un  crime,  il  voulait  les 
profits  d’un  bienfait ! 

L’irritation  publique  se  manifesta  si  vivement  contre 
cette  audacieuse  hypocrisie,  que  Stirbey  dut  mettre 
fin  aux  elans  de  sa  pbilantbropie,  et  laisser  les  honneurs 
d’une  bonne  oeuvre  de  plus  dignes  que  lui.  Malheu- 
reusement  I’essor  sc  trouva  ralcnti  par  ce  facheux  inci- 
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dent;  Topposition  fut  distraite  de  sa  bonne  pensee  par 
ses  qucrelles  avec  le  prince;  et  d’ailienrs  Tindemnite  pe- 
euniaire  demandce, meine  paries  plus genereux,  devenait 
un  obstacle. 

Tons  les  projets  d’affranchissement  se  perdaient  done 
en  des  voeuxsteriles,  lorsque  le  prince  Alexandre  Gbika 
donna  un  exemple  qui  doit  lui  faire  pardonner  bien  des 
fautes.  En  4837,  il  ordonna  raflranebissement  de  tous 
les  Tziganes  appartenant  a I’Etat.  Qiiatre  mille  families 
furent  rendues  a la  libertti,  et  reparties  dans  les  villages 
des  boyars,  k charge , par  ceux-ci,  de  leur  donner  des 
terres  de  labour,  et  de  les  consid4rer  a I’cgal  des  pay- 
sans.  II  est  vrai  que,  d’apres  ce  que  nous  avons  vu,  ce 
n’etait  gu6re  ameliorer  leur  bien-^tre  materiel.  Mais  au 
moins  ces  affranebis  entraient-ils  dans  la  grande  commu- 
naute  des  hommes;  ils  devenaient  enfants  dn  sol,  Rou- 
mains  au  lieu  de  Tziganes;  ils  s’appartenaient  a eux- 
raemes. 

Les  Romes,  ainsi  colonises,  furent  divises  en  89  in- 
tendances, relevant  d’autant  d’intendants  par  eux  elus, 
et  places  sous  la  surveillance  supreme  dii  grand  Armash. 
Ceux  qui  avaient  des  etats,  chaudronniers,  serruriers, 
marechaux  ferrants,  etc,,  les  ont  conserves.  Cbaque  af- 
franchi  paic  annuellementau  tresor  H fr,,  ct  a I’adminis- 
tration  des  prisons  1 fr.  50  c.  Les  orpailleurs  sont  taxes 
a 47  fr.  pour  le  tresor  et  a 3 fr.  pour  ladite  administra- 
tion. Ce  second  droit  verse  entre  les  mains  du  grand  Ar- 
mashest  affecte  au  rachat  a venir  des  Tziganes  apparle- 
nant  aux  boyars. 

Ces  sages  inesures,  quoique  bien  incompletes,  furent 
suivies  d’lieurctix  resullals.  Les  qualre  mille  lainilles 
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esclaves  ne  rapporlaient  a I’Etat  que  qiiarantc-cinq  mille 
francs  de  revenu.  Aujourd’hui  ce  produit  est  double. 
Hommes  et  femmes  s’ocaipent  du  labour,  et  les  enfauts 
envoyes  a I’ecole,  prouvent  par  leur  intelligence  que  cette 
race  tant  meprisee  est  digne  de  partager  les  droits  de  tous. 

Le  prince  Alexandre  Ghika  avail  lutte  en  vain  pour 
ameliorer  le  sort  des  paysans.  Mais  au  moins  eut-il  la 
satisfaction  de  pouvoir  attacher  au  sol  les  esclaves  noma- 
des  : il  n’en  fit  d’abord,  il  est  vrai,  que  des  corveieurs; 
mais  c’etail  preparer  des  ciloyens  pour  un  prochain  avenir . 

Ces  heureux  essais  furent  d’un  bon  exemple.  Il  ne 
manquait  pas  de  gens  qui  avaient  contesle  I’aptitude  des 
Tziganes  a une  vie  fixe  et  laborieuse  ; ils  durent  sc  ren- 
dre  a I’evidenee , et  reconnaitre  que  les  Tziganes  me- 
ritaient  d’etre  comptes  au  nombre  des  hommes.  Des 
poetes  se  plurent  a celebrer  dans  leurs  vers  la  rege- 
ndration  d’une  race  niaudite.  La  voix  de  I’bumanite 
retentit  jusqu’en  Moldavie,  et  bientot  a Jassy  comme  a Bu- 
charest, de  genereux  accents  firent  appel  a la  sollicitude 
du  prince.  Stourdza  ne  fuyait  pas  I’occasion  de  bien  faire, 
quand  il  nelui  en  coutait  rien.  Cedant  aux  entrainements 
de  I’opinion  publique,  il  presenia  le  51  janvier  4844,  a 
I’assemblee  moldave,  un  projet  d’affranchissen)ent  des 
esclaves  des  monast^res  et  du  clerge. 

Suivantles  dispositions  dc  cette  loi,  les  Romes  domi- 
cilies  sur  les  terres  du  clerge  rentrerent  dans  la  classe 
des  aulres  hommes  fibres,  ayant  les  rnemes  droits,  et 
remplissant  les  rnemes  obligations  que  les  cultivateurs 
indigenes. 

Ceux  qui  exer^aient  des  metiers  dans  les  villes,  furent 
compris  dans  la  classe  des  patenles.  < Ep  vertu  de  ces 
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pi-incipes,  (lit  la  loi,  Ics  Rumes  apparlenant  au  clerg(3, 
consideres  desormais  comme  les  autres  homines,  auront 
le  droit  de  se  marier  avec  des  Moldaves.  » 

Ainsi  d’un  cote,  les  Tziganes  de  I’Etat  en  Valaquic,  de 
rautre,ceux  duclergeen  Moldavie,  sont  rendus  a la  liberte 
par  des  actes  publics,  qui  deviennent  des  hommages  au 
principe  de  f'raternite  humaine.  Tout  le  monde  applaudit 
aux  deux  hospodars,  meme  les  boyars  possesseurs  d’es- 
claves ; leur  cnthousiasme  cependant  ne  va  pas  jusqu’a 
Timitation.  Ils  avouent  I’injustice  de  I’esclavage,  mais  ils 
connaissent  la  valeur  d’un  esclave,  etle  supreme  efibrt 
de  leur  vertu  serait  de  consentir  a un  acte  d’huraanite 
inoyennant  indemnitii  pecuniaire.  En  paredle  matiere, 
selon  nous,  I’indemnite  est  un  contre-sens ; car  I’indem- 
nite  est  la  reconnaissance  d’un  droit.  L’affranchissement 
des  esclaves  est  une  expropriation,  non  pour  cause  d’uli- 
lit^  publique,  mais  pour  cause  de  morale  publique. 
L’utile  veut  une  indemnite,  parce  que  I’utile  a une  re- 
presentation matiirielle  qui  s’estimeen  argent.  La  morale 
n’a  pas  de  signe  materiel,  et  doit  se  placer  au-dessus  des 
lois  d’indemnitij  et  d’e.scompte. 

Les  Moldo-Valaques  demandent  a 1’ Europe  a etre  re- 
mis  en  possession  de  leurs  droits.  Ils  ont  raison  sans 
doute.  Mais  pour  meriter  la  liberte,  ils  doivent  rendre 
la  liberie  a des  hommes  mis  sur  le  meme  sol  qu’eux, 
possesseurs  du  sol  avaut  oux  et  qui,  plus  qu’eux,  ont 
droit  a une  indemnitci  pour  toutes  les  afflictions  de  la 
servitude. 

Ou  bien  si  le  cri  d’afFrancbisscment  ne  part  pas  spon- 
tanementde  tons  les  coeurs,  c’est  aux  nations  de  I’Occi- 
denl  a faire  justice.  Elies  sont  aujourd’hui,  par  la  force 
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des  cvenemcnts,  investies  de  la  futelle  des  deux  princi- 
paules.  Qiie  leur  premier  aclc  de  gestion  soil  une  grande 
leQon  de  morale,  le  bapteme  de  la  liberte  pour  des  frcres 
nouvcaux.  Qii’en  meme  temps  elles  assurent  aux  Rou- 
mains  l’ind4pendance  nationale.  Ce  sera,  n’en  doutoiis 
pas,  une  suibsanle  indemnite  (1). 

Claase  moijenne,  Juifs  et  Grecs. 

Nous  avons  vu  comment,  dans  la  propriete  territoriale, 
la  spoliation  du  mosncn  dclruisit  la  classe  moyenne. 
Elle  aurait  pu  se  constituer  dans  les  villes  par  le  com- 
merce et  I’industrie.  Mais  les  habitudes  agricoles  de  la 
population,  le  defaut  de  capitaux,  les  prejuges  meines 
d’une  society  ^ peine  sortie  des  idees  du  inoyen-age,  ont 
livre  toutes  les  transactions  commorciales  a des  mains 
elrangeres.  Et,  de  meme  aussi  qu’au  moyen-Age,  oe  sont 
les  Juifs  quisont  devenus  les  traficants  de  toutes  les  den- 
rees,  les  escompteurs  et  les  fournisseurs.  II  est  vrai  que, 
dans  ces  pays,  les  marcbands  grecs  leur  ont  fait  concur- 
rence ; mais  le  Grec,  en  fait  d’usure,  est  aussi  savant 
que  le  Juif.  C’est  ce  que  la  Valaquie  a trop  bien  appris  a 
ses  depens.  Le  gouvernement  de  cette  province,  fatigue 
des  exactions  des  Juifs,  ordonna  leur  expulsion.  Ils  fu- 
rent  remplaces  par  des  Grecs.  Rien  ne  fut  change  que 
le  nom  de  I’usurier,  et,  dans  les  deux  principautes  , le 
commerce  devint  entre  les  mains  des  deuxlribus  rivales, 

(1)  Nous  lie  pouvoDS  sbandoimer  cc  sujet,  sans  romci  ciur  M.  Vail- 
laiU,  qui  a bien  voulu,  h I'appui  dc  ses  savanles  publicntions,  nous 
cunimuiiiqner  des  documcnls  iii6dils,  sans  Icsqucis  it  nous  cut  et6 
difficile  de  iiousguider  dansriiisloiic  obscure  d'unc race  didaigiiie. 
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„jj  p,-tier  (Ic  ruses,  clc  malversations  ct  de  rapines.  Le 
(.yiinercant  fut,  en  Valaquie  et  en  Moldavie,  mepriso 
onime  il  meritait  de  I’etre  ; mais  le  niepris  retomha  sur 
le  commerce  meme,  ct  personne,  parmi  les  indigenes 
n’aurait  voulu  se  compromettre  dans  une  profession  avi- 
lie.  II  en  rcsulle  que  la  nation  est  priv4e  de  ces  forces 
inlermediaircs,  qui  touchant  d’un  c6te  au  peuple  dont 
elles  sortcnt,  de  I’autre,  aux  classes  elevces  ou  dies  ten- 
dent,  sont  comme  les  grandes  arteres  de  la  vie  socialc 
qu’elles  transmettent  d’une  extremity  a Tautre  par  une 
circulation  toujours  active.  Nous  ne  croyons  pas,  quant 
a nous,  que  la  classe  moyennc  soit  douee  d’une  grande 
puissance  politique ; nous  estirnons  qu’elle  ne  doit  etre 
mdee  aux  choses  publiques  que  dans  une  certaine  me- 
sure ; mais  quant k la  force  materielle,  quanta  cette  puis- 
sance vivifiante,  qui,  m6me  par  de  simples  echanges, 
ajoute  au  bien-etre  d’une  nation  et  met  a la  portee  de 
chacun  les  produits  reunis  de  toutes  les  civilisations, 
nous  ne  pouvons  nier  qu’elle  ne  soit  le  partage  de  ces 
humbles  intermediaires,  qui  sont  lesbienfaiteurs  de  tous 
en  6tant  les  servileurs  de  tous.  La  classe  moyenne,  c’est 
la  seve  de  I’arbre  social,  qui  part  du  tronc  pour  aller  vi- 
vifier  les  branches  les  plus  elevees ; la  classe  moyenne, 
c’est  le  peuple  i son  premier  degr6  d’affranchissement ; 
c’est  le  noble,  dans  la  premiere  force  de  son  origine. 
Par  noble,  nous  entendons  I’liomme  notable,  I’liomme 
fort  et  intelligent.  Et  de  mSme  que  c’est  le  peuple 
qui  doit  alimenter  et  renouveler  la  classe  moyenne , de 
meme  c’est  la  classe  moyenne  qui  doit  alimenter 
et  renouveler  la  noblesse.  Mais  si  la  classe  moyenne 
manque , le  peuple  ne  grandit  pas , et  la  noblesse 
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deperit.  C'est  ce  qui  est  arrive  en  Moldo-\  alaqu. 

Grecs  en  Valaquie,  les  Juifs  en  Moldavie  n’apparlieugjjt 
pas  a la  nation.  Bien  loin  de  former  un  lien  entreig 
peuple  et  la  boyarie , ils  font  obstacle  a tout  rappro- 
chement et  separent,  dans  I’edifice  social,  le  sommet  de 
la  base.  Occupant  la  place  qui  appartient  aux  indigenes, 
ils  empechent  le  peuple  de  s’elever,  la  boyarie  de  se  for- 
tifier, et  fondent  sur  tous  deux  conime  des  oiseaux  de 
proie,  grevant  la  propricte  et  depouillant  le  cultivateur. 
Leurs  gains  illicites  concentres  en  leurs  mains,  nc  sont 
que  les  sources  de  nouvelles  rapines,  et  au  lieu  de  s’en- 
richir  par  I’activite  reguliere  d’un  conixmerce  legitime  , 
le  pays  s’appauvrit  par  I’industrie  mal  fameed’astucieux 
agents. 

Une  bonne  part  des  reproches  doit  revenir  aux  boyars. 
Oisifs  et  dissolus , incapables  de  surveiller  memo  leurs 
propres  interets,  ilsaiferment  leurs  proprietes  aux  Grecs 
et  aux  Juifs.  Ceux-ci  prennent  souvent  des  sous-fermiers 
de  leur  race,  et  les  benefices  des  traitants  et  sous-traitants 
se  prelevent  sur  le  cultivateur.  La  plaie  des  middle-men 
de  rirlande  seretrouve  dans  toute  I’dtendue  des  princi- 
pautes.  Et  encore,  ce  n’est  ni  sur  la  valeur  des  terres,  ni 
sur  leur  etendue,  ni  sur  les  frais  d’exploitation  que  se 
fondent  les  baux  : c’est  sur  le  nombre  des  paysans  qui  y 
sont  attaches;  en  d’autres  termes,  on  n’afferme  pas  la 
terre,  mais  le  paysan.  Voila  ce  qu’en  ces  pays  on  appelle 
la  grande  culture  : c’est  I’exploitation  en  grand  de  la  po- 
pulation agricole. 

Les  boyars  trouvant  aussi  que  les  Grecs  ou  les  Juifs 
sont  les  mcilleurs  debitantsde  leur  eau-de-vie,  leur  con- 
fient  la  direction  des  cabarets.  « Le  Juif,  dil  M.  Saint- 
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Marc-  Girarcliii , leiir  esl  commode  pour  tous  leurs 
vices  (1).  * 

II  est  vrai  que  souvent  le  boyar  devient  viclime  a son 
tour  des  Jiiifs  qu’il  a enricliis.  Le  faste  ct  la  vanite  epui- 
sant  ses  ressources,  il  a recours  aux  iisuriers  qui  pre- 
tent  souvent  a 20  p.  dOO,  jamais  au-dessous  de  12,  et 
toujours  sur  hypolheque  a de  courtes  echeances.  A I’e- 
poque  dll  paiement,  le  boyar  nVHant  pas  en  mcsure,  n’a 
de  ressource  que  dans  le  renouvellementdes  obligations, 
de  sorte  qu’en  peu  d’aunees , les  interels  out  double  la 
dette  primitive.  11  en  resulte  qu’aujourd’bui  la  plus 
grande  parlie  des  terres  est  bypolhequee  au  profit  d’e- 
trangers  qui  sont  arrives  dans  le  pays,  nus  et  mendiants. 

Avec  la  vicieuse  organisation  de  la  propriete,  avcc  la 
venalite  d’une  magistrature  qui  n’ofFre  aucune  securite 
au  droit , tout  4tablissement  d’une  institution  de  credit 
est  impossible ; et  c’est  ainsi  que  toutc  la  puissance  de  la 
circulation  metallique  est  aux  mains  d’avides  agioteurs, 
qui  ne  viennent  dans  le  pays  quo  pour  le  depoiiiller. 

Beaucoup  de  cboses  sont  a faire  pour  rem^dier  it  nn 
mal  si  profond.  Mais  la  premiere  mesure  a prendre,  est 
le  retablissement  de  la  petite  propriete,  et  nous  montre- 
rons  plus  loin  que  c’est  une  mesure  facile  et  juste.  La  pe- 
tite propriete,  en  creant  la  petite  induslrie,  est  un  pre- 
mier pas  fait  vers  la  constitution  d’une  classe  moyenne. 
L’exclusion  des  Grecs  et  des  Juifs  de  toutes  les  voies 
commerciales  est  aitssi  une  mesure  transitoire  devenue 
indispensable.  Car  le  commerce,  pour  s’etabliravec  pro- 
fit et  loyautc,  ne  veut  pas  etre  deshonore  par  d’odienx 

(1)  Soiivpnirs  (le  voyages. 
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excmplcs.  Quand  il  n’y  aura  plus  ni  Juifs  ni  Grecs,  les 
indigenes  oseront  se  fairc  et  se  dire  commergants.  Il 
faudra,  en  outre,  aljolir  ce  privilege  aussi  ridicule  que 
tyrannique,  cn  vertu  duqucl  le  boyar  a seul  droit,  dans 
les  villages,  d’avoir  boutique  d’epicerie,  de  boucherie  et 
de  spiritueux , comine  aussi  d’avoir  seul  droit  de  mou- 
ture. 

Qu’on  ouvre  d’abord  ces  issues  a de  modestes  ambi- 
tions, et  bientot  I’esprit  d’entreprise  agrandira  la  voie. 
Deja,  grace  aux  communications  multipliees  avee  I’Oc- 
cident,  il  s’est  forme  dans  les  grandes  villes  quelques 
maisons  consacrees  au  debit  des importations  etrangeres. 
Mais  cela  ne  suffit  pas.  Le  pays  est  assez  riche  pour  four- 
nir  aux  developpements  d’une  industrie  nationale.  Ses 
tresors  mincralogiques,  ses  rcssources  agricoles  et  fores- 
tieres  ouvrent  un  vaste  champ  aux  exploitations.  Pour 
feconder  ce  champ,  il  faut  uue  classe  moyenne  ; car  sans 
classe  moyenne,  la  Moldo-Valaquie  resterace  qu’ellc  a 
etc  jusqu’ici,  un  pays  a esclavcs,  sans  force,  sans  morale 
et  sans  aveiiir. 
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LuUe  des  Rouinains  dc  la  Transylvanic  fonlrc  les  Magyars.  — Po- 
pulations diverses  de  la  Transylvaiiie.  — Li's  trois  nations, 
Szcklers,  Magyars  et  Saxons.  — Tyrannic  des  Magyars.  — Mou- 
veinent  g(5ncral  parmi  les  Slaves  cl  les  Uoutnains.  — t'.ongrits  dc 
Blajimn.  — Les  Rouinains  $e  separciU  des  Ilongrois.  — Procla- 
mation de  riadtipcndancc  nalionalc. 


Parmi  les  peoples  soulcves  eii  I8i8,  mil  plus  qiic  les 
Hongrois  ne  s'est  signale  par  de  grands  actes  dc  cou- 
rage, mil  n’a  meritc  les  revers  par  de  plus  grandes  fau- 
tes.  Ce  n’est  pas  rAutrichc,  ce  n’est  pas  meme  la  Russic 
qui  a fait  succomber  le  Magyar.  Ce  sont  les  nationaliles 
voisines,  auxquelles  il  apportait  le  jougdont  ils’etaitlui- 
nieme  delivre.  Le  Magyar  ne  voulait  pas  devenir  Autri- 
chien , ct  il  voulait  que  les  Serbes , les  Creates  et  les 
Roiimains  de  la  Transylvaiiie  devinssent  Magyars.  Son 
fol  orgueil  I'avait  place  dans  une  telle  condition,  qu’il 
fallait  nccessaireinent  qu’il  eut  tort  d’un  cot^  ou  de  I’au- 
tre.  Si  a I’cgard  de  rAulrichc  le  droit  etait  pour  lui , en 
face  des  aulres  peoples  il  avail  le  droit  centre  lui.  Op- 
presscur  aulant  qu’oppriine , son  trioinphe  non  moins 
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qiie  sa  defaite  devait  etrc  une  offense  pour  la  morale,  et 
il  mettait  en  lutte  les  sympathies  quo  meritait  la  Hon- 
grie  avec  les  sympathies  que  merilaient  les  autres  nalio- 
nalites.  Quel  fut  le  resullat  de  celte  Irisle  politique?  Les 
Serhes  et  les  Creates  relevcrent  Ic  tronc  reii verse  de 
I’Autriche,  et  les  Roumaiiis  de  la  Transylvanie  ouvrirent 
aux  armees  russes  le  passage  des  Karpathes.  Les  Hon- 
grois  auront  encore  longlemps  a se  reprocher  d’avoir 
contraint  des  peuplcs  avides  de  liherte  a chercher  un 
refuge  sous  les  drapeaux  du  despolisme. 

Les  Roiimains  de  la  Transylvanie  jonerent  un  rule 
important  dans  cet  episode  des  insurrections  nationales 
de  1848,  iMais  avant  de  prendre  les  arines  contre  le  des- 
potisme  Hongrois,  ils  avaient  epuise  tons  les  moyens  de 
conciliation  ; avant  de  consentir  avec  rAutriche  une  al- 
liance dont  ils  sentaienl  •''us  les  perils,  ils  avaient  tendu 
la  main  aux  Magyars,  qui  les  repousserent  obstinement, 
leur  offrant  le  vasselage  quand  ils  demandaient  I’egalit^. 
L’histoirc  de  celte  lutte  pacifique,  qui  preceda  la  guerre 
ouverte  merite  d’etre  connue. 

Pour  comprendre  les  dechiremenls  interieurs  qui 
suivirent , il  faut  etudier  les  elements  divers  de  la  popu- 
lation. 

Les  Roumains  de  la  Transylvanie  sYdaient  maintenus 
librcs  jusqu’au  x'  siecle.  Cependant  quelques  debris  des 
soldals  d’Altila  s’efaient  fixes  dans  les  montagnes  qui 
avoisinent  la  Moldavie , aux  sources  de  I’Olto , et  ils  y 
avaient  forme  une  population  a part,  resleesans  melange 
et  conservant  le  veritable  type  des  Huns,  beaucoup  plus 
beau  , il  faut  le  dire , quo  ne  le  representent  les  legendes 
rnmaines  on  gauloises.  Ces  pouples  avant  pris  jmsses- 
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sion  par  droit  de  conquete  d’un  coin  de  I’ancienne  Dacie, 
s’appellent  Szeklers.  On  sail  que  ce  sont  des  Hussards 
de  cette  race  qui  assassincrent  les  plenipotenliaires  fran- 
^ais  envoyes  a Radsladt. 

Lors  done  qne  les  Magyars,  veniis  pins  lard  de  I’Asie, 
envahirent  la  Transylvanie,  ils  y tronverent  des  hom- 
ines de  leur  race,  parlanl  la  nieme  langiie  qu’eux,  et  de- 
venant  leurs  premiers  allies.  Les  bandes  liongroises 
conduites  par  le  roi  Tuhntiin  renconlrerent  l’arm4e  des 
Roumains  pres  de  Gynla.  La  victoire  resla  auxenvahis- 
seurs,  et  les  Roumains  deeourages  jurerent  fidelity  aux 
Magyars,  dans  line  plaine  appel^e  anjourd’hui  Eskiello, 
de  Esiiudni,  pretcr  serment  (I). 

Maitres  du  pays,  les  Magyars  reduisirent  les  Roumains 
en  vasselage,  et  se  partagerent  entre  eux  les  terres  et  les 
forteresses. 

Vers  le  milieu  du  xn'si^cle,  des  colonies  saxonnes, 
agricoles  et  commcrQantcs , furent  appelees  dans  le 
pays  par  le  roi  Geyza  II,  qui  leur  aecorda  des  garanties 
pour  leurs  biens  et  leurs  droits  civils.  Leurs  princi— 
pales  residences  etaient  Ilerniaiistadt  et  Gronstadt.  N e- 
tant  ni  vaincus  corame  les  Roumains , ni  vainqueurs 
comme  les  Magyars,  il  n’y  avail  parmi  eux  ni  seigneurs 
ni  serfs  : ils  etaient  simplemenl  sujets  du  roi,  et  leurs 
terres  s’appelaient  fundus  regius.  Ils  forniaient  des  cor- 
porations libres  de  comuierganls  el  d’agriculleurs,  avec 
des  insliiutions  inunicipales  qui  les  plaijaient  sous  1 ad- 
ministration de  chefs  de  leur  nation,  elus  par  eux.  Sous 

(1)  M.  de  Gfrando.  La  Transylvanie  et  ses  habitants,  t.  1,  p.  64. 

23 


Digitized  by  Google 


— 354  — 


la  domination  autrichienne , les  colonies  saxonnes  pri- 
rent  de  grands  developpements. 

Cependant  les  Magyars  furent  a leur  tour  vaincus  par 
les  Ottomans  : Solimau,  separant  la  Transylvanie  de  la 
Hongrie,  laissa  le  gouvernenient  de  cette  province  entre 
les  mains  d’Isabelle,  veuve  de  JeanZapolya.  Mais,  quoique 
tributaire  de  la  Turquie , la  Transylvanie  conserva  les 
memes  divisions  interieures,  les  seigneurs  magyars  dc- 
meurant  proprietaires  des  terres  et  des  chateaux , les 
Roumains  cullivateurs  et  vassaux.  Dans  toutes  les  guer- 
res  qui  se  livrent  en  Transylvanie,  tantot  centre  les 
Turcs,  tantot  centre  les  Autricbiens , on  voit  toujours 
des  Magyars  a la  tete  des  armees,  les  Balhori,  les  Bethlen, 
les  Rakotzi. 

Les  Magyars  de  la  Hongrie,  pour  se  delivrer  des  Turcs, 
se  donnerent  volontairement  a I’Autrichc , en  1526 ; 
ceux  de  la  Transylvanie,  en  4698,  par  le  traite  de  Car- 
lowitz.  Mais  quoique  la  Transylvanie  eut  ete  si  longtemps 
separee  de  la  Hongrie,  les  ^lagyars  ne  cesserent  pas  de 
considerer  cette  province  comme  une  dependance  de  leur 
royaume.  Aussi,  dans  tous  leurs  projets  d’independance 
nationale,  m6ditent-ils  aujourd’hui  de  faire  une  grande 
Hongrie  qui  s’tHendrait  d’un  cote  aux  bords  de  la  Save  et 
de  la  Drave,  de  I’anlre,  jusqu’aux  Karpafhes,  sanstenir 
compte  des  nations  qui  se  trouvent  sur  la  route ; tout 
prets  meme  a invoquer  de  vieux  droits  de  souverainete 
sur  la  Valaquie.  II  semblcrait  qu’ils  se  revoltent  centre 
rAutriche , moins  encore  pour  s’alTranchir  d’elle , que 
pour  sesubsliluer  a ellc.  Qu’importerait  done  aux  autres 
peoples  d’afl’aiblir  rAutriche  pour  agrandir  la  Hongrie? 
que  leur  importerait  de  changer  d’oppresseur? 
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D’ailleurs  le  Roumain  de  la  Transylvanie  salt  trop  ce 
qu’il  faut  attendre  des  Magyars.  Place  sous  la  main  de 
ces  orgiieillcux  seigneurs,  courbe  sous  leur  domination 
immediate,  il  y a Irop  longtemps  qu’il  les  connait,  pour 
qu’il  puisse  consenlir  a suivre  leur  banniere.  Qu’y  a-t-il 
de  commun  enlre  eux  et  lui?  La  loi  magyare  a ouvert 
entre  les  deux  races  un  infranchissable  abime. 

Rappelons  quelques  passages  de  la  constitution  poli- 
tique de  la  Transylvanie,  en  vigueur  jusqu’en  1848;  on 
y conteste  meme  aux  Roumains  le  droit  d’exister  comme 
nation. 

t Si  Ton  considerc  les  nations  de  ceux  qui  sont  ap- 
pel4s  aux  cornices,  la  premiere  est  la  nation  hongroise, 
qui  figure  tres  souvent  dans  les  lois  sous  le  nom  de  la 
noblesse  et  les  nobles ; la  seconde  est  la  nation  sicule 
(les  szeklers),  la  troisieme,  la  nation  saxonne.  Les  au- 
tres,  tantqu’elles  sont,  sont  des  nations  tolerius,  etelles 
ne  jouissent  d’aiicun  droit  de  sufTrage  dans  les  cornices. 
{Dicetce,  sive  rcclius,  comitia  Transtjlvanica)  (!)•  * 

Ainsi  les  Roumains  etaient  frappes  d’interdit  chez 
eux,  et  assimiles  aux  Grecs,  aux  Juifs,  aux  Slaves,  aux 
Armeniens  et  aux  Tziganes. 

D’autres  textes  sont  plus  formels : 

« Les  Roumains  sont  provisoirement  toleres,  tant  du 
moins  que  cela  sera  agreable  aux  princes  et  aux  regni- 
coles  du  pays  (2).  » 

(1)  Lettres  hongro-rouraaincs , par  D.  Bratiano.  Paris,  18il  , 
p.  13. 

(2)  Ibid. 
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loi  Ton  reserve  la  qiialile  de  regnicoles  aux  etrangers, 
Hongrois,  Szeklers  et  Saxons. 

Plus  loin,  on  leur  interdit  les  armes  et  le  costume  des 
homraes  lihres  : 

t Defense  est  faite  aux  Roumains  de  faire  usage  dc 
fusils,  sabres,  epees,  Cannes  ferrees  ou  de  toute  autre 
arme  (t). » 

« II  n’est  pas  permis  aux  Roumains  de  porter  habits 
et  pantalons  de  drap,  boltes,  chapeau  de  la  valeur  d’un 
florin  et  chemise  de  toile  fine  (2)  » . 

Lorsque  la  Trails) Ivanie  fut  reunie  a I’Autricbe,  les 
Roumains  demandereiit  a I’enipen  ur  des  droits  politi- 
ques,  analogues  a ceux  des  trois  autres  nations.  Ils  ren- 
conlrerenl  cliez  les  Hongrois  une  opposition  invincible. 
Ces  imporieux  tyrans  se  plaeerent  entre  eux  et  la  cou- 
ronne,  s’ecriaiit  baulenient  qiie  I’organisation  de  la  prin- 
cipaute  scrait  renversee,  si  I'on  admeltait  la  plebevaga- 
bonde  au  rang  des  nations  (3). 

N’oublions  pasipie  les  Ronniains  forment,  en  Transyl- 
vanie,  les  deux  tiers  de  la  population,  tandis  que  tons  les 
autres  Elements  rennis,  Hongrois,  Szeklers,  Saxons, 
Grecs,  Armeniens , etc.,  forment  dans  leur  ensemble 
I'autrc  tiers. 

II  est  vrai  que  d’eininents  services  ou  de  grandes  ri- 
chesses  acquises  perineltent  aux  Roumains  de  sieger  a 
la  diete  ; inais  ils  n’y  sont  adinis  qu’eii  perdant  leur  na- 
tionalite,  et  parce  qu’ils  sont  ceiises  etre  devenus  bou- 


(1)  Lellicb  liuiigro-roumainos,  par  D.  IJi  aliaiio. 

(2)  Ibid. 

(»)  Ibid. 
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grois  : Sunt  inter  toleratas  eiiam  nationes , Valachot 
prwsertim,  qui  omnium  in  Transijlvnniu  habilani  nume- 
rosissimi,pauci  saltern  nohiles  qui  jure  comitiorum  gaudenl; 
sed  non  qua  tales  , verum  hi  in  gremio  Hunqariciv  naiionis 
censentur  {\).  Cela  devait  elre.  Le  priiicipe  fondamental 
de  la  loi  magyareest  dans  cet  axioiiie  : I^obiliias  Ilunga- 
rica  est;  et  elle  Tapplique  aiix  Roumains  du  banat  de 
Teiiieswar,  comme  a ceiix  des  coinitals  hongrois,  tons 
confondus  dans  un  servage  commun. 

Aussi  I’histoire  des  deux  peuples  pendant  les  12*,  13" 
et  14*  sifecles  est- elle  rcmplie  des  details  de  luttes  san- 
glantesentre  les  opprimes  et  les  doininateurs.  Plus  d’une 
fois  meme,  les  Roumains,  rednits  par  les  Magyars  a I’^tat 
de  serfs,  appuyerent  les  invasions  des  Ottomans,  et  cefut 
une  des  principales  causes  qui  mirent  ces  derniers  en 
possession  du  Banat.  Pour  pi  ix  de  leur  cooperation,  l(!s 
Roumains  rentrerent  dans  leurs  droits.  Aiipres  do  la  do- 
mination liongroise,  la  suzeraincle  turque  devenait  nn 
soulagement  et  un  bienCait. 

Avec  les  Autrichiens,  le  joug  magyar  s’appesantit  de 
nouveau  sur  les  populations  roumaines.  La  cour  de 
Vienne  elle-meme  fiit  plus  d’une  fois  obligee  d’intervenir, 
soit  pour  adoucir  les  tyrannies,  soit  pour  opposer  des 
mecontentements  populaires  aux  entrepiiscs  des  Ma- 
gyars. Nous  avons  vu  que  dans  1’ insurrection  conduite 
par  Hora,  elle  avail  volontiers  laisse  aux  paysans  le 
temps  d’exercer  de  cruelles  represailles.  Elle  avail  d’ail- 
leurs  constamment  encourage  les  souvenirs  de  !a  natio- 
nalite  roumaine,  qui  restait  toujours  tin  obstacle  h 

(1)  Leltres  hongro-roumaines,  p.  32. 
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i’agrandissement  des  Magyars  ; sur  le  pi^destal  de  la  sta- 
tue de  Joseph  II,  a Vienne,  on  lisait  : felicitas  dacI/E. 

Cependant  les  Autrichiens  effrayfe  se  firent  les  bour- 
reaux  du  clief  roumain,  et  leurs  sanglantes  executions 
developpferent  plus  qu’elles  n’apaiserent  les  ardeurs  du 
sentiment  national.  Hora  par  ses  succes  avait  ete  une 
esp^rance  ; par  sa  mort,  il  devint  un  martyr,  et  son  nom 
fut  d^sormais  inscrit  dans  les  fastes  du  cube  national. 

Dans  les  insurrections  legitimes,  un  echec  semble 
fortifier  la  conscience  du  droit.  Ainsi  en  fut-il  chez  les 
Roumains  de  la  Transylvanie.  Ces  bommeS  proscrits  chez 
eux,  denationalises  comme  dans  une  terre  d’exil,  ac- 
cepterent  la  separation  proclamee  par  leurs  tyrans.  Re- 
jetes  de  la  communaute  des  trois  nations,  ils  cornmen- 
cerent  a se  senlir  une  nation  a part  ; I’exclusion  meme 
revelait  une  existence. 

Ce  fut  alors  que  s’accomplit  le  mouvement  intellectuel 
qui  fit  eclore  des  ecrivains  nationaux.  Le  genie  litteraire 
vint  en  aide  aux  idees  d’independance  : un  peuple  qui  a 
une  litterature,  n’est  plus  un  peuple  sans  patrie.  Les 
to'its  patriotiques  mulliplierent  les  communications 
avec  les  freres  des  deux  principautes,  qui  avaient  le 
bonbeur  de  conserver  leur  autonomie.  Get  avautage, 
quoique  bien  illusoire,  faisait  considerer  la  Moldo-Vala- 
quie  comme  I’asile  des  souvenirs  et  des  esperances  ; et 
tous  les  Roumains  de  la  Transylvanie,  du  Banat  et  de  la 
Bucovine  la  designent  encore  sous  le  nom  de  tzara  (la 
patrie),  comme  le  centre  de  leurs  alfections  et  la  garantie 
de  leur  avenir. 

Depuis  la  mort  de  Hora,  le  parti  national  en  Transyl- 
vanie a eu  conscience  de  lui-ineme.  Exclus  de  tous  les 


Digitized  by  Google 


— 359  — 

droits  politiques,  les  Valaques  s’unirent  plus  fortement 
contre  I’ennemi  commun  ; la  propagande  se  fit  dans  les 
ecoles  des  villages,  etpritun  caraclfere  plus  eleve.dans 
les  chaires  des  villes.  Ecrivains  et  professeurs  devenaient 
les  apotres  de  I’independance,  en  reveillant  les  souvenirs, 
et  le  gouvernement  des  Magyars  ne  pouvait  rien  contre 
les  pacifiques  progres  de  I’enseignement. 

L’insurrection  de  Vladimiresco  donna  une  nouvelle 
impulsion  aux  esprits.  Souvent  une  esp^rance  d^chue 
fortifie  les  sentiments.  Un  journal  special , organe  des 
Roumains,  fut  fonde  a Cronstadt,  sous  le  nom  de  Gazette 
de  Transylvanie.  On  niait  rexistence  de  la  nation  rou- 
maine  : elle  repondait  en  se  revelant  par  la  pensee  et  par 
la  parole. 

Tel  dtait,  au  moment  de  la  revolution  de  1848,  I’etat 
des  choses  en  Transylvanie  : les  Magyars  et  les  Szeklers 
se  disant  maitres  du  sol,  par  droit  de  conquSte ; les  Saxons 
enrichis  par  le  commerce ; les  Valaques  restes  un  people 
paysan,  et  aspirant  a devenir  un  pcuple  libre,  ayant 
pour  chefs  des  litterateurs,  des  professeurs  et  des  avocats, 
tous  hommes  fortifies  par  I’etude  et  par  la  persecution. 

Deja  depuis  plusieurs  annees,  les  Hongrois,  peu  tole- 
rants  pour  les  autres  peoples,  mais  ties  exigeants  pour 
eux-memes , avaient  obtenu  du  gouvernement  autri- 
chien  diverses  concessions,  parmi  lesquclles  la  plus  im- 
portante  a leurs  yeux  etait  le  changement  de  la  langue 
officielle.  Le  magyar,  idiome  national,  avait  et4  substitu6 
au  latin.  C’etait  un  triomphe  pour  eux , mais  non  pour 
les  autres  peoples  qui  relevaient  de  la  couronne  de  saint 
Etienne,  Slaves,  Creates,  Roumains : ceux-ci  proteste- 
rent  contre  une  decision  qui  portait  atteinte  k toutes  les 
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habitudes,  & tous  les  souvenirs  de  nationalite.  Notumus 
magyarisari,  s’ecriaient-iis  d’une  commune  voix  ; et  peu 
s’en  fallut  que  dfes  1846,  une  explosion  generate  ne  vint 
consoler  la  cour  de  Vienne  des  concessions  qu’eile  n’avait 
accordees  qu’a  regret.  Les  deputes  creates,  seuls  parmi 
les  Slaves  qui  fussent  admis  a la  representation,  firent 
entendre  a la  dietc  d’energiqnes  reclamations,  declarant 
que,  s’ils  savaient  peu  la  langne  latine,  ils  ignoraient 
completement  I’idiome  magyar,  qui  ne  se  rattachait  a 
aucunc  famille  des  langues  europeennes.  Tout  ce  que  fit 
en  reponse  a ces  plaintes  le  goiiverneinent  hongrois,  fut 
d’accorder  des  delais.  Ce  n’etait  qu’ajourner  des  boslili- 
tes  devenues  inevitables, 

Les  avertissements  toutefois  et  les  bons  consells  ne 
faisaient  pas  defaut,  meme  au  sein  de  la  diete.  Celui  qui 
avait  ele  le  plus  ardent  proinoteur  de  I'id^e  nationale, 
I’apotre  de  la  langue  rnagyare,  celui  qui  avait  le  pins  con* 
tribue  a son  Iriomphe,  Szeclienyi,  avait  compris  I’injus- 
tice  et  les  perils  de  I’intolerance  a I’egard  des  autres. 
Plus  d’une  fois  il  avait  conjure  les  Magyars  de  ne  pas 
compromettre  leurs  propres  droits,  en  combattant  les 
droits  des  nations  voisines.  « La  Hongrie,  disail-il,  pent 
etre  beureuse  , rnais  elle  pent  atissi , luttant  contre  elle- 
meme,  accelerer  I’arrivee  de  sa  dernifere  heure.  » 

I|  y avait,  en  efiet,  autour  d’elle  de  formidables  agita- 
tions. Ce  que  Szeclidnyi  avait  entrepris  pour  la  naliona- 
lite  rnagyare,  un  jeune  liomme,  un  inconnii,  I’entre- 
prenait  en  1855,  pour  la  nationality  des  populations 
illyriennes  de  rAutricbe,  Sans  autre  ressource  que  son 
talent  d’ecrivain  et  une  conviction  profonde,  Louis  Gaj 
prit  dans  la  ville  d’Agram  une  infiucnce  qui  s’etendit 
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bienlot  chez  toutes  les  populations  slaves  de  TAufriche  et 
de  la  Hongrie  meridionales.  Une  liisloire  de  tous  les  peo- 
ples illyriens  ecrite  par  lui,  eii  langiie  nationale,  reveilla 
forlement  les  souvenirs  de  la  patrie  et  le  sentiment  du 
droit.  D’aulres  publicisles,  des  savants,  des  poetes,  des 
orateurs  deviennent  les  auxiliaires  de  Louis  Gaj ; la  jeu- 
nesse  des  ecoles  ecoute  avidemenl  ces  lemons  qui  lui  revfe- 
lent  une  patrie,  et  contribue  par  une  active  propagandea 
developper  les  esperances  d’une  regeneration.  Le  mou- 
venient  se  communique  meme  aux  tribus  illyriennes  qui 
dependent  de  la  Turquie,  Montenegrins,  Bosniaques,  Ser- 
bes  et  Bulgares.  Depuis  les  Alpes  tyroliennes  jusqu’au 
Bospliore,  une  pensee  commune  appelle  tous  les  regards 
vers  Agram,devenu  le  centre  de  I’action  illyrienne.  L’idee 
premiere  de  Louis  Gaj  avait  ete  d’amener  la  separation 
des  deux  royaumes  de  Croatie  et  de  Hongrie ; le  deve- 
loppement  de  celte  idee  etail  la  formation  d’une  federa- 
tion generate  pour  centraliser  I’aclion  de  I’illyrisme  et 
creer  une  grande  nation. 

II  ne  devoilait  cependant  pas  sa  pensee  tout  eutiere. 
La  soupi^onneuse  Autricbe  commandait  des  menage- 
ments.  Combatlre  la  centralisation  magyare,  defendre 
contre’  les  Hongrois  la  langue  illyrienne  et  les  libertes 
locales  de  la  Croatie,  tel  iHait  le  plan  qu’il  communiquait 
au  cabinet  de  Vienne,  qui  ne  vit  pas  avec  deplaisir  une 
lutte  dont  il  pouvait  tirer  parti  (1). 

Dans  ce  grand  mouvement  qui  agitait  toutes  les  po- 
pulations orientates , il  est  a reinarquer  que  ce  sont  les 

(1)  Voir  le  livre  de  M.  Elippolite  Desprez,  inlituM  : Les  peoples 
de  I’Autriche  et  de  la  Turquie. 
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liommes  d’etude  et  d’intelligence , tous  pUb^iens , qui 
donnent  I’impulsion  : a Agram,  Louis  Gaj ; a Prague,  les- 
savants  PalaQki  etSchafarik ; en  Transylvanie,  le  profes- 
seur  Simeon  Barnutz ; a Bucharest , Heliade ; Manin  , 
a Venise;  en  Hongrie,  Pavocat  journaliste  Kossuth.  Les 
hommes  d’epee  viennent  plus  tard  , et  lorsqu’ils  se  pre- 
sentent,  la  voie  leur  a ete  aplanie  par  les  ecrivains  et  les 
oraleurs.  Ils  n’ont  plus  qu’a  marcher  en  tete  des  soldats 
que  leur  ont  prepares  la  plume  et  la  parole. 

II  senjblaitj  au  surplus,  que  les  Hongrois  se  plussent  a 
provoquer  les  colercs.  Plus  ils  affaihlissaient  la  suprema- 
tiede  PAulriche,  plus  ils  voulaient  fortifier  leur  propre 
domination;  et,  dans  leur  orgueilleux  vocabulaire,rinde- 
pendance  hongroise  a I’egard  de  Vienne , signifiait  la 
dictature  hongroise  a I’egard  des  autres  peoples. 

La  diete  de  1847  r6vela  hautement  les  ambitieuses 
pretentions;  on  fit  montre  des  plus  injurieux  mepris  en- 
vers  les  Slaves  et  les  Roumains , et  Ton  ne  dissimula 
plus  I’intention  bien  arretee  de  fondre  toutes  les  nationa- 
lites  dans  lanationalite  hongroise.  Kossuth,  ardent  pro- 
moteur  de  cette  idee,  qui  flattait  I’orgueil  de  la  difete, 
prenait  de  jour  eu  jour  une  plus  haute  influence.  Les 
deputes  creates,  cependant,  lui  opposaientune  resistance 
4nergique ; toutes  les  seances  des  mois  de  novembre  et 
de  dfecembre  s’etaient  passees  dans  de  violentes  agita- 
tions , qui  se  continuerent  pendant  les  premiers  jours  de 
1848.  L’esprit  d’intolerance  et  de  domination  s’etait 
empare  de  Kossuth  : soutenu  par  les  encouragements  de 
la  majorite,  il  proposa  ouverlement  d’introduire  la  lan- 
gue  hongroise  dans  les  ecoles  primaires  des  Slaves  et 
des  Roumains,  de  proscrire  tout  autre  idiome  , et  de 
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cuDtraindre  m^me  les  prfitres  ^ offlcier  en  magyar.  La 
tyrannic  n’usait  plus  de  managements  : les  peuples 
dtaient  avertis.  Slaves  et  Roumains  se  preparferent  a d^- 
fendre  leurs  droits.  On  etait  a la  veille  d’une  conflagra- 
tion g4nerale,  lorsque  les  ^venements  de  Paris  vinrent 
un  instant  faire  diversion  aux  colferes. 

Les  principes  d’cgalit^  partout  proclames,  rendirent 
I’espoir  aux  Slaves  et  aux  Roumains.  Ils  crurent  que  les 
Magyars , avertis  par  le  cri  populaire,  renonceraient  a 
leurs  idees  de  domination.  Les  Magyars  au  contraire,  ne 
tenant  aucun  compte  d’une  aussi  grande leQon,  s’imagi- 
nerent  voir  arriver  le  moment  dc  fond  r sur  les  ruines 
des  autres  nationalites,  la  grande  palrie  hongroise,  la  forte 
et  puissante  nation  tnagyare. 

La  revolution  de  Vienne,  au  15  mars,  echo  bruyant 
de  celle  de  Paris,  viiit  fortifier  leurs  csperances  : I’oc- 
casion  se  presentait  de  faire  sanctionner  leurs  ambitieu- 
ses  pensees  par  la  signature  de  I’empercur  vaincu.  Le  14 
mars,  Kossuth  propose  qu’une  deputation  soil  envoyee 
a Vieune  pour  porter  a I’empereur  les  voeux  des  Hon- 
grois  : ces  voeux  doivent  servir  de  base  a une  constitu- 
tion nouvelle. 

Trois  cents  magnate,  en  eflet,  partirent  pour  Vienne: 
revetus  de  Tattila  national,  le  kalpack  en  t^te,  et  le  sa- 
bre au  cote,  ils  presenterent  au  souverain  I’adresse  de  la 
dibte , et  revinrent  en  triomphe  a Pesth , avec  la  signa- 
ture royale. 

La  facile  acceptation  de  leurs  voeux  assuraitsansdoute 
I’independance  des  Magyars ; mais  ellesacrifiait  en  meme 
temps  les  droits  des  autres  peuples.  L’art.  12,  en  effet, 
d4cr^it  r incorporation  de  laTransylvanie  a la  Hoogrie. 
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Cette  injuste  usurpation  sollicitee  et  obtenue  par  la 
Hongrie,  eut  une  imporlante  influence  sur  ses  destinees. 
La  prise  d’armes  des  Creates  a seule  fh  ppe  les  regards 
de  I’Rurope,  parce  qu’elle  fut  des  les  premiers  jours  ac- 
tive et  mcna^ante.  Mais  I’intervcnlion  des  Roumains  de 
la  Transylvanie, quoique  plus  tardive,  fut  non  moins  fa- 
tale aux  Magyars.  C’est  ce  qu’il  apparlient  a notre  sujet 
de  faire  connaitre. 

La  diele  liongroise  s’etait  empressee  de  rediger  la 
constitution  don  t les  bases  avaient  ete  acceptees  a Vienne. 
Tout  y seinble  calcule  pour  exciter  les  ressentiments.  Le 
territoire  entier  de  la  Transylvanie  est  declare  pays  hon- 
grois;  la  langue  liongroise  est  seule  admise,  non-seule- 
ment  dans  la  diete,  mais  aussi  dans  les  municipalites  et 
dans  les  comites  des  districts  charges  de  I’election  des 
deputes.  De  cette  fagon , les  elections  seront  necessaire- 
ment  dirigees  par  des  Hongrois.  Le  droit  electoral  est 
fonde  sur  le  cens : or,  tous  ceux  qui  possedent  sont  des 
Hongrois.  Dans  la  seance  du  18  mars  , Kossuth  declare 
quela  Hongrie  ne  doit  son  existence  qu’a  la  noblesse,  et 
que  c’est  a la  noblesse  a guider  la  nation.  Or,  le  no- 
ble , c’est  le  Magyar , et  ces  paroles  sortant  de  la  bou- 
che  de  Kossuth,  lorsqu’il  traite  de  la  convocation  d’une 
nouvelle  diete , reservent  tous  les  suffrages  aux  Ma- 
gyars. 

Kossuth  ctait  d’autant  moins  excusable , que  ses  bos- 
tilites  avaient  tout  le  caractere  d’une  apostasie.  II  ctait  en 
effet  Slovaque,  fils  d’un  pauvre  laboureur  deTjkely.  Son 
notn,  en  slave,  veutdire  cerf.  Mais  eleve  dans  la  partie 
magyare  de  la  Hongrie,  trouvant  aupres  des  Magyars 
de  plus  faciles  chances  de  fortune , il  s’etait  associe  a 
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leurs  passions  et  a leur  orj^ueil.  Ses  succes  comnie  a vo- 
cal el  comme  piiblicisle,  I’avaient  fait  bien  accneillir,  et 
son  union  avec  Therese  Wessekniyi , fiHe  d’un  des  ma- 
gnats  les  plus  iiliisfres,  prouva  que  sf>s  ineriles  etaient 
reconnus.  Lorsque  le  comic  Louis  Raltbvany  lulfait  a la 
telede  la  noblesse  conire  I’inlluence  gcrmanique,  il  avail 
juge  utile  d’atlacber  a son  parti  un  oratcurpopulaire  dont 
I’influence  grandissail.  Ce  fut  a I’abri  de  celte  haute  pro- 
tection que  Kossuth  fut  introduit  a la  diete;  non  sans 
peine  cependaut.  Car  I’tdection  dc  ce  parvenu  , sembla- 
ble  a line  election  auglaise  , couta,  dit-on  , a Batlhyany , 
environ  160,000  florins  (1).  Le  proteeleurcomptait  bien 
que  riiomme  eleve  par  Ini  servirait  docilement  d’instru- 
ment  a ses  desseins.  II  fut  trompe,  comme  Icsont  tons  les 
politiqiies  de  second  ordre.  Kossntb  etait  destine  a le 
supplanler,  htkitier  en  meme  temps  de  son  pouvoir  et  de 
ses  superbes  mepris  e;  vers  les  peuples  annexes. 

Dans  I’article  18  de  la  Conslitulion,  le  paragrapbe  G 
soumel  a qualrc  annees  d’emprisonnernent  tons  ceux  qui 
oseraienl  parler  conire  la  parjnlic  luiiie  da  la  uaiion  lion- 
(jroise.  Kossuth  et  apres  lui  plusieurs  autres  deputes 
avouent  qiu;  parler  contre  runitt\  signifie  parler  en  fa- 
veur  des  autres  nationalites.  Ainsi  quinze  mdlions  d’ha- 
bitants,  Creates,  Dalmates,  Illyriens,  Slavons,  Serbes  et 
Roumains  doivent  disparaitre,  ou  consentir  a eire  absor- 
bes  par  quatre  millions  dc  llongrois. 

Non  contents  de  la  Constitution  votee  au  milieu  dc 
commentaires  injurieux  pour  tous  les  peuples  voisins, 

(1)  M.  H.  Desprez.  Les  peuples  de  I’Autriclic  el  de  la  Ttirqiiie 
t.  II,  p.  .150. 
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les  Hongrois  provoquaient  les  coleres  par  d’outrageantes 
publications.  Un  de  leurs  journaux  demandait  qu’on 
chassal  les  Croates  de  leur  pays,  pour  en  livrer  le  terri- 
toire  aux  Szeklers.  Un  catechisine  politique  repandu  a 
profusion  prechait  en  faveur  du  magyarisine.  On  y lisait 
entre  autres  formules  : « D.  Coinnient  les  diflerents 
habitants  de  la  patrie  pourront-ils  un  jour  tons  devenir 
Hongrois?  — R.  Si  I’acces  en  tout  et  partout  n’est 
ouvert  qu’a  ceux  qui  parlent  le  hongrois.  » 

Ces  imprudents  egarements  de  Torgueil  apportaient 
aux  passions  de  nouveaux  aliments.  Au  nord  de  la  Hon- 
grie,  les  Slovaques  et  les  Rutheniens,  au  sud,  les  Serbes, 
les  Croates  et  les  Esclavons,  a I’ouest,  les  Allemands  ja- 
lonnes  sur  la  frontiere,  s’agitaient  tous  a la  fois  sans  rien 
decider.  Mais  a Test,  les  Rournains  et  les  Saxons  commen- 
cerent  un  mouvement  regulier  d’ opposition.  L’art.  7 de 
la  constitution  votee  pronongait  I’incorporation  de  la 
Transylvanie  : les  autres  peuples  etaient  menaces;  eux, 
ils  etaient  atteints. 

L’agitation  des  premiers  moments  fut  toute  spontanee, 
tout  instinctive.  Aucun  chef,  aucun  guide  ambitieux  ne 
souleva  les  masses  : une  idee  commune,  I’idep  nationale 
mit  tout  le  pays  en  mouvement,  ehacun  se  demandant 
ce  qu’il  y avail  a faire,  mais  tous  decides  a maintenir 
I’existence  de  la  patrie  roumaine. 

Des  reunions  se  font  dans  tous  les  villages,  reunions 
pacifiques  sous  la  presidence  des  vieillards  ou  des  popes, 
mais  imposantes  par  leur  ensemble  el  par  leur  multipli- 
cite.  La  diete  de  la  Transylvanie,  toute  composee  de 
Hongrois,  s’alarme;  les  seigneurs  magyars,  epouvantes 
du  mouvement  general  des  campagnes,  abandonnenl 
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leurs  chateaux  et  s’enruient  k Clausenbourg,  si4ge  du 
gouvernement.  La,  ils  pressent  la  diete  d’agir  et  de 
prononcer  I’incorporation,  qui  seule,  disent-lls,  peut  em- 
pecher  le  massacre  general  des  Hongrois,  mddite  par  les 
Roumains.  Toujours  les  memescalomnies  se  rcnconlrcnt 
cliez  les  oppresseurs,  toujours  les  memes  erreursde  logi- 
que.  Le  projet  d’incorporation  avail  amene  les  souleve- 
ments ; les  soulevements,  selon  les  Magjars,  ne  pouvaient 
elre  apaises  que  par  I’incorporation. 

Le  gouvernement,  au  reste,  elait  decide  k persev^rer 
dans  I’imprudente  voie  ou  il  etait  engage.  Mais  il  voulait 
aussi  se  fortifier  par  quelques  adhesions  d’hommes  nota- 
bles parmi  la  population  roumaine.  Lemenyi,  eveque  de 
Blajium,  fut  appete  a Clausenbourg,  et  Ton  obtinl  de  lui,  ^ 
a force  de  fiatteries  et  de  seductions,  qu’il  elevat  sa  voix 
pastorale  en  faveur  de  I’union.  De  retour  a Blajium,  il  tint 
parole;  mais  ses  mandements  ne  furent  point  ecoutes. 

Le  people,  habituellement  si  docile  a la  voix  de  ses  pre- 
ires,  refusa  de  s’associer  a un  acte  de  faiblesse. 

Tous  les  esprits  etaient  dans  I’attente,  lorsque,  le  25 
mars,  une  proclamation  manuscrite  fut  mise  en  circula- 
tion parmi  les  Roumains  de  Hennanstadt.  Elle  ne  portait 
pas  de  signature  ; mais  chacun  y reconnaissait  la  parole 
du  professeur  Simeon  Barnutz.  Kile  se  terminait  par  ces 
mots  ; Pas  d' union  avec  les  Hongrois,  avanl  que  nous  ayons 
le  droit  de  trailer  avec  eux  de  nation  lib  re  d nation  litre ! Par 
une  remarquable  coincidence,  en  ce  memejour,  25  mars, 
les  Creates  formulaient  de  leur  cote  une  energique  pro- 
testation, dans  laquelle  ils  refusaient  de  reconnaitre  le 
ministere  hongrois  et  la  nouvelle  constitution. 

Le  lendemain , 26 , une  seconde  proclamation  de 
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Barnutz  explique  au  peuple  ses  droits,  I’invite  a se  rdunir 
en  assembl^e  generale,  et  lui  dicte  les  vanix  qu’il  doit 
faire entendre augouvernement.  Elle  est  Ine  et  commentee 
avec  plus  d’enlliousiasme  que  la  premiere ; les  jeunes 
gens  de  la  yille  en  prennent  des  copies  qui  sont  colpor- 
tees  dans  toutes  les  campagnes. 

Dans  la  soiree  du  meme  jour,  la  jeunesse  de  Blajium 
se  reunissait  dans  la  maison  d’Ahiaam  Janko.  11  y fiit 
decide  que  I’on  convoquerait  le  people  a Blajium  pour  le 
30  avril,  dimanche  de  la  Quasimodo.  L’acte  de  convoca- 
tion, redige  par  le  professeur  de  philosophic  au  gymnase 
de  Blajium,  Aaron  Pumno,  rcpetait  h senergiqnes  ensei- 
gnements  de  Barnutz.  Les  jeunes  gens  se  cliargerent  de 
faire  la  distribution  de  I’actc  parmi  les  populations. 
€ Allez,  leur  disait  le  professeur  Pumno,  en  en  delivrant 
a chacun  une  copie,  allez,  acquittez-vous  dignement  de 
votre  mission,  et  ne  craignez  pas  de  mourir  pour  la 
patrie.  » 

De  son  cote,  le  gouvernement  cherohait  a provoquer 
des  manifestations  coniraires.  Un  acte  d’adhesion  a I’u- 
nion  etait  depose  dans  toutes  les  chancelleries  des  villes, 
et  offert  a la  signature  des  Roumains,  tantot  par  voie 
de  seduction,  tantot  par  voie  de  contraintc.  A Oschiorhei, 
de  jeunes  Roumains  employes  a la  rcyiajudicioria, 
se  virent  obliges  d’assister  a I’assemblee  Hongro  Szeklere, 
tenue  a Teffet  de  recevoir  les  signatures  des  adherents. 
Lorsqu’ils  furent  sommes  de  signer  a leur  tour,  un  d’eux 
se  leva.  * Je  souscris,  dit-il,  a la  petition  que  vous  me 
prdsentez ; inais  je  ne  puis  le  faire  qu’en  Roumain,  et  a 
la  condition  que  toutes  les  nationalites  doiniciliees  en 
Hongrie  et  en  Transylvanie  seront  respeclees,  que  lenrs 
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droits  seront  garantis,  que  I’^galite  politique  et  civile 
sera  proclam4e  et  mise  en  pratique.  Je  demande  en  meme 
temps  que  ma  declaration  soit  inseree  au  protocole  des 
chancelleries  organisees  pour  I’adhesion  a I’union.  • Et 
il  ne  signa  qu’avec  les  restrictions  qu’il  avait  cnoncees. 
Son  exemple  fut  suivi  par  ses  collogues  roumains,  no- 
nobstant  les  injonctions  d’une  assemhlee  hostile. 

Vaincu  jusque  dans  les  reunions  qu’il  avait  lui-mfime 
provoquees,  le  gouvernement  hongrois  eut  recours  a la 
violence.  De  nombreuses  arrcstations  furentfaites,  parmi 
lesquelles  eut  tin  grand  retentissement  celle  de  I'avocat 
Mich^ , renomme  par  son  talent  et  son  patriotisme.  II 
reussit  aussi  a effrayer  I’eveque  Lemenyi.  Charge  de 
notifier  ofliciellement  au  peuple  le  jour  de  la  reunion, 
il  gardait  un  silence  equivoque  : les  patriotes  durent  re- 
courir  ade  pressantes  instances  pour  le  decider  a publier 
une  circulaire  pleine  de  tiedeur. 

Mais  tous  les  esprits  etaient  prepares  a repondre  au 
premier  appel.  Malgre  I’insouciance  de  I’eveque,  inalgr4 
les  obstacles  crees  par  le  gouvernement,  le  dimanebe  de 
la  Quasimodo  fut  un  jour  de  fete  nationale.  De  toutes 
parts,  le  peuple  accourut  a Blajiuin,  et  bientot,  places, 
rues,  maisons,  furent  insuffisanles  a contenir  la  foule  en- 
ihousiaste. 

Cependant  le  gouvernement  alarme  d’un  mouvement 
qui  se  manifestait  avec  tant  de  calme  et  de  resolution, 
avait  fait  environner  de  troupes  la  salle  improvisee  des- 
linee  aux  deliberations.  Le  moindre  desordre  pouvait 
tourner  au  profit  des  Magyars.  Mais  les  chefs  populaires 
veillent  a ce  qu’aucun  pr^texte  ne  soit  offert  a la  vio- 
lence, et  les  deux  commissaires  du  gouvernement  Fas/to- 
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Menyhardt  et  Miksa  Janos,  admis  dans  I’assembl^e,  y 
sont  rcQus  avec  des  hommages  qui  les  reduisent  an  si- 
lence. Venus  dans  le  dessein  de  dissoudre  la  reunion, 
ils  la  consacrent  par  leur  presence. 

Sur  ces  entrefaites,  de  bruyantes  acclamations  reten- 
tissent  dans  les  rues.  Ce  sont  des  cris  de  joie  qui  saluent 
lanko  et  Buteano  aiTivant  avec  les  montagnards.  lanko, 
fils  d’un  riche  paysandes  environs  d’Abrud-Banya,  avait 
d’abord  fait  ses  etudes  pour  entrer  dans  I’eglise ; puis 
changeant  de  direction,  il  s’etait  fait  recevoir  avocal. 
Mais  les  possessions  territoriales  de  son  pere  assuraient 
son  existence,  et  il  vivait  retire  au  milieu  des  montagnes, 
oil  I’influence  de  sa  famille  le  pla^ait  en  vue  de  tous. 

Depuis  que  s’agilait  la  question  de  Tincorporation, 
lanko  s’etait  montre  des  plus  ardents  a propager  les  idees 
de  resistance.  Aime  des  paysans  auxquels  il  appartientpar 
sa  naissance,  les  dominant  par  la  sup^riorite  de  son  ins- 
truction, respecte  de  tout  le  monde,  a cause  de  son  4ner- 
gie,  il  a tous  les  avantages  reserves  aux  hommes  d’ elite 
dans  les  emotions  civiles.  Son  action  est  surtout  puis- 
sante  parmi  les  paysans  de  la  montagne,  toujours  plus 
indomptables  que  les  habitants  de  la  plaine,  toujours  plus 
disposes  asuivrede  courageux  entrainements.  C’est  avec 
eux  qu’il  se  presente  a Blajium. 

Le  peuple  les  entrainc  avec  leurs  chefs  ^ I’eglise  oii 
I’eveque  officiant  celebre  la  fete  nationale. 

Peu  d’instants  apres,  on  annonce  I’arrivee  de  Bar- 
nutz.  Le  peuple  se  porte  a sa  rencontre  et  veut  s’atteler 
a sa  voiture.  « Laissez,  dit-il,  cetle  tache  aux  animaux. 
Assez  longtemps  vous  avez  ele  sous  le  joug;  le  moment 
est  veiiu  de  le  repousser  a jamais.  » 
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Barnutz  etait  impatieniment  attendu  a Tassemhl^e. 
Premier  instigateur  du  mouvement,  c’est  de  lui  qu’on 
attendait  une  direction  et  une  regie.  Cliacun  etait  venu 
avec  empressement  a Blajium,  mais  sans  trop  savoirce 
qui  devait  s’y  dire  ou  s’y  faire.  Rien  n’etait  concerte  que 
I’appel  aux  Roumains;  aucun  acte  n’avait  ete  prepare 
comme  emanation  de  I’assemblde  populaire.  II  semblait 
qu’on  ne  se  fiit  reunique  pour  se  compter,  que  pour  faire 
une  premiere  epreuve  des  forces  nationales. 

C’est  ce  qui  ressortit , en  efl'et , du  discours  de  Bar- 
nutz. 

« Le  temps  est  arrive,  dit-il,  oil  les  Roumains  doivent 
compter  dans  leur  patrie  comme  nation  libre.  Mais  pour 
reprendre  possession  de  nos  droits,  il  faut  que  cliacun 
apporte  sa  part  de  travail ; il  faut  surtout  que  I’accord  et 
I’harmonie  fassentde  nous  tous  un  seulbomme,  comme 
une  origine  commune  fait  de  nous  un  seul  peuple.  Soyez 
fermes  pour  combattre  I’injustice,  mais  soyez  calmes  pour 
dejouer  la  calomnie.  Deja  elle  vous  a representes  comme 
de  miserables  rebelles,  souleves  pour  le  massacre  et  lo 
pillage,  et  vous  vous  etes  presentes  en  citoyens  paisibles, 
parlant  au  nom  des  lois  de  la  morale  eternelle. 

« Mais  un  si  grand  mouvement  ne  doit  pas  etrc  un 
vain  bruit.  Un  peuple  qui  s’assemble  doit  formuler  ses 
droits.  Concertez-vous  done  avec  les  hommes  en  qui  vous 
avez  conOauce,  pour  rediger  les  demandes  qui  doivent 
etre  soumises  au  gouvernement.  Aujourd’liui,  vous  vous 
etes  reunis  pour  fraterniser  ; prenez  un  autre  jour  pour 
d^liberer  sur  I’acto  olliciel  de  regeneration.  Jusque-la 
que  cliacun  se  retire  chez  soi,  et  medite  en  silence  sur 
les  graves  questions  d’oii  depend  I’avenir  national.  » 
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Barnulz  en  terminant  fixa  au  15  mai  le  jour  de  la 
prochaine  assemblee. 

Tons  les  assistants  repondirent  par  des  applaudisse- 
ments,  et  promirent  de  se  retrouver  au  rendez-vous  pa- 
triotique.  La  nouvelle  de  rajournement  circula  prompte- 
ment  dans  la  ville,  et  la  multitude  s’ecoula  dans  le  plus 
grand  ordre,  les  paysans  par  groiipes  regagnant  leurs 
villages,  fiers  de  cette  premiere  journee,  qui  leur  presa- 
geait  d’autres  victoires. 

Les  commissaires  du  gouveriiement  hongrois,  temoins 
passifs  de  cette  imposante  manifestation,  ne  purents’em- 
pecher  de  donner  acte  a Barnutz  et  aux  autres  tribuns, 
de  I’ordre  constant  qui  avait  preside  a la  reunion.  Dans 
leur  rapport  envoye  a Clausenbourg  ils  dirent  qu’ils 
n’avaient  pas  eu  occasion  d’employer  les  troupes  mises  a 
leur  disposition,  avouant  en  meme  temps  que,  si  I’occa- 
sion  s’etait  presentee,  ils  n’auraient  pas  6t6  les  plus  forts. 

Et  cependant,  meme  dans  ce  rapport,  les  commis- 
saires hongrois  refusent  de  reconnaitre  une  nationalite 
qui  venait  de  se  manifestersienergiquement.  La  reunion 
des  Roumaiiis  y est  appelee  Reunion  de  la  pldbe  coniri- 
buable. 

L’annonce  d’une  nouvelle  assemblee  nationale  redou- 
bla  les  alarmes  et  les  coleres  du  gouvernement  hongrois. 
Ce  n’etait  plus  comme  en  1744,  4791  et  1854,  alors  que 
les  plaiiites  des  Roumains  lui  etaient  transmises  par  la 
voix  d’un  ou  deux  eveques  prornptement  reduits  au  si- 
lence. Aujourd’hui  tout  uu  peuple  se  levait  et  voulait 
etre  ecout6. 

Un  auxiliaire  d’ailleurs  se  presentait  aux  Roumains. 
Les  Saxons  commencaient  ci  se  prononcer  hautement 
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coDtre  Tunion  , et  se  montraient  resolus  a ddfendre  leurs 
droits.  Le  gouverneur  civil  Teleky  se  rendit  a Herinan- 
stadt,  soil  pour  les  intimider , soil  pour  les  convaincre. 
Dans  une  conference  qu’il  eut  avec  les  principaux  d’en- 
tre  eux  , il  osa  leur  dire  que  si  leurs  deputes  a la  diele 
parlaient  centre  I’union  , il  ne  repondait  pas  de  leur  su- 
rete.  Ces  vaines  menaces  n’eurent  d’autre  elfet  que  de 
mieux  eclairer  les  Saxons  sur  la  tyrannie  du  Magyar. 

Alors  commencerent  les  persecutions  de  detail.  Les 
soldats  liongrois  parcouraient  les  campagnes  pour  em- 
peeber  les  rassennblements  des  paysans  ; dans  les  rues 
des  villes  , on  arretait , on  flagellait  tout  individu  qui 
parlait  de  la  reunion  projetee  du  15  mai.  On  voulait  ef- 
frayer,  on  irrita  davanlage.  La  jeunesse  pleine  d’ardeur, 
colportait  des  proclamations.  Les  professeurs  Barnulz  , 
Baritz,  Cipario , Lauriano  preparaient  le  programme  de 
Tassemblee.  Les  journaux  roumains  prenaiit  pour  de- 
vise : < Pas  d’union  avec  la  Hongrie , » eclairaient  la 
question  , et  donnaient  de  I’ensemble  au  mouvement. 
Ces  journaux  ^taient  : L’Organe  de  la  lumiere  , public  a 
Blajium , et  la  Gazette  de  la  Transylvanie , publiee  a 
Cronstadt,  sous  la  direction  de  Baritz. 

D’un  autre  cote,  les  ecrivains  du  gouvernement  acca~ 
blaienl  de  leurs  diatribes  le  parti  national.  Toutes  les  ac- 
cusations a I’usagc  des  pouvoirs  mal  engages  furent  mises 
en  jeu ; on  faisait  appel  a la  peur  et  a I’inleret , on  an- 
noncait  le  desordre  et  le  pillage  , on  signalait  les  Rou- 
mains comme  des  bandits  deebaines  , et  Ton  rcservait 
pour  dernier  argument  le  grand  epouvantail  de  I’epoque, 
le  communisme. 

Mais  ces  vains  vetentissemenls  d’line  eolerc  impuis- 
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sante  ne  peuvent  arreter  le  mouvement.  D4ja  de  tous 
les  points  de  la  Transylvanie  les  populations  se  mettent 
en  marche  , maJgrt}  lous  les  obstacles  que  leur  opposent 
des  fonctionnaires  devoues  aux  Magyars. 

Des  le  12 , les  habitants  de  plusieurs  villages  font 
leur  entree  a Blajium.  L’eveque  Schaguna,  de  Herman- 
stadt,  y arrive  dans  la  meme  journee ; lanko  et  Buteano 
avec  les  montagnards  dans  la  soiree.  Cbaque  groupc 
d’arrivants  defile  dans  les  rues  au  milieu  des  acclama- 
tions. 

Le  lendemain  , de  nouvelles  multitudes  accoururent , 
et  le  dimanche  14  mai , on  se  reunit  de  grand  matin 
dans  la  salle  qui  avail  servi  a Tassemblee  precedente. 
lanko  monta  a la  tribune  : • Le  Christ  a ressuscite  , 
s’ecrie-t-il,  la  liberie  a ressuscite.  » Lepeuple  lui  repond 
par  des  cris  d’enthousiasme.  lanko  engage  les  Hou- 
mains  a se  tenir  en  garde  centre  les  faux  conseillers  qui 
voudraient  les  pousser  aux  excbs  ; il  leur  demande  d’a- 
gir  avec  la  meme  prudence  , le  meme  calme  , la  meme 
ferrnet^  qu’a  la  reunion  du  50  avril ; c’est  ainsi  qu’ils  fe- 
ront  respecter  la  dignite  nationale.  « Freres  , dit-il  en 
terminant,  endurez  et  patientez  , jusqu’a  ce  que  I’heure 
arrive.  » 

A la  suite  de  cette  premiere  conference  , les  chefs  po- 
pulaires  , suivis  de  la  multitude  , serendirent  a la  calbe- 
drale.  L’eveque  ofticiait ; et  apres  le  service  , il  fit  aux 
assistants  une  allocution  patriotique  ; « Qu’une  seule 
pensee , dit-il  , nous  guide  a I’avenir , celle  de  ne  faire 
qu’un  peuple  de  freres  , et  de  travailler  au  bonheur  de 
la  grande  famille  roumaine.  » 

Des  que  le  service  fut  termine , de  nouvelles  d4pu  ta- 
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lions  popuUires  p4n6trferent  dans  la  cath^drale  , et  il  s’y 
tint  une  seance  preparatoire  qui  dura  cinq  heures.  Les 
premiers  moments  furent  tres-orageux ; car  il  s’^tait  in- 
troduit  dans  Tassemblee  plusieurs  partisans  des  Hongrois, 
qui  voulurent  parler  en  faveur  de  I’union.  Au  milieu 
du  tumulte,  (oufes  les  voix  appelaient  Barnutz  a la  tri- 
bune. Il  s’y  presenta..  Apres  avoir  dans  un  eloquent  re- 
sume , rappele  I’liistoire  passee  des  Roumains,  apres 
avoir  citd  les  lois  oppress! ves  des  Hongrois  , et  raconte 
les  actes  de  leur  cruelle  domination  , « Fr^res  , dit-il , 
il  taut  quela  nation  roumaiuesoit  proclamee  libre,  et  in- 
dependante  de  toules  les  autres  nationalites  qui  demeu- 
rent  sur  son  territoire  ; quc  les  Roumains  jurent  de  de- 
fendre  leurs  droits;  qu’ils  rctirent  des  mains  des  eveques 
la  direction  des  aiTaires  politiques  et  civiles;  que  la  na- 
tion entiere  veille  a la  garde  de  la  cause  nationale  ; que 
les  communes  jouissent  de  droits  qui  leur  permettent 
de  s’acquitter  des  nouvelles  charges  qui  leur  incom- 
bent.  t 

Apres  Barnutz  , Lauriano , Baritz  et  plusieurs  autres 
proclamerent  les  niemes  principes  comme  devant  servir 
de  bases  aux  deliberations  de  I’assemblee  generale. 
Tout  a coup , la  voix  des  orateurs  est  interrompue  ; un 
jeune  homme  s’avance  au  milieu  de  la  cathMrale,  te- 
nant par  la  main  un  vieillard  dont  la  tete  blanchie  sem- 
ble  courbee  par  ladouleur  autant  que  par  I’age.  «Fr6rcs, 
s’ecrie  le  jeune  guide  , vous  voyez  devant  vous  le  pbre 
de  Miches  , il  vous  prie  par  ma  voix  de  lui  rendre  son 
tils.  > 

Aussitot  mille  voix  s’ecriferent  qu’il  fallait  obtenir  la 
liberte  de  Miches ; on  formula  unc  demaode  au  gouver- 
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nement,  et  une  deputation  fut  notnmee  pour  alter  la 
presenter. 

Le  soir,  la  ville  fut  illuminee,  et  dans  I’attente  de  la 
grande  journec  du  iendemain,  tons  les  chefs  populaires 
veillferent  a ce  qu’aucun  desordre  n’en  vint  troubler  les 
esperances. 

Le  15  a 6 heures  du  matin,  I’eveque  Lemenyi,  assiste 
de  douze  chanoines,  celebra  le  saint  ofTice,  que  la  mul- 
titude vint  ecouter  avec  reciieillement.  A huit  heures, 
la  grande  cloche  de  la  cathedrale  annonga  au  people 
que  le  moment  etait  venu  de  ^e  rassemhler  : a neuf  heu- 
res, une  deputation  populaire  alia  inviter  les  commis- 
saires  du  gouvernement  a se  rendre  a la  reunion. 

Ils  s’y  presenlerent  en  grand  costume  hongrois,  et  y 
firent  lecture  d’unc  instruction  en  langue  magyare,  que 
I’eveque  Schaguna  dut  rep^ler  cn  roumain. 

Cette  instruction  conlenait  pliisieurs  pieges.  Elle  vou- 
lait,  entre  autres  choses,  qu’on  n’admit  a Tassemblee 
queceux  qui  avaient  regu  des  lettres  de  convocation  per- 
sonnelles,  et  qu’on  n’accordat  le  droit  de  parler  qu’aux 
indigenes  domicilies  dans  le  pays. 

La  premiere  clause  tcndait  a rcduire  considerablement 
le  nombre  des  assistants,  la  seconde  k eloigner  de  la  tri- 
bune Lauriano,  Majoresco,  et  plusieurs  autres  Transyl- 
vains  distingues,  qui  etaierit  venus  de  la  Valaquie  oil  ils 
remplissaient  les  functions  de  professeurs.  Plusieurs 
Moldaves  aussi  4taient  presents  a I’assemblee,  prenant 
un  vifint4reta  cette  question  de  la  nationalite  roumaine. 
Des  Valaques  avaient  egalement  voulu  s’y  rendre.  Mais 
Bibesco  leur  avail  refuse  des  passeports;  il  avail  meme 
tente  d’empecher  le  depart  de  Majoresco. 
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La  commission  s’dtant  retiree,  on  delib^ra  sur  I’accep* 
tation  des  instructions.  II  fut  reconnu  d’une  commune 
voix  qu’il  ne  fallait  pas  s’arreter  a la  question  des  con- 
vocations personnclles.  Quant  a I’interdiction  de  la  tri- 
bune aux  non  domicilics , I’eveque  Lemenyi  lui-meme 
reconnut  que  les  professeurs  Laiiriano  et  Majoresco  etant 
Transylvains,  on  n’avait  aucun  droit  d’^toulFer  leur 
voix. 

Restait  a fixer  le  lieu  oil  se  tiendraient  les  seances. 
Les  partisans  des  Magyars  voulaient  que  ce  f&t  dans 
I’eglise,  oil  le  nombre  des  assistants  serait  necessaire- 
ment  reduit.  D’autres  demandaient  que  ce  fut  surla  place 
publique  de  Blajium.  Mais  la  place  elle-meme  ne  pou- 
vait  confenir  toutes  les  deputations  des  villages,  et  les 
chefs  populaires  Icnaient  ii  ce  qu’aucun  des  paysans,  ve- 
nus  de  toutes  parts , ne  fut  exclu  de  la  fete  nationale. 
Barnutz  proposa  done  de  tenir  les  seances  dans  une  vaste 
plaine  boisee  qui  s’etend  aux  portes  de  la  ville.  Cba- 
cun  applaudit  a la  motion,  et  aussitot  tout  le  people  se 
mit  en  mouvement,  s’avangant  dans  le  plus  grand  ordre, 
I’etendard  national  tricolore  en  tete,  portanl  cette  ins- 
cription : ViRTus  Romana  Rediviva.  Cette  inscription 
est  celle  qui  se  trouve  sur  le  drapeau  du  regiment  rou- 
main  de  Transylvanie,  donne  par  Marie-Therese  : elle 
figure  aussi  sur  le  cachet  du  regiment  roumain  de  Na- 
saud , dans  les  lettres  initiales  V.  R.  R.  Les  couleurs 
etaient  le  rouge,  le  bleu  et  le  blanc,  qui  ont  ete  de  tout 
temps  arborees  en  Transylvanie.  Au-dessus  de  I’eten- 
dard  , flottait  un  ruban  jaune  et  noir,  representant  les 
couleurs  de  I’Autriche.  Car  les  Magyars  avaient  eu  I’im- 
prudencede  poser  pour  dilemmela  Hongrie  ourAutriche, 
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et  les  Roumains  avaient  choisi  TAutriche , pour  placer 
leur  nationality  sous  le  patronage  de  I’ernpereur. 

A cote  de  I’etendard  national  figuraient  plusieurs  au- 
tres  bannieres  avec  diverses  inscriptions  : Liberty  et  in- 
d^pendance  nalionale ; Fidiliti  d la  nation  et  au  trdne; 
Pas  d’ union  avee  la  Ilongrie. 

A mesure  qiie  les  populations  de  cbaque  village  arri- 
vaiont  sur  le  terrain , dies  se  groupaient  autour  de 
leurs  popes , et  bientot  sur  one  vaste  yiendue  se  de- 
ployorenl  plus  de  cinquante  mille  hommes,  tous  animes 
d’unc  commune  pensee. 

Uiie  magnifique  journce  de  printemps  donnait  a la 
scene  populaire  uii  aspect  de  jeunesse  et  de  beaute.  A 
travers  une  atmosphere  limpide,  le  soldi  versait  scs 
rayons  sur  cette  plaine  de  flours  et  de  verdure,  animee 
par  les  agitations  de  la  foule  empiessee.  Places  sous  la 
cbaude  voute  du  ciel,  les  paysans  deposerent  leurs  ves- 
tes ; et  leurs  chemises  blanches,  brodees  de  rouge  sur  la 
poitrine,  semblaient  de  loin  tracer  sur  le  gazon  de  gran- 
des  lignes  eclatantes,  ou  representer  de  profonds  mas- 
sifs encadres  dans  les  arbres. 

On  avait  a la  hate  eleve  une  tribune  au  milieu  de  la 
plaine,  et  comme,  sur  ce  vaste  forum,  la  voixnepouvait 
parvenir  jusqu’aux  groupes  eloignes , d’autres  tribunes 
ytaient  disposees  sur  differents  points  de  la  circonference, 
d’oii  les  orateurs  populaires  devaient  se  faire  les  echos 
de  la  tribune  centrale  (1). 

(1)  Tous  Ics  d6tail$  de  ce  chapitre  sont  emprunt4s  <i  un  ouvrage' 
ycrit  en  roumaio  par  nn  (emoin  oculaire,  Papiu  Ilariana,  sous  le 
diet  As  htoria  Romaniloiu  din  Dacia  ituperiore  (Hisloire  d^ 
Rouuiains  de  ia  Haate-Dacie),  Yienue,  1852. 
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Ces  dispositions  4tant  prises,  le  premier  acte  de  I’as- 
semblee  fut  la  nomination  des  deux  ev6ques  comme 
presidents;  les  deux  vice-presidents  furent  le  professeur 
Barnutz  et  le  redacteur  de  la  Gazette  de  Transylvanie, 
Baritz. 

Aprbs  la  constitution  des  bureaux  par  la  nomination 
des  secretaires,  Ics  commissaires  du  gouvernement  et  Ic 
general  Schurter,  commandant  des  forces  hongroises,  fu- 
rent invites  a assister  a I’inauguration  de  I'assemblee. 
I/eveque  Schaguna,  environne  d’un  clerge  nombreux, 
fit  line  invocation  religieuse,  pendant  laqueile  le  recueil- 
lement  du  people  excita  I’admiration  du  general  Scliur- 
ter.  Lorsque  la  priere  de  I’eveque  fut  terminee  , les 
commissaires  du  gouvernement  et  le  general  se  retire- 
rent  ; mais  leur  presence  avail  consacre  la  legalite  de 
I’assemblee  populaire. 

Aussitot  apres  leur  depart,  toiites  les  voix  appelerent 
Barnutz  a la  tribune. 

« L’assemblee,  dit-il,  a pour  mission  d’exprimer  les 
volontfe  et  les  voeux  de  la  nation  roumaine.  Parmi  ses 
voeux,  les  suivants  doivent  occuper  la  premiere  place. 

» 1"  La  presente  assemblee  se  declare  assemblee  gene- 
rale  nationale  de  la  nation  roumaine  en  Transylvanie; 

» 2“  Le  champ  oil  se  tient  la  premiere  assemblee  na- 
tionale roumaine  de  la  Transylvanie  sera  nomme,  en 
memoire  eternelle  de  cette  oeuvre  glorieuse,  le  Champ 
de  la  Liberte; 

» 3*  La  nation  roumaine  declare  vouloir  rester  fidele 
a I’erapereur  d’Autriche,  grand  prince  de  Transylvanie, 
et  a I’auguste  maison  d’Autriche; 

« 4«  La  nation  roumaine  se  declare  et  se  proclame  nation 
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independante,  et  partie  int^grante  de  la  Transylvanie, 
avec  les  droits  que  donuent  I’egalite  et  la  liberty. 

Ces  dilTetentes  clauses  furent  successivement  adoptees 
a runanimite. 

Puis  Barnutz  lut  au  people  la  formule  du  serment 
national,  qui  fut  repete  par  tous  sous  les  drapeaux  trico* 
lores ; aprbs  quoi  on  donna  lecture  de  la  petition  en  fa- 
vour de  Miches.  Adoptee  d’une  commune  voix,  elle  fut 
recommandee  a la  diligence  du  secretariat , pour  etre 
transmise  aux  coinmissaires,  avec  invitation  de  la  faire 
promptement  parvenir  au  gouverneinent. 

Cette  premiere  journee  se  termina  dans  le  plus  grand 
calme,  et  la  se.ince  fut  remise  au  lendemain  a buit  heu- 
res  du  matin. 

Les  Magyars  cependant  ne  se  tenaient  pas  pour  bat- 
tus.  Profitant  de  la  nuit  pour  rallier  lours  partisans,  ils 
surent  encore  agir  sur  I’evoque  Lemenyi,  qui  avait  dejA 
donne  plus  d’un  signe  de  faiblesse,  et  reffrayorent  sur 
les  consequences  des  mouvements  populaires.  Barnutz, 
Lauriano  et  les  autres  chefs  nationaux,  informes  de  ce 
qui  se  tramait,  eurent  soin,  avant  la  reunion,  de  met- 
tre  le  peuple  en  garde  centre  les  hesitations  de  I’evoque. 
Aussi,  lorsqu’a  Theure  de  la  reunion,  Lemenyi  se  diri- 
geait  vers  le  Champ  de  la  Liberte,  pour  prosiderla  seance, 
partout  sur  son  passage  la  foule  lui  criait  : « Pas  d’union 
» avec  laHongric;  ne  vendons  pas  noire  pays.  • Comme 
tous  les  esprits  faihles  qui  passent  rapidement  d’une 
impression  a une  autre,  I’evoque  fut  autant  emu  par  ces 
6nergiques apostrophes  qu’il  I’avait  ete  par  les  sombres 
propheties  des  Magyars.  Kn  ouvrant  la  seance,  il  declara 
qu’en  presence  des  manifestations  uoanimes  du  peuple. 
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il  n'y  avail  plus  i songer  a I’union.  Ses  paroles  furent 
consignees  au  proces- verbal . 

Apres  que  plusieurs  orateurs  eurent  successivement 
pris  la  parole,  Barniilz  invila  les  paysans  a satisfaire 
provisoirement  a toutes  Its  redevances  envers  les  propric- 
taires  fonciers,  jusqu’a  ce  que  I’iobagie  (servage)  fiU  le- 
galemenl  abolie.  « Volonliers  ! s’ecrierent  les  pays>aiis, 
mais  hatcz  la  promulgation  de  la  nouvelle  loi.  » Memo 
avec  la  conscience  de  sa  force  el  de  son  droit,  le  paysan 
consentait  a attendre  sa  delivrance  de  la  sanclion  legisla- 
tive. 

Lauriano,  succedant  a Barnutz , developpa  tons  les 
principes  qui  dcvaient  servir  de  bases  a la  petition  nalio- 
nale.  Ces  principes,  resumes  en  16  articles,  etaient  les 
memcs  deja  iormul<5s  la  veille  : egalite  entre  toutes  les 
nations  de  la  Transylvanie,  droit  de  representation  k la 
diete,  proportionnellement  au  nombre  des  citoyens  de 
chaque  nationalite,  indepcndance  de  I’eglise  roumaine, 
suppression  de  I’iobagie,  liberte  commerciale,  liberte  de 
la  presse,  liberte  individuelle,  institution  du  jury  avec 
publicite  des  debats,  garde  nationale,  delimitation  exacle 
des  proprietes,  entretien  du  clerge  par  I’Etat,  fondation 
d’ecoles  et  d’universites  roumaines,  impot  proporlion- 
nel  et  abolition  des  privileges,  nouvelle  constitution  ct 
redaction  d’un  code,  interdiction  aux  autres  nationalites 
de  la  Transylvanie  de  deliberer  sur  la  question  de  1’ union, 
avant  que  les  Roumains  fiissent  proportionnellement  re- 
presentes  a la  diete. 

La  petition  redigee  par  Lauriano  fut  adoptee  a Tuna- 
nimite,  et  deux  deputations  furent  nommees,  I’une  pour 
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aller  porter  la  petition  a I’Empereur,  I’autre  pour  la 
soumetlre  a la  diele. 

La  premiere  deputation  se  composait  de  trente  Rou- 
inains  sous  la  presidence  de  I’eveque  Schaguna,  la  se- 
conde  de  cent  meiiibres  sous  la  presidence  de  I’eveque 
Lemenyi.  II  fut  en  outre  nomme  un  comite  permanent 
de  douze  membres,  qui  devait  resider  a Hermanstadt, 
communiquer  par  une  correspondance  reguliere  avec  les 
deux  deputations,  et  convoquer  Tassemblee  generale  na- 
tionale,  pour  lui  faire  connaitre  les  resullats  de  la  peti- 
tion. Sebaguna  fut  choisi  pour  president  du  comite, 
Barnutz  pour  vice-president. 

II  y eut  une  troisieme  ct  derniere  stance  le  17  mai, 
dans  laquelle  furent  adoptes  les  proccs-verbaux  des  reu- 
nions. Les  commissaires  du  gouvernement  y furent  ap- 
peles.pourassislerofficiellementala  cloture  derassembice 
nationale.  Ils  se  plurent  a reconnaitre,  dans  une  courle 
allocution,  la  bonne  tenue  du  peuple,  et  promirent  de 
recommander  a la  diete  la  petition  des  Roumains.  Ils 
ajouterent  que  toute  demande  formulee  en  dehors  de 
Tassemblee,  ne  serait  pas  prise  en  consideration,  comme 
n’etant  pas  le  voeu  du  peuple.  II  etait  difficile  de  niieux 
constater  le  caractere  legal  de  tout  ce  qui  venait  de  s’ac- 
complir. 

Et  cependant  les  Magyars  ne  tinrent  aucun  compte 
de  ces  pacifiques  demonstrations.  La  diete  de  Transyl- 
vanie  convoquee  le  29  mai,  vola  1’ incorporation;  et  la 
deputation  envoyee  de  Blajium  a Pesth  vit  (jue  rien  n’e- 
tait  change  a d’arrogantes  pretentions.  II  lui  fut  repond ii 
qu’iln’y  avail  plus  dans  toute  I’etendue  du  royaume  de 
Hongrie  qu’une  seule  nation,  la  nation  hongroise,  et  que 
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ceux  qui  ne  reconnaitraient  pas  ce  nouvel  ordre  de  choses, 
seraient  traites  en  rebclles.  Le  gouvernement  de  Pesth 
s’etonnait  meme  qu’il  se  rencontrat  des  hommes  assez 
insenses  pour  ne  pas  accepter  avec  orgueil  ct  reconnais- 
sance riionneur  d’etre  comptes  parmi  les  Hongrois. 

Ces  funestes  aveuglements  devaient  tourncr  au  profit 
de  I’Autriche.  Les  Roumains,  si  scrupuleux  a se  maintc- 
nir  dans  les  voies  legales,  furent  trop  lieureux  de  voir 
leurs  oppresseurs  aux  prises  avec  I’antorile  souveraine. 
Leur  cause  seconfondait  avec  celle  de  I’Empereur.  Apics 
les  epreuves  d’une  longue  patience,  la  fortune  leur  offrail 
I’occasion  de  se  venger,  et  en  meme  temps  I’espoir  de 
conquerir  leurnationalite  a I’ombredu  drapeau  imperial. 

C’est  ainsi  que  le  fol  orgueil  des  Magyars  devint  pour 
les  peuples  une  source  de  confusions  deplorables  et  de 
sanglants  malentendus;  pour  Vienne,  une  ♦ancre  de 
salut. 
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CHAPITRE  XIII. 


Mouvements  en  iMoldavie.  — Michel  Stourd/.a.  — Troubles  et  exe- 
cutions k Jassy. — I.e  comniissaire  russe  Duhamel.  — Mouvemeiil 
de  Bucharest.  — Camp  d’Islaz.  — Priiicipaux  chefs  du  inouve- 
ment  — D6inissiou  de  Bibesco.  — Gouvernemeiit  provisoire. — 
R^volte  d’Odobesco. — Arrestation  du  gouvernemeiu  provisoire.  — 
$oul6vemcnt  du  people. — Retablissenieiit  du  gouverDement  pro- 
visoire.  — Discussions  interieures.  — Fuite  du  gouvernemeiit 
provisoire.  — Cnimacamie.  — Nouveau  suulevcmcnt  du  |>euple. 
— Retour  du  gouvernemeiit  provisoire. 

Le  caractere  le  plus  remarquable  des  mouvements  de 
4848  aux  bords  du  Danube,  de  la  Theiss,  de  la  Drave  et 
de  la  Save,  e’est  leursponlanciteet  en  meme  temps  leur 
identite.  Tousles  peoples  annexes  a I’empire  d’Autriche, 
furent  debout  a la  fois;  les  Roumains  annexes  a Tempire 
turc  se  leverent  au  meme  instant.  On  eut  dit  qu’ils  obeis- 
saient  a une  pensee  commune,  a un  mot  d’ordre  general; 
et,  par  une  coincidence  si  frappante  qu’elle  ressemblait 
a un  accord , ni  les  tins  ni  les  autres  ne  se  soulevaient 
centre  la  puissance  suzeraiue , mais  centre  des  etrangers 
ennemis  de  cette  puissance.  Les  Slaves  combattirent  les 
Magyars  sous  le  drapeau  dc  TAutriche  ; les  Roumains 
opposbrent  aux  Russes  I’etcndard  ottoman. 

Depuis  deux  ans , en  Moldavie  , se  manifestaient  les 
symptbmes  d’une  vnve  irritation  ; les  boyars  se  plai- 
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gnaient  hautement  de  radministration  de  Michel  Stourdra; 
les  paysans  acciisaient  la  tyrannic  des  boyars.  Les  ter- 
ribles  scenes  de  la  Gallicie  se  racontaient  dans  les  cam- 
pagnes  ; dangereux  enseignements  pour  des  hommes  au 
d^sespoir ! 

Nomme  hospodar,  en  1834  , par  le  general  Kisseleflf, 
Michel  Stourdza , s’elait  signale  par  une  grande  habilete 
de  conduite.  Opposant  aux  hoslilites  desPhanarioles  les 
votes  de  TAssemblee,  gouvernant  TAssemblee  a I’aide  du 
consul  russe,  reservant  a celui-ci  assez  d’influence  pour 
ne  pas  Tirriter,  ne  lui  en  laissant  pas  assez  pour  en  etr« 
efface,  il  avail  su,  jeune  encore,  tirer  parti  dus3’steme  de 
bascule,  comme  un  vieux  ministre  constitutionnel.  Mais 
en  meme  temps,  li  se  compromettait  aux  yeux  de  tous  par 
son  aprete  fiscale  et  ses  dilapidations  effrenees.  Infidele 
au  vieil  adage  phanariote  : < Plumeria  poule  sans  la  faire 
crier,  • il  d^pouilla  les  contribuables  sans  compassion  et 
sans  pudeiir.  Les  boyars  eux>memes  furent  rcvoltcs  de  ses 
brutales  exactions  : sur  une  plainte  adressee  par  eux  a 
St-Petersbourg,  Ruckmann  regut  mission  d’aller  a Jassy 
demander  compteau  prince  de  ses  malversations.  Michel 
Stourdza  fut  oblige  de  remeltre  entre  les  mains  du  con* 
sul  une  somme  de  cinq  cent  mille  franes  , qu'il  venait 
de  distrairedes  caisses  de  I’Etat.  Le  sacrifice  etait  me- 
diocre pour  un  aussi  grand  concussionnaire , mais  ce  qui 
suiRsait  a Ruckmann,  c’dtait  de  faire  acte  d’autorite. 

Stourdza  cependant  se  garda  bien  de  conserver  ran- 
cune  a la  Russie  : elle  lui  servait  d'appui  dans  ses  de- 
meles  avec  les  boyars  et  avec  Constantinople.  Plus  ener- 
gique  que  Gbika  , il  cedait  moins  a la  cour  protectrice, 
et  se  maintenait  en  favour;  moins  etoiirdi  que  Bibesco, 

25 
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il  pillait  autantqiie  lui,  niais  ne  laissait  pas  {uller  les  au- 
Ires.  Sa  fortune  personnelle  est  aujourd’hui  de  quarante 
millions. 

Cependant,  la  revolution  du  24  f^vrier  4848  avail  eil 
a Jassy  le  niemc  retentissement  qu’a  Bucharest ; et  si  elle 
n’y  r4veillai>as  aulantd’espcrances,  elle  y souleva  plus  de 
craintes.  Les  boyars  crurent  entendre  sonner  pour  les 
paysans  I’heure  de  la  vengeance.  Les  fantomes  de  la 
Gallicie  se  presentaient  a eux  dans  leur  appareil  san- 
glant.  Les  proprietaires  couraient  les  uns  chez  les  au- 
tres  , se  communiquaient  leurs  alarines , et  tous  conve- 
naient  qu’il  fallait  transiger,  pendant  qu’il  en  dtait  temps 
encore.  (1)  Bienlot  on  apprit  danstoutelaMoldavie  que 
les  proprietaires  devaicnt  se  reunir  a Jassy,  pour  debat- 
tre  les  changements  a introdnire  dans  la  loi  du  travail 
des  paysans.  De  tous  les  cotes  on  accourut  dans  la  ca- 
pitale,  et,  le  lb  mars,  plus  de  deux  mille  proprietaires  se 
reunirent  dans  I’hdtel  de  Ilegensbourg ; le  chef  de  la 
police  Pruneo  et  le  ministre  de  I’interieur  Stefanioa 
Catardji  assistaient  a la  seance. 

Apres  une  courte  deliberation  , on  signa  une  adresse 
au  prince , contenant  une  esquisse  de  constitution  , et  la 
demande  de  quelques  changements  insignifiants  dans 
les  redevances  des  paysans.  Les  propositions  les  plus 
democratiques  conlenues  dans  la  constitution  etaient  des 
articles  sur  la  rcsponsahililc  des  ministres  , et  sur  la  pu« 
nition  des  fonctionnaires  prevaricateurs.  Le  prince  re- 


(1)  Oerniire  occupation  tics  I’rincipaulis  danubieniies , par  G. 
Chaiiiui,  p,  88, 
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pondit  gracieuscment  a la  deputation  , et  promit  de 
prendre  ces  deniandes  en  consideration. 

Stourdza  cependant,  ne  voyait  pas  sansalarmes  cette 
initiative  prise  par  les  boyars,  et  quoiqu’ils  eussent  obei 
i un  sentiment  de  crainte  plulot  que  de  justice  , il  s’i- 
maginait  voir  une  menace  de  revolution.  II  esperait  done 
trouver  I’occasion  de  les  epouvanter  a son  tour,  et  de 
les  doigner  pour  longtemps  de  toute  idee  de  r^forme. 

D’un  autre  cote  , les  agents  moscovites  cherchaient  k 
exciter  des  troubles.  II  tHait  important  pour  la  Russie 
d’avoir  un  pretexte  d’intervenir.  L’Europe  occidentale  , 
les  yeux  fixes  sur  Paris  et  sur  Vienne  , n’avait  guere  le 
loisir  de  s’occuper  des  principautes  Danubiennes  ; le 
moment  elait  done  venu  pour  la  Russie  de  s’y  glisser  a 
la  faveur  de  quelques  mouvements  inlerieurs. 

Les  41dments  d’agitation  ne  faisaient  pas  d^faut.  La 
g^nerosiW  des  boyars  n’avait  eu  pour  mobile  que  la  peur. 
Mais  au  milieu  d’eux , dans  le  sein  meme  de  leurs  fa- 
milies , les  jeunes  gens , inspires  par  de  plus  nobles  sen- 
timents , songeaient  a I’independance  de  la  patrie , et 
meditaient  le  renversement  d’un  prince  livre  a la  Russie 
et  charge  de  la  haine  publique.  Us  s’etaient  mis  en  com- 
munication avec  les  Roumains  de  la  Bucovine , et  dans 
leurs  ardentes  aspirations , ils  revaient  la  reunion  de 
toutes  les  populations  latines  comprises  dans  les  limites 
de  I’ancienne  Dacie.  Mais  rien  n’etait  prepare  pour  une 
si  grande  entreprise  ; tous  les  moyens  d’action  man- 
quaient  j et  les  agents  russes  etaient  au  milieu  d’eux , 
poussant  aux  extremes  et  encourageant  les  t4merites. 
Stourdza,  de  son  cole,  mis  au  courant  des  complots,  ne 
se  souciait  g'ucre  d’etre  sauvij  par  une  intervention  du 
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protccleiir.  Son  J4voueflient  ^ la  Russie  etait  aiTaire  de 
calcul  plutdt  que  de  sentiment;  et  il  mesurait  les  perils 
d’un  patronage  arme.  II  voulut  done  agir  par  lui-meme, 
et  arreter  par  de  promptes  mesures  les  progres  de  la 
conspiration. 

Sachant  que  les  jeunes  gens  se  rdunissaient  dans  la 
maison  Maurocordato  , pres  de  la  promenade  de  Copo  , 
il  leur  envoya,  dans  la  journ^e  du  28  mars,  ses  deux  fils 
pour  les  exhorter  a renoncer  a toute  mesure  de  violence, 
el  a venir  plutot  conferer  avec  lui  sur  les  interets  du 
pays.  Confiants  dans  ces  pacifiques  ouvertures  , les 
jeunes  gens  au  nombre  d’une  vingtaine , consentent  a 
se  rendre  aupres  du  hospodar,  lorsque  des  soldats  apos- 
tes  dans  la  cour,  se  precipitent  sur  eux,  les  garrottent 
et  les  trainent  en  prison.  Cet  infame  guet-a-pens,  excita 
dans  la  ville  de  formidables  ressentiments.  Les  victimes 
appartenaient  aux  premieres  families  de  la  Moldavie. 
Mais  Stourdza  ne  laissa  pas  aux  coleres  le  temps  de  se 
prononcer.  Dans  la  nuit  meme , il  fit  cerner  et  envahir 
par  ses  soldats  les  maisons  des  principaux  patriotes.  La 
plupart , surpris  dans  le  sommeil , passerent  du  lit  a la 
prison,  quelques-uns  resisterent  et  furent  fusilles  a 
bout  portant.  Les  arreslations  se  poursuivirent  le'  len- 
demain  et  les  jours  suivants  ; les  exils  , les  deportations 
se  multiplierent , et  une  terreur  profonde  regna  dans  le 
pays.  Michel  Stourdza  se  vantait  tout  haul  d’avoir  ecrase 
Kbydre  revolutionnaire  , et  se  felicitait  tout  bas  de  IV 
voir  fait  sans  le  secours  des  baionnettes  russes. 

Ses  assassinats  nocturnes  resterent  alors  impunis. 
Mais  il  en  subit  aiijourd’hui  le  ehatiment  moral.  Plu- 
sieurs  jeunes  moldaves  ayant  jure  de  venger  sur  lui  les 
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manes  de  leurs  freres,  font  partout  marcher  avec  lui  1’^ 
poiivante.  Retire  a Paris,  aprfes  I'entree  des  Russes  a 
Jassy,  en  1848,  il  obtint  du  prefet  de  police  Tautori- 
sation  de  se  faire  accompagner  d’un  chasseur  arme,  tant 
il  redoutait  de  trop- justes  vengeances. 

Ajoiltons  qu’en  prudent  diplomate,  il  menage  encore 
le  czar,  dont  I'influence  reste  toujours  puissante  en 
Moldavie.  Peu  soucieux  d’habiter  un  pays  en  guerre 
avec  la  Russie,  Michel  Stourdza  s’est  empresse  de  fiiir 
Paris  des  le  debut  des  hostilites,  et  s’en  est  alle  ensevelir 
ses  terreurs  k Baden-Baden. 

Revenons  a ses  triomphes  de  1848.  Il  avait  espere  par 
un  brusque  coup  de  main  echapper  irappuidel’auguste 
protecteur.  Aucune  armee,  en  effet,  ne  se  pr^senta ; 
mais  on  vit  paraitre  au  lendemain  des  executions  un 
commissaire  russe,  le  general  Duhamel,  agent  aposte 
d’avance  sur  la  frontifere  par  la  merveilleuse  prevoyance 
de  Saint-Petersbourg. 

Duhamel  parla  aussitdt  en  maitre,  declamant  en  termes 
emphatiques  contre  I’esprit  revolutionnaire,  et  mena^ant 
en  meme  temps  Stourdza  d’ouvrir  une  enquele  sur  les 
actes  illegaux  qui  avaient  excite  le  soulevement  des  Mol- 
daves. 

Cepcndant,  a vrai  dire,  il  jugeait  qu’il  n’avait  plus 
rien  a faire  a Jassy,  les  rapides  mouvements  de  Stourdza 
ayant  deconcerte  tous  les  projets  d’intervention  armee. 
Il  tourna  done  ses  regards  vers  Bucharest.  La,  de  plus 
s^rieuses  agitations  ouvraient  une  plus  vaste  carriere  aux 
intrigues,  et  un  prince  sans  resolution  offrait  de  meil- 
leures  chances  a Taction  protectrice.  Il  faut  avouer  d’ail- 
leurs  qu’en  ce  moment  Bucharest  meritait  par  son  atti- 
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tude'de  causer  cpjelques  soucis  a Saint-Petersbourg.  Les 
sentiments  qui  Tagitaient  avaient  une  autre  portae  que 
les  manifestations  d’lassy.  11  ne  s’agissait  plus  d’une 
vaine  conspiration  contre  le  hospodar,  d’un  changemcnt 
de  personnes  qui  aurait  laisse  subsister  tous  les  vieux 
abus.  Des  pensees  plus  graves  avaient  cree  un  parti 
vraiment  national,  dont  Tobjet  principal  etait  de  deli- 
vrer  le  pays  de  I’influence  etrangfere.  C’^tait  la  Rus- 
sie  qui  maintenait  la  nation  dans  I’abaissement  et  Tanar- 
cbie  ; c’etait  la  Russie  qui  faisait  obstacle  a tout  progrfes 
serieux,  a toute  idee  genereuse,  a tout  esprit  de  liberte; 
c’etait  de  la  Russie  qu’il  fallait  s’affranchir. 

Aux  id^es  d’independance  nationale  se  melaient  aussi 
des  projets  de  r^forine  intericure,  I’egalite  civile  et  poli- 
tique, I’ameliorationdu  sort  des  paysans,  le  redressement 
des  abus  de  Tadministration,  etc.  C’etait  encore  combattre 
la  Russie  ; car  elle  seule  avait  interet  a ce  que  la  corruption 
regnat  dans  le  gouvernement,  et  le  desordre  dans  les  lois. 

Pour  se  preserver  des  embuches  et  des  temdraires  ex- 
ces,  le  parti  national  n’entendait  rien  affaiblir  des  liens 
qui  I’unissaient  a la  Porte  comme  a une  puissance  suze— 
raine.  Jaloux  de  se  maintenir  dans  les  termes  de  la  plus 
scrupuleuse  legalite,  il  offrait  a la  Turquie  de  la  defendre 
contre  un  ambitieux  rival,  lui  demandant  seulement  de 
s’associer  aux  Roumains  dans  la  defense  de  ses  propres 
droits,  et  de  se  rallier  energiquement  a une  cause  qui  etait 
la  sienne. 

Les  chefs  du  parti  national,  les  guides  du  mouvement, 
reprdsentaient  les  divers  elements  de  la  societe,  boyars, 
militaires,  ^crivains  et  pretres ; mais  il  y avait  entre  eux 
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des  contrastes  qui  amen^rent  plus  tard  de  graves  dissen- 
timentSi 

Les  quatre  fr^res  Golesci,  descendants  des  vieilles 
races  de  la  boyarie  indigene,  apportaient  aux  patriotes 
Tautorite  de  leur  nom  et  les  souvenirs  veneres  de  leur 
p^re,  Constantin  Golesco,  noble  complice  deVladimiresco, 
et  premier  protecteur  d’Heliade.  Une  grande  famille  de 
boyars,  reside  pure  de  toute  tache,  a I’abri  meme  du 
soupQon,  donnait  une  force  morale  au  parti  roumain,  et 
se  fbrtiiiait  en  m^me  temps  par  lui. 

Les  quatre  freres  unis  par  une  communautd  de  senti'- 
mentset  d’opinions,  s’^taient  adjoint  leur  cousin  Alexan- 
dre Golesco,  et  tous,  sans  meme  se  concerter,  avaient 
le  premier  rdle  & leur  ain^,  Nicolas  Golesco.  II  le 
prit  avec  modestie,  et  le  remplit  avec  lovaut4. 

Deux  chefs  militaires  appuyaient  de  leur  influence  la 
cause  nationale,  Christian  Tell  et  Georges  Maghiero. 
Tell,  major  de  la  milice,  d’un  esprit  calme  et  r4flechi, 
semblait  donner  au  mouvement  la  sanction  de  la  disci- 
pline ; on  le  savait  incapable  de  rien  faire  a I’aventure, 
et  ses  resolutions  inspiraient  d’autant  plus  de  confiance 
qu’elles  etaient  plus  lentes  k se  prononcer. 

Pour  se  faire  une  idee  de  Georges  Maghiero,  il  fau- 
drait  remonter  aux  temps  fabuleux  de  la  Gr^ce  antique, 
alors  que  Thesde  et  Pirithous  parcouraientles  campagnes 
et  les  forets , pour  y combaltre  le  brigandage  et  assurer 
aux  populations  un  commencementdesecurite.  Ne  dans  la 
petite  Yalaquie,  il  s’etait  livre  dbs  son  enfance  aux  exer- 
cices  perilleux  de  la  chasse.  Sur  les  bords  torrentueux 
de  rOlto,  dans  les  escarpements  abruptes  des  Karpathes, 
il  avail  eu  a lutter  plus  d’une  fois  centre  les  dents  et  les 
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griffes  des  ours,  et  cette  formidable  gymnastique  lui  avait 
donne  une  vigueur  et  une  agilite  qiiiravaient  pr6par6  i de 
plus  serieux  combats.  Sous  le  regne  des  Phanariotes,  une 
impr^voyante administration  n’avaitaucun  soucide  la  s4- 
curite  des  campagnes ; les  paysans  accables  d’un  travail 
qui  ne  leur  rapporlait  rieii,  cherchaient  dans  le  brigan- 
dage des  ressources  et  des  occasions  de  vengeance,  et 
souvent  des  bandes  d’Albanais  deserteurs  ou  d’aventuriers 
cruels  se  joignaient  a eux  sans  avoir  les  memes  excuses. 
Aucune  route  n’etait  sure ; tout  fermier  isole  avait  a re- 
douler  le  massacre  et  Tincendie.  Maghiero  rdsolut  de 
purger  son  pays  des  brigands  qui  I’infestaient.  II  avait 
toutes  les  qualites  exterieures  qui  assurent  I’autoriid  sur 
les  masses,  une  taille  elevee,  une  belle  figure,  une  force 
iprouvee,et  I’audace  qui  inspire  la  confiance.  A son  pre- 
mierappel,  il  trouva  des  compagnons  pretsa  le  suivre,  et  il 
commenga  centre  les  bandes  armies  une  guerre  d’exter- 
mination.  Connaissant  depuis  longtemps  tous  les  detours 
des  Karpathes,  il  attaquait  les  brigands  dans  leurs  retrai- 
tes,  les  poursuivait  de  rocher  en  rocher,  et  revenait 
vainqueur  de  toutes  ses  expeditions.  Parlout  oil  I’on 
signalait  I’apparition  d’une  troupe  de  bandits,  soit  dans 
la  plaine,  soit  dans  la  montagne,  il  se  mettait  a ses 
trousses,  et  dans  d’obscures  retraites  se  livraient  de 
furieux  combats,  dignes  d’uu  plus  vaste  theatre;  car 
souvent,  parmi  les  bandits,  se  rencontraient  des  hom- 
mes  de  cceur,  qui  avaient  pour  eux  les  excuses  du  de- 
sespoir. 

Bientot  la  reconnaissance  publique  fit  a Maghiero  une 
grande  reputation.  Sa  police  militaire  avait  rendu  la 
tranquillite  aux  campagnes  de  la  petite  Valaquie.  En- 
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(oure  de  eompagnons  d6vou^s  , Magbiero  ^tait  pour  lea' 
cultivateurs  le  plus  respecte  des  magistrals. 

A I’insurrection  de  Vladimiresco  , les  patrioles  corop- 
t^rent  d’abord  sur  Magbiero.  Mais  il  avail  voue  aux  Turcs 
uoe  haine  implacable,  comme  aux  auteurs  de  tous  les 
maux  de  la  patrie  , el  Vladimiresco  proclamant  la  suze* 
rainete  ottomane , s’avan^ait  environne  de  Turcs.  Ma- 
ghiero  refusa  de  marcher  avec  de  pareils  eompagnons. 

Les  memes  sentiments  de  haine  le  poussbrent  sous 
les  drapeaux  russes  en  4828  Pour  avoir  occasion  de 
coinbattre  les  Turcs,  il  alia,  suivi  de  sa  troupe  de  pan» 
dours , prendre  rang  dans  la  division  du  general  Geis- 
mar ; mais  il  ne  se  mela  pas  aux  soldats  russes,  el  ne 
voulut  recevoir  d’ordres  que  du  general  en  chef  directe- 
ment.  Comme  les  chevaliers  du  moyen-Age , suivis  de 
leurs  vassaux , il  avail  sa  banniere  a part  et  sa  discipline 
speciale.  Souvent,  sans  aucun  ordre,  il  allait  avec  sa 
troupe  enlever  une  redoute  ou  une  forteresse  , et  m4- 
nageait  a Geismar  des  surprises  bien  accueillies  ; sou- 
vent il  refusait  de  suivre  les  plans  du  general  en  chef,  et 
menait  a fin  ses  entreprises  suivant  sa  strategic  parti- 
culiere. 

On  tolbrait  ses  hearts  a cause  de  ses  bons  services. 
Faisant  aux  Turcs  une  guerre  impitoyable  , il  ne  leur 
laissait  ni  treve  ni  repos , et  les  troublait  tellement  par 
ses  coups  audacieux,  que  son  nom  devint  un  epouvantail 
dansle  camp  musulman.  En  le  voyant  se  jeter  au  plus 
hpais  de  leurs  bataillons  , les  traverser  et  retourner  sur 
ses  pasau  milieu  d’une  grele  de  balles,  les  Turcs  remplis 
d’une  crainte  superslitieuse  le  croyaient  protege  par  une 
main  invisible.  Ceux  qui  esaient  se  mesurer  avec  lui , 
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faisaient  graver  sur  leurs  sabres  des  versets  du  Koran  , 
ou  mettaient  dans  leurs  fusils  des  balles  d’or  et  d’argent, 
propres  a d4truire  le  charme  du  sortilege. 

Apres  ces  precautions  prises , quelques  fanatiques  le 
provoqubrent  dans  des  combats  singuliers,  dont  toujours 
il  sortit  vainqucur.  Au  combat  de  Ba'ilesci , il  prit , avec 
les  siens , le  tresor  de  I’armee  turque,  et  appela  en  duel 
un  officier  russe  qui  voulait  lui  disputer  cette  capture. 

Cependant  malgr^  les  exploits  de  Magbiero , beaucoup 
d’officiers  russes  voyaient  en  lui  un  allie  incommode  ; 
ses  allures  ind4pendantes  blessaient  leur  orgueil.  Ces 
mauvais  sentiments  etaient  entretenus  par  un  nommd 
Salomon  , capitaine  d’un  autre  corps  de  volontaires  rou- 
mains.  A force  de  bassesses  et  de  flatteries  , Salomon 
parvint  a se  faire  donner  le  commandement  general  de 
tons  les  volontaires.  Mais  Magbiero  refusa  bautcment  de 
le  reconnaitre  comme  chef , et  fit  desormais  la  guerre 
pour  son  propre  compte. 

L’eloignement  que  lui  inspirait  Salomon  emp^ha  ega- 
lement  Magbiero  d’entrer  dans  I’arm^e  r4gulifere  natio- 
nals, lorsque  la  paix  se  fit.  Il  4tait  convaincu  qu’avec  un 
tel  officier , les  soldats  roumains  ne  pouvaient  Stre  initios 
qu’a  de  mauvais  exemples. 

Depuis  1830,  Magbiero  a ete  appel4  aux  fonctions  de 
juge  de  paix , de  president  de  tribunal , et  en  1848  , il 
fut  nomme  par  Bibesco  Ispravnick  ou  prefet  du  district 
de  Romanati.  C’est  dans  cette  situation  que  vinrent  le 
surprendre  les  ^venements  de  1848. 

Nous  avons  de]4  parle  d’Heliade.  Son  influence  en 
1848  fut  considerable.  H41iade  est  un  homme  a part 
dans  le  monde  valaque , non-seuleraent  par  I’^ndue  de 
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son  intelligence,  mais  aussi  par  la  singularity  de  sa  phy- 
sionomie  exterieure.  It  n’a  rien  du  beau  type  italien  qui 
caracterise  les  Valaques.  line  taille  courte  et  ramassee  , 
une  figure  carree , une  grande  bouche  , des  pommeltes 
saillantes , lui  donnent  I’aspect  d’un  Tartare.  II  semble- 
rail  qu'il  fallut  un  type  veritablement  plebeien  pour  si- 
gnaler I’apotre  des  serfs  de  la  glebe.  Mais  un  ceil  vif  et 
intelligent  annonce,  chez  lui,  la  vigueur  de  la  pensde  , 
en  memo  temps  que  des  traits  mobiles  et  animes  reve- 
lent  les  fecondites  d’une  active  imagination. 

Les  jugements  les  plus  divers  ont  ete  portys  sur  Iiy- 
liade.  Les  uns  le  dynigrent  avec.  violence  , les  autres 
I’exaltent  outre  mesure  , et  Thistorien  impartial  a peine 
a se  prononcer  au  milieu  de  ces  contradictions.  Une 
cbose  cependant  est  certaine,  c’est  que  les  colferes,  comme 
les  admirations,  sont  unc  marque  d’importance  pour 
celui  qui  en  est  I’objet : un  homme  n’cst  pas  d’une  etofie 
ordinaire,  lorsqu’il  excite  en  meme  temps  I’enthousiasme 
et  la  baine. 

Pour  nous  , etranger  aux  passions  et  aux  rivalitys 
d’un  monde  eloigne  , nous  avons  pu  etudier  serieuse- 
ment  cette  physionomie  originale,  sans  parti  pris  , sans 
entrainement  comme  sans  pryvention  , ecoutant  avec 
autant  de  complaisance  les  accusations  que  les  yioges , 
et  prenant  ensuite  les  faits  comme  controles  des  ressenti- 
ments  injustes,  ou  des  aveugles  sympathies. 

Les  admirations  pour  Heliade  s’expliquent  facilement; 
les  services  eminents  rendus  par  lui  a la  cause  nationale 
ne  sont  contestes  par  aucun  meme  de  ses  detracteurs. 

Reste  a rendre  compte  des  hostilites , a en  chercher 
les  causes  , a en  apprycier  la  valeur. 
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Les  causes  sont  diverses;  les  lines  sent  ind^pendantes 
d’Heliode,  les  autresviennent  de  lui.  Les  premieres  tien- 
nent  a la  situation  exceptionnelle  oil  il  se  trouve  parmi 
les  hommes  qui  font  cause  commune  avec  lui ; les  aulres 
a des  defauts  de  caractere  et  a des  maladresses  person- 
nelles. 

Heliade  ne  doit  a ses  ayeux  ni  richesse,  ni  importance. 
II  est  ills  de  ses  oeuvres ; grand!  par  le  travail,  il  s’est  fait 
un  rang  par  ses  ecrits  et  par  son  intelligence.  C’4tait  en 
Valaquie  quelque  chose  de  nouveau.  On  y rencontre  ce- 
pendantbon  nombre  de  parvenus;  mais  des  parvenus  ri- 
ches, et  qui  doivent  leurs  richessessoitaiix  concussions, 
soit  aux  asservissements.  Ceux-la  sont  bien  accueillis  et 
marchent  la  lete  haute.  Alais  un  homme  parvenu  par  les 
leltres ! un  homme  qui  vit  de  sa  plume ! On  en  cherche- 
rait  vainement  un  second  exemple  ; et  ce  qui  partoiit 
ailleurs  serait  un  merite  , devient  en  Valaquie  un  chef 
d’accusation.  Le  prince  Jean  Ghika  croit  6craser  Hdliade 
parces  terribles  mots  : « 11  etait  le  seul  homme  vivant 
des  leltres!  » (1) N’oublions  pas  que  .lean  Ghika  figure 
parmi  les  insurges  de  1848 , et  qu’il  affiche  des  pre- 
tentions de  reformateur.  Admirons  les  naives  animosites 
du  prince  ecrivain  , qui  serait  fort  empeche,  sans  doute, 
de  vivre  de  ses  ecrits.  « Chose  remarquable , dit-il , H6- 
liade,  quoique  ddnue  d’idees  et  de  talent,  finit  par  acque- 
rir  une  popularite  immense. » (2)  Pour  nous,  nous  es- 
timons  qu’il  faut  plus  que  du  talent , pour  acquerir  sans 
talent  une  popularity  immense.  Voila  cependant  le  se- 

(1)  Demiere  occapation  des  PrincipauUfs  danubiennes,  p.  76. 

(2)  Ibid. 
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cret  de  bien  des  ressentiments  : Heliade  eel  un  plebeien, 
faisant  cause  commune  avec  des  gens  qui  se  croient  pa* 
triciens  , disposes  , par  consequent , a ne  lui  rien  par- 
donner ; fort  indulgents  entre  eux  , mais  tres-severes 
pour  iui.  Le  boyar  peut  avoir  des  defauts  ; Thom  me  de 
leltres  n’a  que  des  vices. 

Heliade  est  done , parmi  les  hommes  qui  I'entourent , 
une  espece  d’anomalie.  li  fait  exception  encore  par  un 
autre  c6le.  Ceux  qui  combattent  avec  lui  pour  la  cause 
nalionale,  le  font  avec  les  facilites  et  les  loisirs  qu’assu- 
rent  des  richesses  acquises.  Heliade  est  oblige  de  travail- 
ler  pour  le  pain  quotidien  ; pere  de  famille,  ildoit  se  par- 
tager  entre  les  enfaiits  et  la  patrie  ; aux  combats  du  de- 
hors se  inelent  les  difficultes  interieures  , et  dans  cetle 
double  lutte.  on  porte  necessairement  atteinte  soil  aux 
interets  prives,  soil  aux  inlerets  publics,  souvent  meme 
a tous  deux.  C’est  la  le  secret  de  bien  des  faiblesses  non- 
seuleinent  chez  Heliade,  mais  chez  d’autres.  II  est  per- 
mis , sans  doute , a un  pere  de  famille  sans  palrimoine 
de  s’abstenir  des  luttes  publiques;  mais  s’il  s’y  mele  avec 
ardeur , surtout  aux  premiers  rangs,  il  enlreprend  une 
lache  qui  est  la  plus  rude  epreuve  du  courage  et  de  la 
vertu.  Le  plus  vigoureux  athlete  des  temps  modernes, 
O’Connell , flit  oblige,  pour  continuer  sa  carriere  politi- 
que , d’accepter  une  subvention  populaire.  Heliade  , 
tourmente  par  les  besoins  doinestiques  , avec  le  tenla- 
teur  a sa  porte  , sous  la  fortne  d’un  hospodar  ou  d’un 
consul  russe,  etait,  plus  que  ses  coinpagnons,  expose  k 
des  dcfnillances.  Cela  n’est  pas  une  excuse , mais  une 
explication.  Car  pour  jtiger  un  homme  avee  impartia- 
lite,  il  faut  avant  tout  etudier  sa  condition  soeialc. 
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Quant  au  caractere  personnel  d’H^liade , il  offre  a la 
critique  qutdques  sujets  de  blame.  Puissant  et  audacieux 
dans  la  poleniique^  il  est  dans  Taction  faible  et  irresolu ; 
avec  le  courage  enthousiaste  du  tribun  , il  manque  du 
courage  vulgaire  du  soldat.  Voila  du  moins  ce  que  di- 
sent  ses  accusateurs.  Nous  devons  ajouter  que  parmi  les 
bommes  qui  Tont  environne , aucun  , Texception  de 
Magliiero , n’a  de  titres  inilitaires  sullisants  pour  faire 
autorite  en  pareille  maliere. 

Ce  que  nous  aurions  voulu  ne  pas  rencontrer  chez 
Heliade , c’esi  Tesprit  de  denigrement^  et  de  mefiance 
envers  les  bommes  qui  marchaient  avec  lui  sous  la  meme 
banniere  politique.  Sans  doute^  il  lui  est  permis  , avec 
son  intelligence,  de  juger  les  boyars  selon  leurs  merites. 
Mais  e’estpeeber  centre  la  justice,  que  de  ne  pas  rendre 
bommage  a de  nobles  exceptions.  Intolerant  et  soupgon- 
neux,  il  formule  avec  leg^rete  les  plus  graves  accusations. 
Nous  savons  trop  combien,  dans  les  revolutions,  il  se 
presente  de  methodes  diverses  et  de  pretentions  con- 
traires.  Avec  Heliade  , tons  ceux  qui  ne  pensent  pas 
comme  lui , ou  n’agisscnt  pas  avec  lui,  sont  accuses  de 
trahison;  quand  on  ne  suit  pas  sa  yoie  , on  est  complice 
de  la  llussie  : il  semble  qu’il  n’y  ait  pas  de  milieu 
entre  Heliade  et  le  czar.  De  la  des  jugements  temeraires 
ou  de  provoquantes  insinuations.  Ses  ecrits  out  un  ca- 
ractere denonciatcur,  une  pbysionomie  de  requisitoire  ; 
et  comme  il  est  le  seul  qui  ait  raconte  les  evenements  de 
1848,  il  abuse  de  sa  plume  , pour  accuser  les  bommes 
et  denaturer  les  intentions.  11  est  vrai  que,  sous  ce  rap- 
port, ses  adversaircs  ne  le  menagent  guere,  et  ne  se 
font  pas  faute  envois  lui  dVpitheles  moprisantes.  Mais 
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Dous  aurioos  voalu  voir  H^liade  donner  Texemple  de  la 
reserve  el  du  bou  gout.  Trop  souvent,  I'emigralion  ne 
produit  pas  autre  chose  que  des  ^chaoges  d’injures 
entre  les  exiles.  Personne  ne  veut  avoir  la  charge  des 
fautes  ou  des  mecoraptes. 

Si  maintenant,  apres  les  appreciations  morales  , nous 
entrons  dans  le  domaine  des  fails,  nous  sommes  obligd 
de  reconnaitre  que  les  services  rendus  par  Heliade  a la 
cause  nationale,  d^passent  de  beaucoup  les  mecomptes 
qu’ont  pu  amener  un  caractere  incertain  etune  6nergie 
intermittente.  Avec  les  imperfections  de  notre  nature,  il 
est  tdm^raire  d’exiger  qu’iin  homme  soit  complet.  La 
seule  base  d’un  sage  jugement  est  la  balance  entre  le  bien 
et  le  mal  accomplis. 

Ace  comple, nons  tenons qu’Ueliade  a droit, entre  tous, 
a la  reconnaissance  publiquc.  Des  sa  jeunesse,  champion 
des  plus  ardents  parmi  les  regenerateurs  de  la  langue 
nationale,  voue  au  culte  et  a I’enseignemenl  de  I’antique 
parole,  il  mit  en  poussiere  les  traditions  du  pbanar,  et 
merita  d’etre  distingue  par  Constantin  Golesco,  homme 
honnele  parmi  les  boyars.  La  lutte  fut  longue,  et  finit 
par  de  pacifiques  triomphes.  La  part  qu’y  eut  Heliade 
ne  fut  pas  des  moindres. 

Mais.c’est  vers  1830  que  commencent  les  grandes  luttes. 
Apres  de  cruelles  deceptions , les  perils  du  protectorat 
russe  lui  elaient  reveles  dans  toute  leur  4tendue.  Com- 
batti-e  le  protectorat,  fut  desormais  I’unique  souci  d’He- 
liade;  signaler  a tousles  menaces  d’une  incorporation,  et 
preparer  les  cceurs  a d’cinergiques  resistances,  telle  devint 
sa  mission.  Toutes  les  ressources  d’un  remarquable  talent 
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furent  mises  en  oeuvre ; toiites  les  formes  variees  de  la 
litt4rature,  odes,  fables,  dissertations,  et  ctfifin  les  forces 
actives  de  la  presse,  Le  Courtier  rnumain  devint  entre 
les  mains  d’Heliade  iin  organe  important,  qui  fit  re- 
tentir  au  loin  la  question  nationale.  On  pent  affirmer 
qu’Heliade,  le  premier,  crea  en  Valaquie  une  opinion 
publique.  Jusqu’a  lui,  il  y avait  eu  des  dissentiments  de 
boyars,  des  querelles  d’ambitieux,  dont  le  bruit  ne 
depassait  pas  les  limites  de  Bucharest.  Les  ecrits  du 
poete  journaliste  firent  penetrer  dans  toutes  les  classes 
la  pensee  politique ; les  etudiants  des  ecoles,  les  nego- 
ciants  des  villes,  les  culiivateurs  des  campagnes  se  re- 
veillerent  aux  accents  d’une  voix  infatigable  : Heliade 
acquit  celte  immense  popularite  qui  fait  I’etonncment  de 
Jean  Ghika.  Le  nom  d’Heliade  devint  un  drapeau,  et  sous 
ce  drapeau,  la  nation  prit  conscience  d’elle-meme. 

Voila  ce  qu’on  ne  saurait  m4connaitre,  voila  ce  que 
riiistoire  est  contrainte  de  raconter.  Quand  meme  elle 
reconnailrait  les  faiblesses  de  riiomme  prive,  elle  avoue 
Taction  puissante  de  Thomme  politique.  En  admettant 
qu’Heliade  se  trouble  dans  de  vulgaires  perils,  il  n’en 
faut  pas  moins  admettre  que  toute  sa  vie  a ete,  depuis 
vingt  ans,  un  long  acte  de  courage,  dans  un  combat  opi- 
niatre  contre  les  besoins  de  la  vie  et  centre  le  czar , qui 
aurait  richement  supplee  a ces  besoins,  si  Heliade  avait 
tendu  la  main.  11  ne  faut  pas,  sans  doute  , lui  faire  un 
merite  de  ne  s’etre  pas  Iaiss6  corrompre,  quoique  ce 
soit  un  merite  rare  en  ce  pays.  Mais  il  faut  lui  savoir  gre 
d’ avoir  affronte  avec  une  incroyable  energie  le  redoutable 
autocrate,  d’avoir  saisi  corps  a corps  le  colosse  de  Saint- 
Peiersbourg,  d’avoir  pris  le  premier  rang  dans  une  lulte 
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qui  pouvait  tous  les  jours  le  conduire  & I’exil  et  a la  mi- 
sere.  C’est  un  genre  de  courage  qui  n’appartient  pas  k 
tout  le  monde. 

Au  surplus,  nous  le  repetons,  nous  ne  voulons  juger 
Heliade  quepar  les  fails.  Or,  en  1848,  quand  se  pr6pa- 
rait  le  mouvement  insurrectionnel,  Maghiero  et  Tell  ne 
consentaient  a s’y  associer  qu’a  condition  d'y  voir  He- 
liade ; les  6tudiants  avant  d’y  participer,  prirent  avis  d’Hd- 
liade  ; les  freres  Golesci  penserent  qu’on  ne  pouvait  se 
passer  d’Heliade.  Qu’est-il  besoin  de  chercher  d’autres 
temoignages  ? 

II  est  vrai  que  les  m^mes  liommes  raccusent  aujour- 
d’hui.  Ques’est-il  passe  depuis?  Des  malentendus,  selon 
nous,  bien  plus  que  des  fails  graves.  C’est  ce  que  nous 
aurons  a voir  plus  loin.  Toujours  est-il  qu’en  4848,  He- 
liade fut  I’ame  de  la  revolution.  A-t-il  change  plus  tard  ? 
C’est  ce  que  rien  ne  prouye.  11  I’aurait  fait,  qu’il  serait 
comme  tant  d’aulres  dont  la  carriere  s’est  interrompue 
avant  que  ne  vienne  la  mort ; leurs  dernlSres  defaillances 
peuvent  jeter  un  voile  sur  leurs  premiers  services,  mais 
sans  rien  oter  a I’utilite  reelle  des  actes  accomplis. 

II  nous  reste  a parler  des  pretres  de  villages,  qui  furent 
dans  I’insurrection  les  guides  dii  paysan  , comme  ils 
avaient  ele,  dans  les  niauvais  jours,  les  compagnons  de 
ses  souiTrances.  Leur  influence  respectee  contribua  beau- 
coup  a generaliser  le  mouvement,  ainsi  qu’a  le  discipli- 
ner.  Car  les  paysans,  en  cette  occasion,  firent  preuve 
d’un  esprit  d’ordre  et  de  douceur  qui  se  rencontre  rare- 
ment  dans  les  insurrections  soudaines. 

Parmi  les  popes  villageois  qui,  a cette  epoque,  eleve- 
rent  la  voix  au  nom  de  la  patrie,  le  plus  renomme  fut 
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Jean  Chapca.  Cure  <lc  Ccleiii,  dans  le  district  de  Ronia- 
nati,  U labourait  la  Icrrc  a cote  de  ses  fils  spirituels,  et 
faisait  Ic  conmiercedes  grains,  partagcaiit  avec  le  pauvre 
et  le  voyageur  les  benefices  de  sou  Industrie.  Aucun 
etranger  ne  passait  par  Celeiu  sans  aller  voir  le  pope 
Chapca , qui  I’accueillait  avec  tous  les  empressements 
d’uiie  hospitalite  primitive.  Un  coeur  droit  et  un  bon  sens 
naturel  lui  dictaient  des  enseignements  qui  profitaient 
aux  paysans  coinme  de  modestes  oracles.  II  se  faisait 
aussi  le  defenseur  des  intercts  maleriels  des  cultivateurs, 
les  instruisant  do  leurs  droits  en  meme  temps  que  de 
leurs  devoirs,  et  les  eclairant  sur  les  lois,  afin  qu’ils  ne 
devinssent  pas  victimes  des  intendants  et  des  feiiniers. 
II  etait  I’epouvantail  des  fonctionnaires  avides,  dont  il 
devoilait  hautementles  spoliations,  dont  il  combattait  les 
violences.  TS'on  moins  ennemi  des  abus  ecclcsiastiques, 
il  fit  abolir,  dans  son  arrondissement,  une  foule  de  cou- 
tumes  oppressives,  et  fitrenoncer  les  laboureurs  a d’an- 
ciennes  superstitions  qui  les  cnlevaient  au  travail.  Aussi 
la  reputation  de  Chapca  s’etendait-elle  au  dela  de  son 
district,  et,  dans  toute  la  petite  Valaquic,  on  ne  parlait 
que  du  bon  pretre  de  Celeiu.  Chapca,  aujourd’hui  pros- 
crit,  fut,  en  1848,  exile  au  mont  Athos. 

Parmi  les  mencurs  de  la  revolution,  il  y avait  aussi 
un  homme  de  souche  dynastique.  Le  prince  Jean  Ghika, 
boyar  eclairc,  comprcnait  que  les  idees  liberales  de 
I’Europe  se  faisaient  jour  sur  les  bords  du  Danube  , et 
qu’il  etait  temps,  pour  la  Moldo-Yalaquie,  de  sortir  des 
vieilles  traditions  orientales  qui  perpdluaient  son  abais- 
sement.  Prechant  de  hardies  reformes,  il  s’etait  haute- 
ment  associe  au  parti  national , plus  ardent  peut-etre 
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que  ne  le  coraportaient  ses  antecedents  , et  deguisant 
mal  des  ressentiraents  personnels.  Car  on  ne  pouvait 
oublier  que  Bibesco  avait  supplante  un  Ghika. 

A tons  ces  elements  insurrectionnels  venait  se  joindre 
un  element  revolutionnaire,  pouvant  paraitre  trop  vigou- 
reux  pour  le  temperamentdu  pays,  et  trahissant,  plus  qu’il 
ne  I’aurait  fallu,  une  importation  exotique.  De  jeunes 
Roumaius  deves  a Paris,  nourris  des  traditions  ddnocra- 
tiques  dc  la  France,  temoins  d’une  victoire  populaire  qui 
avaitenquelquesheuresrenverseune  monarchic, voulaient 
appliquer  a Bucharest  les  mdhodes  franyaises.  Parmi  les 
plus  ardentsetaientles  deux  freres  Demetriuset  JeanBra- 
tiano,desquelsilest  permisdepenser  qu’ilsavaient  le  tort 
d’etre  par  tropParisiens.  Dans  la  memo  voie,  aupresd’eux, 
maroliaitRosetti.  Ilsconsentaientcependant,  aveclleliade 
et  les  Golesci,  a prendre  pour  programme  du  raouvement 
la  suzerainete  ottomane,  en  opposition  au  protectorat 
mosco  vite.  Mais,  pour  ces  derniers,  la  realisation  de[ce  pro- 
gramme etait  le  but  serieux  et  definitif  de  leurs  elTorts ; 
pour  les  premiers,  ce  n’etait  qu’un  moyen  d'arriver 
plus  loin.  Les  uns  faisaient  de  la  politique  locale,  moins 
bardie  dans  ses  conceptions,  mais  plus  faite  pour  reus- 
sir;  les  autres  faisaient  de  la  politique  generate,  plus 
large  dans  ses  d^veloppements,  mais  plus  pdilleuse  dans 
I’execution.  Hdiade  et  ses  amis  restaient  dans  la  ques- 
tion rouniaine ; Bratiano  et  Rosetti  s’aventuraient  dans 
les  questions  democratiques  de  I’Occident.  II  se  produisit 
nccessairementde  graves  desaccords,  suivis  de  reactions 
mutuelles  qui  augmentaient  les  ressentiments.  Les  im- 
prudences des  jeunes  gens  rendaient  lleliade  plus  cir- 
conspect ; les  prudences  d’Heliad,e  poussaient  les  jeunes 
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gens  aux  temerites.  Ajoutons  que  la  Russie  trouvant  son 
compte  aux  exagerations,  les  excitait  sous  main,  afin 
qu’il  en  sortit  des  troubles  ou  au  moinsdesdissentiments. 

Telle  etait  la  situation  generale,  lorsqu’on  apprit  a 
Bucharest  la  tentative  avortee  de  la  Moldavie.  Bibesco 
epouvante  jusque-la  par  I’agitation  qu’il  voyait  autour  de 
lui,  reprit  courage  au  recit  des  exploits  de  Stourdza,  et 
se  promit  de  les  imiter.  Voulant  s’appuyer  d’abord  sur  le 
commissaire  russe,  il  envoya  son  ministre  de  I’interieur, 
Villara,  auprbs  de  Duhamel,  et  en  obtint  des  assurances 
de  protection. 

Cependant  Heliade  et  Maghiero,  la  tele  et  le  bras  du 
mouvement  national,  ne  meditaient  pas  le  renversement 
de  Bibesco.  Voulant  rester  fideles  a la  legalite,  ils  espe- 
raient  I’amener  i prendre  la  direction  dela  reforme,  sous 
la  tutellede  la  Porte  et  de  I’Europe.  Illusion  naive ! dont  ils 
ne  tarderent  pas  a etre  d6trompes.  Les  promesses  de  Duha- 
mel avaient  rendu  a Bibesco  toute  son  arrogance;  il  s’em- 
portait  hautement  centre  le  parti  national,  declarant  que 
la  Russie  seule  pouvait  mettre  les  deux  pays  sur  le  che- 
min  du  bien-eire,  et  plus  tard  , de  I’independance.  (1) 
Bientot  le  commissaire  russe  se  montra  dans  Bucha- 
rest, afiectant  des  airs  de  colere  et  de  mepris.  Le  me- 
tropolitain  et  le  corps  des  boyars  6tant  alles  le  visiter,  il 
les  reQUt  en  robe  de  chambre  et  le  cigare  i la  bouche, 
exprima  son  etonnement  d’entendre  murmurer  contre  le 
gouvernement,  et  annon^a  qu’il  venait  aneantir  I’esprit 
revolutionnaire. 

Bibesco  triompbait.  Mais  ses  joies  ne  furent  pas  de 
(t)  PioUctorat  du  Cwr,p.  32. 
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longue  (luree.  Dulianiel  lui  fit  entendre  que,  dans  I’^lat 
de  trouble  oil  se  tronvait  le  pays,  il  ne  voyail  pour  lui 
d’autre  ressource  que  de  reclamer  I’intervenlion  armee 
du  protecteur.  Cette  ofTre  g^nereuse  n’elait  pas  du  gout 
de  Bibesco ; accoutuine  au  regime  absolu,  il  sentait  que 
la  presence  des  Russes  lui  oterait  tout  pouvoir.  Aux  insi- 
nuations du  commissaire  il  repondit  par  de  vagues  pro- 
messes, et  fit  a la  hate  appeler  Maghiero.  Celui-ci  recut 
mission  de  former  un  corps  <fe  pandourset  de  mettre  au 
complet  le  corps  des  dorobans,  Bibesco  I’assurant  confi- 
dentiellement  que  les  mouvements  qui  se  faisaient  de 
I’autre  cote  des  Karpatbes  devenaient  menacants  pour  la 
Yalaquie.  Son  veritable  motif  etait  d’avoir,  en  cas  de  sou- 
levement  interieur,  des  troupes  disponibles  qui  pussent 
I’exempter  de  recourir  a la  Russie.  Plac6  dans  une  si- 
tuation doublement  fausse,  entre  deux  forces  qui  le  me- 
nacaient,  il  nevoulait  uiselivrerentierement  aux  Russes, 
ni  faire  des  concessions  au  sentiment  national. 

Duhamel  vit  qu’il  etait  joue,  et  il  resolut  de'se  venger 
suivant  les  traditions  de  la  diplomatic  moscovite.  Mavros, 
creature  4prouvee,  fut  charge  de  monter  une  conspiration 
contre  le  hospodar  : elle  avait  pour  double  but  d’effrayer 
Bibesco,  et  de  derouter  le  parti  national.  Bientdt  on 
n’entendit  parler  que  de  complots ; des  bruits  menacants 
circulaient , et  les  m^contentements  s’exprimaient  avec 
une  audace  qui  paraissait  sure  de  I’impunite.  Aux  agents 
russes  de  Mavros  s’^taient  reunis  quelques  anciens  he- 
tairistes  d'lbraila.  Ceux-ci  reussirent  par  leurs  exaltations 
a entrainer  avec  eux  quelques  jeunes  gens  sinccres,  qui 
crurent  que  la  revolution  etait  la  ou  s’entendaient  les 
paroles  les  plus  energiques. 
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Tout  etait  confusion,  et  le  temps  se  passait  en  doulou- 
reux tiraillements.  Heliade  voulut  eclairer  et  rallier  les 
esprits  par  ses  dcrits  dans  le  Courrter  roumain;  Duhamel 
exigea  la  suppression  du  journal ; Bibesco  s’empressa 
d’ob4ir. 

La  situation  devenait  [chaque  jour  plus  incertaine.  Bi- 
besco, revenu  de  ses  terreurs,  se  lan^a  dans  les  violen-- 
CCS  ; on  arreta  plusieurs  patriotes ; on  fit  des  perquisitions 
domiciliaires;  Duhamel  demandait  imp^rieusement  I’exil 
d’Heliade.  Les  chefs  nalionaux  ne  pouvaient  plus  reculer 
le  moment  d’agir.  Ils  etaient  d’ailleurs  encourages  par 
les  solennelles  agitations  de  la  Transylvanie ; sur  les  deux 
versants  des  Karpathes,  on  pouvait  se  tendre  la  main. 
Une  active  propagande  s’etait  faite  dans  les  campagncs, 
oil  les  intrigues  russes,  ayant  moins  d’accbs^  ne  pouvaient 
troubler  I’accord  des  esprits;  et  les  paysans  auxquels  on 
promettait  une  vie  meilleure,  attendaient  avec  impatience 
I’heure  de  raffranebissement. 

L’arriv^  a Bucharest  d’un  commissaire  de  la  Porte, 
Talaat  EiTcndi,  avait  fait  esp^rer  aux  patriotes  qu’ils 
trouveraient  un  appui  centre  Duhamel.  Mais  Talaat  Ef-' 
fendi  se  laissa,  aussi  facilement  que  ses  predecesseurs, 
tromper  ou  effrayer.  Les  Rouniains  ne  pouvaient  compter 
que  sur  eux-mSmes. 

II  etait  dangereux  cependant  de  tenter  un  mouvement 
a Bucharest.  Le  chef  de  la  petite  armee  valaque,  Odo- 
bcsco,  nomm^  par  M.  do  KisselefT,  etait  entierement 
devoud  a la  Russie,  et  il  avait  sur  tous  ses  olficiers  une 
grande  influence ; notamment  sur  le  commandant  de  la 
garnisonde  Bucharest,  Salomon,  ce  courtisan  des  Russes, 
qui,  en  1828,  avait  supplanlu  Maghicro.  Lc  concours  mi- 
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litaire  ne  pouvait  done  se  trouver  qu’au  dehors.  Dans 
Isiaz,  petit  port  surle  Danube,  la  garnison,  form^e  d’une 
compagnie,  etait  sous  les  ordres  du  capitaine  Plessoiano. 
Quelqucs  patriotes  firent  des  ouvertures  a ee  dernier.  II 
se  montra  dispose  a s’associer  a I’oeuvre  nationale,  pourvu 
que  le  major  Tell  y prit  part.  Celui-ci  commandait  un' 
bataillon  a Giurgevo ; il  mit  pour  condition  de  son  con- 
sentement  la  cooperation  d’H^iiade.  L’infliience  qu’avait 
prise  sur  les  negociants  et  les  chefs  des  corporations  lo 
redacteur  du  Qmrrier  roimain  rendait  son  action  neccs- 
saire ; ses  ennemis  memes  auraient  trouv6  dangereux  de 
I’ecarter.  Heliade  demands  pour  toute  condition  d’etre 
charge  de  la  ri§daction  de  la  constitution  nouvelle.  De- 
cide k maintenir  le  mouvement  dans  les  limites  de  la  14* 
galit4,  il  voulait  eviter  tout  programm’e  exag^rd. 

Pour  ce  qui  concernait  les  plans  et  la  direction  du 
mouvement,  les  conferences  se  tenaient  chez  les  freres 
Golesci.  Tell  venu  a Bucharest  v assists.  Contrairemenf 
a I’avis  de  la  majorite  qui  voulait  commencer  le  mouve- 
ment dans  la  capitale,  il  soutint  que  I’initiative  devait 
partir  de  la  province  et  de  plusieurs  districts  a la  fois, 
le  contre-coup  devant  ensuite  promptement  retentir  i 
Bucharest.  On  reconnut  la  sagesse  de  son  avis,  et  tons 
finirent  par  s’y  ranger.  En  consequence.  Tell,  Heliade  et 
Stephan  Golesco  furent  designes  pour  aller  dans  le  dis-‘ 
trict  de  Romanati,  d’oii  ils  devaient  sc  reunir  a Ples- 
soiano eta  sa  compagnie.  Nicolas  Balcesco  rcQut  mission 
d’aller  dans  le  district  de  Pracova  oil  il  avait  des  rela-‘ 
tions;  Constantin  Balcesco  dans  le  district  de  VulceaJ. 
Jean  Ghika  demands  a etre  envoyd  a Constantinople,  pour 
obtenir  I’appui  de  la  Porte,  intdressee  comme  les  R«u- 
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mains  a eire  delivr^e  du  protectorat.  C’etait  d’ailleurs 
une  bonne  occasion  pour  Gbika  d’arriver  en  silence  a ses 
fins  personnelles.  Les  autres  chefs  nationaux  devaient 
Tester  a Bucharest^  pour  s’entendre  avec  les  differents 
meneurs,  altendre  lemouvement  du  dehors,  etpr4cipiter 
en  temps  opportun  celui  du  dedans. 

Ces  dispositions  faites,  Heliade  prit  pr^lexte  des  rava- 
ges du  chol4ra  pour  envoyer  sa  famille  en  Transylvanie, 
anuonoa  hautement  son  propre  depart,  regia  les  comptes 
des  ouvriers  de  son  imprimerie,  et  les  cong4dia  pour  une 
vacance  de  quarante  jours,  n’en  conservant  que  deux, 
qui  etaient  inities  au  mouvement,  pour  imprimer  avec 
eux  une  proclamation  au  peuple  et  le  projet  de  constitu- 
tion. Deux  mille  exemplaires  furent  promptement  tires. 
Heliade  en  confia  la  moitie  a Mossoiu,  homme  sur  et 
energique,  pour  en  faire  des  distributions  parmi  les  chefs 
des  negociants,  des  corporations,  du  clerge  et  de  la  jeu- 
nesse,  lui  recommandant  toutefois  de  ne  mettre  en  circu- 
lation aucun  exemplaire  avant  qu’il  ne  regut  des  nouvellcs 
d’lslaz.  Les  jeunes  Maghiero,  fils  et  neveu,  et  d’autres 
jeunes  gens  Aleves  de  I’ecole  des  cadets,  furent  charges 
de  proclamer  la  constitution  dans  la  caserne  et  dans  les 
rues,  au  jour  qui  leur  serait  d^signe.  11  leur  etait  recoin- 
mande,  ainsi  qu'aux  chefs  des  corporations,  de  repandre, 
eo  m6me  temps,  le  bruit  de  I’adhesion  du  hospodar  a la 
constitution,  et  d’inviter  les  masses  a se  rendre  au  palais 
pour  le  remercier.  C’etait  un  moyen  propre  a faire  des-> 
cendre  le  peuple  dans  la  rue,  en  force  assez  imposante 
pour  contenir  les  soldats. 

Tout  etant  ainsi  prepare,  Heliade  et  Stephan  Golesco 
partirent  ensemble  de  Bucharest  le  dimanche  6 juin : ils 
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aniverent  dans  la  soiree  .du  lendemain  a islaz.  Tell  les 
altendait  avec  Plessoiano,  le  prelrc  Chapca  et  Constantin 
Alexandresco.  Toute  la  journee  du  8 fut  consacr^  a 
completer  leurs  dispositions.  Le  lieutenant  Zalyc.  qui 
commandait  une  compagnle  a Cele'iu  fut  invitd  a se  reu- 
nir  au  camp  d’lslaz;  les  freres  Racolsi,  stationnes  a Zira- 
. nicea  avec  un  corps  de  cavalerie,  reQurent  le  meme  avis ; 
Magbiero,  a Caracal,  fut  inform^  de  I’arrivee  de  ses  com- 
pagnons;,Ies  habitants  de  ^lusieurs  villages  des  environs 
furent  pries  de  venir  assister  le  lendemain  a une  cer^mo- 
nie  religieuse ; enfin  dans  la  soiree,  un  soldat  intelligent 
fut  envoye  a Bucharest,  avec  des  lettres  adress4es  aux 
chefs  nationaux,  leur  annon^ant  que  le  mouvement  de- 
vait  eclater  a Islaz,  le  lendemain  9 juin. 

Le  lendemain,  en  effet,  la  place  du  village  d’lslaz  pre- 
sentait  un  spectacle  inaccoutume.  II  s’y  pressait  de  nom- 
breux  groupes  de  paysans,  curieux  de  savoir  dans  quel 
but  on  les  avait  convoqu^.  Des  negociants,  des  fermiers, 
des  matelots  du  port,  se  melaient  a la  multitude.  D’un 
cote  dela  place  etait  Tadministration  avec  ses  dorobans; 
de  I’autre,  Plessoiano  avec  ses  soldats  sous  les  armes  et 
en  grande  tenue;  puis  le  cortege  des  nouveauxarrivants, 
Tell,  Stephan  Golesco,  Heliade,  et  les  deux  capitaines  Ra- 
cotsi,  le  lieutenant  Serrurius,  entoures  d’autres  olbcicrs 
civils  etmilitaires. 

Au  milieu  de  la  place,  sur  une  table,  eQ  guise  d’autel, 
brillait  la  croix  et  I’evangile ; vingt  flambeaux  allum^s  et 
des  encensoirs  fumants  annon^ient  une  solennite  impo- 
sante.  Au  pied  de  I’autel  se  voyait  un  grand  baptistaire, 
rempli  d’eau,  place  a I’abri  de  deux  etendards  aux  cou- 
laurs  nationalcs. 
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Le  pope  Chapca,  assisfe  de  deux  autres  pretres,  re- 
vetus  des  ornemcnts  sacerdotaux,  et  la  tete  nue,  etait 
debout  devant  I’autel.  Sur  un  signe  de  lui,  les  officiants 
entonnerent  le  service  divin.  L’eau  fut  b6nie ; les  minis- 
tres  de  la  religion  se  prosternerent,  et,  h leur  cxcmple, 
tous  les  assistants  , et  les  soldats  mirent  genou  en  terre, 
la  tete  decouverte  (1). 

Ce  melange  des  choses  religieuses  aux  choses  politi- 
ques  est  un  des  traits  caracteristiques  du  paysan  Rou- 
main  : il  puise  dans  I’evangile  ses  theories  sociales,  et  la 
voix  de  ses  pretres  I’excite  et  le  modbre. 

L’ office  termine,  Chapca  promena  ses  regards  sur  la 
foule  empressee  de  I’entendre,  et  pronon^a  d’une  voix 
sonore,  la  priere  suivante  : 

« Dicu  de  la  force  et  de  la  justice ! vois  ton  peuple 
prosterne  devant  ton  evangile  et  ta  croix.  11  n’invoque 
que  ta  justice;  exauce  et  benis  sa  priere.  Donne  la  force 
a son  bras,  et  tes  ennemis  seront  vaincus.  Verse  dans 
son  sein  le  courage,  dans  son  coeur  la  inansuetude,  et 
I’ordre  dans  son  esprit. 

» Dieu  de  la  lumibre,  tu  dressas  jadis  la  colonne  de 
feu  pour  conduire  Moise  dans  le  dbsert.  Dis,  Seigneur, 
que  range  des  bons  conseils  descende  au  milieu  de  nous, 
et  nous  guide  dans  tes  voics.  Benis,  du  haut  du  ciel, 
nos  etendards  couronnes  de  la  croix  de  ton  1118  bien- 
aime;  fais  les.flotter  sur  le  chemin  de  I’ordre  etdela 
veritable  gloire.  • . 

€ Seigneur ! ton  fils  unique  fut  envoyb  par  toi  en  sa- 
lt) Mfmoires  snr  I’histoirede  la  rfgfn6ration  roumainc,  par  J. 
Hdliadc  Iladulesro,  p.  66. 
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crifiee  pour  le  salut  des  hommes.  Dans  son  amour,  il 
devint  anathdme,  pour  deifler  le  travail  du  pauvre;  il  de- 
vint  la  proie  de  la  mort  pour  donner  la  vie  et  la  libertc 
aux  humains.  Tu  es  le  m^me  Dieu  : la  vicloire  ct  la  li- 
berie sont  a toi.  Sauve  et  delivre  tout  homme  qui  souffre, 
releve  et  vivifie  ce  people  qui  se  meurt  pour  faire  vivre 
ses  oppresseurs.  Sauve-le  des  abus  qu’on  fait  naitre  de 
ses  institutions  et  meme  de  ses  vertus ; delivre-le  de  Tabus 
de  la  claca,  de  Tinfame  ioftayie,  inconnue  Si  nospferes,  de 
la  corvte  des  chemins  et  des  cbauss4es,  de  cestravaux  des 
Pharaons.  Rends-lui  le  temps  et  Tespace  dont  tu  dotas 
Tiiomme ; fais-le  jouir  du  produit  de  son  travail. 

« Leve-toi,  Seigneur,  et  fais  connailre  au  monde  que 
tu  es  le  Dieu  des  laborieux  et  de  tout  homme  qui  s’ap- 
proetie  de  toi  par  le  travail,  seule  priere  que  tu  benisses 
et  $c  tu  exauccs.  Ton  fils  a promis  aux  opprimes  la 
justice,  aux  afl'aiues  le  pain,  aux  desolcs  la  consolation. 
Rends  a tes  eiifanlsleursbiens  etleur  pain,  selon  ta  jus- 
tice. Car  a toi  cst  la  domination  et  la  force  et  la  gloire, 
a toi  le  Pore,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit,  dansle  present  et 
dans  Teternit^,  et  dans  les  siecles  des  siecles.  Amen. » 

Cette  touebante  homelie,  recitoe  par  un  pretre  v4nere, 
ces  lecons  poliliques,  empruntecs  aux  Ecritures,  pene- 
traient  profondement  les  ames  naives  des  paysans,  et 
leur  semblaient  Tannonce  du  jour  de  la  delivrance.  Lors- 
que  les  officiants  entonnerent  le  cantique  : * Seigneur, 
sauve  ton  people  etbteiston  patrimoine,*  mille  accents 
se  m^ltat  k leurs  voix,  et  les  canons  du  port  repon- 
dirent  aux  chants  reKgieux  par  des  salves  rep4tees. 
u.  Les  deux  itendards  ayant  baptises  par  Cliapca, 
Heliade  en  prit  un,  et  apres  une  chaude  allocutioa,  le. 
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deposa  entre  les  mains  du  peuple ; Tell  deploya  I’autre, 
et  le  confla  aux  soldats. 


Piiis,  H4Iiade  donna  lecture  du  projet  de  constitution, 
redige  en  22  articles,  el  precede  d’une  proclamation  qui 
cn  expliquait  les  differents  paragraphes.  Cette  constitu- 
tion renfermait  plusieurs  principes  empruntes  aux  insti- 
tutions de  rOccident  : responsabilite  des  ministres,  re- 
presentation nationale  sur  une  large  base  d’election, 
garde  nationale,  liberte  de  la  presse  et  de  la  parole.  Ce 
qui  etait,  pour  ainsi  dire,  plus  local,  frappait  davantage 
les  esprits ; savoir,  expulsion  des  Igoumenes  grecs,  et 
restitution  des  monasteres  au  clcrge  national,  droit  de 
propriete  assure  aux  paysans,  et  abolition  de  toutes  les 
redevances,  moyennant  indemnite ; abolition  de  I’escla* 
vage  des  Tziganes,  sauf  egalement  indemnite  aux  ijW? 
tres. 


Dans  la  question  de  politique  exterieure,  la  constitu- 
tion maintenait  la  suzerainete  turque,  suivant  les  trait^s 
de  Mircea  et  de  Vlad  V,  et  ordonnait  la  suppression  du 
reglemcnt  organique. 

Le  chef  de  I’fitat  reprenait  le  titre  deDomnu,  et  devait 
etre  elu  pour  cinqans,  et  eligible  dans  toutes  les  classes. 

La  proclamation,  lue  par  Heliade,  se  terminait  ainsi  : 

(I  Frbres  Roumains,  respectez  la  propriete  et  les  per- 
sonnes.  Reunissez-vous,  r4unissez-vous  en  masse ; armez- 
vous;  mais  imitez  vos  freres  de  la  Transylvanie.  Voyez 
comme  ils  se  sont  rassembI4s  par  dizaines  de  mille  sans 
causer  le  moindre  desordre.  N’ayez  d’autre  crainte  que 
la  crainte  de  Dieu,  et  alors  vous  pourrez  chanter  sans 
rougir : 
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t Le  Seigneur  efit  avec  nous; 

« Le  Seigneur  est  avec  nous,  freres ; levez-vous  en 
son  nom,  et  I’ange  de  la  justice  celeste  ecrasera  tout  en- 
nemi;  il  renvcrsera  le  cavalier  et  son  cheval ; les  chars  et 
les  armes  de  I’ennemi  seront  reduits  en  poussi^re  , ses 
projets  seront  dissipes  comme  la  fumee. 

« Aux  armes,  Roumains,  aux  armes  du  salut ! » 

' Les  signataires  de  la  proclamation  etaient  le  pretre 
Chapca,  Heliade,  Tell,  Stephan  Golesco  et  Plessoiano ; ils 
se  constituerent  en  gouvernement  provisoire,  en  s’adjoi- 
gnant  Maghiero ; et  tous  les  assistants  preterent  entre 
leurs  mains  le  serment  de  hd^lite  a la  Constitution. 

Maghiero  etait  a Caracal,  chef-lieu  du  district  de  Ro- 
manali ; ses  collegues  lui  expedi^rent  une  estafette  pour 
I’avertir  de  leur  succes,  et  pour  le  charger  de  trans- 
mettre  sans  retard,  a Bucharest,  une  lettre  adress4e  a 
Bibesco. 

Apres  avoir  raconte  les  inquietudes  caus4es  au  public 
par  I’arrivee  du  commissaire  russe,  et  signale  les  projets 
de  complot  qui  se  tramaientsousl’influencede  Duhamel, 
la  lettre  ajoutait : 

c'  Les  soussignes,  redoutant  que  le  mouvement  nede- 
generaten  anarchie,  et  voyant  que  I’opinion  publique  se 
concentrait  autour  d’eux,  sesont  determines  a se  mettre 
a la  tete  d’un  mouvement  regenerateur,  dont  le  but  est 
de  mainlenir  I’ordre  et  de  proclamer  la  volonte  du  peu- 
ple... 

» Au  nom  du  peuple  roumain,  ils  ont  I’honneur  de 
VO  us  communiquer  la  manifestation  nationale  et  la  Con- 
stitution qui  est  basee  sur  nos  anciennes  lois  et  coutu- 
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mes  ; ils  vous  invUent  a obeir  a la  voix  de  la  patric,  et  a 
vous  meltre  a la  tele  de  cette  grande  entreprise. 

« Les  soussignes  n’attendcnt  que  votre  reponse,  et, 
dbs  qu’ils  seront  convaincus,  par  des  preuves  suffisanles, 
de  la  sincerite  de  votre  cceur,  ils  cesscront  de  gouverner, 
et  s’eslimeroiit  heureux  de  recevoir  vos  ordres.  » 


« S'ujne  : Les  inembres  du  gouvernement 
provisoire. 


« Islaz,  du  camp  de  la  Regeneration,  9 juin  18/!i8.  » 


Magbiero  croyait  encore  que  Bibesco  aurait  le  courage 
et  I’babilele  de  se  placer  a la  tete  du  mouvement ; He- 
liade,  sans  avoir  la  meme  confiaiicc,  voulait  le  mettre  en 
demeure  de  se  prononcer ; il  tenait  aussi  demontrer 
que  le  mouvement  de  la  Valaquie  n’etait  qu’une  mesure 
de  defense  centre  leserabuches  de  la  Russie. 

En  attendant  la  reponse  de  Bibesco,  toutes  les  dispo- 
sitions furent  prises,  pour  donner  de  la  force  et  de  la  re- 
gularite  au  soulevement  populaire. 

Le  capitaine  Racotsi,  qui  venait  de  preter  serment  u 
la  Constitution,  rccut  ordre  d’aller  rejoindre  son  corps 
de  cavalerie  etde  leconduire  a Caracal  ou  a Craiova  ; le 
lieutenant  Zalyc  fut  invite  a veuir,  avec  sa  compagnie, 
rejoindre  le  gouvernement  provisoire  par  le  cbemin  de 
Caracal.  Car  on  aliait  lever  le  camp  d’lslaz  et  se  diriger 
vers  le  chef-lieu  du  district  de  Romanali,  adininistre  par 
Magbiero.  On  se  mit  ed'ectiveinent  en  inarcbe  a dix 
Iteures  du  matin,  et  le  lendemain  on  rencontra  Zalyc  avec 
sa  compagnie,  accompagnee  de  plusieurs  ceutaines  de 
paysans  en  armes,  conduits  par  leurs  pretres. 
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Pendant  toute  la  jouruee,  le  gouvernement  provisoire 
vit  grossir  son  escorte;  I’enthousiasnie  gagnaitttoutes 
les  campagnes ; ceux  des  paysans  qui  n’avaient  pas  de 
fusils,  se  presentaient  avec  des  faulx  et  des  instruments 
de  labourage. 

Le  10  au  soir,  le  camp  fit  lialte  a Crussov,  a deux 
lieues  environ  de  Caracal,  pour  y passer  la  nuit,  et  an* 
noncer  aux  habitants  du  chef-lieu  I’arrivee  des  membres 
du  gouvernement  provisoire.  Ceux-ci  regurent,  vers  dix 
heures,  la  visile  de  Maghiero ; il  leur  donna  communica- 
tion d’une  lettre  qu’il  venait  de  recevoir  du  ministre  de 
rinterieur,  lui  annon^ant  la  disparitiou  subitc  d’Heliade 
et  de  Stiipban  Golesco,  et  lui  enjoignant  de  s’assurer  de 
leurs  personnes  et  de  les  envoyer  sous  bonne  escorte  a 
Bucharest.  Maghiero,  commem^ant  a se  desabuser  sur  le 
compte  de  Bibesco,  passa  la  nuit  a se  concerter  avec  ses 
collegues,  et,  a I’aube  du  jour,  il  etait  de  retour  a Ca- 
racal. 

Le  camp  fut  leve  dans  la  meme  matinee.  Partout,  dans 
les  villages  places  sur  la  route  de  Caracal,  on  voyait  la 
banniere  tricolore  flotter  sur  la  tour  do  I’eglise  : a la  limite 
de  I’arrondissement  de  Caracal,  des  milliers  de  paysans, 
avec  les  bannieres  de  leur  eglisc,  et  le  protoprdlre  a leur 
lete,  altendaient  le  gouvernement  provisoire.  Les  pretres, 
ornes  de  leurs  vetements  sacrcs,  poriaient  I’evangile  et 
la  croix ; les  enfants  poriaient  des  palmes  et  chantaient 
des  cantiques  religieux  ; tout  le  peuple  criait ; « Hosan- 
nah a ceux  qui  viennent  au  nom  du  Seigneur;  » les  hom- 
mes  et  les  jeunes  gens  prenaienl  rang  sous  le  drapeau 
tricolore,  et  fortillaient  rexpedition  armee. 

Un  peu  en  avant  de  Caracal,  le  president  de  la  muni- 
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cipalite,  scs  collogues  et  les  notables  parmi  les  habitants, 
se  presenterent  a la  rencontre  du  gouvernement  provi- 
soire,  lui  olTrant  le  pain  et  le  sel,  symboles  antiques  de 
bon  acciieil.  A la  barriere,  Maghiero,  ^ la  tete  des  doro- 
bans  a cbeval,  et  suivi  de  la  foule  des  habitants  rcQUt  le 
gouvernement  avec  tous  les  honneurs  dus  au  souverain, 
et  lui  presenta  ses  rapports  comme  administrateur.  La 
journee  se  passa  en  fetes ; I’accord  unanime  du  peuple 
donnait  au  mouvement  national  un  caractere  pacifique, 
qui  sembiait  neanmoins  irresistible.  Mais  dans  la  soiree 
du  12,  on  put  presager  des  obstacles,  peut-etre  une  lutte 
ouverte.  Les  membres  du  gouvernement  provisoire  sui- 
vis  des  soldats  et  des  paysans,  se  dirigcaient  vers  Craiova, 
lorsqu’ils  furent  rejoints  par  Maghiero  a la  tete  de  deux 
cents  dorobans  a cbeval,  bien  armes  et  bien  equipts.  II 
avait  reQU  la  reponse  de  Bibesco.  Traces  sur  un  petit 
morceau  de  papier,  elle  eiait  ainsi  congue  : « Vous  m’e- 
9 crivez  que  cinq  hommes  avec  quatre-vingts  indivi- 
» dus  (1)  se  sont  souleves  dans  votre  district  et  se  sont 
» constitu^s  en  gouvernement  provisoire....  Vous  me 
» demandez  ce  que  vous  devez  faire.  — Leur  donner  la 
» mort.  » Cette  brutale  reponse  etait  assez  significative, 
Maghiero  indigne  se  reunit  a ses  collegues  pour  ne  con- 
siderer  dorenavant  Bibesco  que  comme  un  ennemi : il 
fut  resolu  de  mettre  en  insurrection  toute  la  petite  Va- 
laquie. 

(1)  Maghiero  n’avait  pas  ^crit  qu’il  y avait  dans  le  mouvement 
quatre-vingts  iiidividus  ; car  d»  le  premier  moment  on  avait  r^uni 
plus  de  quatre  cents  soldats  et  deux  mi  lie  paysans.  Bibesco  voulait 
sans  dflutc  se  montrcr  facitieux. 
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Les  premiers  obstacles  se  reiicontrerent  dans  Craiova. 
Jean  Bibesco,  frere  du  hospodar,  elait  administrateur  de 
la  ville  : il  employa  tons  les  moyens  de  crainte  et  de  per- 
suasion pour  exciter  les  habitants  contre  le  gouverne- 
ment  provisoire,  les  exhorlant  meine  a prendre  les  armes 
pour  repousser  les  rebelles  qui,  venaient,  disait-il,  appor- 
ter  le  massacre  et  I’incendie.  Le  major  Vladoyano,  com- 
mandant de  la  garnison,  dcvoue  a Bibesco,  prenait  des 
dispositions  militaires  pour  defendre  I’entree  de  la  ville. 
Mais  les  habitants,  ne  dissimulant  pas  leurs  sympathies 
pour  la  cause  nationale,  declarerent  a I'administrateur  et 
au  commandant  que  s’ils  engageaient  tine  lulte,  ils  de- 
vaient  s’attendre  a voir  la  ville  entiere  prendre  parti 
contre  eux.  Ils  se  tinrent  pour  avertis;  Jean  Bibesco  prit 
la  fuiteavec  quelquesboyars,et  Vladoyano sortitde la  ville 
avec  les  soldats,  se  dirigeant  vers  le  nord,  oit  il  etait  sur 
de  ne  pas  rencontrer  le  camp  des  insurgds. 

Ccux-ci  avait  fait  halte  a quelque  distance  de  Craiova, 
lorsque  , vers  minuit,  ils  re(jurent  avis  de  ce  qui  s’etait 
passe  dans  cette  ville.  Presque  au  meme  instant,  un  cour- 
rier  venant  de  Bucharest  leur  transmit  de  plus  importan- 
tes  nouvelles.  Void  ce  qui  s’etait  passe. 

A la  reception  des  lettres  d’lslaz,  le  parti  national 
avait  resolu  d’agir  suivant  les  instructions  donnees  a 
I’avance.  Le  14  juin,  le  neveu  de  Maghiero , suivi  de 
quelques  jeunes  gens,  se  pr6senta  sur  la  place  du  mar- 
che,  porteur  de  la  proclamation  et  de  la  Constitution  que 
lui  avait  confiee  Heliade,  en  fit  lecture  a haute  voix,  af- 
firma  que  Bibesco  y donnait  son  adhesion,  et  invita  le 
people  a se  rendre  au  palais  pour  remercier  le  prince.  En 
un  clin-d’oeil,  dix  mille  personnes  se  rassemblerentautour 
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(le  lui,  et  setlirigorcnl  avec  des  cris  de  joic  vers  la  de- 
meure  du  hospodar.  Les  soldats  de  garde  surpris  par 
cette  soudaine  irruption,  et  ne  voyant  dans  la  foule  au- 
cune  attitude  hostile  ne  songerent  pas  a I’arreter ; et  Bi- 
besco  effare  se  trouva  en  presence  d’une  multitude  en- 
tliousiaste  qui  le  chargeait  de  benedictions.  Un  plus 
courageux  que  lui  n’qqrait  pse  les  desavouer  : empresse 
de  se  laire  un  merite  de  ce  qu’il  ne  pouvait  plus  refuser, 
il  signa  la  Constitution,  et  parut  s’associer  de  tout  coeur 
au  inouvement  national. 

Peu  d’instants  apres,  on  lui  spurait  la  liste  d’un  nou- 
veau ministere  qu’il  approuva  egalement  de  sa  signature. 
Les  chefs  nationaux  devenaient  niaitres  de  toutes  les  for- 
ces admistratives ; mais  par  une  incroyable  maladresse 
qu’on  ne  saurait  expliquer,  Odobesco,  Thoinme  de  M.  de 
Kisseleff,  le  representant  militaire  des  Russes,  fut  porte 
au  ministere  de  la  guerre.  Quelques-uns  ont  dit,  pour  se 
justifier,  que  I’influence  immense  d’Odobesco  sur  la  troupe 
les  obligeait  d’en  faire  un  allie.  Singuliere  tactique, 
et  bien  mal  calculee  ! on  no  convertit  guere  un  ennemi 
en  le  rendant  plus  fort.  C’etait  bien  moins  attirer  Odobesco 
au  service  de  la  revolution,  que  mettre  la  revolution  b la 
discretion  d’Odobesco.  Comme  complement  a cette  etran- 
gete,  Magbiero  etait  appele  au  ministere  des  finances.  En 
meme  temps  qu’on  livrait  toutes  les  forces  actives  a un 
partisan  declare  des  Russes,  on  paralysait  le  bras  du  seul 
chef  insurge  connu  par  ses  exploits  militaires. 

Ces  nouvelles,  parvenues  au  camp,  y refroidirent  un 
peu  la  joie  produite  par  les  succes  de  la  revolution.  Ile- 
liade,  prompt  a soupponner,  y voyait  une  trabison ; c’e- 
tait bien  assez  d’unc  maladresse.  Les  chefs  du  camp 
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s’empresserent  d’envoycr  dans  la  null  une  reponse  a 
Bucharest,  par  laquelle  i!s  declaraient  qu’ils  ne  pouvaient 
confier  la  force  armee  un  homme  qui  ne  jouissait  pas 
de  la  confiance  publique ; ils  demandaient  que  le  minis- 
tere  de  la  guerre  fut  confie  a Tell,  et  que  Maghiero  fut 
nomme  capitaine  general  de  tons  les  dorobans  et  de 
Tarmee  irreguliere.  Ils  finissaient  leur  lettre  en  exigeant 
que  tons  les  actes  promulgu(5s  par  le  gouvernement  pro- 
visoire,  depuis  le  9 juin,  fusscnt  reconnus : * Si  ces  con- 
ditions ajoutaient-ils,  sont  acceptecs,  le  pays  sera  tran- 
quille;  sinon,  les  representants  de  la  nation  viendront, 
avec  le  camp,  trailer  aux  porles  de  Bucbarest.  » Cesder- 
nibres  paroles  s’adressaient  moinsaleurs  collegues,  qu’a 
Bibesco,  dontles  engagements  inspiraient  une  mediocre 
confiance. 

Les  soupQons  n’etaicnt  que  trop  fondes.  Duhamel, 
voyant  le  mouvement  national  se  prononcer  avec  un  en- 
semble menacant,  et  se  fortifier  par  la  sanction  legale  que 
lui  apportait  I’acquiescement  de  Bibesco,  ne  trouva  plus 
d’autre  ressource  que  la  separation  du  prince  et  du  peu- 
ple.  11  lui  importait  de  creer  le  desordre ; la  regularite 
d’une  revolution  placee  sous  les  auspices  du  chef  de 
TEtat,  offrait  trop  peu  de  chances  a I’intervention  du 
protectorat.  11  s’af.tacha  done  5 detourner  Bibesco  de  ce 
qu’il  appelait  une  dangereuse  complicity,  le  menacant  de 
toute  la  colere  du  czar  s’il  y persistait,  et  lui  promet- 
tant  un  prompt  retablissement,  s’il  voulait  abandonner 
momenlancment  un  pouvoir  compromis. 

Bibesco  etait  facile  a effrayer,  et  il  se  sentait  toujoiirs 
fort  peu  d’attachement  pour  une  revolution  qui  I’amoin- 
drissait.  Le  1 i join,  il  donna  sa  demission  el  se  relira  en 
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Transjlvaiiie.  Duliainel  et  Koizcbue  quiUerent  en  meme 
tem;)S  la  capilale,  et  s’arreterent  i Fockshani,  d’oii  ils 
pouvaient  a la  fois  continuer  leurs  intrigues  et  commu- 
niquer  avec  les  troupes  russes. 

La  fuite  du  prince,  laissant  le  pays  sans  direction,  les 
chefs  de  mouvement  de  Bucharest  consacrerent  le  gou- 
vernement  provisoire  avec  quelques  modifications.  L’ar- 
cheveque  metropolitain,  Neophyte,  en  etait  president ; 
les  memhres  etaient  Stephan  Golesco,  Heliade,  Tell,  Ma- 
ghiero  etScurlo  ; les  secretaires,  A.-G.  Golesco,  N.  Bal- 
ccsco,  C.  Rosetti,  J.  Bratiano.  Maghiero  avait  ete  rem- 
place  au  ministere  des  finances  par  Constantin  Philip- 
pesco ; mais  Odohesco  restait  au  ministere  de  la  guerre. 

La  nouvelle  de  tons  ces  changements  etait  arrivee  au 
camp  dans  la  nuit  du  l5juin.  Les  lettres  d’avis  exhor- 
taient  Stephan  Golesco,  Heliade,  Tell  et  Maghiero  a lais- 
ser  la  troupe  en  arriere,  a prendre  des  chevaux  de  poste 
et  ^ se  rendre  le  plus  tot  possible  dans  la  capitale. 

Heliade  n’etait  pas  d’avis  d’oheir  a cette  invita- 
tion. Ses  collegues  et  lui  avaient,  a leur  depart  de 
Craiova,  adopte  un  programme  qui  lui  semblait  offrir 
plus  de  chances  de  succes  : revolutionner  et  rassurer  en 
meme  temps  les  districts  par  lesquels  ilsdevaient  passer, 
grossir  le  camp  par  I’adjonction  de  volontaires,  appeler 
dans  chaque  village  un  pretre  et  trois  representants,  pour 
former  la  base  d’une  assemhlee  conslituante,  qui  serait 
convoquee  dans  le  camp,  arriver  ainsi  aux  portes  de  la 
capitale  avec  les  masses  et  la  force  armee,  de  maniere  a 
imposer  aux  mauvaises  volontes,  tel  etait  le  plan  qui  lui 
semblait  le  plus  sage.  Mais  I’opinion  des  aulres  memhres 
I’emporla.  11s  renvoyeront  done  les  dorobans  et  les 
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paysans  a leurs  foyers,  otant  ainsi  a la  revolution  son 
appareil  populaire,  et  se  desarmant  eux-memes.  L’expe- 
dition  ne  se  composa  plus  que  des  deux  compagnies  de 
Plessoiano  et  de  Zalyc,  du  corps  de  cavalerie  de  Racotsi 
etde  quelques  centaines  de  volontaires;  elle  recut  ordre 
de  marcher  lenfement  vers  la  capitale,  oil  devaient  la  de- 
vancerles  membres  du  gouvernement. 

Ceux-ci  partirent  en  effet,  le  46  juin,  de  grand  matin, 
seuls,  en  blouses,  dans  trois  voitures. 

Ils  arrivferent  a Bucharest  dans  la  soiree.  Leur  pre- 
sence y devenait  necessaire ; car  il  se  produisait  deja  des 
desaccords,  suites  inseparables  des  premiers  jours  d'une 
insurrection  triomphante.  J.  Bratiano  et  Rosetti  avaient, 
dans  le  conseil  du  gouvernement,  propose  des  mesures 
revolutionnaires,  dont  I’energie  convenait  peu  au  tempe- 
rament de  leurs  collegues.  Indignes  de  ne  pas  se  voir 
ecoutes,  ils  avaient  donne  leur  demission.  Maiheureuse 
revelation  desdiscordesinterieures,  qui  devaient  rassurer 
les  agents  moscovites ! Ceux-ci,  plus  habiles,  manoeu- 
vraient  avec  ensemble  pour  compromettre  un  gouverne- 
ment mal  assis,  et  faire  avorter  la  victoire  populaire. 
Beaucoup  de  boyars,  alarmes  des  articles  de  la  Constitu- 
tion qui  assuraient  aux  cultivateurs  le  droit  de  propriete, 
criaient  k la  spolation,  et  murmuraient  tout  bas  I’accu- 
sation  banale  de  communisme.  Revenus  de  leur  pre- 
miere sfupeur,  encourages  secretement  par  Odobesco, 
ils  formerentune  reunion,  appel^e  club  des  proprietaires, 
qui  se  sentait  assez  appuyee  pour  menacer  le  gouverne- 
ment. Les  triomphateurs  du  camp  d’lslaz  tombaient,  a 
leur  arrivee,  dans  un  reseau  de  pieges. 

Des  la  premiere  seance  reguliere  du  gouvernement,  de- 
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venu  complet  par  la  presence  de  Stdphan  Golesco,  d’He- 
liade  et  de  leurs  compagnons,  Odobesco  ne  deguisa  pas 
ses  mauvais  vouloirs.  On  avail  ouvertTavis  de  reunirl’ar- 
mee  dans  la  capitale,  pour  en  faire  la  sauvegarde  de  la 
revolution  et  de  I’ordre  public.  Odobesco  s’y  opposa,  sous 
pretexte  qu’on  ne  pouvait  degarnir  les  froniieres  et  les 
quarantaines ; et,  conime  on  insistait,  il  osa  repondre  que 
de  semblables  mesures  deplairaient  a la  Russie,  et  qu’il 
ne  pouvait  pas,  lui,  ancien  officier  de  la  Russie,  susciter 
des  difficult^s  celte  puissance.  Etonnes  de  ces  auda- 
cieuses  paroles,  quelques  membres  lui  firent  remarquer 
que  son  langage  etait  peu  d’accord  avec  le  rdle  qu’il  avail 
accepte,  que,  s’il  elait  I’ami  des  Russes,  il  serait  plus  ho- 
norable de  sa  part  de  se  relirer.  Odobesco  rdpondit  avec 
Earrogance  d’un  homnie  qui  se  sentait  le  plus  fort.  Ainsi, 
ce  gouvernement  a peine  naissant,  etait  deja  dechire  par 
la  retraite  de  deux  de  ses  membres,  et  insulte  par  un 
ennemi  qu’on  avail  eu  I’imprudence  d’introduire  dans 
son  sein. 

Il  recueillit  bientot  le  fruit  de  sa  faiblesse.  Dans  la 
journee  du  18,  pendant  que  le  gouvernement  etait  en 
seance,  cinq  individus  se  prcsenterent  au  noni  des  pro- 
prietaires,  et  se  plaignirent  hautement  d’etre  depouillds 
par  la  Constitution,  qui  etait,  disaient-ils,  une  atleintc  a 
la  propriete.  Odobesco  etait  present ; on  crut  le  voir 
^changer  avec  les  plaignans  quelques  signes  d’intelli- 
gcnce.  Ccux-ci,  aprbs  de  longues  recriminations  que  Ton 
s’efforQa  vainement  de  combattre,  declarerent  qu’ils  re- 
viendraient  le  lendemain  avec  une  deputation  plus  nom- 
breuse. 

A la  fill  de  la  soiree,  Odobesco  propos.i,  eomme  chef 
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de  Tarm^e , de  presenter  au  gouvernement  I’etat-major 
et  les  officiers  de  la  garnison ; sa  demande  dtant  accueil- 
lie,  la  reception  fut  indiqiiee  pour  le  lendemain,  a midi. 

En  effet,  a I’heure  fixee,  les  membres  du  gouverne- 
ment se  trouvant  tous  dans  la  salle  de  reception,  Odo- 
besco  fit  entrer  les  olficiers,  et  adressa,  comme  organe 
de  I’armee,  un  discours  de  felicitations  au  gouverne- 
ment. Heliade  remercia,  au  nom  de  ses  collegues,  se  re- 
jouissant  de  voirle  triompbe  de  la  cause  nationale  assure 
par  I’heureux  accord  du  peuple  et  de  I’armde. 

Cependant,  I’attitude  des  officiers  paraissait  equivo- 
que ; quelques-uns  menies  d’entre  eux  critiquaient  avec 
amertume  certains  articles  de  la  Constitution.  La  reddi- 
lion  d’hommages  degenerait  en  une  discussion  deplacee, 
lorsqu’on  entendit  tout  a coup  crier  par  une  voix  du  de- 
hors : « Les  proprietaires  arrivenl ! » AussitotOdobesco 
s’approchant  d’Heliade,  et  le  prenant  par  le  bras  : « Au 
nom  des  proprietaires,  dit-il,  je  vous  arrSte,  monsieur, 
et  vous  tous,  continua-t-il  en  s’adressant  aux  autres 
membres  du  gouvernement,  vous  etes  arr6t^s  pareille- 
ment.  » 

Eh  meme  temps,  quelques  officiers  entourbrent  Hb- 
liade ; d’ autres  se  precipiterent  sur  Tell,  le  desarmferent 
etle  firentsortir  pour  le  conduire  a la  caserne;  Stephan 
et  Nicolas  Golesco,  et  N.  Balcesco  furent  emmenes  et  en- 
fermes  dans  une  meme  chambre  avec  Heliade.  Quant  a 
Maghiero,  dbs  le  premier  instant,  il  avait  tirb  son  sabre, 
s'etait  fraye  un  passage  a travers  le  groupe  des  officiers, 
et  suivi  de  deux  dorobans,  il  s’etait  barricade  dans  un« 
chambre,  decide  a s’y  defendre  contre  toute  attaque. 

La  trahison  etait  si  evidcmment  concertce,  que  Salo- 
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mon  apparut  au  premier  tumuUe,  suivi  de  deux  compa* 
gnies  qui  s’etaient  tenues  en  embuscade  dans  une  rue 
adjacente.  Les  soldats  envahirent  le  palais,  la  baionnette 
en  avant;  dix  faction naires  furent  places  devant  la  cbam- 
bre  oil  etaient  les  prisonniers  ; et  Salomon  parcourut  les 
salles  et  les  corridors  a la  recherche  de  Maghiero. 

Mais  le  triomphe  des  traitres  ne  fut  pas  de  longue  du- 
ree.  Qiielques  amis  du  gouvernement,  qui  etaient  venus 
au  palais  pour  assister  a la  ceremonie,  s’etaient  sauves 
par  les  fenetres  du  rez-de-cbaussee,  et  avaient  aussit6t 
donnel’alarme.  Enun  clin-d’oeil  toute  la  ville  fut  debout, 
etudiants,  ouvriers,  negociants,  jeunes  boyars,  se  pre- 
cipiterent  a la  fois ; la  cour  du  palais  ne  pouvait  contenir 
la  foule  indignee ; Tell,  delivre  en  chemin  par  un  groupe 
de  jeunes  gens,  franchit  I’escalier  avec  les  plus  intrepi- 
des.  En  quelques  instants  les  soldats  furent  chasses  des 
appartements,  les  prisonniers  delivres  , et  Maghiero  sor- 
tit  de  sa  retraite. 

Au  milieu  du  desordre,  Salomon  avait  pu  gagner  la 
cour,  et  s’4tait  remis  a la  tele  de  ses  compaguies.  Odo- 
besco,  reste  dans  la  grande  salle,  entoure  de  la  foule,  flit 
desarme  et  arrete;  le  peuple  demandait  a grands  cris 
qu’on  lui  livrdt  Ic  traitre. 

Cependant,  Salomon  avec  ses  soldats,  se  tenait  encore 
dans  la  cour  du  palais  ; la  foule  grondait  autour  d’eux, 
indignee  de  son  audace  apres  un  attentat  avorte,  lors- 
qu’une  dame,  Madame  Ipatesco , arm4e  de  deux  pislo- 
lets,  alia  droit  a Salomon,  le  somma  d’evacuer  la  place, 
et  fit  appel  aux  citoyens.  Entraine  par  son  exemple,  elec- 
trise par  sa  voix,  le  peuple  se  precipite  en  poussant  des 
cris  terribles.  Une  sanglaute  collision  etait  immiiiente ; 
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il  failut  qu’Odobesco  , sur  les  ordres  du  gouvornement , 
enjoignit  a Salomon  de  se  retirer.  Mais  au  lieu  de  rega- 
gner  leur  caserne,  les  soldals  se  remirent  en  embuscade 
a I’endroit  qu’ils  avaient  occupe  dans  la  matin4e.  Quel- 
ques  bommes  du  peuple  les  aperQurent,  donn^rent  1’4- 
veil,  et  la  foule  s’elanga  de  nouveau  pour  les  dcbusquer. 
A I’approehe  des  masses,  Salomon  commanda  le  feu ; 
neuf  bommes  furent  frappes  de  mort ; une  dizaine  furent 
bless4s.  La  fureur  du  peuple  redoubla  , et  les  soldats  , 
epouvantes  de  leur  sanglant  exploit,  se  dirigbrent  a pas 
precipites  vers  la  caserne. 

Sur  leur  chemin,  ils  furent  encore  assaillis  par  un 
groupe  populaire ; de  nouveau  ils  firent  feu^  et  de  nou- 
veau il  y eut  des  victimes.  Aprbs  ce  dernier  exploit,  ils 
gagnbrent  leur  caserne.  L’indignation  etait  au  comble  ; 
toutes  les  voix  de  la  ;capitale  s’unissaient  dans  une  cla- 
meur  immense  qui  appelait  la  mort  d’Odobesco  et  de 
Salomon.  D’un  cote,  le  peuple,  pour  empecher  I’cvasion 
d’Odobesco,  elevait  des  barricades  autour  du  palais ; de 
I’auire,  il  assiegeait  la  caserne  et  menagait  de  I’incen- 
dier.  Le  carnage  allait  recommencer;  car  Salomon,  mai- 
tre  de  I’artillerie,  prenait  toutes  les  mesures  de  defense, 
lorsque  le  metropolitain , envoye  par  le  gouvernenient 
avec  N.  Balcesco  et  quelques  notables  de  la  ville,  vint 
proposer  a Salomon  de  se  rendre  et  de  livrer  Tartillerie. 
A cette  condition,  on  lui  promettait  indulgence  pour  son 
crime.  Salomon  se  soumit ; les  canons  furent  rendus  et 
transportes  au  palais ; le  peuple,  prompt  a pardonner, 
consentit  a fraterniser  avec  les  soldals. 

Tout  centra  dans  le  calme  ; les  deux  coupables  elaient 
arretes , et  une  commission  d’officiers  fut  nommce  pour 
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les  juger.  Mais  telle  4tait  encore  I’influence  dela  Russie, 
que  trois  jours  se  passerent  avant  qu’on  put  trouver  un 
avocat  qui  consentit  a se  faire  leur  accusateur  au  nom 
du  peuple  et  des  parents  des  victimes.  Enfin,  I’ex-capi- 
taine  Ciocardia,  juge  du  district  d’lalomitza,  eut  le  cou- 
rage d’accepter  cette  mission  de  justice. 

Le  peuple  avail  temoign4  sa  force,  mais  legouverne- 
ment  semblait  encore  dtourdi  de  sa  chute  momentance 
et  de  sa  soudaine  restauration.  A la  preniifere  seance  qui 
^uivit  les  troubles,  Rosetti  et  Bratiano  reprirent  leur 
place  au  conseil,  sans  que  ni  de  leur  part  ni  de  celle  de 
leurs  collegues,  ilfut  question  deleur  demission  donn(?e. 
Malgre  ce  rapprochement,  les  esprits  n’etaient  pas  d’ac- 
cord;  et  les  mefiances  mutuelles,  ainsi  qu’il  arrive  d’ha- 
bitude,  se  multipliaient  avec  les  dangers. 

On  avait  appris  cependant  a mesurer  I’audace  des  en- 
nemis,  et  leur  echec  ne  semblait  pas  les  avoir  decoura- 
ges. Les  boyars  conspiraient  tout  haut ; les  officiers  de 
la  caserne  preparaient  une  nouvclle  tentative  pour  deli- 
vrer  les  deux  prisonniers,  tout  le  monde  des  fonclion- 
naires  s’agitait,  semant  des  bruits  d’alarme,  annongant 
I’arriv^e  prochaine  des  Russes,  etpoussantaux  desordres 
pour  y trouver  des  ressources. 

Le  lendemain  de  Tattentat  d’Odobesco,  le  gouverne- 
ment  avait  fait  venir  5 Bucharest  deux  compagnies  du 
camp  d’lslaz  sous  les  ordres  de  Plessoiano  devenu  colo- 
nel. C’^tait  un  appui  centre  les  soldats  de  Salomon.  Mais 
pour  dejouer  les  intrigues  des  boyars,  et  les  menees  des 
agents  russes,  pour  rassurer  le  peuple  et  donner  du 
coDur  aux  hommes  de  bonne  volonte,  il  aurait  fallu  pren- 
dre une  attitude  dnergique,  marcher  avec  ensemble  et 
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commander  avec  autorite.  Mallieurcusement,  le  temps  se 
perdait  en  incertitudes  et  en  fluctuations.  Quinze  jours 
s’etaient  passes  sans  resultats  apparents.  Quinze  jours 
steriles  au  debut  d’une  revolution  ! C’etait  presque  une 
defaite. 

■ Le  bruit  de  la  marche  des  Russes  prenait  de  la  con- 
sistance ; on  lesdisait  arrives  & Fockshani,  et  le  gouver- 
nement,  quoiqu’informe  du  contraire  par  les  rapports 
des  administraleurs  de  Buzeo,  d’lbraila  et  de  Romanic, 
craignait  lui-meme  d’etre  trompe,  et  n’avait  pas  assez 
d’autorite  pour  detromper  les  autres.  Enfin,  il  envinl  a 
donner  encore  un  triste  exemple  de  defaillauce  qu’on 
s’etonne  de  rencontrer  chez  des  hommes  ayant  pris  en 
main  les  destinees  publiques. 

Dans  la  journee  du  28,  Rosetti  vint  au  siege  du  gou- 
vernement  annoncer  d’un  air  elTare  que  decidemenl  les 
Russes  etaient  a Fockshani,  qu’il  tenait  celte  nouvelle 
du  consul  anglais,  M.  Colqlioun,  que  par  consequent  on 
pouvaitla  considerer  comine  ofiicielle  (1).  Cette  assertion 
cependant  n’etait  pas  plus  fondee  que  les  bruits  prece- 
dents ; mais  a la  inaniere  dont  elle  etait  rapportee,  on 
I’accepta  comme  vraie,  et  toutes  les  tetes  s’egarerent. 
Le  gouvernement  decida  de  se  retirer  a Tirgovist,  oil  le 
voisinage  des  montagnes  ofTrait  des  ressources  ^ la  re- 
sistance. 

Comment  sc  prit  cette  dtrange  resolution?  C’est  ce 
qu’il  est  difficile  d’etablir  au  milieu  des  contradictions 

(1)  H61iadc  assure  que  le  consulat  anglais  protesta  plus  tard 
officiellement  cuntre  cette  allegation  qu’on  lul  avail  prCt^e.  (M£- 
muircs  sur  riiisloire  dc  la  regeneralion  rouinalnc,  p.  123. ) 
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et  des  accusations  mutuelles.  Quelques  inembres  du 
gouvernemeut  font  tomber  le  blame  sur  Heliade,  que 
Ton  cbercha  en  vain,  disent-ils , au  moment  de  delibe- 
rer.  Mais  en  supposanl  qu’H^iiade  ait  donne  un  exemple 
de  faiblesse,  la  majorite  n’etait  pas  tenue  de  s’y  confor- 
mer ; et  c’est  reconnaitre  ^ H4liade  une  bien  haute  im- 
portance , que  d’avouer  qu’il  suflisait  de  son  absence 
pour  alfaiblir  tous  les  coeurs.  Non,  ii  n’y  eut  pas,  en  cette 
circon stance , des  hommes  plus  ou  moins  coupables;  ia 
faute  fut  commune  a tous  , et  c’est  deja  une  reparation 
que  d’en  faire  I’aveu.  Maghiero  lui-meme,  le  brave  Ma- 
ghiero,  demandait  egalement  a partir,  et  pas  une  voix 
ne  proposa  une  resolution  contraire. 

Le  seul  tort  peut-etre  que  Ton  puisse  reprocher  a 
Heliade,  c’est  d’etre  parti  isolement.  Le  gouverneinent 
ayant  pris  une  d4cision  aussi  grave,  devait  marcher  en 
corps  vers  sa  destination.  Heliade  assure  qu’il  croyaitre- 
joindre  ses  collegues  sur  la  route  principale  de  la  poste ; 
inais  ceux-ci  avaient  pris  un  autre  chemin. 

Le  depart  s’etait  fait  dans  la  nuitdu  28  au  29  juin.  A 
I’aube  du  jour,  les  boyars  se  reveillerent  maitrcs  de  la 
ville,  en  possession  d’un  pouvoir  abandonne,  etonncs 
d’une  victoire  qui  leur  coutait  si  peu.  Reunis,  des  le  ma- 
tin, chezlemetropolitain.  Neophyte,  ils  y formbrentune 
caimacamie,  gouvernement  ordinaire  des  interregnes. 
Le  metropolitain , la  veille  president  du  gouvernement 
provisoire,  mais  instrument  inerte  de  la  revolution,  se 
fit,  avec  le  meme  abandon,  mais  peut-etre  avec  plus  de 
sympathie,  I’instrument  de  la  reaction.  Sur  tous  les  murs 
on  put  lire  bientot  la  circulaire  suivante  : 

I Les  rebelles  se  sont  cnfuis  de  la  capitale  dans  la  nuit 
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« du  28  au  29  juin,  des  qu’ils  ont  appris  que  les armdes 
« des  liautes  cours  suzeraine  et  protectrice,  s’appro- 
« chaient  de  nos  frontieres.  Nous  nous  enipressons 
« d’annoncer  cette  bonne  nouvelle  a tons  les  habitants 
« du  pays.  En  ineine  temps  nous  les  avertissons  que,  de 
« concert  avec  MM.  les  boyars  qui  se  trouvent  dans  la 
« capitate,  des  mesures  ont  ete  prises  pour  le  retablis- 
« sementdela  tranquillitepublique,  et,  a cette  occasion, 
* les  habitants  de  toute  classe  et  de  tous  rangs  sont  in- 
« vitfe  a accueiltir,  avec  des  sentiments  de  reconnais- 
« sance  et  d’amour,  les  sauveurs  du  pays. 

« f Neophyte,  m6tropolitain. 

• 29  Juia  18ti8.  > 

En  meme  temps,  les  calmacans  improvises  annongaienl 
leur  av^nement  dans  des  alTiches  ainsi  concues  : 

« La  caimacarnie  de  la  Yalaquie, 

« A la  suite  de  r6venement  du  11  juin,  connu  du 
€ public,  le  domnu  regnant,  Georges  Demetrius  Bibesco, 
« par  sa  retraite  dans  les  etats  autrichiens,  cessant  de 
€ gouverner  le  pays,  nous,  en  vertu  du  dix-huitieme 
« article  du  reglement  organique,  en  nous  chargeant  des 
« renes  du  gouvernement,  portons,  par  cela,  cet  ^v6ne- 
« ment  a la  connaissance  de  tous  les  habitants  du  pays. 
€ Nous  avertissons  en  meme  temps  tous  les  anciens 
« fonctionnaires  qui  n’ont  pas  pris  une  part  directe  au 
« renversement  du  gouvernement  legal,  de  reprendre 
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« tes  fonctions  qui  leur  avaient  ete  confiees  par  le  domnu 
* regnant. 

« Le  ban , Theodore  Vacauesco, 

« Emmanuel  Baliano. 

« Bucharest,  29  juin  1848.  > 


Enfin,  C.  Chercsco,  en  qnalile  de  secretaire  d’Efat, 
adressa  une  note  aux  consuls  des  puissances  etrangeres, 
dans  les  termes  suivants  : « L’ancien  etatdechoses  elant 
« r^tabli  definitivement,  comme  il  existait  avant  I’eve- 

nement  fdcbeux  du  11  juin,  nous  nous  empressons  de 
« Yous  annonccr  qu’une  caimacamie  vient  d’etre  nom- 
« mee,  et  que  tout  va  rentrer  dans  I’etat  normal.  » 

Des  le  matin,  Odobesco  et  Salomon,  mis  en  liberte, 
reprirent,  I’un  le  commandement  de  I’armde,  I’autre  ce- 
lui  de  la  garnison.  La  reaction,  si  facilement  remise  en 
possession  du  pouvoir,  ne  garda  pas  de  menagements. 
Des  arrestations  furent  faites  dans  tons  les  quartiers  de 
Bucharest;  en  derision  de  la  Constitution  qui  avait  aboli 
les  peines  corporelles,  des  citoyens  de  toute  classe  I'urent 
fouett^  en  plcine  rue ; le  capitaine  des  gendarmes  (do* 
robans),  criait  a haute  voix  qu’il  allait  ajouter  dix  livres 
de  plomb  aux  lanieres  de  son  fouet,  et  qu’il  en  recou- 
vrirait  le  raanche  de  peau  roumaine.  Les  caimacans  ex- 
pWierent  dans  tons  les  districts,  I’ordre  d’arreter  les 
menibres  du  gouvernementprovisoire,  et  de  relablir  tons 
les  aucieus  roncliounaires. 
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Heliacle  avail  gagne  Tirgovist  sans  rencontrer  ses  col- 
legues,  mais  aussi  sans  otre  inquiete.  Plus  loin,  dans  le 
village  de  Puciosa,  sur  des  ordres  venus  de  Bucharest, 
il  fut  arrete  et  garde  a vue  dans  la  maison  du  sous-adini- 
nistratcur.  En  meme  temps,  il  apprenait  que  Philippesco 
etait  detenu  a Tirgovist. 

Quant  aux  autres  membres  du  gouvernement  provi- 
soire,  partis  ensemble  de  Bucharest  avec  les  deux  com- 
pagnies  de  Plessoiano,  ils  avaient,  des  les  premiers  pas, 
goute  les  amertumes  de  la  mauvaise  fortune.  Non  loin  de 
la  capitale,  les  soldats  refuserent  de  les  suivre  ; il  fallut 
encore  leur  payer  les  frais  de  route  pour  retouruer  cbez 
eux.  La  nouvelle  de  leur  chute  les  avail  precedes  k Tir- 
govist, et  lorsqu’ils  y arriverent  le  30  au  matin,  ils  ren- 
confrerent,  aux  portes  de  la  villo,  les  creatures  et  les  do- 
mestiques  des  boyars  reactionnaires,  assembles  etarmes 
au  nombre  de  plus  de  six  cents,  pour  s’opposer  a leur 
passage.  Cetle  foule  etait  composee  en  grande  partie  des 
ouvriers  et  des  tziganes  d’une  fabrique  appartenant  a 
Baliano.  dependant,  malgre  la  superiorile  de  leur  nom- 
bre, ces  miserables  n’osaient  attaquer  le  petit  groupe  oil 
se  trouvaient  des  homines  comme  Tell  et  Maghiero,  dont 
ils  connaissaient  la  resolution.  Leurs  hoslilites  se  bor- 
naient  a obstruer  la  route  de  leurs  masses  compactes,  et 
a charger  d’injures  les  hommes  qui  avaient  voulu  les  af- 
franchir.  « Qui  etes  vous,  s’ecriaient-ils,  pour  venir 
changer  les  choses  ? Ne  pouvez-vous  les  laisser  telles  que 
Dieu  les  a etablies  ? Le  boyar  est  destine  par  le  ciel  a 
etre  boyar,  et  nous  autres,  pauvres  pecheurs,  nous  som- 
mes  destines  a soufiVir  et  a supporter  les  charges.  Le  Izi- 
gane  aussi  est  maudit  et  destine  a etre  esclave.  Vous 
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etes  des  apostats,  des  papisles,  qui  osez  renverser  les 
decrets  de  la  divinity  (1).  » 

Les  patriotes  etaient  au  nombre  de  soixante,  bien  ar- 
mes,  et  ne  redoutant  guere  une  lutte  avec  ces  bandes 
mal  ordonn^es ; mais  quelques-uns  avaient  au  milieu 
d’eux  leurs  femmes  et  leurs  enfanls.  Ceux-ci  exposes  a 
un  soleil  ardent,  etaient  d^vores  de  soif,  et  pleuraient 
en  demandant  i boire.  Les  gemissements  de  ces  infortu- 
nes et  le  desespoir  des  meres  troublaient  Tame  des  plus 
r^solus.  Ils  tentbrent  de  parlementer.  Mais  les  boyars 
de  Tirgovist,  parcourant  la  foule,  et  I’excitant  au  massa- 
cre, empechaient  toute  transaction.  Les  clameurs  et  les 
injures  redoublaient,  et  la  foule  grossissait,  toujours  plus 
menaoante.  Cependant,  meme  les  plus  furieux,  n’osaient 
commencer  une  attaque  ; il  semblait  qu’ils  voulussent 
bpuiser  cetfe  petite  troupe  par  la  chaleur  et  la  fatigue. 
Six  heures  se  passerent  ainsi,  sous  un  ciel  brulant,  dans 
des  flots  de  poussibre,  au  milieu  des  vociferations  de  la 
multitude,  des  cris  des  enfants,  des  pleurs  des  femmes. 
Les  patriotes  resolurent  d’en  finir.  Deja  ils  disposaient 
leurs  armes,  lorsqu’un  des  plus  bruyants  parmi  les  me- 
neurs  appelant  a part  les  freres  Golesci,  Tell  et  Magbiero, 
leur  demanda  trois  cents  ducats,  promettant  a ce  prix  de 
leurlivrer  passage,  pourvu  qu’ils  s’abslinssent  d’enlrer 
dans  la  ville. 

Ces  derniers  jugeant  qu’il  valait  mieux  consentir  a co 
sacrifice,  que  se  frayer  un  passage  a travers  des  cadavres, 
lui  remirent  celto  somme,  et  il  s’en  alia  d’un  air  fanfa- 

(t)  M^moircs  sur  I'hisioire  de  la  r^g^n^ralion  rouinaine,  par  J. 
Heliade  Radulesco,  p.  160. 
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ron  disperser  la  foule,  qui,  depiiis  qu’elle  avait  vu  reluire 
les  sabres,  etait  fort  disposee  a se  relirer  d’elle-m^me. 
Les  fontaines  et  les  puitsfurent  libres ; Ics  femmeset  les 
enfants  parent  se  desalterer.  Enfin,  Maghiero  et  ses  coni- 
pagnons  se  remirent  cn  route  pour  peiietrer  daas  le  dis- 
trict de  Monticelli,  et  gagner  les  inontagncs  du  cole  de 
Rucar. 

Arrives  a ce  dernier  endroit,  le  2 juillct,  ils  apprirent 
que  les  gardes  des  frontieres  valaques,  a I’instigation 
des  fonctionnaires  de  la  quarantaine  et  de  quelques  boyars, 
se  preparaient  u leur  interdire  le  passage  des  montagnes. 
line  leltre  de  Bibesco  qui  se  trouvait  pr^s  de  la,  a Crons* 
tadt,  faisait  appel  aux  paysans,  promcttant  de  grosses 
recompenses  a ccux  qui  arreleraicnt,  morts  ou  vifs,  les 
membres  du  gouvernemcnt  provisoirc,  et  specialement 
Heliade,  Tell  et  Maghiero. 

Les  fugitifs,  avertis  a temps  cette  fois,  faisaient  done 
leurs  dispositions  pour  s’ouvrir  un  chemin  en  combatlant, 
lorsque  les  nouvelles  de  Bucharest  vinrent  les  arreter. 

La  cai'macamie  s’elait  monirec,  des  les  premieres 
heures,  si  follement  insolente,  si  lachement  cruelle,  que 
toute  la  ville  fut  bienlot  en  rumeur.  La  majorite  des 
citoyens  avait  deja  prouve  qu’elle  s’associait  de  grand 
cocurii  la  revolution,  et  la  plus  vulgaire  prevoyance  au- 
rait  du  avertir  les  boyars  qu’il  4tait  dangereux  d’abuser 
d’un  succes  de  hasard.  Toute  la  journec  cependant  avait 
etc  consacree  a des  mesures  de  rigueur  et  de  vengeance, 
comme  si  Ton  eiit  pris  a Idclie  de  provoquer  les  coleres. 
Le  lendemain  Ics  persecutions  redoublerent;  I’indigna- 
lion  publique  cioissait  d’lieure  en  lieure;  il  etait  facile 
de  prevoir  qu’au  premier  incident  elle  eclaterait.  Le  capi- 

28 
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taine  dos  dorobans,  voyant  un  n^gociant  sur  la  porte  de 
son  magasin,  I’apostropha  en  termes  grossiers,  et  sur 
une  replique  ferme,  mais  convenable,  du  negociant,  il  se 
precipita  sur  lui,  le  fouet  a la  main  et  I’accabla  de  coups. 
En  ce  moment,  passait  un  jeune  homme,  age  de  seize 
ans,  nomme  Martincsci.  Excitepar  la  brutality  du  soldat, 
il  remplit  toute  la  rue  de  ses  clameurs,  appela  le  peuple 
Si  la  vengeance,  et,  s’exaltant  lui-meme  a mesure  qu’il 
parlait,  il  chargea  de  maledictions  les  caimacans  et  leurs 
sicaircs,  invoqua  les  serments  pretes  a la  Constitution, 
et  convia  les  citoyens  a se  r4unir  pour  ebasser  les  traitres 
et  les  parjurcs.  Les  ardentes  paroles  du  jeune  homme, 
qui  repondaient  aux  pensecs  de  tons,  eurentbientot  ras- 
semble  une  foule  compacte  et  menacante.  Au  premier 
tumulte,  Tofficier  avait  pris  la  fuite  : I’attention  ne  se 
portait  plus  sur  lui ; elle  etait  tout  entiere  attiree  vers  un 
gouvernement  odieux.  «Abas  la  cai'macamie!  * criait- 
on  de  toules  parts;  « Vive  la  Constitution ! » En  un  ins- 
tant toute  la  ville  est  debout ; une  troupe  nombreuse  se 
porte  vers  le  palais  du  gouvernemetit : mais  elle  n’y  trouve 
aucune  resistance;  la  ca'imacamie  avait  disparu  devant  le 
souffle  populaire. 

Pour  ne  pas  laisser  la  ville  sans  autoritc,  un  groupc 
de  jeunes  gens  se  rendit  aupres  du  m(5tropolitain,  I'invi- 
tant  a prendre  la  direction  des  affaires  jusqu’au  retour 
des  membres  du  gouvernement,  et  lui  demandant  un 
desaveu  public  do  sa  proclamation  de  la  veille.  Une  heure 
apres,  on  lisait  sur  tous  les  murs  une  encyclique  de  I’ar- 
cheveque,  commen^ant  par  ces  lignes  : 

€ Ce  qui  a ete  publie  bier,  le  29  du  courant,  sous  notre 
* signature,  etoii  nous  qualifions  le  gouvornenicnt  provi- 
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» soire  de  re))elle  et  d’autres  clioses  semblables,  aujour- 
» d’hui,  scion  le  desir  du  people  roumain , nous  le  re- 
» gardens  comme  non  avenu  et  nous  le  renions  com- 
» pl^tenrent.  m 

Les  plus  exasperes  parmi  la  foule  s’etaient  port^s 
vers  la  maison  du  capitaine  des  dorobans,  qui  ne  presenta 
bientot  qu’un  monceau  de  ruines.  La  maison  de  Baliano 
fut  egalement  maltraitee,  ainsi  que  celles  de  Cberesco  et 
du  secretaire  de  I’archeveque,  redacteur  de  la  proclama- 
tion du  2d. 

La  s’arreterent  les  desordres.  Odobesco  et  Salomon 
avaient  donne  leur  demission ; un  gouvernement  interi- 
maire  venait  d’etre  forme,  compose  du  melropolitain,  de 
Campiniano,  Cretzulesco,  Miheo  et  J.  Bratiano,  secre- 
taire. C’etait  le  troisieme  gouvernement  provisoire,  en 
t6te  duquel  figurait  le  metropolitain  N6ophyte,  triste 
jouet  des  evenements  et  des  faiblesses  de  sa  conscience. 

Nitscsco,  ministre  du  controle,  et  le  prefet  de  la  ville, 
Florian  Arons,  furent  designes  pour  aller  a Rucar  rappe- 
ler  les  membres  du  gouvernement  provisoire.  Deja  Heliade 
et  Philippesco  , avertis  par  les  bruits  publics,  se  diri- 
geaient  vers  Bucharest,  oil  ils  firent  leur  entree  le2juillet 
i la  lueur  des  flambeaux , et  au  milieu  des  acclamations 
d’une  foule  enthousiaste. 

Arons  et  Nitsesco  rejoignirent  Maghiero  et  ses  compa- 
gnons  au  moment  ou  ils  se  disposaient , ainsi  que  nous 
I’avons  dit,  a franchir  les  montagnes.  Trois  jours  aprbs, 
ils  entraient  a Bucharest,  escortes  par  la  population  en- 
tiere  qui  s’etait  portae  au-devant  eux. 
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Projet  de  riforme.  — Commission  mixte  de  boyars  et  de  paysans. 
— Discussions  orageuses.  — Inli  igues  des  agents  russcs.  — Dis- 
solution de  la  commission.  — Entree  des  Turcs  en  Valaquie.  — 
Omer-Pacha  et  Suleyman-Pacha.  — Decision  du  gouverncment 
provisoire. — Lieutenance  princierc.  — Rappel  de  Suleyman- 
Pacha. — Fuad-Effendi. — Dfisuuion  des  patriotes.  — Souleve- 
menl  dn  people.  — Le  rJ-glement  organique  est  brflld  en  place 
publique.  — Portrait  d’Omcr- Pacha.  — L’armee  turque  aux 
portes  de  Bucharest.  — Dissolution  de  la  Lieutenance  princii^rc. 
— Caimacamie.  — Arrestation  d’une  d6putation  roumaine.  — 
Entree  des  Turcs  dans  Bucharest.  — Exces  des  Turcs.  — Col- 
lision sanglante  dans  la  caserne.  — Depart  des  chefs  patriotes. — 
Entree  des  Russes  en  Valaquie.  — Maghiero  au  camp  de  Trajan, 
s’apprSte  it  marcher  contrc  les  Russes.  — Energic  des  paysans 
roumains.  — Liccnciement  de  Tarmac  de  Maghiero. 

Deux  fois  en  Irois  semalnes,  le  gouvernement  provi- 
soire etait  tombc,  d’abord  sous  un  audacieux  coup  de 
main,  ensuite  par  un  acte  spontane  de  faiblesse.  Deux 
fois  le  people  I’avait  retabli , donnant  resolument  a 
ses  chefs  des  lemons  de  conduite.  II  est  digne  d’inler^t  de 
signaler  cette  population  toute  neuve  en  politique,  qui 
marque  ses  debuts  par  le  courage  et  la  sagesse,  s’eA'a^ant 
devant  ses  chefs  quand  ils  Iriomphent,  les  remellant 
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deboiit  quand  ils  tombent,  et  faisant  preuve  tour  a tour 
d’dnergie  et  de  moderation. 

Au  surplus,  cette  double  epreuve  atteslait  les  forces  de 
la  revolution.  Les  boyars  purent  se  convaincre  queleurs 
intrigues  habituelles  n’etaient  plus  de  saison,  et  qu’une 
nation  n’abdiqiiait  pas  aussi  facilernent  qu’un  hospodar. 
Lc  gouvernemcnt  de  son  cote,  qui  n’avait  failli  que  par 
defiance  de  lui-nieme,  reprit  du  eoeur  en  presence  des 
sympathies  populaires,  et,  fortde  I’adbesion  generate,  se 
mit  energiquement  a I’oeuvre. 

II  importait  avant  tout  de  rassurer  la  puissance  suze- 
raine,  afin  que  son  adhesion  au  mouvement  national 
otat  tout  pretexte  a I’intervention  moscovite.  Deja  le 
divan  commenQait  a comprendre  le  veritable  caractcre 
de  la  revolution ; et  ce  n’ctait  pas  sans  une  certaine  satis- 
faction qu’on  avail  vu  les  Ron  mains  sesouleverhardiment 
centre  le  proteclorat.  Mais  il  fallait  autre  chose  que  de 
stcriles  sympathies.  A la  marche  des  choses,  il  etait  fa- 
cile de  prevoir  que  la  Russie  ferait  intervenir  scs  armies. 
Deja  meme  elles  etaient  aux  abords  du  Pruth.  La  dignite 
de  la  Turqnie,  sa  securite  meme  lui  commandaient  de 
faire  cause  commune  avec  un  people  qui  ne  demandait 
qu’a  resserrer  les  antiques  liens  qui  unissaient  ses  desti- 
nees  a celles  de  I’empire  ottoman.  L’occasion  se  presen- 
tait  a elle  de  faire  acte  de  virilite  : elle  aussi  avail  besoin 
de  s’affranchir  d’un  proteclorat  tyrannique ; mais  elle 
aussi  avait  besoin  d’un  appui  au  dehors,  et  vainement 
elle  avait  tendu  vers  I’Occident  une  main  suppliante.  La 
France  toute  meurtrie  des  sanglantes  journees  de  juin, 
incertaine  elle-meme  de  son  lendemain,  n’ avait  gubre  le 
loisir  de  songer  aux  questions  lointaines.  11  s’agissait  bien 
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vraiment  d’cnvoyer  des  troupes  et  du  canon  sur  le  Da- 
nube, lorsque  les  troupes  carapaient  sur  les  places  de 
Paris,  lorsque  I’artillerie  etait  concentric  autourdu  palais 
legislatif  et  de  rH6lel-de-Ville.  L’Autriche,  disloquie  et 
cherchant  recueillir  ses  inembres  ipars,  pouvait-elle 
songer  a I’integrite  de  I’empire  ottoman?  I’Angleterre 
troublee  au  milieu  de  ces  bouleversements,  n’avait  pas 
souci  de  se  compromettre  avec  la  Russie,  seule  puissance 
restie  dans  I’integritd  de  sa  force.  La  Turquie  n’avait 
done  rien  a espirer  du  dehors,  la  Russic  rien  a craindre, 
et  les  Roumains,  engages  dans  les  voies  ruvolutionnaires 
sur  la  foi  du  manifeste  de  M.  de  Lamartine,  reconnurent 
trop  tard  les  vanites  d’une  trompeuse  eloquence. 

A I’intirieur  cependant,  le  gouvernement  provisoire, 
reste  vainqueur  de  la  boyarie,  recueiliait  dans  les  sym- 
palliies  populaires  de  nouveaux  encouragements.  De  tous 
les  districts  accouraient  de  nombreuses  deputations  de 
paysans  apportant  au  gouvernement  leurs  felicitations  et 
Toffre  de  leur  appui.  Les  villages  les  plus  eloignes  en- 
voyaient  leurs  representants,  toujours  accompagnes  du 
maitre  d’ecole  et  du  pope.  Les  habitants  des  montagnes, 
qui  jamais  n’avaient  abandonne  leurs  retraites , se  mi- 
rent  en  route  dans  leurs  chariots  trainee  par  des  boeufs, 
et  vinrent  a Bucharest,  revetus  de  leurs  vieux  costumes 
daces,  et  fiers  de  tendre  la  main  aux  chefs  de  la  nation 
regeneree.  G’etait  Ileliade  qui  d’habitude  repondait  aux 
discours  des  deputations,  etqui,  dans  un  langage  pitto- 
resque,  savait  se  mettre  en  harmonic  avec  les  naives 
inspirations  des  villageois. 

11  y cut  alors  de  beaux  jours  pour  le  gouvernement 
provisoire.  Deux  luois  se  passhrent  dans  une  fete  gene- 
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rale  qui  se  c414brait  sur  toute  la  surface  du  pays.  La 
reaction  se  taisait.  Quelques  mecontents  seulement, 
mais  en  petit  nombre , s’etaient  retires  dans  la  petite 
Valaquie,  d’oii  ils  correspondaient  avec  Bibesco  et  Du- 
hamel.  Maghiero  fut  envoye  dans  cette  province  avec  le 
titre  de  commissaire-gdneral  et  plenipotentiaire  de  toute 
la  petite  Valaquie.  II  avait,  en  ouli*e,  mission  d’organi- 
ser  une  troupe  dc  pandours  et  de  reunir  tous  les  doro- 
bans  en  un  seul  corps  pour  former  un  camp  central.  Sa 
presence  mit  promptement  fin  a toute  tentative  de  de- 
sordre. 

A Bucharest,  le  gouvernement  poursuivait  activement 
le  cours  des  reformes.  Plusieurs  commissions  fiirent  nom- 
mees  pour  preparer  les  projets  de  loi  a soumettre  aux  de- 
liberations de  I’assemblee  constituante ; instruction  pu- 
blique,  administration,  travaux  publics,  impots,  industrie, 
agriculture,  organisation del’armee,  lois  electorates,  etc., 
tout  fut  soumis  a I’examen  de  ces  commissions,  qui  ne 
manquaient  ni  de  zele,  ni  d’intelligence,  mais  qui  deli- 
beraient  en  face  des  canons  russes,  et  croyaient  a peine 
elles-memes  a raclieveraent  de  leur  oeuvre. 

La  question  vitale  cependant,  la  seule  d’oii  put  sortir 
la  regeneration  du  pays,  la  question  de  propriete,  ne  fut 
traitee  que  plus  tard,  alors  que  la  contre-revolution  4tait 
a la  veille  de  triompher.  Pour  ne  pas  interrompre  le  cours 
des  evenements  politiques,  nous  devons  des-a-present 
donner  le  recit  des  luites  qu’amenerent  de  genereuses 
tentatives. 

Les  hesitations  de  la  Porte,  et  I’indifference  des  cabi- 
nets de  rOccident  avaient  arrete  I’elan  du  gouvernement 
de  Bucharest.  Les  hommes  qui  dirigeaieni  le  mouvement 


Digitized  by  Coogle 


— 440  — 

avaieiU  felleinent  compte  sur  la  France  republicalne, 
qu’ils  n’avaient  pas  meme  songe  qii’ils  auraienl  peut-etre 
a marcher  sans  appui.  L’abandon  oil  on  les  laissait  etait 
pour  eux  line  surprise ; dccus  dans  leurs  esperances, 
quelques-uns  na'ivement  criaient  a la  trahison , tous 
s’abandonnaient  h I’incertitude  et  a 1’ irresolution.  Les 
boyars,  au  contraire,  reprenaient  courage,  el  leurs  inso- 
lentes  clameurs  ranienaient  le  desordre.  La  question  de 
propriete  surtout  etait  le  theme  de  leurs  declamations  et 
dc  leurs  menaces,  et  ils  protestaient  hautement  centre 
toute  violation  dc  leurs  droits.  Le  gouvernement  pouvait 
par  une  vigoureuse  initiative,  imposer  silence  aux  mau- 
vaises  volontes.  C’etait  a lui  de  rendre  aux  paysans  ce  qui 
leur  appartenait  de  temps  immemorial,  sans  attendre  les 
lenteurs  et  les  embuches  d’une  discussion.  Le  droit  des 
paysans  sur  les  deux  tiers  des  proprietes  avail  ete  reconnu 
par  toutes  les  legislations ; mais  toutes  avaient  abusive- 
ment  greve  ce  droit  de  redevances  onoreuses.  Maintenir 
le  droit  et  abolir  les  redevances,  devait  etre  le  premier 
acte  du  gouvernement,  sauf  a reserver  a la  constituante 
la  question  d’indemnite.  Au  lieu  de  cela,  le  gouvernement 
ajourna  Tapplication  du  droit  el  livra  les  interets  populai- 
res  aux  antagonismes  d’une  commission.  Cette  commis- 
sion, ainsi  que  nous  I’avons  deja  dit,  etait  composee  dc 
dix-huit  boyars  et  de  dix-huit  paysans.  On  mettait  en 
presence  deux  elements  qui  ne  pouvaient  se  confondre, 
deux  interets  hostiles  entre  lesquels  I’accord  4tait  impos- 
sible. Le  gouvernement  n’osait  faireune  loi  qu’il  etait  de 
son  devoir  dene  pasretarderd’un  jour.et  il  croyait  faire  sor- 
tiruneloide  la  reunion  dedeux  principesaTctatde  guerre. 

Ce  ne  pouvait  etre  qu’une  occasion  nouvelle  de  co- 
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leres  et  tie  haincs.  Le  paysan  venait  aux  minions  avec 
la  conscience  de  son  droit,  le  boyar  avec  la  ferine  reso- 
lution de  ceder  le  nioins  possible  de  ce  qu’il  avail usurpe. 
Tant  qu’on  se  maintint  dans  les  questions  de  principes, 
il  ne  fut  pas  difficile  de  s’entendre;  en  fait  de  formules, 
le  boyar  etait  genereux.  Dans  la  premiere  seance,  les 
voix  furent  unanimes  pour  proclainer  la  liberte  du  tra- 
vail ; dans  la  seconde,  nieme  unanimite  pour  accorder 
aux  paysans  le  droit  de  propriete.  Mais,  des  qu’en  pene- 
trant dans  le  domaine  des  fails,  il  fallut  determiner 
la  mesure  du  terrain  necessaire  I’entretien  du  paysan 
et  de  son  betail;  des  qu’il  fallut  fixer  les  conditions  de 
I’indeinnite  , les  orages  commencerent.  Tons  les  boyars 
s’accordaient  pour  rendre  illusoire  la  propriete  nouvelle ; 
cependant  cbacun  d’entre  eux  avail  encore  sa  methode 
de  deception  , et  ils  ne  piirent  reussir  a formuler  ensem- 
ble un  meme  projet. 

Les  uns  proposaient  d’abandonner  sans  indemnite 
aux  paysans  I’emplacement  du  village  et  le  p&turage  tres 
circonscrit  d’alentour.  Les  paysans  repondaient  que  la 
Constitution  leur  promettait  le  sol V necessaire  a leur  en- 
tretien  et  a celui  deleurs  bestiaux,  et  non  passeulement 
I’emplacement  des  villages. 

Les  autres  voulaient  que  le  m6me  emplacement  fut 
pay(5  par  le  paysan  an  prix  courant  du  sol ; en  outre,  le 
proprietaire  cut  ele  tenu  de  ceder  aux  paysans  tout  le 
terrain  qu’ils  demanderaient,  a condition  que  ceux-ci 
donneraient  au  proprietaire  le  cinquieme  en  nature  de 
tous  les  produits,  le  tiers  du  foin,  et  paieraient  en  outre 
un  droit  de  pacage.  C’etait  plus  que  doubler  la  dime,  et 
faire  de  la  reforme  une  mysliiication. 


Digitized  by  Google 


— 442  — 

Un  troisieme  projet  bornaitla  concession  du  propri4- 
taire  a remplacement  du  village,  avec  un  rayon  de  ter- 
rain de  vingt  stagenes  carrees,  estimees  a une  piastre 
chaque  stagene,  c’est-a-dire  1296  piastres  la  pogone,  ou 
treize  fois  et  demie  le  prix  courant  de  la  terre- 

Enfln,  un  qualrieme  projet,  prenant  pour  base  des 
evaluations  les  prix  quiavaient  cours  trois  mois  avant  la 
revolution,  proposait  de  ceder  a ce  taux  six  pogones  de 
terrain  dans  la  plaine,  quatre  dans  les  vignobles  ou  deux 
dans  les  montagnes  (1). 

II  y avaitun  article  qui  se  reproduisaitdans  les  quatre 
projets : cet  article  conservait  au  proprictaire  le  mono- 
pole sur  la  vente  des  objets  de  consommalion.  Cette  re- 
serve n’etait  autre  chose  que  la  negation  de  la  propri6te . 
on  derobait  en  fait  ce  qu’on  promettait  en  principe;  et 
le  touchant  accord  des  boyars,  sur  ce  poi  it,  ddmontrait 
qu’ils  n’avaient  rien  retenu  des  cnseignements  de  la  re- 
volution; la  logique  et  les  sentiments  de  justice  leur  fai- 
saient  egalement  defaut. 

11  etait  evident  que  les  boyars  marcbaient  en  sens  con- 
traire  de  leur  mission.  Appeles  a determiner  la  mesure 
de  leurs  sacrifices,  ils  s’efforcaientd’accroitreleurs  avan- 
tages.  Admis  dans  une  reunion  qui  avaitpour  but  d’ame- 
liorer  le  sort  du  paysan,  ils  en  prenaient  occasion  pour 
rendresa  condition  plusmauvaise.  Le  reglement  organi- 
que  lui-meme  valait  mieux  que  leurs  pretendues  refor- 
mes ; car  il  reconnaissait  le  droit  du  paysan  sur  les  deux 
tiers  du  domaine,  tandis  qu’on  le  reduisait  a la  propriety 
de  son  toit  de  chauine  et  de  son  jardin  ; on  lui  accordait 

(i)  QaesUon  economique  des  Principautes  danubienaes. 
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la  liberie  du  travail,  et  on  Tassiijellissait  au  boyar  par 
le  besoin ; on  pretendait  al)olir  le  servage,  et,  en  dou- 
blant  la  dime,  on  allourdissait  les  redevances. 

Mais  les  cullivateurs,  pluseclaires  qu’on  ne  Timagi- 
nait , ne  se  laissaient  pas  prendre  a ces  pieges  gros- 
siers,  et  repoussaient  avec  energie  de  lelles  offres  de  con- 
ciliation. Avec  cet  air  narquois  qui  caract^rise  Ic  paysan 
roumain,  ils  disaient  aux  boyars  : « Nous  comprenons, 
freres,  que  vous  voulez  nous  d^barrasser  du  sac  qui  nous 
gene,  pour  le  remplacer  par  un  bissac ; » et  au  lieu  de 
discuter  des  propositions  mal  sonnantes,  ils  determinS- 
rent,  d’un  commun  accord,  la  mesure  du  terrain  indis- 
pensable h leur  entretien  et  a celui  de  leur  betail,  dans 
les  proportions  suivantes  : 

Habitants  des  plaines,  14  pogones;  des  localites  ma- 
recageuses,  16  pogones;  des  pays  vinicoles,  11  pogones; 
des  montagnes,  8 pogones , le  tout  divise  en  terre  de  la- 
bour, paturage,  prairie  et  emplacement  de  maisonet  jar- 
din  (1).  Ils  offraient  d’ailleurs  d’indemniser  les  proprid- 
taires  dans  des  termes  et  des  proportions  eqnitables. 

En  les  entendant  enoncer  leurs  pretentions  avec  tant 
d’ assurance  et  de  nettete,  les  boyars  furent  stupefaits. — 
Et  oil  prendrez-vous,  s’ecrierent-ils,  I’argent  necessaire 
au  raebat  du  terrain?  — Un  paysan,  etendant  vers 
Tassembl^e  ses  mains  ouvertes,  repondit:  — Voyez- 
vous  nos  mains  noires  et  callouses  ? Ce  sont  elles  qui  pro- 
duisent  toutes  les  ricliesses  de  ce  pays;  Tor  et  I’argent 
ne  descendent  pas  du  ciel  tout  expres  pour  vous ; ils 
proviennent  de  no’s  cliaumieres.— II  y a de  I’argent  suflfi- 

(1)  Question  dconomique,  etc. 
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samment  pourvous  en  donner,  s’ecriefieremcnf  un  autre 
paysaii : I’Etat  paic,  le  Irosor  public  paie ; el  I’Etat,  c’est 
nous , car  nous  le  soutenons;  le  tresor  public,  c’est  nous, 
car  c’est  nous  qui  I’emplissons,  — Oui,  repritun  troisie- 
me,  si  I’Fllat  est  pauvre,  aux  fruits  de  nos  travaux,  per- 
dus  en  vain  jusqu’ici,  nous  ajouterons  de  nouveaux  tra- 
vaux; nous  redoublerons  d’cfforts,  et  Tor  ct  I’argent 
jailliront  de  nos  bras  eomme  d’une  source ; a nous,  trois 
cent  mille  families  de  la  campagne,  nous  parvicndrons 
a payer  votre  sol  (1). 

Cette  fierc  attitude  et  ce  fier  langage,  en  portant  temoi- 
gnage  de  I’emancipation  intellectuelle  du  paysan,  de- 
monlraient  la  justice  el  Turgenee  de  son  emancipation 
materielle.  Fort  de  son  droil,  il  faisait  encore  preuve  de 
moderation,  en  offrant  de  payer  les  deux  tiers  qui  lui 
appartenaient.  Maisque  signifiait  pour  les  boyars  le  droit 
ou  lalogique?  On  leur  parlait  une  langue  iuconmie,  et  ils 
ne  virent,  dans  de  justes  reclamations,  que  I’esprit  de 
revolte  et  de  pillage.  Ynincus  au  sein  de  la  commission 
par  le  bon  sens  dcs  villageois,  ils  semerent  au  debors 
I’alarme  etlacalomnie,  propbetisant  d’affreux  d^sordres, 
et  annon^ant  le  prochain  bouleversement  de  I’edifice  so- 
cial. Toujours  les  memes  arguments  sont  invoques  pour 
proteger  Tabus,  et  presque  toujours,  chose  etrange,  les 
memes  arguments  reussissent.  Les  bruits  tumultueux 
des  boyars,  leurs  terreurs,  vraies  ou  simulees,  eurent  dans 
Bucharest  plus  de  retentissement  que  la  voix  calme  et 
sensee  des  paysans.  Les  agents  russes  profitaient  d’ail- 
leurs  de  Tirritation  des  esprits,  provoquaient  les  haines, 

(1)  Question  4conomique  des  Principaut6s  danubiennes. 
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poussaient  les  proprietaires  a la  revoke,  les  paysans  aux 
exces.  Ainsi  que  nous  I’avons  dit,  la  commission,  telle 
qu’elle  se  composait,  ne  pouvait  devenir  qu’un  iastru- 
ment  de  guerre  civile.  Le  gouvernement  en  comprit  en- 
fin  tous  les  perils,  et,  le  19  aout,  deux  jours  apres  la 
seance  dont  nous  venons  de  rapporter  quelques  incidents, 
la  commission  fut  dissoute.  Aussi  bien,  le  gouvernement 
lui-meme  ne  marchait  plus  qu’a  I’aventure,  environne 
de  pieges  et  incertain  du  lendemain. 

Pour  rendre  compte  des  changements  politiques  qui 
s elaient  operes,  il  nous  faut  un  pen  revenir  en  arriere. 
Apres  les  tentatives  avortees  des  49  et  29  juin,  la  Rus- 
sie,  avertie  par  Tenergique  attitude  dc  la  nation,  avail 
compris  qu’il  n’y  avail  plus  d’espoir  pour  elle  dans  les 
intrigues  interieures.  Impuissant  en  Valaquie,  le  cabi- 
net moscovite  dirigea  tous  ses  efforts  vers  Constantinople, 
terrain  fertile  des  manoiuvres  diplomatiques,  oil  il  etait 
facile  de  meltre  a profit  rignorance  et  la  credulite  des 
Turcs,  en  meme  temps  que  I’opiniatre  aveuglement  des 
representants  de  la  France  et  de  I’Angleterre.  Aux  uns 
et  aux  autres  il  fut  represente  que  le  mouvement  rou- 
main  n’^tait  qu’un  soulcvement  anarchique  centre  I’au- 
torite  du  sultan,  un  nouveau  trouble  ajoute  aux  autres 
troubles  de  I’Europe,  et  dont  il  fallait  faire  prompte  jus- 
tice. L’Angleterre,  en  ce  moment,  menageait  la  Russic, 
et  ne  voyait  aucun  intcret  direct  a s’immiscer  dans  les 
qucrelles  danubiennes;  la  France  avail  assez  de  ses 
plaies  interieures,  quand  meme  elle  eut  etc  plus  au  cou- 
rant  de  la  question  qui  s’agitait.  La  Turquie,  mieux  in- 
struite,  savait  bien  que  la  revolution  roumaine  n’etait 
pas  dirigee  contre  le  sultan ; mais  I’ambassadeur  mosco* 
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vite  disait  hautement  que  si  la  Porte  n’agissail  pas,  la 
Russie  agirait.  Le  sultan  se  trouvait  dans  cette  etrange 
alternative  on  d’envoyer  une  arm6e  en  Valaquie,  ou  d’y 
voir  entrer  les  troupes du  czar;  il  choisit  n^cessairement 
le  premier  parti.  Omer-Pacha  roQutordre  de  s’avancera 
la  tete  de  vingt  mille  liommes , conduisant  avec  lui  Su- 
leyman-Pacha,  enqualite  dehaut  commissaire  du  Divan. 
Le  31  juillet,  le  gouvernement  provisoire  fut  informe 
que  I’armee  otlomane,  arrivee  depuis  quelques  jours  k 
Routschouk,  avait  franchi  le  Danube,  et  campait  a Giur- 
gevo. 

Le  meme  jour,  paraissait  un  manifeste  de  I’empereur 
Nicolas,  qui  representait  la  revolution  roumaine  comme 
« I’oeuvre  d’une  minorite  turbulente,  dont  les  idees  de 
« gouvernement  n’etaient  qu’un  plagiat  emprunte  a la 
® propagande  democratique  et  socialiste  de  I’Europe.  » 

Les  Roumains  etaient  menaces  des  deux  cotes  a la 
fois.  Plos  que  jamais  la  prudence  leur  conseillait  de  se 
maintenir  dans  la  legalite,  et  de  garder  I’accord  avec  la 
puissance  suzeraine , pour  I’opposcr  aux  entreprises  du 
protectorat.  La  Turquie,  a vrai  dire,  n’avait  aucun  droit 
d’entrer  a main  armee  sur  le  territoire  des  principautes; 
il  y eut  meme  une  protestation  populaire,  faite  en  termes 
digncs  et  energiques.  Mais  I’union  avec  la  Porte  etait  ne- 
cessaire  ^ conserver,  non-seulement  pour  dejouer  les 
projets  de  Saint-Petersbourg , mais  aussi  pour  meriter  la 
protection  des  cabinets  europeens. 

Cependant  au  debut,  Suleyman-Pacha  ne  montra  gufere 
de  dispositions  conciliantes.  Une  lettre  officielle  apportee 
a Bucharest  par  son  secretaire,  et  communiquee  aux 
boyars  et  aux  notables  coiivoques  en  assembl^e  publique. 
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^tait  un  manifeste  contre  la  revolution,  plein  d’insultes 
et  de  menaces.  Nous  n’en  citerons  que  quelques  pas- 
sages. 

« Un  certain  nonibre  d’individus,  y etait-il  dit,  se 
donnant  le  nom  de  Yalaques,  ont  paru  inopin^raent  dans 
cette  principaute,  et  apres  avoir  s^duit  la  milice  du  pays 
et  renverse  le  gouvernement,  ils  ont  profile  de  cette  oc- 
casion pour  imposerau  prince,  sous  le  nom  d’institutions 
nouvclles,  des  conditions  inadmissibles,  de  sorte  que  le 
liospodar  ne  pouvant  resister  a la  violence,  et  se  voyant 
dans  une  situation  dangereuse,  a ete  oblige  de  quitter 
sa  residence.  Alors  ces  memes  individus,  saisissant  cette 
circonslance  si  favorable  a leiirs  vues,  ont  eu  I’audace  de 
former  une  nouvelle  administration  illegale  sous  le  nom 
de  gouvernement  provisoire » 

II  etait  facile  de  reconnaitre,  a ce  passage  et  a plusieurs 
autres,  que  la  lettre  avait  ete  dict^eparl’ambassaderusse 
a Constantinople.  Elle  ordonnait  en  outre  aux  Roumains 
de  mettrefin  au  gouvernement  provisoire,  etdenommer, 
selon  I’usage,  une  Lieutenance  ou  caimacamie. 

L’insolence  de  cette  missive  causa  une  indignation 
generale ; une  commission  fut  nommee  pour  rediger  une 
reponse  au  nom  de  la  nation.  Mais  le  gouverment  pro- 
visoire, tout  en  repoussant  les  fausses  accusations  du 
manifeste  turco-russe,  ne  voulut  pas  entrer  en  lutte  avec 
la  puissance  suzerainej  c’eut  ete  repondre  aux  calculs 
de  la  Russie. 
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II  publia  done  le  decret  suivant  : 

Citoyens  Roumains, 

« Les  ennemis  de  notre  prosperitc  ont  dans  leur  agonie 
pousse  un  cri  de  rage  qui  a retenti  jusqu’aux  porles  de 
Slamboul;  et  le  divan,  en  I’entendant,  s’egara  lui-meme 
et  pensa  un  moment  que  votre  gouvernement  ne  repre- 
sentait  pas  le  people. 

€ Leur  mechancete  est  allee  jusqu’a  donner  un  sens 
criminel  a la  qualification  de  provisoire  que  vous  avez 
donnee  au  gouvernement  de  votre  choix. 

€ Saebant  que  la  revolution  roumaine  est  prete  a faire 
de  grands  sacrifices  pour  assurer  la  Sublime-Porte  de 
son  devouement  etde  son  amour  pour  I’auguste  Padishah, 
liberafeur  de  I’Orient;  nous  deposons  le  pouvoir  entre 
les  mains  du  people,  et  nous  appuyant  sur  I’esprit  d’or- 
dre  qui  vous  anime  et  sur  la  confiance  que  vous  avez 
mise  en  nous,  nous  vous  invitons  a vous  reunir  et  a pro- 
c6der  sans  retard  a I’election  d’un  autre  gouvernement, 
qui,  selon  la  demande  de  I’envoye,  |)rendra  le  uom  de 
Lieutenance  princifere  de  la  terre  roumaine,  et  sera  re- 
connu  officiellement  par  la  Sublime-Porte. 

€ Les  membres  du  gouvernement  provisoire. 

• 25  juillet  18ti8.  » 

Le  people , (oujours  pret  a seconder  ses  chefs,  se  reunit 
docilemeut  a leur  voix,  et  choisit  pour  membres  de  la 
Lieutenance  Heliade,  Nicolas  Golesco  et  Tell.  Le  commis- 
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saire  de  la  Porte,  de  son  c6t^,  s’empressa,  par  une  note 
oflicielle,  d’annoncer  au  corps  diplomatique  de  la  capitale 
qu’il  reconnaissait,  au  nom  du  sultan,  la  Lieutenance 
princifere  comme  gouvernement  regulier,  et  I’invita  a 
entrer  en  relations  avec  elle. 

Suleyman- Pacha,  malgre  les  paroles  acerbes  de  son 
premier  manifeste,  comprenait  parfaiteinent  les  avanfa- 
ges  d’une  revolution  dirigee  conlre  les  usurpations  de 
St-Petersbourg.  Lorsque,  par  une  prompte  condescen- 
dance,  les  patriotes  I’eurent  mis  en  mesure  de  recon- 
naitre  publiquement  un  gouvernement  nouveau,  il  ne 
dissimula  plus  ses  sympathies,  et  se  montra  dispose  a 
seconder  le  mouvement  national.  Une  commission  ayant 
ete  nommee  pour  porter  a Constantinople  le  projet  de 
constitution,  Suleyman  la  retjut  avec  empressement  dans 
son  camp  de  Giurgevo,  et  en  invita  tons  les  membres  a 
un  splendide  repas.  H4liade  y assistait,  cbacun  des  lieu- 
tenants s’etant  rendu  tour-a-tour  auprfes  du  commissaire 
imperial.  Plusieurs  toasts  furent  port^s,  de  part  el  d’au- 
tre,  au  sultan  et  a la  prosp4rit4  des  nations  turque  et  rou- 
maine ; Suleyman  s’exprima  dans  le  style  alldgorique  de 
rOrient : 

c Je  vois  un  beau  jardin,  dit-il ; entre  lui  et  le  soleil, 
qui  devait  vivifier  ses  fleurs  et  ses  arbres,  des  nuages  ja- 
loux  s’4taient  interposes ; le  jardin  avail  tarde  de  r&- 
pandre  dans  I’univers  le  parfum  de  ses  fleurs  et  le  bene- 
fice de  ses  fruits.  Je  porte  un  toast  a la  dispersion  des 
nuages ! Le  soleil,  c’est  le  sultan  ; le  jardin,  c’est  la  Rou- 
manie ; moi,  je  m’estimerai  beureux  d’etre  le  jardinier.  » 

Basiliade,  un  des  membres  de  la  commission,  lui  re- 
pomlit  ; 

. il) 
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• Je  porte  un  toast  a ta  sant4  du  jardinier.  Des  rimats 
du  INord  s’etaient  poses  sur  ic  jardin,  un  liiver  siberien 
couvrait  toute  iierbe  et  tout  arbre  comme  un  linceul  de 
mort ; pas  le  nioindre  signe  de  vie  ou  de  vegetation.  Un 
nouveau  soleil  de  I’Orient,  multipliant  ses  rayons,  fondit 
ia  neige  et  les  glaces  ; le  sol  en  rcQUt  la  chaleur  bienfai- 
sante  ; toute  plante  sourit  et  s’epanouit  a la  vue  du  jar- 
dinier. Mais  helas ! des  plantes  parasites  abondent  aussi 
dans  le  jardin ; le  terrain  a besoin  de  culture ; il  demande 
a elre  degage  de  toutes  les  broussailles  nuisibles  a sa  fe- 
condile.  Le  jardinier  est  appele  pour  distinguer  la  bonne 
plante  des  plantes  parasites  et  veneneuses;  il  doit  deta- 
cher les  branches  fletries  par  un  long  hiver,  et  par  le 
soiiflle  des  autans.  — Vive  le  jardinier ! » 

Vingt  autres  paraboles  furcnt  repetees  au  milieu  des 
acclamations.  Nicolas  Golesco  avait  deja  et^  regu  & 
Giurgevo  avec  les  memes  empressenients  ; Tell,  qui  s’y 
rendit  aprfes  Heliade,  eut  egalement  ase  feliciter  de  Tac- 
cueil  qui  I’attendait.  Omer-Pacha  lui  fit,  comme  i un 
collegue,  les  honneurs  du  camp.  Le  meilleur  accord  rd- 
gnait  entre  le  gouvernement  roumain  et  les  envoy^s  de 
la  Porte.  Il  allajt  devenir  facile  de  mettre  fin  aux  trou- 
bles et  aux  incertitudes  par  la  consecration  de  la  Consti- 
tution nouvelle  au  sein  du  Divan.  Suleyman  vint  ^ son 
tour  passer  trois  jours  a Bucharest,  et  les  hommages  de 
toutes  les  populations  lui  d^montrferent  que  la  revolu- 
tion n’avait  fait  que  resserrer  les  liens  qui  unissaient  la 
Roumanie  a I’empire  ottoman. 

Cela  ne  faisait  pas  le  compte  de  la  Russie ; il  fallait  a 
toute  force  empecher  une  entente  qui  devait  etre  funeste 
au  proteclorat.  Les  intrigues  et  les  menaces  recommen- 


Digitized  by  Google 


451 


cbrent  S Constantinople.  D’imprudentes  violences  dans  la 
presse  roumaine  fournissaient  un  pretexte  a I’ambassa- 
deur  moscovite.  Le  journal  Promco  (le  bainbin),  redige 
parRosetli,  ne  gardait  pas  de  menagements.  L’ecrivain 
usait,  sans  doute,  de  son  droit.  Mais  il  venait  d’etre  ad- 
mis  au  gouvernement  en  qualite  de  directeur  du  minis- 
tere  de  I’interieur  ; I’ambassadeur  russe  ctait  heureux 
de  rendre  le  gouvernement  roumain  solidaire  des  ecrits 
de  Rosetti,  et  le  gouvernement  turc  solidaire  du  gouver- 
nement roumain. 

< La  Russie,  disait-il  au  Divan,  n’entend  pas  s’oppo- 
ser  a I’amelioration  de  la  Yalaquie;  peu  lui  importent 
Ics  nouvelles  institutions  qu’elle  se  donne,  si  la  Sublime- 
Pone  veut  les  reconnaitre.  Mais  le  gouvernement  de  la 
Yalaquie  insuUe  I’Empereur  et  provoque  la  Russie.  Get 
Empereur  a declare  jadis  la  guerre  au  sultan  Mahmoud 
lui-meme,  lorsqu’il  se  crut  insulte  par  lui.  II  ne  s’arre- 
tera  pas  devant  la  Yalaquie,  ni  devanl  aucune  autre 
puissance  qui  approuverait  la  conduite  de  cette  princi- 
paute  (1).  » 

La  menace  ^tait  assez  directe.  Abandonnee  par  la 
France  et  I’Angleterre,  la  Turquie  ne  pouvait  accepter  le 
defi  de  la  Russie,  etdevaitsubirles  suitesdeson  isolement. 
La  deputation  roumaine,  qui  s’etait  rendue  a Constantin 
nople  pour  obtenir  la  confirmation  de  la  Constitution,  ne 
fut  pas  admise  au  Divan.  Suleyman-Pacha  fut  desavoud 
et  remplace  par  Fuad-Effendi,  et  celui-ci  regut  ordre  de 
n’agir  quesousla  direction  de  Duhamel.  Tristc  condition 
de  la  faiblesse  ! La  revolution  roumaine  s’etait  accomplie 

(1)  M6inoirc  snr  rhistoire  dc  la  regeneration  roumaine. 
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a I’ombre  du  drapeau  turc,  el  le  Tiirc  lalivrait  en  proiea 
I’aigle  moscovite!  Et,  ce  qui  est  triste  a confesser,  cette 
trahison  etait  justifiee  par  la  coupable  indifference  de 
TEurope  occidentale. 

En  meine  temps,  de  plus  graves  desordres  s’introdui- 
saient  au  sein  du  gouvernement  roumain.  C’est  la  une 
consequence  necessaire  des  premiers  essais  d’une  revo- 
lution. Les  chefs  roumains  manquaient  d’accord  et  d’en- 
semble.  II  ne  nous  apparlient  pas  de  leur  en  faire  re- 
proche ; et  il  serait  singulier  de  leur  demander  un  me- 
I'ite  que  nous  n’avons  pas  eu  nous-memes.  La  politique 
d’Heliade  et  de  ceux  qui  avaient  precbe  avec  lui  la  legi- 
timite  turque,  recevait  un  grave  echec,  puisque  cette  po- 
litique conduisait  a I’abandon,  puisque  cette  Idgitimite, 
dans  ses  terreurs,  se  reniait  elle-meme.  Les  revolution- 
naires  exalles,  qui  aiiraient  voulu  d’autres  metbodes, 
avaient  beau  jeu  pour  accuser  la  marche  quiavait  ete  sui- 
vie;  etlesaccusalions,  neccssairement,retombaienttoutes 
sur  Heliade.  Ils’ymelaitaussidesplaintes  sur  I’influence 
personnelle  prise  par  un  seul  bomme,  sur  I’esprit  de 
domination  qui  se  revelait  en  lui.  Heliade,  inembre  de 
la  Lieutcnance , ministre  de  I’instruclion  publique  et 
des  cubes , avait  sous  ses  ordres  tons  les  pr6tres,  les 
professeurs,  les  mailres  des  villages  ; Tell,  comme  chef 
de  rarinee  reguliere,  Maghiero,  comme  chef  des  doro- 
bans  et  des  pandours,  etaient  ses  deux  bras ; le  chef  de 
la  police,  Mossoiu  etait  son  cousin;  son  influence  sur 
les  eludiants  etait  counue;  il  prcnait  une  importance  qui 
pouvait  avoir  ses  perils ; et  c’etait  par  lui  que  le  pays 
sc  trouvait  enlraine  dans  la  fausse  voie  des  concessions. 

Ges  reflexions  etaient  fortifiees  par  la  tournure  fft- 
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chense  des  affaires.  Les  collegues  d’Heliade  eussent 
des  lioinmes  exceptionnels,  s’ils  y fussent  restes  inseii- 
sibles.  Nicolas  Golesco  lui-meme,  jusque-la  entierement 
devoue  a Heliade,  prit  de  Tombrage ; et  la  nomination  de 
Rosetti  a la  direction  de  I’interieur  fut  un  commence- 
ment d’opposition  contre  Heliade.  Bientot  N.  Golesco 
exigea  la  destitution  de  Mossoiu,  et  la  nomination  de  J. 
Bratiano  ati  ministere  de  la  police.  Tell  et  Heliade  s’y 
refuserent  d’abord  ; mais  Golesco  menagant  de  donner 
sa  demission,  ses  deux  collegues  durent  ceder  pour  ne 
pas  offrir  un  temoignage  public  de  desunion.  Vains 
menagements  qui  pouvaient  un  instant  sauver  les  appa- 
rences,  mais  non  eloigner  les  discordes  que  Ton  redou- 
(ait.  Jusque  la  le  gouvernement  avail,  meme  dans  ses 
fautes,  marcbe  avec  unite  ; des  lors,il  suivit  une  double 
voie  qui  menait  en  sens  contraire.  Bratiano  et  Rosetti 
croyaient  fortifier  la  revolution  par  les  agitations  popu> 
laires  ; Hdiade  et  Tell,  par  le  calme  et  la  prudence ; 
N.  Golesco,  sans  elre  complice  des  temeriles,  lesencou- 
rageait  par  une  bunte  trop  facile.  Rosetti,  directeur  du 
ministere  de  I’interieur,  donnait  dans  son  journal  des 
armes  4 la  Russie  ; Bratiano,  ministre  de  la  police,  orga- 
nisait  des  clubs,  provoquait  des  reunions  populaires,  et 
ne  m^nageait  pas  dans  ses  discours  la  puissance  suze- 
raine.  Les  imprudences  allerent  si  loin , qu’Heliade  les 
explique  par  de  coupables  connivences.  Qu’est-il  besoin 
d’une  aussi  facheuse  interpretation?  Des  ardeurs  exa- 
gerees  n’excluent  pas  un  coeur  sincere,  et  quand  des 
foutes  amenent  une  defaite,  il  n’est  pas  genereux  d’en 
faire  un  reproche  de  trahison.  Cequ’il  faul  reconnaitre, 
c’est  que  des  paroles  violentes  sont  an  moins  inutiles, 
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quand  les  forces  inanquent  pour  les  convertir  en  actes. 
Ajoiitons  encore  que  toutes  les  agitations  profilaient  a la 
Russie  ; tantot  elle  les  provoquait  elle-meme,  tantot  elle 
laissait  faire  les  imprudents  , secondait  les  turbulences, 
et  poussait  aux  mesures  extremes. 

Un  nouvel  incident  lui  vint  en  aide.  Le  6 septembre, 
les  trois  menabres  de  la  Lieutenance  se  trouvant  reunis 
dans  le  palais  administralif,  une  vingtaine  d’individus 
portant  un  drapeau  tricolore,  penetr^rent  dans  la  cour 
du  palais  et  demanderent  a se  presenter  devant  le  gou- 
vernement.  Admis  sans  opposition,  ils  entrerent  dans  la 
salle  du  conseil.  oNous  sommes  envoy^s,  dit  I’un  d’eux, 
par  le  peuple,  pour  prier  la  Lieutenance  de  nous  livrer 
I’original  du  r^lement  organique  et  Tarcbontologie  ( le 
livre  d’or  oil  sont  inscritsles  noms  des  boyars).  Le  peuple 
veut  bruler  publiquement  ces  livres  en  face  des  ennemis 
qui  approcheut. » 

Les  lieutenants,  ctonnes  a I’aspect  de  ces  etranges  de- 
putes, leur  demanderent  en  vertu  de  quels  mandats  ils 
pretendaient  representer  le  peuple. 

« Nous  vous  prouverons  notre  mandat,  r^pondirent- 
ils,  en  revenant  bientot  a la  tete  de  dix  mille  hommes ; » 
et  sur  le  refus  du  gouvernement  d’acceder  a leur  demande, 
ils  se  retirerent  en  menagant. 

Restes  seuls,  les  membres  de  la  Lieutenance  se  con- 
sulterent  sur  cet  incident  inoprevu.  Eux  qui  toujours 
s’etaient  attaches  a rester  dans  la  legalite,  ils  allaient  se 
trouver  entraines  a un  mouvement  irregulier,  alors  que 
I’armee  des  Turcs  etait  sur  le  territoire,  et  celle  des 
Russes  aux  bords  du  Prutli.  Le  rbglement  organique 
etait  encore  pour  Constantinople  la  loi  constituUonnelle 
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du  pays.  Brulerun  livre,  n’otaitrienai’autoritede  la  loi; 
et  ce  vain  auto-da-fe,  aprbs  trois  mois  de  negociations 
avec  la  cour  suzeraine,  n’ avail  plus  d’autre  caractere  que 
celui  d’une  insulte  tardive.  En  supposant  nieme  de  I’in- 
dulgence  chez  le  commissaire  ottoman  , il  allait  avoir  la 
main  forcce  par  Duhaniel , pour  qui  tout  desordre  etait 
une  bonne  fortune. 

Tellcs  etaientles  reflexions  qu'dcbangeaient  entre  eux 
les  membres  de  la  Lieutenance,  lorsque  des  clameurs  im- 
menses  relentirent  dans  la  rue.  Unc  foule  coinpacte  se 
pressant  auxabords  du  palais,  inonda  bientot  les  cours 
et  les  appartements  : .le  rdglement , criait-on  de  toutes 
parts,  \'archontolo(jic.  Le  ministre  de  la  police,  Bratiano, 
se  distinguait  a la  tete  des  groupes  les  plus  bruyants. 

Pres^s  par  la  foide,  les  membres  du  gouvernement  se 
portfercnt  sur  le  balcon.  De  la,  Heliade  tenta  de  haranguer 
la  multitude,  pour  la  delourner  d’un  acte  imprudent. 
Mais  on  lui  r^pondait  par  les  cris  ; « A bas  le  reglement ! 
vive  la  ('onstitution  ! » 

• « Vous  voulez  la  Constitution,  r^pliqua-t-il.  Ce  n’est 
pas  par  des  moyens  semblables  qu’elle  pourra  devenir  la 
loi  du  pays ; mais  par  Tesprit  d’ordre  dans  lequel  vous  avez 
su  vous  maintenir  jusqu’ici,  et  par  lequel  vous  avez  force 
VOS  ennemisa  s’arreter  sur  nos  frontieres...  Nousn’avons 
pour  nous  que  la  force  morale,  la  force  des  traites  et  de 
, notre  justice.  Pourquoi  abandonner  cette  force -veritable 
pour  recourir  a la  force  materielle,  qui  ne  fera  que  reve- 
ler notre  faiblesse  ? 

€ Si  de  pareils  actes  s’etaient  fails  dans  le  premier  elan 
du  mouvement,  lors  de  I’abdication  du  domnu  qui  aban- 
donna  le  peuple  sans  guide  , ils  pouvaient  etre  excuse ; 
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mais  dans  ce  moment,  aprestrois  mois  de  moderation  et 
de  prudence,  apres  le  retablissement  d’un  gouvernement 
regulier  et  reconnu  au  nom  du  sultan,  je  vous  dis,  mes 
freres,  que  cet  exces  sera  severement  juge  et  justement 
critique  par  toute  I’Europe.  C’est  peu  de  compromettre 
trois  individus  qui  gouvernent  au  nom  du  peiiple  et  qui 
doivent  respecter  la  suzerainet4  de  la  Porte,  proclam4e 
par  vous  avec  tant  de  solennite  : mais  vous  compromet- 
tez,  citoyens,  la  cause  commune ; car  vous  donnez  un 
prelexte  au  nouveau  commissaire  turc,  pour  trailer  la  ville 
etia  nation  tout  autrement  que  ne  les  a traitees  Suleyman- 
Pacha.Ne  savez-vous  pas  que  Duhamel  l’accompagne?Ne 
voyez-vous  pasle  Mephistopbeles  moscovite  serejouir  de 
VOS  troubles,  et  suivre  d’un  rire  infernal  le  spectacle  de 
vosegarements?.,.  » 

Heliade  parlaitencore  au  peuple  dela  rue,  lorsquea  I’in- 
t^rieurdu palais,  lesbandesenvabissantesavaientenfonce 
les  portes  du  secretariat  d’Etat  et  enleve  les  douze  vo- 
lumes in-folio  de  I’arcbontologie.  Mais  le  reglement  ne 
se  trouvait  pas.  II  avail  et4  en  eflet,  depose  chezun  fran- 
^is,  M.  Lagrange,  charge  par  le  gouvernement  d’en 
faire  deux  copies.  Bratiano,  instruit  de  cette  circons- 
tance,  invita  le  peuple  a le  suivre. 

Un  lit  mortuaire  avail  ete  prepare  dans  la  cour : on  y 
d^posa  I’archontologie.  La  musiquc  entonna  le  chant  des 
morts,  et  la  foule  se  mit  processionnellement  en  mar- 
che,  poussant  des  lamentations  ironiques,  et  melant  des 
accents  simul^s  de  douleur  aux  rires  et  aux  cris  de  joie. 
Bientdt  le  convoi  arriva  devant  le  domicile  de*M.  La- 
grange. Celui-ci  etait  absent.  Les  portes  furent  enfon- 
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cees,  et  le  re^lement  fut  enleve  au  milieu  des  acclama- 
tions de  triomphe  (1). 

Un  autre  lit  mortuaire  etait  dispose  en  bas,  couvert 
de  drap  noir.  Le  livru  maudit  y fut  depose.  Les  cris  et 
les  larmes  ironiques  se  renouvelerent.  La  procession  re* 
prit  sa  marche,  et  on  arreta  les  deux  lits  devant  la  porte 
cochbre  du  consulal  russe.  II  est  d’usage  dans  les  pom- 
pes  funebres  en  Moldo-Valaquiei  de  faire  trois  hakes, 
oil  les  prelres  prononcent  des  pribres  pour  I’expiation 
des  peckes  du  trepassb.  Une  de  ces  trois  hakes  se  fit 
devant  la  porte  consulaire,  et  ceux  qui  remplissaient  le 
role  des  prblres,  rbciterent  les  prieres  des  morts,  en  rap- 
pelant  les  pbches  du  feu  reglement  et  de  la  feue  archon- 
tologie,  et  en  invoquant  la  clemence  divine  pour  le  re- 
pos de  I’esprit  de  ces  grands  coupables , criminels  de 
lese-natioiialite  (2). 

A celte  parodie  des  ceremonies  les  plus  augustes,  faite 
par  un  peuple  essentiellement  devot,  a ces  grotesques 
pasquinades  qui  se  melenl  a un  acte  solennel  de  ven- 
geance patriolique,  ne  recoiinail-un  pas  les  mobiles  con- 
trasles  et  les  fecondes  diversites  de  la  physionomie  ita- 
lienne? 

Le  convoi  suivit  sa  marche  jusque  dans  la  cour  de 
I’eveche.  La,  le  peuple  in  vita  le  metropolitain  a descen- 
dre  dans  son  grand  costume  pontifical  de  service  fune- 
bre,  afin  de  prononcer  I’anatheme  contre  les  livres  in- 
fames. 

Quand  Neopbyte  descendit,  le  bucher  etait  dress4  et 

(1)  Mdmoire  sur  I’bistoire  de  la  reg6ndration  roumaine.' 

(2)  Mdmoire  sur  I'histoire  de  la  rdgendratiou  roumaine,  p.  297. 
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commeriQait  a p4tiller.  Aprfes  un  discoiirs  de  felicitation 
au  peuple,  prononce  par  Bratiano,  on  fit  approcher  un 
paysan,  en  I’invitant  a livrer  aux  fianmies  les  deuxlirres 
souilies  des  sueurs  et  du  sang  des  laboureurs.  Le  paysan 
les  dechira,  et  les  sema  feuille  par  feuille  sur  le  bucher, 
aux  applaudissements  frenetiques  de  tous  les  assistants. 
A mesure  que  chaque  feuille  etait  consumee  par  la 
fiamnie  et  emportee  par  le  vent,  de  toutes  les  voix  de  la 
foule  sortaient  de  joyeux  quolibets,  de  folles  epigrammes; 
tous  les  lazzis  des  anciens  soldats  romains,  lorsqu’ils  ren- 
traient  trionipbanfs  dans  la  metropole. 

Quand  les  derniferes  cendres  de  la  derniere  feuille 
furent  dispersees,  le  melropoliiain,  s’avangant  revetu  de 
ses  babits  pontificaux  ct  la  croix  a la  main,  pronon^;a  les 
paroles  suivantes  : 

a J’anathematise  le  reglement  qui  vient  d’etre  brule, 
» I’edition  de  1852  ainsi  que  la  seconde.  Je  maudistous 

• ceux  qui  voudraient  le  retablir  et  gouverner  suivant 
f ses  lois.  Je  b^nis  le  people  chr^tien  de  la  terre  rou- 

• maine. » 

Pendant  que  retentissaient  les  paroles  d’anatbeme,  le 
peuple  etait  a genoux,  la  t^e  decouverte,  aussi  grave  et 
recueilli  qu’il  avait  ete  facetieux  et  emport^. 

Au  sortir  de  I’archeveche,  les  masses  se  dirigfercnt 
vers  la  colline  de  la  Metropole.  La,  se  voyait  un  monu- 
ment, eleve  sous  les  auspices  de  Kisseleff,  en  commemo- 
ration du  reglement  organique.  Toutes  les  mains  I’as- 
saillirent  ^ la  fois,  et  il  fut  abattu  au  milieu  des  cris  de 
joie  et  de  triomphe.  Puis  la  foule  se  dispersa,  et  tout 
rentra  dans  le  calme. 

Cette  etrange  journee  nc  fut  pas  sans  grandeur.  On  y 
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avail  vu  un  peuple  dechaine  concenlrant  ses  fureurs  sur 
les  archives  de  son  esclavage ; des  appareils  de  mort  i 
sans  sacrifice  humain ; un  holocauste  solennel,  avec  son 
cortege  ordinaire,  le  bucher,  le  pretre,  le  bourreau,  sans 
autre  victime  qu’un  code  et  un  armorial,  le  tout  accompa- 
gne  de  rires  et  de  joies  ; et  avec  cela  le  cote  serieux 
d’une  grande  pensee  nationale,  un  acte  public  d’alTran- 
cbissement,  un  defl  a I’etranger.touslessignes  du  reveil 
et  de  la  force  sure  d’elle-meme.  Tout  cela  sans  doute 
etait  digne  de  sympathies;  le  peuple  auquel  on  avail  ap~ 
pris  depuis  si  longtemps  a maudire  le  reglement,  faisait 
preuve  de  bonne  logique  en  le  livrant  aux  flammes.  Mais 
la  logique  elle-meme  a besoin  d’etre  opportune ; et  ceux 
qui  avaient  excite  le  peuple  a cet  acte  de  justice,  devaient 
etre  prets  a I’appeler  aussitot  aux  armes.  En  allumanf 
les  feux  du  bucher,  on  s’obligeait  a faire  luire  les  Eclairs 
de  cent  mille  baionnettes ; en  s’arretant  a une  provoca- 
tion impuissante,  a un  sterile  defi,  sans  moyens  de  com- 
battre,  on  preparait  a la  revolution  un  echec,  aux  enne~ 
mis  une  occasion. 

Duhamel  le  comprit  trop  bien.  II  avail  rejoint  Fuad- 
Eflfendi,  et  lui  seul  dirigeait  les  conseils  au  camp  de 
Giurgevo.  Ses  espions  environnaient  le  commissaire  ot- 
toman, aupres  duquel  les  Roumains  patriotes  n’avaient 
plus  accfes.  La  Lieutenance  avail  cependant  d^peche  vers 
Fuad-Effendi  quelques  hommes  surs,  pour  le  mettre  en 
garde  contre  les  embuches  moscovites ; mais  ils  u’etaient 
pas  ecoutes. 

Sur  ces  entrefaites  arriva  la  nouvelle  du  dernier  mou- 
vement  de  Bucharest : les  coleres  de  Duhamel  ne  man- 
qubrent  plus  de  prbtexte.  L’injure  faite  au  sultan  fut 
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signalee  en  termes  energiques.  Fuad  subjugue,  donna 
ordre  a Omer-Pacha  de  marcher  avec  son  armce  vers 
Bucharest. 

Nous  void  en  presence  d’un  homme  qui  doit , a plu- 
sieurs  reprises , jouer  un  role  important  dans  les  desti- 
nees  roumaines,  et  siir  lequel  il  est  encore  difficile  de 
porter  un  Jugement  exact.  Omer-Pacha  (autrefois  Jean 
Lattas)  appartient  a cette  vaillante  tribu  des Creates,  qui, 
depuis  vingt  ans,  se  montre  ia  plus  active  a propager  les 
id4es  d'independance  nationale  parmi  les  Slaves  du  Sud. 
Mais  avant  que  ce  mouvement  de  reveil  se  manifestat 
publiquement  et  avec  ensemble,  bien  des  hommes  isoles 
se  revolterent  en  silence  contre  le  joug  etranger.  Le  jeune 
Lattas  fut  de  ce  nombre,  et,  quittant  le  drapeau  de  I’Au- 
triclie  qu’il  ne  reconnaissait  pas  pour  le  sien,  il  alia  de- 
mander  une  patrie  a la  terre  ottomane.  II  y trouva  des 
honneurs  et  des  occasions  de  gloire.  A-t-il,  en  disant 
adieu  a sa  religion,  dit  adieu  a ses  souvenirs  nationaux? 
Il  est  permis  d’en  douter.  Car  il  reste  bien  fidele  a ses 
ressentiments  contre  I’Autriche.  Qui  sait  si  le  slave  du 
Sud  n’a  pas  chercbe  la  puissance  pour  en  faire  un  ins- 
trument de  delivrance  ? Puisque  les  nations  occidentales 
ne  comprennent  pas  la  portee  des  agitations  illyriennes, 
qui  sait  parmi  nous  si  cet  enfant  de  I’lllyrie  n’a  pas  choisi 
le  croissant  comme  la  meilleure  arme  contre  I’Autriche  ? 
De  teiles  resolutions,  ilest  vrai,  conduisent  trop  souvent 
a des  situations  equivoques.  Ainsi  I’a  eprouve  Omer- 
Pacha.  Ren^gat,  il  a ebranle  la  confiance  des  popu- 
lations chretiennes ; musulman  de  fraiche  date , il  n’a 
pas  encore  gagne  celle  des  vieux  sectateurs  de  I’lslam. 
De  1&  une  double  gene  dans  ses  allures , qui  paralyse 
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ses  inspirations  et  lui  ote  son  initiative,  Lorsqu’en  1850, 
il  ira  en  Bosnie  coinbattre  les  pachas  fanatiques  qui 
repoussent  le  tanzimat,  il  n’osera  pas  faire  partager  les 
benefices  de  sa  victoire  aux  populations  chretiennes  qui, 
fayant  aide,  comptent  sur  lui ; lant  il  lui  est  difficile  de 
ne  pas  etre  sur  la  lisle  des  suspects.  Puis  viennent  les 
intrigues  interieures  du  divan,  qui  I’obligent  a d’exces- 
sives  precautions.  Omer-Pacba  est  avant  tout  contraint  de 
dissimuler  son  merite,  de  se  faire  plus  petit  que  sa  fortune ; 
semblable  a ces  riches  banquiers  armeniens  de  Cons- 
tantinople, qui  sous  les  regnes  precedents,  ne  sauvaient 
leurs  tresors,  qu’en  se  donnant  I’apparence  exterieure 
de  la  pauvrete.  Qu’on  ajoute  a cela  les  hostilites  non 
dissimulees  des  agents  autrichiens,  tres  influents  a Cons- 
tantinople. et  qui  le  considerent  toujours  comme  un  sujet 
deserteur ; et  Ton  verra  combien  Omer-Pacha  doit  avoir 
d’habilete,  pour  se  maintenir  puissant  au  milieu  de  tant 
d’elements  de  defaveur. 

Lors  de  son  entree  en  Valaquie,  Omer-Pacha  etait  en- 
core peu  connu  dans  le  nionde  occidental.  Son  action 
dans  les  Principautes  ne  devait  guere  ajouter  a sa  repu- 
tation. Place  sous  la  direction  de  Fuad-Eflendi,  il  prit 
un  r61e  tout  passif,  etFuad,  obeissant  aux  inspirations 
de  Duhamel,  fit  d’Omer-Pacha  un  instrument  aveugle  des 
projets  de  la  Russie. 

Toutefois  son  sejour  en  Valaquie  lui  devint  profitable. 
Ce  fut  une  occasion  pour  lui  d’etudier  un  pays  qui  devait 
plus  tard  lui  servir  de  champ  de  bataille,  de  reconnaitre 
les  merites  d’une  population  intelligente , les  ressources 
d’une  oontree  fertile,  et  de  constater  les  fautes  du  gouver- 
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Russie. 

Lorsqne  la  nouvelle  de  I’approche  des  Ottomans  par- 
vint  a Bucharest,  il  se  fit  dans  la  ville  une  immense  agi- 
tation. Les  uns  s’indignaient,  les  autres  s'alarmaient ; 
les  plus  sages  attendaient  les  inspirations  du  gouvcrne- 
ment.  Mais  le  gouvernement  savait  trop  bien  qu'il  n’y 
avail  rien  a faire.  Apres  avoir  recommande  I’ob^issance 
a la  Porte,  aprfes  avoir  pris  pour  mot  d’ordre  de  la  revo- 
lution la  suzerainete  de  la  Turquie,  il  n’etait  plus  possible 
d’entrer  en  lutte  avec  elle,  meme  quand,  se  pr^sentant  en 
armes,  elle  outrepassait  ses  droits. 

Magbiero  a la  tele  de  quinz6  cents  reguliers  et  de  deux 
mille  pandours,  etait  dans,  la  petite  Valaquie,  a un  en- 
droit  nomme  camp  de  Trajan  ; ses  services  pouvaient 
etre  utiles.  On  lui  expedia  de  Bucharest  six  pieces  de 
canon. 

Cependant,  la  Lieutenance,  convaincue  que  les  voies 
pacifiques  elaient  les  seules  possibles,  envoya  le  ministre 
secretaire  d’Etat  pour  complimenter  Fuad-Effendi  de  la 
part  du  gouvernement.  Le  ministre  dut  revenir  sans 
etre  recju. 

Le  camp  turc  n’etant  plus  qu’a  deux  lieues  de  la  capi- 
(ale,  une  nouvelle  deputation  composee  d’une  foule  de 
citoyens,  avec  le  nielropolitain  en  tete,  s’y  presenla  sans 
etre  inieux  accueillie ; et  I’armee  turque  vint  se  placer  a 
Toccident  de  la  ville,  sur  une  colline  situee  au  nord  du 
monastere  de  Cotraceni.  Au  milieu  du  camp  s’elevait  la 
tente  de  Duhamel,  veritable  maitre  de  la  situation,  et 
gouvernant  le  commissaire  ottoman  au  gre  de  ses  ca- 
prices. De  nouvelles  deputations  se  presen tferentvaine- 
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ment  auprfes  de  Fuad-Effendi : celui-ci  resta  invisible. 
Enfin,  le  24  septeinbre  au  soir,  il  fit  prevenir  le  metro- 
politain,  que  le  lendeinain,  a midi,  il  recevrait,  dans  son 
camp,  une  deputation  des  boyars  et  des  notables  de  la 
ville,  pour  leur  faire  entendre  les  volont^s  du  sultan. 

Le  lendemain,  en  effet,  une  deputation,  composee  de 
plus  de  deux  cents  personnes,  se  presenta  dans  le  camp. 
Fuad-Effendi  I’attendait  debout  dans  sa^ente,  tenant  a 
la  main  une  proclamation  dont  il  donna  lecture.  C’etait 
un  violent  manifeste  centre  la  revolution,  « inspiree,  y 
etait-il  dit,  par  I’esprit  du  communisme ; » puis  venaient 
de  vulgaires  declamations  sur  les  bienfaits  du  sultan  et 
I’ingratitude  des  Roumains;  apres  quoi  le  commissaire 
ottoman  pronon^a  la  dissolution  de  la  Lieutenance , et 
la  nomination  d’un  seui  caimacan,  dans  la  personne  de 
Constantin  Gantacuzene.  Averti  d’avance  par  Dubamel, 
Cantacuzene  se  trouvait  au  milieu  des  membres  de  la 
deputation  roumaine ; ceux-ci,  indignes,  le  sommerent  de 
refuser  une  mission  qui  lui  etait  donnee  en  violation  des 
droits  du  pays.  Son  fils  meme,  qui  etait  present,  s’ecria 
d’un  ton  de  douleur  : « Mon  pere ! n’acceptez  point  une 
pareille  fonction  (1).  » Une  vive  discussion  s’engagea  au 
sein  de  la  deputation,  qui  comptait  quelques  hommes  de- 
voues  a la  Russie,  lorsqu’au  plus  fort  dela  dispute,  Fuad- 
Effendi  sortit  de  la  tente  en  s’ecriant : « Que  les  hommes 
fldeles  au  regleinent  me  suivent.»  Cantacuzene  et  une 
quarantaine  de  ciocoi  sortirent  av.ec  lui ; lesaulresde- 
meurerent,  et  avec  eux  le  jeune  Cantacuzene.  La  popula- 


(1)  Mdmoires  sur  I’liistoirc  dc  la  regeneration  roumaine. 
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tioD  entiere  de  la  ville,  r^unie  au  bas  de  ia  colline,  at- 
tendait  le  retour  de  ses  deputes. 

Tout  a coup  retentit  un  coup  de  pistolet ; a ce  si- 
gnal mille  soldats  se  precipiterent  et  entourerent  les 
deputes  restes  dans  la  tente ; toutes  les  mesures  elaient 
prises  pour  qu’aucun  ne  put,  en  s’echappant,  aller  an- 
noncer  au  peuple  ce  qui  se  passait  au  camp.  Pendant 
plusieurs  heures,  les  prisonniers  places  entre  trois  rangs 
de  soldats,  et  sous  la  bouche  de  deux  canons,  furent 
tenus  debout  sous  un  soleil  ardent.  Le  soir,  on  les  ren- 
ferma  dans  le  monastere  de  Cotrac4ni. 

Pendant  ce  temps,  le  nouveau  caimacan  et  les  boyars 
reactionnairesrentraient  dans  Bucharest,  escortes  par  les 
bataillons  turcs.  D’autres  divisions  de  I’armee  oltomane 
descendirent  la  colline  vers  I’endroit  oil  etait  assemble 
le  peuple.  Des  masses  de  paysans,  ignorant  ce  qui  s’e- 
tait  passe,  se  porterent  a leur  rencontre,  en  les  saluant 
de  leurs  etendards  ; les  Turcs  les  arracherent  des  mains 
de  ceux  qui  les  portaient  etles  brisferent  sur  leurs  epau- 
les;  les  croix  furent  egalement  enlevees,  jet^eset  foulees 
dans  la  poussiere ; les  coups  de  plat  de  sabre  retentis- 
saient  dans  la  foule ; la  pointe  et  les  tranchants  rougi- 
rent  plus  d’une  poitrine.  Eperdue  et  furieuse,  la  multi- 
tude se  precipita  au-devant  des  barbares  qui  allaient  pe- 
netrer  dans  la  ville,  et  parvint  a les  arreter  par  un  me- 
lange de  supplications  et  de  menaces.  Si  en  ce  moment 
un  chef  s’etait  presente  aux  braves  paysans,  mil  doute 
qu’ils  n’eussent,  quoique  sans  armes,  cbatie  les  assail- 
lants.  Mais  que  pouvaient-ils  abandonnes  a eux-memes? 
Apres  quelques  instants  d’h6sitation,  la  cavalerie  turque 
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poussa  seschevaux  au  milieu  des  masses  contuses,  et  se 
fit  jour  en  passant  sur  des  corps  miililes. 

Quelques  citoyens  accourus  au  palais  administratif , , 
annoncerent  a la  Lieutenance  Tarrivec  des  Turcs  et  la 
nomination  arbitraire  du  nouveau  caimacan.  Depuis  deux  • 
jours,  les  lieutenants  s’y  tenaient  en  permanence.  Mais 
ils  differaient  entre  eux  sur  la  conduite  a suivre.  Le  ge- 
neral Tell  et  N.  Golesco  avaient  decide  d’avance  de  rester 
a leur  poste,  quand  meme  Fuad-EfTendi  les  destituerait 
dans  son  camp.  « Le  peuple  nous  a 61us,  disaient-ils,  le 
peuple  seul  a le  droit  de  nous  destituer. » Heliade,  tout 
en  reconnaissant  la  puissance  de  cet  argument,  repon- 
dait  : • Ldgalement  nous  ne  devons  nous  retirer  que  de- 
vant  une  nouvelle  election ; en  fait,  nous  devons  nous 
retirer  devant  un  gouvernement  impose  par  la  force. 
Nous  avons  fait  la  revolution  sous  les  auspices  de  la  su- 
zerainete  ottomane ; nous  inaintenir  par  le  peuple  contre 
les  volont^s  de  la  suzerainete,  serait  changer  le  caractere 
de  la  Constitution  que  nous  avons  proclamee.  Pour  cela, 
sommes-nous  en  mesure.^  L’insurrection  arm4e  est-elle 
prete?  Non.  Eh!  bien,  dans  ces  conditions,  il  n’y  a de 
possible  que  I’inertie,  et,  en  faitde  resistance,  I’inertie 
touche  au  ridicule. » 

Ils  en  etaient  encore  a cette  discussion  dans  la  journee 
du  25,  lorsqu’ils  apprirent  les  nouvelles  du  dehors.  He- 
Jiade  se  leva,  porta  un  toast  a I’avenir  de  la  patrie,  ola 
son  echarpe  eldit:  « J’ai  rempli  ma  charge.  La  capilale 
et  le  pays  sent  entre  les  mains  des  Turcs.  Ce  sonl  eux 
qui  repondront  desormais  de  toules  les  consequences 
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de  leurs  actes.  Quant  a moi,  je  me  retire. » Et  il  fit  ses 
adieiix  (1). 

Cependant  la  cour  du  palais  se  reniplissait  des  habi- 
tants inquiets;  lorsqu’ils  virent  descendre  Heliade,  ils 
lui  demandereiit  ce  qu’ils  devaient  faire.  Heliade  les  in- 
vita  au  calme.  Les  memes  conseils  furent  repeles  par  les 
deux  autres  lieutenants.  Mais  Ic  peuple  insistait,  et  vou- 
lait  prendre  les  arines.  t Vous  n’avez  pas  d’armes,  re- 
pondait  N.  Golesco.»  — « L’ennemi  nous  en  fournira, 
criait-on  de  toutes  parts ; laissez-nous  faire,  et  avant  le 
soir,  tout  sera  fini,  meme  renterrement  des  Turcs. » Tell 
et  Golesco  parvinrent  a moderer  ces  ardeurs,  et  i ob- 
tenir  du  peuple  qu’il  se  retirat  eu  ordre.  Pour  oter  meme 
tout  pretexte  a une  collision.  Tell  enjoignit  ala  compa- 
gnie  qui  etait  de  garde  de  se  retirer  dans  la  caserne. 

Les  deux  lieutenants  resterent  seuls  au  palais,  sans 
armes,  sans  gardes,  et  y passerent  la  nuit  dans  I’at- 
tente.  Deja  les  Turcs  occupaient  toute  la  ville.  Le  lende- 
main  seulement,  une  compagnie  d’infanterie  et  un  pelo- 
ton  de  cavalerie  vinrent  prendre  possession  du  palais.  Tell 
et  Golesco  crurent  qu’on  allait  les  arreter.  Mais  les  Turcs 
se  contentlirent  de  poser  des  sentinelles  aux  portes  du 
tr4sor  public , sans  meme  s’occuper  de  la  presence  des 
lieutenants.  Ceux-ci,  aprijs  quelques  heures  d’attente, 
se  retirerent  librement , et  rentrerent  dans  leurs  fa- 
milies. 

Mais  durant  cet  intervalle , la  brutale  ferocite  des 
Turcs  avait  servi  d’instrument  a de  perfides  meneurs, 

(1)  M^moire  sur  I’bisloirc  de  la  r^«n£ratiod  roumainc. 
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ayant  interet  au  d4sordreet  aux  violences.  Le  sang  avail 
coule,  le  canon  avail  gronde. 

Lorsqne,  ie  25  septembre,  les  Turcs  etaient  entres 
dans  la  ville,  une  de  leurs  principales  colonnes  se  diri- 
gea  vers  la  caserne  d’infanterie.  Les  soldats  roumains 
avaient  regu  I’ordre  de  s’y  reunir  avec  lacumpagnie  des 
pompiers,  de  recevoir  les  Turcs  avec  les  honneurs  mili- 
taires , el  de  se  retirer  en  leur  cedant  la  caserne.  A 
I’annonce  de  I’approche  des  Turcs,  la  compagnie  des 
pompiers  s’etant  mise  en  marche  pour  penetrer  dans  la 
caserne,  arriva  au  meme  instant  qu’eux  devant  la  porte. 
Les  Turcs,  au  lieu  d’y  entrer,  firent  une  balte  et  sem- 
blereut  prendre  des  dispositions  hostiles  : la  marche  des 
canons  fut  arretee,  el  les  soldats  se  linrent  meche  allumee 
aupres  des  pieces. 

Le  capitaine  des  pompiers,  Zaganesco,  fut  oblige  de 
se  frayer  avec  les  siens  un  passage  a travers  les  lignes 
serr^es  qui  obstruaient  la  porte,  lorsque,  dans  ce  mouve- 
ment,  un  soldat  lure,  heurte  par  un  pompier,  trebueba. 
Un  officier  turc  frappa  aussitot  le  pompier  de  son  sabre, 
et  un  de  ses  soldats , excite  par  cet  exemple,  dechargea 
son  fusil  a bout  portant,  et  fit  tomber  un  Valaque.  Les 
pompiers,  qui  n’avaient  pas  leurs  fusils  charges,  preci- 
pitbrent  le  pas  pour  penetrer  dans  la  caserne,  lorsqu’aii 
moment  oii  ils  depassferent  les  canons,  les  artilleurs  ap- 
procherent  les  meches,  et  la  mitraille  laboura  tons  les 
derniers  rangs.  Furieux  de  cette  trahison,  les  pompiers, 
rejoints  par  les  soldats  de  la  caserne,  se  retournerent  sur 
les  assaillants,  s’emparerent  des  premieres  pieces,  et 
firent  4 leur  tour,  dans  les  rangs  des  Turcs,  de  terribles 
ravages.  .Vlais  bienlot  les  chefs  accoururent  de  part  et 


Digitized  by  Google 


— 408  — 


(I’aulre.  Les  Turcs,  eflVayes,  criaient  : Dour,  dour, 
cardacliei ! (Arrelez , arretez,  freres !)  Ils  disaient  que 
c’elait  un  tnalentendu,  et  leiir  commandant  s’4vertuait  a 
faire  les  protestations  les  plus  pacifiques.  II  demandait 
neanmoins  que  les  soldats  evacuassent  la  caserne  en  de- 
posant  les  armes.  Les  olTficiers  roumains  y consentirent ; 
les  soldats  desarmes  se  retiraient,  et  a peine  etaient-ils 
reunis  dans  la  rue,  que  la  mitraille  penetra  de  nouveau 
dans  leurs  masses  confuses , et  couvrit  de  nouveau  le 
pave  de  cadavres.  Ceux  qui  ne  furent  pas  atteinls,  se  dis- 
persferent  en  fuyant. 

Quels  funesles  conseils  guiderent  les  Turcs  dans  cette 
folle  et  sanglante  execution?  II  est  certain  qu’Omer- 
Paclia  y fut  Stranger.  On  ne  peut  accuser  du  crime  que 
ceux  qui  en  profilferent,etqui,  d4ja  plusd'une  fois,  avaient 
prouve  que  tout  moyen  leur  etait  bon.  Duhamel  venait 
de  presider  a I’arrestation  des  deputes  de  la  ville ; il 
avait  bien  pu  diriger  de  loin  les  massacres  de  la  ca- 
serne. 

Ilimportait  aux  interets  de  la  Russie  que  les  Turcs 
fussent  signales  par  leurs  exces  a la  haine  des  habi- 
tants. Aussi  les  desordres  continuerent-ils  apies  I’occu- 
pation  dc  la  ville.  Dans  la  nuit  du  25  au  20,  plusieurs 
maisons  furent  pillees,  des  eglises  depouillees  de  leurs 
vases  sacres ; le  lendemain,  des  magasins  furent  deva- 
lises,  des  passants  arretes  et  fouilles  en  pleine  rue;  les 
Strangers  meme  n’etaient  pas  cpargnes;  la  femme  d’un 
Frangais  fut  assassinee  avec  son  enfant  : les  Turcs  se 
conduisaient  comme  en  paysconquis.  Enfin,  apres  deux 
jours  de  vols  et  de  meurtres,  les  habitants  etrangers 
coururent  cbez  leurs  consuls  pour  obtenir  protection. 
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Ceux-ci,  reunis  en  corps,  se  rendirent  chez  Fuad-Ef- 
fendi  et  chez  Omer-Pacha,  pour  leur  demander  raison 
de  ces  saturnales.  Omer-Pacha  se  montra  aussi  indign4 
qu’eux-memes;  mais  I’autorite  etait  entre  les  mains  de 
Fuad-Effendi.  Celui-ci,  comprenant  enfin  le  role  que  lui 
faisait  jouer  Duhamel,  ne  put  dissimuler  ni  son  in- 
quietude, ni  son  impuissance. 

Le  commissaire  russe  arrivait  a ses  fins.  Les  Turcs 
eux-memes  lui  offraient  par  leurs  violences  un  pretexte 
legal  pour  I’intervention  protectrice.  II  ecrivit  au  gene- 
ral Liiders,  qui  campait  sur  la  frontifere.  Le  29  septem- 
bre,  les  Russes  entrferent  en  Yalaquie,  et  s’avancereut, 
selon  leur  tacti(}ue  ordinaire,  comme  des  liberateurs. 
Mais  cette  fois,  ils  ne  trompaient  personne. 

Pendant  ces  jours  de  desordre  et  d’angoisses,  les 
chefs  du  mouvenient  national  etaient  reslfe  fibres  dans 
Bucharest.  Mais , prevoyaiit  I’arrivee  prochaine  des 
Russes,  ils  avaient  demaude  leurs  passeports.  H^liade 
et  Tell  voulaient  se  rendre  en  Transylvanie,  Golesco 
a Constantinople.  Les  citoyens  arretes  dans  le  camp 
d’Omer-Pacha,  et  enfermes  a Cotroceni,  avaient  ete 
relaches , a I’exception  de  dix-sept,  qui  devaienl  etre 
expulses  du  pays.  Ceux-ci  furent  conduits  sous  escorte 
a Giurgevo.  Ils  y rencontrerent  N.  Golesco  qui  avail  ete 
arrete  en  route  et  conduit  dans  la  prison  de  cette  ville. 
Ce  dernier  ne  fut  pas  peu  surpris  a I’arrivee  inattendue 
des  dix-sept  prisonniers  de  Cotroceni!  Les  proscrits  b4- 
nirent  le  ciel  de  les  avoir  reunis,  meme  dans  une  pri- 
son. Ils  passbreul  quelques  heures  en  d’afiectueux  epan- 
chements;  puis,  relaches  tous  ensemble,  ils  se  firenl 


Digitized  by  Google 


— 470  — 

de  louclianls  adieux  , ct  gagnferent  separement  la  terre 
etrangere. 

Cependant  la  revolution  etait  encore  debout  dans  la 
petite  Valacjuie.  Retire  au  camp  de  Trajan,  entour4 
d’homnies  devoues,  Maghiero  refusait  de  reconnaitre  le 
nouveau  ca'imacan.  Prevoj'ant  la  procliaine  entree  des 
Russes,  il  esperait  encore  que  la  Porte  t-epousserait 
une  perilleuse  intervention,  et  il  iaisait  de  nombreux 
eorolements  pour  amener  au  secours  des  Turcs  une  ar- 
inee  nationale.  Deux  proclamations  furent  publiees  par 
lui  le  26  septembre,  Tune  adress4e  au  pays,  Tautre 
aux  gardes  nationales  et  aux  dorobans,  les  appelant 
aux  armes  centre  I’ennemi  commun ; et,  quarante-huit 
beures  apres,  des  deputations  des  neuf  districts  qu’il 
avait  sous  son  aulorite  immediate  accoururent  au 
camp  pour  lui  exprimer  la  decision  unanime  des 
paysans  de  se  joindre  a lui  pour  la  defense  de  leurs 
droits.  Deja  les  cinq  districts  de  la  petite  Valaquie 
avaient  envoys  de  nombreux  voionlaires  arm^s  de 
faulx,  de  lances  et  de  baches.  Maghiero  se  voyait  k la 
tete  d’une  armee,  lorsqu’une  lettre,  datee  du  26  septeni- 
bre  et  sign4e  du  caimacan  et  d’Omcr-Pacha,  vint  lui 
enjoindre  de  licencier  ses  forces.  Maghiero  apprenait 
en  meme  temps  la  nouvelle  des  massacres  de  la  caserne. 
•Il  y reconnut  la  main  des  Russes.  Plus  convaincu  que 
jamais  de  I’invasioh  imminentedes  troupes  protectrices, 
il  refusa  d’obeir  a des  ordres  dict^s  par  la  faiblesse. 
Mais,  comprenant  en  meme  temps  qu'il  lui  fallait  la 
sanction  de  I’autorit^  snzeraine  pour  maintenir  en  armes 
les  soldats  de  la  cause  nationale,  il  ecrivit  Fuad-^Ef- 
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fendi  une  lettre,  dans  laquelle  illui  expliquait  les  motifs 
de  son  refus,  et  I’exhortait  a prendre  centre  la  Russie 
une  attitude  digne  d’une  grande  puissance.  Cette  lettre, 
remarquable  a plus  d’un  titre,  d^montre  que  le  chef 
des  pandours  peut  egalement  6tre  considere  comme  un 
homme  politique.  Qu’il  nous  soit  permis  d’en  donner 
quelques  extraits  : 

« Excellence , les  deplorables  evenements  qui  se 
sont  passes  le  25  a Bucharest,  sans  avoir  entihrement 
efface  I'attachement  des  Roumains  envers  la  Sublime- 
Porte,  ont  neanmoins  fait  naitre  des  soupQons  sur  la 
sincerite  des  projets  de  Votre  Excellence.  Le  peuple 
a pu  croire  que  vous  etiez  determine  a servir  les  inte- 
rets  de  la  Russie,  interets  directeraent  opposes  i ceux 
de  I’empire  ottoman.  CepenJant  les  homines  eclair^s 
du  pays  et  les  hons  patriotes  ont  reconnu  les  auteurs  de 
ce  drame  sanglant ; ils  ont  devine  le  resultat  qu’on  se 
proposait  d’en  obtenir.  Yotre  Excellence,  nous  n’en 
doutons  pas,  connait  cela  tout  aussi  bien  que  nous. 
Les  instigateurs  de  ces  massacres,  ce  sont  les  Russes; 
le  resultat  qu’ils  en  attendaient,  c’etait  d’aliener  a tout 
jamais  de  la  SuWime-Porte  rattachement  des  Roumains, 
en  les  amenant  a ne  plus  considerer  la  brave  armee  de 
I’illustre  Padischah  que  comme  une  armee  ennemie , 
ayant  reiju  mission  d’egorger  des  innocents,  et  de  faire 
main  basse  sur  les  hiens  des  habitants. 

» Les  intrigues  moscovites  eussent  reussi  a faire  ac- 
creditee de  pareilles  calomnies,  s’il  ne  s’^tait  trouve 
dans  ce  pays  tant  calomni6  des  patriotes  eclair^s,  qui 
ont  mis  en  garde  les  habitants  centre  ces  perfides  insi- 
' nuations.  Car,  il  faut  I’avouer , les  apparences  ont  servi 
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a souliait  les  projets  de  la  diplomatie  russe,  et  se  mon- 
traient  completemait  a la  charge  de  la  Sublime-Porte. 
Or,  grace  a ces  patriotes  (qui  neanmoins  sont  aujour- 
d’hui  I’ohjet  d’une  colere  inexplicable  de  la  part  de  Vo- 
trc  Excellence) , la  Russie  n’a  gagiie  a ce  jeu,  que  quel- 
ques  justes  maledictions  de  plus,  et  un  surcroitde  haine 
de  la  part  des  Roumains. 

»Nous  avons  loujours  considere  Votre  Excellence 
comme  un  des  plus  fermes  souliens  de  I’empire  ottoman, 
et  votre  conduite  politique,  si  pleine  de  dignite,  dans  les 
capitales  oil  vous  avez  represente  I’empire,  enfln  tous  vot 
antecedents  comme  homme  d’etat,  nous  portent  a espe- 
rer  que,  dans  les  Principaules  aussi,  vous  saurez  defendre 
avec  ^nergie  les  interets  de  la  Porte,  sans  vous  laisser 
egarer  par  les  mensonges  de  la  politique  moscovite , et 
des  agents  russes,  etrangers  ou  indigenes.  C’est  pour- 
quoi,  fort  de  cetle  conviction,  j’ai  pris,  avec  toute  I’ac- 
tivit6  qui  est  en  moi , les  dispositions  convenables,  afin 
de  seconder,  dans  la  roesure  de  nos  moyens  materiels,  la 
politique  que  vous  suivrez  dans  les  circonstances  ac- 
tuelles. 

1 Cetle  confiance  dans  les  vues  de  Votre  Excellence , 
pourra  expliquer  mon  refus  d’obeir  a la  lettre  qui  m’a 
ete  adressee  par  le  caimacan  et  son  excellence  Omer- 
Pacha 

» Evidemment,  il  n’y  a que  la  Russie  qui  trouvei-ait 
son  conipte  a voir  licencier  une  armee  roumaine , qui 
ne  s’est  formee  que  pour  servir  d’avant-garde  it  I’illustre 
armee  ottomane » 

Apres  avoir  fait  appel  a la  dignite  et  a I’interet  de 
I’cinjArc  ottoman , pour  engager  Fuad-Effendi  a oppo- 
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ser  la  force  a I’invasion  des  Russes,  Maghiero  faitled6- 
nombrement  des  ressources  que  peut  offrir  Talliance 
des  Roumains. 

• Excellence  , ajoute-t-il , les  forces  roumaines  sont 
considerables,  et  conjointement  avec  les  braves  armees 
de  notre  augiiste  suzerain,  elles  feraienl  des  prodiges  de 
valeur. 

> II  se  trouve  a I’heure  qu'il  est  dans  mon  camp,  et  k 
ma  disposition  : 

■ Deux  regiments  de  troupes  irregulibres  (pandonrs) 
bien  organisi^es  et  exercees; 

t Un  regiment  de  troupes  de  ligne ; 

*Une  batterie  de  six  canons  avec  les  artilleurs ; 

■ line  division  de  cavalerie; 

» 1,500  dorobans  bien  armes; 

>8,000  volontaires  qui  attendent  des  armes; 

» Quant  a la  landsturm,  pour  ne  parler  ici  que  des 
neuf  districts  sous  mon  autorite,  elle  serait  de  135,000 
hommes,  a 15,000  par  district. 

> II  faut  en  outre  calculer  les  forces  qui  ne  se  trou- 
vent  pas  momentanement  a ma  disposition  immMiate  , 
savoir  : 

t Deux  regiments  de  troupes  de  ligne ; 

> Deux  divisions  de  cavalerie ; 

I 4,500  dorobans  bien  armes,  repartis  dans  les  au- 
tres  districts; 

I 2,000  ploiesi  (gardes-frontieres)  armes  de  fusils ; 

> En6n  la  landsturm  des  onze  autres  districts,  et  les 
forces  assez  considerables  dont  pourrait  disposer  la 
Moldavie. 
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• Ces  forces,  ajoutait  Maghiero,  r4unies  aux  armees  de 
I’enipire,  seraient  invinc  ibles  sur  le  sol  national.  Les  po- 
pulations n’attendent  qu’un  mot  pour  se  roettre  k la  dis- 
position de  la  Sublime  Porte.  Quant  a moi,  je  r4ponds 
sur  ma  tete  de  leur  fidelite  et  de  leur  determination. 

« 30  septembre  182i8.  » 

Les  bardis  projets  de  Magbiero  offraient  a la  Turquie 
une  occasion  favorable.  Dans  toutes  les  guerres  ante- 
rieures  des  Russes  avec  la  Porte  , leurs  invasions  n’a- 
vaient  reussi  qu’avec  I’appui  des  populations  chretien- 
nes.  En  1828,  Magbiero  lui-meme  les  avait  puissamment 
secondes.  En  1848,  les  conditions  n'etaient  plus  les 
memes,  et  les  chances  etaient  tout  autres.  Mais  le  di- 
van, effraye  de  I’indifference  de  I’Europe  , reculait  de- 
vant  une  lutte  : Fuad-Effendi , bomme  faible,  et  cboisi 
k cause  de  sa  faiblesse , n’etait  qu’un  agent  inerte  entre 
les  mains  de  Duhamel.  II  persista  k demander  le  licen- 
ciement.  D’un  autre  cote,  les  membres  dela  Lieutenance, 
avant  de  quitter  Bucharest , avaient  ecrit  une  lettre  a 
Magbiero,  I’exhortant  k ne  pas  compfomettre  le  pays  par 
une  resistance  inutile.  Mais  le  chef  patriote  sachant  que 
les  signataires  ietaient  tous  prisonniers  , recevant  d’ail- 
leurs  leur  lettre  par  I’intermediaire  de  la  caimacamie , 
jugea  qn’elie  4tait  dictee  par  la  force,  et  n’en  tint  aucun 
compte. 

il  venaitd’apprendre,  en  outre,  que  les  Russes  avaient 
passe  la  frontikre,  et  il  ^ait  r^solu  de  les  combattre  k ou- 
trance.  Les  paysans  des  cinq  districts  de  la  petite  Vala- 
quie  accouraieiit  chaque  jour  grossir  son  armee,  pleins 
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d’enthousiasme  et  de  colere.  L’anuonce  de  I’amvee  des 
Russes  cxaltait  les  ardeurs. 

Fort  de  son  droit,  fort  des  sympathies  popiilaires, 
Maghiero  fit  tons  ses  preparatifs  pour  alter  au  devant 
des  Russes,  qui  s’approchaient  du  district  d’Argis.  Uiie 
compagnie  futenvoyee  coinme  avant-garde  a Pitesci,  sous 
ie  commandement  du  capitaine  Zalyc , pour  se  mesu- 
rer  avec  I’avant-garde  des  Cosaques  qtu  venait  avec  I’ex- 
spathar  Constantin  Ghika,  ce  malheureux  4poux  victime 
de  Bibesco,  devenu  Russe  pour  se  venger. 

Pour  niieux  encore  s’assurer  des  dispositions  de  I’ar- 
mee  et  des  paysans , Maghiero  avail  command^  une  re- 
vue pour  le  9 octobre.  Ce  fut  un  jour  de  fete  nationale : 
soldats,  pandours,  dorobans  et  paysans  I’environnferent 
au  nombre  de  plus  de  trente  mille,  appelant  la  guerre 
d’une  voixunanime,  et  jurant  de  moiirir  a ses  c6t4s. 

Heureux  de  voir  (ant  de  fideles  compagnons  partager 
ses  ardeurs,  Maghiero  donna  I’ordre  de  se  preparer  au 
depart.  Les  Russes  s’avangaient  par  le  nord;  lesTurcs 
s’approchaient  par  le  midi.  Maghiero,  dans  un  acces  de 
fierte  guerriere,  avail  dit  : « mon  sabre  a deux  tran- 
chants.  » Mais  il  sentait  la  necessity  deviter  un  confiit 
avec  lesTurcs.  II  fut  done  decide  que  I’armee  entiere  et 
les  paysans  munis  d’une  arme  quelconque , r^unis  en 
un  seul  corps  , iraient  au  devant  des  Russes , et  que  less 
paysans  non  armes  se  porteraient  au  devant  des  Turcs 
pour  les  recevoir  en  amis. 

Ces  dispositions  venaient  d’etre  prises,  lorsque  le  se- 
cretaire du  consul  anglais  a Bucharest,  se  pr^senta  au 
camp,  porteur  d’une  lettre  pour  Maghiero. 

Dans  cette  lettre,  I’agent  britannique,  M.  Colqfeoon, 
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exhorlait  vivement  le  chef  national  a ne  pas  engager  le 
pays  dans  une  lutte  disproportionn^e,  quidevaitcompro- 
mettre  les  interets  de  tons.  < La  Yalaquie  , disait-il,  en 
se  maintenant  sur  le  terrain  legal,  conserve  la  garantie 
de  ses  ancicns  trait^s,  la  garantie  de  la  Turquie  et  des 
autres  £tats  europeens ; si  elle  se  livre  aux  hasards  de  la 
guerre,  elle  peut  etre  reduite  a I’etat  de  pays  conquis,  et 
perdre  tout  droit  a une  mediation  europeenne.  ■ 

Apres  la  lecture  de  cetle  leltre  et  une  longue  confe- 
rence avec  I’envoy^,  Maghiero  rassembla  ses  oiTiciers 
en  conseil,  leur  comniuniqua  la  missive,  ainsi  que  les 
explications  donnees  par  le  secretaire  du  consul;  et, 
dans  une  discussion  calme  et  serieuse,  recueillit  les  avis 
de  chacun.  D’un  commun  accord , il  fut  decide  qu’il 
fallait  c^er  a I’invitation  du  representant  de  TAngle- 
terre ; mais  non  sans  protester  aupres  de  toutes  les 
graudes  puissances. 

En  consequence,  la  piece  suivante  fut  adressee  a 
chacun  des  representants  des  puissances  occiden- 
tales  ; 


''  < Monsieur  le  consul  general , 

» A la  suite  de  I’occupation  de  la  Terre  roumaine 
(Yalaquie),  par  I’arm^e  turque,  le  general  Liiders  nous 
annonce,  par  sa  proclamation  du  29  septembre,  que  les 
troupes  russes  ontaussi  passe  la  frontibre  roumaine.  Je 
viens  done,  monsieur  le  consul,  protester,  devant  le 
gouvernement  que  vous  representea,  centre  cette  nou- 
velle  violation  du  territoire  roumain  , violation  de  tous 
les  traits  qui  garantissent  I’inviolabilite  du  pays. 
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I En  outre,  monsieur  le  consul,  puisquedeuxgrandes 
puissances  ont  concentre  de  nombreuses  armies  sur  le 
territoire  roumain,  le  soussigne,  charge  par  la  nation 
du  commandement  de  I’armee  reguliere  et  irreguliere, 
pour  ne  pas  attirer  sur  le  pays  les  suites  d’une  guerre 
disproportionnee,  et  pour  ne  pas  fournir  le  moindre 
pretexte  a I’occupaiion  moscovite,  depose  cette  function, 
apres  avoir  invite  a se  retirer  dans  leurs  foyers  les 
braves  soldats  roumains  reunis  sons  son  commande- 
ment, dans  le  but  de  prevenir  tout  trouble  4 I’interieur 
du  pays;  et , apres  avoir  exhorte  les  habitants,  en  gene- 
ral, a renlrer  dans  le  calme  et  a esperer  que  la  justice 
ne  leur  sera  pas  refus^e,  grace  a I’intervention  des  au- 
tres  puissances  de  1’ Europe. 

» Agreez,  etc. 

f Le  gdn^ral  commandant  des  armties  de  la  Houmanie, 

> G.  Maghiero. 

» Du  amp  dc  Trajan,  le  lO  octobre  IStiS.  » 

A cette  meme  date,  le  iO  octobre,  tout  le  camp  fut 
sous  les  armes  au  lever  du  soleil,  et  Maghiero  apparais- 
sant  au  milieu  des  soldats  ct  des  paysans,  leur  donna  lec- 
ture de  sa  protestation. 

Apres  quelques  instants  de  morne  stupenr,  il  se  pro- 
diiisit  dans  la  foule  un  long  murmure,  qui  se  transforma 
bientot  en  un  bruit  eclatant.  La  guerre ! la  guerre ! criait-on 
de  toutes  parts.  Soldats  et  pandours  juraient  de  com- 
battre  malgre  le  general.  «Nous  avons  pris  les  armes, 
disaient-ils,  pour  defendre  la  Constitution , nous  ne  los 
deposeronsqiiequand  nousraurons  veng/e  »IiCS  paysans 
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etaient  encore  plus  aniines.  « Nous  sommes  venus,  s’6- 
criaient-ils,  pour  demander  I’heure  du  depart  conlre  les 
ennemis;  nos  peres,  nos  femmes,  nos  enfants  meme, 
veulent  marcher  avec  nous ; et  c’est  vous  qui  arretez 
nos  pas  ! c’est  vous  qui  nous  desarmez ! » Maghiero, 
les  larmcs  auxyeux,  courait  des  soldats  aux  paysans, 
des  dorobans  aux  pandours,  les  conjurant  de  reserver 
leur  ardeur  pour  de  meilleurs  moments.  La  guerre ! la 
guerre!  repondait-on  de  tons  les  rangs.  Le  brave  parti- 
san eut  longtemps  a lutter  centre  ces  elans  desesperes ; 
la  resistance  meme  qu’il  rencontrait  melait  a sa  douleur 
dejustes  sentiments  d’orgueil.  Ses  supplications,  enfin, 
I’emporterent : tous  ces  homines  reunis  pour  combattre, 
se  firent  des  adieux  entrecoupes  de  gemissements  et 
d’imprecations.  Les  paysans  se  dispersferent  pour  rega- 
gner  leurs  foyers ; les  officiers  et  les  soldats,  destines  a 
retourner  dans  la  capitale  avec  rarlillerie  et  les  muni- 
tions, se  dirigerent  vers  Bucharest,  et  Maghiero  partit 
pour  Hermanstadt,  suivi  d’une  vingtaine  d’officiers  qui 
avaient  donne  leur  demission  pour  ne  pas  servir  sous  le 
gouvemement  de  I’etranger. 

Ainsi  s’accomplit  le  dernier  acte  du  mouvement 
de  1848,  peu  remarquable,  assurement,  dans  ses  re- 
sultats,  mais  bien  digne  d’interet  dans  ses  enseigne- 
ments,  et,  pour  ainsi  dire,  dans  ses  revelations.  Sous 
Tatmosplifere  corrompue  d’un  monde  officiel,  une  nation 
se  inanifeste  ; un  peuple  de  paysans  que  Ton  croyait  k 
jamais  fletris  par  la  servitude,  se  degage  de  la  poussiere 
du  boyarisme,  avec  le  sentiment  de  ses  droits  et  la 
cor.  science  de  sa  force,  donnant,  aux  chefs  memes  des 
reformateurs,  de  grands  exemples  d’intelligence  et  de 
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courage.  Au  camp  d’lslaz,  le  peuple  inaugure  la  revo- 
lution; a Bucharest,  il  la  sauve;  au  camp  de  Trajan,  il 
est  seul  a n’en  pas  desesperer. 

Cette  apparition  soudaine  d’une  population  virile 
n’offre  pas  seulement  I’interet  d’une  revolution  locale; 
elle  merite  d’etre  mise  en  ligne  de  compte  dans  les  cal- 
culs  de  la  politique  europeenne.  Lorsque  la  Moldo-Va- 
laquie  n’etait  qu’un  pays  de  boyars,  incapable  d’offrir 
a i’Europe  la  moindre  garantie  de  defense,  I’Europe 
avait  raison  d’en  faire  peu  de  cas.  Mais  lorsqu’un 
peuple  s’y  rencontre,  tout  pret  a faire  obstacle  aux  en- 
treprises  de  Saint- Petersbourg , et  digne  d’etre  ac- 
ceple  comme  une  vaillante  avant-garde,  il  appartient 
aux  cabinets  de  (’Occident  de  venir  en  aide  a ce  peuple, 
de  le  fortifier,  et  d’ assurer  son  avenir ; car  aux  desti- 
nees  de  ce  peuple  sont  liees,  plus  qu’on  ne  le  pense,  les 
destinees  de  I’Europe. 
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CHAPITRE  XV. 


Prosci'iplioos  cl  violences.  — Abaisscment  des  boyars.  — fivfcnc- 
mcnts  de  la  Tian.sylvanie.  — Souldvement  des  Roumains.  — 
Jellacliich  et  Ics  Croates.  — Entree  dn  gfineral  Puchner  eii 
Transylvanir.  — lanko  soiil^vc  les  montagnards.  — Lulle  cen- 
tre les  Magyars.  — D^faite  du  major  Halvany.  — Lettrc  de  Ma- 
ghiero  k Kossuth.  — Entree  des  Russes  en  Transylvanie. 

Fuad-EfTendi,  dont  les  passives  complaisances  avaient 
ouvert  ia  porte  aux  Russes,  eut  la  naivete  de  s’indigner 
a leur  approche.  On  I’avait  cm  complice ; une  protesta- 
tion faite  au  nom  du  Sultan  vint  apprendre  a tons  qu’il 
avait  ete  dupe.  En  reponse  a sa  protestation,  les  Russes 
^tablirent  leur  camp,  le  1 1 octobre,  aux  portes  de  Bu- 
charest , dans  la  plaine  de  Kolentino;  ce  qui  ne  eban- 
gea  rien  aux  bons  rapports  de  Fuad  avec  Duhamel. 
Aussi  docile  qu’auparavant , il  dressa  une  liste  de  pros- 
crits,  a la  tete  desquels  figuraient  les  membres  de  la 
Lieutenancc.  Mais  il  ne  put  ccliappcr  aux  accusations 
des  boyars  , qui  lui  reprocliaient  hautement  sa  fai- 
blcsse,  pour  avoir  permisa  ces  grands  coupablesdc  gi- 
gner  la  frontiere. 

On  so  d^dommagea  sur  les  paysans.  Ceux  qui  s’etaient 
rendus  en  deputation  a Bucharest  et  a Giurgevo,  fiirent 
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saisis,  garottes  et  charges  de  coups  de  fouets,  Lcs  fla- 
gellations se  faisaient  en  grand,  dans  le  monastfere  de 
Ploumbouita,  oil  I’on  avait  parque  les  paysans  par  tron- 
peaux.  Ceux  qui  voulaient  eviter  ou  abreger  le  supplice, 
devaient  avoucr  qu’ils  n’avaient  demande  la  Constitution 
qiie  contraints  et  forces  par  le  gouvernement  riooln- 
tionnaire. 

Que  signifiaient,  d’ailleurs,  les  souffrances  de  misera- 
Mes  villageois?  La  veritable  opinion  publique  n’elait- 
elle  pas  dans  la  haute  sociele  de  Bucharest?  Et  la  haute 
societe  donnait  des  bals  aux  liberateurs.  Madame  Stirbey 
commenga  la  premiere;  le  hospodarat  poiivait  d^pendre 
d’une  fete  bien  ordonnee.  D’autres  intrigues  furent  mises 
en  jeu.  Les  dames  de  la  haute  boyarie  lutterent  de  se- 
ductions aupres  dc  I’etat- major  lUranger,  et  chaque 
ofticier  russe  portait  les  couleurs  d’une  Armide.  Fuad- 
Effencli  , cavalier  charmant  , du  reste  , se  conduisait 
en  veritable  Turc , prenant  plusieurs  coeurs  a la  fois. 
Omer-Pacha  lui-meme,  le  Create  renfrogne,  eut  aussi  sa 
part  dans  les  bonnes  fortunes.  On  nous  permettra  sans 
doute  de  ne  pas  citer  dc  noms  : les  curieux  peuvent  con- 
suiter  les  ebroniques  de  Bucharest. 

Ces  abominables  scandales  ne  sont , au  surplus,  que 
les  accompagnements  ordinaires  des  invasions  mosco- 
vites.  Mais  un  fait  nouveau  bien  important  doit  sortir 
cette  fois  de  I’occupation  des  Principautes  danubiennes. 
Le  Czar  laisse  volontiers  ses  ofliciers  s’arreter  aux  dis- 
tractions qu’ils  rencontrent  en  route.  Mais  sa  pens6e,  a 
hii,  nese  repose  jamais.  En  jetant  scs  soldats  en  Vala- 
quie,  il  n’avait  guere  souci,  pour  le  moment,  de  Bucha- 
rest ou  des  Yalaques.  Ses  regards  portaient  plus  loin. 
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Franchissant  les  Karpathes,  il  voyait  I’Autriclie  aux 
abois,  reduite  bientot  a mendier  une  protection  ; et  Bu- 
charest etait  la  route  la  plus  courte  pour  penetrer  au  cceur 
des  Btats  autrichiens.  Dans  la  pensee  du  Czar,  la  ques- 
tion roumaine  , soit  en  Valaquie,  soit  en  Transylvanie, 
se  bait  intimement  aux  luttes  des  Magyars  et  des  Autri- 
chiens. Nous  ne  pouvons  que  justifier  cette  logique,  en 
reprenant  le  recit  des  eveneinents  qui  s’^taient  accomplis 
au-dela  des  Karpathes , depuis  la  memorable  assemblee 
de  Blajium. 

La  diete  de  Transylvanie  qui  avail  vote  I’incorpora- 
tion,  se  composait  de  500  deputes , dont  24  Saxons 
et  3 Roumains.  Tons  les  autres  etaient  Magyars , peu 
disposes,  par  consequent,  a faire  droit  aux  justes  recla- 
mations des  nationalites  opprimees. 

Immediatement  apres  le  vote  , I’administration  prit 
toutes  les  mesures  de  rigueur  propres  h vaincre  les  re- 
sistances. Au  moiiis , elle  ne  faisait  pas  mystbre  de  ses 
cruautes.  Des  potences  et  des  pals  furent  dresses  dans 
toute  I’etendue  du  territoire , surmontes  des  drapeaux 
magyars,  portant  pour  inscription  ; Vunion  ou  la  mart. 
Les  coleres  etaient  poussees  jusqu’au  vertige;  de  san- 
glantes  rencontres  se  multipliaient  dans  les  campagnes 
eiitre  les  populations  des  deux  races , et  les  fureurs  du 
gouvernement  entretenaient  la  guerre  civile. 

Une  di^te  generale  avait  ete  convoqu4e  a Pesth.  A 
Texemple  des  Creates,  les  Roumains  de  la  Transylvanie 
refuserent  d’y  prendre  part.  Ceux  des  comitats  du  Banat 
deTemeswar  et  de  la  Hongrie  orientale,  jugerent  cepen- 
dant  plus  utile  d’user  de  leur  droit  Sectoral,  et  formb- 
*rent  un  noyau  d’opposition  roumaine  au  sein  m^me  de 
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la  di^e  hongroise.  Le  depute  Murgu,  d^fenseur  ardent 
de  la  cause  nationale,  etait  le  chef  de  cette  opposition 
qui  comptait  de  15  a 16  voix. 

Au  surplus,  ce  n’etait  plus  le  temps  des  discussions 
paciiiques  : les  violences  des  Magyars  appelaient  les  luttes 
armees;  un  soulfivement  general,  en  Transylvanie,  fut 
provoqu4  par  I'arrestation  des  deux  orateurs  patriotes, 
Barnutz  et  Lauriano.  Une  nouvelle  assemblee  fut  con- 
voquee  a Orlat,  prfes  Hermanstadt.  Le  premier  raiment 
roumain  de  Transylvanie  tenait  garnison  dans  cette  ville; 
il  fit  cause  commune  avec  le  peuple.  L’assemblee  d’Orlat 
protesta  contre  I’union,  declare  qu’elle  ne  reconnaissait 
pas  le  minist^re  de  Kossuth,  et  qu’elle  s’adresserait  di- 
rectement  au  cabinet  de  Vienne. 

Les  populations  roumaines,  entrainees  par  cet  exemple, 
se  mirent  en  mouvement,  et  un  rendez-vous  g^n^ral  fut 
designe  au  Champ  de  la  liberty,  pr^s  de  Blajium.  Soixante 
mille  bommes  s’y  rencontr^rent  au  jour  fix6 , arm4s  de 
piques,  de  baches  et  de  faulx ; il  ne  s’y  trouvait  que  500 
fusils.  Cependant  le  commissaire  magyar  qui  si^geait  en 
Transylvanie  avec  des  pouvoirs  illimit^ , n’osa  opposer 
aucun  obstacle  a la  convocation  populaire. 

Comme  Orlat,  il  fut  r4solu  de  rester  attach^  a I’Au- 
triche,  qui  promettait  des  droits  4gaux  k toutes  les  na- 
tionalit4s ; on  d4creta,  en  outre,  I’armement  g4n4ral  de 
tous  les  Roumains. 

Ghaque  jour  la  cause  nationale  gagnait  du  terrain.  Le 
deuxieme  regiment  roumain  de  la  Transylvanie,  camp4 
au  nord,  dans  le  voisinage  des  Szeklers,  se  prononga  a 
son  tour.  Dans  une  assemblee  tenue  a Nasaud,  pres  de 
la  Bucovine , il  protesta  contre  I’unioD  , et  ordonna  des 
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mesiires  gt-nerales  de  defense.  Le  colonel  Urban  adressa 
au  people  une  proclamation  qui  se  terminait  par  nn  appel 
aux  armes,  et  organisa  la  guerre  nationale,  au  nom  de 
I’Empereur.  Puis , entrant  iinmediatement  en  campa- 
gne,  il  fit  occuper,  dans  le  voisinage,  plusieurs  villes 
et  bourgs  magyars. 

Enfin,  a la  di6te  de  Pestli,  les  deputes  saxons  et  les 
roumains  ayant  proteste  en  faveur  de  la  suprematie  au- 
trichienne,  avaient  ele  obliges  de  fuir  pour  se  soustraire 
aux  fureurs  de  la  populace  magyare,  et  s’etaient  refugies 
a Hermanstadt.  La  , reunis  en  assemblec  mixte , ils 
avaient  conclu  une  alliance  offensive  et  defensive  entre 
Saxons  et  Roumains.  Par  un  incroyable  contre-sens , la 
Hongrie,  luttant  avec  I’Empire,  mettait  contre  elle  les 
peuples. 

Avec  leurs  autres  voisins,  qu’ils  appelaient  leurs  aii- 
tresvassaux,  les  Magyars  n’etaient  ni  plus  jiistes,  ni  plus 
habiles.  Les  tribus  illyriennes,  dedaignees  comme  les 
Roumains,  se  preparaient  comme  eux  a la  resistance, 
avec  des  ressources  militaires  plus  etendiies  et  des  moyens 
d’action  mieux  combines.  Jusque  la  le  mouvement  illy- 
rien  avait  ete  conduit  par  la  plume  et  la  parole.  Les 
temps  reclamaient  un  bomme  d’opee;  car  toutes  les  ten- 
tatives  de  conciliation  elaient  epuisees.  Quelques  pa- 
triotes  songerent  au  vieux  Milosch,  qui  avait  depuis 
longtemps  medite  la  grande  Hgue  des  Slaves.  Mais  son 
caractere  offrait  moins  de  garanties  que  son  courage  ; et 
Ton  craignaitdedesunirlesSerbes.  qui  I’avaientdetron^. 
Louis  Gaj,  qui  se  connaissait  on  hommes,  jeta  les  yeux 
sur  un  chef  des  colonies  militaires,  .loscph  .Tellacbicb, 
esprit  cultive,  slaviste  erudit,  et  initie  aux  secrets  dii 


Digitized  by  Google 


— 4«5  — 

monde  occidental.  Le  tribun  et  le  suldat  avaieiit  lesnie- 
mes  pensees  d’independance  nationale ; ils  furent  aussi- 
tot  d’accord  sur  le  programme  : guerre  aux  Magyars  , 
alliance  avec  TAutriche.  Louis  Gaj , encore  influent  a 
Vienne,  fit  uommer  Jellachich  Ban  de  Croatie. 

La  reconnaissance  de  ce  nouveau  chef  se  fit  dans 
Agram  avec  un  eclat  inusite.  Les  deputes  de  toutes  les 
nations  slaves  accoururent  en  foule,  et  ce  qui  n’etait 
d’ordinaire  qu’une  ceremonie  inaper^-ue,  bornee  a une 
simple  prestation  de  serment,  devint  I’occasion  d’une 
grande  manifestation  nationale,  cl  d’une  protestation 
mena<;anle.  C’etait  au  moment  oi»  la  nouvelle  insurrec- 
tion de  Vienne,  au  28  mai,  avait  contraint  I’Empereur 
a chercller  un  refuge  dans  le  Tyrol.  Les  Magyars,  en- 
core menages  par  I’Autriche , se  plaignaient  hautement 
des  allures  sedilieuses  de  Jellacbicli,  I’accusantde  pans- 
lavisme  et  d’intrigues  avec  la  Russie.  Le  Ban  fut  somme 
d’aller  se  justifier  devant  son  souverain.  II  obeit,  se  ren- 
dit  a Inspruck,  et  I’Empereur  n’eut  pas  de  peine  a se 
convaincre  que  ce  tier  accuse  n’etait  pas  un  ennemi. 
Cependant,  soil  pour  gagner  du  temps,  soil  pour  rendre 
plus  eclatants  les  torts  des  Magyars,  Ferdinand  exigea 
I’ouverture  de  conferences  destinees  a menager  une 
conciliation  entre  les  Hongrois  et  les  Croates. 

Les  conferences  eurent  lieu  a Vienne.  Le  comte  Bat- 
thiany  parlait  au  nom  de  la  Hongrie , Jellachich  plaidait 
la  cause  de  sa  nation.  Aucune  concession  ne  fut  faite  de 
part  ni  d’autre,  et  la  seance  ne  fut  qu’une  suite  de  defis 
et  de  menaces.  « Nous  nous  reverrons  bientot  sur  la 
Drave  , » dit  on  terminant  le  Hongrois.  « Non,  repondit 
Jellachich,  j’irai  moi-meme  vous  trouver  sur  le  Danube. » 
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On  gait  comment  Jellachich  tint  sa  parole.  Gependant 
le  gouvernement  autrichien  s’effrayait  lui-mSme  de  cette 
insurrection  nationale,  qui  pouvait  accoutumer  les  peu- 
ples  a une  complete  ind^pendance ; etil  faisait  defense  aux 
Creates  de  combattre  meme  en  son  nom.  Mais  les  ressen- 
timentsparlaient  trop  haut,  et  les  peoples  r6veill6s  ne  pre- 
naient  plus  conseil  que  d’eux-memes.  Les  Creates  r^pon- 
direntauxinjonctionsdu  cabinet  autrichien  par  un  mani- 
feste  a I’Empereur,  fidele  expression  des  sentiments  popu- 
laires,  presage  trop  certain  des  4venements  qui  suivirent : 
« Empereur,  disaient-ils,  si  tu  repousses  nos  voeux,  nous 
» saurons  conquerir  notre  liberte  sans  toi.  Nous  prefe- 
» rons  mourir  heroiquement , comme  un  people  slave  , 
» plutot  que  de  porter  plus  longtemps  un  joug  'tel  que 
y>  celui  que  nous  impose  une  horde  asiatique,  de  laquelle 
» nous  n’avons  rien  de  bon  a recevoir , rien  de  bon  i 
y>  attendre.  Empereur ! saclie  que  nous  prefdrons,  au  be- 
» soin,  le  knout  russe  a I’insolence  magyare.  Empereur! 
» pour  la  derniere  fois  , nous  t’en  supplions , conserve 
» nous  dans  ton  interet  et  dans  celui  de  ta  monarchie  : 
■»  mieux  vaudrait  pour  toi  perdre  le  plus  beau  fleuron 
» de  ta  couronne,  que  de  nous  abandonner.  Non,  nous 
» ne  voulons,  a aucun  prix,  appartenlr  aux  Magyars. 
» Empereur!  songe  que  si  la  Croatie  ne  forme  que  la 
» trcnte-cinquiemc  partie  de  ton  empire , nos  soldats 
» composent  le  tiers  de  I’infanterie  de  ton  arm4e  (f).» 

Les  sentiments  de  Jellachich  etaient  peut-etre  moins 
desint4resses  que  ceux  de  ses  soldats.  Ceux-ci  ne  son- 

(1)  Guerre  de  Hongrie,  en  I8/18  et  18ti9,  par  M.  F£lix  Martin 
pag.  20. 
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geaient  qu’^  la  cause  uationale ; le  Ban  s’occupait  aussi 
de  la  cause  imp^riale.  Aux  ordres  de  I’Empereur  qui  lui 
enjoignait  de  cesser  ses  prdparatifs  militaires  , il  repon- 
dait : « Je  vous  demande  pardon  , mais  j’ai  promis  de 
sauver  I’Empire  malgre  vous ! » Toujours  est-il  que  s’il 
^tait  guide  par  des  vues  d’ambition  personnelle,  les  mal- 
adresses  des  Magyars  le  sorvirent  merveilleusement. 

Les  Creates,  d’ailleurs,  n’etaient  pas  les  seuls  en  ar- 
tnes.  A la  pointe  orientale  de  I’Esclavonie,  dans  les  pays 
limitrophes  du  Banat  de  Temeswar,  les  Serbes,  fatigues 
des  lenteurs  de  Jellachich,  avaient  commenc4  la  guerre 
par  I’attaque  des  bourgs  magyars  voisins  de  la  frontibre. 
lis  marchaient  au  combat  sous  les  inspirations  de  l’4v4- 
que  et  patriarche  de  Carlowitz,  le  venerable  et  belliqueux 
Raiachich.  A c6t4  de  ce  guide  spirituel,  se  faisait  remar- 
quer  Stratomirovich  , jeune  heros  de  vingt-trois  ans , 
eleve  par  ses  compatriotes  du  grade  de  lieutenant  a ce> 
lui  de  general,  et  qui,  par  ses  exploits  pendant  toute  la 
guerre , se  montra  digne  de  la  confiance  qu’on  avait 
en  lui. 

AuNord,  les  Slovaques  etaient  en  pleine  insurrection ; 
pas  un  peuple  ne  voulait  accepter  la  domination  ma- 
gyare. 

II  est  impossible  de  decrire  I’elan  des  Creates,  loireque 
Jellachich,  renongant  a toute  hesitation,  fit  un  appel  pu- 
blic ^ leur  courage.  Soldats  et  paysans  accouraient  au- 
tour  de  lui,  pouSsant  avec  6clat  le  cri  dejivio,  expression 
de  la  joie  nationale,  et  repondarit  a ses  exhortations  par 
des  tressaillements  frenetiques.  « Pere,  lui  disaient  les 
» soldats,  nous  irons  avec  loi  cherdier  a Bude  la  cou- 
» ronnede  Saint-Etienne,  et  nous  te  suivrons  jusqu’au 
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1)  bout  (lu  monde  (1) » Ce  fut  le  11  sepieinbre  que  le 
llan  penelra  sur  le  sol  magyar.  Jamais  general  a son 
enlree  en  campagne,  ne  rencoiitra  plus  d’enthousiasme. 

Toutes  ces  legons  etaient  cependant  pour  les  Magyars 
de  sleiiles  averiissements.  Les  memes  aveuglemenls  en 
Transylvanie  conduisaient  aux  memes  resultats.  Mais  la 
gueiTe  eu  Transylvanie,  faite  dans  I’origine  sans  chefs 
inilitaires,  sans  regies  de  discipline,  prit  un  caractere 
sauvage,  et  ne  fut  bientot  qu’une  suite  d’atrocites  reci- 
proques.  Les  journaux  magyars  pr^chaient  le  meurtre  et 
Tincendie ; VEllenor,  public  a Clausenbourg , demandait 
inille  tetes  de  Roumains,  pour  etouffer,  disait-il,  la  re- 
bellion dans  son  germe.  Le  Kol  hirado  (n“  du  29  oclobre) 
engageait  ses  lecteurs  a porter  le  fer  et  la  flamme  dans 
les  villages  roumains,  eta  massacrer  jusqu’aux  enfants  au 
maillot , afin  quit  ne  restdl  pas  de  traces  de  la  generation 
actuelle.  Enfin,  le  gouverneur  de  la  Transylvanie,  re- 
presentant  officiel  des  Magyars,  invita  publiquement  les 
Szeklers  a faire  la  chasse  aux  Roumains,  leur  assurant 
en  loute  propriete  chaque  portion  de  terre  qu’ils  enlfeve- 
raient  aux  hommes  de  cette  race.  Les  Szeklers  repondi- 
rent  avec  empressement  au  sanglant  appel  du  gouverneur. 
Une  horrible  guerre  de  partisans  se  fit  dans  toutes  les 
camnagnes  : d’un  cote,  les  Roumains  et  les  Saxons,  de 
I’autre,  les  Magyars  et  les  Szeklers  lutlerent  de  ferocile. 
C’etaient  moins  des  combats  que  des  surprises  et  des 
egorgements,  suivis  d’affreuses  represailles. 

L’arrivee  du  general  autrichien  Puchner,  avec  le  litre 

(1)  Les  Peoples  de  I’Aulriche  et  de  la  Turquie,  par  M.  H.  Des- 
prez,  t.  II,  p.  23. 
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(le  gouveriieur-g«neral  de  la  Transylvauic,  apporta  quel- 
que  soulagement  a ccs  exces,  en  regularisant  la  guerre. 
Mais  aiissi  la  revolution  rouinaine  se  trouva  enchainee 
par  les  lenteurs  el  Ics  mefiances  de  la  politique  autri- 
cliienne.  A la  venue  de  Pucliner  , 120,000  Roumains 
s’etaient  offerts  a I’cnroleinent,  mais  ils  ne  purent  ob- 
tenir  des  fusils  : le  general  s’effraya  d’un  si  grand 
nombre  d’auxiliaires,  et  se  contenta  de  distribuer  des 
piques  et  des  baches,  pendant  que  10,000  fusils  restaient 
en  depot  a Belgrad,  et  6,000  a Hermanstadt.  II  est  vrai 
que  Puchner  n’avait  pas  besoin  d’avoir  recoursaux  forces 
populaires.  Conduisant  a sa  suite  dix  mille  bommes  de 
troupes  regulieres  , il  n’avait  rien  a redouter  des  Hon- 
grois,  Irop  occupes  chez  eux  pour  envoyer  des  renforts  en 
Transylvanie.  Bientot  Puchner  fut  maitre  de  toutes  les 
campagnes. 

II  avait,  d’ailleurs,  dans  un  coin  des  montagnes , un 
auxiliaire  qui , sans  communiquer  avec  lui , tenait  les 
Magyars  constamment  en  haleine. 

Apres  la  reunion  de  Blajium,  lanko,  persuad4  que 
toule  conciliation  avec  les  Hongrois  etait  desormais  im- 
possible , s’etait  retrancli4  , avec  quelques  compagnons 
devoues , dans  les  montagnes  qui  I’avaient  vu  naitre  , 
pres  d’Abrud-Banya.  Ses  premiers  efforts  s’etaient  bor- 
nds  a surprendre  quelques  petits  bourgs  magyars  , afin 
de  s’y  procurer  les  armes  qui  lui  manquaient.  C’cst  ainsi 
que  furent  desarmes  et  saccages  tour  a tour  les  petits 
bourgs  de  Zalathna,  Turda,  Aiud  et  aulres.  Bientot  ac- 
coururent  autour  d’lanko  les  habitants  des  montagnes 
voi  sines ; il  agrandit  le  cercle  de  ses  operations ; et  ce 
qu’on  appelait  le  Pays  des  Mines,  comprenant  trois  sous- 
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prefectures,  dont  les  chefs-lieux  etaient  Zalathna,  Turda 
et  Abrud,  devintle  centre  de  ce  qui  fut  en  Transylvanie 
la  veritable  guerre  nationale. 

Les  derniers  jours  de  1848  furent  pour  le  chef  mon- 
tagnard  un  temps  de  repos.  Les  Magyars,  consternes  des 
faciles  succ6s  de  Puchner,  se  tenaient  partout  sur  la  de- 
fensive. Mais  bient6t  I’enlree  de  Bern  en  Transylvanie,  a 
la  fin  de  ddcembre,  changea  completement  la  face  des 
affaires. 

Quinze  jours  de  combats  avaient  suffi  k Timpetueux 
general  polonais  pour  chasser  Puchner  de  ses  po- 
sitions. Dans  toute  la  Transylvanie,  il  ne  restait  plus 
aux  Imperiaux  que  les  villes  saxonnes  de  Herman- 
stadt  et  de  Gronstadt ; les  Szcklers  campaicnt  autour  de 
cette  derniere  ville,  et  Bern  vint,  le  21  janvier,  mettre 
le  siege  devant  la  premiere.  Dans  cette  extremite , les 
vaincus  eurent  la  faiblesse  d’invoquer  le  secours  des 
Russes  qui  occupaient  les  Principautes.  L’eveque  Scha- 
guna  , au  nom  des  Roumains  , le  professeur  Gottfried , 
au  nom  des  Saxons , allerent  oificiellement  demander  a 
Liiders  une  intervention  armee.  Puchner  , de  son  cot^  , 
adberait  a la  requite. 

I^es  previsions  du  Czar  commen^aient  a se  justifier. 
Une  intervention  armee  entrait  si  bien  dans  les  vues  pb- 
litiques  de  Saint-Petersbourg,  que  I’occasion  ne  devait 
pas  etre  negligee.  Le  Czar,  consults  par  Liiders,  s’etait 
h&te  de  donner  son  acquiescement,  1"  f6vrier,  dix 
mille  Russes  franchirent  les  defiles  des  Karpatbes,  sous 
les  ordres  du  general  Engeihart  et  du  commandant  Ska- 
riatin,  et  occuperent  les  deux  villes  d’Hermanstadt.et  de 
Gronstadt.  Roumains  et  SaxonS  se  crurent  sauves.  Mais 
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leur  illusion  fut  de  courte  duree.  D’abord,  Bern  attaqua 
les  Russes  avec  la  vigueur  qu’il  avail  d^ployee  contre 
les  Autrichiens.  Ensuite,  la  cour  de  Vienne,  plus  ef> 
frayee  que  touchee  de  rempressement  des  Russes , de- 
savoua  hautement  Pucbner,  et  lui  enjoignit  de  faire  im- 
mediatement  reprendre  aux  troupes  du  Czar  le  chemin 
des  Karpalhes.  Les  gencraux  russes , n’ayant  pas  mis- 
sion de  defendre  TAutriche  malgre  elle,  durent  rentrer 
en  Valaquie  quinze  jours  apres  en  etre  sortis,  et  Bempre- 
nant  possession  du  Sachsenland  (pays  des  Saxons),  com- 
pleta  la  conquete  de  toutes  les  plaines  de  la  Transylvanie. 
Les  malheureux  Roumains,  abandonnes  aux  vengeances 
des  Magyars  triomphants , furent  parlout  poursuivis  et 
massacres;  les  villageois  qui  echapperent  au  glaive,  du- 
rent cbercher  un  abri  dans  les  forets , et  Bern  ne  put 
empecher  des  cruautes  qu’il  deplorait. 

Cependant,  il  y avail  encore  un  asile  national  oii  les 
Roumains  restaient  debout,  defiant  les  Magyars  vain- 
queurs,  et  faisant  honte  aux  Imperiaux  en  fiiite. 

lanko  et  ses  frbres  d’armes  se  maintenaient  fierement 
dans  les  montagnes  d’Abrud-Banya , et  appelaient  au- 
tour  d’eux  les  hommes  de  courage.  Maitres  de  tout  le 
reste  de  la  Transylvanie , les  Hongrois  voulurent  d4- 
truire  ce  dernier  foyer  de  resistance.  Le  major  Hatvany 
fut  charge  d’y  p^netrer  a la  tete  d’un  corps  de  trois  mille 
hommes.  II  se  mit  en  campagne  dans  les  derniers  jours 
d’avril,  et  penetra  sans  resistance  jusqu’au  petit  bourg 
d’Abrud.  Ce  bourg  est  situe  auibnd  d’une.vaJiee  etroite, 
dominee  par  quelques  hauteurs.  Les  compagnons  d’lanko, 
au  nombre  d’environ  trois  mille,  etaient  disperses  dans 
les  villages  des  vallons  adjacents.  II  les  reunit  aussitot 
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sous  sa  main,  et  envoie  les  plus  alertes  occuper  les  hau- 
teurs placees  derriere  Hatvany ; les  uns  doivent  I’assaillir 
au  milieu  du  combat,  les  autres  I’attendre  sur  sa  route 
de  relraite.  Apres  avoir  pris  ces  dispositions,  lanko  avec 
le  gros  de  sa  troupe  aborde  de  front  les  soldats  magyars. 
Bientot  il  est  scconde  par  les  Roumains  qui  ont  tourne 
les  hauteurs.  Hatvany , attaque  de  tous  les  cotes  a la 
fois,  se  replie  sur  la  seule  route  qui  conduise  a Brad 
(dans  le  comitat  de  Zarand),  et  tombe  dans  I’embuscade 
qui  I’y  attendait.  Ses  rangs  fuient  en  desordre  , et  I’ar- 
riere-garde  entierement  coupee  du  reste  do  la  troupe , 
est  presque  entierement  detruite. 

Cette  victoire  avait  une  grande  importance  morale. 
Pendant  que  les  armees  imperiales  fuyaient  de  toutes 
parts,  les  Roumains,  abandonnes  a leurs  propres  res- 
sources,  combattaient  et  triomphaient  au  norn  de  la  pa- 
trie.  Ceux  qui  s’etaient  associes  au  drapeau  autricbien 
^taient  vaincus  et  disperses;  ceux  qui  avaient  suivi  le 
drapeau  national  etaient  debout  et  vainqueurs. 

Bern  n’avaft  pas  besoin  de  cet  avertissement,  pour  re- 
connaitre  I’injustice  et  I’imprevoyance  des  persecutions 
exercees  par  les  Magyars  centre  les  Roumains  de  la 
plaine.  Mais  il  en  profita  pour  exhorter  les  Magyars  a une 
politique  plus  habile.  Les  meneurs  de  Pesth  reconnurent 
eux-memes  qu’il  fallait  tenir  compte  d’une  nationalite 
qui  se  manifestait  par  une  victoire.  Ils  se  montrerent 
done  disposes  a des  concessions,  et  envoyerent  en  mis- 
sion pres  d’lanko  un  Roumain  , menibre  de  la  Diete  , 
nommd  Dragos,  qui  plus  d’une  fois  avait  eleve  la  voix 
en  faveur  de  ses  freres. 

Les  offres  de  Dragos  etaient  une  espece  de  compromis 
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enlrc  I’incorporation  prononcoe  par  les  Magyars,  el  I’in- 
dependance  reclamee  par  les  Uoumains  : il  proposait  la 
constitution  de  chaque  comitat  en  une  province  natio- 
nale  a part,  de  maniere  a former  une  grande  federation 
sous  la  suzerainete  de  la  Hongrie.  Butiano  et  Dobra,  les 
deux  principaux  compagnons  d’lanko,  etaient  d’avis  de 
trailer  sur  ees  bases.  Les  Hongrois  etaient  alors  partout 
victorieux,  et  la  duplicitd  des  Imperiaux  s’etail  ouverte- 
ment  revelee.  Mais  lanko  repoussait  toule  transaction. 
Rappelant  le  programme  de  Blajium,  il  voulait  y rester 
fidele,  et  ne  cacliait  pas  ses  mefiances  envers  les  Hon- 
grois,  qui  reviendraicnt , disait-il,  sur  leurs  concessions 
momentan^es,  aussitot  qu’ils  auraicnt  mis  un  terme  a 
leurs  differends  avec  I’Autriche. 

IjCS conferences,  cependant,  etaient  considereesconimc 
un  armistice,  lorsque  Ic  major  Ilatvany  ohtint  du  gou- 
vernement  hongrois  I’autorisation  de  faire  entrer  des 
troupes  dans  Abrud,  sous  pretextc  d’y  empechcr  les 
troubles.  Il  s’avanga  done  sans  bruit,  et  enveloppa  Ic 
bourg  de  ses  soldats,  pendant  que  les  chefs  magyars 
discutaient  avee  Dragos  dans  une  prufonde  securite. 
lanko,  plein  d’activite  et  d’adresse,  parvint  a se  sauver 
dans  les  gorges  des  monlagnes;  Butiano  ot  Dobra,  con- 
fiants  dans  les  efforts  qu’ils  avaient  fails  en  favenr  de  la 
conciliation,  attendirent  sans  crainte.  Lc  major  Ilatvany 
les  fit  saisir  tous  deux  ; Dobra  fnt  massacre  snr  place ; 
Butiano  ful  pendu  le  lendemain. 

Une  aussi  lacbe  trahison  exasp^ra  les  Ronmains  ; en 
quelques  jours  irois  mille  combaltants  furent  reuiiis  au- 
tour  d’lanko.  Ilatvany  comptait  deux  mille  soldats  de 
celte  fameuse  cavalerie  dnnt  les  Hotigrois  sont  si  fiers. 
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lanko,  cependant,  nc  d^guisa  pas  sea  moumments  , et 
fit  sommer  le  chef  inagyar  d’avoir  a sortir  d’Abrud  dans 
les  vingt-qualrelieures,  s’ilne  voulait,  le  lendemain,  subir 
le  chatiment  de  sa  trahison.  Le  lendemain  , en  efTet , 
Hatvany  ay  ant  meprise  cet  avertissement,  lanko  se  mon- 
tra  avec  ses  paysans  sur  les  hauteurs  qui  domiuent  la 
ville.  II  avait  eu  soin,  comme  dans  la  premiere  rencontre, 
de  placer  sur  la  route  de  Brad  , une  forte  emhuseade. 
L’action,  cette  fois,  fut  plus  longue  et  plus  meurtri^re  ; 
force  de  se  replier , Hatvany  rencontra  le  delachement 
qui  lui  coupait  la  retraite.  et  pris  entre  deux  feux,  il  fut 
reduit  a se  faire  jour  a travers  les  hauteurs  adjacentes , 
oil  les  Roumains  le  poursuivirent  sans  relaehe.  Sur  les 
deux  millehussards,  quatre-vingts  seulement  parvinrent 
a s’echapper  avec  leur  chef. 

Ce  nouveau  succes  grandissait  le  nom  d’lanko ; mais 
ce  qui  rendait  la  victoire  plus  profitable , e’est  qu’elle 
fournissait  aux  Roumains  des  fusils  et  des  munitions, 
lanko  put  armer  un  nouveau  corps  de  paysans,  et  meme 
lui  adjoindre  une  batterie  de  quatre  canons.  Son  armee 
se  nionta,  des  lors,  a pr^s  de  six  mille  hommes. 

Les  premiers  moments  du  succes  furent  consacres  a la 
vengeance;  tout  le  quartier  d’Abrud  habite  par  les  Hon- 
grois  fut  livre  aux  flammes,  et  le  massacre  se  joignit  a 
I’incendie.  Dans  les  premiers  emportements  de  leur  fu- 
reur,  les  Roumains  firenl  meme  expier  k Dragos  sa  trop 
aveugle  confiance,  et  le  tuerent  comme  complice  de  celui 
qui  I’avait  trompe. 

Bern  qui  reprouvait  hautement  la  conduite  des  Ma- 
gyars enversles  Roumains,  s’indignait  surlout  de  voir 
ses  victoires  compromises  par  cette  maladroite  politique. 
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Mais  ses  observations  dtaient  accueillics  avec  un  m4con> 
tentement  mat  deguise.  Kossuth  avail  dit  en  parlant  des 
Roumains  : u Ou  nous  secons  extermin4s , ou  nous  les 
exterminerons.  » Aux  deputations  premieres  venues  de 
Transylvanie  et  du  Banat,  il  avail  repondu  : • Quand  on 
veut  une  nationalite,  on  la  conquiert  par  le  sabre  (1).  » 
Kossuth  ne  se  doutait  pas  que  les  Roumains  le  pren- 
draient  au  mot. 

Aussi  ne  pouvait-on  pardonner  a Bern  ce  qu’on  appe- 
lait  de  coupables  sympathies,  et  un  rainistre  du  gouver- 
nement  disait  que  ce  Polonais  etait  une  gene  (2).  Mais 
Bern  avail  fanatise  ses  soldats , et  surtout  les  farou- 
ches  Szeklers ; ils  assuraient,  dans  leur  admiration,  qu’il 
etait  a I’^preuve  de  la  balle,  et  Tun  d’eux  racontait  qu’il 
I’avait  vu  frapper  d’une  bombe  en  pleine  poitrine.  Les 
Magyars  6taient  done  contraints  de  faire  laire  leurs  res- 
sentiments. 

Mais  ils  s’opiniatraient  a vouloir  dompter  la  resistance 
des  Roumains.  Et  cependant,  alors,  ils  recevaient  des 
offres  d’alliance  des  Roumains  de  la  Valaquie.  Nicolas 
Balcesco,  envoye  prbs  de  Kossuth,  au  nom  de  I’emigra- 
tion  valaque,  cherebait  en  vain  a le  ramener  a des  sen- 
timents de  justice.  Ce  jeune  homme,  qu’une  mort  pr^- 
maturee  a enlev6  a I’affection  et  a I’estime  de  ses  com- 
patriotes,  se  distinguait  non  moins  par  I’etendue  de  son 
intelligence,  que  par  I’energie  de  son  patriotisme.  Nous 
avons  eu  souvent  occasion  de  citei"  un  de  ses  ecrits  inti- 

(1)  Les  Peoples  de  I’Aalriche  et  dc  la  Turqaie,  par  M.  H.  Des- 

prez. 

(2)  Ibid. 


Digitized  by  Google 


— 490  — 


tule  ; Question  ^conomique  des  Principautrs  danubiennes. 
II  ne  tint  pas  a lui,  en  1849,  que  les  Hongrois  ne  fiissent 
mieux  inspires.  Maghiero , de  son  cote,  4crivait  au 
dictateur  hongrois  pour  lui  montrer  combien  il  affai- 
blissait  la  cause  magyare  en  combattant  les  Roumains, 
combien  il  la  fortifierait  en  les  acceptant  pour  allies.  Sa 
lettre,  datee  de  Bade,  le  29  mars  1849  , est  remarqua- 
ble  par  la  force  du  raisonnement  et  la  justesse  des  aper- 
Qus.  Prevoyant,  des  celte  epoque,  I’intervention  russe  , 
il  annonce  a Kossuth  des  desastres  inevitables , si  la 
nation  magy^are  ne  s’appuic  pas  sur  les  sympathies  des 
peoples  voisins. 

« Le  peuple  roumain,  dit-il,  ne  s’ est  souleve  que  pour 
» defendre  les  plus  sacres  des  droits...  Aussi,  aujoiir- 
•s)  d’luli  qne  I’intervention  armee  de  la  Russie  parait 
))  inevitable,  le  peuple  roumain  sent  le  besoin  de  fuir 
« un  ami  perfide,  pour  s’approclier  d’un  ennemi  loyal... 

» C’est  dans  ee  but  et  dans  un  interet  tout  aussi 
» magyar  que  roumain  , que  je  viens , monsieur  le 
))  president,  vous  presenter  brievement  les  bases  sur 
» lesquclles  on  pourrait  fortement  cimenter  une  union 
))  indissoluble  entre  la  grande  nation  magyare  et  les  ncuf 
))  millions  de  Roumains  qui  I’avoisinent.  Ces  bases  sont 
))  comprises  dans  les  deux  paragraphes  suivants  : 

» 1"  Reconnaitre  immediatement  la  nationalile  et  les 
>1  droits  politiques  des  peoples  roumains  de  la  Transyl- 
n vanie,  du  Banat  et  de  la  Ilongrie,  et  sanctionner  cet 
» acte  par  un  statut  organique  regulierement  cmane  du 
» gouvernement  magyar,  et  promulgue  oflicielleiiient;  de 
» lour  cotis  les  Roumains  de  ces  irois  contreos  s’enga- 
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geraient  a faire  cause  commune  avec  la  nation  ma- 
» gyarc. 

» 2“  Former  une  alliance  federative , offensive  et  de- 
» fensive  entre  les  peuples  magyar  et  roiimain,  qui  pre- 
» senterait  une  barriere  infranchissable  aux  Slaves  du 
» Nord. 

» Si,  conformement  aux  lois  de  la  prudence  et  de  Te- 
» quite,  ajoutait  Maghiero,  I’honorable  gouvernement 
» magyar  acquiesgait  aux  legitimes  exigences  des  Rou- 
'»  mains  de  la  Transylvanie,  du  Banat  et  de  la  Hongrie, 
» nous  aussi,  Roumains  des  Principautes  danubiennes, 
» nous  nous  engageons  a payer  notre  tribut  de  recon- 
» naissance  a la  magnanime  nation  magyare,  en  formant 
)>  une  legion  pour  combattre  de  notre  cote  I’ennemi  de 
» toute  liberte  et  de  tout  progres.  » 

Si  Ics  propositions  de  Maghiero  eussent  etc  acceptees, 
si  le  gouvernement  liongrois  se  fut  appuye  sur  les  natio- 
nality soulev^s,  la  face  des  evenements  aurait  ete  com- 
plfetement  change.  Les  braves  montagnards  d’lanko 
eussent  ete  de  puissants  allies;  Bern,  libre  de  ses  mou- 
vemenls,  aurait  oppose  aux  Russes  une  resistance  invin- 
cible. La  Transylvanie,  d’ailleurs,  tout  entiere,  aurait 
defendu  le  passage  des  Karpathes,  et  I’inlervention  russe 
devenait  impossible  surcette  frontiere.  Le  general  russe, 
Luders,  a lui-meme  avoue  depuis  a un  diplomate  fran- 
cais  a Bncliarest,  que  sans  les  Roumains  de  la  Transyl- 
vanie, commandy  par  lanko,  les  Russes  n’auraient  pas 
ete  en  elal  de  se  mesi;rer  avec  Bern  (1). 

Mais  un  fol  orgueil  aveuglait  les  Magyars.  La  lettre  de 

(\)  M^inaii'cs  siir  rhisiniip  de  la  regeneration  roumaine. 

3i 
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Maghicro  parvenait  a Kossuth  avec  la  nouvelle  des  bril- 
lantes  vicloires  de  Dembinski  et  de  Goergey.  Les  offres 
des  Rouniains  furent  repoussees  avec  mepris,  et  d’au- 
tres  niesures  furent  ordonnecs  pour  exterminer  les 
bandes  du  rebellc  lanko.  Unit  rnillc  hommes  de  troupes 
aguerrics  allerent  camper  au  pied  des  montagnes,  sous  les 
ordres  de  Kemeny  Forkos,  chef  magyar,  qui  ne  doutait 
pas  d’nne  facile  victoirc.  Mais  lanko  avail  aussi  aug- 
mente  ses  forces;  son  camp  deveuait  le  rendez-vous  de 
tons  les  Rouniains  qui  chcrcliaient  une  occasion  de  ven- 
geance, de  tons  ceux  qui  avaient  foi  dans  le  courageux 
chef  des  montagnards. 

Aussi  les  combats  prenaient-ils  une  tout  autre  im- 
portance quedans  les  commencements  de  la  lutte.  lanko, 
plein  de  confiance  en  lui-meme  et  en  ses  soldals , ne  se 
bornait  plus  a une  courageuse  defensive  ; il  harcelait  les 
Magyars  par  des  attaqncs  continuelles,  et  ne  leur  laissait 
ni  Ireve  ni  repos.  Lorsqne  les  Rouniains  s’ elan^aient  de 
leurs  plateaux  en  colonnes  serrees,  les  piques  en  avant, 
on  eut  cru  voir  les  vieux  legionnaires  de  Rome  courant 
a la  vicloire ; la  mousqueterie  avail  a peine  le  temps  d’e- 
claircir  les  rangs,  et  les  Magyars,  repousses  au  premier 
choc,  etaient  obliges  d’aller  se  reformer  a I’abri  de  leurs 
batteries.  Plusieurs  depuis  ont  avou4  I’epouvante  qui  les 
saisissait,  lorsqu’ils  voyaient  descendre  ces  colonnes  h^- 
rissees  de  fer , avec  I’inipetuosite  d’un  roc  d^tache  du 
sommet  de  la  montagne. 

Ceux  dcs  Rouniains  qui  iHaient  conipleten.ent  equi- 
les,  poussaienl  leurs  excursions  bien  au  dcla  des  li- 
gnes  liongi'oisos;  el  I’on  vit  Acentie,  un  des  lieuienanls 
d’lanko,  traverser  les  troupes  ennemies , aller  ravitailler 
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la  forteresse  de  Belgrad,  et  se  fa  ire  de  nouveau  passage 
dans  Ic  camp  de  Kenieny,  pour  reprendre  son  poste  sur 
la  montagne.  Bern  fut  oblige  d’ajoulcr  un  nouveau  corps 
de  dix  mille  hommes  aux  troupes  de  Kemeny,  pour  cir- 
conscrire  les  mouvements  des  Uoumains,  et  les  tenir 
cern^s  dans  les  hauteurs  d’Abrud-Banya. 

La  reputation  d’lanku  grandissait  de  jour  en  jour.  On 
ne  I’appelait  plus  que  le  roi  des  monlagnes  : les  Boiimains 
avaient  une  ariiKc  nationale  qui  paralysait  les  brillantes 
victoires  de  Bern.  Mallieureusement,  die  scrvit  d’auxi- 
liaire  ^ I’invasion  des  Busses,  au  lieu  d’etre  une  avant- 
garde  centre  die,  ainsi  que  I’avait  propose  Magliiero. 
Funestos  malcntendus,  qui  frappaient  d’un  juste  chati- 
men  tropiiiiSlre  orgueil  du  Magyar,  inais  qui  perdaiont 
en  meme  temps  la  cause  des  peoples ! 

Les  Uoumains,  delivres  des  Magyars,  retomberent 
s«)us  le  joug  de  I’Autriche,  sans  que  la  cour  de  Vienne 
lint  aucune  des  promesses  failes  aux  jours  du  danger. 

lanko  reclama  en  vain  les  inlilulions  nationales  pour 
lesquelles  il  avail  cornbattu.  On  lui  olfrit  une  decoration 
et  des  recompenses  personnelles;  il  les  repoussa  en  pi  o- 
testant  centre  I’ingratitude  d’une  cour  parjure,  et  se 
retira,  le  coeur  ulcere,  au  milieu  des  monlagnes  natales, 
temoins  dc  ses  vieloires. 
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CHAPITRE  XVI. 

Intervention  dcs  Russes en  Hongric.— Convention  dc  Balia- Liman. 

— Xonveanx  hospodars:  Stirbey  ct  6r6goire  Ghika. — R^ne  de 
Stirbey.  — Les  Russes  franebissent  le  Pruth.  — Connivence  dc 
Stirbey  avec  les  Russes. — Leur  depart. — L’Antriche  et  la 
Russie.  — Attitude  habile  de  I’Autriche.  — Intelligences  vala- 
ques  k Vienne.  — L’Aulriche  se  rapproche  dcs  puissances  occi- 
deniales.  — Elle  eropcchc  I’interveniion  des  nationalit^s.  — Les 
6migr4s  valaques  font  des  olTres  de  service.  — Inntiles  demar- 
ches i Constantinople  eti  Scbumla. — H6liade  et  Omer-  Pacha. — 
I'rait^  du  l/i  juin  185/i.  — I'lvacuation  des  Principaules  par  les 
Russes. — EntrtJe  des  Autrichiens.  — Leurs  exces.  — M.  de 
Bnick  ct  lord  RcdclilTc.  — L'ambassadeur  anglais  protccteur  des 
Grccs  a 1 <iia.  — Cons^ueiices  pour  les  soldats  fran^.ais.  — Rap- 
pel de  Stirbey.  — Colire  d’Omer-Paclia.  — Les  Autrichiens  font 
renvoyer  Hiliade  de  Bucharest.  — Mashar-Pacha.  — Sa  procla- 
mation.— Arrivie  it  Bucharest  du  consul-geniral  de  France, 
M.  Poujade.  — Enqufite  sur  Stirbey.  — Rappel  de  M.  Poujade. 

— Traiti  dn  2 dicembre  185A. 

Le  12  mai  1849,  M.  Droiiyn  de  THuys,  ministre  des 
atraires  etrangeres,  disait  a la  tribune  de  Tassemblee 
nationale  * « Si  les  negociations  ne  suflisent  pas  pour 
prevenir  un  acte  aussi  deplorable  que  I’intervention  des 
Russes  dans  les  aflaircs  de  I’Autriche,  le  gouvernenient 
ilfmamlera  lo  coiirotirs  de  rasseniblee  pour  prendre  une 
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autre  resolution.  » Les  negociations  ne  suffirent  pas,  et 
le  gouvernement  frauQais  ne  tint  pas  sa  parole.  Le  i7 
juin,  le  general  Paskiewitsch  franchissait  les  Karpathes 
du  c6l6  de  la  Gallicie;  dans  les  premiers  jours  de  juillet, 
le  general  Grotenhjelm  pen^trait  en  Transylvanie  par  la 
Bu covine,  le  general  Liiders  par  la  Valaquie.  Beni  a I’ar- 
rivee  des  Russes,  fit  des  prodiges  de  valeur.  Conibien 
dut-il  regretter  de  voir  en  ce  moment  vingt  mille  hom- 
mes  de  ses  meilleures  troupes  tenus  en  4chec  par  un 
paysan  roumain  ? Sans  cette  puissante  diversion,  peut- 
etre  eut-il  change  la  fortune  des  evenements.  Mais  les 
Magyars  se  trouverent  seuls , isoles,  en  face  des  deux 
Cesars  armes  au  nom  du  despotisms,  et  des  nationaliles 
soulevees  au  nom  de  I’independance.  Comprirent-ils 
alors  toute  I’etendue  de  leur  faute  ? II  est  permis  d’en 
douter , car  le  10  juin,  alors  que  les  Russes  4taient  a la 
frontifere,  le  ministre  des  affaires  ^tranghres,  Gasimir 
Batthiany  ecrivait  au\  agents  politiques  et  aux  comman- 
dants militaires  : < II  y a trois  principes  sur  lesquels 

> nous  ne  c^derons  rien,  et  a aucune  condition  ; car  au- 
» tant  vaudrait  nous  suicider  de  nos  propres  mains  : 
» 1®  I’unite  de  r^tat ; 2°  I’integrit^duterritoirede  l’4tat, 
» telle  qu’elle  exists  depuis  des  sifecles ; 3®  la  supr^matie 
» de  r^lement  magyar,  acquise  depuis  mille  ans,  consa- 
» cree  par  I’usage  de  la  langue  magyare  comme  langue 

> diplomatique  (1).  » Paroles  insens^es  d’un  orgueil 
agonisant,  qui  appellent,  apres  tout,  plus  de  pitie  que 
d’indignation,  lorsqu’on  songe  qu’elles  conduisaient  a un 
hero'ique  martyre ! 

(1)  Los  peoples  de  rAntriche  et  de  la  Turquie,  par  M.  H.  Dcs- 
prez,  t.  I,  p.  243. 
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La  cause  des  Magyars  devait  cire.celle  des  peuples; 
ils  en  firent  ceUe  d’unc  caste  : elle  4tait  des-lors  con- 
damnee  i succoniher.  Mieux  eclairce  aujourd’hui,  elle 
pourra  se  relever. 

L’Autriche  du  meins  ne  pouvait  etre  accusee  du  meme 
exces  d’orgueil.  La  fi6re  maison  de  Lorraine  tendait  vers 
Ic  nord  ses  mains  suppliantes.  Le  dernier  venu  des  rao- 
narques  europeens,  qu’on  eut  autrefois  dedaigne  pour 
rival,  que  plus  tard  a peine  on  acceptait  comrae  auxi- 
liaire,  etait  implore  alors  comme  une  derniere  ressource. 
I.a  diplomatic  de  Saint-Pclersbourg,  toujours  a la  re- 
cherche des  protectorats  comme  acheminement  aux  do- 
minations, exeroait  enfin  un  haul  protectorat  qui  mettait 
a sa  merci  le  plus  jaloux  et  le  plus  puissant  de  ses  voi- 
sins.  Le  czar,  sauveur  de  Vienne,  herilier  de  Sobieski, 
c’elait  dans  les  destinees  europeennes  un  evenenient 
immense,  et,  dans  une  annee  fecondc  en  revolutions,  la 
revolution  la  plus  grande  et  la  plus  mena9ante.  A dater 
(Ic  ce  jour  s’est  rompu  le  contrepoids  politique,  et  I’Eu- 
I'ope  porte  aujourd'hui  la  peine  des  faiblesses  de  1849. 

Au  surplus,  I’intervention  de  la  Russie  a Vienne  n’e- 
tait  que  la  correlation  de  I’intervention  de  la  France  a 
Rome.  Les  deux  patronages  s’exercaient  au  meme  litre. 
11  s’agissait  de  relever  les  vieux  debris  du  passe,  la  dou- 
ble representation  du  moyen-Age,  le  pape  et  I’empereur. 

II  y avait  cette  difference,  que  la  republique  fran^aise 
qui  avait  proclame  le  principe  de  la  non-intervention, 
avait  et6  la  premiere  a le  violer,  et  s’ etait  ote  tout  droit 
de  protester  centre  une  autre  violation.  II  y avait  encore 
cette  difference  que  la  France  ne  gagnait  a son  inter- 
veniion  aucuo  surcroit  de  puissance,  tandis  que  le  czar, 
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devenu  I’arbitre  des  destinees  de  I’Allemagne,  se  plai;ait 
au  coeur  des  possessions  europeennes,  avec  un  vassal  de 
plus  qui  porlait  la  double  couronne  des  Cesars. 

II  n’appartient  pas  a noire  sujet  de  sulvre  les  dernieres 
operations  de  la  guerre  de  Hongrie.  La  Russie  seule  eut 
le  profit  des  insurrections  ; Illyriens,  Creates  et  Serbes, 
Magyars  et  Roumains  contribuerent,  chacun  pour  leur 
part,  a son  agrandisseinent.  Et  les  discussions  patrioti- 
ques  d’Agram,  et  I’enthousiasme  delirant  de  Pesth,  et  le 
pacifique  souleveinent  de  Blajium,  et  les  combats  ener- 
giques  d’Abrud-Banya,  tout,  depuis  les  mouveinents  de 
Bucharest  jusqu’a  la  capitulation  de  Yilagos,  devint  pour 
la  Russie  un  surcroit  de  puissance.  Et,  il  faut  Tavouer, 
elle  remplit  son  rdle  jusqu’au  bout  avec  une  habilete 
consoinmee. 

Dans  la  Moldo-Yalaquie,  son  oeuvre  etait  facilitee  par 
les  faiblesses  de  la  Porte.  Cbaque  invasion  nouvelle  ame- 
nait  de  nouvelles  concessions  qui  fortifiaient  Taction  de 
lacourprotectrice.  La  convention  deBalta-Liman,  signee 
le  1"  juin  1849,  vint  enlever  aux  Roumains  leurs  der- 
nibres  garanties  d’independance.  Annulation  des  droits 
blectoraux,  nomination  des  bospodars  par  les  deux  cours, 
suppression  de  Tassemblee  generale , remplacbe  dans 
les  fonclions  deliberalives  pur  un  divan  ad  hoc,  nomi- 
nation arbitraire  de  commissions  de  boyars  pour  la  re- 
vision du  riglement,  tels  furent  les  principaux  articles 
offerts  a la  signature  complaisante  du  sultan.  C’etait,  a 
vrai  dire,  une  constitution  nouvelle,  qui  pla^ait  la  nation 
a la  merci  du  hospodar,  et  le  bospodar  a la  merci  de 
Saint-Pelersbourg.  Les  candidals  dociles  ne  pouvaient 
faire  defaut.  Mais  pour  laisser  a la  Turquie  un  semblant 
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d’independaiice,  on  lui  abandonnait  d’habitude  le  cboix 
pour  la  Moldavie  : la  Valaquie  etait  reservee  aux  devoue- 
ments  les  mieux  garantis.  A ce  litre,  Stirbey  fut  d^signd 
pour  Bucharest  par  le  general  russe  Grabbe.  Gregoire 
Ghika,  candidal  de  Rescind,  fut  installe  a Jassy. 

Ce  qui  reslait  de  patriotes  en  Valaquie  n’avaient  plus 
a se  faire  illusion.  Stirbey,  le  redacleur  du  reglement 
organique,  le  spoliateur  des  mosneni,  le  vendeur  des 
Tziganes,  ne  pouvaitque  continuer  les  traditions  du  vieux 
hospodarat  : dilapidateur  au  dedans,  servile  au  dehors. 
Le  dernier  coup  etait  port6  a la  revolution.  Autant  valait 
le  retablissement  de  Bibesco. 

Ce  serait  abuser  de  la  patience  du  lecteur,  que  de  ra- 
conter  en  detail  les  hontes  et  les  malversations  d’un  gou- 
verneraent  qui  ne  fut  qu’un  perpetuel  trafic  de  fonctions 
et  de  consciences.  Apr6s  ce  que  nous  avons  fait  connailre 
du  rbgne  de  Bibesco,  il  semblait  difficile  d’aller  plus 
loin ; et  cependant  Bibesco  fut  depasse. 

Stirbey  parut  meme  prendre  a tache  de  braver 
la  conscience  publique  en  appelant  aux  plus  hauls  ein- 
plois  les  hommes  qui,  par  leurs  mefaits,  avaient  le  plus 
compromis  le  hospodar  dechu.  Jean  Mano  avail  ete,  parmi 
lesfonctionnaires  de  Bibesco,  celui  qui  s’etait  attire  le  plus 
de  mepris  et  de  haines;  Stirbey  lui  confia  le  ministere 
de  I’interieur.  Argyropoulo,  president,  avant  4848,  de 
la  cour  criminelle,  s’etait  signale  par  le  scandaleux 
commerce  qu’il  faisait  des  decisions  judiciaires;  il  fut 
nomme  par  Stirbey  ministre  de  la  justice.  J.Ottetelicbano 
avail  coinmis  de  tclles  concussions,  que  M.  de  Kisse- 
leff,  pendant  son  sejour  en  Valaquie,  I’avait  fait  inscrire 
dans  le  livre  noir,  comme  indigne  d’occuper  jamais  une 
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fonction  publique  ; Stirbey  le  choisit  pour  ministre  du 
controle  (i). 

Tous  les  hommes  des  anciens  abus , gens  du  phanar, 
agents  de  la  Russie,  coryphees  de  la  boyarie,  juges 
pr4varicateurs , prefets  concussionnaires , hauls  el  bas 
amployes  d’une  bureaucralie  avide,  reprirent  a I’envi  le 
cours  des  mefails  tradilionnels,  cl  se  vanterent  de  rotablir 
I’edifice  social. 

En  Moldavie , les  exces  furenl  les  memes , avec  cetle 
difference  que  le  prince  ne  s’y  associait  pas.  D’un  ca- 
ract^re  faible  el  indolent,  sans  puissance  pour  le  bieii, 
sans  volonte  pour  le  mal,  Gregoire  Gbika  ne  pillail  pas, 
mais  laissait  piller  tout  le  inonde.  Stirbey,  au  conlraire, 
avail  ses  preferences,  el  il  tenait,  surtout,  a enrichir  sa 
famille.  Son  frere,  Jean  Bibesco,  ministre  des  cultes,  mil 
aux  encheres  les  fonctions  d’igoumene , et  fit  des  profits 
considerables  sur  les  fermages  des  terres  conventueiles(2). 
Son  gendre,  Plaginos,  chef  de  la  police,  intenta  un 
procbs  scandaleux  a des  centaines  de  mosneniquiavaient 
le  malheur  d’etre  proprietaires  dans  le  voisinage  de  ses 
terres,  dans  le  district  de  Slam-Rimnik.  Les  mosneni 
passbrent  par  tous  les  degres  de  juridiction , et  eurent 
partout  gain  de  cause.  Mais  le  grand  divan  jugeait  en 
dernier  ressort.  Stirbey  dicta  la  decision,  qu’il  confirma 
de  sa  signature.  Son  gendre  Plaginos  eut  pour  apanage 
les  proprietes  de  soixante-dix  families  (3). 


(1)  Coup  d’ceil  sur  Tadininistraiion  dc  la  principaute  de  Vala- 
chie,  de  18ti9  k 1853 ; par  un  Valaqtie.  Paris,  185ti. 

(2)  Ibid. 

(3)  Ibid. 
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Tous  les  actes  de  ce  regne  sont  de  meme  nature.  Les 
racontcr  en  detail , serait  fairc  de  ce  chapitre  un  long 
requisitoire.  Nous  preferons  rcnvoyer  nos  jecteurs  a la 
brochure  que  nous  vcnons  de  citer,  qui  signale  les  faits, 
comme  les  personnes,et  contient  I’expression  bien  sentie 
de  I’indignation  gcnerale. 

Tel  etait  le  triste  regime  auquel  etaient  soumises  les 
Principautes  danubiennes,  lorsque,  le  3 juillet  1853,  les 
Russes  franchirent  le  Prulh. 

On  salt  qu’a  leur  entree  dans  les  Principautes  , les 
Russes  signitlerent  aux  Hospodars  d’avoir  i leur  payer 
les  tributs  destines  a la  Porte.  Gregoire  Ghika , peu 
soucieux  de  changer  de  suzerain,  ne  voiilut  pas  obeir  et 
se  retira  a Vienne.  Stirbey,  accoutume  au  contraire  k 
recevoir  les  ordres  de  Saint-Petersbourg , se  montra 
empresse  a se  faire  bien  venir ; et  courant  au  devant  de 
la  servitude,  il  n’atlendit  point  pour  se  soumettre  que 
les  troupes  russes  fussent  en  Valaquie,  mais  envoya  ses 
officiers  sur  le  territoire  moldave  porter  a Gortchakoff 
I’assurance  de  son  devouemeut.  Yainement  les  consuls 
de  France  et  d’Angleterre  tentaient  d'arreter  les  elans 
de  sa  ferveur  moscovite.  Stirbey  voyait  les  Russes  en 
force,  et  ses  constantes  sympathies  etaient  parfaitement 
d’accord  avec  les  ndcessites  du  moment.  Ses  basses 
complaisances  envers  renvahisseur  qui  s’approcliait 
prenaient  un  tel  caractere  de  revoke,  que,  le  23  juillet, 
le  consul  general  d’Angleterre,  lui  remit  I’invitation  for- 
melle  de  la  Porte  de  quitter  de  suite  et  provisoirement 
le  territoire  des  Principautes.  11  refusad’obeir.  Le  consul 
general  de  France  a Bucharest  etait  M.  Poujade,  bomme 
connu  depuis  longtemps  dans  le  corps  consulaire  par 
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upe  h^ute  capacity  et  une  ^nergie  4prouv4e.  II  fit  ^ 
Stirbey  les  memes  injonclions  que  le  consul  anglais , et 
le  voyant  persister  dans  ses  refus , il  amena  le  8 aoCit 
SOD  pavilion  et  quitta  Bucharest.  Peu  apres  cepencjant 
Stirbey  s’effraya  lui-meme  de  son  audace,  et  se  refugia  a 
Vienne  poury  commencer  de  nouvelles  intrigues. 

Gependant  I’audacieuse  determination  de  la  Russie, 
qui,  en  franchissant  le  Pruth  , coupait  court  a toute  in- 
certitude, n’avait  rien  d’inattendu  pour  I’Europe ; depuis 
trois  mois  chacun  prevoyait  cet  evenement  et  cependant 
personne  n’avait  pris  de  resolution  pour  le  moment  de 
I’accomplissement.  Les  cabinets  de  I’Europe  se  condui- 
sirent  comme  s’ils  etaient  victimes  d’une  surprise,  et  au 
moment  oii  le  czar  tirait  Tepee  du  fourreau,  ils  dccla- 
rerent  naivement  que  ce  n’etait  pas  un  cas  de  guerre. 
C’est  alors  que  se  revelerent  les  aveuglements  traditionnels 
de  notre  diplomatie.  Personne  au  ministbre  des  affaires 
etrangeres  ne  savait  ou  ne  voulait  savoir  quelle  etait  la 
pensee  de  la  Russie.  On  se  refusait  a reconnaitre  les 
longues  premeditations  de  Saint-Petersbourg,  et  Ton  s’ar- 
retait  a la  question  accidentelle  des  lieux  saints.  On 
accusait  du  trouble  general  les  fanfaronnades  personnelles 
de  Menschikoff,  etTon  ne  voyait  pas  que  Tinsulte  lui  avait 
cte  commandee,  et  qu’au  lieu  d’un  negociateur,  on  avait 
envoye  un  raissionnaire  de  guerre.  Menschikoff  ne  faisait 
de  demandes  que  pour  etre  refus6 : quelles  qu’eussent  et6 
les  concessions,  il  en  aurait  voulu  d’autres;  et  s’il  eut 
obtenud’emporter  a Saint-Petersbourg  les  clcs  du  Saint- 
Sepulcre , jl  aurait  ensuite  exige  les  cles  de  Constan- 
tinople. 

La  guerre  actuelle  n’est  point  sorUe  des  frivoles  clr- 
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constancesd’une  atnbassadc ; elle  est  sortie  de  la  volonte 
du  czar,  de  I’ensemble  des  evenements,  des  longs  pre- 
paratifs  d’une  politique  invariable  dans  ses  desseins. 

Nous  avons  retrace  son  action  incessante,  opiniatre, 
infatigable  dans  les  Principautes  danubiennes.  En  fran- 
chissant  le  grand  ileuve,  nous  I’eussions  egalement  ren- 
contree  a Toeuvre.  A partir  de  1840,  des  officiers  russes 
en  grand  nombre  ont  ule  successivement  envoyes  en 
Bulgarie , pour  y faire  toutes  les  etudes  strategiques 
necessaires  a une  invasion.  Pendant  plus  de  quinze 
mois,  ils  y ont  4t^  au  nombre  de  dix-huit,  travaillant 
avec  ardeur  a un  grand  plan  d‘*ensemble  : leur  mission 
etait  d’etudier  les  trois  routes  principales  de  Toutcha 
a Varna,  de  Routschouk  a Andrinople  par  Jamboli, 
et  de  Widdin  a Philippopoli^  au  point  de  vue  de  la 
marche  de  trois  corps  d’arm^e,  I’nu  de  80,000  hom- 
mes,  le  deuxieme  de  60,000,  le  troisifeme  de  80,000, 
envahissant  a la  fois  la  Bulgarie  par  ces  trois  points. 
Toutes  les  etapes  furent  soigneusement  prises,  avec  les 
noms  des  villages  etle  tableau  des  ressources  des  armees 
sur  leur  passage.  Avec  les  preparatifs  militaires,  on  ne 
negligeait  pas  la  puissance  de  I’influence  morale.  Une 
active  propagande  moscovite  se  faisait  dans  le  clerg6  et 
parmi  la  jeunesse  bulgare  , et  Ton  annongait  partout  les 
jours  d’alTranchissement.  Voila  ce  que  le  gouvernement 
frangais  devait  savoir.  Disons  mieux  : voila  ce  qu’il 
savait.  Car  nous  avons  puise  ces  details  a des  sources  oifi- 
cielles.  Mais  la  tradition  des  bureaux  veut  qu’on  meprise 
tout  avis  utiles,  et  il  ne  fait  pas  bon  pour  les  agents  a 
Text^rieur  d’etre  trop  pr^voyants.  Les  avertissements  de 
M.  Billecocq  etaient,  par  M.  Guizot,  trait4s  de  chimdres  ; 
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les  suocesseurs  tie  M.  Guizot  n’ont  pas  ainie , plus  que 
lui , ctre  deranges  dans  leur  quietude. 

Apres  s’etresi  bien  rendu  maitre  du  terrain  en  Moldo- 
Valaquie  , apres  I’avoir  si  bien  prepare  en  Bulgarie  , le 
czar  n’avaitplusqu’a  endormir  oua  inaitriser  I’Autricbe, 
quand  la  fortune  lui  apporta  I’beureuse  occasion  de  1849. 
I.c  patronage  qui  lui  etait  oiTert,  non-seulement  roettait 
I’Autricbe  a sa  discretion , mais  rapprocbait  de  lui  les 
Slaves  du  sud,  allies  de  rAutriche|  liant  ainsi  ses  in- 
fluences secretes  en  Bulgarie  avec  son  action  oflicielle  en 
Serbie  et  en  Illyrie. 

L’Autriche  etait  pour  longtemps  enchainee  par  un 
eclatant  bienfait.  Ainsi  du  moins,  le  jugeait-ona  Saint- 
Petersbourg;  et  il  y avait  quelque  raison  de  croire  que 
si  la  chaine  ^tait  lourde,  elle  etait  solide.  On  n’ignorait 
pas,  il  est  vrai,  que  certains  bommes  d’etat  de  Vienne 
nourrissaient  des  pensees  d’affranchissement,  et  sup- 
portaient  avec  impatience  la  menaQantesuprematie  de  la 
Russie.  On  connaissait  a Saint-Petersbourg  cette  fameuse 
parole  du  prince  deSchwartzenberg  : « Le  moment  u’est 
» pas  eloigne  ou  I’Autriche  etonnera  le  monde  par  la  gran* 
» deur  de  son  ingratitude.  » Mais  Schwartzenberg  etait 
niort,  et  Ton  savait  aussi  qu’il  n’est  pas  pour  TAutricbe 
tros  facile  d’etre  ingrate.  Sa  situation,  en  eftet,  lui  coni- 
inande  de  singulieres  reserves.  D’un  cote,  elle  tend  a se 
soustraire  ^ la  tyrannique  influence  de  Saint-Petersbourg, 
de  I’autre,  elle  est  toujours  en  garde  centre  I’esprit  de 
revolution.  Placee  entre  ces  deux  perils,  elle  ne  s’ eloigne 
de  Tun  que  pour  se  rapproclier  de  I’aulre,  sans  autre 
systepie  qu’un  jeu  d’equilibre  qui  la  maintient  sur  une 
route  ^troite  audessus  d’un  double  abime.  Elle  rougitde 
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SOB  abaissement , et  Ihemble  de  se  faire  ind^pendante ; 
des  qu’elle  veut  se  di'gager  de  la  main  qui  peso  sur  elle, 
elle  sent  remuer  sous  sa  propre  main  les  naiionalitcs 
fr^missantes.  Sa  politique  est  toujours  subordonnee  a ce 
menaQant  dilemme  : le  czar  ou  la  revolution.  Quand  elle 
songe  Si  sa  dignite , elle  deviendrait  volontiers  ingrale ; 
quand  elle  prevoit  les  dangers,  elle  se  fait  reconnaissante. 
Or,  les  dangers  rcstaient  encore  trop  recenls,  pour  que 
Saint-Pclersbourg  craignit  un  rctour  de  fierle.  Rien  done 
ne  semblail  faire  obstacle  Si  I’accomplisscment  de  projets 
depuis  lant  d’annees  concus  et  prepares,  ct  les  confideiils 
duezar  savaieutSi  quoi  s’en  tenir,  memeavantla  mission 
du  prince  Menschikolf.  Au  commencement  de  i853,  le 
baron  de  Meyendorff,  ministre  plenipotentiaire  de  la 
Russie  aupres  de  I’empereur  d’Autriche , dcrivait  a ses 
amis  de  Paris  et  de  Londres  : o Je  n’ai  point  la  pretention 
» de  prophetiser,  mais  tout  simplement,  je  crois  pouvoir 
» vous  dire  que  la  paix  giincrale  de  I’Europe  ne  durera 
» pas  un  an , et  qu’avant  un  an  nous  verrons  de  grands 
» evenements.  » 

L’influence  de  M.  de  Meyendorff  s’etait  encore  accrue 
a Vienne  par  son  mariage  avec  mademoiselle  de  Buol- 
Sebauenstein,  smur  du  ministre  : ildominait  Si  ce  point 
les  conseils  de  Vienne,  qu’en  juin  1853,  I’empereur 
d’Autricbe  ecrivait  au  czar  une  lettre  autograpbe  dans 
laquelle  il  lui  disait : « Qu’il  s’en  rapportail  a lui  de  tout 
» ce  qu’il  faudrait  faire  a Constantinople,  que  d’avance 
» il  approuvait  tout,  et  qu’il  se  tiendrait  pret  a tout » (1). 


(1)  Journal  des  Dibats,  19  septembre  1854. 
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11  etait  difficile  d’etre  plus  categorique , et  le  czar  dlaii 
autorisc  a ne  plus  gardcr  de  mdnagcments. 

Mais  dans  les  conscils  intimes  du  jeune  empereur  do- 
minait  encore  le  v4t4ran  de  la  diplomatic,  Metternicli, 
qui , dans  les  moments  d’imprudence,  savait  interposer 
une  aulorit^  respect6e.  II  avail  trop  longtemps  surveillc 
les  desseins  de  la  Russie , pour  n’en  pas  connaitre  les 
p^’ils.  Frangnis-Joseph  fut  ^ temps  avert! ; M.  de  Buol 
ne  voulut  pas  etre  compromis  par  son  trop  ardent  beau- 
frere,  et,  peu  de  temps  apr^s,  des  depfiches  adressees  a 
Londres  et  a Berlin , declaraient  expressement  que  si 
I’empereur  Nicolas  faisait  la  guerre  a la  Turquie,  I’Au- 
triclie  ne  le  seconderait  pas.  De  plus,  M.  de  Buol  en 
definissant  et  en  limitant  la  neutrality  de  I’Autriche , 
laissait  pressentir  les  cas  oil  cette  neutrality  cesserait. 

La  vieille  el  constante  politique  du  prince  de  Metternicli 
se  revelait  tout  entiere  dansccs  dypeches.  Aux  puissances 
occidentales  elles  offraient  les  possibilitys  d’une  alliance, 
au  czar  les  probabilites  d’une  neutrality;  et  les  deux 
parties  se  trouverent  forcees  aux  mynagements,  I’une 
pour  amener  I’Autriche  aserapproclier  davantage,  I’aulre 
pour  empecher  rAutriclie  de  s’eloigner  un  peu  plus.  11 
en  sorlit  pour  I’Antriche  une  situation  des  plus  com- 
modes. Arbitre  sans  engagement , amie  des  deux  Cotys 
sans  faire  alliance,  demandant  partout  des  garanties 
sans  en  donner,  elle  domina  les  premieres  phases  d’une 
lutte  a laquelle  elle  ne  prenait  point  part , et  sc  rcserva 
un  role  d’autant  plus  important,  qu’elle  affectait  de  n’en 
vouloir  pas  prendre. 

- Ainsi  placee,  elle  n’avait  qu’ii  se  laisscr  guider  paries 
circonstances.  Sans  parti  pris,  ellcdefiait  les  conjectures 
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(les  hahiles ; el  Ton  avail  beau  se  demandcr  cc  qiie  ferail 
I’Aulriche,  quaud  I’Aulriche  elle-meme  ne  le  sayait  pas 
encore.  Ce  qui  lui  imporlail,  c’elait  de  lirer  profil  des 
embarras  de  chacun,  el  de  faire  payer  a qui  de  droil  sa 
decision  quelle  qu’elle  fut. 

Mille  chances  d’ailleurs  s’ouvraienl  a d’ambilieuses 
pensees.  Qui  pouvait  prevoir  Tissue  des  bouleversements 
qui  se  preparaient?  L’Autriche,  pas  plus  que  la  Russie, 
ne  prenail  au  serieux  Tintegrile  de  Tempire  ottoman;  et, 
aussi  bien  que  la  Russie,  elle  elail  dispose  a prendre 
sa  part  des  depouilles.  II  exisle  toujours  deux  ennemis 
contre  lesquels  TAutriche  a besoin  de  se  fortifier  : les 
Hongrois  et  les  Italiens.  Pour  qiTils  ne  soient  plus  a 
craindre,  il  lui  faut  s’arrondir  par  Tincorporation  de  la 
Serbie,  de  la  Bosnie,  du  Montenegro  et  del’Herzegovine. 
Enfin  pour  completer  son  systeme  de  defense,  il  lui  fau- 
drait  encore  la  Moldo-Valaquie,  dont  Tadjonction  don- 
nerail  une  vigoureuse  unite  a ses  possessions  roumaines. 
Mais  sur  ce  terrain,  elle  rencontre  la  Russie,  et  e’est  a 
ce  point  de  vue  qu’elle  sent  le  besoin  d’etre  appuyee  par 
rOccident;  e’est  la  peut-etre  le  secret  dc  ce  qui  se 
passe  aujourd’hui.  Un  incident  pen  connu  merite  ici  d’etre 
rapporte. 

Vers  le  mois  de  septenibre  1855,  alorsque  cbaciine 
des  puissances  qui  se  preparaient  a la  guerre  cbercliait 
a se  concilier  les  bonnes  graces  de  TAutriche,  un  ine- 
moire  secret  signe  par  les  ex-hospodars  Stirbey,  Bibesco, 
Stourdza  et  Gregoire  Ghika,  fut  remis  au  cabinet  dc 
Vienne.  Les  signataires,  se  donnant  comme  les  represen- 
tants  des  deux  provinces,  et  promeltant  le  concours  des 
plus  notables  boyars,  s’engageaicnt  a faire  placer  la 
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Moldo-Valaquie  sous  la  suzerainete  autrichienue,  dans  le 
cas  oil  la  Russie  viendrait  a ctre  vaincue.  L’Autriche  ne 
devait  assurement  pas  s’abuser  sur  la  validite  d’un  pa- 
red litre ; mais  il  pouvait  servir  a ses  desseins  : elle  ac- 
cepla  volontiers  la  concession  faite  par  les  quatre  princes 
deciius,  et  envoya  un  certain  major  Thom  a Bucharest  et 
a Jassy,  pour  recueillir  les  adhesions  des  boyars,  et  faire 
de  la  propagande  en  faveur  du  gouvernement  aulrichieu. 
Ce  qu’il  y avail  de  curieux,  c’est  que  la  mission  du  ma- 
jor Thom  s’accomplissail  au  centre  de  I’occupation  russe, 
alors  que  les  soldats  campaient  sur  toutes  les  places  de 
Bucharest  et  dc  Jassy.  Cependant  la  police  russe  esl  tou- 
jours  bien  au  courant  de  ce  qui  se  passe  autour  d’elle. 
Nous  no  nous  chargeons  pas  d’expliquer  ses  complaisan- 
ces en  cette  occasion ; peut-etre  en  trouverait-on  le  secret, 
en  voyant  ci  peu  de  temps  de  la  le  major  Thom  attache  ii 
Tetat-major  de  Gortschakoff. 

Quoiqu’il  en  soil,  les  evenements  avaient  marche,  et 
I’aHiance  de  la  Turquie  avec  la  France  et  I’Angleterre 
etait  signee  au  mois  de  mars  1854.  La  Porte,  sure  de- 
sormais  d’.un  appui , voulait  agir , en  faisant  prece- 
der  ses  armces  d’un  appel  aux  Roumains.  Le  firman 
etait  pret;  I’autonomie  des  principautes,  leurs  droits 
et  leurs  privileges  etaienl  solennellement  consacrds; 
on  encourageait  une  insurrection  nationale : lorsque 
tout  a coup  r.4ulriehe,  renoncanl  au  silence,  se  declara 
disposee  ii  entrer  dans  I’alliance  des  puissances  occiden- 
lales,  il  condiiion  qu’on  lui  ccderail  la  Moldo-Valaquie, 
en  compensation  des  sacrifices  qu’elle  ferail  a la  cause 
commune.  Cette  proposition  sernblait  metlre  fin  aux  in- 
rerlitudes  ; elle  delivrait  la  Turquie  du  ptn’illeux  voisinage 
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de  la  Russie ; elle  offrait  a I’ambassadeur  anglais,  lord 
Stratford  Redcliffc,  I’occasion  d’unede  ces  intrigues  ein- 
brouillees,  oil  se  plait  sa  politique.  Celui-cicrut  le  moment 
venu  de  gagner  I’Autriche  par  I’appat  d’une  riche  proie, 
et  de  dominer  le  divan  en  se  rendant  necessaire  dans  la 
negociation,  Unc  chose  cependant  I’arretait,  quoiqu’il 
soit  d’ailleurs  pen  scrupuleux  dans  le  choix  de  ses  moyens : 
lesRoumains,  dont  on  avaittant  dc  foisreconnules  droits, 
ne  pouvaient  etre  livres  sans  fagon,  merne  pour  acquerir 
une  pr4cieuse  alliance.  Ce  fut  la  seule  objection  qu’il 
opposa  a I’Autricbe.  Celle-ci  exhiba  en  reponse  le  pacte 
secret  des  hospodars,  et  Redcliffe,  edifi6  ou  feignant  de 
I’etre,  prit  a lache  d’arracher  le  consentement  de  la  Porte. 
II  obtint  au  moins  comme  premier  gage  le  retrait  du  fir- 
min  relatif  aux  droits  des  Moldo-Valaques.  Cela  suffisait 
pour  le  moment  a TAutricbe ; elle  tenait  surtout  a ce 
qu’aucune  population  armee  ne  servit  d’exemple  aux 
autres  nationalit^s.  A celle  condition,  elle  prometlail  son 
adhesion  prochaine  a I’aHiance  turco-anglo-frangaise. 
Les  empressemenls  des  allies  la  servirent  a souhait. 

D’abord,  pour  la  mieux  attirer  a eux,  ils  represenle- 
rent  I'invasion  des  Principautes  danubiennes  comme  unc 
atteinte  aux  interels  allemands,  comme  une  prise  dc 
possession  du  grand  fleuve  allemand ; la  diplomatic  sem- 
blait  invoquer  la  divinitc  du  Danube,  pour  exciter  I’clan 
et  I’enthousiasme  germanique 

e’etait  prendre  sans  doule  rAllemagnc  par  son  faihlc; 
mais  cette  condescendancc  avail  un  double  inconvenient. 

En  premier  lien,  on  amoindrissait  la  question  ; on 
denaturail  la  pensee  de  la  guerre.  Qiiand  I’Enropc  me- 
nacee  se  soiilevait  eontre  les  entreprises  moseoviles , 
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quand  la  France  et  I’Angleterre  armaient  leurs  soldats 
et  leurs  vaisseaux,  il  s’agissait  d’ autre  chose  que  des  in- 
terets  allemands ; le  noni  de  Constantinople  parlait  bien 
plus  haut  que  celui  de  Vienne,  et  le  d^troit  des  Darda- 
nelles avait  une  tout  autre  importance  que  les  eaux 
du  vieux  Danube.  Le  nitrite  de  la  France  et  de  I’Angle- 
terre  fut  de  sacrifier  leurs  interets  propres  aux  interels 
g^neraux,  et  lorsqu’Ji  Vienne  elles  faisaient  de  la  capta- 
tion au  nom  des  interets  allemands,  elles  aflaiblissaient 
leur  cause,  et  transformaient  une  grande  croisade  politi- 
que en  une  speculation  locale. 

Le  second  inconvenient  de  cette  condescendance,  c’esl 
qu’on  abandonnait  ainsi  i I’Autriche  le  role  principal 
dans  tout  ce  qui  devait  se  faire  aux  abords  du  Danube. 
Dbs  qu’on  invoquait  I’interet  allemand,  elle  avait  un 
droit  de  suprematie,  et  les  faits  m^me  de  la  guerre  se 
trouvaient  places  sous  son  contrdle.  C’est  ce  qui  se  vit, 
en  effet ; et,  par  une  etrange  anomalie,  une  puissance 
qui  ne  preuait  aucune  part  a la  guerre,  eut  une  action 
directe  sur  la  marche  des  soldats. 

Faut-il  rappeler  les  funebres  souvenirs  de  la  Do- 
brudja?  Nos  soldats,  conduits  dans  un  foyer  de  pesti- 
lence, ont  succoinbe  par  milliers  sans  livrer  un  combat. 
Pourquoi  cet  cflrayant  itineraire?  Pour  ne  pas  exciter 
les  ombrages  de  TAutiiche  en  penetrant  dans  les  Prin- 
cipaut^s.  On  a voulu  faire  retomber  laculpabilite  sur  des 
g4neraux.  Mais  les  generaux  n’ont  ete  que  les  passifs 
instruments  de  la  diplomatie.  Les  coupables  ne  sont  pas 
dans  les  camps,  mais  dans  les  chancelleries , et  ce  sont 
les  generaux  qui  auraient  le  droit  d’accuscr. 

Ce  qui  importait  avant  tout  a rAulriche,  c’elait  d’arre* 
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ter  (outc  intervention  des  nationalitos  dansle  grave oonflit 
qui  s’engageait.Les  armees  de  I’Occident  la  rassnraient 
pour  le  moment  contre  le  czar,  mais  elle  voulait  ctrc  en 
meme  temps  rassuree  contre  son  anfre  epoiivante,  la  re- 
volution. Toute  Taction  de  sa  diplomatic  se  eoncentra  sur 
ce  point,  et  quoique  son  alliance  demeurat  encore  a Tctat 
de  vagues  promesses,  elle  y mettait  pour  premiere  con- 
dition Texclusion  absolne  de  tout  element  popiilaire  ou 
national. 

Cette  exigence  ent  des  Torigine  de  la  lutte  de  funestes 
resultals.  Avec  les  souvenirs  de  1848,  avec  les  rcssenti- 
ments  depuis  si  longtemps  accumules  contre  les  Russes 
en  Moldo-Valaquie,  augrnentes  encore  par  une  invasion 
nouvelle,  les  allies  ponvaient  foimer  dans  les  Principan- 
tesune  armee  auxiliaire  nombrciise  et  pleine  d’ardeur. 
Les  Roumains  ne  demandaient  que  des  armes  pour  met- 
tre  sur  pied  cinquante  mille  hommes  en  quelqucs  jours. 
Les  chefs  de  Tcmigralion  valaque  accourus  de  toutes 
parts,  croyaient  qu’on  allait  utiliser  leurs  services  el  leiir 
zoic.  Des  le  mois  d’ocfobre  1855,  INicolas  et  Alexandre 
Golesco  s’ctaient  rendus  a Constantinople  ; Heliade  et 
Tell  y etaicnt  venus  de  Cbio ; Magbiero  de  Vienne  ; Ro- 
setti  et  Slepban  Golesco  de  Paris.  Bicn  acciieillis  de 
Reschid-Pacba,  ils  jugeaient  que  la  Tnrqiiie  avail  tout 
interet  a Icur  ouvrir  Tenlrce  de  leur  pays,  pour  v lever 
des  legions  nationales,  deslinees  a comballre  Tennemi 
commun.  Mais  Tinlernonce  d’Autricbe,  M.  de  Rruck, 
pesait  sur  le  divan;  il  elait  appiijc  d'ailleiirs  par  lord 
RedclilTc,  loujours  empresse  a menager  Vienne.  Apres 
trois  mois  d’allenle  et  de  vaines  promesses,  quelques- 
uiis  des  emitiii's  valaqiies  gagiii'ient  Helgradc  el  de  Ti 
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Widdin,  pour  tenter  un  soulevenient  dans  la  petite  Va- 
laquie.  Mais  ils  ne  renconlrerent  chez  les  aulorites  tur- 
qiies  ni  appui  ni  bonne  volonte.  Tn  I'ait  d’ailleurs  lout 
recent  devait  lenr  servir  d’avertissement.  Quelques  jours 
seulement  avant  leur  arrivee,  quatre  cents  ploiesi  vala- 
qucs  (gardes-frontieres)  s’ctaient  presentcs  en  armes  au 
commandant  de  I’armee  de  Kalafat,  Achmet-Pacha,  lui 
offrant  de  prendre  rang  parmi  ses  troupes.  Achrnet  les 
fit  dcsarmer,  et  les  renvoya  avec  mepris.  Environ  soixante 
d’entr’eux  furent,  a leur  retour,  fails  prisonniers  paries 
Russes,  et  fusilles  sur  place.  C’est  ainsi  qu’on  encoura- 
geait  les  efforts  du  patriotisme.  II  cfait  av6rc  cependant, 
et  Achmet-Pacha  le  savait,  que,  depuis  Kalafat  jusqu’a 
Tzernetz , sur  un  parcours  de  trente  lieues  le  long  du 
Danube,  toutes  les  populations  riveraines  n'attendaient 
qu’un  signal  pour  se  joindre  aux  troupes  ottomanes. 
Les  insurrections  nationales  devaient  avant  tout  etre  evi- 
t^es,  et  Ton  se  privait  de  ressources  qui  pouvaient,  il  est 
vrai , arreter  les  Russes , mais  qui  presentaient  I’incon- 
venient  d’effrayer  I’Autriche. 

Les  emigres  valaqucs  se  persuadant  que  les  refus 
d’Achmet-Pacha  tenaient  a une  mauvaise  volonte  person- 
nelle,  resolurentd’agirdirectementaupresd’Omer-Pacha. 
Stephan  Golesco,  reQUt  done  de  tous  ceux  qui  4taient  a 
Widdin , mission  de  se  rendre , en  leur  nom  , auprfes  du 
general  en  chefaSchumla.Quand  il  arriva  danscette  ville, 
le  general  Tell  s’y  trouvait  depuis  quelques  jours  , avec. 
plusieurs  officiers  roumains  venus  comme  lui  pour  de- 
mander  du  service.  Heliade  s’y  etait  rendu  de  son  cote, 
appeld  par  Omer-Pacha  qui  faisait  grande  estime  de  lui, 
el  I’avait  attache  a sa  personne.  Auxyeux  desTurcs,  il 
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etait  le  representant  de  remigration  roumaine ; ils 
I’appelaient  Vlak  Bey  ( prince  valaque  ).  Pour  Omer- 
Paclia  , il  etait  un  conseiller  precieux , qui  pouvait 
I’eclairer  sur  les  hommes  et  les  choses  d’un  pays  fertile 
cn  intrigues.  Heliade  avait,  en  outre,  depuis  le  commen- 
cement de  ses  luttes  politiques,  conslamment  oppose  a 
la  Russie  la  suzerainete  ottomane,  et  malgre  de  notn- 
breuses  deceptions,  il  jugeait  utile  a la  cause  nationale 
de  persister  dans  cette  tactique.  Le  pacha  lui  en  savait  gre, 
d’autant  mieux  que  plusieurs,  parmi  les  emigres,  avec 
plus  delogique  que  d’adresse,  avaient  invoque  plus  d’une 
fois  line  Roumanie  independante.  La  pretention  de  ces 
derniers  etait  legitime  sans  doute,  mais  a la  condition 
qu’ils  seraieut  par  eux-m ernes  assez  forts  pour  la  sou- 
tenir  ou  assez  habiles  pour  se  faire  appuyer ; et  c’est 
parce  que  Heliade  se  rendait  compte  des  difficultcs, 
qu’il  n’etait  pas  d’accord  avec  eux.  Mais  ces  divergences 
d’opinion  augmentaient  les  haines  : on  accusait  Heliade 
d’etre  vendu  aux  Turcs  ; tandis  qu’il  ne  faisait  que  Tes- 
ter fiddle  a son  programme.  Ceux,  au  contraire,  qui 
I’accusaient  .manquaient  au  leur,  puisqu’ilsdemandaient 
a prendre  rang  dans  les  armees  ottomanes. 

Ce  d4faut  de  logique  ne  pouvait  echapper  a Omer- 
Paclia.  Lorsque  Stephan  Golesco  alia  se  presenter  a lui 
au  nom  des  Roumains  emigres,  il  lui  repondit  qu’il 
accueillerait  avec  satisfaction  dans  son  camp  tons  ceux 
qui  avaient  pris  part  au  mouvement  de  1848;  que  ce- 
pendant  il  avait  ete  publie,  en  I8o0,  un  manifeste  signe 
de  plusieurs  d’entre  eux,  qui  rejetait  la  suzerainete  de 
la  Porte ; qu’il  4tait  dispose  a oublier  ce  qu’il  pouvait 
consid^rer  comme  un  fait  de  rebellion ; mais  que,  pour 
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accepter  leurs  services , il  lui  fallait  un  d^saveu  public 
de  cet  acte.  Omer-Pacha  imposa  la  meme  condition  a 
Nicolas  Golesco , qui  se  pr4senta  dans  le  campquelques 
jours  apres  son  frere.  Tous  deux  refuserent. 

II  est  certain  qu’Omer-Pacha  aurait  ete  fort  embar- 
rasse  s’ils  eussent  consenti  a sa  demande ; car  on  avait 
toujours  espoir  dans  I’alliance  de  I’Auti  iche,  et  TAutri- 
che  ne  permettait  pas  qu’on  armat  des  Emigres.  A Cons- 
tantinople, d’autresrefugies,Italiens,Polonais,Hongrois, 
attendaient  vainement  qu’on  voulut  les  employer.  Res- 
chid-Pacha  les  trompait  par  de  feintes  bienveillances , 
faisant  de  leur  inaction  un  gage  pour  le  cabinet  de 
Vienne,  mais  les  reservant  encore  comme  une  menace. 
Plusieurs  fois  Maghiero  fut  averti  de  se  tenir  pret  a par- 
tir  pour  former  une  legion  valaque ; autant  de  fois , il 
fut  trompe.  Toutes  les  roueries  traditionnelles  du  Divan 
etaicnt  mises  en  jeu  : caresses  efmyslifications  pour  les 
emigres,  strategic  diplomatique  vis-a-vis  de  TAutriche, 
grand  etalage  d’energie  et  signes  trop  visibles  de  faiblesse. 
Cependant  des  manoeuvres  sans  issue  ne  pouvaient  pas 
toujours  durer,  et  les  concessions  du  Divan  meritaient 
bien  quelque  recompense  du  cabinet  de  Vienne.  Alors 
intervint  le  fameux  traite  du  14  juin  1854,  par  lequel 
I’Autriche  consentait  a occuper  les  principautes  de  Va- 
laquie  et  de  Moldavie  , en  faisant  sommation  a la  Russie 
de  les  evacuer.  Si  la  Russie  se  montrait  complaisante , 
I’Autriche  restait  son  alliee  tout  cn  I’expulsant,  depouil- 
lait  la  Turquie  plutot  qu’elle  ne  la  protegeait,  etdeve- 
nait  une  gene  plutot  qu’un  aide  pour  les  operations  des 
armees  alliees.  Ge  n’etait  ni  la  paix , ni  la  guerre , ni 
une  alliance,  ni  une  neutralite ; et  c’ctait  cn  meme  temps 
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qtielque  chose  de  (out  cela  , un  ensemble  de  coiitrastes 
dont  s’offensait  la  logique,  une  marche  militaire  qui 
contredisait  la  paix , une  occupation  pacifique  qui  en- 
travait  la  guerre,  un  loisir  fait  aux  Russes  pour  agir  sur 
d’autres  points,  el  I’inaclivite  forcee  de  I’armee  ottoniane. 
Le  traite  du  14  juin  a etc  une  des  plus  inerveilleuses 
conceptions  de  cede  diplomatie  autrichienne  si  feconde 
cn  expedients. 

Aussi,  I’empereur  Nicolas,  qui  sail  reconnaitre  les 
bons  services  , se  montra-t-il  de  facile  composition.  Par 
sa  notedu  7 aout,  il  annon^a  que  par  consideration  pour 
C Auiriche,  il  consentait  a retirer  ses  troupes  des  provin- 
ces danubiennes.  Et,  en  effet,  il  lui  devait  bien  cela. 

Get  echange  de  bons  proc^des  ne  se  borna  pas  la. 
Lorsque  le  comte  Coronini  fit  son  entree  a Bucharest, 
le  7 seplembre,  avec  les  troupes  autrichiennes , Omer- 
Pacha  qui  I’avait  precede , avail  pris  toutes  ses  disposi- 
tions pour  porter  vigoureusement  la  guerre  en  Bessara- 
bie.  Son  avant  - garde  etait  a Bouzeo ; ses  convois 
6taient  en  marche , et  une  puissante  diversion  aurait 
donne  de  I’occupation  aux  Russes  entre  le  Pruth  et  le 
Dniester.  Mais  a son  arrivee,  Coronini  enjoignit  au  ge- 
neralissimo d’arreter  sa  marche  aggressive ; et  comme 
Omer-Pacha  se  recriait : « J'ai  des  ordres,  lui  dit  le  ge- 
neral aulrichien , de  m’opposer  .a  tout  mouvement  en 
avant,  meme  par  la  force.  » Omer-Pacha  n’osant  enga- 
ger une  lutte  ouverte , expedia  aussitot  des  courriers  a 
Constantinople,  et  fit  arreter  la  marche  de  ses  troupes. 
Or,  a Constantinople,  les  decisions  sont  toujours  lentes, 
surtout  dans  des  questions  qui  demandent  de  I’energie  ; 
et  daus  rintervalle,  le  general  de  Hess  desavoua  Coronini. 


Digitized  by  Google 


Mais  le  leinps  avail  marclie,  rannce  oUomane  etait  restee 
inactive  dans  scs  campements,  el  les  divisions  de  Li- 
prandi,  Kngelliart  et  Dannenberg  avaient  pu  elre  deta- 
chers de  I’annee  russe  du  Danube , pour  aller  livrfr  la 
sanglante  balaille  d’Inkernaann.  II  fallut  rbcroismc  de 
nos  soldats  pour  cnnoblir  les  failles  de  noire  diplomatic. 

Siiccesseuis  des Russes  siir  Ic  tcriain  des  Piintipau- 
tcs,  les  Autricbiens  s’attacberenl  a les  faire  regretter. 
Non-seuloment,  on  laissa  toute  carriereaux  brulalitesdu 
soldat ; mais  les  officiers  eux-memes  donnerent  Texem- 
ple  des  violences.  On  vit  en  pleinerue  de  Bucharest,  un 
lieutenant  aulrichicn  a la  tete  de  sa  compagnie  , abattre 
d’un  coup  de  sabre  le  bras  d’un  paysan,  parce  que  celui-ci 
ne  derangeail  pas  assez  promptementsacharette.  Un  au- 
tre oflicier,  logecbez  un  negociant,  demandecomme sup- 
plement de  inobilier  une  chiffonni^re , el  comme  le  pau- 
vre  Valaque  declarait  ne  pas  connaitre  ce  genre  de  meu- 
ble , rofficier  lui  ouvre  le  ventre  d’un  eoup  de  sabre. 
Ccs  fails  incroyables  se  renouvelaient  tons  les  jours  im- 
punement.  Un  ncgoeiantdes  plus  honorables,  M.  Leoni 
Tcherlenti , decore  de  I’oidre  imperial  du  Mcham-i- 
Ifliliar  rcQut  ordre  de  loger  des  soldats.  Habitant  une 
maison  composee  de  quatre  chambres,  il  en  offrit  deux , 
reservant  les  deux  autres  pour  sa  famille.  Les  Aulri- 
cbiens  virent  dans  ee  partage  un  acte  de  rebellion,  sai- 
sircnt  M.  Tcherlenti , le  irainerent  sur  la  place,  et  le 
fustigerent  en  public.  Les  Russes  au  moins , s’etaient 
presentes  en  conquerants;  les  Autricbiens  venant  en 
allies,  se  compoi  taient  en  bandits.  Dans  leur  proclama- 
tions , les  generaux  avaient  declare  que,  pour  ne  pas 
oberer  le  pays,  TAutriche  paierait  elle-memc  les  frais  de 
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Toccupation.  Mais  commeon  n’allouait  que  15  centimes 
par  jour  pour  I’entretien  de  cliaque  soldat , et  30  centi- 
mes pour  celui  de  cbaque  officier,  et  comme  ce  paiemenl 
sefaisaiten  papier-monnaie,  qui  a Vienne  meme  perdait 
50  pour  cent,  le  d^sintiressement  autrichien  n’etait 
qu’une  derision  de  plus.  Souvent  huit  ou  dix  soldats 
4taient  mis  en  garnison  chez  de  pauvres  gens  qui  n’a- 
vaientqueleurgrabat;  et  Ton  exigeait  pour  cbaque  gar- 
nisaire,  non-seulement  im  matelas,  mais  une  commode 
ou  line  armoire.  Ceux  qui  n’en  avaient  pas , recevaient 
des  coups  de  baton  ou  de  sabre.  Et  cependant  les  Turcs 
etaient  censes  avoir  I’autorite  en  main , et  le  quartier- 
general  d’Omer-Pacba  etait  assiege  de  malbeureux  qui 
venaient  lui  adresser  leurs  reclamations.  Mais  Omer- 
Pacba,  encbaine  par  la  faiblesse  de  son  gouvernement , 
ne  pouvait  pas  meme  faire  justice , et  devorait  ses  cole- 
res  en  silence. 

De  nouveaux  ennuis  lui  etaient  reserves.  Par  I’article 
5 du  traite  de  juin,  le  cabinetde  Vienne  prenail  I’engagc- 
ment  de  retablir,  autant  que  possible , I’ordre  legal  dans 
I’interieur  des  Principautes.  II  profita  de  cette  disposi- 
tion, pour  appliquer  le  principe  du  statu  quo  ante  helium. 
C’dtait  une  double  injure  faiteen  m6me  temps  aux  puis- 
sances occidentales  et  a la  Moldo-Valaquie. 

Lorsque  par  la  depecbe  de  M.  Drouyn  de  Lbuys,  en 
dale  du  22  juillet  18511 , la  France  avait  formule  pour 
base  des  negociations  futures  les  quatre  garanties,  il 
avait  ete  formellement  reconnu  qu’il  ne  pouvait  plus  etre 
question  du  statu  quo  antebellum.  L’Autricbe  en  raine- 
nant  ce  principe  , meme  pour  un  fait  local , jetait  le 
trouble  dans  I’ensemble  des  neg(  eiations,  et  ce  fait,  qui 
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pour  le  moment  pouvait  passer  inapergu  a cause  de  son 
peu  d’importance , n’en  creait  pas  moins  un  antec^ 
dent. 

L’injure  pourles  Principautes  n’etait  pas  moins  grave; 
car  c’etait  ramener  les  anciens  hospodars,  et  rendre  a la 
Yalaquie  Stirbey  avec  toutes  ses  hontes,  ses  trahisons  et 
ses  connivences  moscovites.  Lorsque  les  Roumains  ap- 
parent que  I’Autriche  leur  preparait  une  aussi  triste  res- 
tauration,  il  n’y  cut  dans  tout  le  pays  qu’un  cri  d’indi- 
gnation  et  de  desespoir.  De  vives  reclamations  furent 
adressees  a Constantinople.  Omer-Pacha  trop  bien  in- 
forme desjustes  repugnances  de  chacun,  excite  d’ailleurs 
par  Heliade  qui  fi-emissait  de  ce  nouvel  abaisscment  de 
la  Valaquie,  fit  entendre  au  divan  d’energiques  protes- 
tations. Mais  la  voix  de  M.  de  Bruck  avail  plus  de  poids 
que  celle  d’Omer-Pacha  ; I’Autriche  dominait  I Constan- 
tinople, non-seulement  par  les  promesses  d’alliance  dont 
elle  bergait  la  Turquie,  mais  par  I’habile  attitude  prise 
par  M.  de  Bruck.  Signalant  au  divan  les  dangers  qui 
ressortaient  non-seulement  de  I’ambition  moscovite,  mais 
aussi  de  I’alliance  franco-anglaisc,  il  lui  disait  : « La 
Russie  veut  vous  demembrer  par  la  conquete ; mais  la 
France  et  TAngleterre  veulent  vous  compromettre  par  des 
reformes  europeennes.  Le  peril  est  egal  des  deux  cotes; 
et  la  reforme  sera  pour  I’islamisme  aussi  mortelle  que  le 
canon.  L’Autriche  seule  vous  aime  tels  que  vous  etes ; 
seule  elle  desire  maintenir  I’integrite  de  votre  territoire 
et  I’integrite  de  vos  institutions.  Voyez  en  elle  votre 
meilleure  conseillfere  et  votre  meilleur  appui.  » C’etait 
veritablement  dire  en  d’autres  termes  : « L’Autriche  se 
plait  a vous  maintenir  dans  votre  faiblesse.  » Mais  on  se 
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laissc  voloiiticrs  premlre  au  cote  flalleur  des  choses,  et 
les  adroites  insimiatioiis  dc  M.  de  Briick  elaient  fort 
goiitees  dans  les  conscils  inlimes  du  divan.  Car  les  Turcs 
sont,  bien  nioins  qn’on  ne  le  pense , disposes  a etre 
reformateurs ; et  les  ardeurs  de  reforme  dont  on  fait 
bruit  doivent  etre  rangees  parini  les  mystifications  di- 
plomaticpies  dont  on  amuse  I’opinion.  R'eschid-Pacbalui- 
memen’a  gucre  fait  jusqu’ici  que  formnler  des  program- 
mes, sans  pouvoir  les  mettre  serieiisement  en  appli- 
cation. 

En  debors  de  ses  influences  personnelles  , M.  de 
Bruck  etait  scconde  par  les  complicitcs  de  lord  Strat- 
ford Redcliffe.  E’ambassadeur  anglais  , avec  les  appa- 
rences  extcVieures  d’nnc  independance  bourrue  , n’a 
cesse,  depuis  Ic  commencement  des  hostilites , d’etre 
rinterinediaire  aveugle  de  toutes  les  faiblesses  envers 
I’Autricbe.  Obeissait-il  a des  inspirations  venues  de  Lon- 
dres?  II  est  permis  de  le  croire  en  ctudiant  la  politique 
exterieure  de  lord  Aberdeen.  Le  parlement  anglais  s’est 
etrangement  trompe  en  ouvrant  une  enquele  snr  les 
faits  de  la  guerre  : c’est  sur  les  faits  de  la  diplomatie 
que  I’enquete  devait  s’ouvrir,  et  la  se  fussent  rencontrees 
les  veritables  sources  du  mal.  Le  due  de  Newcastle  ne 
le  savait  que  Irop ; et  il  aiirait  pu  faire  retomber  sur 
un  autre  ministre  les  accusations  qui  frappaient  le  mi- 
nislre  de  la  guerre.  Mais  il  a mieux  aime  se  sacrifier 
lui-meme  que  de  faire  des  revelations  compromettantes  ; 
et  il  est  tombe  en  grand  seigneur,  enveloppe  dans  un  de- 
daigneux  silence. 

Un  des  minislres  du  nouveau  cabinet  voulait  le  rap- 
pel de  lord  RedcliCfe.  11  avait  raison;  et  la  France  aussi 
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auraif  droil  <Je  le  vouloir ; car  eUe  aurait  a hii  demander 
comple  dll  sang  de  plus  d’un  de  nos  braves,  verse  dans 
de  tciiebreux  reduils. 

Qui  n’a  enleiidii  parler  dcsnombreuxassassinats  com- 
inis sur  les  militaires  frangais  dans  les  cpiarliers  de  Pera 
et  de  Galata?  Or,  les  auteurs  de  ces  crimes  sont  des  Grecs 
agents  des  Russes,  et  ces  Grecs  sont  les  proteges  de 
I’ambassade  anglaise.  Qu’on  ne  s'elonne  pas  de  ce  sin- 
gulier  mystere  ; il  y a la  une  affaire  de  commerce,  et  les 
chancelleries  anglaises  sont,  en  fait  de  commerce,  aussi 
avides  qu’une  boutique  de  la  cite.  Lorsqu’en  juin  1834, 
ordre  fut  donne  par  la  Porte  a lous  les  Grecs  de  sortir  de 
Constantinople,  lord  Redcliffe  obtint  des  exceptions  en 
faveur  d’un  certain  nombre,  en  les  plagant  sous  la  protec- 
tion du  pavilion  britannique.  II  va  sans  dire  que  chaque 
protrge  payait  iin  droit  a la  chancellerie  qui  Ic  favorisait. 
Par  suite  deces  marches,  un  certain  Pisani,  drogman  de 
I’ambassade  anglaise,  s’est  amasse  un  tresor  de  pltisieurs 
millions.  Mais  aussi,  les  bclairistes  russes  sonten  nom- 
bre dans  les  rues  de  Pera,  et  les  soldats  francais  y tom- 
bent  assassines  dans  I’obscurite  de  la  nuit.  Des  plaintes 
repetees  en  out  ete  portees  au  sultan  lui-meme,  qui  a 
toujours  repondu  ; J’ai  voulu  ebasser  lous  les  Grecs, 
mais  Redcliffe  les  protege.  » Voila  les  fails  sur  lesquels 
Ic  parlement  anglais  devait  appeler  la  lumiere,  plulot 
que  sur  des  details  de  bureaux  et  de  fourniturcs.  Que  le 
soldat  tombe  viclime  du  canon  on  du  froid,  e’est  le  sort 
de  la  guerre;  mais  (pi’il  lomlic  viclime  du  commerce  des 
chancelleries  et  des  complaisances  diplomaliques,  e’est 
ce  qui  merilc  une  eclatante  discussion  et  un  cbaliment 
exeinplaire. 


Digitized  by  Google 


— 526  — 


Iln’y  a done  pas  lieu  ,-de  s’^tonner  qu’aprfes  quelcpies 
feintes  resistances,  lord  Redcliffe  ait  accepte  de  M.  de 
Bruck  le  rappel  dc  Stirbey.  Le  divan  savait  cependant 
que  e’etait  replacer  au  coeur  des  Principautes  un  instru- 
ment de  la  Russie ; mais  que  pouvait-il  sous  la  pres- 
sion  austro-britannique  ? Quant  a I’ambassadeur  de 
France,  le  general  Baraguay-d’Hilliers , jele  au  centre 
d’intrigues  dont  il  n’avait  aucune  idee,  il  ne  se  faisait 
pas  faute  d’aflicher  ses  mepris  pour  de  tenebreuses  me- 
nees,  mais  sans  pouvoir  prendre  I’autorite  necessaire 
pour  en  empecher  la  reussite. 

Lorsque  Omer-Pacha  connut  le  resultat  de  ces  nego- 
ciations,  il  bondit  de  colere;  resolu  dene  pas  etretemoin 
de  I’entree  du  hospodar,  il  s’absenta  de  Bucharest  pour 
aller  inspecter  ses  troupes  sur  les  bords  du  Danube. 
L’Autriche  venait  d’ailleurs  de  lui  donner  une  nouvelle 
preuve  de  sa  malfaisante  influence,  en  faisant  eloigner  de 
lui  Heliade  dont  la  presence  pouvait  etre  une  gene  pour 
Stirbey.  Ce  fut  le  consul  general  anglais,  M.  Colqhoun, 
qui  se  fit,  en  cette  occasion,  le  complaisant  de  M.  de 
Bruck,  et  obtint  de  la  Porte  I’expulsion  d’Heliade  de 
Bucharest.  Omer-Paeba,  qui  avait  deja  plus  d’une  fois 
combattu  en  faveur  d’Heliade  centre  I’influence  autri- 
chienne,dut  enfin  coder,  et  donna  ^ son  fid^e  lieutenant 
un  conge  temporaire.  Depuis  ce  temps,  Heliade  n’a  pu 
obtenir  du  ministere  ottoman  de  sortir  dc  Constantino- 
ple, malgre  les  instances  d’Omer-Pacba,  qui  voulait  en- 
core I’emmener  avec  lui  en  Crimee. 

En  quittant  momentanement  Bucharest,  Omer-Pacha 
y laissait  comme  commandant  de  place , Mashar-Pacha , 
personnage  singulier,  meme  dans  une  arm^e  composee , 


Digitized  by  Google 


— 527  — 

comme  celle  des  Ottomans,  d’^l^ments  Wt4rog6nes. 
Mashar-Pacha  est  anglais , point  renegat , grand  cher- 
cheur  d’aventures , non  par  besoin , car  il  est  fort  riche, 
mais  par  cette  ardeur  de  locomotion  qui  appartient  a la 
race  britannique.  Avant  d’etre  Mashar-Pacha,  il  se  nom- 
mait  sir  Steven  Lakeman  ; avant  de  prendre  les  armes 
aux  bords  du  Danube , il  avait  guerroye  centre  les  Cafres 
an  Cap-de-Bonne-Esperance,  en  amateur,  el  a la  tete  do 
loO  hommes  qu’il avait  leves  a ses  frais.  Encore  jeune,  a 
peine  age  de  trente  ans,  il  accourut  a Constantinople 
aux  premiers  bruits  de  guerre,  et  se  fit  accueillir  par  les 
Turcs  comme  general  de  brigade.  Les  Anglais  ayant 
toujours  le  bon  esprit  de  se  soutenir  mutuellement  en 
pays  etranger,  le  nouveau  general  prit  promptement  une 
bonne  position , et  sur  les  recommandations  du  colonel 
Simons,  commissaire  anglais  pres  d'Omer-Pacha , il  fut 
nomme  commandant  de  Bucharest. 

Il  plaisait  d’ailleurs  a Omer-Pacha  parson  audace,  et 
surtout  par  la  haine  vigoureuse  qu’il  portait  aux  Autri- 
chiens.  Ceux-ci  le  lui  rendaient  bien , et  il  y avait  entre 
ces  allies  de  fraiche  dale  un  conlinuel  echange  de  ta- 
quineries  blessantes. 

La  rentree  de  Stirbey  devint  une  nouvelle  occasion  de 
querelles.  Les  generaux  autrichiens  ne  pouvaient  se  dis- 
simuler  qye  tout  le  pays  voyait  avec  mecontentement  le 
retour  d’un  hospodar  m^prise.  A 1’ exception  de  quel- 
ques  boyars  partisans  de  la  Russie,  qui  etaient  devenus, 
avec  une  etrange  facilite,  partisans  de  rAuiriche,  toute 
la  population  laissait  eclater  son  indignation.  Un  mala- 
droit courlisan  voulut  essayer  de  tromper  I’opinion  pu- 
bliquc  par  nnc  demonstration  apprelw.  Jean  Mano  , 
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I’aiicieu  ininistre  de  Stirbey,  qui  avail  acceple  des  func- 
tions publiques  sous  les  Russes,  el  rainpait  hassemcnl 
sous  les  Autrichiens , loua  , la  veille  de  I’enlree  de  Stir- 
bey, une  centaine  de  fiacres  qu’il  devait  rcmplir  de  filles 
de  joie,  avec  des  bouquets  et  des  fleurs,  pouren  joncber 
la  route  du  iiospodar.  Masbar-Pacha  averti  de  ce  projet 
burlesque,  fit  aflicber  sur  les  murs,  fordre  siiivant 
adresse  au  prcfet  de  police. 

tt  Monsieur  le  Prefel  de  police , 

» Yu  les  accusations  graves  et  ofiicielies  qui  peseiit  sur 
Ic  prince  Stirbey ; vu  la  baiiie  de  la  inajorite  des  babi- 
tanls  notables  de  la  ville;  vu  surtout  les  circonslances 
ail  milieu  desquelles  s’accoinplit  le  retour  dii  prince, 
J’ai  cru  devoir  me  conformer  a I’opinion  publique , en 
vous  ordonnant,  M.lc  Prcfet,  d’einpccbcr  qu’on  ne  lise 
des  adresses  ou  autres  discours , enfin  qu’aucune  mani- 
festation inconvenantc  ii’irrite  le  peuple  cl  ne  fasse  iiaitre 
le  desordre. 

» Pour  le  coinmissaire  iinpi'rial  ottoman. 

» Masiiaii-Paciia.  » 

II  n’y  avail  pas  besoin  sans  doiite  de  rocommander  a 
la  population  iin  silence  desapjirobaleur ; elle  y etait 
assez  disposee.  Mais  les  basses  flatteries  se  Iroiivereiit 
dejouees  ; Mano  en  fut  pour  ses  frais  de  fiacres , et  an 
lieu  de  flours , Stirbey  ne  recueillit  sur  sa  route  que 
des  maledictions.  Le  general  Coio.jiui  cepeiidanl  , lai- 
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sail  contraste,  par  son  /fele,  k la  f'roideur  gcnerale.  Fln- 
toure  de  son  etat-major , il  attendit  le  hospodar  pendant 
plus  d’une  heure  dans  la  cour  de  I’hotcl  princier  (style 
local),  el,  a son  arrivee , il  abaissa  devant  ce  reproiive 
les  aigles  aiitrichiennes. 

Gependant , la  lettre  de  Mashar-Pacha  faisait  grand 
bruit.  Outre  les  lermes  offensants  pour  le  prince  , elle 
contenait  une  critique  directe  de  la  conduite  de  I’Autri- 
che  : avecfe«  accusations  graves  el  ofjicietles,  avec  /a  haine 
de  la  majority  des  habitants,  on  condamiiait  moins  celui 
qui  etait  ramene,  que  ceux  qui  le  rainenaieut.  Les  agents 
de  rAulricbe  jeterent  feu  et  flammes  a Constantinople  ; 
et  a son  retour  a Bucharest , Omer-Pacba  reyiit  des 
mains  de  Coronini  I’ordre  transmis  par  la  Porte  de 
destituer  Masliar.  Le  generalissinie  qui  avail  eu  d’a- 
vance  coininunicalion  de  la  lettre  au  prefet  de|>olice, 
et  qui  I’avait  approuvee,  refusa  d’obeir.  Il  fut  encourage 
dans  son  refus  , par  le  consul-general  de  France  , 
M.  Poujade,  qui  venail  d’arriver  a Bucharest.  Parti  de 
Paris  depuis  quelques  jours  seulemenl , M.  Poujade 
devait  necessaireinent  avoir  pour  mission  de  surveiller 
la  marclie  equivoque  de  TAutriche.  Son  role  pouvait 
etre  d’autant  plus  interessant , qu’a  Paris  on  ignorait 
encore  la  pensee  de  Vienne.  M.  Poujade,  homme 
d’inlelligence  etde  savoir,  la  connaissait  bien,  autant  du 
moins  qu’elle  pouvait  se  connaiire  elle-nieme,  inccrtaine 
et  floltante,  enlrain^e  par  ses  sympathies  vers  le  czar, 
par  ses  craintes  vers  la  France,  et  attendant  les  circon- 
stances  pour  se  decider.  Ce  qu’il  connaissait  encore 
mieux,  c’^tait  I’opinion  generate  des  Roumains  sur  Stir- 
bey,  et  I’indignation  produite  par  son  relour.  Il  fallut 
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enfin  que  I’Autriche  tint  compte  d'une  reprobation  si 
universelloment  exprimee  : par  decision  commune  de  la 
Porte  etdes  represenlants  des  puissances  occidentales , 
on  ordonna  qu’une  enquete  serait  ouverte  sur  les  faits 
rep’rochcs  an  hospodar. 

C’elait  au  iiioins  consoler  les  esprits  par  la  possibi- 
lite  d’lin  chatiment.  Seulement  c’etait  ajourner  une  de- 
cision qui  pouvait  ctre  prise  aussitot;  la  meilleure  en- 
quete centre  Stirbey  etait  I’histoire  de  son  gouvernement, 
ct  elle  etait  connue  de  tons. 

Mais  on  y mit  d’autant  plus  d’apparat,  qu’on  vonlait 
moins  vite  en  finir.  Les  consuls  generaux  de  France, 
d’Anglcterre  et  d’Autriche  furent  charges  de  renqnele, 
de  concert  avcc  Dervish-Pacha,  commissaire  de  la  Porte. 
M.  Poujade  se  mit  vigoureusement  ii  I’a'uvre  ; Dervish- 
Pacha  le  secondait  de  ses  voeux,  mais  n’osaitouvertement 
faire  preuve  de  zele;  quant  a M.  Colqhoun,  sa  conduite 
etait  toutopposee  : faisant  grand  etalage  de  rigueur  dans 
les  reunions  communes,  il  appuyait  sous  main  les  indul- 
gences de  rAutriche.On  voulait  surtout  gagner  du  temps; 
mais  I’activite  etla  resolution  deM.  Poujade  etaient  une 
gene.  11  trouhlait  la  bonne  entente  des  temporisateurs. 
Quelles  furent  les  reclamations  adressees  de  Vienne  a 
Paris?. Nous  I’ignorons.  Toujours  est-il  que  le  Moniteur 
du  27  novenibre  annonga  le  rappel  de  M.  Poujade  et 
son  envoi  a Tunis.  Le  diplomate  frangais  a quitte  Bu- 
charest, et  Stirbey  est  encore  dcbout. 

Peu  de  jours  apres  cet  incident,  on  eut  I’annonce 
du  traite  du  2 decenibre.  Est-ce  une  phase  vraiment 
nouvelle  pour  la  politique  autrichienne?  C’est  ce  que  I’a- 
venir  nous  apprendra. 


Digitized  by  Google 


COiNCLUSIO.X. 


Si  riustoire  des  pays  rouniains  n’etait  que  le  triste 
resume  des  gestes  moldo-valaques  , elle  n’aurait  guere 
d’autre  importance  que  le  souvenir  d’uue  douloureuse 
legende.  Uu  peuple  qu’il  faut  toujours  plaindre,  un  gour 
veriiement  qu’il  faut  toujours  fletrir , ne  peuvent  etre  le 
sujet  d’un  travail  bien  utile  ; et  le  public  jaloux  d’ap- 
prendre,  veut  autre  chose  que  les  monotonies  de  la 
compassion  ou  du  mepris. 

Les  ecrivains  valaques,  qui  out  fait  appel  aux  sympa- 
thies de  I’Europe , ont  constamment  invoque  les  souve- 
nirs de  Decebale  et  de  Trajan,  de  Michel-le-Brave  et 
d’Etienne-le-Grand.  Tout  cela  est  bien  vieux,  et  les 
gloires  des  anciens  jours  ont  ete  profondement  effacees , 
il  faut  en  convenir , par  les  bontes  de  plusieurs  sieclea. 
Mais  Tliistoire  des  Roumains  vient  de  puiser  un  int^ret 
immense  dans  les  evfenements  modernes.  Apres  n’avoir 
guere  fourni  qu’une  suite  d’episodes  dans  les  intrigues 
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lies  vizirs  dc  la  Porte,  la  Moido-Yalaquic  se  trouve  raelee 
aux  fastes  de  rOccident,  placee  dans  la  sphere  la  plus 
active  de  la  diplomatie  moscovite,  et  destinee  a r4pan- 
dre  un  jour  lumineux  sur  le  syst^me  menteur  des 
protectorats.  Elle  entend  le  premier  coup  de  canon  de  la 
grande  guerre  qui  commence;  elle  est  appelee  peut-etre 
a en  suivre  les  derniers  retentissements.  Enfin,  elle  est 
le  centre  d’une  nationalite  importanle , k qui  peut  ap- 
partenir  un  role  considerable,  si  Ton  sait  lui  faire  la 
place  qui  lui  revient.  C’est  la  ce  qu’k  Saint-P4tersbourg 
on  comprend  a merveille.  II  ne  faut  pas  croire,  en  eflet, 
qu’eu  convoitant  les  Principautes  danubiennes , la  Rus- 
sie  se  preoccupe  seulement  d’un  agrandissemenl  de  ter- 
ritoire.  Sa  politique  ne  se  compromettrait  pas  pour  si 
peu.  Ce  qui  la  porte  a s’acbarner  sur  ces  regions , c’est 
qu’il  y a Ik  une  population  etrangere  au  Slavisme,  qu’elie 
ne  peut  s’assimiler,  qu’elle  ne  peut  tromper  par  de  faus- 
ses  paroles  de  fraternity.  Avec  lesSerbes,  les  Bulgares, 
les  Illyriens , on  invoque , a Poccasion , des  affinites  de 
race ; il  n’en  saurait  etrc  de  m^me  avec  les  colonies  la- 
tines  du  Danube.  Leur  langue  , leurs  habitudes , leurs 
souvenirs , tout  les  eloigne  de  la  sphere  moscovite.  D^s- 
esperant  de  les  seduire , la  Russie  veut  les  enchainer ; 
ne  pouvant  les  affdier  a la  ligue  panslaviste , elle  veut  les 
comprimer  sous  sa  main  de  fer.  Chez  les  autres  tribu- 
taires  de  I’empire  ottoman,  elle  provoque  les  agitations; 
chez  les  Roumains  , elle  etouffe  tout  sentiment.  La 
Moldo-Valaquie  est  done  un  point  de  la  plus  haute  im- 
portance dans  la  strategie  panslaviste,  parce  que  le  pans- 
lavisme  y rencontre  des  elements  qui  lui  sont  contraires; 
et  e’est  I’importance  qu’y  attache  Saint-Petersbourg , 
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qui  doit  servir  d’avertissement  a I’ Europe.  La  premiere 
mesure  de  defense  est  de  bien  etudier  le  centre  d’at- 
taque. 

Ce  n’est  qu’a  ce  point  de  vue  que  la  question  moldo-va> 
laqueoiTre  del’interet,  ou  plutot  la  question  moldo*valaque 
disparait,  pour  se  confondre  avec  la  question  europeenne. 
Avraidire,  ce  livren’ad’autre  butqued'^clairerlesques' 
tions  europeennes  par  leur  cdte  le  moins  connu.  et  peut- 
etrele  plus  important , et  de  montrercombien  reagissent 
sur  notre  int4rieur  les  fails  ^loign^s,  qui,  mieux  Studies, 
auraient  pu  avoir  une  tout  autre  issue.  Nous  somraes 
convaincus , par  exemple , que  Paris  et  Londres  ont  au- 
tant  contribue  a la  guerre  actuelle  par  leurs  fautes  pen- 
dant vingt  ans,  que  Saint-Petersbourg  par  ses  habilet^s. 
Toutes  les  complicites  ne  sent  pas  des  connivences ; il  y 
a aussi  les  complicites  d’ignorance,  et  ce  sont  les  plus 
dangereuses.  II  est  assez  Strange  que  ce  soit  le  barbare 
du  Nord,  qui,  dans  les  regions  intellectuellesde  la  politi- 
que, se  soit  montre  eonstamment  superieur  aux  hommes 
d’etat  de  I’Occident. 

Un  seul  jour  il  fut  en  defaut , lorsque  trop  confiant 
dans  la  politique  du  cabinet  Aberdeen,  rassure  peut-etre 
par  des  lettres  confidentielles  de  personnages  augustes, 
egare  par  les  assurances  oilficielles  de  M.  de  Brunow, 
il  regards  comme  impossible  I’alliance  de  I’Angleterre 
avec  la  France.  Ce  jour  la,  il  s’est  compromis  par  trop 
de  precipitation.  Ne  nous  en  plaignons  pas;  remercions 
au  contraire  tons  ceux  qui  ont  contribue  a cette  guerre, 
d’oii  doivent  sortir,  comme  sous  le  soc  de  la  charrue, 
de  fertiles  mouvements.  D^j^  les  traites  de  1815  ne 
comptent  plus; deja,  ce  qu’on  appelait  I’^uilibre  euro- 
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peen  ressemble  a une  machine  detraquee,  tournant  dans 
ie  vide  , sans  contrepoids  et  sans  engrenage.  Les  pro- 
grammes du  passe,  vieux  rouages,  sont  uses;  la  geogra- 
phic veut  etre  refaile , et  des  nations  ctoiiffees  deman- 
dent  leur  place  au  soleil.  On  nous  annonce  aujourd’liui  la 
reunion  d’un  congres  a Vienne  : s’il  veut  s’occuper  se- 
rieusement  d'assurer  la  paix  de  TEurope , ce  congres 
sera  forcS,  quoiqu’on  fasse  , de  trailer  les  questions  de 
renovation. 

Une  des  premiferes  qui  se  presenters,  sera  de  regler  le 
sort  des  deux  Principautes  du  Danube.  La  solution  sera 
facile,  si  le  congres  ne  perd  pas  de  vue  sa  principale  mis- 
sion , qui  est  d’arrdter  a jamais  Taction  menagante  de  la 
Russie  sur  TOccident.  II  fautque  des  barrieres  soient  ele- 
vees,  solides  et  infranchissables ; et  les  meilleures  bar- 
rieres seront  des  populations  fortes  et  homogbnes.  La 
diplomatic  des  gouvernements  a fait  preuve  de  toute  son 
impuissance , meme  alors  que  les  soldats  de  ces  goii- 
vernements  faisaient  des  prodiges.  La  masse  des  notes 
et  des  protocoles  echanges  depuis  un  an  n’a  pas  arrete 
unseul  coup  de  canon.  11  est  temps  que  TEurope  confie 
les  garanties  de  son  repos  au  bras  robuste  des  nationa- 
lites  regenerees.  Voila  quel  doit  etre  le  sens  du  congres 
fulur,  ou  il  n’en  aura  pas. 

" Cela  pose,  examinons  dans  quelles  conditions  devront 
etre  places  les  pays  roumains. 

Divers  systemes  se  presen  tent : 

1"  Le  statu  quo.  Suzerainete  turque ; separation  des 
deux  provinces  sous  deux  bospodars , et  protection  col- 
lective des  grandes  puissances. 

Ce  ne  serait  que  recommencer  la  miserable  histoire 
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du  pass^.  La  suzerainete  turque  n’a  servi  qu’Ji  consacrer 
par  line  signature  officielle  les  usurpations  successives  de 
laRussie;  la  Turquie  n’a  us6  de  ses  droits  que  pour  les  • 
amoindrir.  Puis  renaitraient  la  domination  des  consuls, 
les  intrigues  des  hetairistes,  les  traditions  des  Phanariotcs. 
Aveclaseparation des  provinces,  se  perpetueraitlafaiblesse 
de  la  nation ; avec  les  deux  hospodars  , la  corruption  et 
I’abaissement,  et  I’exploitation  du  gouverneinent  commc 
une  fermede  jeux.  Le  systeme  eleclif  meme,  ce  principe 
vital  des  societes  moderncs,  resterait  un  trafic  entre  des 
mains  impures,  une  industrie  effrontee,  dont  le  sibge  so- 
cial serait  encore  a Saint-Petersbourg. 

2®  Reunion  des  deux  principaut^s  sous  un  chef  here- 
ditaire,  due,  prince  ou  roi,  clioisi  au  sein  d’une  dynas- 
tie  europeenne;  independance  du  royaume  nouveau , 
formant  une  Belgique  orientale , sous  la  protection  col- 
lective. 

Ce  second  projet  presenterait  sans  doute  plus  d’avan- 
tages  que  le  premier,  en  creant  Tunite  nationale  avec  un 
ensemble  de  forces  mieux  etablies.  Mais , placees  aux 
frontieres  de  la  Russie , ces  forces  ne  seraient  que  faiblesse ; 
et  en  supposant  la  Russie  vaincue  et  cedant  la  Bessara- 
bie,  elle  souscrirait  volontiers  a I’independance  d’un  petit 
royaume  si  bien  a sa  portee.  L’independance  de  ses 
voisins  a ete  un  des  grands  arguments  de  sa  politique 
usurpatrice.  En  1671  , elle  defendait  centre  les  Tnres 
I’independance  des  cosaques  de  I’Ukraine  , et , en  1716, 
r Ukraine,  incorporee  a la  Russie,  voyait  son  hetman 
transforme  en  colonel  moscovite;  par  le  trait4  de  Kai- 
nardji,  elle  faisait  proclamer  l’ind(5pendance  de  la  Cri- 
mce , et  elle  en  prenait  la  souverainet^  par  le  traitd 
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d’lassy.  Ainsi  ferait-elle  pour  la  Belgique  orientate  qu’on 
cdifierait  a ses  portes. 

Le  protectorat  colleclif  serait,  en  de  telles  occasions, 
une  pauvre  garantie.  Avec  I’envatiisseur  k une  portee  de 
fusil , que  feraient  les  protecteurs  eloignes  de  huit  cents 
lieues?  L’Autriche,  il  est  vrai , se  trouve  plus  voisine  ; 
inais  le  voisinage  meme  pourrait  cr^er  des  connivences ; 
et  en  adniettant  quo  cela  ne  fut  pas , en  admeltant  que 
la  Russie  fut  seule,  comme  aujourd’hui , ne  verrait*on 
pas,  couune  aujourd’hui,  I’Autriche  perdre  une  annee  en 
hesitations  et  en  incertitudes?  D’ailleurs,  on  pent  bien  le 
croire,  ni  la  France  ni  I’Angleterre  ne  seraient  disposes 
a recommencer  a tout  propos  une  guerre  comme  celledont 
nous  sommes  les  temoins ; et  si  le  passage  du  Pruth , fron- 
tiere  de  I’empire  ottoman,  a pu  ne  pas  etre  un  casus  belli, 
il  le  serait  encore  moins,  lorsqu’ils’agirait  du  Pruth  fron- 
tiere  d’un  royaume  Moldo-Valaque.  La  violation  de  terri- 
toire  cesserait  d’etre  une  question  europeenne,  pourdevo- 
nir  une  question  locale ; et  les  forces  de  I’Occident,  qui  ont 
eu  tant  de  peine  a s’ebranler  pour  Constantinople,  ne 
franchiraient  cerles  pas  les  mers  en  I’honneur  de  Bucha- 
rest. La  politique  la  plus  vulgaire  commanderait  d’ou- 
blier  des  engagements  collectifs,  dontl’utilite  serait  loin 
d’egaler  les  perils.  Que  si,  par  point  d’honneur,  on  vou- 
lait  y etre  fidele , il  faudrait  tenir  en  permanence  les 
armies  sur  le  pied  de  guerre,  pour  repondre  a une  even- 
tualite  qui  pourrait  arriver  tous  les  jours;  de  sorte  que 
le  fait  seul  du  protectorat,  meme  sans  guerre,  serait  une 
cause  de  ruine  par  les  precautions  qu’il  necessiterail. 

L’independance  de  la  Moldo-Valaquie  doit  done  ne- 
cessairement  otlVir  a la  Russie  une  proie  plus  facile,  et 
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devenir  pour  I’Europe  mie  perpetuelie  menace  de  guerre. 

L’Occident  aurait  ainsi  tous  les  desavantages  de  la 
position.  D’un  cote,  il  ne  pourrait  jamais  desarmer;  de 
I’autre,  il  risquerait  des  armements  et  des  depenses 
inutiles,  agite  par  de  continuelles  incertitudes,  sans 
compensation  pour  les  sacrifices  de  la  veille,  sans  garan* 
tie  pour  le  repos  du  lendemain.  Avec  le  systeme  des 
protectorats,  les  protecteurs  sont  toujours  ^ la  raerci  de 
I’imprevu  ; I’agresseur  au  contraire  choisit  son  moment, 
et  ne  frappe  qu’a  coup  sur,  parce  qu’il  frappe  quand  il 
est  pret. 

Le  prolectorat  collectif  n’est , comme  on  I’a  fort  bien 
dit,  qu’une  assurance  mutuelle;  et  de  la  certains  publi- 
cistes  bnt  voulu  conclure  que  c’etait  le  meilleur  systeme 
pour  empecher  la  guerre.  11  est  permis  de  contesler  I’a- 
nalogie.  La  compagnie  d’ assurances , pour  parer  aux 
risques,  a son  capital  social  toujours  disponible;  mais  le 
capital  social  d’un  gouvernement  assureur  ou  protecteur 
ne  pent  consister  qu'eu  armbes,  en  flottes,  en  munitions 
de  guerre  : or,  s’il  conservait  ce  capital  social  toujours 
complet  et  disponible , il  se  ruinerait  d'avance.  La  com- 
pngnie  d’assurauces  ne  fait  de  grosses  depenses  qu’au 
moment  du  sinistre;  le  gouvernement  assureur  depeose- 
rait  tous  les  jours  et  sans  sinistre,  ou  plutdt  cbaque  jour 
serait  pour  lui  un  sinistre ; car,  cheque  jour,  il  lui  faudrait 
nourrir  ses  armees  et  ses  flottes,  qui  Torment  le  capital 
d’assurance.  D’un  autre  cote , le  capital  d’assurance  de 
la  compagnie  est  productif  par  lui-meme,  et  se  multiplie 
d’heure  en  heure ; le  capital  d’assurance  du  gouvernement 
serait  consommateur,  ets’amoindrirait  d’heure  en  heure. 
Vuila  qui  suflit  ce  nous  semble,  pour  demontrer : 1°  qu’il 
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n’y  a aucune  analogic  entre  I’assurance  civile  et  I’assu- 
rance  mutuelledes  gouvernements;  2°  que  le  systeine  du 
protectorat,  s’il  est  applique  serieusement,  est  ruineux 
pour  le  protecteur,  s’il  n’cst  qu’unc  forinule  ou  un  pro- 
tocole, est  inefficace  pour  le  protege;  5“  que  ce  systeme 
laisse  a I’agresseur  tous  les  profits  du  repos,  s’il  veut  en 
user,  tout  le  loisirdes  pr^paratifs,  et  toutes  les  occasions 
de  I’attaque. 

Placer  aux  fronti^res  de  la  Russie  un  royaume  qui  aura 
toujours  besoin  d’etre  protege,  c’est  mettre  aux  mains 
de  la  Russie  I’epee  de  Damoclbs. 

II  n’y  aurait  done  ni  security  pour  I’Occident , ni  ga- 
rantie  pour  I’empire  nouveau , ni  enfm  satisfaction  don- 
nee  au  sentiment  national. 

Et , en  effet , pourquoi  les  autres  Roumains , soit  de 
la  Transylvanie , soit  de  Temeswar , de  la  Bucovine  ou 
de  la  Bessarabie,  seraient-ils  s4par4s  de  leurs  fr^res? 
Pourquoi  lesexclure  de  la  tsara  (patrie),  qu’ils  invoquent? 
Dans  les  plaines  de  Blajium , dans  les  monlagnes  d’A- 
brud-Banya,  n’ont-ils  pas  t6moign6  qu’ils  voulaient  etre 
libres,  et  qu’ils  savaient  defendre  leur  liberte?  Reunis 
sous  le  drapeau  de  I’independance  nationale , les  Rou- 
mains n’auront  plus  besoin  de  protecteurs  pour  arreter 
les  bataillons  moscovites.  U est  temps,  d’ailleurs,  de  re- 
noncer  au  systeme  Equivoque  des  protectorats , et  de 
confier  la  defense  des  frontieres  aux  peuples  regener^s. 

De  ce  principe  ressort  naturellement  une  autre  orga- 
nisation pour  les  pays  roumains,  dans  la  forme  sui- 
vante  : 

3*  Reunion  en  un  soul  empire  de  tous  les  Roumains, 
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(lepuis  le  Dniester  jiisqu’a  la  Theiss,  depuis  la  frontiere 
de  la  Gallicie  jusqu’aux  bords  du  Danube  , comprenant 
par  consequent  la  Bessarabie  , la  Bucovine , la  Moldavie, 
la  Valaquie,  la  Transylvanie  et  le  Banat  de  Temeswar. 
Malgre  des  decbirements  seculaires,  tous  ces  pays  ont 
conserve  I’unite  de  race,  I’linite  de  langue,  I’unite  de 
moeurs  et  de  sentiments ; tous  ils  aspirent  a I’unite  po- 
litique. II  y a la  dix  millions  de  Latins,  repandus  sur 
line  terre  riche  et  fertile,  qui  offrirait  des  ressources  a 
une  population  de  quarante  millions.  Ils  connaissent  et 
vantent  leurs  afiinites  d’origine  avec  les  peoples  de  I’oc- 
cident.  Ils  accepteraient  avec  orgueil  la  mission  qu’on 
leur  ferait  d’opposer  une  invincible  barri6re  au  slavisme 
du  nord.  Impuissants  jusqu’ici  parce  qu’ils  ont  ete  mor- 
celes,  ils  puiseraient  une  vie  nouvelle  dans  I’unite  na- 
tionale;  ils  enlreraient  dans  cette  phase  de  developpe- 
ment  et  de  force,  oiientrerent  les  contrees  de  I’Occident 
en  supprimant  les  subdivisions  du  regime  feodal.  Plus  de 
Valaquie  done,  plus  do  Moldavie,  plus  de  ces  fiefs  du 
moyen  age , qui  ont  perpetue  les  faiblesses ; mais  une 
grande  Roumanie , smur  de  I’Occident  et  gardienne  vi- 
gilante de  ses  fronticres.  Car,  avec  cette  geographie 
nouvelle  , les  roles  doivent  changer.  C’esta  la  Roumanie, 
avec  ses  jcunes  balaillons,  qu’il  appartiendra  de  proteger 
fextreme  Occident , au  lieu  de  recevoir  la  protection  de 
I’occident  central. 

Ajoutons  que  cette  regeneration  de  la  Roumanie  ne 
doit  pas  se  faire  isolement : elle  tient  a un  ensemble  po- 
litique , le  seul  efficace  centre  les  efforts  de  la  Russie. 
Aujourd’hui,  depuis  les  herds  du  Pruth  jusqu’aux  mon- 
tagnes  de  la  Gallicie,  tous  les  chemins  sont  ouverts  aux 
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Lalaillons  moscovites  : on  pent  les  fermer  tons,  en  con- 
flant  au\  peupics  la  mission  quc  n’onl  pu  accomplir  les 
gouvernements.  Pour  cela , a c6t6  de  la  Roumanie,il 
faut  que  se  reliive  la  Pologne ; et  alors  les  Pulonais  au 
iiord-est,  les  Roumains  au  sud-est , formeront  deux 
grandes  armces  auxiliaires , qui  en  se  protegeant  elles- 
inemes,  metlronl  desorniais  I’Occident  a I’abri  de  toute 
atleinte. 

Nous  savons  bien,  sans  doute,  que  la  diplomatic  n’ac- 
ceptera  pas  ce  moyen  de  salut;  mais  nous  soutenons  que 
c’est  le  seul,  el  nous  croyoiis  avec  conviction  a son  ac- 
complissement,  en  depit  de  la  diplomalie  et  de  ses  ajour- 
nements. 

Mieux  vaudrait,  a coup  siir,  que  la  regeneration  des 
peoples  se  fit  avec  I’aide  des  gouvernements  qu’avec 
I’arme  des  revolutions.  Mais  les  gouvernements  n’au- 
ront  pas  a se  plaindre  d’une  surprise;  car  les  avertissc- 
ments  ne  leur  ont  pas  manque.  Depuis  vingt  ans,  I’his- 
loire  d’Autriche  nous  montre  les  populations  de  fEmpire 
faisant  offre  au  souverain  de  leur  sang  et  de  leurs  tresors, 
pour  obtenir  en  retour  des  garanties  d’independance  : 
toules  ont  voulu  pactiser  avec  la  maison  de  Habsbourg- 
Lorraine ; toutes  ont  voulu  conserver  son  drapeau  comme 
signe  de  ralliernent.  Egalite  des  nationalites  dans  un 
gouvernement  commun,  sous  la  maison  d’Autriche,  tel  a 
ete  leur  programme.  11s  y resterent  fideles  dans  les  grands 
jours  d’infortune,  alors  que  la  monarchic  errante  n’avait 
plus  ni  armee  ni  capitate;  et  c’est  au  nom  de  I’indepen- 
dance  nationalc  que  d’un  cotc  les  Creates  avec  Jellachich, 
de  I’autre  les  Roumains  avec  lanko  combattirent  pour  le 
salut  de  I’Empire. 
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On  sail  comment  ce  grand  mouvement  de  regenera- 
tion tut  arrete  par  I’intervention  de  la  Russie.  Les  per- 
fides  bienfaits  du  czar  comprimerent , non-seulement 
r insurrection  magyare,  mais  aussi  I’essor  national  des 
Roumains , des  Illyriens  el  des  Serbes.  Les  peoples  qui 
avaient  aide  I’Autricbe  ne  furent  pas  niieux  traites  que 
ceux  qui  I’avaient  combattue.  D’un  cote,  le  czar  acca- 
blait  I’Aulriche  du  joug  d’une  humiliante  protection;  dc 
I’autre,  il  I’empechait  de  se  fortifier  et  de  se  rajeunir  en 
appelant  a la  vie  politique  les  nationaliles  qui  venaient  de 
donner  de  si  energiques  preuves  de  virilite.  II  etouffait 
son  pass^,  en  la  reduisant  en  vassclage;  il  arretait  sou 
avenir,  en  la  maintenant  dans  ses  vieilles  traditions.  - 

La  Russie  du  moins  avait  interet  a empecher  la  re- 
surrection des  nationaliles;  e’est  le  seul  danger  qu’elle 
redoute.  Mais  que  penser  des  puissances  occidentales 
pour  qui  e’est  le  seul  salut  ? 

Et  cependant , meme  depuis,  les  cliefs  nationaux  n’ont 
cesse  de  tendre  la  main  vers  la  cour  de  Vienne,  pour  lui 
offrir  une  alliance  commune  entre  les  peoples  et  la  cou- 
ronne. 

Louis  Gaj,  a Agram  , a continue  de  precher  la  confe- 
deration des  peoples  sous  les  auspices  de  la  maison 
d’Autriche;  le  tcheqoe  PalaQki,  a Prague,  formulait  un 
plan  d’ensemble,  qui  devait  regenerer  I’Empire , en  le 
divisant  en  autant  d’Etats  provinciaux  qu’il  renfermc  dc 
races  distinctes,  et  cbacun  de  ces  Etats  se  gouvernant 
lui-meme  dans  une  diete  provinciale , devait  represenler 
ensuite  les  interets  generaux  dans  une  dieie  commune. 

Faisons  mieux  connaitre  ce  plan  par  ses  details  geo- 
graphiques. 
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Sept  nationalites  diff^rentes  composenl  I’empire  d’Au- 
triche  : Allemands , Magyars,  Roumains,  Italiens,  Illy- 
riens  ou  Creates,  Tcheques  ou  Bohemes,  et  Polonais. 

Palagki  proposait  de  faire  entre  ces  nationalites  le  par- 
tage  suivant : I’archiduche  d’Autriche  avec  le  Tyrol,  le 
Salzbourg  et  la  Styrie  septentrionale  formerait  une  pro- 
vince allemande  ; la  Magyarie  s’etendrait  entre  la  Drave 
et  le  pied  des  Karpathes,  de  Presbourg  a la  Tlieiss  ; la 
Bucovine,  la  Transylvanie  et  le  banal  de  Temeswar  se- 
raient  un  pays  roumain.  La  Lombardie  et  la  Venetie  re- 
presenteraient  Ics  populations  italiennes  ; ITllyrie  com- 
prendrait  la  Styrie  ineridionale , la  Carinthie , la  Car- 
niole,  ristrie,  laDalmatie,  laSlavonie,  laVo'ivodie  serbe 
et  la  Croatie ; la  Boheme  s’adjoindrait  la  Moravie  et  la 
portion  occidentale  de  la  Hongric  du  nord;  enfin  les 
elements  polonais  de  la  Silesie  et  do  Cracovie  se  coor- 
donneraient  aulour  de  la  Gallicie  (1). 

L’Eiiipire,  ainsi  reconstitue,  n’eut  plus  ete  TAutriche 
d’aujourd’hui,  la  vieille  Autriche  teutonique  et  engour- 
die,  inais  une  Autriche , soeur  de  tous  les  peuples , ra- 
jeunie  par  leurs  embrassements  , et  recevant  dans  ses 
veines  le  sang  genereux  de  fortes  races.  C’est.'alors 
qu’elle  eiit  cesse  d’etre  enchainee  a la  fortune  et  aux 
alliances  de  I’AHemagne.  G’est  alors  qu’elle  eut  ete  deli- 
vree  des  deux  fantomes  qui  I’assiegent , la  revolution  et 
le  czar;  car  elle  aurait  conjure  la  revolution,  en  don- 
nant  satisfaction  aux  peuples ; et  avec  I’appui  des  peu- 
ples,  elle  aurait  pu  defier  le  czar. 

En  proposaiit  ce  nouveau  pacte  d’alliance,  Palagki 

(i)  Les  Peuples  de  I’AutricheetdelaTurquiejparM.  H.Desprez. 
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avail  peu  d’espoir,  sans  doute,  de  le  voir  adopter;  mais 
nous  avons  du  le  rappeler , pour  bien  constater  que  les 
patriotes  ont  epuise  tous  les  moyens  pacifiques.  Leur 
longue  patience  n’a  servi  qu’a  les  livrer  a la  merci  des 
invasions  russes,  a la  discretion  d’un  nouveau  congres 
de  Vienne.  El  que  pretend  ce  congres?  Chercher  un 
contre-poids  a la  puissance  de  la  Russie?  S’il  le  cherchc 
dans  les  gouvernements,  il  ne  le  trouverapas ; car  il  n’y  a 
pas  d’aulre  contre-poids  que  la  force  des  nationalites  ap- 
pelees  a I’independance.  El  tous  les  elements  sont  a 
portee  : d’un  cote,  trente  millions  de  Slaves  du  Sud , 
places  entre  I’Adriatique  et  la  mer  Noire , de  I’autre  dix 
millions  de  Roumains  appuyes  surle  Danube  et  les  Kar- 
pathes,  enfin  vingt  millions  de  Polonais  ranges  en  ba- 
taille  depuis  la  Baltique  jusqu’aux  montagnes  de  la  Gal- 
licie;  dans  les  intervalles,  les  Magyars  et  plus  loin  les 
Italiens.  La  sont  les  vraies  ressources  d’une  politique 
eclairee ; la  sont  les  elements  d’une  geographie  nou- 
velle,  qui  seule  peut  r^tablir  I’equilibre  rompu.  Qu’on 
essaie  de  tout  le  reste  : tout  le  reste  n’est  qu’ajourne- 
ment.  Or,  I’ajournement  conduit  les  gouvernements  a 
ces  moments  d’angoisse , oil  ils  se  d^terminent  a faire 
aux  peoples  une  olfre  supreme , et  rcQoivent  pour  re- 
ponse  ces  mots  sacramentels : Il  est  trop  tard. 
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ofr.  50  c.  (On  pout  prandrasdpirAim.nt  clwijuo  vol-ame.) 


GUIDES  ILLUSTRfiS,  a on  vhaxc.  — Guido  gAiiAra!  dShs  i 
Guide  dans  les  environs  do  Paris;  — Guide  daiis  leoiliot.;  ii  ; , 
concerts  etc.  olc. : Guido  de  Paris  ?t  Brni'^i-'s;  — a Lond.'ireU; 
etc.;  sur  les  Lords  du  iUiin;  en  Suiesc;  — eu  luria;  — ci»  .V.v  Loi- 
terra:  etc.  (Un  nouveau  gnid’  -cus  l.-s  Ijjour  j ’’ 


BID  .r.^TQEQL'L  UE  PijCiiE.  — CuriositAs  l.Uor.iijit- . iii^t..;; 


biuKi'. 


'UOr 


--  to  vola-nes  it  3 fr.  SO  e.  !e 


arc  i6. 


— A voiuu..*^  onl  nar  ; I.-  .''oirvos  suivrer>ts\  .c. »;!  t .. 


■ ■t. 


r.H..  . — liu|>r(niril*  Coit.-».  ,u.  ilu  Fi.ll  Sl-(lritUi*.l1,  43 
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